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FEE DE ERRATAS. 

PAG.p. col.i. lin.ó.'Scñspra^ Kr^ SAot. Pag.17. col.^lin.jo. la debí, 
Ue le dcbu Víg.3 u Cíil«2* m.¡6. Jeüx y Ue Lidor0. l'jg. 42. col 2. 
lio. penúltima^ que un a Jardín^ lee que á un Jardín. Pag.45. col i, ün. 
II. pretendeni /^r prenden» Pag.4f$/col.2.1in.2i. no^ lee no me. Pag.48« 
K>Li. lin.4.horas, /</ honras. rag.7U coJ.i Jin.ai»obedienca^/#^ óbot 
tienda. Pag.73« col.i. lin. 21. indicada , lee inclinada. Pag. 75. col. 2. 
in.2 5» emigna , lee cniñnigp. Pag«ít7« col .2 • Iíd.4. ^^^^ ' '^ vepcs. Pag. 
113. col. 2. lin. 5. alve, lee al vernos. Pag. 12 5. col. 2. lin. 6. puede, 
!r^ pude. Pag. 1 75. col.i. lin^jl. quebabas 3 /^^ quedabas. Pag. 197. col. 
i. lia.7. eon, lee con. Pag.2i8. col. 2. lin.4. fatisfaccion^ lee latisfaccion. 
Pag.24o. col.i. lin.17. puede, lee pude. Pag«246. col.i. lin. 34. Liíid^, 
te Lifardo. Pag.262. col.2. lin«37. P^de, lee podré. Pag.309.coU2. lih^ 
|. íi fe cae , ó fe cae, lee (i feoe , ó nd fe cae. Pag; 341 .colt 1. \h\. 3 u 
:aUa> /^^ calle. Pag.383.col.i. iin.23. prádica, lee platica. Pag.390.Iin. 
iltima, debe^ lee bebe. Pag.)99. col.2. \ir\.^6. lumbre, /^^ cumbre. Pag.. 
[01. col.2. lin.33. holocauáro, lee holocaufto. 

£1 nono Tomo de las Comedias de Pon Pedro Calderón de la Bar« 
a , (alvo las erraras de efta fee, correfponde al de fu anterior impreí^ 
íoo > que ürve de original. Madrid , y Febrero 1 8. de 1763. 

J)o¿f. D. Pedro Fernandez del Val, 
Correct. General por S. M. 



DON Tuan Miguel de Ocharán, Oficial Mayor de la Efcrivanla 
de óunara , y de Govierno del Confejo , del cargo del Secretario 
>on Jofeph Antonio de Yarza, cuyas aufencias, y enfermedades cxer« 
» : Certifico , que por los Señores del Confejo íe ha concedido 1 Ícen- 
la a Doña Angela de Apontes y loojpreflbra en efta Corte , para que 
loeda publicar, y vender la rdmpreísion, que en virtud de otra licen* 
la de dichos Señores tiene hecha , de el Tomo nueve de Comedias de 
)on Pedro Calderón de la Barca 5 con tal de que fe ponjga efta Certifí- 
acioD al principio de cada Libro. Y para que cónfte lo firme en Madrid 
. yciotc y ocho de Febtero de mil fetecientos feíenta y tres. 

D. Juéu Miguel de Ocbardn. 
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l>on Félix Cotona. 
DoÉ Ce/ar Varnifio. 
Trifiin y crtádo Je D. Fr/ix. 
Ei Príncipe di Vrbino. 
FMo f crtádú di D. Ce/an 
Sir afina ^ Dama, 
lidíro y/k fadri. 



Violante , Dama. 

Aurelio ^fu fadre^ 

Ufardo. 

Ni/e , criada. 

Flora I criada^ 

Litio. 

Muficis. 



JORNADA PRIMERA. 



\é\in D. Ce/ar , O. Félix ^j Triftan. 
telix. A Legre eftais. 

/\ Ce/ar. No queréis 
goe lo cl^h, üojrmis dcfeof 



llegan á fu mejor fín? 
Félix. De qué fuerte^ 
Cefar. Eftasittvc 2L\tt\\o\ 

Xá íabcis , como c{AKCk«.% 



Z Dicha 3 y dtfdicba 

n.i amigo tan vcrdacijro, ft.í' jí<; 
c]iie Cii cjvla cuerpo ay dos almas, 
li yá no un alma en dos cuerpos: 
\ á íjbcis quancos dilguftos, 
quanraspciiai:, y dclvclos, 
aliiÜciiCias , y cuidados, 
finezas , aníias , y rieígos 
n.ccucfta el poifíado amor 
de \'iolante , prcterídicndo 
con lagrimas ,y íü(piros, 
ii.nnicioneb de agua , y viento> 
batir muios de diamante, 
ron. per montañas de acero, 
iiiHias penetrar de piedra, 
y kjflb2> vencer de fuegoj 
liendo el no menor , Don Félix, 
de todos mis tentimientos 
\a i o olvidada defdicha 
de la muerte de Laurencio 
fu primo, á quien yá labeis 
que co!i el fácil prctcxro 
de no .*^e que tema , acafo, 
en el CuUtpo cuerpo a cuerpOi 
zeloío Tiaté, porque 
trataba fu caíamiento, 
en cu> o trance , partido 
le vio er.tre los dos el duelo, 
dvxafido á los dos iguales 
dicha , y defdicha ; pues íiendo 
Laurencio el favorecido, 
y yo el despreciado, atento 
ccn ambc s el húdo , quilo 
que quedjllemos a un tiempo 
dichofos , y deídiehados; 
pues dexar era lo mclino 
a un aborrecido vivo, 
que a un favoiecido muerto. 
Au enteme , pues , de Parma> 
fin que de la auíencia el ceño 
/^i/^jíU/c wújr en wi 



del nomhre. 

vcncid;> el menor afedo, 

Q^ul djbe de fer la dura 

pri ion mu , os encarezco; 

pues aun gallarla no pudo 

la ibrda lima del riempo^ 

al cabo de algunos dias, 

el Duque mi Icñor , viendo 

que no le moñraba parte 

nadie en la caufa , relpedo 

de que Lifardo , un hermano 

del mf^jiicc Laurencio, 

que eftá deídc niño al Cefac 

en Aleminia lirvicndo, 

no ha querido por julUcia 

declararle \ y antes pienio 

que á mas jluftre venganza *^ 

aípiran fus ardimientos: 

en fía ^ la caula Im parte, 

el Duque pudo 1er dueño 

del perdón , con que yo > Félix, 

á Parma bolvi , trayendo 

mi amor ^ y zjlos conmigo; 

pero que muchof li es cierto, 

que el olvido es tan cobarde, 

.que nunca riñe con riefgo, 

íiempre ventajólo riñe; 

pues quando emb^ftir le vemos, 

es quando ella íolo amor, 

no quando cfta amor con z¿los> 

hallé a Violante, ü fue 

polsible , mas cruel h iciendo 

de fu ofe:dá nuevo agravio, 

de mi amor nu^vo defprecio; 

pero como no ay dianante, 

íi á los ex;.'mplares buelvo 

paíTidws , acero no ay, 

no a y piedra, al fin no a y incendio^ 

que no fe rinda á parridoSi 

pueíh) que el Jumante vemos 

a la pi^tfia del aite 



De D. Pedro Calderón de la Barca. 



ilocil , tratable el acero, • 
cebada la piedra al agua, 
y cl tticgo apagado al viento: 
y afsi Violante , trocando 
]os rigurofos cftremos 
en eftremos mas piadofoSy 
milagros que Amor ha hecho 
lamas veces quancas vimos, 
íi á la anriguedad creemosi 
orlar tablas , y cadenas 
las paredes de fu remplo. 
Oy ne ha efcrito , que mañana::: 

Sale Pahio. 

^á^o. Señor? 

í^ . Qiie me quieres , necio? 

'ir. El Duque re eíU efperando, 
y me ha dicho , que al momento 
que te halle 9 diga , que importa 
que vayas á verle prello. 

^V* Mirad qual es mi dcrdicha, 

. que para decir tormentos, 
anfias, y penalidades, 
tiempo me fobró s y en viendo, 
que voy á decir venturas, 
dichas , güilos , y conrentos, 
Qc falta y mas yo le haré; 
cfpcradmc, que yá buetvo. Vánfe. 
fflix. Poco tenéis que decirme, 
pues á baftante luz veo, 
que Violante pagará 
vueftro amor , porque en efedo, 

. ^ Deidad mas ofendida, 
de ver fe adorada , es cierto 
que ázia la parte del alma 
nunca le pefa de ferio. 

^'ifi* Y como yo galanteaba, 
(perdona , que el galanteo 
ponga oy en ran baxos paños) 
cicíía mozada del PucblOp 
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tan pedrtgofn , que era 
ribjzo de carne , y hucíTo: 
y como yo, gloria á Dos, 
foy tan fácil , como ticríjo, 
me canse 5 y apenas elln 
echó mi afsiftencia menos, 
quando me dixo : picaño, 
infame , vil , y groflbro, 
queredme , pues ccmenzafteis 
á quererme , ó vive el Ciclo, 
que os haga matar a palosj 
queaunqucatrevimícnto inmenfo 
fue el quererme , el no quererme 
es mayor atrevimiento. 
Fel. Que coía avrá a que no faqnes, 
Tr](tán. la frijldad de un cuentos 
TriJ/. Hilaba un hidalgo un día 
remendando fus grcguefcos, 
y un ainigo , que entró a verle, 
le preguntó : que ay de nuevo? 
y ei le reípondió , que el hilo: 
yo afsi te digo lo mefmo, 
que íi á vejeces de amor 
procuro echar un remiendo, 
lo que avra de nuevo folo^ 
lera ci hilo de mis cuentos. 

Sa'e D'»w Cffar. 
Of. Avrá hon bre mas infelice, 

queyoif Ay D. Félix, que prefto 

fe hdcc pefar un placer! 

íe hace ttiítcza un contento! 

Bien tcmia , que me «ivia 

de faltar al guño cl tiempo, 

que a la pena me íobiaba. 
pel'ix. Pues bien ? qué ha ávido? que 
es effj? 

decidme , tratis difi^uftcí 
C(far. Y ti\ , (\ac ViOi \>\^^^C\^^ 

oficccrv\\e\t tt\^\ot% 



4 DUka y f AtfAiQhA ^tl nombre. 

pues quando os iba dicicndoj de íus p líTados defprccios; 



que Violante , reducida 

á la fee de mis deíeos^ 

oy me ha eíctuo , que mañana 

fe íále á un cercano pueblo, 

adonde tiene la hacienda 

fu padre , fiará al íilencio 

de la noclie el darme entrada 

en fus jardines , me veo 

de la eíperatiza tan cercay 

y de la dicha tan lexos, 

que no es poísible lograrla^ 

porque fe ponen enmedio 

montes de dificultades, 
Félix. Tan prefto , Cefar? 
Ce/ar Tan prefto, 

Félix , vos , que no fervis, 

ni amáis ; y li queréis verlo, 
el Duque ha fabido:;: Fel. Qi\hí 
€ey Q^ue ha llegado de fecreto:;: 
íclh- . Quicr? 

ejar. A Milán el de Urbino, 
que vicDC, fcgun entiendo^ 
Qc Alemania , General 
de l,js Armas del Imperio, 
cuntr.) Elguizaros ,y como 
es rail lu amigo, y íu deudo^^ 
á datlc la bienvenida, 
y ñor;: buena del puefto, 
me embia con efla carta, 
con orden deque al momento 
faiga deParma : mirad 
en que ccnfufíon me veo, 

{)ues fi no parto , Don Félix, 
a gracia del Duque pierdoj 
y u parto , la ocafion 
que ha mil figlos que defeo; 
demás, que podrá Violante 
perfuadirfe a que pretendo 
yo aquefta aufcncia , en venganza 



y teniendo por defayre 
lo que es fuerza ^ (era cierto^ 
que aborrecimiento , que 
fiívor mi fineza han hecho, 
buelva otra vez mi defdicha 
i hacerle aborrecimiento. 
ftL No se que os diga , li no es 
que hafta mañana fecreto 
efteis aqui , que las poftas ^ 
podran fuplir eífe tiempo. 
CtJ- No podrán , porque me aiaift: 
que las tome defde luego; 
y en jornada de feis días, 
dos es fuerza echaríe menos. 
Itl. Pues avifarlo á Violante ^ 
con mil rendidos cftrcmos. ; 
CeJ. Elfc es medio á la difculpa, . 
mas no a la perdida medio, 
pues de la aufencia del padre ^ 
mañana la ocafion pierdo. , 
Fel. Que dice la carta? Cef. Qufc 
ha de decirr cumplimientos 
ordinarios. 
Félix. Nombraos? Cef. Si, 
como es coftumbre , diciendo: 
Cefar Farneíio , mi primo, 
va en mi nombre , porque aquc 
es eftilo , para que 
fe fepa allá el cumplimiento 
que (e debe á la perfona, 
que vá. 
FeWx. No dice mas que eílb? 
Cf/No. fel. A vos conoceos Urbii 
CcJ. Nunca me vio , ni lofpecho, 
que aya en fu cafa perfona 
que me conozca \ refpedlo 
que ha tantos años , que eftá 
en Alemania fírviendo. 
Fdix. Pues (i vos os atrevéis 



De D. Pciro Calderón de U Baña, 
oü, yo me oñtzco, de elcrivir yo y una criada 



en quanto á co.nocerme 
ue pafla lo mefoiOi 
: efla diligencia, 
e quedándoos íccreto, 
s lograr vucllro amorp 
>nfifte todo en cfto, 
: ni al Duque , ni a Urbino 
ijga agravio cnello» 
>gra uno lu vifita> 
hace (u cumplimiento^ 
r^r , dar una cartai 
refpaefta , y venir pcefto« 
indo no fuera tan tacili 
oy de fuerce ^ que pienibj^ 
m lo mas dificultólo 
uiata. T/ i/L Yo creo, 
iiera un medio mejor 
todo. Fel. Calla > necio. 
I ñn, hacéis la fineza 
m?Fel.ao (oy yo de aquellos 
ián el conlejo > para 
:ecutar el conlejo: 
)n vueftro nombre ir&« 
1 veces los picsviFel. Teneos, 
:ntrc amigos , deíayrado 
:1 agradecimiento, 
la una dificultad 
aora. Peiix.Q^icsi 
Yo tengo 

3brar de Aurelio > padre 
iolante, unos dineros; 
para ayuda de colta 
la librado el Duque^haoendo 
mejor la dcíécba 
ue es verdad que me aufento} 
que no me efperará 
ana Violante. FeL A cflb 
fcrivirla un papcL 
b ay >que la ocafion que tci^go 



es > que viene a vcunc 5 y creo, 
que con penlár que me voy^ 
no me boleará tan prcllo. 
Félix. Ai entra bien la libranza, 
pues con eila un criado vueftro 
podrá a ertiamba.s diligencias 
ir a íu caía lin ricigo« 

C(/* Cómo fin ricfgo a fu cafa? 
deíde el infeliz (üceíTo 
de íu íobrino , aunque eftá 
de mi amor , y de mis zelos 
defimaginado , no 
de fu venganza ; y fofpechot 
fi vh en ella criado mió, 
que antes que lepa el efí||p 
á que va , ha de hacer con él 
alguna acción. 

Pelix. Buen remedio; 
vaya Triftan , que Tabrá, 
fagáz y advenido , y cnerdo 
deímentir ambas foípcchas» 

Tri/t. No íabré. 

FeL Que temcsí 7>/^. Temo, 
que (ofpcchas can honradas 
me maten , li las delmicnto* 

Cef Si vas de mi pane > á mi 
ferá el deíayrc. 

Trijl. Eflb es buer>o, 

para quien labe que un día 
mal perfumado un V'oriero, 
llegó á fu Corregidor, 
en altas voces diciendo: 
una moza de fervicio, 
ames de hora moflró el ferlo> 
y al tiempo queeüaba yo 
la denunciación haciendo^ 
otra moza fobre nú 
hizo el defacato meOro: 
y citando ^o , cl*uvv> ^;vVA^^^ 



'6 Dicha , / Je/dicha^ del nombre. 

mandatos de ufte cfcrivicndo, a que criada has de dar 



cito no íe ha hecho conmigo, 
uno con uftcrd. Severo 
el Corrcgidcr entonces 
le dixo ; Pues níiajadero, 
quien os mete en íentir vos 
lo que conmigo fe ha hecho? 
Con que li me dan con algo^ 
quando venga medio muerto, 
aviendoíe hecho contigo, 
podrás tu decir lo melmo. 

Fe/. No te canlcs , que has de ir 
con el papel aura , y luego 
conmigo a Milán. 

Trifi» Coniigo 

vaj|[^ que de cfíó me huelgo, 
quanto me peía de ellotro. 

CeJ. Por qué , Triftan? 

Tri/l. Porque tiendo, 

cerno (on y Carneftolendas, 
que es tan fellejado tiempo 
en Milán , me pienío holgar 
como un padre. 

Félix. Vamos prefto, 

y prevendremos las podas, 
mientras eftaisefcriviendo, 
y lleva el papel Trillan, 

(Tt/* Y mas , que aora tenemos 
buena ocafioo. 

Félix. Cómo? 

Ce/ar. Como 
íale de iu cafa Aurelio, 
y no eílando en ella , da 
el efperacle mas medios 
para el papel. 
Sale Aurelio leyendo una carta. 

I etix. Divertido 

viene una carta leyendo. 

^ j. Mejor es , que no nos vea; 
vfen ^ que allá decirte pieofo 



íí el papel. 
1 J^aedap! fri/fa «7 tniranJo ¿ AürÁ 
Feli . Qiie efperas , necjo? :^ 
TriJÍ. Dcxame. r 

Félix. Qué haces? Tri/f. Efoy 
tanteando la fuerza al vijja> 
'■' para ver , qué cantos palos 
podrá darme de un aliento* 

yan/e. 
Lee áur. Tio, y feñor mío, yo he . 
gado á efta Corte de Milán, eti 
briendo nombre, y patriaren fa 
cío del Principe de Ürbino^y a 
que defco llegar á mi cafa , no 
atrevo á parecer en ella,hafta v 
gar la muerre de mi hermano 
pues a rodos toca ella dcfdic 
Aviíadme , íi cita en 
Parma Don Celar Farnefio. 
Honrada reíolucion 
es la de Liíardo ; pero 
qué mucho? íi es íangre mia: 
qué he de hacer ? que aunque 

pecho 
volcan cubierto es de nieve, 
queefconde las llamas dentro^ 
y le fuena efta venganza 
bien al rencor que yo tengo^ 
me diíTuena por la parte 
de la prudencia que debo 
tener ^ porque yá en mi edad 
es razón , que valga menos 
el rencor , que la cordura, 
y el enojo , que el conlejo. 
Si a Liíardo mi fobrino 
á cíla venganza no aliento, 
no cumplo con mi valora 
y íi para ella le esfuerzo, 
con mi obligación no cumplo; 

qu 



'■ h 
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uré mal, fí cn canco ecnpeño» 
do un íobrino,doy 
, con que el otro pierdo» 
:1 que murió j penlaba 
a Violance s y iicndo 
redero Liíaido 
i^ala , y de mi incento^ 
urarle al enojo 
hque I que ciLdo , y deudo 
e a Celar , es bolvcr 
mi pcimer dcfeo, 
ha de perder la patria: 
ic haccrv^valgimeel;Ciclo!) 
.^ue cuerdo , y honrado 
^ la con ambos afc¿iosÍf 
bien j á rcfpunderle 
vez en cala ciiCro, 
lo me tricará ellilo 
(ue cncrecener fufpeníb 
\ ,hafta que yo tome 
lucion : y a crte cfc¿to, 
, y mil veces la carta 
¡ fobtino á leer buelvo. 
iüdmc li elta en Parma Don 
r Farnciio , para que pongáis 
iS cipias » y yo la execucion 
balearle > y quando refpon- 
i g.i el lobrefciitoa Celio,en 
ici Príncjpedc Uibino. Vafe. 

■ 

Sa'en Violan' e^ y Ni/e. 
cala fe ha baelro á enerar^ 
papeles k y endoj 
:ñür« 

que C(;barde 
"lile el atrevimiento! 
qujndo (carreja mas, 
lando fe anima menos. 
ie que eiccivi a Don CefaTi 
ioíD^ d fdraJo 9 1 ruego 



de c^nt^ rendido amor, 

de mi milma lombra tiemblo: 

dcide oy acá me parece::: 

Nijt. Que? 

Viol, Qcic es do criftal mi pecho, 
y que puede ver mi padre * 
lo que hace el corazón dentro* 

Sale Aurelio. 
Señor? /íu) el. Violance? 

Viol. Que craes? 

quelbbre bolver tan prefto, 
me da que pcníar el verte 
tan contuló , y tan fufpenfo^ 

jíur. Nada; al íalír,me dio un propio 
una carta y y porque luego . 
es precifo , que íc buelva, 
á rclponder a ella vengo} 
y alsi::; Mas quien halta aqui 
íe entra? 

Sa^e Tf ifijn. 

Trift. Pues que se que el viejo 
no eílá en cala > me he de en(rac 
halla el ultimo apofenco, 
buícando á Nifc , que es 
á quien delpachado vengo. 

Aur. A quien , hidalgo, bufcais? 

Tfijl. Bol vicie azar el encuentrq: 
á vos. Aur, A mi? 

Trijl. A vos. Aur. No avia 
puertas á que llamara 

Tn/l. Tengo, 

fegun foy de mal Chriftiano, 
muy tibios los lla^na mi éneos. 

Aur. Y en fin , que me queréis? 

Trican. Daros 

efte papel, iíiír. Cuyo es? 

Trifiun. Vue(irO| 
puc« que wcnt i^x^n^^^ 



8 




7*/:>í. Aun no tengo 
el grado , bien que los curfos 
ya roe i^bran para ferio. 

ylur^ Quien es vueñro uino? 

Tr/y?» Don Félix; 

y ufted renga entendido efto^ 
porque importa á la maraña^ 
Don Félix , a decir buelvo 
una 9 y quatcociencas veces. 

jíur. No ioy amigo de cuentos* 

Tri/l^ Yo sí , y muchilsimo. 

jíur. Dice. 

Lee. Aurelio mi Telorero, 
do los maravedis , que 
pararen en poder vueñroi 
4^ a Ceíar::: Cómo Q es 
de Celar el libramiento^ 
Félix á vos os embia? 

Trifi. Porque ha de.aver el dinero 
Félix , por deberle Cefar 
no se que partida dello. / 

Lee Aur. Quinientos elcudos » que 
le libro , para el efedo 
de la jornada que oy hace 
de orden mia. 

Viol. Oyes aquello? 

Nifeí Don Cefar fe aufcnta, 
ñn duda(valedme Cielos!) 
no quifo mas » que vengar ^ 
mis defprecios con deíprecios. 
Hacefeñas irjjlancon un papel. 

TriJ/.Niicf 

N¡/^ Con un papel hace 
feña el criado. 

yeh AitreUo. 

^ureL Qué es eíTo? 
3 rijl. Nada. Aur. Que papel es elTc? 
7 rj/l. Eftos fon otros quinientos; 
mas vienen en otra ñncat 



Dicbs y y de/UlcBety^fnombfe, ' " 

Tfiji. Al Infierno 




debe de fer , que sh yOt 

AlHn Efperad aqui , que á precio 
de no verle alg^unos días, 
he dcdeípacharle : (-lelos, 
íi ha iabido , que Lí Tardo A 
efta en Milán $ y por eflb 
le autenra el Duque de aqui. Vs 

K/^/. No se como norebiento 
de colera : á mi deíayres 
Cefarr quien en tanto tiempo 
no bol vio al dcfden la cípaldap 
la buelve al favor? 

TriJÍ. Pues puedo 

hablar , eícucha , y fabrás, 
que aunque vb , que á cobi 

vengo, 
mas vengo a pagar , fcñora» 
la obligación de un defeo: 
Celar con efte papel 
me embia. 

Ni/e. Tómale , y fea preño, 
que buelve i falir mi amo« 

FM. De penfar íi le vio , tiemblo^ 
Buelve Aurelio. 

'Aur. Tomad , y id con Dios. 
W. El guarde 
tu vida í^los eternos; 
y advierte , que es la primerai 
cofa aqueíla que no cuento; 
yo voy mejor defpachado 
que penfé , pues por lo menos^* 
dado el papel dexo , y voy 
^n palos , y con dinero. F<3! 

Vioh S\ veria el papel , Ni fe? 

Nif. No , pues no hace fentimieni 

Aur el. Hija , yo me voy mañana» 
como (abes , á eñe Pueblo • 

VioL Albricias alma , que nada 
cotc^dió^ pues habla dedo. A 



De D. Pe¿ro Calderón de la Barca. 
!!e eñi la hacienda perdida y de Cefar el dinero,! 

js ojos de lu dueño: 
;i , lo que has de hacer y es, 
le un papel , que en ei pecho 
guarda líe. f^io^. Yo 
:1 , fcñora ? N¡/. Malo es efto. 
ípera , que tu tampoco 
is de ir: dame el papel preftO) 
G dexe ir al criado. 



kdole dar , fue , que cuerdo 

uifc ) que mi venganza 

ezaflfepor lo menos^ 

nbiar el ruido fuera, 

lando el ajgravio dentro; 

;í , callé 9 nafta informarme, 

Eta del íufrimienco: 

e el papel. 

> , li , quando::: 

> que caníados eftremos» 

leodo tomarle yo; 

J^nitafeU. 
ire aora allá dentro, 
tío quiero que irritada 
lera , que no quiero 
ipurada la paciencia, 
ieguen , iia que primero 
nforme , ingiera, del daño, 
s qucaplioue^cl remedio: 
iteme de delante* 
idme vueftro tmparo, Cielos^ 
auoqae quiera difculparme, 
n , y razones tengo. Vaje. 
etc tu t&mbien. Ni/. Si haré» 

ara huir Ni/e , j ditiimlá. 

ío por al , fíno allá dentro: 
dime antes , porque a ciegas 
:orran mis fenrimienros, 
ír//r fíendo el criado^ 



cuyo es el papel? Af//.Sí digo Af. 
que es de (Jefar::: 

Aar. Habla. AT;/. Siendo^ 
como es , fu enemigo mi amo, 
ferá añadir yerro á yerro» 
No sé , pero de Cefar no es. V^f. 

Amr. Harto me has dicho con cdb^ 
quién creerá (ay de mi infelicc!) 
que de abrir un papel tiemblo? 

Lee. No a y, mi bien , inconveniente 
que me prive de no veros* 
Qiié dignamente (ay de mi!) 
otra , y mil veces fe hicieron 
de vil materia el papel, 
y la tinta de veneno! 

£r#. Y afsi, tened entetidido, 
que atropel lando los riefgot 
que fe me ponen delante^ 
mañana eftaré, en (atiendo 
vueftro padre , en los jardines 
que decís* Guárdeos el Ciclo. 
Qué es lo que miro ! Don Félix 
tiene tanto atrevimiento^ 
que al fagrado de mi honoc 
pone tan indignos medios, 
como tomar el achaque, 
de embiar por el dinero 
del otro traydor fu amigof? 
y pues íin duda , lo cierto 
dixo Nife, y él lodixo 
á Félix Grvo, diciendo 
feñas , porque no entendieflb 
venir de fu parte ; Cielos, 
qué he de hacer ? porque querer 
que yo en íemejante empeño 
me olvide de lo ofendido, 
y me acuerde de lo cuetdq^ 
es quctet c\civutttv^ \^^^ 
el ufo dcV ícuüvcv\txcco\ 



II 



tenerme dentro de cafa 
encerrada todo el dia: 
vén á veftirmc. Vafe. 

VloT. Qs¡t ayrofa 

ponerte , feñora , eípcro! 
criada no dixo \ pues quiero 
parecerlo en ocra cofa. 
Ce ^ feñor Celio? 

Ahu uñé ventana ^y f^ dentro £i« 
Jar ¿o ; f en cerrando ella ^ /ale el , / 
Lil^io disfrazados , jf con 
' ma/car illas. 

UCard. Quién llama? 

flor. Quien es ferviros fu fíni 

por la puerta del jardín * 

va disfrazada mi ama: 

Íf como acafo lleguéis» 
in daros por entendido 

de que la aveis conocido^ 

hablar con ella podréis: 

chiion , y a Dios. Vafe. 

Vfard. Tarde creo, 

Flora , que he de agradeces 

tu ñneza ^ pues a ver 

llego el ñn de mi defeo 

en la nueva que me das. 
Lib. El fiíi de tu defeo? Lif. SI, 

pues no parará en que aqui 

pueda hablarla , porque á mas 

fe ha de atrever mi üffadia. 
hiK Pues qué pretendes hacer? 
¡jf. Que fe acabe de perder 

de una vez la íuerte mia. 

Yá Tabes que yo he venido 

á dár,Libio, muerte a un hombrC;^ 

de quien fulamente el nombre 

bafta aora he conocido. 

A mi lio le efc£ivi¿ 



Dicha , y dcf dicha del nombre. 



que del avifo me diera, 
porque bufcarle pudiera 
mas feguro ; y fiendo afsi, 
que folo eftoy cfperando 
refpuefta \ en cuyo intermedk 
fin aguardar mas remedio, 
que morir , eftoy amando 
el impofsible mayor, 
que íé vio en Deidad humana, 
cuya ingraritud tyrana 
defprecios hace á mi amor. 
Entre uno , y otro pefar 
quiero á entrambas acudir^ 
que no es defpique el morir, 
para quien viene a matar; 
yo me tengo de bolver 
á Alemania el mifmo dia, 
^ue halle la venganza mia 
lu ñn , pues (i he de perder 
á Italia , y de qualquier modc 
foy hombre reliado , yk 
bien lograr mi amor ferá, 
y que me pierda por todo: 
y afsi , en tanto que yo , á fia 
de no perder la ocaíion, 
que da amor á mi pafsion, 
tomo la buelca al jardio: 
lo que tu has de hacer:; 






Kssido dentro , y falgan veftidoi d 

eos los que pudieren. 
1. Aqui 

el baylc profíga , pues 
cafa del Jufticia es. 

Uf. Pero veixe aora tras mi, 
no te detengas , que alia 
lo que h^s de hacer te dlrc, 
no falga en tanto. Lib. No sé 
qué te diga. 

¡Jjard. Nada yá, 
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iviendore declarado 

ligo , preluma , que 

vot f que yo me cAb 

eja j que me enfado 

T la necia porfía. 

liza es otro , que veftido 

^firáz , le ha parecido. 

no puede íer i Flor. Servia 

tlacio un Eftrangero, 

ie $ y quando el Sol fakajjta^ 

i á acodar , y dexaba 

clavo en el rerrero^ 

fu capa de color» 

mas : la Dama un diaj 

levaba , y que Uovia» 

lío hacer un favor. 

xa abrió , y en falfete: 

Conde » pronunció; 

; el Moro reípondió: 

ftir Conde » eftár Han)ete. 

ip puede fer feñora^ 

i que la mafcara efconde, 

amere , y no fea Conde, 

odo fu cuenro » Flora? 

\ mal viejo. sVr.En fín^dexara 

aun ñeftas mayores. 

a lo dicen los rigores 

le h\ lo llora» 

R^epara, 

> quiero que en tu vidtf 

icarezcas fu pafsion. 

:s va otra converfacion^ 

lirarlc alli » ofendida 

le y yo te daré 

> , con que , fin que feas 

del , ni de otro , veas 

a fíefta. Ser. Qual fue? 

Liette : muy bien , leñera, 

s que en carneftoJc/;das 

'oras de man prenda s 



fe disfrazan ; pues fí áótft 
te disfrazafles tu , á fín 
de que fin fer vifta , vieíles» 
á cuyo efcdo, falieíTes 
por la puerta del jardin> 
prefumo , que no feria 
mal modo de caftigalle, 
dexandotele en la calie, 
gozar lo que reda al dia: 
mira , un capote , un ibmbrerOj¿ 
una hacha , una mafcarilla, 
mezclandore a la quadriila 
de qualquier disfraz primero, 
lo haze todo. Ser. Y íi vinieífe 
mi padre en tanto ? Fio. No hará» 
que como es Jufticia , va 

* por todas las calles ; y efle 
aun no es efcrupulo, pues 
con dexar dicho , que ras 
con alguna amiga, edás 
difculpada. Seraf. Coía es, 
que hiciera de buena gana; 
pero no se fi me atreva. 

Flor. Burlar á un necio te mucvaj 
ven , y verás quan galana 
te pongo $ apuefto , ñ fales, 
que a todas mil higas das, 
pues con tu talle no mas» 
mas , que todas juntas ^ vales. 

Sera/Í No , Flora , me perfuadas 
por la vanidad , que creo, 
que mas, que tú , lo deíco. 

Flor. Manos a labor S^r. Criadas^ 
fi por Vüfotras no fiíera, 
mas de un yerro::: 

Flor. No es de aqui 
la moralcji : Has de ir ? ?er. Si, 
que es trille coía , que quiera 
de cftvincáoU^o^'ív^s 
que íx l^vwob CvV^vcvv:^^ ^$\S5L\^ 

\5>^ 



f 4 Dicha ^ y dtf dicha del notrAre^ 

Buthcn ¡es de la ntafcara cantanuo^ que á mi inc robe también. 

f bjylando. 
Mu!. Vos , \o^ , vos , feñora , vos, 
vos me vcíigarcis de vos. 



L\f. De que íola aveis podido 
vos aliviar mi cuidado; 
y aun elle bayie imitado 
parece , que de mi ha íido 
a pcopofito traído; 
pues quando de un ciego Dios 
meelloy quexandoá las dos, 
y en vos vengatme pretendo, 
os vá en mi nombre diciendo: 
£/^^ Muf. Vos me vengareis de vos* 
Seraf. Mirad , que li pertinaz 
me queréis reconocer» 
ó íeguir y ferá romper 
los leguros del distiráz: 
y afsi > mafcara , id en paz, 
no me obliguéis á que pida 
&vor 9 de vos ofendida» 
porque todos quantos van 
disfrazados 9 tomaran 
la dcfenfa de mi vida; 
porque á todos juntos toca 
la violencia de qualquiera* . 

Uega Uhio , y otr$s% 

Lif. Lihdo ií Lih. Si. 

Li/. De que manera 
el enojo que os provoca 
podrá f con cordura poca» ^ 
de mí libraros 5 Seraf. Alsi: 
mafcaras , cíTe hombre aqui^ 
que me figa 9 embarazad. 

I;/. Malearas , de aqui llevad 
cfla muger. Sei .^/ A y de mi! 
traycion. Li'. Las voces deten. 

JJ/^L¡cyad\a donde he mand.ido. 



Ser. Primero::: Lif. Conmigo vi 
Ser. Pedazos me aveis de hacer. . 
Flor. Muy fea debo de fer, 

pues nadie ay , que me apetci 
Ser. Cielos^ no ay qui n favoreai, 

á una infelize muger? 
Dent. Fel. Muget infcUce dixo,, 

y que ninguno la amparad 

dexa la poíta^ Triftan. 
Trtjl. Dexeme ella á mi. 
LiJ. Qué aguardas, I 

JLibio ? á la quinta con ella^ | 
f^r.Noay quien focorra^quien va| 

á una muger infelice? 

Salen Don Félix , y Trifian. \ 
Felix. Si y que decir muger , baibi 

quando infeliz no dixeras. 
Ljf. Hidalgo , (i quatro balas 

no queréis que de otra fuerte 

os lo pidan « las efpaldas 

bolved. 
Fel. No fabré » aunque quiera . 
Li/. Pues (1 un paflb mas , a cauCl 

de feguirnos, dais , no tietic 

vueltra vida mas diílancia, 

que de una boca que pide» 

ay á otra boca que manda* 
Tr^.Mas qué vá que efte,/ las pol 

á un mifmo tiempo difparaní 
R/. Ya me empeñé , y el temoc 

nunca mi pecho acobarda; 

tira , y mira no me ycrreSt 
T' /y?. A mi si. 
Li/ard. Vueftra arrogancia 

cafti^are : mas U lumbre 

me falló. 

D'/para , y m da ¡umhre. 
Trifl. De que i^ cV>jkiLUV3L%^ 
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e faltan las poftas^ 
? £iltcn las balas? 

Damas detrks de De» Fe^ 
ix^jf Trijlan. 

veréis , fí caftigo 
mugeres agravia, 
idenos vinoefte 
xoce de la Mancha? 
Peña Pobre > donde 
lebros eftaba x 

• la penitencia» . 
' fu 6ancho Panza** 

^^9 y ^¡^^f^ dentro. 
:ad luces a las rexas»* 
calle ay cuchilladas^ . 

\ut pudieren con hachas^ 
<tf/ , / inftruntentos ^ y 
Liderú , vujo. 

Zy tenganfe^ qué es efto? 
:n vio confútiones tancas! 
al Rey. 
I cafo, 

lie dixo una Dama, 
: efta cinta verde. 
dre;foio falcaba 
ice á mi defdicha* 
Ücia es« 

que aguardas? 
>s , no nos conozcan, 
ya^ (ay de mi!) mal aya 

lograda ocaíion» 
perdida efperanza. Vaf. 
)$ á prifion vos , y eíTas 
s , que han (ido cauíki ' 
c rniíü^ de que 



^S 



vucftro atrevimiento ay^ 
tray dora mente facado 
con un mafcara la efpada; 
íiendo aísi ^ que ellos , en fee 
del feguro j van fín armas. 

Trijl. Sino es dos y ó tres piftolas 
cada uno. 

Seraf. Ay defdichada! 
Ca vallero 9 que el honor 
os debo hafta aqui ^ aora falta 
que os deba también la vida^ 

2ue en gran peligro fe halla, 
me conoce. FeL £n oyendo 
que foy un hombre , que acaba 
de llegar aora a Milán, 
difculpareis mi ignorancia. 

Trtjl. Y tan aora , que las poftas 
íe van íbbre fu palabra. 

FcL Ni aqueftas Damas conozco; 
ni s¿ quien fon., el librarlas 
de una violencia , empeñó 
mi valor. Lid.E^ nobaílá, 
para que a vos , y á ellas dexc. 

Fe¡. A mi poco importa , ó nada,, 
yo iré con vos 5 pero á ellas, 
feñor , no aveis de llevarlas. 

Ltd. Cómo podréis impedirlo? 

FeL Deíla fuerte : pon las Damas^ 
en fal volque yo me quedo 
á guardaros las efpaldas. 

Seráf. No sé fi podre , que torpe 
muevo un monte en cada planta. 

Flor. Vén , que para huir , feñora, 
á nadie el animo falta. Vanfe. 

TCfift. Si enconcraredes dos poíUs, 
decidlas que no fe vayan. 

Flor* No ha de feguirlas ninguno^ 
íi primero no me matan. 

Ud. Muera eftc axtt\\^o* 

j4^d/os. Mueca. &Aueii* 



10 ^ Hieba y y itfiith^ del nombre: 

Fe!. Ya que ellas de aquí (e alargan::: llegó hada el uirbral » y cciM 
T^/^. Lo mi fmo hicieron las poftas* 
Fe/. Aflcgurar las efpaldas, 

TriAaii , procuremos deíle 

umbral. 



Sale el Principe , y criados con hachas^ 
y U/ardo por otra partt ^ Jtn 

disfraz. 

Trine. Eflfas luces baxa: 
pues qué atrevimiento es efte? 
Dentro , Tenor , de mi cala 
fe figne á nadie > aunque fea 
deíinquenteí 

Lij^ard. El Cielo haga. Aparté 
que , quitado el disfraz , pueda 
delmentir iofpethas tantas» 
como a y contra mi: Señor» 
qué es efto i pues cómo^ 

Princ. Aguarda. 

Udor. Señor Principe de Urbino^ 
ninguno mas , que yo , trata 
ferviros ; pero cal vez 
los accidentes arraftran 
la razón : eúe hombre ha hecho 
temeridad tan eftraña, 
como romper el feguro 
que ia fee publica guarda 
á los mafcaras , con pocos 
exemptares de que aya 
alguno qae para- ellos 
facaíT: jamás la efpada: 
yefto poruña muger, 
que mas el deUto agrava; 
pues dá a entender , que el averia 
conocido disfrazada y 
le empeño , Gcndo fin duda» 
que debe de ier (u Dama; 
fegun el riefgo a que pufo 
la vida » para librarla; 



la colera no repara 
fácilmente > no previne 
la inmunidad , que le ampara; 
perdonad , y pues llf*| ó 
á bl , (ii fagrado le valga. 

Fe/. Eíperad » que pu^^s mi dicha 
ñie llegar á tales plantas, 
quiero que de wi inocencia 
la verdad os fatisfaga, 
y no quedar delinquente» 
u me vieredes mañana. 
Ni aquella Dama conozco» 
ni sé qual era la caufa» 
que afligida la tenia, 
de quien traydor intentaba^ 
u&ndo mal del disfraz, 
á lo que fe vio , robarla: 
empeñáronme fus quexas 
primero , defpues fus anfias^ 
porque fu honor , y fu vida 
me dixo que peligraba 
en íér conocida : deílo 
fea fatisíaccion clara 
fcr foraftero , y venir 
á vos con aquefta carta: 
que os informará mejor. 

Tri/l. Y í¡ ella , fcñor , no bafta^ 
lo dirán mejor dos poftas 
que por ai defcarriadas, 
van de mafcara también. 

Prinr. Cuya es? 

Fel. Del Duque de Parma. 

f r/W.Pues ya que los cumplimier 
del recibirla, embaraza 
el lance , tengo de leerla 
en publico , porque falga 
una verdad mas ayrofaj 
llegad eífa luz , no aya 
cfpacio » que me dilate 

un; 
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tul dicha con dos cauías. de no verla angofta , y larga^ 



Ut* Primo f y feñor mió , por no 
hallarme ventura tanta^ 
(como es para mi teneros 
eo los Eftados de Italia) 
coD Talud f 00 voy yo mifmo 
allá en perfona á lograrla^ 
ya daros la bienvenida» 
y parabieu de las Armas: 
y aísi Don Ccfar Farnefio::: 

• Uf. Que efcucho! Lid. Ventura rara! 

frííc. Mi deudo , y mi Secretario::: 

Lid^. Qué buena nueva! 

li/ard. Que aníia! 

hiitc. Va en mi nombre á vifitaros» 
porque de mas cerca trayga::: 

íiJ. Efte es Cefar , i quien yo 
tengo obligaciones tantas? 

V/nr. Las nuevas que yo defeo 
de vos , y de vucftra cafa. 

Ly: Eftc c$ Ccfar , y quien dio . 
maerreá mi hermano ? qu¿ rabia! 

Pmr.Dios os guarde. Vueftro primo 
y amigo. El Duque de Parma. 

í-íJ.Quánto el verle cftimo! 

Li/értí. Quinto 

elvcrlcmefobrcfalta! 

f^ínc. No folo le debo al Duque 
finezas , fino que añada, : , 
ficndo vos , feíior Don Gcfar, 
el que me^raeis la carca, 
á lü principal de tanto* 
favor , tan gran circunftancia. 

^"^ La mayor para mi es 
mcrccerJjefar tus plantas. 

^^m. Can fado vendréis ^ y mas 
quando.por fin de jornada 
os efperó una pendencia^^ > - 
que inas que las poíb&'canfa. 

P'i/K Y mas la mia , que a trueco ' 



me huelgo que íe aya ido^ 
con toda mi ropa blanca. 
Frinc. Id á dcfcanfar : hacedy 
Celio 5 que le den pofada 
cerca de la mia á Don Ceíar. 
Lifard. Efto folo me faltaba» 

mandarme y que yo le firva» jI f. 
muy bien le eftá mi venganuf 
Venid , que en mi cafa mifma 
eftareis. Lid. Detente, aguarda» 
que no ha de ir contigo Cefar. 
LiJ. Ay de mi! (i es que algo alcanza 

a faber. Por qu¿ uoi 
Lidar. Porque 

fí merezco dicha tanta» 
permitir aveis » que y^ 
d apofento le haga, 
que quiero defenojarle» 
y que fcpa » que en mi cafa 
ay » feñor y quien le recibe 
con mil vidas , y mil almas; 
porque aunque no me conoce» 
ni nunca le vi la cara» 
por el nombre » y las. noticias» 
tengo obligaciones » y hartas 
de fervirle » porque fuimos 
fu padre > y yo camaradas» 
á quien en una ocaíion 
la dcbi honor » vida > y fama» 
y quiero reconocerla, 
yá que no puedo pagarla. 
Vvin. Cómo puedo yo a quien debo 
agaííajar con mil raras 
ñnezas de amor » quitar» 
Lidoro, ventura tanta» 
como el liofpedage vueftro? 
pues foio con el llegara 
á dcfcmpcñarme yo. 
¥e¡. lanero con que p^ls^bras 



i í^ í>hba y y dtfdicbs del nombre. 

rcrpondcr deba á cilios honras^ es eft^ , yá dcCdc oy vucftra: 



í¡ las del callar no bailan. 

Prm. Yo rcípondcre á mi primo}^ 
id con Dios ^ bafta mañana» 

Fi¡. Que íca prefto , folaiijcntc 
os íuplico \ que hago falta 
alia 9I fervicio del Duque. 

Trine. Mal hiciera , fi os dcxara. 
bolv^er luego > que MUán 
eftos dias , es elhnci^ 
muy para los fora leeros» 
fi ya no es que no os agradam 
fu5 fi^ftejos j por los Cultos: 
alumbrad con eíTas hachas 
a Don Cefar , y a^ LidórO| 
hada quedar en íu cafa. ^^fi*. 

Lidor. Venid , íeñoi; Cefar^ 

Ll/arj. Cicl<}$y 

que es. efto , que por mi pafla? 
quien dio la muerte á mi hertnanQ. 
es. el mifmQ que embaraza 
la acción de mi amor, y ¿1 mifmo. 
que va i fer buefped ( que rabia !^ 

dQ SerafiM ^qüc pentO 

mas qufe me turba (qtifc anCa!) 
unp^ ni otro , (i á las rpí nos * 
me ha venido la venganza? í^a/k., 

Trifty Mientras, vamos á lograr, 
feñor , vcntiira tan alta, 
no ferá^bien difcurrir, 
porque otro no lo haga; 
que le avrán hecho las poftás? 

Tel. Qué quieres, necio, que fe ayah. 
hecho \ el mozo las avrá 
recogido. Tr///. Que no aya 
recogido las maletas 
es el cafo. HA Yo mañana • 
har¿ que parezcan» /W. Es 
un loco, feñor, • 

Vi. Mi cafa 



Flora, aqui unas luces faca; 
dvífde aquí podéis bolveros, 
que ya de mi quarto baxan^ 

SaUnk Serafina , y flota con luz 
vanjf los fages. 

Ser. Señor > feas bien venido, 
que me ha tenido afluftada„ 
oyendo que en nueftra calle 
' avia ávido cuchilladas, 
y que tu eftabas ea ellas; 
mas quién es quien te acompai 
que inadvertida , creyendo 
vcnjas lolo::: L^d. Oye,aguard; 
íábras , que el paffado íufta 
tan en dicha nueftra para,, 
como merecer un hucfpcd, 
que viene á honrar nueftra caC 
por obligaciones , que 
mi honor en mi pecho guarda; 
Y es Don Cefar , á quien hizo 
ei íocorro4e una Dama 
empeñar , fin conocerla, 
pidiendo, que la amparara, 
para no fer conocida 
de efpofo , ó padre, que agravk 

Sjera. Aoca digo yo que ay 
mugeres oca (iona da s; 

miren por quanro pudiera 
fuccder^una defgtacia: 
Vxis íeiis muy bien venido, 
donde con vida ^ y con alma 
procuren fervifos; bien 

queareis de fuplir las faltas* ' 
Ti ifl. EíTe mas pareccfin 

de Li>aív quede Jornada^ . r > 
fí''..Dichalaídícfdicha hafido ' 

.para, mi , pues no llegara 

a 
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inerecetla, fino 
j k cquivocaflcn entrambas. 
í Iv. Qafe dices » Flora , de fer 

mi hueípcd el que me ampara? 
Ar. O qub cuento te dixera, 

fi no temiera íer larga! 
h¡. Viíte , Triftán , en cu Tida 

mas peregrina » mas rara 

hetmofura? 
Trí/. Muchas veces» 

y an cuento lo declaran 

fi fuera ocaíion. 
K Uikr. Haz , Flora» 
; que aqudfle quarto fe abras 

venid conmigo y jporque 

reconozcáis vueftra eftancia» 

pobre 9 y corta ; pero en fin» 

en voluntad rica » y ancha: 

O lo que hemos de hablar de 

vucfkco padre» que Dios aya! Vaf 
Tfi/f. Dará muy buena razón 

de rodo s pero qa¿ aguardas? 

por qu¿ no dices? 
FtL No s¿t 

qae nuyor fuerza rae arraftra 

ázia otra parte. 
Sirs. Vfcn , flora. 
flor. Qvíh llevas? 
Sera. No llevo nada» 

fino que de aquel paflado ' 

fufto » aun no eílá Ubre el alma. 
Flúr. Jefns » y con la pereza 

que entrambos mueven las plantas 
Trij/.Si a£u fc> Hicieran las poftas» 

ficil fuera el alcanzarlas. 
Sir. Por qué no os vais , Cavallero^ 

donde mi padre ós aguarda? • 
FeL Porque efpero que ó$ vais vos» 

por no bol veros la ¿fjiaFdaV 
Sera. Segura con vos la tbhgd 
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Fel. Y todo bien lo declara 
la dicha de mi defdicha. 

Ser. Pues creed$ aus no creáis nada: 
id con Dios. 

Félix. Qpedad con Dios. 

£^/ dos. Qu¿ venturoía desgracia! 

JORNADA SEGUNDA- 

Sale Don Félix viJUendofe » y Trtfiafi. 

Trlfi. Aora digo » que no ay cofa» 
como fer otro qualquieta» 
que un hombre pueda fer > como, 
el mifmo que hl es no fea. 

Feí. Por qué lo dices? 
Tr//?. Porque 

ncmpre la ventura agena» 
6 es mayor » ó lo parece» 
que la propria » efto fe prtt^a^; 
con que fiando Felik th 
en buen romance , no lltgas 
nunca á ferio en buen latm» 
fino un dia que eres Ctfar; 
qué quarto ! qué galerías! 
qué colgaduras ! que telasl 
qué efcaparates ! qué efpejos! 
qué efcritorios ! qué alaceñasl 
qué lopa blanca 1 qufe cama! 
qué aparadores ! qué mefas! 
qué Viandas ! qué familias! 
qué cantimploras I qué cenas? 
y lóbre todo » qué Vino! 

/^» Ay Triftan>que yo»entre aqucJOfas 
delicias del hofpcdagc» 
folo vi una hetmofá ñera» 
que vifta » y no y ifta inati. 

Trífté Mi poftá » feñor ^ es efla: 
¿l-verla me mató antes» 
y aora tne mata el no verla. 



^ í C/c¿4 3 jf dtfdicb^ del nombre. 

Félix. Que no fe pue4a contigo disfuzída , y encubierta^ 

hablar un rato de veras? 



« N* 



Trjft. Criaba una dueña una enana, 
y un dia::; ftl. Decen la lengua, 
y en tu vida no me cuentes 
cuento , ó vive Dios ^ (1 llegas 
á contármele , que tengo 
de romperte la cabeza. 

T/ ¡Jl. Nü ha de aveí mas cttentos? 

F.///JC. No, 

2V/7?. Pacs feñor , hagamos cuenta. 
¥¿L Qae Iocq eítás ! pero efcuchaj 

Llaman dentro. 
donde llaman? 

Tr'íft. A eíTa puerta, 

que deíle quarto a otra calle 
Tale. FeU Quien puede por ella 
buíciírmc a mi ? /rj^f ,No fcra 
\ tí. FeU B^eíponde que Vengan 
poi cíTotra parte. Trjfi. No es 
mejor que abra, y quien es fepa^ 

Fi^/. Podías? 7//yf.Si,.que eftá la llave 
en la cerradura puefta. y^f^^ 

Fs!. Pdes abre , y niira quien cs« 
Ay infeliz.! quien creyera,, 
que podia fer verdad 
aquella común fcntcncia 
de decir , que amor ufaba 
antes del asco , y las flechas» 
porque la pólvora aun no 
avia oíléntado fufiíerza; 
pero que deipues;;; ^ ^ ..^ 

Sali tnjlan. 
Tr;y?<i/i, Albricias. 
Fel. Qiie ayrá de qugiyq Ía«,flc^;^ 
Ir i. Ser hcchp^ y;df!f|:ac)io i^i)dji/iic 



■ 



'\ 



3ued¿lde anoche ñimbre 
cbiode dexirla ñ¿ila 
pata altnorzar > y trayendo 
no st qu¿ en una vanicja, 
por tí pregunta. P¿L Por mi? 
pues quien ay,que en MiUn pueda' 
faber mi nombre? 
Tri^. No dixo 

por Folix , fino por Cefar. 
Feí^ Lo mifmo es para dudarlo; 
pero en fin , quien fuere fea; 
di que entre. 
Tr;rf. Yáella fe toma, 
un dar felá , la licencia. 

Sale Flora ds Kfjfcara , con n» 

azafate. 
jF/tfr.Plegue á Dios,que efta tramoya 
que mi ama hacer intenta, 
no (e venga abaxo , y demos 
con todo el Ángel en tl«rra. 

Toda- la que el dtce ts los verfos , hact, 

ella for feñas. 

m 

Fel. A quien , feñofa , bufcais? 

á mí ? el si decis por fciías? 

pues no fabeis hablar í no. 
Tri. Ay que no fabe hablar ! cíU 

maleara acoto , feñor. 



Dale un Papel. 

.FeL Qu^ mandáis? qué tome , y Icaj 

y calk > Oíd , cfpcrad, 
. ,^, no ay>:i^dc llevar. reí p-iyftaT 
* ' no,:'pí^cs aii,nque ello lea burla, 
uCl4U(zif 4cila tierra 

pef miivdo , vos vivíLi c^^ 
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^roeftolcndas, porque es defayrar la dicha» 

querer que un dichofo duerma 



iero i tomad. 

I /mrtijá y j »0 la t$mé. 

» qué muger es efta, 
. que da » y no toma? 
, Lidoroenrra. 
lo os halle aquí, os dexo 
[>ios,q he de ir tras ella, 
, y dar , no es 
i que fe pierda. 
;ügaí porque avra 
rompa la cabeza? 
nc j que lea > y calle? 

^ali otro papeL 
¡amblen ay letra? 

acá los picaños 
; ufan ? No echas 
[ue efto de los motes 
>amas montefas, 

s roontcfmos? Va/. Fh. 
\ efpalda > y la puerta, 
ala, quedcfpues 
que burla es efta. 

Sali LtJpr^. 
avcis y Cefar , paflado 
? Fel. Cómo pudiera, 

1 ventura mía, 

lo en cafa vueftra? 
b , Cefar ^ no debe 
Sdo , es cofa cierta, 
íes de mal hofpcdadOj 
quena cvidcnoa 

pretlo vcftidó. ' 

¿11 eflb fe prueba 
u'cnp ej hofpe^dage, 
on que nada del pierda, 



Lid. Qué coiteíano ! roas no 
es para mi cofa nueva 
íerlo un hijo de tal padre, 
que era la corteíia mefma, 
la mifma galantería: 
ó lo que hiciera , fí os viera 
tan ayroío , y tan galán! 
Dios en fu gloria le tenga, 
que yo perdí un buen amigo. 
FeL Efla es mi mejor herencia> 

y que mas debo eftimar. 
lid. Acuerdóme^ que a las guerras 

de Borgoña fuimos juntos, 

y a fee , que en una refriga, 

(i por el no fuera , yo 

hecho pedazos muriera 

á manos del enemigo. 

O lo que un viejo íé huelga; 

quahdo de fus mocedades 

el paflado íiglo acuerda! 

Que fe hizo vueftro rio? 
Trrfi. Aqui es adonde le pefca! 
Ffl. Por qual preguntáis? qué haré? 

que aunque amigo loy de Cefar, 

á un amigo no le toca 

faber eftas menudencias, A f. 
Vd. Don Alexandro F^mefío* 
Tri. Dios ponga tiento en tu lengua. 
Felíx. También murió::: 
Tfi/l. EíTo es echar 

por el ara jo. Fel. En la 'guerra. 
L/y.Pues fijc a la guerra Alexandro? 

á qucpropofito ?no'era 

Letrado en ParmaíFif/. Al Pía mote 

paísó Auditor. ' 

Tri/l. Bien lo enmiendas. 
Vd. Mi feS\ota Doív^\:^w^ 

fumut»et$ Trift^^s hío^^^^'J^* 



• 2. z Dicha y y def dicha del nombre. 

Luí. Ea que Convento? ¡^e. Ai vá cfla ayuda de coftí 



Tr't/l. En Uclcs. 

Fel. Efte es ^ feñor » una beftia^ . 
dirá dosfnil defacinos: 
mí tia Doña Laura queda 
con Talud en Parma. Tri. Yo 
lo dixe , porque paciencia 
no tengo, para que habléis 
en tales impertinencias, 

auando era mejor tratar 
c que las poftas parezcan} 
porque de color veftido» 
ya que oy aqui te quedas, 
al Principe á v^r no vayas. 
Üd. Yo embiarfc á faber dellasi 
decidme::: 

Sale nn criada. 

Criad. El Governador 
embia , que á toda priefla 
vayas á verle ;que importa 
hacer una diligencia 
en razón de un delinquente» 
que es precifo que oy fe prenda. 

Lid. No creeréis lo que efte cargo 
trae tras si de impertinencia; 
perdonadme > que no os dexe 
el coche j y por vida vucftra, 
pues temprano es , no falgais 
hafta que yo por vos buclva. Vaf. 

Tríft. Si ha de 1er á preguntarnos, 
mas que en fu vida no vengan 
qual te tuvo ! Peí. Lo peor es, 
que en pie la duda fe queda ^ 
para otra vez. Tri. Y otras mil; 
pero bolvamos á nueftra 
aventura ; que ferá 
lo que la mafcara dexa^ 

Fel. Leamos primero el papel: 
rodo ca düs verSós fe encierra. 



mientras parece lapofta: 
bien digo yo que efto es burl 
mira que ay en la vandejat 

Defeutre la tohalla. 

Tri. Guantes , pañuelos , paftil 
y alguna ropa« fel. Oye , cf{ 
que también ay una caxa, 
y una joya dentro della 
de diamantes. Tr/. De díai 
mas que las poftas fe pierdan: 
bien digo yo , que no ay á ' 
como íer otro : qui diera 
CeCir , por aver venido? 

Peí. Bien eftá con fu amor Cefar» 
quién ferá la que efto embial 

Tri. Quién quieres , feñor, que fix 
quien calla , no toma , y dá, i 
fino algún Ángel , que intenct, 
de maícara disfrazado, 
orillas de la Quarefma, 
enfeñar a las mugeres ^ 

tres virtudes tancxcelfas, 
callar ^ dar , .y no tofnar? 

Fel. Sin duda , Triftan , aquella 
que focorri, agradecida 
me quiere pagar la deuda. 

Tri^. Cómo avia de faber, 
yendo tan turbada , y ci^, 
donde te avia de hallar, . 
el nombre> el quarto, y la puert 

Fel. Qué sé yo. 

2V/yí. Ni yo tampoco; 
pero no difcurras , dexa::: 

Fel Que? Tr/.Qpc lo que fiíere vaj 
y lo que viniere venga, 
que ello dirá. peí. Quita efto 
de ac|ui , porque no lo vea 
• alguien de cafa. Trijl. Primero 
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fcñor I que íepa aviades ido , quinera 

' '^ ' el quarco aderezar 5 pero 

hallándoos en el ^ es fuerza 



:a defto a mí, 
fia es muy linda flema: 
perdi mi poda 
y también boleta 
)go?F^/. Qufcdice? 
que yo fabré leerla» 
; , veis » y calláis 
amo los regalos^ 
vos cien palos» 
qne para tx. 
e Dios de una puerca 
I fr acá bucUe::: 

ro ivftrumentor. 

c inftrumentos fi^nan» 

o yo » que alojados 

una (el va. 
X mis defvarios 
IOS umbrales» 
de íer males 
jrror de fer míos. 
:ca. Trt. Efta es la mala.. 
[ue no se quien entra, 
\VL\en DO dañino quitan. 
Sale Flora. 
» que va mi amo ftiera^ 

efpía perdida, Af*^ 
le á conocer venga 
del enemigo^ 
en que fol pecha 
tefto mi viílta; 
, va de defecha: ^ 
Ivcrme , que aun a y 
rnte- 
tce que ft.vd.. 

:.Paesfor qu^^^Madama». 
tomáis iafouelta^. 
io, que coa wiamo 



bolverme. 
FeL Con tanta prifa? 
F¡o. Si, que (i mi ama entendiera, 

que eflando aqui , me detuve, 

no dudo que íü impaciencia 

me matara. Feí. Tan cruel 

es í Fiar. Fue Anaxarte con ella 

una niña de Lorcto. 
FeL Pues ya que el acafo dcxa 

en la parte del error 

difculpada la licencia 1 

decidme , aora qué hace? 
Flfir. Effk muíica pudiera 

deciros mejor, que yo::: 
Fel. Que? H#. Qcie tocandofe queda. 
Tri/l. Si ^ que tocar , y cantar, , 

fiempre es una cofa mefma. 
Fi¡. O á quien le fuera pofsible 

defde alguna parte verla! 
Fíor. Tocaríe ? eflb que no es nada; 

no veis que de una belleza 

efle es cafó refervado? 

ay ! mas que alhajas fon eftas? 

y azafiíte i efto no es 

de cafa : tan prefto llegas 

á tener quien te regaleí 

a mi ama diré que aprenda 

lo que ha de hacer. 
FeL No la digas 

nada,que a fe, que aunque quiera 

decirte quien at lo traxo, 

no lo $h. Flor. Quanda to fepas, 

. ¿ cuaqué Icimportai. A/.iNada« 
F/¿;r.. Pero qui¿a fiíc J 
Tr;}?. Una. émbufteca*. 
Flor. Dios ttt honre« * • 

Trifi. Una enttd^^iot^ 



: 4 r rVi j ^ y dc/dich^ del nomhte. 

iciii \ ii , que calla , y da , y dcxa Les inftuémtntos , / ti touo^deOf^ 



de tomar io que la din. 
tíor. Ay can grandifsima bclUal 

por dónde entró? 
Tri/lan. Por eflfotra 

calle. Fhr. Bien fabia la puerca» 

y no fabeis quien es ? Fel. No. 
P/(7r. Y quibn prefumes que fea? 
Fel. Qu^ sh yo ^ fíno es la Dama 

(}ue me empeñó en fu deíenfa. 
Trtft. Yo lo fabri , fi ella buelve* 
rlor. Por que eftais tan mal con ella? 
Trift. Porque a mi me libra en palos 

la parte de la pendencia. 
Fel. Dcxa aqueffe loco , y dimc, 

pudiera yo, Flora, rcrla? 
Flor. Mira , yo bien te avifár^ 

<iue como acafo falieras 

á eíTe jardin 3 y paíTeando 

llegiras hafta una reja 

que tienen las celofias - 

de unos jazmines cubiertas^ 

ptidieras verla } mas no 

me atrevo. 
Trift. No , no te atrevas, 

que harás muy mal. 
Fel. El avifo 

te eílimo ; perdona , y efta 

Torcija fupla la falta 

aora de mejor prenda. 
flor, pe dos la una , muy mal dorre 

quien la fortija no lleva, 

no ay pai;a quib; : < 

TtmuíU. 
Trtftan. No por cierto; 

oía&pocqiic lo aya::: I 

que fuéramos todas bobas? 

otra vez el tono empieza, \ i 

con eíTo podrás mejor ' < 

llegar^ 







me, .Id voz. 

Fel. Trillan , aqui efpera; 
ciego vas para guiarme. 
Amor y quítate Ja venda. 

Trift. Oye uced Reyna. 

Flor. Aísi , a£sÍ4 

Tri.Pues yo hablara arsi^afs! entiil 
un dia un Comiflario á unos ^ 
quintados paííaba mueftra. 

Flor. A mi cuento ? no en mis dialj 
pagarámela en conciencia. 

Trift. Y dixoie á fu Oficial, 
cjae ojo á la margen puliera 
á los viejos, y impedidos, 
por no llevar gente enferma: 
pafsó un tuerto , y dixo : a eftc 
poned ojo j oyóle apenas 
un cojo que le íeguu, 
quando dixo: Pues ordenas 
que al tuerto le pongan ojo, 
haz que á mi me pongan pieroi 
fi al ciego amor de mi amo 
le das ojos con que vea, 
dale pies con que ande al mió, 
pues ves de qu¿ pie cogba» 

Flor. Un Vizcaíno fcrvia 
a un Cura , y en el Aldea 
fe llamaba el Carnicero 
David. 

Trift. Diómc con la mefma. 

Fior. Yendo a predicar , le dixO] 
que al Carnicero pidiera 
una aíFadura fiada; 
al bolver ccn la refpuefta, 
le halló predicando ya, 
y hablando de otrds Profetas 
preguntó: David que dice? 
y bl dixo deidc la puerta, 

qu 
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z$ í Dios, fcñor, y es dar doblado cl di 1 .ero 



ínero no licvas> 
c eches cl bof^ no ay bofes; 
I uced, ó no entienda^ 
no paga noconíie9 
o dá, ni ande, ni vca« 
trozada (acarón 
á una hechizcra; 
rsy para folrarla, 
on en la cuenta^ 
¡I de la coroza 
inco para ella 
odo, de pintarla 
into de coferla. 
lo que avia coftado^ 
t, dixo la vieja, 
a vez, que no eftán 
pos, para que pueda 
na viuda honrada 
cada dia nueva. 
rmpo cftá tal, que firve 
oza 2 do5 ficftas 
dos una (brtija, 
a uced , ó no entienda, 
ahbróa fumuger 
bre : y n^irandoella 
a cura coítaba, 
ure $1 muy c;onlcnra^^ 
e fea labrará 
i: viéndola buena 
lo, cpo Barbero» 
:ario hizo cji^enca> ^ 
dincFp dobiAdo; ^ ' > 
ijo, que' te yerras, 

a: no yerro, hija» 

nitad.deftoesdefta 

bradura dcby». 

a ;autad,^ cuenta , 

¡meú d!cfca- 

ra que; fe oanz^t 

X. 






íantifsima providencia. 
TriJK Criaba una dueiía una enana::: 
Dintr$ Serafina. Flora.> 
Flor. Mi ama llama, cfpera. . 
Triji. En qué quedamosfF^. En que 

criaba a una enana una dueña. 
TriJl. Pues a Dios, feñora Flora» 

hada que la enana crezca. Va/e. 

Sale Serafina por nna puerta , y Don 

Félix por otra. 

Serafi.^\ox2Í Flor. Señora? 

ierafi. Quien anda, 

mira, detrás de cflfas rcxas» 

Félix. Quien no negará el delito; 
no tanto porque no pueda 
negarle , hallándole en cl, 

Í|uanto porque del fe precia» 
in querer que la difculpa 

quite cl mérito á la pena. 
Sertfi. Eflo es hacer de una dos» 

que en licenciofas ofenfas» 

fuete fer el confe(íarlas 

;^un mas delito , que hacerlas. 
TeU Quañdo el delito es ran noble» 

que al que enoja lifonjca» 

hacerle para negarle, 

mas es miedo que vergüenza. 
S(r. Siempre el agravio es agravioj 

por mas ayrofó que fea» 

y hacerle para decirle, 

íerádlícrccion muy necia, 
F//. Darme quiero por vencido» 

no ranto porque no tcrga 

tazones, quanto porque 

quede la queftion por vueftra. 
Ser £(Io es querer, que el ingenio 

la íalida os agradezca, 
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hdcicndo córtefanía, 

lo que avia de 1er fuerza. 

Ív/« Pues yá que nada me vale^ 
acafo fali á la esfera 
defto$ jardineSj^ las voces 
de Ctisherinofas Sirenas, 
tras sí hafta aqui me traxerons» 
y íiaun oo es difculpa cita, 
U letra tiene la culpa. 

j^r. Por qué^ Ftl^ Por decir la letra; 
Si acaía mis defvarios 
llegaren a tus umbrales, 
la laílima de fer males, 
quite el horror de fer mios.. 

Ser. Pues de que manera,^ quanda 
efle Qi fentido fea^ 
podra vueftro atrevimiento 
düculparf FeU Defta manera: 
Ud acaío, y ua cuidado 
kcoy y cuerda me han traído» 
loco donde os he ofendido, 
cuerdo^ donde os he mirador 
bien uno, y otro han dudado^ 
li ay en mi dos alvcdrios, 
al ver que á tales defvios 
me acercan con pies inciertos,^ 
de cuidado niis aciertos, 
(i acafo mis defvarios. 
Sin dud^r, y fin temer,, 
llegue; hafta aqui, por penfar 
que no fe atreve á obligar, 
quien no fe arreve á ofender: 
el modo de merecer 
bienes ^ es llorando males, / 
y af>i no temo iras tales» 
aunque fotdas tus orejas 
vea, liempre que mis quexas. 
llegaren a tns umbrales. 
Por maltratado, no es bien 
9ue defconfíc mi amor, 
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que fobra el bien de un f¿ 
bella Serafina^ a quien, 
el mal ama de un delder 
y aísi, el qtie hizo en peni 
males, y bienes iguales» 
quitar fabrá á tus d^fden 
con la embidti de fer biei 
la lalUma de fer males. 
Si te ofende mi oíTadia, 
ella a tu belleza arguya, 
que antes fue U caufa rui 
que fuefle la culpa mía: 
partida eftá la porfía 
ennueftros dos alvedrioa 
y fí amor pios, ó impíos 
hace los efe£tos fuyos, 
la parte que ay de fer tay 
quite el horror de fer mió 

Seraf. Oíd, que efcuchar ofe 
de una voz ( ay infelÍ5.e! ] 
n > jnte la. voz, íi lo dice, 
miente el alma ^ü lo pien 
es filtar ea mi la inmenfa 
eílimacion íingulat 
de fer quien, foy : quh peí 
que diíguílorqui congoxa 
mas ay Dios/que mal fe e 
quien ¿ó fe quiere enojar 

Flor. Por qufc, feaora, fi eíti 
áCefar agradecida, 
te mueleras un ofendida, 
dcíííamot? 

Seraf. Porque ÍArás, 
Florá'^ íi es que atenta eftas 
á ver en mi á un tiempo fi 
afcftos, y irá^ crueles, 
que es, pórifüequíereelti] 
que hs^ 9T^ agradó, y 
en f^ fiirr¿^¿tt4)a1 
I ir 






l>e D.fiedrú Cálder0n de h Bar es. 
y af5Í, verá d bien, nohací: en declararme bien. 

Í7#r. Di fsimula.^^ráí. Podre mal: 



faber, Flora, quien, 
jradczca; y pues no 
defcubieru, yo 
ada, y dividida 
mitades mi %rida 
de ver tan transformada» 
h, har¿ la enojada, 
:a, la agradecida, 
bien; mas ú el rigor 
; hace olvidar, di» 
Iraszelosdeti, 
icumifmofavot 
aponer el amor 
oe no conjetura 
esto? 

k) fe aíTegura 
s disírazes que intento» 
lata el entendimiento 
:los a la hermolüra; 
b/¿pa quien foy, quiero 
rícoria á los ojos; 
D lo ignore, dcfpojos 
^ohacererpero 
3S5 con que infiero^ 
fentire^ que aquí 
edexepormi. 
mona ,y fus amigas::: 
no en tu vida me digas; 
le ha de 1er afsi, 
de quiero, Flora» 
ttiíolaveftid^ 
menos conocida» 
ie::: mas quien aora 
aUi? 

Sáli lifmi^. 
Íoes,;(cñQra« 
osfe coi|iQ en:. Unce ul 
e^cOny : mortal| 



á quien bufcais, Ca vallero? 
oiucho temo que los ojos 
no defcubran los enojos, 
Que en la voz efconder quícro; 
X^Cobarde al mirarla omero;* 
pero pues ella advertida» 
no fe dá por entendida» 
(i puedo nngir, es bien* 
Vueftro hucfped es á quien 
vengo a ver ( ay de mi vida! ) 
que el Principe mi fcñor 
me embia a que lepa del. 
Ser. No es efte íu quarto , aquel 

es íu quarto. Tendúfc. 
Ufsrd^ Cuerdo error , 

fue el mió; y pues el rigor 
oy no ocafíono,iio os vais: 
ved que bufeo otro, y que eflais 
fegura de mi locura. 
Seraj. Yá y o se que cftoy fegura, 
puefto que se á quien buícais. 
VJ. Eífo ru) entiendo. Sera. Ni yoj 
pero íi el afleguraime, 
es no venir a bu fcar me 
a mil fino a otro , no 
es muy difícil. ÜJ. Quien vio 
^1 rigor? Porque aunque uféis 
ñcmpre dei^ nunca hallareis 
vengada en vos mi potfía. 
j'^i^.Cpmo? £i/. Como::: 
Seraf. Qué Uj. Algún dia 

vos de vos me vengareis. 
í/réf/EíTo no entiendo yo, y <iad 
mil gracias deilo » porque 
fi lo ent6n4ik:ra> no s^ 
íi::: pero que necedad! 
y pues mi feguridad 
es bufcar á o«o-i\d cot\\i\o^i. 
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que no eftamos bien los dos^ inas> que imaginan» arriefganv 



fin Ceíar á quien bufcais, 

y cfte defd^nque en mi halláis^ 

el me vengará de vos. I^a/e^ 

cf. Quandoi Flora, efté caftigo 
ferá poísíble que venza 
mi amor? 

\or. No tienes vergüenza» 
aleve, falfo» enemigo, 
deponerte hablar conmigo? 

^f. Tu también ayrada , y ñera? 

^l9r. Pues con qu¿ Negra fe hiciera^ 
robando á fu ama,dexarla 
en la calle, fin robarla 
porcortcfia fiquicra? Vafe^ 

lij. Que no eftamosbien los dos 
fin Cefar a quien buícais^ 
y cfte defden que en mi halláis 
él me vengará de vos? 
En equívocos íentidos> 
por mas que oculta la quexa 
Serañna, el coraax>n 
íc ha deslizado á la lengua. 
Cafi ( ay de mi! ) de cobarde 
me ha motejado con Gefar 
mi enemigo, aunque de paílb» 
dilcurfo, eneremos en cuentas. 
No aventurar mi venganza, 
me hizo negar nombre» y tierra» 
pues li acra lobre feguro 
le doy muerte I lera fuetaay 
que quando le fepa^pues '• 
es prcci fo que fe fcpa ,• 
porque yo.para negarla, 
ño me empeñara en hacerla 
que á fer verga en Serafina 
la prefuncion evidencia» 
No pudo decirlo atfafo? • 
si> mas quando acafofea 
les acafos de las Damas 
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Aora bien , honor mudemos 
de propofitos i prudendia, 
mejoremos de intención: 
pues quando nada le deba^ 
lino efto á Serafina, : 

yá ay algo que la agradezca: \: 
vive Dios, que cuerpa a cucrpoi : 
antes que quien foy fe entieikbi , 
fe ha de fabcr que foy quien ' 
íabrá::: pero Celar llega. ^ 

Sale Don Félix. \ 

Félix. Mandáis algo , Cavalicrc^ 
L¡/. Que mal se nnge una ofcnCí! 
ei Prindpe mi feñor 
me luanda, que a faber renga 
como la noche paflfafteis. 
FtíL Los pies befo á fu Excelencia^ 
y que'yo ixb dcíb honra 
a llevarle la refpuefta. 
Lij: Quedad con Dios. 
Feüx. El os guarde. 
Uf. Mi rcfolttcion es eñan 
eüc no es fu quarto^ pues::: 
pero digalo ella n^efma. I^é^i 
Feüx. Raro modo de vifíta. 
Sale Triftan, Señor, feñor. 
Félix. Que te alterase 

qué ha fucedido?que traes? . 
Trtft. Traygo una nueva, tan nueva 
que es4aftima el eftrenaria 
adonde na han de creerla^ -. 
á la puerca por -ti eftá 
preguntando^: 
FeL Quien? Trift. Don Cefar. 
FeL Ceíár en Milán? á qué 
propolito? Tñft. No sé, iiega> 
y'ceconocete tu, 
que yo , por venir apriefla, 
no mf ¿f tuve; 

feU 



De D. Pedro Ca 
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i es. 

»isi hazienda 
hecho; el ha fabido 
en lu nombre te huelgas, 
e a holgarfe otro poco. 
dí pregunta, pues entra 
to^ fin que le impida 
oi nadie la pueita. 

Sale DenCe/ar. 
Félix, dadme los brazos, 
r, que venida es eílaí 
1 Duque, que ñngida 
do vueílra aufencia, 
ido, que veiigaisi Ce/. Noj 
rra al Cielo , que fuera 
i caufa* 
es qué 

xc abi á veniros os mueva? 
:ftamos (olosi 
rftamosi 

ponte tu á la puerta, 
le ninguno nos oyga. 
rs no loy yo de la audiencia* 
pues lo fabiás: decid, 
u fido efto? Va/e Ti ¡Jaiu 
mas nueva, 
is cruel , mas tyrana, 
igurofa, mas fiera 
rion, que en humano pecho 
idt mugcr engendra: 
inte, no agradecida 
i amor á la fineza 
: mi llanto obligada, 
lovida de mis penas, 
jardines^ Don Félix, 
la^üoiifHío antes ciega^ 
ts rigores confiante, 
US v^enganzas atenta, 
dacmc mueitc en cUosj. 
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fiendo el fiívor , 6 cautela 
el afpid, que entre las flores 
tenia la faña encubierta. 
Pafso la noche que vos 
parrifteis, con la deíecha 
de que era yo quien partía, 
paíso el dia de la aulcncia; 
y llegó otra vez la noche, 
en que mi efperanza muerta 
á la luz de la liíonja, 
no vio la de la tragedia: 
íupe teniendo en fu calle 
todo el dU una eípia puclla, 
que fu padre avia partido, 
con cuyo íeguro, apenas 
las tinieblas mas h^rmofas 
que el Sol luce: O quan a ciegas 
vive un amante, pues tiene ' ■ 
por hermofas las tinieblasl 
quando llegué á fus jardines, 
y haciendo en ellos la ícña, 
vi que abrían ( nunca mas 
que entonces) fu faifa puerta: 
no sé quien al corazón 
le enfcñó una oculta fciencia,. 
quelafabe,fin faber 
como áiquando fe aprenda. < 
Digolo, porque al llegar 
al.umbral, con mil violentas * 
inftancias , que yo entendía, 
aun. no queriendo entenderlas, 
me acobardaba^ reñile 
entre mi y haciendo dellas 
defprecio, un medio tomaron,, 
que entre valor , y fofpecha, 
ni es foípccha , ni es valor, 
fino una fola advertencia: 
la vida el tenerla, Félix, 
me dio, pues de no tenerla, 
no reparara en que torpe 
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la voz queme dixo: entraj 
no era la de la criada, 
que yo efperaba » que 
y afsi» cubriéndome <1 roftro 
de una pequeña rodela: 
quien eres? le pregunté» 
y al verme entrar en fofpechaj 
por no aventurarlo, una 
piftola dio la refpuefia: 
lo que Dios quiere guardar, 
lo guarda, fin quefeíepa 
cómo, ni por qu¿ lo guarda; 
digalo fu providencia^ 
pues no fin ella podia 
errarme deíde tan cerca. 
En la rodela las baias 
dieron; pero de manera, 
que al foslayo , deímentidas 
paíTaton , fin refiftencia: 
á efte tiempo , infame tropa*, 
cargada de armas di verías, 
me embutió, por rematar 
conmigo, puefto en defenía^ 
me fui retirando, hada 
^1 eftrecho de la buelta; 
ai ruido de la píftola, 
al rumor de la pendencia 
fe alborote todo el barrio, 
de fuerte, que nos fue fuerza 
á ellos , y á mi retirarnos; 
á ellos, porque no quifieraa 
fcr conocidos; y á mi 
por tomar a 4a hora mefma ' * ' - 
poftasj y falir de Par ma: 
Diréis, que qué conveniencia 
tuve en Uiir tan aprifa: 
cid, que dexando en efta ' 
p.)Ttc el rigor de una íhgrau, 
que int-amementealhagueña, 
aa/7mas, que coa los dcíprccios 
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con los favores fe venga, 
diré el motivo que tuve, 
pues faberle vos es fuerza. 
Ellos bien faben quien foy, 
claro es; pero aunque lo íépan, 
no han de atreverfe á decirlo^ 
por no dexar manifíefta 
tan malcarada venganzas 
y afsi, quife con prefteza 
yo para con los demás 
deimentir el lance, fuera 
de que pienfo , que aflíeguro 
al Duque, quando algo entiendij 
de que no fui yo , probando 
la quartada con mi aufenciaj 
pues llevando de Milán 

. mas por extenfo las feñas, 
<|uando a ellos no los defvele, 
al Duque , y á otros ,es fuerza: 
y por lo menos , fe hace 
duda , Félix, la que fuera, 
iiacafoletrasluaa 
que eftaba en Parma , evidencia 
A efte fin , parti tras vos, 
prefumiendo, que pudiera 

. ,{ íppuefto que corre mas 
quien huye, que quien fe aufent 
alcanzaros antes que 
hicieíleis la diligencia; 
pero informado ya en cafa 
del Principe , que cfti hechas 
y vos hofpedado aqui, 
vengo para daros cuenta 
de todo; ved vos aora 
qué haremos, para que tenga 
tanto prevenido daño 
yi que no reparo , enmienda* 
ViL Con atención os he oMo, 
teniendo el alma üiípcnfa,- 
ver, que en ^cho de mu^ec 
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íñz traycion quepa» 
hagar cdti favores» 
ral con violcnc Ja^> 
itíy dcxando á parce 
orcs>que ay quien dellas 
le eran enojadas 
obre hydra paella^ 
de aveis hecho bien 
: y pues con la aufencia 
knte en algo, quanda 

no fe difinientaj 
^qHeay^esque ya 
de otra novela 
os eftrana y aunque 
&liz> tengo hecha 
lyá, y iacarta 

aísí, ferá fuerza 
mosá Milán 
s carneílolendaSy 
Principe me detiene, 
m Félix, yo Don Cefar^ 
^ue xuntos bolvamos» 
be en laamiftad nucftra^ 
icompañandoos vine$ 
^ezaíladebueltat 
IOS ha de averiguar 
c, ó Félix era 
dio, ü no dio la cartat 
bien ; foia quifíera^ 
3re tantos rigores, 
i mí difcurfo treguas 
loria de una ingrata, 
n no acierto a aborrecerla^ 
fupuefto que anoche 
eis, fegun mi cuenta, 

movió a hacer la viíita 
:íto,y de qué manera 
icia os hofpedó? ' 
cosía todo es fuerza y 
cifcc queaú es mi hi&otU 
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menos rara, que la vueftra: 
Apenas llegue á Milán 
ay4:r, quanda llegué i penas, 
pues aun antes de dexar 
las pollas::: Sale Trijian. 

Triji. Lidora entra. Sa'e Lidorv. 
Fe!, Defpues lo fabreis. Ld. Triftan, 
la Hofteria de la Eftrella 
tiene la ropa , id por ella, 
que en llegando os la darán. ^ 
TriJl. Y como que iré, que tengo 
allá mi hacienda; y aqui 
no ay quien fe duela de mi.. Vafe. 
Lid. Perdonad, Cefar, (i vengo 
tarde, que un negocio ha lido 
bien grave, por 1er de honor, 
para que el Governador 
me llamó, y él ha tenido 
la culpa de no bolvec 
mas preíto; y aun aora no 
e&muy defpacia, pues yo 
traygo orden de prender, 
íi a Milán rebuelvo, á un hombre, 
que diera por hallarle oy 
quanto valgo, y quanto foy, 
y no le sé mas, que el nombre* 
Fel. Yo al Principe ir á vét quiero, 
y deíde alli podréis vos 
iros: venid con los dosl 
Lid. Quien es efte Ca vallero? 
PeL Un amigo mío, feiior, 
que oy i un negocio ha venido 
á MilihV y aviendo oído 
que aqui eftoy, me ha hecho favor 
de venirme á vét: llegad, 
Don Félix. Mix. Qiié es lo que oi! 
Don Félix fe llamad fel. Si 
Cef. Suplid á mi cortciad 
el no befaros la masio^ 
ant es <iuc cu Cc^^t. vafósx* 
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t &n buen padrino. 

LJ hr. Aunque quiera 
cfcüfarlo, fera en vano: 
vueftra gallarda perfona 
crédito es de vueftra £iaia« 
Don Félix de que fe llama» 
Ccíar?F^ADon Fclix Colona. 

U 1^. Don Félix Colonar Fel. Ski 
de Que os aveís (ufpendido? 

Lidor. Peíame de averio oído. 

CeJ* De oir mi nombre os pefa? ÜdSif 
porque aunque oy os he bufcado, 

Suantoantes de aora huviera 
ado por hallaros^ diera 
ya por no averos hallado. 

CiJ. Pues qué novedad, feñort 
os hace el nombre? Lid. No s^ 
como os diga, Cefar,que 
me va fcr , vida y honor 
en prenderle) y üendoalsi. 
Tiento hallarle, vive Dios, 
oy en mi cafa con vos, 

I^/. Prender á Don Felixí üd. Si, 

Cef. A mi? por que? 

Lid. No os hagáis 
de nuevas, pues vos fabeis 
mejor, que yo^ íi cenéis 
caula, ó no, pues quedcxais 
efcaladá, entrando en ella, 
la cafa de un Cavailero, 
muerto á un anciano cfcudero, . 
y robada una hija bella. 
£1 Duque de Parma |ia efcríco 

•;. aora al Governador 
efta tragedia de amor, 
avilando del delito.» 
porque íi venís aquí, 
t'S prenda á vos, y á la Dama. ; 
Aurelio ci padre fe llamají 
Vioiantc ella, y fi es a(si,. 



Dicha , y itfdUhé dtl 

ved, y encended bien {os doi 
que es lo mas que puedo hacei 
que dexarle de prender 
no puedo, aunque elle con ve 

Gí/i Quien vio duda fcmejante? 
á Feiix buica, y no a mi? 

F/A A mi, y no á Celar? pues fu 
yo nunca el que ame a Violai 

CeJ. Para macarme, me miente, 
y dice, que la he robado? 

Fil. No foy yo' el enamorado, 
y he de fer el delinquen te? 

Líder. Qué dices? 

Ctfdr. Señor, que yo 
cafa, ni Dama he robado, 
y que eíUis mal informado; 

iJdor. Yo me holgare de que no 
íeais vos, pues con eño aqui, 
poniéndoos oy en prifion, 
cumplo yo mi obligación 
fin riefgo vueftro, y afsi, 
por prcfo os tened. ?el. Mirad 
que algún engaño ha podido 
dar á entender, que aya üdo 
Félix de effa novedad 
agreflbr. Cef. Quizá fe erró 
quien el nombre os dixo aqa 

Ud. Sois Félix Colona? Cif. Si 

W. Ay otro allá en Parma? Cr/ 

Lid. Pues vos fois el q rae han 
por ordcnj y pues ha íido 
dicha averos acogido 
de Don Ccfar al fagrado, 
mejor fcrá que tratemos 
P'^r los mas fuaves modos 
de que quedemos bien todos¡ 
anc^s que nos empeñcmo5: 
yo no me efpanto de nada, 
y í»dTt<¡rrid, que.íüy primero 

. <VieJufticu,Cavalkro, 
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9 á no (crio , mi cfpada han de defcatMÍr la dama, r^/;. 

Ce/. Que es, Félix , te que nos pafla^ 
FeL A mi difeurfo dtbiera 



ais á vuefttQ ladO) 
I sé que es noble error 
! nace de un amor, 
k jufto porfigoe el hado; 
:Zf paca, c&í dama; 
, donde día? por eUa 
f , para traelia 
afa^defafama, 
lODor quiero yo Icr 
iicco , y acabar 
a vez vueftro pefar. 
quien pudiera yo hacer 
onfíanza , fcñor, 
e vos ? Ci la tuviera 
Dios , que os lo dixera, 
;Wo á decir, que error 
reís , porgue no ha íido 
a quien ha paffado 
anee. LiJ.Sl es caufado ^ 
rror,doymc á otro partido, 
«• ya que llegué á ofreceros 
ror que efpcro daros> 
roderos, ni dexaros, 
dexarosi ni prenderos 
;n duda tan cruel, 
, que eíjpereis los dos; • 
leda ordo ; mas vos 
7eis de dar cuenta dd; 
bar aqui echare fama, 
i , poniéndole efpias, 
is diligencias mias 



ti 



mucho, (i yo io Tupiera. 
Cef. Que aya eícalado la cafa 
de Aurelio , y Violante yo^ 
alguna luz tiencí vayaj 
mas fer yo vos, y que aya 
robado a Violante, no 
li que aya quien te entienda» 
F^ANí yo,que d mifmo que aqui, 
por ler yo vos, me honra á mi» 
oy á vos, por fer yo, os prenda. 
Cif. Por mi os honraf 
Filix» Porpeníar 

que íois vos, aqui me tiene; 
Ce/. A mi prenderme previene» 
por llegar a imaginar^ 
que fois vos. 
Fil. Aunque no pueda 
aqui hablar, adentro vamos,* 
íabrelo oy yo, mías no eftamoi^ 
que dudo que me conceda 
alguna luz mi cuidado, 
para hallarnos tal fuceflb, 
á vos con mi nombre prefo, 
y a mi cbn el vueftro honrado. 
C//.Juftoeí5,quc uno,y otro aíTombre, 
masque penfais. M Venid, pues, 
que lo que es no s^, fino es 
Dicha, y defdicha del nombre. 



yjn/e. 
Sslen cerne de-iam\m^^\oknte^y Ñife. 
VtoL Dvonde , F^bio ha falido? 
liife. Picoío , féñora , que ha bufcar ha ido 
por todas las pofadas, y hofterias, 
i\ ay nuevas dé DonOfar. P^/WéAnfíasmias^ 
donde penfais^ llegar numero ranto> 
como vais añadiéndole á mi Uarvto^, 
ved , que íj i czdapafíó k acrccienU, / 



Tm.íX. 



o?x** 



j 4 Dicbs , / de/JUba del nombre. 

percicu el mitltio puincio la cuenta» 
Quitn, creerá, Qa-y infclicc!) que afligídí,^ 
l^n íec i fm £^inA > ün lionor ^^ üa vida, 
venga ya 4efta fuerte^ 
tropezando ca las íombra&demi muertef 
Mas codos lo creerán , porque aun no fea 
alivio vc'r que alguna no io crea: 
O nunca > J>liíc% ha viera 
dado 4 partido el pecho de una fiera» 
paflando tan violento 

á íer^mor quien fue aborreciíaientok 
Nunca á CeC4r llaoiára 
á mis jardines : nunca me embiára 
aquel aviío él de que vendria: 
y ya <^e fiíefle. tal la fuerte miaj^ 
que mi padre le vie0e, 
nunca cooipigo tan piadofo fuefle» 
que alli no me mata0e: 
nunca la nochjs (ay infeliz!) llegaíTcj^ 
tn que eftando encerrada^ 
djcípues que huva fíngi4o fu jornadaí^ 
efpetó a Cefar.:; nunca de fu efedo 
fe figuiera aquel ruido : y en efeéloj^ 
nunca piadolo Fabio, 
burtandpaie i las iras de fu agravio>. 
me rpmpieOa U puerta: 
y nunca yo fiilie0e > al verla abierta, 
a bufcar á Don Cefar > que amparara 
mi vida : nunca » ya que no le hallara 
la trille ñierte mia» 
me huvieran dicha que a Milán venia: 
nunca tras di» pifándole la huella, 
el Mefon me bordara de la £ftrella$. 
pues yá defde eáe día 
i todo fera mala , por fer mia. 
. i^ife. A quién > fcaora , dices, 

pues ya las s^ , tus penas infelices? 
Vhl. A mi f KilCy a mi mifma me las digo, 
dexame á folas defcanfar conmigOt 

guc un dolor folo al llanta fe fu jeta. 

Sale 
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Saie TfifiántQm íhs maletas. 
Trijl. Gradas á Dios > qpe di con mi maleta; 

•de mi amo no , qae aunqoe también á vella 

llegue, el allá dará las gracias del la: 

vamos 9 pues , componiéndolas aora, 

para cargar con días. Nif. Ay feñora> 

no es aquel el criado 

de Don Félix ? Vi$L El es ; yá mi cuidado 

alguna luz halló : ventura ha fido> 

que Félix á Milán aya venido, 

pues fiendo tan am^ 

de Cefar , he de ver ualsi confígo, 

que fepa del, ó á fa amiftad atento, 

fe encargará (ay de mi!) de mi tormento: 

llámale i mas (ktente* 
l^ife. Pues qu¿ reparas, di? 
y¡ol. Un inconveniente: 

?|ue se yo , fí que eftoy aqui le digo^ 
1 fe embarazará Felii conmigo} 
y quando á verme vetiga, . 

yá la difculpa prevenida tenga, 
para no hacer empefio, 
que el mas amigo , no obra como dueño, 
y aun podrá fer no venga , y que fe efconda* 
Trtft. El entrcmes-parece de la ronda» 
ViúL Y afsi y fuera mc)ót , que no Tupiera 

de mi ) hada qiie mié* viera. 
Ntf. Buen remedio , á1 criado 

feguiri yo ; y aviendome informado, 
irás y quando la cafa^ te avife. 
Vio!. No has dichb-httl 1 mas dime,'como Mife, 

irás , que al verte no^le caufe efpMto? 
J^^//>• El mas breve disfifraz es el de un manto, 
y EfpañolaSque eílán ^n lá polada 
nos ios darán. 
Viol. Vén , piíc^ , quie eñ poco , 6 nada ' » • 

repara yá la que lo perdi6 todo. Vanfí- 

Tr'^/l. Ellas han de írdeün modo , ú de otro modo, 
fin fer Corito , ganapán me llamo: 
qual peía la «yleta de mi amo! 

£ 2 no 



^^ Picbn 5jf dcfdifikA del nombre. 

no porque en ella «as dinero arguya, 
fino poiquc4inacSffDÍa , y otra luya: 
y .en el mas IcalcriíidQ es filo^faiQ» 
que pefa roas lo ageiio^ que lio miímo. 
Sale Ni/e tápsda^jt ¡ifju k Trifid$^ 
V\ft. No. he 4e pecderlc un punto en todo el día; 
T'^¿l• Yi hs rato que reparo » Reyna mia, 
que tras mi Uevo^hurtandooie las tretas^ 
otra maleta .inasi que mis maletas. 
Mándame aigoi Quib not bien por mi vida; 
fi efta es la de oy , que arrepentida» 
cobrar pretende» quando afsi me top^ 
fu >oy a, ai vfcr ^ue. pareció U f opaif 
Vitjt., Vaya éCked iu caiiiincK 
Tnft. Hablar iabeis? no íoís la que iosagino» 
N//r. Suelvo a feguirlc. aora« 
Tf\fi. Oye ttfted , mi feqora» 
ÍG por fer fbraftero» . 
pienfa que en lai; matetas vá dinero» 
y al ofmo viene» bolgandoíc de vellas» 
maldita fea 4* Dios blanca ay en eUasj^ 
una camifa mia^ podre darla» 
íi una abro» mss- (eri para labarla$ 
..y fi a otra coía fu^dilcurfo pafla» 
efcrivanKUiOvpapi^ , que cftac es mi caCí» 
Kifi. Huclgome dfiiabella» 

i mas vir : aora mi ama vendrá a ella* 
^rtfi. Solo á íaber la cafa me fcguia: 

fi fe obligo de v^r la bi;(arru 
. con que venna fudadoí 
4Kf^]á ias méünMJ yfjálem D. Ofar%j D. Felix^ 
Cef. Raras cofas» ppt Oios, me aveiscontado«. 
Fél. Todo efto dehie ayer me ha fucedido. 
Cef. En fi|), en quaiuo avernos di&urtido» 
nada k aluübbrarnos» Felix> esbaftante» 
al oír qiM vos robafteu a Violante. 
PeUee^ Eflo, y el íaitar ella» íiendo fuya 
h traycion> oo ay ii^enio que lo arguya: 
T^iftan y. donde has eftado? 

Tr^, fiüá uM pcAdcocia> en que giUat^^do; 
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fi cftü ves, qué preguntas f no es bien cierta 
mi ocupación? Llaman dintro. 

^ FéL No lia Jian a cfla puerta? 

mira quien es. 7r//?. Malaya 
YO I quando á abrirla vaya, 
F^L Por qub? Trifi. Porque me corro 
I de ver» que e(Va es la puerta del focorroj; 

'. y qttanck} entren por ella cien regalo» 

I para ti, para mí entrarán cien palos.. 

FiL Anda ve , no feas loco. 
Trifl. Señora muda, efpere uced un poco. Vá^. 
Ce/ar. Dos damas disfrazadas 

a la Efpañola fon, y entran tapadaSt 
Filix. Las que os conté ferán. 
Cé/ar. Adentro efpero, 

porque no fe embaracen» 
Fel. Cerrar quiero 

la puerta , que confína 
a cfifouQS quartos, porque Serañna^ 
Flora , Di otras criadas, 
fcpan , que entran aqui damas tapadas» 
SáffM Snafiné^jf Hora tapadas^ k vida por una dama^ 

Vif. Aunque de vueftra íalud es empeño tan ptccifo, 

ficticias oy ke tenido, que no ay porque agradecerle, 

porque qticxofos no eftén pues obra en él i>or sí nifmo. 

ios o/os de los oídos» Seraf. \jk que imaginas foy, pero 

paíCndo acaío por efta no i vueftra razón me rindos 

calle , veros he querido, pues obrar por vos, no es 

por ver lo que cicuché antes» no í<i en mibene^io, 

^tl Ambas finéis eftimo y no quka el fcr la caufa 

coQ el reconocimiento vueftra al cfcdo fcr mió. 

c debo á tan nuevo eftilo F^/.Dixo un Cortefano::: Str^ Qué? 



de obligar. F^/. Que era el ingenio de vidrio, 
i^if. Es mas, Don Cefar, y aora veo que el concepto 

de lo que aveis prefumido, no erró. Str. Pues por qué, lo dixoS 

lo que os debos y afsi, es menos YeWx. Por lo que fe tranCparenta» 
lo que os pagOk. feñora , con qualquier vifos 

Ve\. En nada os firvo, difcreta fois, y os importa 

porque aventurar vin hom\)K^ dcfvanccci uwvtV\^\o^ 

ü fois vos Ja qucimagiao, que trac vm ^v\o ^Vv«t^o% 



Scvi^f, Con bueaayrc me ¿veis dicho 
el pelar defi foy fea. 

Fel. Con defmentiraie os le quito. 

Seraf. No foy tan duelifta. Fi¡. Pues 
fí por aqui no os obligo» 
á vueftto primer concepto - 
buelvo de los dos Mentidos. 
V0S9 porque no efthi quexofof 
los ojos de los oídos, 
queréis ver lo que efcuchais, 
pues yo por los proprios ñlos9 
lo que eicucho vht dcfeoí 
no os retiréis 1 defcubrios, 
fepa á quien tantos favores 
debo : mirad que es indicio 
de traycion guardar la cara. 

Se^'^f* Antes tengo yo entendido^ 
que hacer favor, y efconderla, . > 
es crecer el beneficio; 
pues es no querer, que os quite 
el quedar agradecido. . : . 

FeL No puedo dexar de eftarlo 
de vos ya , bien , que otendido 
de vos^taubien? ^ 

Seraf. ?\xctQ\xtoÍtn(t ■ 

mi conocimiento os hizo? 1 

FiL Que? el de paflar de tin pañuelo, 
que dones dama dar rícost 
como joyas , mas fon; paga,' v. . 
que favor 1 y a(si , os íuplico» 
me deis Ucen¿ia de que 
á éfla criada;:: SerafiYi tñittío ^ 
mas no averme defcubierto. . 

Feíix. Porqué? 

Sera/. Porque no ayas víüo 
los colores que á mi roftro 
me váh fatiendo de oírlo. 

Pe ¡x. No creeré, (i no Jos veo, 

^^^^/. A cúb íolo no me animo, 

que aunque ao íoy Sol , q efpauo. 



Dicha , f d<:fd¡cb4 del $iomhre^ 
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con mas Caufa lo reílfto, 
que imagináis. 

A/. Cornos Sira/Oomo 
á Serafina a vreís vifto, 
de quien dicen en el barrio, 
que es on admirable tiechiioc 
y tris ella ^ piíreceros 

'bien no puedp. 
' ¥il. En gran conflido | 

me aveis puefto» 

Ja'^^Yo? p<>rqué? 

A//jr« Porque fi fer verdad d 
qoo es hermofa, es fer grt 
: con vos, aunque no os he 
y fi no lo digo , es ferio 
coii ella. Seraf, Pues indccifa 
podéis de^xar por aora 
' {>ara otra ocaíion el juicio. 

Tir^. Ha$obfadáuced fu habla 

r I defde oyucá^ Phr. Un poqi 
;Trf/; Paes:de aced» y de una rica 
que ay acá en cafa, imagino^ 
que hiciéramos un buen m 

K^r.Ccmo?TrJ.Como habla i 
ella , ttced calla i y affi, . 
prendidas en un orillo» ^ 
en rerminos monetarios, ' 
hicieran buen equilibrio. * 

Fhr^ Señor Triftan, 4as mugeres 
no han de perder por fu pioo, 
porque el hablar mucho, es 
pernictofífsimo vicio. - •. 

Tr^Jí. Si me predicara aora 
ttced ) aviendo venido 
de tramoya con fu ama * 
á vernos » ñicra lo mifndOf 
c)ue un Ciego , que por las callcii 
iba pregonando a gritos 
el KOio de Contrición, 
y CopUs de Ca\v]tiQ;^. 
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ce eíTo á lo que una 

i un caballero dixQ* 

é fue^ 

^a uced que en martas 

nreo cfic fílicio» 

is que poco a poco» uced> . 

a fon de un oñcio? 

I que mucho á mucho> uced> 

lan fon dos pollinos! * . 

D, fcñora» con vos 

I ruego de un rendidOit^ • 

Dr qué, ü en no defcubffkmc» 

>s doy p y nada os quiten. 

6mo¿ 

orno á una rapada 

xiüeb altivo» 

na tapada veis» 

es» que en igual partido 

s ponerfe el favor 

Ccaia del delito: 

ad con Dios, que otrodia 

creJs$y yo os añrmo» 

opamrádeoy.. 

erad» no aveis de iros> 

L de necio, fi os dexo» 

groferoy (i os miro» 

ledo eícapar i mas <^uiero> ; 

le ambos daños elijo» 

mor» y::r Llaman dtntrú. 

>rid aquí. 

en llama con tanto ruidoi 

Co es voz de mi padrea 

como:u 

ra» Triftao» quien ha (ido». 

ío lo miréis , hafia que 

aya » pues imagino» 

iqui ha de a ver otra puerta. 

6 no, porque es indigno» 

Serañra » falir 

fu 9uarroi y lo refino, 
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porque no fuera razón 
que pienicn que defeílimo 
el honor del hofpedage. 
TVíft. Malo es eftoy vive Chrifto; 
feñor » Lidoro es quien Ibma* 
Sir. Que medcxeís» os fuplico» 
falir por ^cff¡^.%l. EíTo no^ 
que no importa que conmigo 
efté una dama» y n>e importa. 
Ser. Qutí Peí. Que no&lte al debido 
reí peto de Serafina^ 
y por ella» fi os lo digo» 
no quiero que falgais. Ser. Ella « 
lo eüimará» y yo lo afirmo. 
FeL De que fuerte? 
Siraf. Defta fuene» Defcuhrefe. 
ya que me es fuerza decirlo» ' 
ved íi queréis que me vea. 
Tel. Ni imaginarlo : idos » idos 
prefto ^que porque aunr la íembra 
no alcance á ver» me anticipo 
a abrirle » por detenerle» 
mientras vos abris» yo mifmo» 
Sera/.. Ven, Flora. 
Flor. Prefto» que llega. 
Abre ella (a puerta ^y aljalhr » entra 

tapada Violante y y Nife. 
VioL Que me digáis» os fuplico» 
n es eíle el quarto de Eelix. 
Ser. Q^c sé y o cuyo es,ni ha {\áQ.Van. 
JSlif. Enojada va cfta dama. 
Vid. ahí ay quien podrá decirlo. 
P^/.En vueftra cafa,fcñor» Sal.Lidor. 
con tanto efcandalo» y ruido 
llamáis? 
Lid. Sí ^ pues en mi cafa 
tan como eftraño me miro 
tratar» que fobre no abrirme» 
eftoy en clU oíctvd\do 
de quien m^s fetN Vl ^tSftc^ % 



4^ DUbá I ^ dc/dhbi del nomhn. 

Fe!. En que» fcñori os dclirvo? no buican damas acafo, 



Lidor. En mucho. 

FiL Ay de mi infclice! 
de codo viene advertido: 
y es lo peor» que Serañna» 
ü de helada no fe ha ido» 
ó la puerta cfit ¿hconcro, 
fin duda abrir no ha podido. 
Sale Don Cefar. 

CefdT. Qph ruido es efte» feñorí 

Viel. Ay Nife , á Celar he vifto. 

Wf%. Llégale a hablar. 

Viol^ No me atrevo 

aora con tantos teftigoss 
oye, y calla. Ltd. Qué ha de fer? 
fino andar los dos conmigo 
tan dobleSé Fel. El (e declara. 

Ud. Qiie tratar no ayais querido 
mi amíftad por Cavallero 
primero» que por Miniftro; . 
bueno es pr^untaros yo 
oy a los dos» como amigo» 
donde aquella dama eltaba» 
para haceros el íervicio 
de componer vueQro duelo» 
negarlo, y no a ver corrido 
bien la voz de que etlais prefo» 
quando os buíca. r/^/.Prefodixú? 

VeU Yá efto no impórtala nsda, 
como ella fe huviera ido. 

Ud. De las efpias que pufe 
á ambas puertas , una dixo» 
que preguntó por Don Felixi 
y pues \z\\x no ha podido» 
porque eftán tomadas todas» 
yo la hallarfc , y ya la he vifto. 

fel. Señor, cfta dama no es 
laque a veis vos prefumido, 
que aquí acafo entró efta dama. 

^/^. A hombres un recién venidos 
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y en mi cafa : apartad, digo» 

leñora » yá conocida 

eftais » y aísi , defcubrios. 
CeJ. El prefume que es Violante» 
VeL Cefar» cuidado conmigo» 

que ay mas empeño en las do 

2ue penfais. 
. Qué es lo que he oído! 

Ud. Vos no fois Violante, hija 
de Aurelio ? no aveis venido 
á bufcar aqui a Don Felii? 

Viol. Que es efto, Cielos impíos! 
quien tan aprifa a efte hombfe 
toda mi vida le ha dichof 

Defcuírefe^ 
Sífcñor, Violante íby* 

Fei* Cíelos, qué es efto que mird 

Cef. Cíelos, qué es efto que veo! 

Viol. Que en manos de mi defti 
bufcando a Don Félix vengo^ 
adonde á Cefar he vifto» 
y adonde favor aguardo» 
pues á vueftros pies me rindo, i 

Fel.Quh es eftof quién de un inftio 
á otro tan gran trueco hizi^ 

CeJ^ Qué es efto? cómo , ó por dooi 
Violante á efta cafa vino{ 

Ud. Ved aora fi engañado 
eftoy de vos. C^/f Pues admiro 
d verla , no os engañé: 
ingrato , ñero enemigo 
de mi vida> y de mi alma» 
quién, ó cómo re ha traído 
aquií nd. Quédudasf (i labes 
que eres tu íblo a quien figo» 
corriendo por ti fortunas, 
anfías, ricígos, y peligros. 

Lid. Mirad, Don Cefar, fi es ella. 

Ce/. No baftó, traydor prodigio» 

v\ 
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engaño? 
c^ (useililot. 
Dic pagas, 
icdcbüf 

tiempo de eflo^muy lindo 
ríe á averiguar 

acra $ conmigo 

feñora , que yo» 
no fe lo he debido 
Fclix , ni a Don Cefar, 
:n íoy^y á hacer me obligo 

lo mejor» y vos 
me. I^íol. Ciega os fígo. 
z en dexando en el quarro» 

vos^ mas por mi mifmo) 
&na á Violante, 
'eis de ir á unCaftiilo.rü;;/! 
nte^ Ciclos^ tqui! 
fina aquí conmigo! 
ndoquea Félix bufca> 
a acción de aquel peligro* 
, que es cfto? 
medo 

Cef, Luego precifo 
t el tiempo lo diga? 
ien Tupiera un camino 
ule tiempo al tiempo^, 
iirára el decir lol 

ííADA TERCERA. 

H Líéhro , y Serafina. 

enojada eftás. Sir. Nq 

razón? 

tienes, 

para tanto extremo. 

> no? quando procedes 

o atento , perdona 

dx^ü dcüd faene f 
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conmigo , que no tan folo 
á cafa me traes un huelpcd; 
pero a mi quarto una dama, 
que de amor corriendo \ jcne 
fortunas, y|:: LfV, Aguarda,cf¿^eTaj 
que quiero fatisfacerte 
á ambas cofas , porque no 
quexarte con rason pieníes 
de mi: aqueñeCa vallero, 
yá te lo he dicho otras vcccs^ 
es hijo de un grande anúgo» 
dejquien oy tengo prcfentc 
Ja obligación de ia vida, 
pensé que a otro dia íe fucíTc: 
íi a caufa de feltejarle 
el Principe , le detiene, 
por fcr ettos en Milán 
tan feftivos , tan alegres^ 
que culpa he tenido yoi 
La dama á amparar me mueve^ 
faber, que es iluílre damas 
y aunque es verdad,que accidcnief 
de amor deslucen ral vez 
la íangre mas excelente, 
hace mal el hoaibre que 
DO los re (laura , íi puede; 
pues aunque niegues que obligan^ 
no negarás que enternecen. 
Demás deíte , el Cavallero 
quehafta aqui figuiendo ficnei 
es amigo de Don Cefar^ 
llegué á jprendctla, y prenderle 
en mi cafa , y á fu lado, 
y debo fatisfacerle 
de que Jttfticia, y amigo 
con todo cumplo igualmente. 
ÍY (i he de decirlo todo, 
ay mas caufas que me fuercen 
á agafajarVt ) í\i Uv^^^ 

es i\}x%vt ioUsEittac^ 
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lu hacienda es mucha, la gracia 
del Duque de Parma tiene, 
como a fu deudo le trata» 
y lobre todo efto, adquiere 
mi cbligacior>, y cariño; 
no me cbligues,^cuerda eres, 
á que te diga ^ efto bafta» 
que podria , no te pefe» 
fcr ^ que (e quedafle dueño» 
el que ha venido por hucfped.P>/¡ 
Seraf.Qnh cfcucho, Ciclos! albricias 
alma , que oy es idamente 
el dia que > á fu pefar^ 
el mal en bien (e convierte: 
quando temerofa cftaba, 
de que mi padre entendiefle 
algo de mi» no tan íolo 
hallo el lance que lo enmiende^ 
mas lance que lo mejore? 
Plora? Sale Violante. 

Víot. Señora, qué quieres? 
Seraf. A una criada llamaba. 
VioU No ^ que te has errado» pienfes» 
que por cflb he refpondido» 
ibpucfto que en mi la tienes* 
Straf. Guárdete el Cielo, Violante, 
que no quiero que te mueftres 
tan fina , que en efta cafa 
hueiptda» no criada eres, 
que aunque es verdad que fenti, 
que mi padre te traxcjle 
á ella» enternecida ya 
de tus fortunas» me tienes 
por amiga» que te debo (bes? 
inucho«r/V/.A mi? pues qué me do- 
fi íblo un mal cxemplat 
es lo que puede traerte. 
Seraf. Aqucfle exemplar» Violant^ 
que tan malo te parece, 
quJzi es biic»o pm?L JDÍ| 



y tu, ni fabcs, ni entiendes, 
quando vienes á mi cafa» 
a quan buena ocafion vienes. 

VioL Pues en qué puedo íervirte! 

Ser. En nada , que en lo que 
ya lo has hecho. 

Viol. Pues ícñora» 

yá que piadofa agradeces, 
lo que no sé que por ti i 

aya hecho juilamente, i 

a buena ice de obligarte, \ 
podré un favor merecerte. 

Seraf. En quanto pueda me oblig9j 
a ayudarte : qué me quieres? 

F/W. Yo no quiero difculparme» I 
y aísi, por la culpa empiece, 

' que en quien la nene » es di^sl] 
íolo el decir que la tiene. 
Al cabo de algunos dias, 
de rigores » y defdenes, 
bien á pefar de mt fangre, 
pues dio a un primo mío moil 
favorecí a un Cavallero, 
que es el que conmigo prende 
tu padre en íu mifma cafaj 
pero con tan poca fuerte, 
que ai primer favor perdí 
la vida » porque fe mueftce 
en mi» que de enojo a amoc 
no íepaífc fácilmente, 
fm que los Cielos difpongan 
precifos inconvenientes, 
como en caftigo de que 
nadie ame lo que aborrece: 
Perdóname» que mi hiftoria 
tan por eftcnfo te cuente, 
que como voy á obligarte^ 
íolicíto enternecerte, 
£fcrivile, que un a jardín 
yinie(a una noche a verme. 
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ióme que vcndria$ Seraf. Acaba ya de nombrarle^ 

fi ya no es que hacerfe quieren 
también de rojgar los males^ 
por dar embidja á los bienes» Af 

Viol. Vino en efedo. 

Seraf, Quifcn vino? 

Viol. Ceíar, que fe ñngio aufenre. 

Ser^f. Cefar í Viol. Si. 

Ser. Nunca acabarás; j1 part 

(ay de mi!) qué neciamente 
hice en darle priefia al mal, 
una vez que el fe detiene! 

Suc a rciponderme: y en fin::: Viol. Lo que íucedio 

as reparadd? no lo sé yo forma Imenre; 



icbic de moverle 

e no penfaíTc yo 

3 dia eítaria aufcnte, 

> (ay de mi!) que el Duque 

[aba, que viniefle 

>mada9 mi padre 

papel. 

e » detente, 

iefle á efia jornada, 

le le mandó? Viol. Eflc 

año, para que él 

\ík á refponderme: 
LS reparadd? 

nada» 
me, y por hacerme 
: Profigue. Viol. Mi padre 
»peU y aunc|ue prudente 
liar pretendió, 
to, y haciendo fuerte 
de mi quarto:: Ser^ dime» 
que á Milán viene 
e del Duque? Viol. Si, 
(ay de mi!) te diviertes. 
ly trifte , no te efpantes. 
relo, íi te ofendes. 
: que? profíguc. Viol.Tcmo 
\:Ser. Ay de mi! qué temes? 
QO atenderá al remedio 
il peligro no atiende; 
mejor es dexarlo/ 
ñafte, que antes quiere 
fe informa mejor, 
Kjot lo que emprende* 
dlanocheinfelice, 
lavifomiotuvieíle 
ai padre efperaba 
«lUQCulto I y gente, 
«enir 

be eflc. 



Tolo sé, que oyendo el ruido 
de piftolas, y broqueles, 
entre mi padre, y mi amante» 
el alma tenia pendiente, 
quando un criado anciano rniOj» 
cruel, penfando que clementej» 
rompió la puena delquartci; 
yo entonces::: 

Sera/. Porque no dcxe 
de entenderlo todo, dime, 
íi era Ceíar , cómo vienes, 
quando vienes a mi cafa, 
^ huleando en ella á Don Félix?, 

Viol. Porque es un amigo fuyo, 
que fin duda, por hacerle 
compañia , con él vino. 

Ser. Bien eftáj al difcurfo buelve. 

Viol. Yo entonces, aqui quedamos, 
llegando en un tiempo a verme 
prefa entre tantos embates, 
libre entre tantos bajbcncs 
de honor, fortuna, y amor, 
fin faber lo que me hicicüc, 
fali ala calle: no aquí 
me culpe nadie , pues fictnprc 
mal confejcro el temor. 
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a li> peor fe refuelvcj 

y aisi , á ampararme no fue 

áQ amigas » ni de parientes, 

fmo del cómplice mifmo 

del daño . por pareccrme> 

que lolo íc opone at daño 

quien como proprio le íiente, 

no le hiVth. Str. Pues á qué fín, 

aunque aquel fu amigo fuefle» 
preguncaíVe por el antes» 
que por el mifmo á quien vienes 
buícando? K/0/.Pt)rque un criado 
que vi, era de Don Félix, 
y no fu yo. Ser. Y en cfcdo? 
Vhl. Llegando del á valerme, 
no le hallé, fupe en fu cafa» 
que en aquel inlunte breve 
fivia venido á Milán 
fola , y rrifte, en mal tan fuerte, 
tropezando a cada palió 
en el u.nbral de mi muerte, 
me par^.'CJÓ , que no citaba 
Icguca en ningún aivergue^ 
iino-dciuro del delito, 
íligiado que tantas veces, 
per m?s desima«inado, 
favoreció al deiJnqucnfe} 
y aísí, liize al miímo criado, 
que á aquella hora difpuíicflíe 
una carroza , y::: 

í^r#í/. Pues cómo ^ 

los a vi los que acá vienen 
de que te bulquen , no dicen 
con Celar , uno con Félix? 

V'wl. Quien cal dice? 

Ser. Yo lo digo, 

y lo prueba claramente 
fer Félix el preíb , y no 
Cefar. Viol. Mucho te fufpenden 
tus tri(>czas ; aora falcs 
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con ello ^ Yo finalmente, 
(que al verte tan divertida, 
es bien que el diicurío abirevi:) 
á tus pies llego, Icñora, 
fueffe del modo que fucíTe, 
a ellob eftoy , y a<si en ellos, 
que halle amparo es evidente, 
no porque loy deídichada, 
fino porque eres quien eres; 
y afsi te (iiplico , que í 

en mis delventuras medies ' 
con tu padre, y con mi padre, \ 
que no dudo, quando á el UegÍR 
eíla nueva , venga aqui: 
dilponlo tu antes de inerte, 
que ya con Ceíar cafada 
me halle, porque fe remediM 
de una vez tantos pefares: 
que yo, por no cntriftecerrc, 
quiero a llorar retirarme, 
porqie ra mal no fe aumente 
con el mió que ay quien d^ 
" no fer penas di teren tes 
las que paOan entre quien 
ve padecer, y padece. Vá\ 

Sera/.Es verdad, y mas (ay triftc!) 
quando el que ve Centir, ficntc 
lo meímo que vé fentir, 
bien corno a las dos fucede, 
pues equivocando 
á Ceíar , y a Félix, 
ni entiendo lusmaies^ 
ni sb de mis bienes: 
Picc mi padre, que Cefar 
que vino a caía por huefped, 
podría fer (a y Cielos!) 
por dueño en ella fe quede; 
y apenas a mis venturas 
prevenía parabienes, 
éc que á quien debo la vidtf 

ven 
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)fo aíTanto fucile 
eccion de mi padre, 
> oíros inconvenientes, 
no corran mis dichas, 
en en qae tropiecen: 
k¿ breve inftaote, 
te tiempo breve, 
rn pcíares 
: eran placeres! 
e) dJicurfo mío, 
i ella muger viene 
Hi Félix acufada^ 
fu amante Don FelÍJí^ 
i aor a con que 
I Celar, y pretende 
ientan todos allá, 
diga foia mente 
laqoi / Y dado cafo, 
eíar Ai amante fuelle, 
no lo dice, quando 
res Feiix á quien pretenden? 
ina de dos 
grifamente» 
mienten ellos, 
ella es quien miente, 
itre tantas confuüones, 
iera yo por no averme 
fiado agradecida, 
aora libremente 
r de afuera los lances! 
quien (ay infeliz!) puede 
tnir antes el daño, 
\ 4erpues no le previene 
cutio ? que no eftán 
les accidentes 
3S á la razón, 
s de quien no la tiene: 
aide que llora 
n preáo fe atreve, 
ia dicha es Qunca> , 
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y el peligro es íicmprc! 
Y yá que me cmpoíic , Cielos, 
piadoía en ^gradcwerle 
el favor, quién me merió 
en que disfrazada fucile 
á hacer vanidad hablarle? 
Mas a qué muger parece 
que vence con Li hermofura, 
(i con el alma no vence? 
Yes verdad, porque el ingem(I| 
ni fabe, ni cree, ni entiende, 
que es Vitoria la que no 
leconfagraáel ios laureles. 
Porque enamorar 
folo lo aparente, 
un marmol lo hace, 
que ni habla , ni fíente. 
Mal huvielTen las licencias 
de mi patria , que conceden 
al pundonor fus disfrazcs; 
mas ellos, que culpa tienen, 
íi quien ufa dellos mal, 
es Iblo quien la conecte? 
Y afsi. mal huviellen, digo 
otra vez, y otras mil veces, 
mis vanidades^ pues ellas 
la han tenido folamentej 
y aun ellas no la han tenido,^ 
fino (ay de mi!; íi fe advierte^ 
que quando á otros matan, 
porque no agradecen, 
fer agradecida, 
me ha dado la muerte: 
Que diera a eftas horas yo 
(ay infeliz!) por no averme 
defcubierto! pues con cíTo 
el Etbna que el alma enciecdc^ 
hypocrita de fu fuego, 
yo le cubriera de nieve* 
Pc£Q deícttbierta , huir 
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ti roftro que llegó á verme 
una vez, no, no ha de ícr, 
perdone el inconveniente, 
que no han de darle a partido 
tan baxo mis alrivczcs, 
que ts bien que los hombres, 
que tenemos , pienfen, 
nueftra ley del duelo 
taoibicn las mugeres; 
Flora? Sale Plora. 

F¡Of\ Señora , qué mandas? 

Ser. Que al quarto de Ceíar llegues, 
y como que de ti falc, 
le digas que eUoy en eíTc 
jardin : á campaña os llamo, 
dudas , temores , deldenes, 
enéjanos , penas , rigores, 
añilas , iras , accidentes» 
rczelos, deídichas, miedos, 
diícuríos, y agravios fucrteS> 
falid todos , ü diré, 
que vueftro miedo os detiene: 
Mas ay , que fí zeios 
fabeis que me ofenden, 
quien á una mugei: 
zelofa no teme? Vafe; 

Flor. Qub ferá efto? mas á mi 
quien en difcurrir me mete, 
que me haré vieja en des diast 
Triftan? Sale Trifian. 

Trifi. O Flora excelente, 
que ílendo Flora Italiana, 
Floreíla Efpañola eres: 
qué me mandas? y tu ama 
uo eftá en cafa? 

TUr. No: á Dios. Tríjl. Tente, 
no te has de ir, fin que hagamos 
un concierto. 

jjcr. Y guál es? Trifl. Efte: 

^gac wc dJg^S lo piicKKOi 
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y Ürf dicha 'itl nomhre. 

Flüfa íhhj quanto quieres, 
por perder por mi tu juicio 
media hora lelamente, 
y me moriré otra media 
de amor por ti de Z'c¡ ente? 

Flor. Bien nuevo concierto es! 

Trijí. No es nuevo. 

Flor. De que íuerte? 

Trijl. Moriafc un miferable::: 

F/^. Quanto va, que el cuentoesdl| 
del que llamó ai Sacriftan, 
y le dixo : quanto quiere 
Tueflarced por enterrarme? 
£1 dixo, fupongo, veinte 
reales : quiere diez y feis? 
dixo : mas cofta mé tiene, 
le replicó el Sacriftan; 
á que refpondió ej doliente: 
pues mire (i le eílá bien, 
y cntierreme en diez y fiet^ 
porque no moriré 
como un quarto mas me cueftft 
afsi uced para morirle 
por mi de amor, faber quiete 
qué cofta le ha de tener; 
pues fepa, fi el cuento es cflQf 
que una mona, y fus amigas:^ 

Trifi* EOfo no, muget) detente,^ 
quitar uno, y dar con otro« 
es beber arreo dos veces: 
criaba una dueña una enana:U 

Plor. Yo empecé antes. 

Tríjt. Aunque empiecesj^ 
yo me figo. 

Flor. Un dia::: 

Lof dos. La dueña::: 

Flor. La mona::: 

Sale Don Félix. 

Félix. Qué ruido es efte? 

Trijlt Acá « uu cu^tvvo d^ c>\^wtos 
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es un cuento de nueces. 
Igacc el diablo por dueña» 
\>i mona que te Heve, 
e nunca ce he de acabar! 
ne han de embarazar íiépre! 
r, que haces aquí? qué es 
por acá fe ofrece? 
ifartC) que mi ama 
1 el florido aivergue 
: jardm eñá : yo» (gQCS, 
e aviendo alguien 9 no JJe- 
> de todas ie fía, 
aoraque tiene 
ufpeda, cantando^ 
i tonos diferentes» 
b en fus letras , que 
íresi ó te acerques. 
ido conmigOj á Dios: 
mire , que me debe 
Lcnto para otra vez. . Vafe. 
u dos para otras dos veces. 
1 que he de poder pagarte» 
9 el favor que me ofreces? 
i fin, yo no he de faber» 
, qué tapado duende 
luei que fe transformo 
oíante? 
:io eresi 

has conocido? Tri0. No. 
s no importa > pero atiende. 
Dentro inftrumentos. 
^er. Al campo te defafía 
>lmencruela9 

\.mor, fi eres Dios, y buela» 
c vaya dice > tu aqui 
(guarda. 

Sale Don Cefar. 
Donde Don Félix, 
ecirme a lo que fuifteÍ5, 
ilvcis Uü bícvcmcatcí 
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Peí. Luego os dir¿> que he acabado 
con el Principe, que os dexe 
prefo aqui Lidoro , que aora 
ocaíion mi vida pierde^ 
que eftá íola Serañna 
en la hcrmofa esfera alegre . 
de eífe jardín $ y ciTa voz 
me eñá diciendo » que llegue. 
Cef. Eíperad^ que no a veis de ir. 
Pelix. Qué os obliga a detenerme?. 
Cefar. Algo me obliga. 
Félix. Dexadme. 

Cejar. Ay mayor inconveniente. " * 
Félix. Que inconveniente? íi dice::: 
Dent.Flor. Deten el curíb,y advierte^ 
que fi raudales prefumes» 
precipitada te pierdes. 
Fel Qpe me detenga, me aviía^ 
decid pues i pero fea breve, 
porque ü buelve á llamarme,, 
ferá precifo que os dexe. 
Ce/ar. No ferá, falte allá fuera. 
irri^.Demi recatar fe quieren? 
pues por Dios q he de efcucharlos. 
EJeondefe junto al paño. 
Cefar. Oídme aora atentamente; * 
bien creeréis, Félix, de mi, 
que vueftro gufto defea 
mi amiftad. 
Félix. Fuerza es lo crea. 
Ce/ar Vos no fois mi amigo? Fel. Sí. 
Ce/ar. Pues una ñneza::: 
Fel. Hablad. 

Ce/ar. Por mi aveis de hacer. 
felix. Si haré; 
mas qué es la fineza? Cef. Que 
no uféis mal de mi amiftad: 
vos , Don Felix, con mi nombre 
eftais de Lidoto Viotvi\<io^ 
aísiilüdo y ^ fc&t\íLdo> 
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y afsi, es fuerza que me aflbmbrc, Cef. Liiardoí qué puede fcr? 

que con mi nombre atrevido "^La D. Félix. Aunque pudiera t 
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leai;scon aleve rrato 
vos á las hora^ ingrato, 
que yoelloy reconocido: 
quaaito h«¿ hecho por vos aquí 
Lidoro , por mi lo ha hccho^ 
no por vos $ y afsi íofpecho^ 
que el duelo me toca á mi 
de que no quede ofendido^ 
yendo mañana los dos, 
muy favorecido vos^ 
.yo muy defagradccido; 
ya veis que julio no es> 
que aya en mi nombre cautela. 

Cmí. Flor. Vén, amor, fi eres Dios» 
y buela. 

Velix. Yo os refponderé defpues* 

Cejar. NO) íiiiO aora. 

Telix. Quando veo 
que pierde la fuerte mia::: 

Cant. F.or. Al campo te delafia::; 

Fel. La ocaíidn::: 

Cifar. Si elTo defeo::: 

Dent. Seraf. No cantes mas. . 

Fel. Qiie es rigor 
mirad . Cefa. No, no a veis de vn 
aora. Ee¡. £1 querer impedir 
eíta ocaíion a mi amor::: 

CeJ. Oíd, efperady que un papel 
echaron por eífa reja. 

Fe!. Que va que viene la quexa 
de lo que me tardo en el? 

Cef> A Cefar dice. Fel. Moftrad, 
pues yo foy Cefar aqui, 
' oireisle , por ver fi afsi 
convenzo vueftra amiftad^ 
mas no es letra de muger. 

( ejar. Ya faber cuyo es aguardo* 



Le€ D. Félix. Aunque pudiera 
venta jefa fatisfaccion de la 
de mi hermano Laurencio::: 
Todo ello es burla. Ce/. Eflbi 
aveisle^ Celar» de leer» 
oue yá me imporra faber, ,^ 
íi el Celar fois vos» ó yo. 

jp^/. Ellas fon burlas^ extremos 
no hagáis ) fu puefto que aqui < 
fl Celar foy yo, y á mi 
viene el papeUC^/. Aunque efthi 
trocados por un engaño, 
que DO lo eftamos» mirad, 
Cefar , para una verdad, 
y verdad que toca en daño 
de mi honor. Feí. Seguro elU 
fíempre vueftro honor conmiga 
que foy» Cefar» vueílro amigo% 

O/. No lo dudo» pero yá 
fin ver el papel, no es 
pofsible que yo fofsiegue. 

Fil. Ni yo a en leñarle llegue 
es pofsible. Ce/ar. Advertid, po 
que íatisfaceríe quiera 
de elle renglón fe percibe, 
que he de ver de donde cfcrivci 
y donde Lifardo efpera. 

FeL A mi el papel ha venido, 
y yo refponder^ á el. 

Cejf. Aunque á vos vino el papel| 
file equivocado el fentido, 
que habla conmigo mirad: 
y aunque fer yo vos arguya^ 
no lera bien que deílruya 
un engaño a una verdad. 

FeL Ser yo aqui Cefar abona, 
que a mi en fu fentido encierra 
pues aunque el nombre me yer 
po me yerra la pcrfona. 
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loliice cfta muerte? Fel. Sí. 
fois fu enemigo? FeL No. 
go aunque á vos fe cfcrivio 
el » es para mi. 
fois aqui Cefar? CV/INo. 
Ic^Y aqoi CeGtrí Ce/lSx. 
go viene para mi» 
i vos no os conoció» - 
á mi hallarme dcfea. 
no es» que vos pretendáis» 
e Cefar os llamáis» 
me que yo io fea. 
ejor es avcr yo íido 
, para averme hallado 
Cavallero hofpcdado» 
Ángel favorecida» 
: dexara de fcr, 
ts de gozar los guftos» 
para los difguftos» 
o » ni es de creer» 
n hombre en empeño tal» 
guamos oy le ven» 
quando le eQá bien, 
|uando le cftá mai; 
, pues que no lo y hombre, 
b]en»y no al mal,me obligOi 
ios que han de andar cómigo 
i , y dcfdicha del nombre. 
uid y mas no guardéis 
el » porque he de leerle, 
i » Cefar , no avtb de verle. 
:naqueflb os empeñéis» 
e lo he de ver. FeL Si yo 
rdo» coma ha de fer? 
sk 9 pero fabr¿ kacer::: 
; ? Cef. Que tampoco vos no 
s. FJ; Dz qufe manera? 
apartándome de vos 
hmre 5 y vive Dios» 
m vos adonde quien 

/a: 
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que vais , he de ir » ynoavcis 
de dar un paífo fin mi; 
viMftra fombra defde aqui 
he de fer. FsU Cómo fi veis 
que eftais preío? 

Oj^r* £flo n^c hará 
romper el inconveniente» 
y aun publicar claramente 
quien ioy.Fel. AqueíTo ferá 
aventurar tema tal 
vucftro honor, y el mió también^ 
porque por quedar vos bien» 
ambos quedaremos mal. 

Cef. Pues veamos el papel» 
y una vez vifto » Cabremos 
lo que hacer los dos debemos^ 

FW. Yo os diré lo que ay en el 
defpues » á Dios. 

Cef. Vamos , pues» 
que yo os tengo de feguir. 

Fel. Vos no a veis de ir. CefHt de ir, 

F¿1. Advertid::: 

Cef. Mirad:.:- Sale Udore. 

Lldor. Qué es 

efto? Fíf/. Nada 5 bien ferá 
gozar de aquella ocaíion. 

Luí. Sobre que era la queftion? 

Fel. Don Félix os lo dirá Vafe. 

Cef. Sí diré 5 pero ha de fer 
oyéndolo él , porque no 
peníeis que otra fínjo yo» 
y afsi , hacedle detener. 

Lid. Para qué \ lo que digáis 
creeiré yo. Cef. Lance cruel! 
dexad que vaya tras el. 

Ldd. Advertid » que prefo eftais» 
y que bafta aver mandado 
el Principe , que fea aquií 
fin quc*tatívbWv\v.\Cef- K>j i^^t^^- 
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J. Que le dirb ? que decir eftá en la esfera divina 

que deíañado va 
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bien á mi honor no le 
mas no aviendo de reñir 
yo en ocafion que es tan mia^ 
no har¿ mal , li eftorvos doy» 
pues quitandofela z h\ Oy, 
podré lograrla otro día. 

LUor. Que inquietud tenéis cru,eU 

Ce/. Vos no le G^uereis llamar? 

Lid.l^o. Cef. Ni me queréis dexat 
á mi que vaya tras klí 

Lidor. Tampoco. 

Cif. Pues defayrado 
de un modo , ü otro i por Dios 
que ha de fer de aquefte > id vos, 
porque vá defañado. 

Lid. Pues qub cauCa Celar dio? 

Ce/.Effocs lo que yo no sé. 

Lid. Y dónde el defafío fue? 

Cifl £(ro es lo que no sé yo. 

Lid. Efperadme vos aqui, 
y que os quedan guardas > digo> 
mientras yo folo le figo. Véiji* 

Cef. O lo que dirán de mi 
aora los ducliftas , Cielos! 
fobre fí hice bien > 6 mal» 
fin mirar que en lance tal 
era yo el dueño del duelo, 
que él reñir por mi penlaba, 
y que con ello podré 
lograrle yo , puedo que 
oy el fingimiento acaba, 
ó mañana , á mas tardar» 
pues es fuerza que Violante 
diga::: ,, Sale Violante. 

Vial. En veoturoío inftante, 
Cefar, me reíolvi a entrar 
á efte quarto > viendo que . 
dJvcrada Scrañn^í . 



de efle jardín , pues que fue 
á ocafion (ay Dios!) que oí . 
mi infeliz nombre en tus laUon 
y eftimo» aunque fea en agravtt 
el que te acuerdes de tnu \ 

Cef. Claro eftá que lo han de fer» . 
porque mal de una homicida 
de mi alma > y de mi vida 
puedo memoria tener 
que para agravios no fea. 

Yiol. Qué quexa ^ Cefar , de m) 
puedes formar » fi por ti 
quiere el Cielo que me vea 
de tantos temores Ueiu 
en fortuna tan efcafa, 
como libre fin mi ca¿^ 
y como prefa en la agena? 

€ef. Efib todo es , que no aviendi 
logrado aquella traycion» 
que con fingida intención 
me quifo matar : haciendo 
aora de ladrón fiel» 
has venido a defmentir 
tan vil trato , por dedir, 
que no eras cómplice en él. 

Vio). Cómo es pof^ible , que quqv 
en limites de razón 
tan grande defproporclbn, 
como , porque no fe fepa 
de mi , que yo te engañé, 
querer fe fepa de mi, 
que padre y y patria perdÍ| 
pues padre , y patria dexé 
por feguirte^ 
CejAr* Si no fuera 
efto 9 como me eíperira 
Aurelio í cómo intentara 
matarme í y cómo pudiera 
faberlo ^ fino de ú\ 
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llevó el aiadó 
lif. De Feliz \ VhL SU 
i j que vi ffloftcando 
mpo eflfa razon^ 
ace la paísion 
3 eftoy defeaodo. 
|ue te llevo 
dix el criado» 
Ird 
rmado 

todo ^ fíne¡ó> 
icá mlyÍQ aufenda. 
t , de aqui ha nacido 
ae Félix ha fído 
le la pendencia 
, porque aqui 

Violante , eftoy, 
que Fclix foy. 
lofcrFdixJC^ASi, 
or quedarme yo 
oche infelice, 
nombre ¡e hice. 
li no cre5 Celar? C¿f/.No. 
)oreíro Serafina I 
i Cefar porfiaba * 
r mi prclb eftaba, 
,rerro y imagina 
:)oeá mime pafla: 
. mifma manera 
e::: ' Sale Dije. 
adiera 

:qda la cafa: ' 
que eftá por rl 
ido Serafina, 
/porque ii imagina 
(¿rádo 9 Ocfar ^ at^^úi» 
ráry Cbrilídcri*'; '. 
i miVcrtüdl' 
y-aíitt mivolinréid, 



Vid. Por qué í Cef. Porque dcfcaba 
que la culpa no tuvieilc^:; 

Viol. Ds que 

Cef. De que ingrata íucffcs::: 

Violant. A quién? 

Cef. A quien te adoraba. 

Vid. Que mayor íarísfaccion? 

Cefar. Qué? 

Viol. Que verme padecen 

Cef. Aun otra ay mayor. 

Viol. Que es ? ÍV/. Ser 
en favor de mi pafsion. 

Violam. Cómo? 

Cef, Como ella ch los des 
ha buelto á encender la llama. 

Dent. Seraf Flora , Violante? 

Ni fe. Que llama 
^ otra vez. Viol. A Dios. 

Cefar. A Dios. Vanfe. 

Sale Lifardo. 

Uf Defde que eche por la rexa 
el papel , huleando tiempo 
de que Celar eltuvicfle 
en íu quarto , pretendiendo 
que no le ícpa quien foy, 
hafta que concluya el duelo: 
poique entienda Serafina, 
matándole cuerpo á cuerpo, 
fi él la vengará d¿ mi, 
ó yo de los dos me vengoj 
crperandole en la calle, 
voy fus pifadas figuíendo, 
que aunque de fu iluftre üngre, 
y de fu valor , no temo 
que irá folo donde digo 
que le aguardo 5 <!en todo cíTo, 
pucík) qtfeno- mtcJotietc; 

de todo , c\\\t v^ ^^'^ 
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quien foy , en llegando al pucito. 
Salen D. Fcitx ^y Trijian. 
Peí. Bueivetc y Triftan , d¿ aqai» 
y mira que vive el CielOi 
que (i me %ues , ü dices 
por donde voy , que te tengo. 
de dar muerte. 
Trijí. Y¿ tu fabes 

como fiempre te obedezco^ 
y mas en aqueíloscafos. 
FeL Ea , pues ^buelvete prefto.. 
TfJjL Aqni de toda mi honra» 
que deba oy hacer » (abiendo 
que vá á reñir , y por otro, 
(icndo el dcfaño primero 
que íe hace por poderes», 
qual ÍI furra cafamiento? 
mas que debo hacer , pregunto^: 
no hallarme en ¿1 , lo primeroj 
y lo fegundo , contarlo 
á quien lo eftorve ; y con efto> 
lera la primera cofa 
que pago de quantas dtbo. Vaff:. 
V\f. Solo ha quedado > mal pude 
dudar nunca de íu esfuerzo. 
Fe\. Para informarme mejor 

donde me efpera , a leer buelva 
Lie. Aunque pudiera tomar renta- 
jofa fatisfaccion de la muerte de 
mi hermano Laurencio::: 
Sa\en Uhh,/ Aurelio. 
VI. Sciior , por ti preguntando , 
viene un Ca vallero viejo, 
y fabiendo que ázia aquí 
' cíláSiábufcartev^ngo. 
Lif. O á que mal tiempo has venido! 
Lí¿. Llegad, feñor,que cftc es Celio, 
j^Mr. Dadme mil veces los brazos. 
Lif. Aunque no os conozco , debo 
rc/pondcr agradcGÍáo 






á tan corees rendimientot 
No íc lue pierda de vida. A 
Anr. Aun mas me debéis que eflb. 
Lee Q. M. Yo tiempre defear^ h 
lo mcjor^ y para ver fi reneis 
migo tan buena foitunaj^como 
hi tuvifteis::: 
Lif. Para procurar pagarEo^ 

me holgara yo de laberioy 
Aur. Pues en fola una palabra 

dirb quien foy , y ag^c vengo 
Li/» Merced me harei«,qnicifiiportt 

la brevedad en eftremo* 
Lee O. Fil. Os efpera detras del Git 
tillo. Diosos guarde. \ 

Aur. Pues abrazadme aora. » coma 
Lifardo ^y no como Celio, 
que yo se que fois Lifardo. 
¿//.Harto me haveis dicho en eflb» 
pues me aveis dicho , que ibis, 
que otro no lo fabe , Aurelio,, 
Bel. DctTÍ6 del Caftillo dice, 

por donde fe irá mas prefto? 
Aur. Es verdad , y mis defdichas,. 
por mí honor , y por el vueftro^ 
me hacen que venga i bofcaroi*^ 
V/. La fineza os agradezco:, 
fín duda , como efta aqui J f 
Cefar , á avifarme dello 
viene , y á hallarfe conmigo» 
^»r.. Porque Tabriis::; 
iv//>r.Cavalleros> 
por dónde laldr^ al Caftillo 
antes defde aqui? Aur. Qub ve> 

Sacán las EfpaJas. 
tcaydor , por donde á tu muerte 
fe vá 9 has de faber mas preñó. 
Ltfar. Bien prefumi. 
Fe!. Que embarace, 
es £uecza , un duelo a. otro duelo 
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mi no fe diga, Fehx. No se. 

^o llaiTudo ren§^o, 
\\t vemajofa Áf 
^r al puefto. 
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tra Aurelio fea, 
Tender : teneos^ 
Pues vos á fu lado 

eftc empeña 
rque me toca, 
yo buícando venga 
a de mi honor, 
ienc de vueílro» 
deis? Lif. Sú 
3$ agradezco, 
peligro tanto,, 
lo que defeo, 
fa , mi defenfa: 
1 , feuor Aurelio, 
vida os he ofendido^ 
H D.Fclix, si has hecho*, 
llamó I qub efcuchol 
fo (abre:;: 
I Udoro , / gtnU.. 
D tiempo 
i , á vueftro hido 
3n Cefar , qu¿ es efto? 
^a refolucion 
>ie ofendido ; pero 
rgais á impedirla, 
erar mejor tiempo, 
> hallen misdefdichas ' 
kdrinos cnmedio; Váft. 
,quc harfe,que aun^aqui 
(egoirá Aurelio, 
opcrderdcvifta 
, porque no quiero, 
Ewlíx Icha llamado, 
í^n.y faltar del piiefto* 

é 



Lidor. Quien es efte Cavallero? 
íel. Es el padre de Violante. 
Ud. Qué decís? efte es Aurelio? 
pues que tiene con vos5 ?cU Sec 
amigo dePelix pienfo. 
Ud. Celio , mientras voy tras el, 
pata intentar componerlo^ 
pues fue dicha aver llegado 
en efta ocaíion á veros, 
no dexcis á Cefar vos» Vafe. 
Ijf. De no dexarle os ofrezco, 
por lo que me importa a mi 
aísifliir a fus intentos. 
¥el. No en aqueflfo os empeñéis^ 

porque donde ir folo tengou 
Ufardo. No tenéis. 
Welix. Queíabeis vos? 
Lif. Nada sb $ pero fofpecho^ 
feñor Cefar , ó feñor 
Eeíix , que uno , y otro veo 
Uamaros ) que no tendréis 
qae- hacer , la hora que yo quedo 
encargado de guardaros, 
porque á mi fineza atento, 
no dexaros ir me toca. 
Fil. Yi yo s^ q«c hafta aqui os debo 
la hidatguia de paflaros 
\ mi lado , y afsi cfpcro 
deberos también;:: Sale Udoro. 
Lidor. No pude 

alcanzarle $ mas fabiendo, 
quces el padre de Violante, • 

i quien en mi cafa tengo::: 
Ij/. Cómo? Violante en ÍUcaCa^ a^, 
Lidor. Importará que itatcmos^ 

de que cafada con Fclix 
•' la halle , t>ára dUé con cCTo 

felizmente acabe todo; 

yenid . CcíCw > y^ ya^»^ 
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Lid. Qué hace Serafina » Nifd 

Ni fe. Con unas amigas creo 
que ha falrdo. 

Lidor. Y tá qu^ haces 
aquí i entrare allá dentro: 

Vafi Ni/e. 
Cefar ^ es lo que aora imporra 
hablar á Félix en cfto. 

Fel. No dudo , que fí ¿t llegara, 
feñor , á eftár fatisfccho 
de que Violante no tuvo 
culpa en el paflTado riefgo, 
que con ella fe cafara, 
porque le eftá bien hacerlo; 
y afsi , que le d¿ Violante 
facisfaccion , es primero 
que otra diligencia* Ud. Pues 
mirad » amanees eílremos, 
mejor paflan entre amigoSi 
Don Ccíar , que antre rerceros, 
y mas terceros á qnicn 
fe debe algún cumplimiento; 
y afsi , pues es vueltro amigo» 
haced Vüs , yá que fois cuerdo 
c^ue ellos allá hablen íin mí 
lus cofas , y aun para efto 
viene bien , que no efté en cafa 
Serafina^ 

Fflix. Yo me ofrezco 
á difponcrlo* Lid. Pues yo * 
me voyr,ved q al punto buclvo.PV* 

Félix. Ello fe va declarando 
mujf aprieflfa , y nada , Cielos, 
me embaraza con Lidoro, 
ni al Principe en quanto al trueco 
del nombre , fínd no mas 
iiuc con Serafina , puefto 
que en viendo que no foy Cefaif 




Trift. Q^h eftás fano y y buenoj 
feñor i dame::: 

Félix. Qaíw loco. 

€e/. Quanto , Don Félix , meh( 
de veros , que con Lridoro 
bolvais ! pues arguyo de el 
que no ñiiftcis a donde ibai|^ 

Félix. A mi me pefa de veros» ' ^ 
pues nunca en vueftra amiflal; 
creí , que huviera fcntimieocio^^ 
hafta oy. 

O/ir. Pues qué queríais? . 

Fel. Nada, que no es tiempedccl 
Aurelio en Milán cíti. ■} 

e^ffr. Qfii diccsí 

fglix. Lo que es tan cierto^ 
que la eípada para mí 
ha facado 5 y en efc¿to, 
todo efto viene , Don Cefari 
a parar en que tratemos, 
para ^ue acabe bien rodo, 
de Violante el cafamiento; 
ved vos que penfais hacer» 

Ce/. Yo cAoy , fi no fatisfecho 
en el todo , en mucha parte 
de Violante 5 porque aviendo, 
fegun dice ella, y fegun 
yo eíloy defeando creerlo» 
fu padre vi do el papel 
que llevo Ttiftan , infiero, 
oue del refuító el pcnfac 
ícr vos el amante 

Félix. Es cierto, 

en que ocafion el papel 
diftc ? Trifi. Mientras el dinero 
contaba. F<f/. Luego alli eftaba? 

Trijl. No eftaba , fino alli dentro 

Ce/ir. El le vio ikt , y calló. 

Trljf 



Z>e D. Ptdro Calderón de la Bdfis. 5 7 

iren el maldito viejo. me ha enterncd4o > fu ruego, 



licndo alsi:;;mas no llaman 

puerta? 

ducrdc creo 

rá. Fel. Abre > pues. 

o abras. 

r que? 

|ue en ver me ofendo* 

rad y que porque no 

vul icéis , ofrezco, 

ndocon ellaayrofo, 

iir fu favor , puedo 

fuerza que ya fe fepa 
lucfiro fingimiento. 
:scon efla condición 
Rf/. Retiraos os ruegOj 
un cortés defengaño, 
» lo que yo darle intento 
lien Serafina ^y flora. 
nfareis, leñor Don Cefar^, 
^ agradecida buelvo 
c de vos , pues no, 

que oy me obliga a eftojj 
: vos no vais adonde 
llamo , es íolo el intento 
: £iVorezcais una 
fion que con vos tengo, 
iced no tiene conmigo 
tílon? 

:s yo á qué efedo? 
; confentir , que por mS 
ra el entendimiento. 
:nGon conmigo vos$ 
. fel. Qué mandáis? 
id atento. 

i de todo mi honor, 
qui de todo mi esfuerzos 
nte me ha dicho , que 
[>on Cefar^ íois eJ áa^ño 
íbrtaaas ; ía UdúíQ 



fu fineza , fu verdi;d, 
fu fé , íu amor , y fu afcfto: 
y afsi , que della os dobis, 
de íu honor , de fu refpcco, 
ile fu opinión , y fu fangre, 
es la pretenfion que tengo: 
ved que queréis que ladina; 
pero ha de fer , adviniendo 
que el si , ó el no que digáis, 
todo es ofcnfa , fupucfto/ 
^ue el no , no iiacer lo que pido, 
y él si , lo que no defco. 

feL Un sí , y un no me mandáis 
que os dé , y aunque fon opucílos 
tanto un no , y un si ^ que nunca 
han cabido en un fugeto, 
yo foy tan poco dichofo, 
^ue caben en el mió , viendo 
que con el no os deíbbligOj^ 
y con el $1 os ofendo; 
y afsi el si , feñora , es, 
aue es verdad, que es Cefar docno 
de Violante s el no , que no 
lo foy yo , cuyo argumento 
aora al contrario es , feñora, 
el no, que otra vez os bueivo> 
que no lo es Fclix , y el si, 
que lo foy yx>,Sef .No os entiendo. 

yel No me clpahto, yo tampoco. 

j^;.Hiblad mas claro.F^/<No puedo. 

J*^r*Cómof Fel. Cumo no me^uiímo. 

Ser. Por que? 

Fe!. Porque no me atrevo, 

Serafin.A qué? decid. 

Félix. A enojaros. 

Serafin. Qj^é os acobardad 

Felbc^ Perderos. 

^e^ . CeCat no Vva ^tvA Ao VN\0aTv\5^- 

^^U Efllc es cV s\ au^\i^^i\^x^^- 
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Set . Soislo vos? Fel, Eflfc es el no* 

."^^craf. Que es la caufa? 

Félix. Un fingimiento* 

Sir. A que fin^ Ftíl. De una amiftad. 

Ser. De que fuerte? Fel. Padeciendo:: 

Ser. Qué? FW, Dichas^ y deldichas. 

Serafí. De quien? 

Fel^ Del nombre que tengo. 

Ser\ Hablad mas claro. Fel. Si haré. 

Ser. Nada temáis. Fel. A qué efctto? 

J^^rá. De que nada;:: FW. Proleguid* 

Ser. Os cfté mal. ft/. Decid preíto» 

Ser jf. Sí no que Ccíar feais 

fi es Ceíar de otro amor dueño. 
FJ X Pues con efla confianza^ 

oidsyo foy::: 
Der/tro Violant. Valedme , Cielos! 
Ver^r. Aiv\ Mjere, ingrata. 
Dent. Uf. Y mueran quantos 

intentaren defenderlo. 
Seraf.hy de mi! que ruido es eíTe? 
Plor. Bociia hazienda avernos hecho. 
Tr'ifi. Grande alboroto ay en caía. 
FeU Mientras yo voy á faberlo, 

aqui efperad. Ce/. De Violante 

es la voz, yo iré primero. 
Flor. Huyamos , huye , feñora. 
Ser. Abre cífa puerta. Fio. No puedo^ 

que cfiará como otras veces. 
Sale Vlolantedisf razada. 
C*(/i Viuiaiite, dimet qué es efto? 

tu entras aqui disfrazada? 
Vi^L Yo en efte trage ( el aliento 

mef4lta)para paflar 

á fatisfacerie ( ay Cielos! ) 

eftaba, quando me dixo 

una Criada, que un viejo 

rae buícaba) creí que Fabio 

füeffe^ y JJfgué , donde encucntlQ 
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aqui. C^/! £n algún apofento 

te retira, en tanto que 

nofotros le detenemos. 
Fel. VoS) feñora, porque aqui 

no os vean,entrad también d( 
Entra primero Violante , jf cierra 

puerta. 
Seraf. Fuerza ferá; pero aguarda. 
Vent. VioU Perdona , que Q no cienÉ 

yo por adentro::: ^er. Aydeni^ 
Viol. Que no eftoy fegura pienfo. 
Flor. Vive tai, que del paflíkdo 

lance íe vengó. 
Saleta Aurelio , ui/ardo ^y Ltdaro % 

efpadas defnndas. 
Lidor. Qiic es efto? 

en mi cafa efte alboroto? 
An. Noay fagrado a los defpechoi 

de un honor: fien vueftra cafa 
V hallo efta ingrata» á quien veogQ 

bufcando , y á efte traydor» 

qué os admira? L/V/(;r. DeteneoSi' 
&/. Que no pudicffe Violante 

efconderfe! Fel. Por lo meno^ 
^ Serafina, como fabe 

la cafa^ fe entró allá dentro. 
£iV. Quanto de que Serafina 

oy no efta en cafa, me huelgo! 
Aur. Yo he de vengarme» apartadla 
Ce/. Advertid , feñor Aurelio» 

íi no la cafa en que eftais, 

que foy yo quien la defiendo» 
Aar. Señor Don Ccfar, en vano 

es, que os pongáis vos enmedioi 

(iendo también mi enemigo 

por la muerte de Liurencio, 
l^.Tudiite muerte a mi hermana 

traydor/ pues yi defcubiecto 

cndvX'ir qwie foy Lifardo, 

fíO Vv^ de ^\X9Lid?Li uvtc> ^>^do. 
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íes haced efte coomijgo^ 

\ foy á qaien antes dcfto 

ais dcfafíado* 

[o baila, Fciix fobcrvto> 

X dueño de un agraviot 

hacerte de otro dueño? 

k¿ es lo que efcucho? a D«Cefar 

12 Don Félix, y luego 

on Feliz Cefar llama? 

[X>lcos de mi vida, Cielos! 

a enemigo, y mi enemi^^ 

rdo» fon los que vemos. 

Hrifjó vengarnos. Peí. Pues 

ir íérá lo mas cierto. 

éneos todos» 

Para, para. 

\alen el Principe^ j^ criados. 

Q¿ ruido es eftef que íieado 

aeilra cafa, no es bien 

me pafle, fin faberlo; 

as aora que miro 

lia á Cefar, y Celio. 

3 os lo dirb, (i es que yo 

lo alcanzar á faberlo: 

:(& Dama es Violante, 

::: Serf. Ay infclizl 

De Aurelio: 

igo la traxo FeliXf 

es aquefte Cavaliero,' 

^far amigo, áur. Oíd, 

padecéis algún yerro, 

efte es Félix, eflfe es Cefan 

Lflb es meterme en el duelo 

i, pues á mi me engaña 

ie? Ud. Y á mi también, puedo 

yo a mi cafa le traxe. 

io os dexaré fatisfecho, 

e oís, pues no es delito 

tmigo verdadero: 

ar de Viólame C5 j 
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el amantes y íiendo á tiempo 

el venir a viíitaros, 

que fu dicha avia difpueíto 

ver el favor de Violante, 

con fu nombre, y con el pliego 

vine yo, lo que defpues 

le obligó a venir huyendo 

fue , que ttn papel a;i criado 

mió llevó, y le dio a Aurelio 

la noticia, y el engaño 

de penfar que yo le ofendo: 

no es yerro hacer uu amigo 

una fineza 5 y fí es yert^, 

ts yerro muy diículpados 

y mas quando todo elto 

para en que íe cafe Ccfar 

con Violante, que íabiendo 

fu poca culpa, la mano 

por mi la ofrece. Cef. Sí ofrezco. 

^Aur. Pues con aqucfla palabra, 
yo mé doy por fatisfecho. 

lijar d. Yo noj perdona; fcñor, 
porque aunque íoy , como Cello, 
tu criado, no lo foy, 
como Li fardo; y ro tengo 
de dexar yo de vengarme, 
porque cl haga el caíamiento. 

4ur. Pondrhne a fu lado yo, 
pues yá es Don Cefar mi yerno* 

tr\n. O Celio feais, ó Liíardo, 
eftando yo de por mcdio$ 
pues mi agravio les perdono, 
fuerza es perdonare! vueftro: 
Dadle la mano á Violante. 

C^ Con mil almas; y fu puedo 
que eftás perdonada yá, 
defcubrete : pues que es efl:o^ 
llega. Violante; qufe temes? 

lid. Por qué os retiráis, aviento 
confcguido íw v^t^'^tJ. 



^66 ISIciá y y ¿efiichs del nomíre. 

Teljx. Yo que os dcfcubrais os ruego^ prudcnu* Prin. Y donde Viol 

porque al Principe la mano 

bclcis > icñora , y á Aurelio. 
Sera/. Vos dccis , que me defcubra? 
F^/.Claro eíta. «f^r^Fuerza es hacerlo; 

snas ved en que os empeñai^t 



De/futre/e. 
HJor. Ay in felice! qué veo! 
hija ingtata , tu en aqueflfc 
trage , y aqui'í Tod. Deteneos. 
Zií/.Cómc es pofsible? F^/. Tomando 
los exemplares de Aurelio, 
pues dándola yo la mano, 
ieñor , que no defmcrczco 
por fangre > y obligaciones^ 
fuerza es quedar latisfccho, 
al ver , que al dármela ella» 
no tenéis otro remedio, 
ítJ. Qi\h he de hacer , íi de la fuerza 

h$cc( virtud , es coüíejq 



cfta^ Sale Violante. 

Viol. A vucftros pies , haciendo 

deltos leguro á mi vida» 
Cef. Dadme la mano. 
Lijard. Yo quedo 

folamente defayrado, 
fin venganza , y con mis zelés. 
TriJ^. Flora , que hacemos los dos?. 
Tl^'\ Quéí* contarnos los dos cueoN 

' de la dueña , y de la mona. 
Trijl. Otro dia , que no es tiempo, 
aora de mas , que pedir 
el perdón de nueftros yerros* 
F^/-Yfiladicha,ydcfdicha 
del nombre dio efte fuceflb, 
la dicha de quien le ha efait^i 
fupla en el fagrado vueftcoj, 
feñor , que le perdonéis 

U dcfdicha del Ingeniot 
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LA GRAN COMEDIA. 

HADO , Y DIVISA 

DE LEONIDO, 

Y 

DE MARFISA. 

Fícíta que fe reprcfcntó a fus Magefladcs en el 

Coliféo de Buen-RctiBO. 

£> E DON PEDRO CALDERÓN 

de la Barca. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUffiNTES, 

htomio. Megera. Merün^ 

Marfifa. Florante. Flabio , viejü. 

Damas. Al ir tiene. jír gante , viejo. 

jíd Ifi. Mu/icos. Auí eüo , viejo. 

JlfminJa. Polidoro. Mompañamiento. 

JORNADA PRIMERA. 

Tr:nrmtteafe el Teatro en una felva^ tronco á tronco , peña á peña> 
¡ntKan caxa , / dain , y aparece en cftancia que no rcgiílrc 
lo alio de ui ii/ioL-'vniIo a eavalh, vucftro valor, y miofcnfa. 

aimaJo , (on 9tn e/rn 'o ^p-ntaJo en el V/^es. A\ mouic. 

Na Lf^^j/ VÁr a^^^oa A^mlnJa. Otros. A I a c\i\\\>aic% 

^,;r/>./. Sj¡í :id!c tojos, QQ qwd^^ O. / .;. Ai VVauo. 



O . j, A In mnrína, á la fcK'u. 

Li o >» Dc.'bucudo bruto> donde 
precipitado me llcirasif 
tuasdc ia c pjela irritado^ 
(jue cori ct;Kio á la rienda* 

T(?U, Al n»ontc, al valle. 

LeoN^ Vakwimc, Cielos! 

Cae al tahlaáo Ltonido ^ y defafarece 

el cavallo. 

'Poüd. dint^ Pues ellos le truecan 
el precipicio a piedad, 
del peña ico en que tropieza 
fu ca vallo, para que 
el nueílro le favorezca; 
tenle cu, Merlin, en canto 
que el en mis brazos alienta. 

'MerU dent. Cómo he de tenerle yo? 
(i apenas fuelto le dexa^ 
quando de fu libertad 
ufando, veloz fe aufenta. 

Sale Poltdoro^ 

ToU Sigúele: y tu, íeñor, cobra 
aliento, efpiritu , y fuerzas* 

'León. Mal podre, que la caída> 
íi al del peño me tefecva^ 
no al peligro. 

Tod. dení. Al monte, al llano. 

Lion. Y mas quando no me quedan 
cfperanzas de que puede 
ocultarme la maleza 
del monte, fegun la gente 
que á todas partes le cerca* 

í>¿?/. Ni la fuga, puescanfado 
tu cavallo, entre eflas peñas 
rendido yace 5 y el mío 
fuelto , en el bolque fe entra^ 
de Merlin feguido. Leon^ Añade^ 
que aunque e¿foizarme pretcnda> 
á pie , y armado , a rompeí; 
los (itiados co'os de eíU 
enmarañada eipcfurai ^ 



y Dwj/a. 

por ninguna parte áy fendá^ 
que no encuentre con el mar. 

ToUd. Quizá podrá fer que fea 
nueftra dicha la que aqui 
juzgas fer dcfdicha nueftra. 

téeon. Cómof Pol. Como en fu 
atada á un tronco ia cuerda 
de la íirga de un barquillo 
eftá> que» fegun las fcñas 
de pobres remos, y redes» 
humilde pefcador dcxa 
fiado al mar , mientras defcanfi; 
con que podrás, fi en el entra^ 
trocar el precifo riefgo 
de las fortunas de tierra 
á las fortunas del mar; 
dando, por lo menos, tr^ua 
al riefgo que viene, al rielgo 
que puede fer que no venga« 

te0B. Dices bien, la precifioi^ 
apele á la contingencia» 
que no es huir > conocer 
impoísible la defenfa. 
Al barco ) pues , PolidorQ{ 
y porque no queden (éñas 
dcquien íoy en la diviía» 
que es tymbre de mis emprefla^* 
tráete contigo elíe eícudo, 
que me importa mas, que pien 
que no le lepa quien foys 

Íó quien retirar pudiera O 
Merlin también! P^/^Quién qai 
que fer tu criado fepa 
un hombre no conocido? 
En el barco, íeñor, entra, 
que como una vez los remos 
nos apañen de citas peñas, 
mal podran darnos alcance 
los que nos figucn. L o /.De^hccbi 
fortuna , por quanto en mi 

^1 provcibio no cumplieras 

de, 
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gjran fíefta, gran defdicha? la noticia de quien es, 



f. A la marina, á la felva. 
otiido^y Pulidero ^y jalen Ar^^ 
\^jFlaíio Vít jo ^ y Jaldados. 
Sitiad el montC) noqucde^ 
cees i decir buelva» 

4 tronco , rama á rama, 
a rjíco ) y peña a pena, 
lia, que no r egiltre 

ro vaior, y mi ofcnfa. 

^a(e Auofo. 
In vaso lera , que yo, 
mdo, Atmaúla, la huella 
ivallo, que rendido 

1 juzgándole cerca, 

el rumbo, y vi que al mas 
a^ó en una pequeña 
jílla, que acaío cftaba 
cabo en la ribera} 
nquctu dolor ) y el mió 
él me echaron, fue ñieiza 
xra ceder al mar, 
a ventaja que lleva 
Añn que menos nada 
vallo que mas buela: 
^e tfifte en no fe quien, 
, ó muerto, te le ofrezca, 
vo al defayre de que 
I á tus ojos buelva, 
lorante con Merlin vefiido de 

ma/cara. 
3n no menor fcntimiento, 
)ien llego a tu prcfencia 
t>ien que en (cñal de que 
,uvo centro que no inquiera, 
raygo aquclle criado, 
uncavaüode la rienda 
Korto letraia, 
n trage, y tcinor mueftran. 
.Pues yá que avernos pC(dido 
, y otra diJi^uc/^;, 



y feguirle , donde quiera 
que le lleve fu fortuna, 
por lo menos, no fe pierda* 
Q^ien yueftro dueño es? 

M^^lin* Si yo 

quien es mi dueño fupiera, 
lupiera que es un derriba 
Principes, y no le huvicra 
férvido de lo que llaman 
Lacayo ad honorem. Arm. Effa 
mas, que refpueíla, es locura. 

MerL Pues yo no sé otra refpueftaí 
que aunque no puedo negar 
que el cavallo, y la librea 
ion fuyos, tampoco puedo 
decir, feñora, quien lea, 
porque entre otros alquilados 
á que en ellos refplandczcan 
oropeles, y velil los, 
percances de dia de fícfta, 
me tocó, que de refpeto 
eíTe cavallo le tenga: 
por no quedarme con el, 
viendo quan veloz fe aufenta,* 
aluzdereñitucion» 
le fegui, para que entienda, 
ya que alquile la perfona, 
que no alquile la conciencia.^ 
Arm.Toáo eíTo dirás mejor 
en un potro. Meri Efla fentenciai 
la naturaleza implicas 
que (i la naturaleza 
es, ir de potro a cavallo, 
ferá contra fu etiqueta 
ir yo de cavallo á potro. 
Arwtn. Llevadle, y nada os detenga; 
á que en manos de un verdugo, 
ü diga verdad, ó muera. 
Mer A'icázá^ feñora. Arm^ No ay 



jP4 ^^^^ 3 

SrM. i.Vcniá. 

Alcf.ifi. C^ic les vi á uftcdcs 
en levarme tun apriefla? 

So'ciud 1 . La cbedicncia. 

Merüu. Pvies por loio 

qiiv; no logren l'u ubediencia, 
perdone rni amo , que tengo 
de caniar , ames que fea 
mi inltfurnenio elharpa,cn quien 
fon de cáñamo las cuerdas. 

Arm. üi, pues, di quien es tu dueño? 

MerL Aquel rayo de la guerra, 
que hijo expolito del hado, 
es lo mas que de el fe cuenta, 
que el gran Duque de Tofcana, 
andando á caza en las íelvas, 
recien nacido le halló 
4 la boca de una cueva, 
en ricos paños de oro 
lu inocente infancia erobuelta^ 
y una lamina , que nadie 
ha leído que contenga: 
en íu familia criado, 
creció , con tanta iobcrvuí 
que todo es cavallerias, 
divilas y motes , y empreíTas» 
El Cavalkro del Fcbo 
con el fue un mandria, una dueS«t 
Palmcrin de Oiiva ^ un zote 
AriUTodc li.giaterraj 

. y en fin , Amadis de Gaula 
un muchacho de la elcuela, 
y un Niño de la Dudrina 
el graii B<:lianis de Grecia. 
En rin , corriendo fortunas, 
ya prolperas , y ya adverfa$¿ 
con el nombre de Leonido, 
y tin León de oro por emprcíSi, 
orlado con el enigma 
d^Jjs no entendidas \cix^$ 
JUcjgo^ de T/íO dUxilUs 



f Ibivifai 

en las heredadas giícrras 
que con Sidoa tuvo , á haccrfe 
Lanzgrave de Tyro en Periu« 
Armind. Hilo mas? 
Vlar. Q.ie eícucho , Cielos! 
Adolfo Qiié oygo'í Arn:. QaédoIúJ 
Los dos. Que pena! . I 

Merl. En ella oyó que tu hennanl 
Lilidante , en Real paleíha, 
á oftentacion de fu gaUj^ 
fu valor , y fu fineza, 
una Julia mantenía; , 

y que fuílentaba en ella 
(rerando a quantos amantesi 
de fínif2»imos fe precian) 
^ue la mas hermofa Dama 
que avia en todo el oibe , era 
Mítilene, qua en la hla 
de fu mifmo nombre reynaij 
-con quien cafarfe trataba 
por cariño , y convenienciaí 
de (er prima heinana íuyai» 
El aculando la ofcnfa 
en común de quintas Damas 
fu amor defayrar intenta; 
y en particular de una, 
cuya ignorada belleza 
en un retrato idolatra, 
falir quifo en fu dcfeoílu 
Para venir disfrazado, 
íin la pompa , y la grandeza 
tle fus ganados blafones, 
tío sé yo que caufa tenga; 
y afsi , entró de Aventurero,* 
donde::: Arm. Sulpendc la lcng| 
no la tragedia repitas 
á villa de la tragedia» 
Tened aquefl'e criado 
en prilion , halla que fcpa 
de mas cierto . ü<s verdad 
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raíVigado al mentir, diü dcíayradc !a buelta. 



decir verdad , fe prueba; 
íiempre yerra el criadoi 
^a verdad , ó mienra. 
/. Cenerofo Adolfo^ iluílre 
ante, cuya ñneza, 
ndome el pundonor 
lila de la verguenu» 
rtne por entendida 
fte trance me fuerza 
ver venido por mi 
íama de eftas fíeftas. 
Monftruo de fortuna 
:I que auxiliar en aquella 
ración que intentó 
ra mi hermaifio la fiera 
ublica de Catania, 
ado para que fuera 
ernador de fus arma$s 
latraydora promeffit 
oronarle fu Duque, 
lo las Playas nueftras 
tan poderofa Armada, 
sn civiles vandos pueda 
. Trinaaia, fe vio 
is defdichas expucfta, 
da un tiempo rebentaran 
:án , Mongibelo , y Ethoa^ 
¡fte confliao el CieiOj^ 
tdeodo la violenta 
a un perdón general 
> fruftrada , y deshecha 
1 ambición la efperanza» 
pac en tantas conferencias^ 
o en fus a juftes huvo, 
e mi hermano quifieraj^ 
mas quclo pretendió^ 
latica» ni licctncia 
ilir a Tierra, cuyo 
Cuntió de maneta, 
prorcúaado vengarte» 



Con que las noticias de e^c 
criado, fin duda , fon cicrtass 
pues el venir encubierto, 
no prefentarfe en prelcncia 
de los Juezes I que el (egura 
juraron^ fin fu licencia, 
y Qn firmar el carte^> 
aparecerfe en la tela; 
romper la valla el cavallo, 
correr la$ lanzas fin elUí 
al defefperado choque 
de las dos armadas tedas, 
feñas fon de que venia 
^las de duelo, que de fieib* 
Bien pudo fer quc/el acaíb 
de agUidades tan necias, 
que Ion para burlas mudio, 
y fon poco para veras, 
¿ifpuuefle €l trance , pero 
no pudo fer que no fea 
añadir la preíiimpcion 
«n mi dolor pena a pena» 
furia a furia» íaña a faña, 
ira a ira y fuerza a fuerza; 
mayormente, quando no' 
es hien dexar la folpecha 
contra mi, de que el conduela 
deaver quedado heredera 
de Trinacria, lifongee 
el dolor de la tragedia: 
y afsi. Principes heroycos, 
Tymbres de kufia, y Suevia, 
cñ aviendo celebrado 
las ñinerales exequias, 
ferá un obfcuro retiro 
mi mas penóla vivienda, 
, (in que, luda verme vengada 
de eftc t^tauo^ tcv^nul 
ninguno c\ to^to% >j ^xx^m^^^ 
fmc de \a ívwaA nm^íl^^ 

\ 
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ya me di por entendida, 
coronad vueftra ñneza 



Hado , y 



en mi venganza, porque 

como Ca vallero lea 

el que la logre, ferá 

quien mas conmigo merezca; 

y fi íobrc Cavallero, 

ay liiftre que le guarnezca^ 

íera mi mano laurel 

del que á mis plantas Icoftezca, 

ó rendida la perfona^ 

ó troncada ia cabeza. Vafe. 
TUf'fKt, En notable coníiiíion 

{w reíolucicn me dexa. 
Adv!f^ En grande empeño me pone 

(u vengativa propuefta. 
Flor. Pues averie de bufcar, 

ó perder a Arminda , es fuerza, 
il^i//'. Pues es fuerza que le bufque, 

ó á la hermoia Arminda pierda* 
F¡o> • Y afsi, pues juntas me embiften 

mi fama, y mi conveniencia::: 
Adol. Y alsi, pues me embiften juntqs 

mi cariño, y mi nobleza::: 
Flor. Efi bulca fuya::: 
Molf, En fu alcance::; 
Tliir, Mas no lo diga la lengua, 

digalo el tiempo jidel. Y puesefto 

ácargpdel tiempo queda, 

obre el valor , y la voz 

quede por aora fuípenfa. 
I^-of . Adolfo? AJoI/. Florante? 

f ¡ota rite Pucflo, 

que en la noble competencia 
de lobera ñas Deidades, 
donde el mérito no llega 
á m ts que adoración , bien 
cabe el que dos (c convengan, 
á la luz del facrifício, 
r/j dcu/to de U oñcfídzi 

pues vJaiina á U Deidad 



rj 



Divifa. 

de Arminda es Leonido , fea 
el convenirnos los dos 
en bufcarles de manera, 
que dcxafido á la fortuna, 
que al que elija, favorezca, 
empeñadas no íe encuentren 
las dos intenciones nueftras: 
decidme pucs.Adcl/. Deteneos, 
que en impotsibles bellezas, 
tan negadas al amor, 
que al mifmo tiempo que fiíera 
el no quererlas delito, 
fuera delito el quererlas^ 
no puede darfeel afcdo 
á partido, que no fea, 
que el que (irviere a mi dama, 
r enemigo me tenga, 
o VI á Leonido arrojarfe 
al Mar, y aunq en el no ay fenda 
el ir yo por donde sé 
que el va , efcrupulo no dexa 
al valor, de que en fu alcance 
el riefgo mayor no emprenda; 
con que aflentado , que donde 
ay dama, no ay conveniencia, 
en el Mar me hallará quien 
feguirle a el, y a mi pretenda. 
Fl(fr. Quien tiene aceptado un ducl( 
no le cumple , (i otra acepns 
y para no embarazarme 
en daros otra refpuefta, 
folo diré, que no es 
d Mar campaña tan cierra, 
como la Tierra, y afsi, 
yo le bufcaré en la Tierra, 
dentro de Tyro fo eftado, 
dor:de es precifo que buelva,* 
y donde también (eguirnos 
a mi, y á él podréis. AJot, En efl 
fuípenfion de atwws <\vi<:d3Lmus« 

fío. .NotabucnaL, Aáo^f. \^o\Jq¡oli 
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seguid, pücSi vueftra foicunai Flor. £1 os guarde. 
Dios. jíJolf. El á vos os favorezcaí; 

Seguid vos lavueftra, y en fin, el que venza viva. 

Dios también. FIo.Y vivaren ñn,el que venza.F^if/1 

Tran/mutafe el Teatro Je lafelva enelde Marina ^y 
Jtrk lu fcena toda de feiafcos a/peros , lóbregos ,/ //i- 
eultos , fundados Johre ondas ^ quejfínjan lo mas que pue^ 
dan^ fer efcollos del Man de una de fus cumbres fe ha de 
defiátar una ría , que atravieffe el tablado y y baxar m 
barco por ella^ con Leonido^/ Poíidoroiy en llegando 
¿faltar en tierra, de/aparece el h arco , como 
llevado de la corriente. 
Lionid. denf. Pues proejar no podemos 
á fuerza de los brazos , y los remosj 
contra el raudal » que en rápida aviada 
hace el Mar, retxilfado en ia enfenada 
de efcollos, que rebatan fu corriente; 
dexemonos llevar de la inclemente 
colera del dcftino. 
fol. if/f /«Fuerza feri, que ya no ay mas camino 
de vencer canta guerra» 
que oflar osorir yoflando tomar tierra. 
León. Pues íi yá no concede tregua alguna^ 
falgafe con fus ceños la fortunas 
y entre montes, y yelos» 
o á morirlo a vencer: focorro > Cielos. 
P^/iV/^r. No en vano los invocas» 
pues conmovidos» antes que en las rocas 
llegue achocar la miferalxurquilla» 
rozándote en la arena, 
de legamos» de broza, y ovas llena» 
ha encallado la quilla* 
Zionid. Felice» 6 Tierra, ^1 que cobró tu orrilla^; 

defpues de la tormenta» Salta. 

Tolid. I^ces bien; pero pon> feñor> á cuenta 
del gozo» la zozobra Salta. 

de no Taber qué tierra es la cae cobras 
y mas al vbr en fus primeras leñas 
defnúdos rífeos de peladas peñas» 
/blo habitadas de íiineílos troncos» 
^ qtie deqacxarfcgl Ábrego cftaiA roncos. 
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cuyo fufurro pcrezofas aves^ 
graznando triftcs» y bolando graves^ 
en entrambas esferas, 
alternan con los ecos de las ñeras, 
quatro ruidos uniendo á folo un ruido 
el Mar, el ayre, el canto, y el bramido. 
LioSítn temes^puefto que es aflbmbro tanto 
todo horror, todo fufto, todo efpanto; 
ypuesnosesprecifoque intentamos 
íabet qué tierra es efta á que arribamos, 
porque al mirarme,í¡ es que gente hallamoSj; 
en efte trage efcandalo no demos, 
i'erá bien que dexémos, 
hafta buícar reparo á nueftras vidas, 
las armas eícondidas; 
refguardando el empeño 
de que ayan de quedar para otrodueñp^ 
que las encuentre acafo , que feria 
ultimo vale de la fuerte mia, 
si. Mas que es lo que digo^ A fátU. 
que fu enigma aun conmigo 
no le debo tratar. 'BoWd. Aqui una roca 
defcubre infaufta entre fu abierta boca 
lóbrego feno, en que depofitadas 
podrán eftár, ocultas , y guardadass 
dexando feñatál, que las hallemos, 
li por el las bol vemos. 
I>(7«r. Que mas legu^a feña, 
que lo cabado de la mifma peña? 
y afsi, para encubrillas, 
defenlazando vfe pernos y hcvillas. 
E;i eiforo de efte Teaire ha de aver una ^i uta , cuj^M 
fmertanhtada de pena feos , pueda i fu ñempo ah'irfe 
eu dos láftUores^y.fohre efUs fingida la natural deund 
como rotura de la mi [ma peña , p 'r donde (aj^an 
¡as arwas den*tro de la cueva. 
íiUd. Ta celada, y efcudó 

á la fima entregué, donde no dudo, 
que no íólo capízes ín fecreto 
del brazalete, el éCp**'^dat , v c\ ^cxo, 
' fc£un ^ac, ilttmhiadá , o uidc;b' uurita. 
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del Sol, femeja ki honda cfpelunca 
en que, fi acaíb nectflaiio fuera, 
aun á noiótros eícondcr pudiera. 
Lecn.K que fine íi antes es fuerza que vamos 
diícurriendo, haíla ver íi es que encontramos 
en tan deshecha ^ y mifera fortuna 
alguna población^ ó gente alguna. 
PoHd. A eflfe fin, mas velozes, 

que no las plantas, llegarán las voces, 
Leonid. De todo nos valgamos. 
PW.Pues dicurtiendo,y dando voces vamow« 
Los dos. Ha de los fovcrvios montesf 
Müfic dem. Ha de los íovcrvios montes? 
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e, y por fi acaío ha lido 

, buelve á llamar. 

la de los incultos ti (eos? 

ue íiendo del Mar efcoltos» 

oís de la Tierra obelifcos^ 

3Ís de la Tierra obeliícos; 

ido a mis fufpiroS) 

on prodigio vence otro 

>rodig¡o. 

le es cfio, Cielos? dcquaiKlo 

eco ha refpondido^ 

\ liíar los acentoSt 

lelve mas,quele ditno^ 

> íolo la adniiracion 

os , (ino oírlos 

noros , quando fuenan 

concabos vacíos, 
el ve a oír, por íi fue eco, 
Dtra voz ja que dixo: 

Elcolio armado de yedra, 
conocí edificio, 
rra voz fue, pues hablando 
íirc, acuerda aver fido: • 
\ Exemplo de lo que acaba 
:era de los íiglos. 
3^ ferátan alegre 
i en tan irJilc iiriof 

r va ¡don dice al montCj 



como acufando fu olvido: 

El^y Muji. De lo que fiíifte primero 

eftas tan deíconocido. 
?í)¡id. Es verdad , pue\ le moteja, 

al mirarle tan altivo. 
^^y Miff Que de si mifmo olvidado, 

no fe acuerda de sí niifmo. 
León. No es cSo folo, íino 

queañada,glorf3ndoel rkhmo. 
Bllosyy Mufic. Dad paflb á mis fuípí- 
ros, 

por fi un prodigio vence otropro-- 
digio. 
PoUd. A aquella part<: parece 

que es donde eí canto ft tía oído. 
León. Y á lo que fe d^ x.i virr, 

( fegun deíde aqui djvifo ) 

donde del Mar ia et.icnada 

remata, y dexa contiguo 

loafperode la makz.i 

con lo afable del camino, 

lucida tropa de Damas 

viene, cuyos repetkiits 

eeos^uelven a decir, 

íi bien llegamos i üirlnf:! 
üeniro r h i-r \i \j\ca% 
Ma/tc^x Ae Vos VviN5ct\\o~^ m-occ»^- 

ha de Vos*w:>siV%o^ tóc^^v.. 
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que fíendo del Mar efcoUos, 
fois de la tierra obelifcos; 
dad palio a mis fuípiros, ( digio. 
por 11 un prodigio vence otro pro* 

P9ltd. Por otra parte han echado. 

Lion. Salgárnoslas al camina 
por eflfüira, que no dudo, 
(i patria , y nombre fingimos^ 
que nos efcuchc piadofo 
tan bello clquadron feftivo; 
q no es fuerza que anden fiemprc 
juntos lo uraño^ y lo lindo. 

PolUs Por efta parte parece 
queatraveíTandO) íalimos 
al encuentro, León* Sigue, pues» 
mis paíTos. 

Vanfe los dos^y dice dentro AfifiUne. 

Midi. No aya efcondido 
centro en el monte^ que no 
penetren los repelidos 
concentos vueftros^ diciendo 
fus voces, y mis deíignios: 

Ella^/ MuJ. Dad paflb a mis fuspicoSi 

EntreahrUndofe la puerta de la cmeva^ 
fale i ella Marfifa^ vefltda de fules ^ 
j como abjorta , refitiendo los verfoe^ 

que i lo iexoi canta 4a Mufica, 

y veenfe en la cueva las 

armas. 

Marf. cant^ Dad paflb á mis fufpiros, 

Mufíc. Por fi un prodigio vence otro 

prodigio. 
Mjrfl Por íi un prodigio vence otro 

prodigio. 
^^pref. Cielos , qufc violenta fiiierza: 

hados» qué impulfo atraftivo; 

fortuna» que poderofo 

afcdo: Adros» que precifo 

iníluxo es el en que mi tiene 

tan abfoluto dominio» 



que íiendo norte del alma» 
es imán de los íentidos 
aiefcuhar::: 

Edla y y Muf. Dad paflo a mis fufpi 
por fi un prodigio vence otro 
prodigio. 

tie¡fref. Si quando rudos Paftores^ 
de eftos eícoUos vezinos, 
por quien el Peloponefp 
competencia es del Olimpo, 
por lolazar las tar^s 
de fus menudos aprifcos 
con fus rufticos cantares; 
tal vez alegran feftivos, 
me arrebatan de manera» 
quei a pefar del padre miot 
con el aníia de imitarlos, 
y con el gozo de oírlos, 
rompo la priíion, en que 
cruel me guarda , y zela efqi 
qué mucho ( ay de mil ) que < 
que de la cueva ha falido 
por filveftres firutas, que 
fon nueftro vital alivio, 
á hurto fuyo, folicite 
oír defde efte inculto fitio» 
fin que me vean^ tan dulces 
voces, y á folas conmigo» 
mi natural complaciendo^ 
pruebe a ver ü las imito? 
alternando con fus ecos: 

Cantad. Dad paflb a mis fufpiro 

Vd ifalir ,/ tropieza en las a\ 
Mas qué es en lo que tropiezc 
No bafta , Cielos Divinos, 

Í|ue me admire lo que oygo^ 
inotambiem lo que mico? 
Que deftroncado animal 
es el que yace elparcido 
tan á pedazos, que á una 
parte el cuerpo dividido 
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abeza , y los brazos 
.1 del cuerpo diftintos, 
ntorpece mis labios^ 
rdecen mis oídos, 
I puedo pronunciar^ 
is que lo folicico, 
voz que yá no oygOy 
:o que yá no imito: 
Cauta titubeando. 
iflb a mis fufpirosj 

in prodigio vence otro 
xiigio. 

ido de él, y de mi 
!e Arganti. Donde? 
)onde implo, 
: de mi fupo el hado, 
1 de mi precipicio; 
/arme de eíTos montes 
r, rompiendo los grillos 
mas de la ley, 
ie a tu obedienca vivo, 
ruó racional^ negados 
srosdclalvedrio. 
n temí , quando en el monte 
tucos fonidos^ 
vías de dexar llevarte 
haimonioio hechizo: 
i, á impedir tu lauda 
; buelvo, períuadido 
, labiendo que tienes 
iclinado el oído 
uizura del canto, 
nden con elte arbitrio 
imarcanos Villages 
os barbaros diftritoSj^ 
.1 Archipiélago dan 
itilene principio, 
rte lazos con que 
as en íu red, movidos 
livor que les cauíafte 
e¿ qñefaljftra c#V/05/ 



7» 



y afsi, a retirarte de ellos. 

Ma^f. Ay! que no ello íolo ha fido 
lo que oy me ha defpcchado. 

Arg. Pues qué mas te ha fucedido? 

M^rf. Qué mas que ver cflc aíTombro, 
defpedazado veftiglo, 
muerto á manos de otra fiera, 
que en él tal deftrozo hizo, 
dentro ( ay de mi! ) del obfcuro * 
alvergue nueftro? 4rg. No admiro 
tu diicurfo , porque tengo 
roas que admirar en el mió, 
que tu admiras , como quien 
nunca otras armas ha vifto; 
y yo, como quien no labe 
quien pudo averias traído, 
y arrojado á nueftra gruta 
por el pequeño refquicio 
^ue quizá dcxó entreabierto 
ó el acafo, ó el olvido: 
y para que no te aflbmbre, 
eflfe templado bruñido 
azerO) que deílroncado 
cuerpo a ti te ha parecido, 
defenfas fon, que inventó 
el militar exercicio 
contra el peligro a que va 
quien va á bu (car el peligro: 
y para que mejor veas 
que, no tan folo vellido 
de él el lidiador refifte 
los golpes del enemigo, 
le añade» porque el refguardo 
fe adelante á recibirlos. 
Alza el ifcude. 
efte efcudo, que embrazado 
de efta fuerte::: Mas qué miro! 
valedme , Cielos, no pafle, 
yá que es affbmbro, á delirio. 
Su diviía es un LtoTv^ 

que de tcViCNC ckxxXvv^^ 



72. TJado^y 

t rae, y por orla unas Ifiras 
con los caradcres mií'mos 
de aqi'.eluí lamina: ó hados, 
que Gv .oías lia movido 
la memoria, i educiendo, 
a un inft \i\xc rodo un íiglo! 

Marf. Trocado avernos afe¿k>St . 
pues con eíTo que me has dichO) 
íoy yo la que fe ha quietado» 
y ty el que fe ha fufpendido; 
que es ello, padre? 

Argant.Ay Marfilá, 
a yo pudiera decirlo, 
la aüfteridad difculpáras 
con que^ al parecer » te crio 
en eltos monees^; mas no, 
no es tiempo , hafta que el dcfiíno 
aya paíTado la linea 
de aquel termino precifo» 
qUe en la doda Magia mía 
tengo a fus hados previfto; 
y aísiy bafte que aora fepas^ 
que ay impiedad» que es cariño» 
que a y rigor, que es acaflajo^ 
¿ injuria» que es beneficio: 
Ves e.las letras? pues ellas 
me eílán diciendo::: 

MitiUfí. dent. Efte fitio» 
que no hemos tocado» no 
quede íin nueftro re^iftro: 
venid por el» profiguiendo 
la mulica. Arg. Azia aquí miro 
venir la gente: a la cueva» 
Marfíía, que harto te he dicho 
en que en eílas letras , y eúfas 
voces te ronda el peligro. 

M^ff* Que mas peligro me puede 
venir» que el que ya me yiao, 
bufcandome como fiera» 
humana aviendo nacido^ 

Y mas el día que SC| 



que a y contra el mas enemigo^ 
para íu reparo efcudo» 
y armas para fu homicidio, 
Dcxi, pues, dexi que al paffo 
les lalga, yá que ha influido 
tan nuevo efpiritu en mi 
efle azero» que ha podido 
trocar el pavor en laña» 
mudar el temor en brío. 
Arg. Dexa paíTar tu el faul 
termino al opuefto fígno» 
que viene en tu bufca. 
Marfif. En vano 

a no falir ipe refifto* 
^rg4»^Advíertc::: 
Marfif. Yá nada advierto. 
Arg. Mira que::: Mar. Ya nadas 
Arg. Repara::: Marf. Nada rcpaD 
Arg. Obligaraíme» ofendido 
de tu inobediencia» á que 
lo que por ruego te pido» 
hagas por ñierza. Marfif. ScÁ 
forzarme a que diga á gritos 
tlla^y Mufi. Ha de los íbbecviol 
montes? 
ha de los incultos rifcos? 
que íiendo del Mac efcollosi 
íois de la tierra obelifcos. 
^^g. Cierro la peña» llevando 
al mas oculto retiro 
eftas armas » hafta véc 
fi el que aqui con ellas vincS 
buelve por ellas , y que 
quifo decir » quando dixo: 
Los dos »/ Mu fie. Dad paflb á ini 
ílifípiros» 
por íi un prodigio vence otr 
prodigio. 
Veyandofe como for fuerza i i 
fa^ cierra Aviante la gruta , / 
cantando MUUene » Damas , y Paj 

M 
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roprofigais,^iies avicrdo tu íalcs al paf c ^ Lfcn. Quien 

no ic ha trccado ti ir.otivo, 



ido todo d recinto 
nonte ^ no hemos logrado 
cenco a que venimos, 
ifca del nuevo monftruoy 
:0hs villanos han dicho¿ 
le la muíica al canto 
irles tal vez han vifto. 

Y es tan verdad , que no Tolo 
ez f mas muchas , le vimos 
ríe tras nueftros ecos. 

Y alguna vez aue quifimos 
irle 9 no fue poi&ibie> 

1 corre fugitivo, 
perderíe de vifta, 
ibcr donde es fu afylo. 
^ues oy , que por la eftrañeza» 
de fus feñas he oido^ 
gente > y mufíca vengo^ 
por véc (i configo» 
fue indicada á la caza 
efpiritu me hizo> ' 
o de igual preía duego, 
K> no íale al oírnos^ 
!• Quizá , viendo tanta gente» 
ra , no fe ha atrevido, 
i. También puede fer que fea 
^aien en callado ruido 
Cf moviendo las ramas 
ragofo laberinto 
aquella parte. AftiU. £1 bulto 
f masnolediftingo: 
enid arcos , y ñechas» 
|ue íi llevarle vivo 
ygcoj le lleve muerto* 
^álin Lioaido ,/ Poltdcro. 
ofpende , hermofo prodigio» 
lerda al arco, que íobran 
rmas contra un rendido. 
aien eres, hombre,que quando 
nevo mooftttto ci que Ggo 



que con nueve oicnlliti basdado, 
putilo que has dado c<.nmigo^ 
que mokftruo de la fcuuna 
(oy s de fus mudanns hijo. 

A//V/7. Pues quien eres? 

Lion. Un humilde 
derrotado peregrino, 
que arrojado de cíTos Mures» * 
á dar a eftos montes vino. 
Mi nombre es Lelio , mi patria 
Álexandria de Egypto, 
de cuyos grandes comercios 
ayer poderoío , y rico 
Mercader me vi , quanto oy 
pobre , y mifero mendigo» 
en tan eftrangero clima, 
que no se que tierra pilo. 
A las Provincias del Norte» 
á emplear el caudal mió, 
á precio de fus caudales, 
flet¿ á mí cofta un Navio: 
embarqueme en el , y quando; 
mas fereno , mas tranquilo 
el Mar , que para engañar» 
fe finge á veces dormido; 
fus verdinegros damafcos» 
encrefpados , y movidos 
del blando zcfíro , eran 
efpejos de nieve , y vidrio» 
en quien fe miraba el Sol» 
enamorado Narcifo. 
Una tranfmontada nube, 
tan pequeña , que al principio 
una garza parecía, 
eftendió en trémulos vifos 
las alas de tal manera 
que los Cielos criftalinos 
dexó obfcuros , y los vientos 
dcfpeiiaion t\ dc^\NO ^ 



74 ^^^0 y y 

lucñodel Mar , que elevando 

montes de piélagos , hizo 

que pirecicíTe el tarol 

tal vez Eílrella , que quifoy 

delcncaxada del Cielo, 

errar por ot ros caminos; 

y ral exhalación , que. 

de lu propio fuego a¿livo 

huyendo, por apagarle, 

le echó y culebreando á giros» 

s i Mar ; c*on que gavia > y quilla 

rocaii^n a un tiempo miíoio 

con las eftrelias del Cielo» 

las arenas del Abiímo. 

De un embate , pues , en otro 

ct buque > caícado el pino> 

«.rrebujado el velamen» 

al Norte el imán nofíxo» 

la vitacora íin mueftra, 

y la brújula fín tino» 

dio en iras de un uracán» 

que de undofos remolinos» 

pirámide , á íepultarnos 

embilUó , tan de improviíb» 

que a no faltar ai elquife 

veloces yo, y effe amigo» 

no huvieramos cícapado 

del naufrago torbellino» 

en que perecieron quantos 

ialvar en el no pudimos. 

Con que , dexando las vidas 

del Mar » y el Ayre al arbitrio» 

dimos en cfta enfenada, 

donde, aunque pudo afligirnos 

atefiíorizado el ceño 

de lus encumbrados rífeos») 

tan;bicn pudo coníólarnos» 

ver , ícñora , convertidos» 

con vueftra vifta ,deíiertos 

montes en campos Elifios, 

de quien » no en vano ^ cfperamos 



I 
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Dhifa. 

favor y amparo, y auxilio, 
MUil. De vueílra fortuna fe ha 
mi piedad compadecido» 
acudid , pues , á la Corte» 
adonde convalecidos 
del Mar , con alguna ayuda 
de cofta para el camino, 
podréis dar bu el t a a la patri^i 

3ue no es el menor alivio 
e un peligro quando queda 
para contadc un peligro. 
Le^n. Mil veces vueftros pies befin' 

SaU Aurelio. 

Aur. Y yo otras mil os fuplico» 
me deis a befar la mano. ^ 

MiiiL Seáis, Aurelio, bien venido.^ 

Aar. En quanto a hallaros » feSn 
deípucs de averos férvido | 

de Embaxador en Trinacria, 
con vida , y falud , que á (igloi 
cuente el tiempo , fiierza es ferb 
de cuyo gozo teftigo 
la prifa es con que , por vero% 
á los montes me anticipo; 
pero en quanto á mi venida» 
no se fi bien recibido 
ícré. MUil. Cómo? 

Jurel. Porque traygo 
dos nuevas , tan a dos viíbs^ 
que una es peíar , bien que otn 
coníuelo del pelar mifmo» 
y no se por qual empiece. 

JtfiV/y. Si una es pefar , no es ptCCÜ 
fer preferid a í" porque 
fobrc el pefar , ya que vino» 
llegue á enmendarle el confuda 
Awr. Otros al contrario han dkrho^ 
que á coníuelo anticipado 
embifte el pefar mas tibio. 
Mitil No le hagamos argumento» 
que mas » que peíár likbido» 

vale 
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e el con fílelo ignorado. Mi til. Y que hizo Arminda? 
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[^ efla aprobación » digo» 
:yá fabcis quan amante) 
DO entrar á fer marido» 
dcxar de fer galán, 
ídanre vuefiro primo» 
. Real Jufta en loor vuefiro 
No profigais. 

aslo oído» A L0úmd$. 

orí Le0S\.Pol.V\xa oye»y calla. 
Qpe ya la fama me dixo 
oca fineza* 4ur. Amor 
le locaras en juicio, 
en dicha las tuviera. 
Cómof ved que enternecido» 
ifpcnfo » me dais mucho 
e cerner* 

Fuerza es deciros» 
no un Aventurero» 
: en el mote que dio , dixo: 
/oJa hermofa es aquella» 
; yo adoro , y que no digo; 
ró encubierto en la tela, 
I primer encuentro , quiíb 
brmna , que falfeada 
Tobrcvifta , y rompido 
larberol de la gola::: 
4o digáis mas,q harto ha dicho 
es que la voz el llanto; 
3 fíi venganza » qu6 hizo 
a íu Corte? Aht. Seguirle ' 
rano. Mttil. Y no fe ha íabido 
en es? Amr. A lo que un criadoj^ 
: fe halló fer fuyo , dixo» 
ioidodeTiro,enPerfía ^ 
izgravé, añadiendo indicios 
ac fue cafo pcnfado, 
aquel rencor anticuo 
I .que en la folevacion 
Ratania , á darla auxilio 
o » y boivió dcüyrado 



Aurel. Sentirlo 
con tanto cftremo » que nadie 
la \h el roftro , aviendo dicho, 
que al que , tiendo Ca vallero» 
fe le entregue » muerte , ó vivo» 
fera Trinacria , y fu mano 
premio á igual fineza digno. 

AfitiL Y a tanta dcfdicha , qué 
confuelo traéis prevenido? 

Asir. Ser de Trinacria heredera 
vos , que haviendo recaído, 
faltando el varón , en hembra 
fu Ellado , y haviendo fido 
hija de hermana mayor, 
fois::: AfitiL No pa fleis i decirlo» 
que ofende el imaginarlo» 
mirad que (era el oirlo« 
Soy yo mugerá quien pueden ^ 
quando no fuera tan digno 
el fentimiento > aliviarle 
tan defayrado motivo, * 
como que dcfdicha de otro 
refulce en interés mío? 
Por el mifmo caló » AurcUo>|| 
antes que llegue á litigio 
iudicial t&c derecho» 
ó paflíeal ultimo juicio 
del Tribunal de las armas» 

Se es quien ha de decidirlo^ 
é la que en bu fea de cfle 
tray dor , aleve Leonido» 
que encubrió en fcltivas fd^ 
las feñas de vengativo» 
mas enigma íémucftre» 
fin que haya en el mundo afylo 
que de mi le libre ; y pues 
yi es de mi efpiritu altivo 
tan otro el duelo> dexemos 
al monte ccn fu% prodi^ios^ 
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pues que llevamos íabido, 
quanto en un inftante mudan 
kniblantes los regocijoSf 
viendo que vamos llorando 
las que cantando venimos. Vanfe. 
Dam. I No en vano en £iral prefagio^ 
fue la letra que elegimos, 
exemplo de lo que acaba 
i a carrera de los (iglos« Van/i. 
'Leen. Mas en vano ferá (ay Cielos!) 
penfar que por mi no d¡xo> 
que de mi mifmo olvidado^ 
no me acuerdo de mi mifmo. 
'Pofid. Aunque el renrimicnto tenga 
razón » en un pecho invifto 
ro ha de paflar la razón 
del fentimicme al íentido: 
tu deCpechado? ÍAén. Si vi:5> 
Folidoro 3 que ninguna 
de fus iras la fortuna 
en mi ha perdonado » pues 
todas cifradas en mi» 
atropelladas lasmiras^ 
qué eftrañas darme á fus iras 
por vencido ? Y mas aqui» 
donde Mitilene al verme, 
apenas quiío ampararme, 
cuando el principio de honrarme 
fue n>edio de aborrecerine; 
fiendo , á contrario fentidoi 
por un infame (triado, 
en la pcríona ai^t. parado, 
y en el nombre aborrecida» 
Y eño coo nota de que 
muerte , por venganza , di 
á fu primo \ (iendo afsi, 
que entrar en fu duelo . fíie 
icio a fín que Arminda bella 
fupiera que la ofcndia 
qoien fuftentaba que avia 
^t ra mas hci mofa que cU^* 



Que aunque no podía decic 
que era yo , efto de íabcr, % 
que fervir por merecer, 
ni es merecer , ni fervir; 
baftó á complacer , Lidoro^ 

Írá que ún alivio moero, 
a verdad con que la quiero, 
Y la íee con que la adoro: n 
q aunq hafta aciui,ni aun conBÍ| 

. lo hable , viéndome apurar» 
* con quien he de defcaníarn 
fi no deícanfo contigo? 
Yo vi fu retrato un dia$ 
pero mal digo , yo vi 
al dia en fu retrato , y fui 
a vqr (iganarpodia 
triunfos que ofrecerla , no 
me lo permitió mi eftrella, 
pues fin Catania , y fin ella, 
me hallé en eftado, que aun yo 
no fé donde he de ir á dar, 
haciéndome a im tiempo gpen 
con fobrefaltos la Tierra, 
y con naufragios el Mar. 
Y mas oy » pueílo que en vano 
mi vida eftá defendida, 
fiendo talla de mi vida 
un premio tan foberano: 
bien , que deaquefta querella 
ayrofo creyendo falgo, 
que valgo mucho , pues valgp 
la mano de Arminda bella. 

^ t4lU. Si juntas un hombre viera 
todas las pcnalid<)des, 
que traen las advcrfidades, 
el mas confiante (e diera 
por vencido ; pero (i 
no juntas las coníidera, 
y que le embiAan efpera 
cada una de por si$ 

bien j^odra de cad4 una 

de- 
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^lefenderfe » pero no 

^^rá de codas , y yo, 
*« pefar de la fortuna, 
Tkndo que es La que infta oy auh 

^ ipeát dOa cierra falgamos, 

I le aconfejo nos bol vamos 

I^Tyio , donde eftarás, 

L|bi que de Arminda los llantos, 

[pcMicilene el empeño, 

^ Al Beloponeto el ceño 

k^ aflija coa fus encantos) 
aus ddfendido , pues qoando 
allá ce vayan figuiendo, 
podras irlas tu venciendo, 
como ellas fueren llegando} 
para el camino , conmigo 
oro , y joyas íaqué. León. Mal 
podrá el mas rico caudal 
compeoíar , ü verdad digo, 
con el teforo mayor 
¿c qoaotos dar el Sol pudo. 
Ja pérdida de un elcudo, 
que es tymbre de mi valor* 
Que haremos para llevall^ 

Íá que , menos conocidas 
\s armas , quedan perdidas, 
pues quando aya quien las hallCí 
no hallará fcñas en ellas, 
que digan que fueron roias. 
'tolid. Si de la gruta no fias, 
en que pudimos ponellas, 
faqofanos de ella el efcudo. 
I#M. Cóoio le hemos de llevar ^ 
iin nota? Pclid. Con clperar * 
á que anochezca 9 no dudo, 
pues forzoio es que tomemos, 
nafta aprdiar la jornada, 
algún alvergue , ó poíada; 
que , fin vhi lo que es , podr^mos^ 
yendo en efta vanda embueito, 
como que es ropa ^ ocultaiic^ 
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U4>M. A precio de no dexarlc, 
á íacarle eftoy lefuclroj 
y pues no avernos perdido 
nunca de vifta la peña» 
en que dexamos por feña 
la quiebra , donde eícondido 
quedó , por el entraré. 
Polid. TentCj que el que tu entres,no 
es jufto , que quando yo 
las armas en ella eché^ 
lóbrego reconocí 
un efpacio , en que quizá, 
feñor , algún riefgo avrá. 
Le0n. Pues ayale para mi, 
ya que dixe que he de entrar, 
que no me ha de detener. « 

el riefgo que ay que temer. 
PólU. Tampoco me ha de culpar 
á mi el defayre de que, 
aviendo yo prevenido, 
no ^ya algún rielgo eícondido^. 
que tu le emprendas dcxt. 
Leen. Eflb es competir eltremos* 
Pú • Competir lealtades es. 
Leen. Yo he de entrar. 
PcL Yo también, La^n. Pues 
entremos los dos. Po¡. Entremos^ 
pero tu (in mi , eíio no. 
LiM. Antes de llegar, la roca 
ha abierto una isfaufta boca: 
quién es ? quien eftá aquí! 
Sgie Marfifa^ Yo, 

yo , pcMTque aviendo falido;:: 
L^^.Que prodigio! P#/.Qu¿ portento! 
Marfif. Por la oculta contiamina 
deefte pavoroíb centro, 
por frutas « que antes no trazo, 
llamado de otros acentos, 
el que de un miaio cic guarda^ 
á colla de muchos miedo^^ 



humanas voces oyendo^ 
averiguar de una vez 
los amenazados riefgos 
del hado , porque no puedc^ 
apurado el íuftimjento» 
el íentirios afligirme 
mas » que me aflige el temerlos^ 
y alsi y fi íois los que aveis 
ai madome tan opueftos 
lazos , como armas ^ y voces9 
para que tropiece a un tiempo 
el eljpíritu en lo altivo, 
el ícntido en lo alhagueño, 
hafta dar en vucftras manosi 
ya eftá fucedido , pucfto 
que-yá el terror , ya el alhago 
han delpertado al delpecho, 
para que publique á voces^ 
que loy el monftruo que tengo 
atemorizado el monte, 
pues a mi ióla me vieron 
ios paflores los dias que, 
arrebatado el afedo, 
me llevó tras íu harmonía 
el boreal imán del viento* 
Y pues ya veis que no foy 
monftruo , aunque fe loparezco^, 
aue es lo que queréis de mi? 
íi y a no es que á cargo vueftro 
de mi dcftinado inñuxo 
efte el fatal cumpiimientoi 
que en efte cafo (eré 
yo la primera , que haciendo 
pretenGon la ruina > el daño 
luplica , el deftino ruego» 
os pida } me deis la muertes 
pues y como dixe , no temo 
tanto el rielgo padecido» 
quanto iinagirado el riefgo; 
y íi ro es uno > ni erro, 

dcxádmc en mi rcrr/aimientOi 




delengañados de que 
aílbmbro , pero no ofendo. 
Jjon. Eftraño prodigio , en qiiis 
concurren , juntaiido eftreali 
fi montaraz la her ic fura^ '^ 
no montaraz el ing^ nio; 
quibi eres? porque aunq bal 
d adrado pretexto 
de vivir en eftos montes» 
no la cattfa con que á clloc ^ 
venifte » ni quien te traxo^ * 
iii&ttfta amenaza huyendo. ^ 
No temas , pues , para qii$ '^ 
cu nombre » y patria la ^ 
y el temor de quien ce gi 
no folo tu ruina ^ pero 
tu libertad , y tu vida 
corra aora de mi esñierzcH 
porque no sé tan primera 
vifta , qué interior afedo 
en el pecho ha introducidoj^ 
que con tener en el pecho 
otro por huefped del alma» 
tan raro luear fe hrhecho^i 
que cabe , un eftorvar» 
con un genero tan nuevo 
de cieno amor , que no es 
amor » ni dexa de ferio» 
pues fin zelos » uno » y otro 
fe han avenido acá dentro. 
Di, pues» quién eres? MarJ^ 
fupiera quien foy » es cierto 
que te lo dixera , pues 
cambien ai mirarte» fiento 
no sé qué gozo en el alma» 
que fin entrar fin recelo» 
ce franquead el corazón 
fus mas Íntimos (ccretoss 
ptro no sé mas de mi, 
de que vi en efte dcficrto^ 
que es d>: U IsU Micileac 
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\te Pcloponcío, 
neia luzdclSoly 
kr de un padre viejo, 
: una ciervecilla 
>cl primer alimentos 
!>me a hablar , y dióme 
humanos comerciof 
i fin ejcperieftcia» 
noria (¡ii acuerdo: 
\o paÍ5o de aqui 
enanza > pues aun (iendo 
en las Mágicas Artes, 
iío qoc lepa de efto 
e que elks a guardarme 
ígan i con que no puedo 
mas de que mi nombre 
Vf^ame dentro. Marfiía? 
Mas ay Cielos! 
quelJa es fu vos. árgM^xfiÜi 
or todo el obícuro centro 
indome anda , y ñ fuera 
alia , que me mate es cierto: 
a en paz. 
pera > aguarda. 
[o medetengas.¿^^ií.Aviendo 
9 que forzada vives, 
c quedas con recelo 
le te de muerte ^ com^ 
e dcxarte en dos riefgos? 
?or mas razones que hallen 
obles atrevimientos, 
as de confeguirlo.i>^iv.Cómo 
is de rcfiftirí A//f ^/J/lHuyendo. 
ndretc yoMarf.Scti en vano. 
las íerá en vano tu esfuerzo. 
Bs tyrania. Leoa. £s piedad» 
Es violencia. 
s rendimiento. 
! Quien pudiera, defénderfe, 
í defenderte á un tiempo* 
.kga , Polidoro , para 
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que entre los dos la llevemos 
mas veloz , donde una ve¿ 
fuera del monte , penícmos 
como aflcgurar fu honor, 
y lu vida. PoHd. Para eflb, 
con llevarla á Mitilene, 
lograras de una el obfequio, 
y de otra vida , y honor* 

Lion. Dices bien. 

Poíid. Pues fea tan prefto, 
que antes que falga del monte, 
fu hermofa tropa alcáncenos. 
Llevándola entre los díte. 

Marfif. Ay infelice de mi! 

Í¡ue defmayada , el aliento 
allece.J>^if. Segura vas, 
no temas. /l/iir.O que mal, Cielos^ 
lidia quien lidia lin gana 
de lograr el vencimiento! 
pero cumplamos con todo: 
padre? íeñorí Erétrafe con\ellos¿ 

Sa^e Argante. Que es aquefto? 
fuera de la gruta , dá 
la voz de Marñla el eco. 

Marf. dent. Favor , amparo. 

jír^. Quéefcucho! 

Maff. Picdad,rocorro. iírj.Quíí veo! 

Marf. Que ageno poder me lleva 
á poder de dueño ageno. 

jírg. Tras ella::: mas ay de mi! 

queaunquemas (cguirla intento, 
con el pefo de los años, 
á cada paflb tropiezo: 
y aunque la íiga , que fuerza, 
qu¿ valor conmigoUcvo? 
Pues (i es que yo tengo alguno 
conmigo miímo le tengo, 
para que la cobre el arte, 
ya que no puede el esfuerzo. 
O tu pálida Mcgcíj, 

de Las ¥atva& 4cV Mt.u» 



ífc> '^ "fiado \ 

I p rincipal Ira i ü quien toca ^ 
U de las Magias el impeiioy J2 
'^ atiende á mi voz. 
^MigiT. dent. cant. Qu¿ quieres? 
Arg. Qae ateaiorizado el viento^ 

de fus diafanos efpacios 
¡ corran ia> nubes los velos» 
! que en caligínofa lid, 
perturben el Univerfo 
de fuerte , que confundidos, 
de mi horror , y de tu cftruendo» 
fe pierdan de vilta quancos 
el intente contiene ^ haciendo 
que no logren de Marfífa 
el robo , y bnelta a mi centro, 
enmiende de lu refguardo 
yo el modo , porque el defpecho 
Cegunda vez no aventure 
iu viásí.A/e^.cant.Yk te obedezco, 
dando íin tieaipo al tiempo 
lluvias , rayos . relámpagos, 

y truenos. Suexéí el terremoto^ 
Y no íolo ha de parar 
en terremoto mi incendio, 
pero en favor de Marñfa, 
fi me dá licencia el Cielo, 
deipues que aya amotinado 
la lid de los Elementos, 
en caftigo de Trinacria, 
rebcntaré el Mongibclo: 
Gima a temblores la Tierra, 
Mu fiedme á temblores la Tierrajj 
Me^. G y r e á Cometas el Fuego, 
Muf. Gvrc a Cometas el Fuego, 
A/<^. Aii;>mbre a embates el Agua, 
Mur. Atlombrc a embates el Agua, 
iWt^. Brane a ráfagas el Viento, 
Muí. Brame á ráfagas el Viento, 
ArV^, Dando fin tiempo al tiempo, 
Mi^f. Dando fin tiempo al tiempo, 

Ay^X*^ '*^'/- L/u vias , rayos , tcUm- 
P^gos, y truenos. 
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Suena el terremcte , jf strévi 
tablado ajjomhradoi teii 

Vw. Qu^ aflíombro! 

Otro. Que confufion! 

Otro. Que pena! Otro. Qub aoi 

YíUmo i. Qué miedo! 

Jít^r. Qué (ubita temí eftad 
nos anochece tan prefto? 

Mitíl. La que y cerrando el ca 
todo es golfo, y nada es pij 

Salen LeoniJo , y PoUdoro ton A 

Leonido. Mitílene? 

AíitiL Quién me nombra? 

Leún.Quicn viene en tu íégoi^ 
para ofirecer á tus aras 
el hermoio oíonftruo bello 
que buícabas. Mhi/. ECtok 
podrá íérvir de coníuelo 
al fufto del temor , que 
nos ha falido al encuentro* 

Lio.y f ^/.Llega^arrojate á fus pl 

Baxa Megera , / arrehMa i A 

/ huelan. 

Meg. No hará tal , porque pri 
le arrojará ella a las fuyas. 

Marf. Donde voy? valedme,^ 

^//V. Donde cftá? 

Pol.j León. De entre los Inra» 
nos la ha arrebatado el Vi< 

Vnos.Q^k maravilla! O/.Qué c 

Tod. Que es efto,Ciclos^ qué 

Arg. Eífo el tiempo lo dirá. 

Tod. j Muf. Pues mientras lo 
tiempo, 
gima á temblores la Tierra 
gyte a Coñactas el Fuego, 
aObmbrc a embates el Agí 
brame a ráfagas el Viento, 
dando fin tiempo al ticmpc 

lIuvias,rayüs,rclápagos,y t 
Vanfe,], mudu{e el Teatro en el 
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5ÍADA SEGUNDA, 

s ya á ca vallo no dá 
! inculta maraña, 
tietraria » a un tronco 
>s cavallos ata, 
me. Potid. Viendo quanto^ 
riefgo de que aya 
:e conozca, te importaj 
)oe de eftá Isla falgas, 
>s veces Mitilene, 
dueño, y por fu eftancia, 
amenaza a iras, 
a aflbmbros te amenaza» 
propofito, qüando 
/a para la patria 
ada prevenida, 
ves á fu montaña^ 
acantos , toda horrores, 
» monftruos y borrafcas? 
tro, que tu, me puficra 
KÚon, no me admirara 
I mis deshechas fortunas 
ieíTe fu ignorancias 
1, que tan capaz 
:seftás,c6mo eftrañas, 
do fea delirios, 
coníiiíiones ^ y aníias? 
:s que de mi vida 
limable talla 
a mano de Arminda, 
me importa guardarla, 
to por vivir, quanto 
irif con eíperanza 
: nadie la merezca: 
quieres, que íin armas, 
o mas las necefsito, 
dcfconfuelovaya 
: \zs dcxc a pexdctUi 



donde juzgue que á guardarlas? 
Mayormente en una gruta^ 
de cuyas duras entrañas 
fue aborto el bello prodigio 
de aquella hermoíura ran^ 
que con fíigas de divina, 
fobre temores de humana,^ 
partir con Arminda pudo 
la entera mitad del alma. 
Qué ha de decirfe de mi, 
el dia que mi emprefla hallada 
efcondida en una grata, 
pueda interpretar la fama, 
que porque en ella avia afibm1>rO;i 
bolvial aíTombro la efípaldaf. 
Vive Dios, que iie de íaber, 
qué portento es el que guarda 
efte inhabitable fen0; 
y fi es verdad , ó fantafma, 
terror, que como miager 
fieme , y como Deidad falta. 
Yafsi/pues que yá fabemos 
que eflfa peña , que mordaza 
es de fu runefta boca, 
con artifíciofa maña 
difpuefta eftá, de manera 
que áy quien la cierre, y la aBra: 
llega, porque de una vez 
en tan gloriofa demanda, 
ó pierda el valor fni vida, 
ó cobre mi honor fus armas. 
pBlíd. Pues qué efperas? que una cofa 
es, que yo el reparo haga; ' 
y otra, que efcufe el empeño. 
León. Yá sé, Polidoro, qas^hta 
es tu lealtad) llega, pues, 
tu de effe lado la aparta, 
mientras yodeettottaPcí/.-GíeloSij^ 
quéesaquefto? ' i .*- 

I^í?;f. Ellos me valgan, 

que a tanto t^^Xwóíot s\^ n\^^^ 



cU¿¿, y cl difcurfo pafma. 

Abren inirehfdpj (I feñafco ^y fg vi 
dentro ungáVinete di crifiafes ^y en »n 
iflrgia Marfifá , veftida de gala , C0n 
quitro Damas ^ como en acción ie que 
la eftin tocando $ / mientras cantan^ 
falo Argante^j hincada la rodilla^ la 
bahía como enfecretOyj Leonido^/ 
folidoro fe quedan fkffenfos 
fuera da los hajlidoret. 
Coro. X. Si yo goTcrnara el mar» 
Coro. 2. Si yo tuviera el poder. 
Coro. I. Yo le quitara el crecer, 
Coro. 2. Yole quitara el menguar. 

1. Voz. Si quando mas en la fuma 
inconftaiicia de fu esfera 
fer monte de nieve efpera^ 
buelvaá fcr golf b de efpuma^ 
porque fer nadie preíuma, 
mas de lo que nace a fer: 

Co> 0.1. Yo le quitara el crecer^ 

2. ^(^¿. Poco a fu efpiríiu debe 
quien de fu parte no hace 
por íct mas de lo que nace; 
y yá que a monte fe atreve^ 
naciendo golfo de nieve, 
porque lo llegue a lograr: 

Coro. 2. Yo le quitara cl menguar. 
Mirfi. Yo , que gozofa me veo 

de efcuchar vueftra qucftion, 

en cuya dulce canción, 

complacido mi dcfeo, 

que pued;^ imitaros creo; 

ni aprobar» ni reprobar 

pienfo fus fueros al mar; 

y afsi, dexado en fu fer: 
Cant. Ni le quitara cl crecer, 

ni le quitara el menguar. 
Toia la Mnf. Si yo governára el mar, 

íi yo tuviera el poder, 

ni le quitara el crecer, 
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ni le quitara el menguan 
PoL A tan noefpcrado^ombroi 

fin vida eftoy . Leon.Yo fin alma. 
Sale Argante. 

Árg. Yá quede ir a nuevo daenó, 
mi invocación te reftaura, 
bolviendote, en vez de obfcuco 
alvergue, a luciente Alcazarj 
con tal atetKÍcn y que viendo 

auanto el afedo tearraftra 
e la Mufica , porque 
nOrtengas que defear nada, 
la familia que te afsifte, 
tan fonoramente canta, 
todo á ñn de que el defpecho^ 
que previno en tu crianza^ 
por tenerte mas feguta, 
tenerte mas ignorada, 
no te obligue á que otra ves 
a v6r, y á ier vida falgas; 
debate yo una fineza. 
idarf. Que es? 

U^n. Del viejo que la habla 
ai oído, cuyo afpedo, 
todo pieles , todo canas» 
cftremece , nada oygo. 
^r^ifi»/. El joven que te llevaba^ 
o robada , 6 perfuadida, 
que es lo mifmo que robada, 
es, fin duda, el que introduxa 
en nucftra gruta fus armas; 
á que buclve no sfej pero 
se que viendo en tu mudanza, 
que como monftruo te pierde, 
y como Deidad te halla, 
fin puííar de eftos umbrales^ 
ha quedado viva eftatua. 
Yo, aunque por la Magia puedo 
fabcr fus fortunas varias, 
no puedo faber el fin 
del que lo que pienfa calla; 

por 
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t interiores afeftosy 
1 corazón no paflan 
o, allá en fus archivos^ 
Cielo los alcanza. 
^ para que yo pueda 
rlosy lo que te encarga 
zlOf eSy que procures 
I ingeniofa traza, 
rañarloSi que en efto 
fccretos del alma^ 
os de muger ion 
poderofa Magia, 
[ue no te parezca, 
contigo fe declara 
oe otras veces , mi amor» 
ote con poca caufa; 
ac el hombre que mas 
:ra^y tu quieras:::Af4ír. Palla 
vte. Jr¿. Al Quarto luftcQ, 
íi conviene, nafta 
ifle, que oculu vivas, ) 
drá en tan gran defgrvia^ 
I tu has de matarle a bl, 
ti$ ahora repara 
j G le matas, mueren; 
:res»(¡nolematas. 
:c efte avifo , y fobrc 
[lombre en tu alcance anda, 
e es apurar fu inccnro 
a mayor importancia; 
te que á fer querida» 
lerer, no des entrada: 
> podr¿ yo guardarte, 
liuna no te guaídas. 'f^^fe. 
arde, temoi que ha llegada 
b, que obligada 
!tocon qucqnifo, 
I dexarme empeñada 
:emor de tu enojo, 
:1 rig^or demisañíiis^ 
ncávsquíjhosc' 
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que palsion equivocada 
alhaga^ como qué aflige, 
V afiTjge, C0Í30 que altiaga. 
Si (era cfto amor ; niai nOj^ 
que es fuerza que tiempo aya 
para eftar agradecida 
primero, que enamora da: 
y áfsi, haciendo la d^% heclia^ 
como que al defcuido falgáj 
daré coa él: venid todas, 
que divertirme en la playa 
quiero efta tarde. 

Dama. i. Cantando, 
porque mas guftofa vayas, 
ce íéguirémos. Mar/ Pues lea 
el tono que mas me agrada. . 

Dama. 2. Qualf 

Mar/. El de la nueva flor, 
hija del Sol, y del Alva. 

Ui». Azia aqni vienen , no sé 
fí irme, ó ü al paflb la falga. 

Una voz. Viendo Amor en un jardiíi 
una nueva flor hcrmoía, 
a quien iiftó fu carmín 
la purpura de la roía, 
con la nieve del jazmín. 

Oirá voz. Sin poner en otra alguna 
los ojos, dixo: Si una 
me das, fortuna, á efcoger, 
quien duda que aya de Icr, 
ó la mejor , ó ninguna? 

Toda ¡a Aíkjíca. Fortuna» 
ó la mejor, ó ninguna. 

Una voz.Y afsi en lirio transformado, 
íiendo el morado color ' 
gcroj^lificodel prado, 
le vio entre el lirio ,y la flor 
el amor enamorado. ' * r 

Otra voz. Ella» viendo qu;iLi\í<>^l 
el galán Uivo cxicfe'Kxt^ ' ' / 

' al" natti(o¿ 7 a\ c\;v\-\:\^- 
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^'4 Hddo^ j 

le admitió en U Monarquía 

de fu ñürido vergel. 
Unavoz.Con q uniendo en opiórtaa^ 

paz las dos almas en unaj, 

eiigieroQ tirio , y üot, 

o ninguno , a el m :jor,^ 

ó la mejor , ó ninguna^ 
ToJa la M'4/10. ninguno , del mejora 

ó la mejor , ó ninguna», 

amor , fortuna». 

fortuna ^ amor, 

6 ningún o, ó el mejor^ 

ó la mejor , ó ninguna , &c-l 
A/j>/¡Oicl,cfpcrad,hafta ver 

quiep í cítoK umbraícsanda: 

quien c$í quien cfta aquL^ 
Lf^n. Quica 

tan de eíhremo a efllremo pafli^ 

que con la. noche fie alumtMra„ 

y fe cic;ga con el Al va. 
M4'/. En pie fe queda la duda, 

que eflCo^es dtck que os efpanta 

el ver quan de eftremo a eítremo» 

ha paíTaiio mí mudanza, 

pero no es dccicqulen foiss 

y puedo que en la pallada 

primer vifta, yo os fó» 

naturalmente llevada 

de no se que oculto afcdo,, 

el ícr mi íuerte tan rara, 

que pudo bolverme a tal 

faullo (obre tal crianza.. 

Juftoferá , me digáis 

vos q.uien fois ^ y por qübcauíx 

á ellos páramos bolveis, 

donde villeis Teñas tantas 

de dcldichas que os empeñan» 

y de venturas que os paíman. 

Entre los hafliJores ^//*i Argante^ 

4}g Bien le empeña a q^ic la diga 
^aJgq es ^ quciaicRU ^ Y quct(#ta 
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confcguir en eftos monte&. 
Leonid. Mil hiciera » fi efcuíau 
la defconñanza mia 
pagar vuellra conüaoaa^ i 

pues no es menor el afeda i 
q huvo en ^os^ q el q ea mi 
jUeonido es mi nombre. Arg^k 
me importa atender. Lío^Ma 
Tofcana , y oii prinaec cuna 
un peñafcode Tofcana. 
Árg. ky perdida patria ! Cielos» 

q a ando bolver^ a cobrarlai 
Lfo/t. Mas padres, no conocí» 
que al L>iique , crieme en íu cafi| 
de caya marcial elciiela 
falí inclinado a las armas*. 
£1 militares manejos 
exercitado , la varia 
fuerte, difpufo, q*ie dieflTc» 
por la Tuya , y mi defgracia » 
muerte a un generofo jovens 
con, que contra mi indignadLst 
toda Trinacria » fue fuerza 
huir , no tanto la ventaja», 
que fuera infamia la fuga» 
quanro la ofendida (aña 
de una Dama ; que efto de hui( 
los enojos de las Damas» 
están gran valot , que hi fola 
puede hacer noble la in£imia« 
Entregado , pu¿s , al Mar» 
armado de todas armas, 
de un embate en otro dieron»^ 
fí^ea eft¿ eícollo U barca» 
ellas eñ tu gruta s y puefta 
que halla aqui , lo que igñorab 
es , no avrá que repetirte 
lo que fabes > con que falta 
folo faber a qué bucivo, 
y es , Marfiía » con dos caufas; 
una » (dbei: de ü i atento 



De b. Pedro Calch 
a fi íüc violcncu cllraña 
la que ce auícntódcmi, 
.^CDgarce de quien te agraviáis 
a^ fi cobrar pudieflG: 
lasincirius entrañas 
cflíe prodigiofo leño 

y efcudoi y pues te halla 
ipuáx de fortuna^ 
, neo ce perdió llena de ánfias;; 
'Welva mejorado yo 
^ Imbien de mis prendas» manda 
qoe me las bueivan , que importa 
Has, qae pienfasi el llevarlas 
para mi defcnCa, el día 
«pe se que mi muerte trata 
aquella Dama ofendida^ 
coatan cencoroía initancia» 
que no ay Principe ca el Norte^ 
que no empeñe en ía venganza» 
^r¿. Sufpenío es fuerza queeílé 

nafta v¿c en lo que para. 
Udrfi. Dos veces compadecida 
me tienen vueftras deigraciasi 
una por fec vueftras; y otra>. 
por no poder remediarlas. 
Las aunas que me pedis, 
no eftá en mí mano entr^arla^» 
porque mi padre en fumas 
cerradoeftudio las guarda» 
no se a qub cícGco^ ii ya 
no es» entender unas raras 
cifras de fu efcudo í y puedo- 
que se que osimporun para 
refguardo de vueftra vida^ . 
que ya no puedo dar» aya 
otro que dar puedo yo» 
que es» mientras el tiempo pafl&» 
(que ya (e fabe que el tiempo 
oidos, y cariños gaita) 
os retraygais a eltos montes», 
huelfiíd de cSícRjcaI Alcázar, 



ron ie U Barca, í¡ < 

áondz nadie über pttcdc 
de vos. Arg. Nomalleagaílaja, 
a fin de apurar fi es otro (tas 
fu intento.L^.Aunqá vueftcas pl a-. 
agradezco la ñneza, 
perdonadme el no acepuda» 
que de mi no ha de entendec 
nadie» que elcondí la cara 
mas que á la Dama » mas no 
á quien eftá con la Dama 
ayrofo» con la difculpa 
de decir que no me haliaf 
y afsi» a Dios» que parecer 
icn^oMar. Y á c(&> qu^ embaraza 
delcan&r aqiii unos dias? 
León. C^ien con cuidados defcaníaS 
mientras que yono fupierc 
lo que aliaen mí aufencia pafla^^ 
tendrá la imaginacioa 
pendiente de un hUoel alma: 
yo he de faber quien me bufca» 
con qué induftnas» con qub traztl 
íe folicita mi muertes - 
quien ofende, 6 quien agrada 
con ellas á Arminda : ó Cielofj( 
y qu¿ mal hice en nombrarla! 
A/árf. Por qnjb lo fentis? Uo. Porque 
en prefencia de una Dama^ 
groflero es quien da á. entendec 
que otra fus defvelos cao£i. 
¿dd^f. Aunque se de Conefanos 
duelos de amor poco^ 6 nada» 
bien sé que ay un cierto amor^^ 
de inclinación tan hidalga» 
que agradece fin defeo» 
y quiere fin efperanza} 
y porque veáis que efte 
ofrecimiento no pafta 
á fentir» oue vueftro aféfto 
por otra hermoíura va^a^ 
Uno potqj^c N vj.^^\ w^^-i 



^^ 



ti6 Hado y 

que aveis dicho que os aguarda^ 
buelvo á pediros que aqui 
os reparéis} y ü ei anfia 
de faber, coflQOdixifteis» 
lo que en vueftra aufeacia paflía» 
dífguftadoha de teneros, 
( bien puedo luUar, confiada 
en que mi padre me oye ) A fértil 
yo hzth que quaoto fe crau 
cu orden á vos , aqui 
lo veáis, y oygais. /'#/iW. Eftraña 
propoíicion! Arg. Bien ie empeña» 
para que de aquí no íalga» 
lin dcfcifrar el eoigoia. 

Lien. Aqui be de ver:;: 

Marfi/Q¡jíc os efpanta^ 

LiüH. Aquihedeoir::: 

MMrfif. Qué os admira? 

Le0fi. Lo que::: Marjíf. Qué Cf mei^ 

Leoñ. Trinacria 
íiente de miíAíér.Su I/^.Y veré» 
yá que no importa nombrarla, 
á Armínda? Msrfi. también. 

Lion. Pues que 
es lo que cípcras? qué aguardas? 
de qué fuerte? Mar/. EíTa rcípuefia 

. ha de dar quien pucd$ darla« 

Vafe ce/rando el monte , / defafare- 
cienió iliavmeti^ 

Leov. Oye, eípera. /'^/•Otto prodigio! 

Leo/t. Y tal, que es fuena que añada 
duda á duda: cómo puede 
ler, (in grande repugnancia^ 
que vea , quando- me. ciegas, 
y <^y gs > quando no me ^h^bias? 
Si buelvo á verme en el monte, 
íin que aya en toda fu eftancia 
mas, que fus primctos rífeos, 
quien lo que oir, y ver penfaba, 
/7a de dccirmclci Ar¿. Yo, 

^ucdrc ¿ abrir cí!k ccrrid4 



y Divifa. 

b oca, y verás dentro de elli. 

a pefar de la diftancia, 

loquelaíttccdeá Arminda 

en fu Palacio en Trinacria. 

Builvii airiffeil mente ^y fe 

fachada de na Paldcie fumptuofi 

quatre Balcanes , en qne han di 

q a airo Damas i y en medie Armiño 

ífiviende^ y Aarelie i un lade,^ 

tade en un taburete. 
Arm. Yá que aveis buelto íegjD 
vez con fegunda cmbaxad^^ 
aquefta es de Mitilene 
la rcfpuelU , y de palabra 
podréis decirla y porque 
de una en otra voz fe efpan 
lo que contiene , que en van( 
reynar pretende en mi patrí 
pues quaado de fu derecho 
todo el Orbe arbitro haga, 
faldré yo, de rodo el Orbe 
a pefar , a la campaña, 
donde Ja ulxima razón 
fon la pólvora, y las balas; 
y que mejor la eftuviera, 
pues hic ella la celebrada 
eo la dcígracia infciicc 
de Liíidante , llorarlas 
c}ue no hacer vanjgloriofa 
interdi de la defgracia: 
y que quando no tuviera 
yo la julUcia aOemada, 
del ultimo polfccdoc 
heredera , fuUcntára 
ferlO) por no abandonar 
los fueros de Sebera na , 
limitándome el poder 
de mover al mundo , hada 
tomar d¿l trjaydor Lconido 
la merecida vc\v¿,\v\xx. 
L:on^ O q¡ac tooV Wq ^^ ^\\.« 
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o la recratal depucltoel uib , fabr^tdos 

á tu imitación itcocaiJas 



t afable eftaba bermofa^ 
)faeftá enojada. 
fcDtirc 9 fcñoraj^ 
lía que aya 
(& re(pucfta> 
I que de llevarla 
Itar::: Jbrm. Qui? 

OD fa Armada 
rinacria en pcrfonaj 
ilor laenfalza. 
iádid y que me precio 
ie conefana. 
Iré á recibir, 
fepa la marcha; 
>ios. 

leos el Cielo. 
>leTrÍQacia» Jfar^ 
dichas te efperaU) 
de la infaulU 
: tus dos hijos! 
veríales dos Damas» 
nlaocafion:;: 
ligo^ lengua , calla,^ 
ediables deídichas 
I tío acordarlas* Váfi. 
icfpachado va Aurelio. 
baila ver lo que trata, 
ia , cree Mitilene, 
:lioada á caza, 
agen de la guerra, 
le fea inclinada 
s eftudios 9 me lleva 
le ventajas 
o de fu orgullo 
la deíeiigaua^ 
quando eo perfooa . 
\ la (alga, 
la^ cus Damas ^ ítMOiz, 



al arnés > no por tifón j«L, 
que no ay lifon ja en las Dama;» 
tino por gooBO de.cftár 
á los ojos de fií apaa 
ayroías 9 con el cariño 
que engendra la (eme janza. 
'Árm. Pues para no perder tiempo 
las que eftais á eíTas ventanas» 
( ya que á efte retiro no entra 
hombre alguno) en voces altas» 

2ue oygan todos» como (i 
icran de 2^(irO| y Aura» 
á la Compañía» que eftá^ 
i fus umbrales de guardia» 
dad orden de que al inflante 
refeña de leva hagan» 
para que aliftando ^nte» 
(üenen por toda Tnnacria 
los militares eftruendos 
de las trompas, y las cazas. 
1:1/3 DMM/.Afervine iremos codaSii 

Yma¡é las tros Damas. 
Arm. Detente » Alfreda » no vayaa 
tu I porque quiero contigo 
difcurrir en quan burlada 
ka de hallarfe Mitilene. 
Pulid. A tiende a efto. 
Leonid. Efcucha » y calla. 
IMjü. i . El £ivor eáimo.ilrM.Quandq» 
al prefentar la batalla» 
trenzado el bruñido azero» 
la fobrevifta calada» 
con la fuerza en el borren» 
y la noticia en la planta» 
fubred Polaco CórcM» 
Bridón que con noble laña» 
al compás de.la trompeta» 
la brida dc\ &etvo \^Vca> 
me reconozca^ oc\^\>^vv^^ 
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8S Haíh y y 

Ja frente de la avanguardias 
y mas fí por las divifas, 
que es fuerza fer Chaladas, 
ella me bufca, y la bu(co, 
con que reducido á ontrainbas 
el duelo y fe verá , qutndo 
defde las cujas » las lanzas 
paflando al riftre > al furiofo 
choque » hechas trozos las haftas, 
en defacadas aftillas 
fuban hada el Sol , tan altas» 
que encendidas en fu fuego, 
ó caygan tarde , ó no caygan; 
ó caygan tan otras ,que 
fuban frefiio , y baxen afcua. 

heonid. Bella , fabia , y valcroíal 
iDucha tyranía es , para 
añadirme pena á pena, 
añadirfe gracia a gracia. 

J>am. I . Fia , que el Cielo , fenora> 
fíenapre la jufticia ampara. 

Arm. Tanto eftaMmaginacion 
el cfpiritu me inflama, 
que la hora no veo i en que diga 
marcial voz: 

Cant. las 4. Dam. Hade la guardiai 
oid , atended efcuchad. 

Mttf. hnt. Quien vá? quien es? quien 
Qos llama? 

Ltf/4QuiendeArminda trae elorde. 

j^uj. Pues qu6 quiere? pues q manda? 
Las 4. Que las cazas y tcompeus 

rcfeña de leva hagan» 

diciendo en los ecos 

de Zeíiro , y Aura: 

Arma arma , guerra y guerrai 

guerra , guerra > al arma ) al arma, 
Cjxjs y y tromprtds. 
Las 4. Qiie fale la hcrmofa 

Arminda en campaña. 

Aííi^. Que faic ia hecmof^ 



Arminda en campana, 
^rw. Quanto de oírlo me al 
Uan. Quanto, al verlo, dudada 
Las 4. Paca aliftarfe la gente» 
que en fu feguimienco vaya 
y para que defde luego 
Trinacria en furores arda» 
Dam. I .Suenen losclarineSi 
Dam. 2. Refuenen las caxasi 
Dam. j . Repitan las crooipas, 
Dam. 4. Con Zefiro, y Aura: 
Toéi. Arma » arma » guerra , 
guerra » guerra » al arma ,1 
que fale la hermofa 
Arminda en campaña. 

Salen Adolfo ,/ Fleraatu 
AJo'f. Con la licencia , fdiotí» 

que da efta bélica falva::: 
Flor. Coa el feguro que cfteoe 
quien gente a aliftarfe Uanucs 
Pol. Aun mas que admirar nos qn 
Lion. Pues atiende á lo que fiíbi, 
Jídolf. Difculpado i efte retiro 
oíib entrar, fio. Bien a eífcis fa! 
puedo atreverme. 
Jdolf. Y mas quando 

militan en mi des caufas. 
Flor. En mi otras dos: profeguld 
qae quiza fon una entrambas. 
^AAolfi. En alcance de Leonido 
me hize al Mar , corrí las pía; 
que el Archipiélago boxas 
y aunque en todas hice inftam 
en ninguna halle notida 
de que arribaífe tal barca; 
con que, perfuadido a que 
fin duda corrió borra fea, 
y que le fepulta el Mar, 
perdidas las efperanzas, 
porque todo no fe pierda, 
pues llego i ocaíion, que man 



c 



0¿ D. Fcúte CéUcnn di U Barcd. 8p 

; tt Tuplico íi no es ella , ni fon eHo^; 

fino aparentes fantafmas; 
LeoM. En fantaímas aparentes 
fabré dcfmcntir mi infamia. 



US Tentar plaza 
icio j que Tupia 
rdido la falta. 
xe,quts.avianderec 
rasdosinftancias; 
n íeguimiento luyo . 
imbo de Tolcanai 
nec patria luya» 
o á que la pauia 
s corren fortuDa, 
ro en que dclcanfan» 
en ella noticias 
apenado aya * 
o > y aTsi , bucivo, 
do tu venganza 
á oirjfcrvicio5 
afta aqai cofa es clara 
¡nimoslosdos 
raqui la diftancia 
kdoifo fe pcrfuade 
4.U en fus entraña 
, y yo á que el miedo 
lien le rcfguarda. 
^oí .U No es mas piadoíb> 
, creer que íu fama 
que no , que huya? 
pied.id afeitada. 
; , fino que el noble picnfa 
o mejor. Arm. Aguarda, 
rcfponder a Adolfo 
mucho os engaña 
1 , que lo mejor 
rqueleacobatda 
ic á mi ofendida. 
TÍmientoqüc aguarda^ 
lien::: Lleji^a drgjnie. 
vas? Lnn. Donde 
no fe per fu a da 
^i el miedo me cfconde. 



Ad^lfi Penfar lo mejor el noble^ 

mas merece tu alabanza^ 

que tu enojo. Flou Lo mejor 

es lo mejor. Arm. Las efpadas 

fufpcndcd , que eftoy aquí. 
Arg^ Mira. L^e?«, Suelta. 
VoU Advierte. Leoít. A parta. 
Ai(^lf. Yo'íeñora::: F/^r. Yo fenora::j 
Artn. No proligais, baila , bafta» 

no me obliguéis::: 
A^g. No rne ñerzcs, 

ya que no te dcfengafía, 

ni mi voz , ni mi refpeto. 

lo haga::: L^.on. Q&icni 
^rr* Mi ciencia fabia; 

caLligandote en que no 

veas todo efto en qué pata. 
hcv^. Cómo? 
Arg. Afsi. Toda efta pompa 

fe defvaiiczca , y deshaga 

coa quancü c.i el no fii"igido 

P.!!aciode Arminda paíTa, 

da fardo las vozcs folas, 

P'^que el Orbe en lides arda, 

¿ici jojo en los ecos 

de Zei^ro , y Aura, 

füunndo clarines, 

trompetas^y caxas. 
Toi. Arma , arma, guerra , guerra, 

guerra, guerra, al arma, al armaj 

que fale lahermofa 
Arminda en campaña. ^ 

QcmJlA repetición fi deshaze en el ayr$^ 
etfaldCíQ^fe cierra elpeñafco, 
y Vafe Ar gante. 
PolU.Qúh no viftas macavllUs 



5^0 Héíio 

LeonlJ. Ayt^ñtiSf 

que no me atrevo, á cceetlaSi 
por no atreverme á dudarlas: 
Marfifacon fus prodigios 
mcobligaáuntiepo^y naeefpantaf, 
con fus Mágicas íu padre 
me admira >y me fobrefalta; 
con fu piedad Mit i lene 
me admite i y con fu amenaza 
¿ ir me obliga huyendo de ella;. 
Arminda tiene en balanzas 
por mi fu Reyno , en la lid 
de Gl lepierde , ó le gana; 
Adolfo me favorece, 
quando Florante me agravia , 
y ambos me ofenden aun. mas, 
que no en buicarme^ en amarla«. 
Cómo hedeacifdir a tanto 
tropel de acciones contrarias? 

Po!. Dando tiempo al tiempo , que el 
íabc cierras fendas varias, 
que acá ignoramos. Leon.hltt\ diceSj^ 
ve , y los cavallos defata. 

Va/e Polidoro^ y Sala Marfifa, 
Salg^amos de aquí una ve^i, 
que allá::: Marjif. Eíla es la palabra* 
que me dille de que, en viendo^ 
loque fucede en Trinacria» 
hueípcd mió quedarías? 

Leor.. Ay Macñfa , que lacaufa 
que tuve para ofrecerla, 
ici^gopara no guardarla.. 

'Ai*í>7Í/JComo? 

León. Como quauto he vifto, 
es centra mi honor , y fama. 

'Marff. Contra tu fama , y honor? 

Leen . ¿>i. 

M^rf. Pues que efperasí que aguardas?. 
Buelbe por ellas , Leonido, 
^Dc es m\ ;3Ücion tan hidalga, 



que mueras con alabanza 
mas , que el que fin ella vivaft 
y fi para reñaurarla, 
de mi huvieres menefier 
favor , lleva efta medalla^ 
que defde que nací , es 
mi mas eftimable alhaja^ 
íerá cartaxle creencia 
á qualquiera que la trayga^^ 
para poner alma , y vida 
en quanto de mi te valgas^; 
y quiza te llevará, 
para efle empeño tus armas;. 

Leonido. Yo la eílimo, y agradezco^ ^ 
que reciproca la paga, 
tan á mano eflé: efta es 
otra , que á mi. me acompaña 
tambiea defde que nací, 
toma; y fera también caita, 
de creencia , para que. 
fi huviere en ti otra mudanza» 
que i mayor faufto no fea^ 
te acuda con vida , y alma». 
Danfe la medalla uno a otro^ 

Marfil. Parte , pues* 

Lionid. A.Dios.Marfi/. A Dios. 

Los d^sQúc contendrá efta medalla! 

Marf.Más que miro! Lco.Msls qab vC 

Mar/. Efta es la mia Leo. Al trocarl 
ó ella fe erró , ó yo me erre: 
Marñfa i Marfíía ? Marfif. Nada 
me digas , mi padre viene: 
íi has vifto loque dcfcabas, 
hombre , y de tu ¿lerte efcudo 
no me revelase! alma, 
que me quieres? vece , vete, 
donde, inmenfa la diftancia, 
ni teoyga ,ni te vea: 
crea , al verme ir enojada, JÍf 
que querer , ni fer querida, 
es lo que 4^ ^^ ^^ ^^^\v\» V Aft 
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e: qüh mugcr es efta, edc duelo fobre mi; 



que eo un pun^^ paUa 
ir al odio? O que 
1 que me arrebata 
corazón tras ella» 
lucrerla, y no es amarla? 

Sale Polidoro. 
eftan aquí los cavallos. 
q efte impulCo me arraftrai 
onor es primero, 
i vbr en qub para 
ilacío de Arminda» 
Jó dice la fama, 
íente duelo , en que 
ra uno, y otro me agravian 
:|ue ha de parar de lanre 
lindaí^ uno que le haga 
tío que no paíTe 
|ue a empuñar las efpadas, 
e fe pierdan las vozcs, 
lo trompas , y caxas: 
fe íes dos ^y dentro dicen. 
Lcma, arma, guerra , guerra ; 
, guerra , al arma , ai arma, 
z la hermoía 
da en campaña. 

repetición huelveh ver/e el 
acio , con Us mi/mas perfonasy 
nifma acción qne e^aían^ 
quándo defaparecib. * 
t he dicho que lo mejor 
le acer. Flor. Yo , que nada 
r , que el huir de miedo, 
nbien yo he dichoque bafta> 
ucho durar porfía 
itilmente vana, 
Vamos á afsiftir á Arminda> 
aqui no hacemos falta. 
Ivertir, que delde aqui| 
jc alli fio laccda 
(álCfi a/giiJBd ¿ qucdi 



y crea el que defatento 

le rompa*, que halle añadido, 

fobre el odio de Lconido, 

fegundo aborrecimiento. 

y íi vueftra bizarría 

afpira al que mas merece, 

buena ocaíion fe le ofteca 

x>y en la defenfa mia, 

ya declarada la guerra 

en Mitilene eftá , ya 

pueda en mi favor efta 

en arma toda la tierra. 

£n la campaña emplead, 

no en eí Palacio , la faña, 

que del valor la campaña 

es campo de la verdad. 

Y moftrad en el vencer 

el furor que en los dos arde.* 
Flor. Quedad con Dios. 
Adolf. El os guarde. 
jírm. Como os vais fin^refponder?. 
Flor. Como el que á ferviros yá, 

folo le toca íervlros, 

y lo que yo he do deciros, 

la campaña os lo dirá. 
Van/e ¡os des , y [alen Soldados , (¡tu 

traen afido a Merlin. 
SolJ. I . Como mandaíle , fcñora, 

a tus pi^s hemos traído 

al ctiado de Leonido. 
/Irm. Llegad , retiraos aora» 
M¿rl. Para que me traerá aquí! Ap. 
Arm. Qué no intentará mi ira? 
Merl. A y feñores , qual me miral 

tengan laftima demi, 

que foy niño , y folo , y nunca CQ 
tal rae vi. ^ 
Arm. Sabicwdo ^o o^^ ^s n»^^^ 

quanto dm&¿\^ ^u^^\^^ 

fatiía^ccios tCv«o . ,^ 



9 2. H^do^ ^ 

p^nicaioos en itbcrrid; 

pero avciline deducir 

donde vueílro amo tenia 

ijusamor i donde folia 

con mas cariño afsiíHr; 

en que Provincia os parece 

que , (i es que falió del Mar, 

avráidoáaííegurar 

Ih vida? Mol. No íc me ofrece 

parce en que delcaAÍd tenga, 

que es tan vario , tan altivo 

íu cfpiritu ;imbalativOy 

que lin que vaya , ni venga 

va , y viene íin dcícanfar; 

lanio , quohycrdo , y viniendo, 

laldtá de un Lugar lloviendo, 

lin laber a que Lugar* 

Jamás en el conocí 

cariño yo , que ro fuera 

cariño de faídriqucra. 
jíyw. tihis loco? Merl. Creo que si> 

pwcs que digo la vcrdad-j 

y no , p ícs ic qnc la digo, 

que unri caxi , que coníígo 

iiac , de nc s: c^ue beldad 

irccgr.iía ,al parecer, 

connene el bello retrato, 

q'jc adora con tal recato, 

quf a nadicic dexa ver. 

Con el á íolasíulpira, 

y tar. ii:rno le enan-iOra, 

que qnando le mira , llora, 

y llora , fi no le mira. 

Con que se de cierto que 

donde eftá la Dama irá. 
'ji*w* Y donde la Dama eftá? 
M€rl. EíTo es lo que yo no se. 
Arm. Nunca la vifteis? 
Afrr/. Ni cirio. 
^r/sfs^. Ni óc qutpünh csf 



jírm. ^ue os diera yÓ por fal^crW 
M^ri. Que os diera yo por decitlc 
Vengándome de el , y de ella; 
de ella, pues por ella ha fido 
avcr al duelo venido 
de que huviefle otra mas bellai 
y de el pues fi le buícáras, 
y matarieconfiguieras, 
á mí la vida me dieras. 
jírm. Cómoí Metí. Como fi repan 
en que re díxe quien es, 
donde quiera que me vea^, 
me ha de matar; elU idea 

me trae tan fin mi , defputs,. 
de no ver en tantos dias 
la luz del Sol > que no puedo,^ 
venciendo el ulado miedo 
dw hipocondrías fantaíias, 
ce que para aífcgurarmc, 
fuerza , que me vaí^a , es 
•del fagrado de tus piesj 
de vivir aqui , has de darme 
licencia , puefto que aqui 
es cierto que él no vendrán 
que aqui no fe atreverá 
á entrar nunca. Jrt??. F\ies yo i 
Ja caufa de eíTe temor, 
bien es que ai reparo acuda, 
aqui os quedad: nueva duda 
lia cTigcndrado mi icmop, A 
perftiadido a que no ignora 
efte la Danra quien es: 
aflcgu remos le , pues, 
de otra fuerte. OIa5 

ScUa.i. Señora? 

Arm. Oid a parre: á effe criado 
aveis dealsiílirdc modo, 
que vais obiervando todo 
quanto diga .'y haga ; y dacl^ 
una vez por muy. íu aiDigt^. . 
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yhafta averiguar, de la únrazon qac h«n hecho 



con ves, que conmigo, 
irá , quien es, 
vi\ e cíEi Dama» 
v;ue íu amo ama. 
ida conmigo , pticii 
r yo quien Iby^ 
r fu pecho encierra 
ecir. Dtnt. Arma ^ goerra. 
tjxas ^yfale A^f/eda. 
s !o queeícubandocftoy? 
¿dad avrá ávido, 
ararmaaora? 
>vedlad es, fcñora, 
ib venido 
ádc Mitilcne 
ida fe ha def cubierto, 
bordo, y otro, al Puerto 
I codeando viene; 

p. liando eflaba 

la gente, que ya 
. tu vando eAá, 
dequaniodcíeabí], 
orden de que .: arche, 
itohí recado. 

no ceden , inípirado 
^y y herido el parche; 
es que ella teme tierra, 
an cavallo^ á ia Playa 
que á impedirlo vaya. Vaf. 
a, arau, guerra , guerra, 
ktras la marcha Icajufta» 
, de gozos llena, 
Jira norabuena 
• que > de 1)2. injufta 
libre, os dé* 
lies qué) 

ura entre los dos) 
jldadü, os va a vos, 
fo, ó que libíc cflcí 
: mf Vil/ Ád €0 11 pu L^ion 



con vos, que en un noble pecho 

la finrazoA , es razón 

para que compadecido, 

por pobre , y por eftrangei o, 

Tueáro amigo verdadero 

fea. M$rl. ElCielo me ha venido 

ávérenefte Soldado 

ran tierno de corazón, 

pues dirá fu compafscbn 

á qué exercicio , ó qué eftado 

ai]ui me podré aplicar 

para ingeniarme a vivir^ 

ya que no tet^go de ir 

á parte, que pueda dar 

mi amo conmigo. Sofd. Venida 

refrefcarémos primero, 

que luego llevaros quiero 

adonde para la lid, 
fenrcis en mí Compañía 
plaza. Merl. En quanto a refreícar^ 
convengo ; en quanto á aflentax 
p!az;i, cícofarlo querria, 
li fücíTe pofsible. Sold. No 
lo puede fer, que no puedo 
tener yo a migo con miedo. 
Met /. Ni amigo íin miedo yo. 
Sold. Ya sé qu^ eíTa es faltedad» 
que vucñra ñfonomu 
mucdra grande valentix 
Meri.tAi fxifoniquc? Mirad 
lo que décis, que a fee mía, 
que la oue os dio aqueCTa mueftraj 
íerá la rafona vucftra, 
mas no la frifona mia, 
que en Uii vida conocí 
a clFa (cüora. SqU. Dcxémos 
Jas burlas ^ y re&erqu¿mo9| 
aloja denic\*ealli 
ay. ¿\4M. Pata. tví.Qc\ V\\w.cíc\s 
que k tauTO íi^^tt'^)^ ^^ ^>^^>¿^ 






J)4 lisio , yDivifa. 

mejor, que aloja de nieve, Tocmh dentro Cáxa ; jf ctár 

íerá vino de carbón. ^^/¿¿Venid, que toques de gue 

^o¡d. Oy corriente fois? no t\\ vano á marcha llaman. Merl. Bct 

a íer defde aqui me obligo y donde quifiereis vam os. 

°)a5» que vaeftro heraiano, amigo. Dent. unos^ Arma» arma. 
^Merl.Y yo amigo ñus» que hermano. A lo lexos otros. Tierra, tierr 

Tranfmutdfi el Psiácio en el Teatro de U primer s /elvaí 
con efté diferencia » que fu foro ha de fer un monte ceni^ 
ciento, lo maséminanti que/efueda , cuja cumkre ha de 
ejikr ¿ ratos exhalando humo , y fuego y f alen a tierra 
Mitiiene^y Damas , todas con plumas j/efpadines^ 
y Auretio ,/ Soldados , aviekdo hecho primero 

faheuas de marinería. 
IjKos dene.A.mzym la mayor.0/r¿7/. Larga el trinquete. 
Otros. A la cfcolta.O/r0/.A la entena.O/r. Al chafaldetet 
Aíitilene dent. Pues nos ofrece el puerto» 
tan poco defendido^ el paflb abierto» 
abatafe la vela» 

ala de lino » con que nada » y buela 
de uno en otro Elemenro 
tanto neblí del Mac » Delñn del viento» 
como a fulcar fe atreve» 
. con maquinas de fuego» ondas de nieve, 
[^mr^/. Echa la ancora» aterra. 
VnosXjos efquifes al mar. T#i^/. A tierra» a tierra. 

Saltn todos. 
¡^itilen. Salve » Trinacria, ó tu de mi fortuna 
primer patria» pues fuifte primer cuna 
de la que á darme el fer» en nupcial yugo 
llevar fu eftrella plago 
á Egnido » donde fiíe mi nacimiento 
ran general contento» 
que del Peloponefo fu alto monte» 
por todo fu Orizonte» 
coníagrado á mi nombre el fuyo » viene» 
á fer el de la Isla » Mitilene. 
Salve» y permite que en tu esfera bella 
imprí Jia» en fee de poúefsion » la huella; 
tanto» porque á mi mas y que á Arminda; toca» 
quantopoi í\x refpuefta, y oot U ^ocaí 
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que dio la muerte á fu infelice hermano. 
Deíem barca ndo y Aurelio^ haced que vaya 
la gente) y vaya, al ocupar la Playa, 
para no perder tiempo mis blafones» 
doblandoíe en formados EíquadroneSj 
porque yo defde luego 
la guerra he de llevat á fangre » y íu^i. 
Jarel. De tu valor lo fio; 

bien que un recelo inútil^ como mió» 
mal feguro me ha dado. Mitil. Que recelo? 
Aht. Que al occidente » donde el Mongibelo 
es error deTrinacria:::JÍ/V. Qiié? ilirr.Prefumójj 
que aquello mas » que exhalación^ es humo^ 
que aborta de fu feno^ 

jptimer fcHal de que » de horrores llenO|». 

lelo en efto demente^ 

fuele avifar y primera que rebiente%. 
;^fr/7. Aquefle mas, que agüero^ 

para mi es vaticinio^ (i es que infiera» 

que, qua nck> hace, temiendo fu cafiig0| 

llamada el enemigo,. 

para parlamentar^ fíiegos endender ' 

y eflfo debe de fer lo que pretende 

Arminda, y como el Sol con fa luz ciegoi 

al niego dexa, fin lucir el fíiego» 

00 vemos de cífe monte ea lo mas fumo 

el fuego arder 1 fino empanarle el humo^ 

De fantalucas fombras , ni aueics 

hados, nunca hice cafo : los quarteles^* 

como fe van formando , recorramos^ 

porque en Real marcha vamos 

talando qnanto opofito a^ encuentro 

íalga^haáa dar con* el guardado centróy 

que oculta dicea que contiene áArminda; 
Anr^ A tu valor qob avrá que no fe rinda?. 

y mas quando la fama te previene 

tan jufta eniprefla. Tocau caxa , / clarim 
XJfíojdcairo duna para. Viyí Mitilenei , 

gloriofamente altiva. 
0/r dtfí. CloaoüiincD te heroy ca Moft^^^1k\^'lV 

^^^^.^ s¡f(i m^ í^u m, . * -^ ,^^^ 
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Ai^r, Bien cUra el monte ha dado la refpucfta, 
. dando ázia aquella parte 
a vozcs de Belona ecos de Marte: 
gente de guerra , i embarazarte el paflb, 
íbcá fin duda. Miúl. Vamos, que no acjfo 
tan prefto á nueílra vifta el triunfo fe halla^ 
¿ poner el £xerciro en batalla. 

Ahy. Bien tu denuedo á todo fe previene. 

Vnos. Arminda viva. Otros. Viva Mitiicne, 
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Caxas^ y trompetas y intrgndñfe todos^ 
Salen Leoniio ^y PolieJoro , en 
traga humlldts ác 
Si/Jados 

León. Abntnz ocafion llegamos, 
pues dcfde aquí ícente a frente 
ios dos campos fe defcubren 
deArminda, y de Mitilene» 
que I para darfe batalla, 
uno, y otro fe prcvícnea, 

PoJ. La ocafion es t;rjena, pero 
el pretexto con que vienes 
i hal larte en ella , no .se 
que lo fea , pues no atiendes 
al peligro en que te pones 
de fer conocido. León, Efte 
es poco reparo, el día 
que nadie aqui liego á verme; 
y viendo a u!i pobre Soldado 
cntragctan difetfnte, 
y diverfo nombre, no 
es fácil el conocerle: 
fuera de efto , quien avrá 
que imagine, ni que pienfe 
que foy yo , y que vengo donde 
tanto fe defca mi .muerief 
£n ninguna parte eilá 
retraído un «delinqiiente 
mas feguro, que en la caree), 
f\ ay quien en ella le alvergue; 
porque fi traerlcá ella, 

es ia ioftaQci^ de ÍQ3 Jajaes 
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de donde le han de trner^ 
fi eílá donde han de traerle? 
Erto en una parte , en otra 
las razones que me mueven 
á que efta temeridad 
como fábula fe cuente, 
fon dos; un^, fi por mi 
(que aunq Arminda me abor 
no dexoyo de adorarla) 
empeñado en una fuerte 
tiene de Trinacria el Rey no, 
fera bien que yo le empeñe 
en ei peligro s y que luego 
en el peligro la dexe* 
Otra es, que corra la fama 
de que de tcmoriDe auicntc: 
y fi mi valor aqui 
algún noble lauro adquiere, 
k> que de perfona a nombre 
va, iiendoel rombre voz leve, 
y realidad la perfona, 
irá de que allá me acVenre, 
y aqui me alabe: de modo, 
queal ver que lidia valiente, 
ei que moteja cobarde, 
es fuerza que !c avergüenze 

-" de fer lo mifrao que dice, 
lomifmo que la dciinic?ue. 

Polfd. l^o me toca con razones 
erguirte , obedecerte 
con lealtades si, di fpon 

iu^qucyo?. tu ladoli^mpre 

lea 
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o de fcguirtc» que efto es fet corriente aaiga 

M^^lin. ElTocro amigo molientes • 
y pues á áqueftas preguntas 
te he refpondido otras veos 



vidamecuefte. 
^as leal criado» di 
3 9 pues lo eres. 
Q , qu¿ picnfas haced 
i la mira de efte 
icuentco , haíla vec 
na me oírecC) 

yerro, ocafion 

denuedo mueftre, 
tiempo es pecíona qhace, 

que padece, 
jratcá loeípefo 
imaf , porque vienen 
algunos Soletados* 

> nos vean , conviene, 
idos , y pregunten 
ios. 

/f ,^ íaleií Merlin^y el 

Soldado. 
re , detente, 
1 la ocaüon implica 
ligo » y que te auícntes« 
amigo de ayer, .. 
le íigue > y me parcco i 
rguiúm^iuna^ 
:ará á quien rupicrCf 

> puedo fuftir» 
:guptas me atorinent^r? 
^ue es lo qu$ te pregunta 
que de donde eres» . 
llaman , tu$ f>adres . . 
llantos años tienes^ 

s hinque áLeonido 
a qué Isla mantiene 
^yínfamilia» 
dp) ó íi pretende 
con quien » y donde? 
leunamigodcbe 
, para contarlas 

nigo » ü fe oíreccj 
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lo que sé , y lo que no sé, 
dexame ir donde quiíiere; 
que íi en el pallado brindis 
4e aquel refrcfco caliente 
me hice mona y no por eflct 
ferá judo ^ que forpeches 
que necefsito de maza. 
T>entro ums. Viva Arminda. 
Dentro otra. Mitilene 

viva. Salda. Yá, dandok vifta,' 
entrambos campos íe mueven, 
por eflb no te rcfpondo, 
que no es judo que me echen 
menos en mi puello , pero 
y o bol veré a refponder te, Vafet_ 
M&rl. No bafta fer ptegoncante, 
fino también re^ondíente? 
Cómo huiré deél ^quando es fuerza 
que en efta tierra me quede 
á vivir , por el feguro 
<lc que en ci la mi amo ^re?. 
. ÍY pues la vida es alhaja^^ . 
que ix> fie halla', íi íepierde, ' 
en lo elpeío de eltas ramas 
me eícondo ^en ellas ay gente, 
ojDro&gíailiniís (eran, 
j-CQft^lueentraaqui íindamentd 
lo de , calíate , y callemos: 
feñores Soldados y íi efte 
es quartél de la (alud, 
adíRthan vueílas mercedes 
un achacófo , que trac 
todo el miiE^o competetitc - 
par^::: Mas qtré es ib qde mico! 
Leon.Q^k veo! Merlin,es efle: . 
pues cómo traydott Mtrti A^cdo^^ 

qUAüdo hau ttta^o^^k\MiSi\^v 
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cacríeles la cafa a cueftaSj»^ 
Uamai; lo3 fullecos fmctetK. 
£#M^ Delante d^ milPplidí Scñot^ 

mira que:::: ¿r^ if ». Tu me detienes?; 
P^líd^ Sf| qae hizo él eomaquien es,, 
y hzi de haceccomp quien eres, 
ttts^ eti no vengarte en un hombre? 
unvi\:.Uofi.Tc.s mejoi , que quede 
yivo , á anc pueda decir 
JJÜcníby otra vez? ^r,.Dctente» 
Irolidora y mientras ya 
huyenda^me amparo de eíTe 
primer tercia. Leon^Sacltz , digo> 
que tenga de darle muerte» 
que nadie mejor y que el muerto^ 
guarda uc^fecreto. i^^r^Valedme, 
Cielós!:^^^v//^ií;Acudi(^Soldados>^ 
y mirada qué^ruidaeseflev 
Sale Mft Sargento y y Soldador.. 

SarEtx\^osMerJ£SSoikot Sargenta,, 
di^lo ¿quienino le tiene. 
Salt Adolfo, 

"Adolfo. Qui^ es efto? 

Sarg. Que efle Toldada 
defnuda la efpada viene 
tras eíTotro. AdolfQnh e(perais^ 
defnuda la efpada en fienre 
de vanderas? y mas quando 
arma fe toca? prendedlc» 
llevadle al cuerpo de guardia; 
donde yo harb, que efcarmiente 
á los demás fucaftigo. '. '• 

I-^w.Triftc hado! " >- 

r0lid^ Dcfdicha fiíerte! 

Leofi. Señor, yo:^. fi:: quando::^ 

jdoLNzd9t ^ -: 

digaiy, fea lo que fiiere^ 
no lo he de faber de vos, 
ipue en boca del ddinquente 

^xmpre vive fofpcchoíaí 



}2i^«j^^ hivifai 

naavci^s, facado la efpada^ 
v£cndt> el peligro^ que tiene 
el facarlá aquí y decidme» 
qu¿ ocaíion es la que mueve 
contra vos a cfle foidado». 
y quien es? 

heon. Cierta es mi muerte», 
que es fuerza en decir quten foj 
que fe aíTcgure , y fe vengue.. 

Aífr/. EíTe foldadout 

AAolf C^e, a^arda^ 
antes que profígai , no erer 
tu el criado de Leonido^ 

iMrr/. Pluguiera a DioSy no laíacfli 
pues 9I , ya prcCo , ya libre> 
me trae en trabajos fíempre. 

L^^i?. El (tn duda fe declara. 

Polid. Con jufta razón la temes. 

M^rl. Eííb íoldado, que yo> 
ni le conozca» ni averie 
llegue otra vez en mividaí 
ícbrc juzgar una fiverte 
oy en el cuerpa de guardia, 
con licencia de quien pierdci 
dixa , que la avia Juzgado 
muy apafsionadamente 
por no pcrdter el batato 
del que ganaba , impaciente 
dixe: qfiiende mlpenfare 
tal» mi::: y 'íiii llegar al ente 
de la razon> fe interpufo 
enmedio toda la gentes 
rocófe al arma» con que 
viniendo a mi puefto^ en eflfe 
bofque^ contra mi la. efpada 
faco y que fm duda debe 
de fer vifono , pues no 
fabe militares leyes: 
noquife facar la mia» 
y mas aV \et d^tctv^U^ 
efloti^o ío\da.do /^ ^\^ti 
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o conozccxtftct Dentr. nnos. Micirche ' 

viv4'. Oitrpj:. VivaiArminda» 



el cafo 9 y íupiiefto 
ayfaeridiyAÍ inuaM^ 
co> que (i algo 
» 9 (eaor» merece 
cÁedeciendo á Arfliioda^ 
quaoto ella quiere; 
a mas» (i mas 
y que no le llenen 
que para feguro 
aqui nada ay pendiente, 
: de ti la mano 
fer fu criado (iempre. 
vedle la eípada, y vos 
^Idado , agradccedle^ 
a daros la vida, 
>sdeArmínda alegue. 
os 9 por la piedad^ befo 
itas una, y mil vezes, 
por el ruego , le doy 
sos ; y creed, que intente 
\ mi valor quanco 
^rfabequeosdebe* 
anto de vos fiáis, 
ocaíion fe osofrece^ 
a ia Cavalleria 
ido orden de jque empieze 
r la efcaramuza: 
manda qucgovierne 
derecho coftado, 
donde Arminda tiene 
e, a darles calor 
aozaodola gente*' 
Aielf$^]f los SoUúáús. 
na , arma. TCocán uxás. 
)uefolos 

IOS, podré atreverme : 
r , que lo que dixe 
)uc he callado enmiende} 
'a, Mcrlio, i mis btaxos^ 

Jos MUOS0 



Dn0. Mirílene.^Dzdaie 
aincavalio, y nadie entre 
antes, que yo ,«n ia batalla, 
porque Arminda conocerme 
pueda. J'ütrapárti jírmudátk 

Dent. Arm. Un ca vallo tnedad, 
y nadie llegue á ponerfe 
¿clame , por.que conozca 
mi divifa Aiitilcne. 

Tod. Arma^ arma, guerra,.guerra« 

¿^M.Oü los Ciclos medieíTen 
ocaíion en que moftrarmel 
ücntro Meggra. 

Meg.Anxtsx\Mt las dosíe cncaeiitreiji 
y caíligada Trinacria, 
ni la una, ni la otra reyne: 
Su feno rafgoe el Volcan, 
y de fu preñado vientre 
en nubes de humo , que aborte, 
globos de fuego rebiente. 

Vent . unos^^\e\os j favor. 

Vent. otros. Piedad , Cielos. 

Polid^ Q^h nuevo efcandalo es efte? 

Lson^ Que el Volcán ha rebentado, 
con que la nqgra corriente 
de íu derretido adufre, 
y de fus llamas ardientes 
el fíero embrión , la Tierra 
inundan , y^ Ayre encienden. - 

Polid^ Ambói campos fe retiran. 

Z>.Qie n)Ucho,fi ay quien los vece? 

Dent. Mit. Soldados, ai Mar, q bien 
avrá menefter valerfe 
dctanta agua tanto fuego. 

D¿f;y.i4r. Al monte,SoldadoS; quede ^ 
fiifpeníálalid,en tatito 
que el C\c\o tus vcxi \!wws^I^ . , 

íin duda. pues t^o cox&lwj*- "^^^ 



que litigue k injlufticiai 
que por la inocencia buelve^ 

Unos dent. Al monte* Oir.diH. Ai MaCk 

T^^^.Fuego, fiíego.. ■ 

Leon. Donde iré ya, que no lleve 
tras mi mis hados? el Mar 
con fus tormentas me ofcndcj, 
el Caucafocon fus Magias 
me aflige > con fus crueles 
diIuvios.el Ayre I y aora 
el Fuego con fus ardientes 
iias. Todos .Socoiía , piedad» 

Pol. Pues aun ay otro accidentes^ 
las encendidas paveías^ 
que ai Ayrc es fuerza que bu^lai> 
fobrc aqttcL vecino bofque, 
diluvios de chifpas Uueven» 

MerL De el huyendo Talen qaantos 
le tuvieron por alvcrgue 

At m. dfñt. Ay infeiice de vtÁ\ 

TodJÉX Monte en que el fuego prende 
el quactel de Axminda es. 

jído'f. y F/^r. Soldados, á focorrerlc 

i'^^;'*Qaé es lo que efcucho^ el quaitet 
de Acminda í pues que ay ^cfpere? 
pierda en fu &vor mil vidas, Vafe^ 

Pol. Fuerza es, que tras cd me empeñe .. 

Fa/e PoUdoro^ 

Merl.Y yo tras ti: pero no, 
que podrá íer que me queme. 

Saü'FIorante.O fi yo fuera el dichpíbut 

SaU Adolf. Q íi yo el felice fueflc 
que la focorral Vlar. La ampare! 
Sale Lio/íidú con Arm¡Míia etilos 

brazos. 

León. Ay de mi! ^rm. Cielos» valedmcl 

tfM^ Pero como alentéis vos> 
qué importa que yo no alieateS 

Flor. Qué es lo que mirot 
^^:^j^i/¿ veo! 



3tvfé¿ 

Arm. Nada , cuidad de efle hor 

á quien mi vida fe debe. 
¿^rí^i^.Feltz quien tal dicha goza 
Adolf. Infeiice quien la pierde, 
í/ar, Y felice , é infeiice 
quien, lo que ha de eñimar , 

JORNADA TERCER 

drpiendofe fa mutación del I 
Juenan chirimías , y muficay 
Meplinyy el Soldada. 

MuJkJent^DQ los palacios de 
Cafimiro , inv:¿to Ccfar, 
a la-s campañas de Mane 
en hora dichofa venga. 

i^erl. De quanto uftcd me pri 
podre yo una vez fiquiera 
atreverme á preguntarle, 
qué novedades ion ettasí 
No eftaba toda Trinacria 
con aparato de guerra, 
para darfe la batalla, 
y en militar orden pucfta? 
No rebcntó el Mongibelo 
a ocañon >. que les fue fuerz 
dexando una lid por otra^ 
letirarfe en fudefcnfa, 
á üi Armada Mi tilene, 
y nueftta Arminda a la felv 
Socorridas del incendio 
una en Agua , y otra en Ti( 
no qobló para otro dia 
la tal batalla (ufpenfa? 
pues cómo impenfadamente 
en vez de bol ver a ella, 
]os;«nruendos militares 
fe han trocado en los de fíe 

Sold. Como corriendo la voz 
de tanto efcandalo^ mieQtra< 
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s de la violencia^ 
Ihlpre la noticia^ 
f Caíimiro reyna^ 
s dos> y viendo 
milkan opueftas 
e contra Ai Sangre, 
^entrambas el Etna; 
s precifo que aun riesipoy 
; que le alegre^ fíenta 

de la vencida, 
;ozo de la que venza 9 
>kro entre entrambas^ 
le fu prudencia^ 
ridad ,y fuscanas» 
lir el ccmponerlas^ 
Trinacriaquiíof 
{ue fe dixo > que era 
nto en fecreto , como 

Reales auíencias, 
:retas que fean , foa 
iinentc íecreras, 
aQtes qee la perfona, 

, y fabicndo que ei.tra 
Palacio , eftá Arininda 
'irle a fus puertas: 
eperíiiadidoel Pueblo- 
11 venida fea 
o de la Paz. y tanto 
reñida fe alegra, 
do es aclamaciones, 
iniiíicas,.y ficftass 
sentermíiios- yo 
tefpondidO' , ya es deucb 
: i lo que le pregunto,, 
iteraifios larcfpucfta: 
leía amo le parece 
cfta^dfashoras? JMÍrr/; Efla 
•«i intolerable, 

ñas con eíla^ 
»Gtiifo 



llega del jardín , porque 

no ícpa nadie que llejja, 

por mas que lo fepan todos. 
SolJ. No es por eíTo , pues abiertas 

eftán y y entran quantos vienen 

tras el» 
Aícf /. Pues fí todos entran 

entramos también nofottos, 

dando por aqui la biielta. 
Entranfi yf mudandofe el'reatr0€n¡$, 

de un vífiofo Jardín ^falen Armndd^ 

y fus Damas , Cajiffi'iroy Adolfo , f/^. 

rantt , Mcrlin , el Soldado , y 

Acomfañamiemo^ 

MMfic.Dc los Palacios de Venus, &C4 
Suenan Chirimías. 

jtfrm. Vueftra Mageftad, feñor^ 
una, y muchas veces fea 
bien venido á efte (u Reynoj» 
donde, como yo merezca 
befar fu mano , ierá 
doblar la dicha primera 
de verle, con la fcgunda 
de verme á fus plantas puefta; 

Cí/.Los brazos, bermoía Armindat 
muda retorica fean» 
'C|ue en la adniracron, mas dice 
el (ilencio , que la lengua. 

Arm. Vueftra Mageftad perdone, 
feñor, y déme licencia, 
ya qne en los lutos> el trage 
de la campaña difpenfan, 
para que bo en el eftrecha 
retiro de nis tiiftezas 
i:ntre, tropezando en fombras¿ 
á que le reciba en efta 
galería del Jardb, 
en tanto que fe prevenga 
el quarto que ha de hof pedarl^^ 
que como m\ í\^t^t^ ^^n ^x^-;^ 



no puedo prevenir cfta, 
en que vueílra Magejftad^ 
que aya ide fuplir esfuerza 
coa miedos de no cípcfarla, 
colpas de no merecerla. Sientafi^ 
Cajim. Como yo, divina Armindan 
con la ¿alud , que defea 
n)i amor , os halle ^ no tengo 
que defear mas coovenácQCiai 
pues no ven¿o por la mía 
tanto, como por la rueftnij 
y de Mitilene , que, 
no quiero de efta ñncza 
haceros á vos deudora, 
el dia que cutre vos » y ella 
Tolo el luimcro o% diftingue$ 
fuera de que para hacerla^ 
Jalaftimade Trinacria . 
bailara, y mas quando llega 
la imaginación á v¿r 
hecho aprcheofíon en la idea 
de que abrirfe el Móndelo 
en ocalion tan violenta, 
como al darfe la batalla, 
no fue acafo , pues es cierta 
cofa , que uada ay acafo 
en quien todo es provideocia, 
quiza en caftigo de que, 
donde ay leyes que goviernan, 
del Tribunal de jufticia 
fe apele.para el de guerra, 
monflruo , que de humana (angre 
hydropico fe alimenta: ' 
Y afsi^ mi piedad:: :^n97. Segunda 
vez , fenor, fuplico á vueftra 
Mageftád, que i mi atencioa 
la de (cgunda licencia . 
para pedirle , que antes 
que toque en otra materia, 
trátela de fu deícanfo, 

y hiud. JKi/cftras Altezas 



JLkdo^y tiivtfA. 

acompañen a mi tic 
á fu quarto. Cafim. Sin qu 
a quien con tanto decor 
lo encargáis n> dudar es fi 
fu obfequio , y mi «fiimi 

Árm. A Florante de Suevia 
y Adolfo de Eluüa. Cafin 
ane daré la enhorabuena 
ide efta dicha. Los dos^ Lt 
i vueftcos pies es la nuefl 

Cafim. Llegad , lle¿ad á mis 

Arm. Hállandofe en la tragc 
de ni hermano» hafta ve 
no han querido hacer aul 
y aviendo en efte interm 
tomado la Armada tierra 
ama vez aqui , han queric 
milhar en mi defenfa. 

^.djim. Con tales Soldados , 
admiro que tan fcvera 
la platica di vertáis, 
que mira ¿laconvenier 
de una común paz. Arm. I 
lino que cfla conferencia 
hadefercon Mitilene, 
no conmigo; que íi ella 
viene á echarme de mi a 
forzofo es que me ddñen 
a ella reducid, y en tanto 
id , feñor , donde os efp 
humilde esfera , que vos 
haréis íoberana esfera; 
que ibis Sol , y el Sol no 
di(lancias,con la luz mel 
que lo fublime ilumina, 
iluminar no dcfdeña 
lo ño fublime , que igua 
participan fu belleza 
la torrC) que la cabana, 
y la cumbre, que la íelva 

Cafim. PQt obedeceros ma^ 
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dcíciníar 9 acepta, 
bde dexaros^. 
10 veros tan bella:, 
oía huviera fido». 
legp, de embidia huvierayí 
adera fu lumbre, 
apagar la vueftral: ' 

las penas > que coma 
menos düpuefta^ 
Toncos , no avia el fuego»' 
ido el Que fe enciendan> 
arres utiada. 
9 , y del humo ciegan 
ir fenda al entrar» 
: hallando fenda». 
dado de fortuna 
fida^Caf. Quien ftier» 
deefib SoldadoL 
) á mis anfías le cueftai 
fflo» (ido»yov 
le debíi mi penav 
me quito Ik vida 
lia de que- otro íuerai 
ide» Ptincipes vais» 
íendoos» hafta la puertas 
no.Cif/^GOb no » quedaos;. 
Irminda nos ordena», 
de Soldados í'uyos>. 
carden es fíierza.. 
czcamoslá todos, 
lio» quien nos dizer^t 
rdelx>l¥erá veros 
tcaDay»y^eneft» 
lando de Trinacria 
oven edad tierna», 
«ranzadequé 

cobrar lá prenda^ 
:lla^( ay dolor! ) quedaba? 
ir , fenor, lo dixeras». ^ 
ra yo/^a/. Q vil memoríar 
ío d qacáixOf qaecrds^ 



IQf 



allujj de defdichadosv 
pues condicional potencia», 
lo que has de acordar olvidas, 
lo que has de olvidar acuerdas. 
Fan/c Cafimtro „ Florante , Jurelhf 

j Adólfi^ 
Mnrl. Si hace bien el que» antes que' 
le de^jen » fe defpeja» 
falgamúsdeaqui. Vs/i^ 

Sold^ Salgarnos.^ 

Arm. Llama a efle Soldado» Alfreda. 
Alf. Ha Soldado? Sel. Qué mandáis^ 
Arm^Q^it ay de aquella diligenciad 
Sotd^ Nadas feñora» que cffe hombre 
es loco, ni di refpueffa» 
T\\ en quanto difcurre » ni hablá^ 
razón con razón concuerda*. 
^m. Fues dexadle panr roco>. 
no prbfigais nuis en eíla, 
que pcrcfohis órras » nada 
importa que efla fe pittda.. ^ 
Sold. Gracias á Dios , que falr 

dt andarme tras una beftia. Páfii 
Jbptn. Retiraos todos , dexadme 
fo\z.Dámé. r..Qu¿ pocola alegra 
la venidapdiríutio!: 
Ham.i^ Q^ien dudiav que fa triftezá 
con qualquiera novedad 
mas» que fe alivia» fe aumenta? 
Vanler todas lar l>ámas ». y ^meds 

»^ jtífredé.ceirA^mtnda. 
Arm. Si te he dicho » Alfreda » yá 
que contigo no fe entienda 
lo que con todkt^por qué 
á: acompañarme no quedas? 
JJp. Porque me la mandes t if 
quedél^an:i5o las mueffras^ 
por ver fi en tr el repetirlas 
esmaiía »< en mi el no faberlas. 
Arm. Pues íabc Ibgcat Uxsa^^^ 

que nuDca cou ma^ot ^tv^> 



io4 

huve mcneftcr á quien, 
Kroncaüdola , la divierta* 
jPenfarás , que la venida 
de mi rio, y que pretenda 
liueftra paz , en que es precifo, 
que algo en mi derecho pierda, 
es la caufa: pues no , que c&o, 
yquehafta aora nofepa, . 
( bien que he mandado le afiiiftaa 
como á mi perfona mefma ) 
ñ vive ó no , aquel Soldado, 
á quien debi la fineza 
de averme dado la vida^ 
no ion coías que me cueftati 
inas de un cuidado , que no 
paila de cuidado a pena. 
Lo que de pena , y cuidado 
paflfa á ira^a ra^ia^ á impaciencia» 
es, que no me baftea mediQs,^ 
trabas « ¿nduílrias , ^auf elas> : • 
p^.n über de aquel fiero ; 
^conidoi y mas oy, que fuera 
'cípecie de baldón , que 
Mitilene ,ymi rio vieran,. 

Í[iie fiendo fangre de todos, . .^ 
oy yo fola quien ia venga. 
jEfta prefuncion , que en uija 
parte rencorofa , y fiera, 
¡y en otra hcroyca, y altiva, 
a todas horas qjoleftat ;. , 
me han pueftp qi el . penfamiento 
una imaginada emprefla, > - 
con que le mate en la honrji. 
ya que en ja vida no pueda» 

5Í//: En la honra? drm. Sí. . 

^//. De qué fuerte 

has de confeguirk>? Jrm. De cfta: 

Yo tengo comprometida, 

{^ conozco que fue imprudeacia 

de arrebatado furor ) 

Mfj mano a quien ^ como Íe4 



Hado^f hivifa. 

de Real gerterofa fangre, 
vivo , ó ínucrto me le ofrezca^ 
y para defempciíarme 
de cumplir ella promefla^ 
y Bo dexar de cumplir 
con mis rencores , quifiera 
hallar un hombre de tai 
¡ralor , y de tal esfera, 
<¡ue aunque fe atreva ai empá 
á la paga no fe atreva: 
la indullria que he imagtci^dO] 
es , que::: 

^^If. No profigas , que entra 
ente en el jardins y creo, 
i no me engañan las fcñas¿ 
que es el Soldado , fcnocan 
del incendio. 

víív?/. Mas qué fuera, 
que no acafo con valor; 

. y 1 In luftre, me le ofrezcas 
el CielofPideme albricia 
de fu falud : ó que aprieda 
picnfd un vehemente deíeo, 
que no ay mas que lo que píen 
Sale Leúnido. 

Lton. Pues las puettas del Jairdia 
clUn á ella hora abiertas^ 
licencia debe de avec 
dw entrar en él. 

Sale Polidora. 

PoHJ. Oye , efpcra, 
que cl\a en él ArmindaXe^v.h 
rcfpcto , que no licencia, 
debe de fer quien le guarda. 

PoíiJ Retirémonos á fuera, 
, no y de que ayamus entradcf 
inadvertidos , le ofenda. 

JÍrm^ Qiiiéu anda ai? 

Pú^'J. Pues contigo, 

que menos fe enoje, es fuerza 
(eipgndeic tu ; que yo, 

qu 
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lié efcondidó eo eftas movido de oculta eAreHa, 



nurus. titiraft. 

lieo 9 feñora^ 
tendió que vueftra Alteza 
: porque yo li::: Arm. No 
beis , que mas fintiera» 
ir mi havicrais dcxado 
rar a eOa verde esfera, 
í que entrado ayaÍ5| pues 
tal retorno íiiera, 
lien en otras por mi 
lo Volcanes entra» 
\ por mi de entrar 
io flores en efta» 
ra entrar aqui» fenors^ 
ler licencia vueftra 
obardó ; pero allá 
tve mettefier tenerla» 
lepara arder porvot» 
: tomo la licencia, 
cómo os fcntis? 
Icjor» 

s oy con una nueva» 
le mi patria he ceñido. 
. De que? 

e que eftoy muy cerca 
la dicha , que en mi vida 
e llegar averia. 
'. De donde foisJ 
. Aleoaania 
i patria. 

!«• Noble en ella? 
lis padres no conocí» 
sé» criado en la guerrt|| 
hijo de la guerra (oy^ 
ros G tendré nobleza» 
lo la Madre que mas 
res hijos engendra: 
KÍo como en Trinacrúl 
ha perfona hacia levaí 
líáhren campaSaj - 



que a vos mas , que á Mitilene» 
me iiiclinó I con conocerla ^ 
á ella mas » que a vos ^ llegue 
á vucftro campo en tan buena 
ocafion, que pude daros 
de mi valor primer mueftra» 
para que os litvais de mi 
en lo demás que íe ofrezca. 
Arfn. Soldado eftrangero , pobre» 
oíTado, y de corta esferal^ AfarU 
fin duda el Cielo diíjpone 
mi venganza* Que agradezca 
la cLecaoQ es jufto ^ y pues 
fioay modo de agradecerla 
mas promp(o,que el de aceptatlai, 
pafstnAos a fu experiencia* 
Tendréis vabr? 
Lecniio.Sí feñora. 
jtrm. Antes que mi toz refíem 

para qué , decís que si? 
León. Es que se por cofa cierta^ 

que le tengo paia todo. 
Jtrm. Retirare de aquí, Alfreda 
donde puedas avilarme, 
quando alguien por aqui veHrga» 
y dor.de puedas oírme; 
pues lo que a ti te dixcra, 
es lo que á ¿1 he de decirle^ 
^y. No 9 feñora ,te reíuclvas 
á fiar de quien no conoces» 
"Jrpí. £n la ira no ay etpera» 
demás de que en eftc hombre 
es fegunda cenveniencia» 
para mi agradecimiento» 
)untar en uno dos deudas» 
T0I. O íi pudiera yo oir 

defde aqui la conferencia! ' 
ÍL/m. Qp¿ ferá lo que de mi 
quiere fíat'^ pero fea 
lo Q^% Í9cie> c\v\^ tcc^^^vSi^ 

O 
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puede aver i que o bedecerla. 

ijrn^. Para lo qu e he deñaros^ 
la primera diiigencia 
ha de Icr jutar iccreto. 

teon. bi JULO» la mano pueda 
lobre la Cruz de la cípada, 
prorefto a una, y otra ¿st craj 
que el Cielo con fu poder, 
el Sol con ius influencias» 
con fus horrores la Luna, 
con fus ceños las Eílrclías^ 
con fus ráfagas el Ayre, 
con fus temblores la Tierra^ 
el Fuego con íns ardores, 
y el Agua con fus tormentas, 
á ojerizas medeftruyan, 
el dia que llegue mi lengua 
a rompc:rle. Jrm. Pues oíd: 
Yo aborrezco de manera 
á efle embrión de los montes» 
abortivo hijo de ñeras» 
que prohijado en Tolcana, 
Tyro hizo Lanzgravc en Pcrfía» 
A eíTe , en fin , traydot Leonido> 
que no ha ávido diligencia, 
que no aya hecho en buíca fttya> 
y viendo quanto le aufentá 
el miedo , que de cobarde 
fe efconde , he dado refuelta 
en una imaginación, 
que le obligue á que parezca» 
ó á que perezca fu fama; 
cña es > que aya quien fe atreva, 
a retarle de traydor, 
pues con aleve cautela, ^ 
rompiéndolas vallas »hizOj^ 
por particulares quexas 
que de mi hermano tenia, 
íü feílividad tragedia. 
J?c guc fe fíguen rrcscoíasj 

iijaa^que£ifs¿ como picnfu} 



y Divtfá. 

machos , que murió en el Mati 
me quiete yo , íatisfecha 
en que contra el muerto no ag 
noble rencor que traícieoda; 
otra , que fi vive , y no 
parece donde le retan, 
para todas las Naciones, 
ya proprias, y ya eftrar^geraSi 
quedará , (obre la nota 
de cobarde , con la afrenta 
de traydor , pues contra todor 
buen duelo ^ rompió la tela^ 
para ganar la ventaja 
de ir uno á lid , otro a fícfia: 
hotra , en fin,, que dadocafO|| 
que , como retado , venga 
con íeguros de retado^ 
que averie de dar es fuerza^ 
cutnpiirc conmigo , pues 
efcrupulo no me queda 
de que no hice quamo pude^ 
dcxandodefde alltá cuenta 
de la fortuna el relance 
de que el que venciere venza* 
Vos ibis el primero á quiea^ 
efta inu^inada idea 
he participado ,en fec 
de fer rebt iva empreíla, 
que la que os debe la vida, 
también la venganza osdebaS 
y pues no triunfa glorioía 
quien oflado no íc arriefga^^ 
ved vos fi os atreveréis, 
fixandoea Cortes diverfas 
firmado cartel , que lleve 
la fama en plumas, y lenguas^ 
á mantenerle eílacada$ 
que para los luftres de ellai 
galas > armas, y cavallos 
os darán mis afsiftencias 
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no quiero que eniicodan q'Jie lo que ttt no me diccSi 

y y o por odi me lo s^t 



nocivu mío , mi no. 
Rafia , ni el de ^uevüj 
ejor ocaíion; 
:deis la refpuefta 
le tampoco quiero 
eTolvais tan apriefa, 
openfeb muybieo^ 
[hi aora que fepa 
ue es tan para todo, 
menor premio cfpeta» 
le mi mano. Eítoes jtf. 
de, con ce íer va 
:1 decir , de mi mano» 
cir, mi mano mefma. Vaf. 
a hombre, á quien el kado 
fto en tanto abifmo; 
rec de fer hl miímo 
or , y ti retado? 
jae ai quarto retirada 
la , feñor , fe ha ido, 
o que aveís conferido 
' ede tiempo^ Ljon. Nada: 
le era preguntó^ 
mania refpondu 
ó el nombre, y la di 
)rimcro ocurrió: 
y y en como eítaba 
ladecido ardor 
efponder que mejor, 
platica acaba* 
bmos mas claro > di 
ásquehablafteis, L^eg.Yo 
ia$ que efto. PvU Que ho 
ízsiLeúfi. No» Ptf/.Pues yosi, 
quanto aveis hablado 
Ui efcuche efcondidos 
o que tu has cumplido, 
íecreto jurado, 
es por capaz me óq 



no obfta yaun en cafo mas gtave» 

al juramento , que no 

cftoy obligado yo 

4 callar lo que otro fabe* 

En notable empeño edás» 

quanda Arminda contra ti 

<le ti fe vale. Leofi. De aif 

Polidoro , inferirás 

qual eftá mi corazón; 

Í pues no rompoel fecreto,* 
ablando contigo » á efdSx) 
de íaberta fu razón, 

dime lo que debo hacer; 
yo adoro a ArmiiKla , ofendida! 
clUi aborrece mi vida; 
quando llego á merecer 
el verla a&ble , obligada 
del riefgo que la Taqué» 
Iblamente es para que 
buel va á verla mas ayrada. 
Que yo á mi medefañe, 
me manda: como ha de fer? 
llamarme , no rclponder, 
no es fuerza me defconfíe? 
Si yo como a otro me llamo^ 
y como yo no relpondo, 
que íe crea que n>e efcondo 
de temor ; con que disfamo 
en mi nombre mi valor: 
(i me dexo de llamar» 
cómo á Arminda he de obligai; 
a premio de tanto honor» 
que es fu mano confeguirl * 
ó cómo fe ha de a juftar» 
que fea yo el que he de efperar ^ 
y fea yo el que ha de venir? v 

fol. Es tan eftraño ^ y uti nueva 
el fin de uno ^ ^ ouo^t^^^ 



^¡ÚaSctf:^ 
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el medio qoe \ 4ar ni« atrevo^ 

no es pofublQ que igualar 

puc4a la ^ura ai dolor. 
JL/i'itt Dile , qu9 nada es peor» 

qu^ dcxarle de curar. 
foUdy Sx^ no es fecil de c<cer> 
lií09^ Quien creyere 1q que á aU 

<Qe paila , lo creerá s di» 

qu^ lie de bacerí 
l^tüd. Lo que bas de hacer» 

es el acepiar y fcñoct. 

el duelo que rs psopoot,. 

que. yo efi quaBto te baldooCj. 

bol veré aUá por tu honoi. 
lion. Córnea /'('/•.Saliendo por ú^ 
. pues que ro er^s conocidoi 

con el nombre de Leontdo* 
ti^ífi. Nofesá fiíer za que alli 

tu , y yo ayamos de lidiar^ 

ha^a Biocir ^ q veocecí 
tol No y que pues toca efcogec 

al rcBado atmas > nombrar 

(defmintiendo aquella idea^ 

deque del ca vallo 6ie 

la vencía) efcogere 

que a pie nueftre duele fea, 
LtCiuQ^c mejoramos con eflb? 

fk a pie es fuerza que vencido» 

te des ra » como Leonidoi 

coa que es contra mi el fticeflb^ 

¿por vencido me d^ 

yo . con que defdoro allr 

también ferá centra mi, 

pues el premio perderé 

de la víéloria, que efpcro. 
2>^/. No barásy pues entre eflbs plazos 
. podremos venir á brazos» 

con que por pceciíb inñera, 

que quien el campo afiTcgurr, 

nosayadcdividjf, 
para bolvfi ¿ psíttif 
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el Sol 9 y como procure 
o en efte intermedio hacer,- 
n que te rinda , ó me rinda» 
publica proceda á Arminda, 
y al Cielo , de que en mi aver 
no pudo intención alguna 
mas de que delante de ella 
fe apiaudiefle otra mas belli^ 
y que fue de la fortuna 
lo demás del trance » no 
dudes , boiviendo á embeftiri 
que lo aya de impedir 
el Pueblo y que llempre dio - 
oidos'á la r&zoD^ 
y que clla:::U. En vanoprofifl 
q aunq á ella, y al Pueblo ubbp 
con eíla fa tisfacien^ 
es perfuadirnos noforros 
aca> á nueftro parecer^ 
á lo mejor , fia labcr 
que harán ^onohatán losottol 
demás y que contigo nada 
puede obligarme á lidiar. 

Fo/.Scñot , quien fe mira ahogan 
fe afe de dcfnuda efpada; 
pienfa tu otro medio , puefto 
que aquefte no te conviene. 

Leon.No s¿. Vftiiro vozes. 

7$dcs Arminda , y Mitilene 
vivan. Leopi. Qué puede fer elio! 

foUd. Merlin y que viene ázia alli 
tras otro y nos lo dirá.^ 

Salen Merlin ^y el Sclúáin^ 

Sotd. Pues no te pregunto ya, 
hombre , que quieres de mi? 

A/ff/. Preguntarte yo , por ver 
fi bien de ti lo aptendi. 

Sold. Si a eflb v^ , lambiet» de ti 
yo aprendí a no refponder: 
dexamc , que ya no quiero 
C(r IV4 ^i^o^ Mix ^ Como nei 
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Ivas de ferio, porque yo me conozca Mitilene, 



Jofiíi al embite primero; 
-y has de manteoerme mano» 
ludcndoal Mundo teftigo, 
Ice tni hcrmanoi mas ciue amigo, 
¿ mi amigo, mas que hermano; 
^cogCy pues. Sold. Huir de ri 
CoUnacnre elcogere. Vafe. 
ifcW. Que imporraí fi tras ti irb? 
Mi.Merlsci , tente: y puesaqui, 

como que no nos conoces, 

fin fofpccha hablar podemos, 

dinos , qne nuevos cftrcmos 

fon effis confuías vozesí 
^fkl. Micilene , en cortefana 
'^ ciil9 » defde la Mar, 

a Arminda , para befar 

al Rey fu tío la mano, 

Qlvo condn£to pidió; 

día cor> galantería 

(qoe efio de la cortesía 

en la guerra fe aprendió^ 

ha íaiido á la Marina 

á reciknrla ^ y mirando 

que el Rey ks cftá efperandc^ 

alegre el Pueblo imagina 

la paz ; y como efie es 

tiempo de CarneftolendaS) 

dand» icegua á lascontlendas 

de Ja gDerra , como vif, 

de gaU 9 inafcara ^ y fiefta, 

delante el concittfo viene. 
Mmu. El Rey viva. Otros. Mitilcne 

viva» Ot. Viva ArBiindai.£#p»£fta, 

para tooaaf tu confejoy 

la tiie jor ocaíion fiíera^ 

fi una cofa no temiera» 

Umd. La caufo porque oy ifezo 
de aceptarle , es , porque no. 



á quien patria » y nombre yo 
de otra manera fingí. 
ToM. Eífo ao tu intento ataje, 
que tan de paíTo , y en trage 
tan otro del que vio alli, 
fobre las manchas del fiícno^ 
que aun en el roí^'<» ^ duran, 
eífa ob/ecion afleguran. 
lio. Pues vén, que reíuelto , y ciegos 
fea eftcaño ,6 nuevo el modo, 
fea la acción loca » ó cuerda, 
como Arminda no fe pierda^ 
qué importa? pierdafe todo. Vaíe^ 
Tocan atabatilUs , f /alen Arnthida^ 
Mitilene , Plorante , Adolfo. 
Caftmira , Soldados^ 
y Aíuficof. 
Cero X. Mitilene , Deidad de los 
Mares, 
bermofa , y divina. 
Coro 1. Divina , y hermofa Deidad 
de los Montes, 
bellifsima Arminda. 
Coro I. £1 Arco de Paz , (yie del 
Cielo de Chipre 
vanderas defpliega, 
paca efmaltar fus matizes, le ofrece 
corales , y perlas. 
Coro 2. El Arco de Paz , que del 
Cielo de Chipre 
vanderas tremola, 
para pulir cambiantes , le rinde 
claveles , y rofas. 
Toda la Mu fe. Y entrambas publican, 
que reyne, que venza, que triunfe, 
que viva. 
Mhíl. Vueftra Mageftad , ieaor, 

me de fu mano. 
.C4^nf.LosbtatQS, 
SH« ÍQA l^ mcYA«&\»aAs> 

se 



lio HadQ 

qa : í upo tcxcr Amor* 
jlfitil. Vos , liermoía prima miat 

la vueftca me dad. /írni.Síh3Lihi 

peco de amíftad , ea fcc 

de lo que feguco fia 

del vuellro mi corazón* 
' '^í . Bien puede, que el prctendcTt 

es Uaiai , no aborecer. 
Caf^ No es ella aora ocaílua 

para mas , que feftejar 

vuellas vidas > ea , venida 

y voíotras profegtiid 

vuelho aplauio. Arm. Qu¿pe(ar 

llevo, Alfreda! jilf. Dequ^aora? 
Arm.Dc laber que refuelva 

el Soldado. XoJ. £1 bayle buelva» 
^'f. Pues difsimular , feñora. 
Af^J. Mitileoe, I>eidadde los MareSj 

heimolaiV ¿ivim. Tocan csxaSé 
Ca/i. Oíd ,efperad que es cfto? 
Arm, Quien , fin orden de tocac 

á vando > en marciales ecos 

confunde los que feftivos 

fon oy lifonja del viento? 
Daní. I , No fea > fcñora, que Arminda 

ñnja algún levantamiento^ 

para hacerte priíionera. 
Aíi^h No digas , Flerida > eíTo, 

que tan vit traycion no cabe 

en tan generofo pecho. 
Toíi. Qiiicíi eñe alboroto caufa? 

Sali Lionidú. 
I^^/féQuienávucdras plantas pueftoi 

valcrofo Rey de Chipre, 

fienipre invi^^o, (lempre excelfq$ 

quien también á yueftrasplantaSi 

hcrmofos prodigios bellos, 

que en Trinacria > y MuíleaCü 

competidos los eÓr^os, 

lois en valor , y hermofura 

amb4S f aUs | y^ vsínía tolttl 



, f Divifa. 

quien , o Priacipes heroycos 
de Huiia , y Sae via ; 6 PociiLat 
de militares blafones» 
y políticos compuefto; 
viene á valerfe de codos, 
para el mas glotiofo empeSo^ 
en qae toias comprebendidoi 
os hilUis , á cuyos efefto^ j 
pjr i\o perder ocafioa ^ j 
de hablar con todos á an tíoM 
con efta falva os previeae» , 
en fee de no fer exceflb 
el atrevimiento ,quaiKlo 
es noble el atrevimiento. 

Arm. El Soldado que me dio 
la vida es , quanto me alegco 
de conocerle ! decidnos 
quien fois, y qué es vueftroíottll 

León. Ga vallero Alemán foy, 
que por un delito huyendo, 
á la difcrecion del hado, 
corriendo fortuna vengo: 
huyendo , y delito dixes 
de uno , ni otro me averguenaA 
que el delito fue de aonor, 
en venganza de unos zelos, 
y el huir de la juíticia; 
con que de uno , y otro á un tici 
ennobleciendo el delito, 
también la fuga ennoblezcoi 
pues el miedo de los nobles, 
es de la jufticia el miedo. 
Aufente , pues , de mi patriai 
• bufcando a la vida medios» 
fcguir la guerra elegí, 

3ue un exercito es el centra 
onde corren lineas todos 
los bien nacidos alientos: 
de las guerras de Trinacria 
noticias tuve , y viniendo 
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ida del ceño, 

&ufta, nunca podo 
u&iaiicnro, 
cencida al daño» 
m el remedio» 
leí vaieroío 
denuedo, 
omecéo ícgundo^ 
Prometeo 

el Sol un rayo» 
Sol al incendio: 
:>rioío en v¿c» 
conmigo fe ha puefto^ 
mpezando a dar 

rnes» es cierto, 
enes 9 como males» 

1 lleva en aumentos 
torcido el camino 
ires » pretendo 

ra adelante 
de mis defeos» 
mfo y que altiva 
ido el penfamientOa 
interesados 
lixe ,1o prueba 
engaros á todos 
eonido fobervio, 
ro eftrecho a Trinacria» 
io el Orbe ha jpuefto« 
erto que murió 
f ó que de miedo 
; fi murió » en que aya 
de creerlo» 
rntura; y íi es 
ó que eftá encubiertOi 
ir con la nota 
: I y el recelo 
ro le degrade 
idadicscierto 
gue á que parc%9i 



iir 

que en íus plumas ^ y fíisbroncd 
entregue la Fama al viento; 
Para tixarlos , feñor, 
á pedir licencia vengot 
y para que del feguro» 
tan (oberano »y iupremo 
Arbitro me deis , que no 
pueda falvarle el recelo 
de que viene aventurado, 
firmado en todo buen duelo 
fu falvo condujo; y pues 
á todos el fcntimiento 
de fu ofcnfa toca , toqtre 
á todos aplicar medios, 
que fi no viene , Icinfameni 
y fi viene , venga al rieígo 
de vernos á vueftras plantas» 
á él vencido , ó a mi muerto. 

jllf. Ya no ay que dudar , íeñora;i 
que avrá el Soldado refuelto^ 

Arm. En toda mi vida vi 
concurrir en un fugeto» 
ni mas difcreta la gala» 
ni mas valiente el ingenios 

ili7//7. Mira ^ Fletlda , li fue 
ociofo tu penfa miento. 

Vam. I. Ya veo que fue no cuerdat 
malicia, 

MitiJ. Que he vifto , creo, 
otra vez a efte Soldado» 
pero donde , n o me acuerdo* 

'^¡fi Qu¿ no huvieííe mi fortuna! 
negadoBie a n>i cfte rieígo! 

Ca/m. La novedad de una acción 
tan rara , abforto , y íulpenfa 
me ha dexado , fi ya no es 
la admiración del denuedo 
de tan vaieroío joven; 
qué glotioíb en (u oretexto! 
en l^ eicecucicn queayrofol 

(fi ás («izpncs ^iié <;uec4a'^ 



^ 
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y que amable en fu perronal 

mucho haré > í¡ me detengo 

en no arcujarme á fusbrazos^ 

íegun me robó el afefto. 
LfOK. Si para el duelo » feñor, 

la licencia no merezco, 

para el confaelo merezca ' 

la refpuefta » por lo menos* 
Cé^m. A mi 9 donde Arminda efti^ 

no me toca refponderos. 
^éárm. Ni a mi t donde MitilenC 

cñá > el dia que U tengo 

por huefpeda. 
\Miti¡. A mi tampoco^ 

donde ella mi tio , á quien debo 

dar fiempre el primer lugar. 
Cá/tw. Por poner en paz el dacLi 

de vueftras correlaniai, 

fer Arbitro fuyo aceptoi 

y quizá por enfayarmc 

en otro mayor á ferio: 

valiente joven , los brazos 

n)cdad. 

Liofi. Los pies no os merezco. 
Ca^m. Llegad, llegad, que cfto, y mas 

merece el aflumpto vucftro. 
^dolt De honrada embidia no vivo» 
Flor. De rabiofa cmbidia muero, 
Ca/fm. Qiic es efto , que el coraton 

me cñi diciendo acá dentro 

en mudas calladas vozes? 

mucho cíicueho , y nada entiéndO) 
Veo^ii Cielos , qub nuevo alborozo 

es el que en el alma (ientol 

que me dice que ya es 

la temeridad acierto. 
G¿fj?m. Ley es de todas las Isláf 

de los divididos Reynos» 

que el Archipiélago bosta, 

moftrando que en fu terrenal 

es País ubre cada mo^ 



que al que pida campo en elÍMb 
mayormente , quando es 
honorífico el pretexto» 
no fe le niegue j y alsi» 
Ao folamente os concedo 
la licencia que pedis 
de fíxar carteles 4 pero 
de que en ellos mi (eguro 
publiquéis » y de que ia^ 
lere Juez , y tan Padrino 
fuyo en la lid ^ como vtteftra¿ 
Vamos» fobrinas. Arm. No fisit 
la fineza os agradezco» i ÍM 
pero el modo. Li0n. Quihi lo||p 
antes que el peligro» el pcenuot 
Mitil. De mi parte también yo 
las gracias oy doy. León. El O 
os guarde. A//V. Qpe no meaci 
donde le vi » ni en quÍL tiempoi 
Adolfo Gran defdicha huviera udi 
fi quando mandé prenderos» 
no lo fufpendiera » pues 
ni Arminda librara al faego» 
ni Trinacria en fu defayre 
fe defempcñára: Efto» 
facar (iierzas de ña queza A fé 
llama un prudente proverbio: 
ved en que puedo ferviros. 
León. Honrarme , íeñor; que exc< 

Principes no fírven» honran. 
Jdolf. Todo efto es bufcar confuí 
en que tan particular 
Soldado » no afpire a premio 
m^s y que el que fu corta esfci 
le db á fu merecimiento* 
Vénfe todos 1 y qmdaá PóUM^ 

Leonido. 
Folid. Has reparado »que folo 
Florante » Icñor ^ no ka heclU 
de u eftimácioúí L^^n.Quieti I 

auldfiotiaettauTcKU «búa 
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ligo , tti enemigo que no incarra én otro yerros 

y porque el que prcfto vayas^ 
facilite ei llegar prcft j, 



agas , pues, cafo de cSó, 

IOS i que tu, 

. la nave el barreno 

liar hemos dado, 

y que buclvas Iqcgo 

rzu elkiaacl la Fama, 

)aquci lucimiento 

era yo , y que dicrea 

as, y dineros, 

a Marefcapamos. 

leras ( ay Cielos!) 

n mis proprias armaS| 

iprio efcudo ! Pero 

pofsible^ Pulid. Quizá 

DO pueda ferio: 

: parecer en partCi 

aflegure primero 

DÍro el indulto^ 

!l Peloponefo, 

o tu en el carti;!, 

las de aceptar el duelú^ 

fta mifma noche 

idurno íilencio, 

:1 te hallará $ con que 

iarfíiaeleoipeño 

e hallas , y que voy 

rte , aunque no ilevQ 

la , por aquel 

r errarfe el truecoi 

xiendola quanto 

Y tus armas menos 

: duelo , no dudeSf 

á con fu padre esfuerzo! 

tregarmelas. Liotí. Bien 

rs , y añade a efib, 

ibien es bien que lleTei» 

á Merlin , que fiendo 

inico teftigo 

11 me conoce , temo, 

d un ycno CRpeodoi - 



dame los brazos, y á Dios. 
PúliJ. Quien creerá , (cñor » al ver. 

abrazar al dcfpcdirnos 

con tal cariño , quan prcílo 

bolVera á ver abra¿an o^ 

lidiando á losdosí Leoñ, Si cílbl 

maravillofos , eftraños, 

raros , y varios íuccflbs, 

yá en verdaderas hiílorias» 

ya en fabulofos exemplos^ 

el tiempo no los labrara, 

qué ocioíb cftuvicra el tiempo! 
Fhr. Ciclos , que lanuda e<nbidia . 

que íaña embidiofa es , Ciclos^ , 
, la que efte Alemán Soldado , . 

ha introducido en mi pecho« 
con aver hallado induñria 
Cal , que en el vencimiento 
el troteo no coníiga, 
yá el intentarle es trofeo! 
t>ent. Viva el valiente Alemán^ . 

heroyco vengador nueftro. 
flor. Yá el cartel publica el vulgOp 
de cuyos confulós ecos 
tomará la voz la Fama^ 
alimentada del viento: 
Q¡xb modo a vrá , para que 
no llegue á fu plazo el duelot . 
Dar la muerte á efte Soldada . 
determinado , y refuelto 
fuera el mas fiícil , mas fuera 
el mas peligrofo , íiendo 
tan en agravio de todos^ 
que es fuerza en bafea del rcO . 
fe empeñen , y es ^ fí lo labe 
Arminda , á quien mas ofendo^ 
Mejor ferá , y mas bien yifto 

á clin I y iqAo% ^^^Ss^.<ik\P5^^^'!f 
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ci mifino Leonido, pues 
ialvo al Soldado con cíToy 
que la dio la vida , y doy 
ven¿jaiiza á íus lentimicntos: 
con quc> aufcnte Cafímiro» 
que fui yo , diré yo mcfmOy 
declarándome acreedor 
de fu mano , pues le he muerto. 
No mal lo he peníado , y pues 
el es fuerza que primero 
fe maniñellccn Icguro, 
para cípcrar el decreto 
del indulto ^ para entrar 
en Trniacria , yo fabiendO) 
pues (era publico , donde 
eftá I le faidré al encuentro^ 
en el trage de Vandido 
disfrazado , y encubierto, 
con que no importa que aora 
diga alborozado el* Pueblo: 
Dertt. tod. Viva el valiente Alemán» 

heroyco vengador nueftro. 
Fio. Ni que ia Fama defpues 

diga en repetidos ecos: Va/i. 
Corren fe ¡os íájl ¡dores , quedando el 
Teatro en el de tofque y y en lo alto fe 
wie la Fama cantando , j atravtejfa ii 
tablado ^midiendo la difiancta 
con los ver fes. 
Pama. Venga á noticia de quantos 

en uno , y otro confín> 

fin dexarfe vht la Fama» 

la Fama fe dcxa oir. 

Venga á noticia de quantos» 

repito otra vez , y mil, 

contiene el Orbe dcbaxo 

de todo el azul Zafir» 

el aplazado cartel 

de >a mas heroyca lid, 

digna de bronces , y plumas» 

,guc fió el Sol » á cuyo fipi 



^ y Divi/a. 

bolando veloz» 
da ai Aura fútil 
el ala la pluma, 
y el bronce el clarín. 

Sale Marfi/a. 
Marf. Qub voz es cfta que conci 
que halla el dcficrto Pais 
de ellos montes íus noticias 
llega la Fama a efparcir» 

Fanr. Su tenor es , que citado 
de Militar Adalid 
Lconido de Afia ^ en ia noot 
de que fue traydor ardid 
el de fu encuentro , ic reta 
de mal lidiador, y ruin 
Cavallero , indigno ya 
de que pueda hallar en mi 
honor y que merezca 
fu honor adquirir» 
ni el ala la pluma, 
ni el bronzc el clarín. 

A/ír/CLeonido de Afia? qufc el 
mas no impida el profeguír. 

Fam. Y protellando que no 
ha podido defcubrir 
adonde el miedo le efcoode^ 
temerofamente vil> 
fixado el cartel , le efpera 
dcfde uno á otro 2ienir, 
de Sol á Sol , en el puefto 
que Cafimiro , feliz 
Rey de Chipre, les feñale» 
para avcr de combatir, 
como arbitro que ha de fcr» 
hafta vencer , ó morir; 
fiando >que yo 

déaltruií.fofeliz 

del ala la pluma, 

la voz del clarín. 

Y para que nunca pueda 

Cfculaiicde venir 
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rgjroReal 
da, ydcafsiftir 
a ley del duelo, 
Ú quien ha de partir 
y medir las armas, 
erado ha de elegÍQ 
ido el omenage 
ninguno entró allí 
«rfticiofo hechizo^ 
ndo para tí 
alaquien dé 

9 y buril 
la pluma, 
«ce el clarín» 

Dijapareci. 

conido , Cielos , por quien 
kcr vez que le vi, 
íi nuevo afefto , q«e era 
mplacer , que fentir? 

10 á ottien , fía fabec 
ftro dominaba en mi, 
primer vifta cuenta 
íonuna infeliz? 

lo , que compafsivo 

le intentó deaqui? 

ido que me bolv 

Ire a reftituír 

rofamente al monte, 

nre , fin advertir 

s encantos > bol vio 

labcr de mi? 

do , que aunqot me íuUq 

idomasfeh'z, 

1 poderofo i pues 

tiacer que defde alli 

lo que defeaba, 

: pudiera decir 

: no deíeaba> puefto - 

; obligó á que por ic 

facer lu honor 

uíaílc de admitic 
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mi horpedage > aibandonando 

en criílalino viril, 

Rea! Alcázar , opulenta 

mefa , florido jardin, 

y dulce mufica $ aora 

retaído de oculto , y ruin 

Cavalicro , le publica 

la Fama \ Cómo , decid, 

hados , espofsibie que 

efpiritu tan gei\til, 

que por mi (upd bolver^ 

no fepa boiver por sí? 

Miente la Fama , que no 

tengo yo de prefumir, 

que ñire a fu honor , por mas ^ 

que diga la voz« Fio. dem^ Aquí 
la vela amay nad. 
folidcr<u difU. La fonda 
aqui echad. Afíir/^Qtt^ es lo que o\f 
á una parte , y á otra , á un ticmpQ 
uno , y otro Vergantin 
la ancla aferra: bien (cri^ 
yá que quife divertir 
á mis folas mis triftezas, 
que fola no me hallen , fi 
echan gente a tierra \ y bien 
ferá también advertir, 
aunque a lo lexos , qué Tenas 
dan en fus tragcs s y afsi, 
efla maleza me oculte. 

Tolid. dent. Solo conmigo Merlm 
i tierra falga. Me^L Mc^legro, 
porque la guerra civil 
de la rana , y del mofquito« 
fue , fobre (i era morir 
en vino mejor , que no 
«ivir en agua* Poli. Tu aqui 
has .de eíperar que la gCDte, 
que yá a tierra veo falir, 
y csyüti duda , la qo^e irjtc 
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Ii6 Hada ^ y 

y te pregunte , íi cftá 
LcorJcio en U Ula, que sí 
( pues yi labjs quanto impoiU 
que ley Lconidu fingir) 
airas . y que ^qui vti.dr^, 
<quo cl;3ercn i con que acudir 
pjdrc , arres que me vean> 
á lo qLl^; me hiziQ elegir 
efte inontc>pau hacerme 
manitu'fto en el. Mef^l- Alsi 
lo h.ne, FoJt Gr¿>'idc dicha fucca;i» 
fi pudiera ccníc^.uir 
ver á Marüíii , y ikvac . ? 
las arn^as. K^/ir.. . «• 

á</ J?/. l^í- dos , que vi 
ti] lie del mar, ufio quedan 
en lií orilla , y otro ir 
veo .12 ¡a la-.gruca^al mifmo 
tiempo , que también venir . 
i otros veo.deCde eL Mar 
al monic y (in diftinguir 
mas ^que lo& bultos , porque. 
h cüñáncia percibk 
no dexa roftros ^ni.tragcs» 
Sa!(H Florante ^jüSoldadoi^.. 

í7í'<:fir.Todos conmigo venid 
dcnde» haíhi Cibcr de cierto- 
^ ella , ó no Leonido aqui^. 
eípc&cn>os embofcados,. 
pues fuerza es el t^r , ü olr^. 
é fcna. ó voz, que nos diga 
< fi'ei^a^ó no,U>f.Ün hombre ¿zia allí 
íblü Te ve. \fer. Ay que figuras! 

Vio. Yíi el nos vio , todos cubrid! 
Jos roftros: SoKhdor Mer.Ha 
fov Soldado , ro^esá mi. 

r. Cono úitn hablo? Afcr.Quc se yo? 

f >. Llcgid , llegad , y decídf 
p; ro ño medigats nada, 
i J en paz. Mer. Harclo afsiv 
^or^ack)) uiuy in(liu44^- " 



á obedecer, y fervir 
a qiiantos en paz me embian^ 
y porque es jufto efparcir 
quan pacíficos leuores 
habitan elle Pais. 

SvlJ. 2. Como, fin que ds Leonido 
te diga , ledexasírí 

Fio. Como , fin decirlo, ha dtcbi 
todo quanto a y que decir: 
eítees el criado, que 
de Leonido conocí) 
dcfde que dixo qtiien eras 
y como encontrarle aqui^ 
fobre fcíponder tan prcüa 
alCattel ^dáiprefumir 

H tener alia confidente; 
y pues p.ira ir , y venir» 
fH> puede (cner e(p)a : 
mejor que etle , como , en flo^ 
quien tiene alíaimroducciuoi 
y tiene cariño; aquí 
no quiíc ;i puf arle mas^ 
para poderle íeguir 
fin lorpecha , haiU que yendf 
tras el , pues el ha de ir 
donde elta fu amo , podamos 
nucftro intento con feguir: 
ahitad , pues , las piltolas, 
y venid todos , venida 
n o de V iiU le per da moSr 

A<f.^r/.* N ada he podidoinfcríc 

- mas > que íbiamente ver 
a lo Icxos , fin cir.. 
Azia la gruta el primera 
fue ,.tra& él el otro ^ y 
tras el ctro los demás: 
no me atrevo á di(curc¡r> 
que r4;Ka (u intento , pero 
tampcco me atrevo á ir 
a a ver i. «ua ríe y harta que. 
ícpa fi s;¿ wilo vcfiir 
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lae como fiera, q«c fobrc mattt , y Herir, 

le alabe , dizicndo á voceSi 



antes de fu Confín^ 
orno Deidad i. 

cantado Penfil: 
loque fuere, 
c he Jo d'w'fcubrir, 
er» halU que 
me venga a decio . « 
it me al'siftcn;:: 
Vifpára» dentro^ 
Kt. Muera 

or. Polui. dent. A y infeliz! 
: truenos fon cftos> quatido 
Sol en fuZenit» 
ube , que par tupida, j 
apor, que por fútil, 
» y el A y re interponga' 
ad/ Poliil. Ay de mi! j 
aera, y para hacer vecdadi 
el Mar vino á morir, 1 
[ cadáver al Mar,. i 
; al Vegantin. / 

Vaya el cadáver al Mar« 
lal Vcrganiin* 
:k)$ » que feri efto^ > 

qdt 

cfcondcrmc? - / 

)mbre , di, 

z y qu¿ es cflb? MirL £fto 

, yha (ido huir.^ 

iquíen^ 

[iiícn viene dando^ 

: , €onu> a mi amo , i mi 

maten. Mar/.Qvík vioVentos 

s fueron los que oí} 

s de kx rayovque abottaa 

r otro fer^otuu -¿ 

fo no cntiQn4o,) tnas ba^g 

ie xf- Csrpq dc«t4Q seí|| 

gcaz^Nio vcricnoj 



quien lo cometió yo fui: 
!¥ clTo a parte , quien tu amo 
fue? Mer. Quien me mete en decía 
que fue Pol Jdoro , y de cfto Ap. 
ÍQ laque el que eftuvc nqui, > 
y me prendan otra vez i 

por cómplice del ardid? 'i 

mejor es correr con todos. 
M^rf. Cómo no tefpondcsí di, 

quicij fue tu amo? 
Afrf^/í/f. Un L^cnido 
^^ Aíia ., que dio que decic ,-; 
|antoalatama,qucla 
hizoañicofelclarin. 
-W^r/Quécfcucho,Cidos? Leonído 

de Alia ha fido el infclizí 
*^^r/. Si, por que eflando retada 
cié un ¿ÍKraítcro mallín, 
que , teniéndole por muerto, 
quifo de valde lucir; 
y halíandofetan burlado, 
como eftár vivo, y pedir, 
accptan4ó facartcl, 
el duelo, para cumplir 
con él , no so que fcguro, 
y otro no se qué , que ol 
de una Dama , y unas anius, 
eligió eíperar aqui; 
con que el tal Defafiador, 
viendo que ya el combatir 
fiíerza es, de etlbs Aífeü^o* 
fe ha^yálído; y porque á mi 
lo mitmo no me fuceda, 
paíTo entre pallo he de bulr| 
que fi el íupo paflar <le 
iValadroaá Malandrm, 
tambicn yo íabre paffar 
de Vcrgaote a Verganrín Va{^^ 
Mdrf. íUlVa douÍJi ^lo\\>xc^^ 
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iusdcnevárplíirf 
de apurar el valor 
de un pecho femenil? 
HaíU donde , (i apenas 
de la priíion faií 
de una gruta á un Alcázar^ 
de un peñafco á un penfilj^ 
q uando mas de tropel 
me buelvenácmbcftit 
pelares ciento a ciento^ 
deídichas mil á mili 
Muerto Lconido ámanos 
de enemigo tan vil, 
que y aeyendülc muato^ 
le reta > y por lucir 
con íu jadancia p viendo 
que va a bolver por sl^ 
atraflfando el lidiar^ 
le adelanta el aiorir? 
Y éfto á mis ojos , fiendo 
mi bárbaro Confiíi 
teatro de fu tragedia^ 
por comprehenderme á mi 
en fu delitOi puefto 
que quien le traito fíii^ 
fus armas procurando 
cobrar para la lid? 
Pues cómo ^ Cielos , como 
aquefto permitís? 
Cómo > hados , lo diOtú^ 
Cómo > Áílros » lo influisS 
Mas no tefpondais: 
dexadme próiumir^ 
Que es » pofque eft6 CaftigO 
íe quede para mi. 
Mi padre no (alio 
oy al Maf a adquirir 
de eíTeyeéino efcoUo^ 
en cuya alta cerviz, 
Vz(o, y Egoido íuelett 
las perlas pcodttdrí 
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que en fus nácares qtiaxa 
el roció fútil 
del Aurora al llorar^ 
y del Al va al reír, 
para que de mis rizos 
coronen el Ofir? 
No puedo yo» en fu attfeocítj 
fus eftudios abrir, 
quebrarle fus criftales^ 
romper , y deftruir 
Quadrantcs, y Aftrolabio% 
porque reftitulr 
no pueda á íu prifion 
mi libertad ? Y en fíají 
hurtándole las armas 
de Leonido , fuplir 
laaufencia > que no actíb 
él me las traxo aqui, 
y el las á ¿1 me traxeron? 
Porque nunca decir 
pueda el traydor , que vifQ 
y que dexó de ir 
de temor , y aya quien 
lo crea ; y tiendo afsi 
que yo nada aventuro^ 
que íi mi hado infeliz 
es y amante ^ 6 amada^ 
ó matar » ó morir, 
no llega el cafo , pues 
ni le amo , ni él á mi^ 
y buelve por fu ñma 
mi efpiritu gentil; 
por quien , defpues de ancti 
fu honor ha de vivir 
para que no le niegae 
reíUurado por mi, 
honor que merezca 
en fu loor adquirir 
. al ala la pluma 
y al bronce el clarin. 

Vsfe Mérfifé. 
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Itn Cáfirntroy / Aurelio^ fi es cfte lu remimicnto! 

MV/V. O fi pudiera raftrcar 
finace lu dolor de ello! 
Aur. No me admiro de que hagáis, 

fcñor, tan juftos cftremos. 
Cají. Si ^pcro es con tal violencia, 
que me parece que veo 



i mitad de Chipre diera, 

aver venido> AureliO| 
ínacria 

i¿ ay , que pueda 
:re efle fentitnicnto? 
nque fuele la memoria 
á manos del tiempo, 
en fuele revivir, 

idc los objetos; 
rmente , quando fon 
olor (us acuerdos. 
fle Alcázar? veis efle 

1 í pues no ay en fu centro 
li adorno , que no íea . 
Loe del peniamiento, 
cDcandome á todas 

I fincaftico el viento 
jnielice Matilde, 
Dbrarla me enternezcoa 
gen } y porque vos 
la razón que tengo, 
: vos me veáis llorar, 
ó nada me avergüenzo^ 
\ati Arminda al paño^ 
ver á mi tio venia, 
narco » y advirtiendo 
xifte del llanto enjuga 
3s::: Sale MHUíhí alpañú^ 
inque a hablar vengo, 
x)iverme á mi Armada» 
ío , al ver quan tierno 
urclio habla::: ^r^.KooíIb 
. MuH. £1 paflb fuíjpendo. 
rque temo que conmigo 
cimiento es , refpefto 
: á Tu di£tamen no 
luzgo. MitiL Porque temo 
i , porque , fin ajumarme 
íÁamen , me buelvo, 

i pudiera eoueoír^ 



a las voces del eílrago, 
que r\unca Ion en filcncioj 
allí publico el delito, 
aUs rompiendo el (ecreto, 
alli amenazado el daño, 
allí cxecutado el riefgo, 
alli malogrado el fruto: 
los frutos dixera , purfto 
que el hado quifo doblarlos, 
porque era para perderlos, 

'jírm. Ya efto es muy de otra materia; 

Mitil. Ya es muy de otro cafo cfto« 

Cafi. Y pues defdichas no tienen, 
ya fucedidas mas medio, 
que llorarlas acordadas; 
porque crezca el fentimiento 
al paíTo de la memoria, 
repitámonos , Aurelio, 
lo que (abemos: decidme 
aora mas por extenfo, 
lo que entonces me cfcrivifteiSf 
que fi un dolor fue el faberloj^ 
el íaberlo , y efcucharlo 
ferán dos ; y mi confuelo^ . 
ya que fiento mis defdichas^ 
verme fencir que lis fiento, 

"Aftr. Para qub queréis , feñors 
que tan trágico íuceíTo 
nuevo os hagan mis noticias?. 

Cafin Para fentirlo de nuevo, 
no^noosefcufeis, 

Jur Es fuerza? 

Cafi. Si » fuerza es« 



Jrrn.DcCeú faber I oygauos* 

/rJ :if. Curíoíidad,cfcuchémos 

Ai4;\ En Us güeras , que hercJadas 
Chipre y y Trinacru tuviccoQ^ 
en un lance de fortuna, 
vucllro padre priiioneco 
quedó de Tnnacria > y como 
para ajullar ios conciertos 
de íu cangc , fu períona 
hacia falta y fue convenio 
que en rehenes de vueftro padc*^ 
á íer huefped mas , que prefo, 
qucdallcdcs vos. £q eftc 
entonces florido tiempo, 
puiutcis y leñor , los ojos 
en aquel prodigio bello 
del ingenio, y la hermofunj 
en quien la deídicha el ceño 
declara que fiempre tuvo 
contra hcrmofura , é ingenios 
con la palabra de eípoío, 
y aun deípofado en lecretOy 
cjulladas conveniencia^ 
ic publicaron ,diciendos:: 

Z>.ní,tcd. Viva el valiente Alemáni 
hcroyco vengador nueftro. 

O'/íw. Ved QUC novedad es eíía. 

^r/nJiA defeoha hacer pretendo 
de qjae.loelhba eícuchando. 

ÍW/V//. De que aqui lo eüaba oyendo 
el difsimular me importa. 

Salen las des. Que es cfto , feñocl 

Cjjtnt. Yá Aurelio 

¿ íaberlo fue. Aur^ Mejor 
lo dirá Adolfo , fQpuefto 
que el ¿decirlo venia é 
SmU Florante. 

f /:;/'. Sin duda , quien llevó el pliego 
del indulto , en el camÍQO A fé 
fupo que a Lconido han muerto} 

> de que el ^pUíld^ y«au 
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fia lidiar , fe alegro el Pueblo. 

Sáli Adolfo. 

Adolfo Efto , fe ñor , es que el Pai 
que íalio co:i el decreto 
del indulto, en el caioino 
noticias tuvo::: Fio. Ello es ci< 
^ran dicha h^ ildo bjhxr Afi 
lia a vermj echado menos. 

Aiof' L>cl viage que Leonido 
trac , Ic falió al encuentro, 
dióle el pliego, y trae las ihM| 
de que citará aqui muy prefta 

Fh) . B. lenas nuevas trae el Parte, i 

Adolf. Con que el Alemán , ^^^^ 
qus: fe le acerca el lidiar, 
por cumplir con todo el dttck% 
en la Plaza de Palacio, 
que es el feñalado puefto 
por ti para el deíano, 
en Bridón Corcel lóbervio^ \ 
armado de todas armas, 
falió a paíTear el terrero, 
como quien dize: Aquieftoy. 
Con que aplaudido , el primero 
prorrumpí en fclUvas voceS| 
que en mi vida Cavallero 
vi mas galana que una cofa 
es la embidia que yo tengo 
de no íer el , y otra es 
negarle el merecimiento. 

Capm^ Quanto me alegro de oiroi 
con noble embidia del rieíjgO| 
y no con villana embidia^ 
de los méritos ágenos! 
y no admiro , invido Adolfo^ 
que á vos os gane el afeito, 
que dcldc que yo le vi, 
me iücede a mi lo mcfmo« 

Flor. Que corridos fe han de halla! 
uno , y otro afcclo , en viendo 

j^ue üu J.j;omdo ^ no ay 

fi 
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miniivenciroiento* . 

TtMtrú tócén unClarm. 
)id y qué clarín fcrá aquel, 
si mar bos trae el viento? ^v. 
e mi Armada no (era. 
udio , id vos aiabcrlo. ; 

Váfi Aurelio. 
h no cjuiíiefle mi dicha 
ofiguiefle el fuccílb 
io , que iba contandol 
le oo permitieíTc el Cielo 
londe iba á parar 
i hifioriade Aurelio! 

r/»La llamada,queelclariOt 
I a la Tierra ha hecho, 
lo Xabeque en que viene ^ 
la PU Qu¿ cf€ncho,Ciek)s! 
es pofsible que venga 
dot defpaes de muerto? 
aunque pudiera tomarlCí 
(del . feguro vueftroi 
kIo y Tueftra licencia 
da , fin tomar puerto} 
de. , que de retado 
do los privilegios 
mt^ar at mas, jiorquc 
ftijcte el esfuetio 
leíma nes de un be tub, . - 
los del proprio aliento, 
\cn tampoco en ¿1 
Elias de Ca vallero, 
iadc'.cpdas armas, ? * - 
e , remito el encuentro 
3S botes de las picas,^ 
ndo, y al acero, 
ues bplvcd, decid que (al¿a; 
ino perder ticmpo>: 
'aya don4e le efpcra 
contrario en d pucftoj 
:s ceremonia es 
lo publico 4hc1oj 



mayormente eif t\ qoe yd 
á fcr Arbitro me ofrezca, 
que no aya ventaja en uno, 
ni otro lidiador , os ruego, 
invii^os Principes , que 
d campo que yo hice boeao, 
autoricéis , y le hagáis 
mejor con el luftre vuclko. 
iVos , Adolfo i a veis de fer, 
porque no fe atreva el Puebla 
á valer i uñó , ni á otro, 
de cfle gallardo Mancebo 
Alemán , Padrino : Ves 
aveis j Florante » de ferio 
de Leonido. Flc^. Bueno es Afartm 
fcr Padrino del que he muerto. 

Cájim. Lo que os toca , es , regieras 
las armas , reconociendo * 

d que en todo fean iguales^ 
en la gravedad del pefo, 
lo doble de las defenfas, 
y temple de los aceros^ 

Adolfo De todo (ay de mi) informado 
voy; Vos, impofsible dueño, 
ved , ya que arbitrio en lidiar 
no tuve en fervicio vueftro, 
que afsiftir á quien Icfcnro 
aun juzgo que no merezco. T^/T 

Cafim. Vos, Florante, no vais^ PlorjSx 
fcñor , que ya os obedezco: 
daqui ay grande encanto, ó ay 
grade error q yo no entiendo* Váf. 

Cáfim. Pues para la conferencia 
nueftra defpues queda tiempoj^ 
deUteaqueflTe mirador, 
que del Palacio el terrero 
fu Plaza domina , entrambas 
podéis vir en qué d fucefio . 
de la lid para. árm. Aunque ya. 
f alor para lidiar tengo, 



fi le tendrá ) y roas fi atiendo ^" 
a fer caufa mia ^ que fuera 
defayrc de mi ardimienroy 
que un particular Soldado^ 
iin mi atbitcío , ni conlejoi^ . 
mi mandato > o mi dictamen» 
fe huvicra en tu nel^u puellO| . 
y me puliera yo a v¿r 
en que paraba íu rieígo; 
no leñor , en mi retiro 
aun recateare el CiberlOj 
para cal larlo ^ fi es malos 
para gloriarme , fi es bueno« Va/. 

'Mttil. Con tu licencia » feñor^ 
fcguir á mi prima intento, 
(iquiera porque conforme 

. en algo el motivo nueftro. Véf. 

^afim. Bien hacéis , que fi pudiera 
también yo hiciera lo meímo; 
mas yá es fuerza , pues lo dixe»^ 
profeguir con el empeño» 
y mas tan a viña de ¿U 
que yá fe efcuchan los ecos 
de lascaxas , y las trompas, 
repetidas de los vientos. 
¡Vamos y fortuna > a faber 
íi fobre el pefar que llevo 
de aver aceptado el campo, 
añades el del tormento 
que para mi ferá ver 
tendido , 6 herido , 6 muerttt 
aquel joven « que llevó 
tan arraftrado mi afe¿):o. Váfi^ 
Salen el Soldado ^y Merlin^ 

'Merf. Dime . amigo ad litem» 

Soldad. Tente, 
que vo prcgqnré primero, 
y hafta que efte rcfpondido, ^ 
no me toca , lo que qu icro 
íaber es , íi cfte León ido, 

que V icne tioraixlo duelos^ 




es aquel Leonido mifmo,': 
tu amo , que juzgaban muerto 
en el Mar. 

JUerl. Que fi en el Mar 

murió } no es el » stde dertoi 
que el que viene , no murió,^ 
también lo se , y que es el mi 
Leonido , el que en la eftacadt' ' 
ellará , tiendo , y no tiendo ' 9 
ei que íe ahogó, y no fe ahogó"- k 
d que vendrá , no viníendOi ^ 
y el que cumplirá el refrán ^<| b 
de y cátale vivo , y cátale niMÉÍ 

5oL Hóbre, quien quieres q CDÚaÉl: 
el reboltillo que has hecho! '^ V 

M^rL Nadie , que no puedo d^ ^ >, 

i yo a nadie el entendimientos-'' \ 
y yá que te he refpondidoi' 
reíponde tu > que ay de nueio 
ique yo no sé í porque de ota 
parte en efte inftante vcngOt 

Soldad. Lo que ay::: 

Sale Arfrarite. ' 

jír^ant. Señores Soldados^ 
u la ley de foraftero, 
la licencia de las canas 
contigo traen los refpetos. 
y cortefanas licencias» 
apadrinadas con (erlo 
lo que ya fe les pregunta, 
por ignorarlo , qué eftruendo 
dt tromperas , y de Caxas • 
es el que (é oye? 

So!d. A mal puerto 
aveis llegado , porque 

■. . ci uno , y otro tenemos - 
folo el don de preguntarnoSs 
pero iro ti de reípondernoS, • 

Mer!; Miren con que fe venia 
aora el maldito viejo, 
folo para ettibaraiarnosi 

< ' que 



j 
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que vanibs a tomar poellosi 
yyocooiDascauia» pues 
oo se que Lconido nuevo • 
dci qae nos ha venidos 

Vénfelos doi. 
Ik o crueles hados , ó GeloSt 
pSol 9 ó Luna ,ó Eftrellasj 
Ihiiecas » Signos «Lucero^ 
^fUB en vano folicira 
él Immaoo entendimiento 
HUBMt de vueftros influxos 
Jos fbbeíanos decretosi 
ilaffiíá lo diga» pues 
■riada con tanto fccreto^ 
(ttlcc vifta 9 6 vir el varío 
tiafigo de los comercios» 
DO fndo coda la cienda 
¡de flus Mágicos defveloi 
acalcaría » nafta que el punto 
lie b amenazado rielgo 
cnoipla el hado > pues el dia > 
¡que á fu aüjge llegó el agüero, 
íes el que mi efludio roba, 
«f de mi íe viene huyendo» 
Sien pudiera yo cobrarla» » 
. cmno otra vea hice \ pero 
fi imperio en Megera luvci 
en lu influxo no me atrevo^ 
el dia que por vencido 
mciluy a mayor imperio; : 
y afsí , lo mas que mi amt>l^ : 
pacde hacer » porque no puedo 
dcur de armarla >es venir 
lan otro ea fu íeguimiauo^ . 
a ver en quib para a ver 
baído configo el veneno 
de amor I que amando » ó amada> 
b deilina. Mas qué es cfto? 
divertido ma» ^ que el vulgo^ 
que vi de rropil corriendo^ 

áUfJaza de falacia . 
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Ac^ui^ corriendoff les laflidoresje de/- 
éntrela Phza de Pahjc'o ^ y van. 
falie»Uo iodos , como ¡o dicen 
los verfos^ 1 

he llegado ^ donde veo 
: á Cafímiro en fu trono, 

y xodoel mirador lleno 

de bellas , y hermoías Damas, 

y con-accmipañamiento 

de Padrinos , ir entrando • 

dosarmadosCavalleros 

en la valla , a cuya vifta 

repiten codos , diciendo: 
Dent.iod. Viva el valiente Atctnin^ 

heroyco vengador nueftro. 
Qéfim. Echad vando^ de que nadie. 

de voz, que á uno in&ndaalicntOjj 

ni desconfianza al otro. 
Um T;iK2«Silenciü iodos. 
Hodos. Silencio. 
lAon. Fortuna , qué es lo que mirc^ 

mi arnés > y mi efcudo melixto 

es el que trae Polidoro: 

ó quanto á Marfífa debo! 
F/^r. Las mifmas armas que traxo, 

;[uando entró de Aventurero, 
6n las que he reconocidos 
¿I es Leonido , ó fiíc yerro^ A f. 
.0 malicia del criado, 
con que ya no ay otro medio, 
que el de llevarlo adelante. 
Ifá , feñor ^ medido avicndo 
las armas de uno , y de otro, 
de igual temple, y de igual pelo::: 
ddolf. Y de traycion , ó ventaja 

recibido el )uramentott: 
Vlo^. ETperan que la Tcñal::: 
<tfi/.Mandes hacer^porq \ un tiempo: 
Los dos. Puedan cmbcftirfe.Cíi/rToca 
al arma. Mu^fij, Vea el Univer/o, 

que de Lcom^vi \c^^>aL\5^ 
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fu honor > y fu muirte vengo. me acompaña. fit/I M ofteadipi 

Í^(?^, Pues conua mis proprias armas ' '^ -r^i-iA 

conmigo miímo peleo» 



dexate lograr , fbituna. 
Tocan caxas yjpdeM los ÍtH^\ 

Jíddf^ Pues ya de las lanzas v¿mos 
cxecutados los golpes, 
al efcudo , y al acero 
apelada F/^« Para efta. iid^ * 
las (obreviftas quitemos. 

TAárf. o fi al verle el coftro» en mi 
fe aumentara crl aidimiento! ■* 

%itín. Para llegar á los brazos^ ÁP^ 
yo, y Polidoro , yáes tiempou 
pero qué miro \ Marfífa? i 

Marj\ Lconido? qué es lo .iuc vcoí 

Luchan hf dos. 

tafim. Apartadlos^ divididiosi : 
que la lucba es de gcofleros ' ^ 
Gladiatores , no es batalla V 
de valientes Cavallcros* *« : 

JWr.y Ad. No es jpofsiblcq podamos 
dividirlos. Cát/tw. Cómo es efto? 
i^uitad , apartad , veamos « o 
. ii es verdad lo que fofpechoi T 
lidiar efpacio tan grande, 
íin averie herido , ó muerto» 
me da á entender q aquí ^y pado» 
ó ya implícito , ó ya expreflo: 
que lamina , que Garader> 
qué hechizo , ó contraveneno 
traéis , que á tanto golpe os hace 
impenetrable el acero? 

'Jídjtrf. Porque de mi no prefumat, 
que en fce de algún pa¿io vengo» 
cfta lamina que traygo "« 
conmigo defde el primero • 
aliento que reípiré, 
oy a tu mano la ofrezco. 

Lson. Yo eíla > que también a mí 

dcfdemipnmci iiüraco . 



qué es efto que miro » Cielos. 
( mejor dice lo que admiro) 
ellas fon : decidme » Aurelio^ .• 
las laminas no ion eftas? 
SaÍ€ Ayminda,A4i(f/€neyfDámi 

Arm. Señor , qué eítraño fucdGoi 
es efte, de quien la voz 
llegó a mi quarto ^diciendoi.. 
que ay ana gran novedad» : 
que á todos tiene fu(jpenfos{ 

Ca/i'í^ Lo que á Aurelio pregan 
iodirá : decidme , Aurelio» 
las laminas-no fon cftas» 
que^^-pot (i injurias del tieiq 
perdían una , duplicáxlas» 
fiando de vos el fccreto» 
a Matilde dexé ^ quando 
abitados ios conciertos 
de los rehenes; y el cange^ 
falÜ , a mi pcfar , del Re y no 
de Trinacria ? Aur. Si feñor 

Ca/.?ucs cómo aqui a hallarlas 
en la reñida batalla 
de tan diftances'fugetos? 

Jur. Comp , aunque yo os efa 
el tañimofofuccíTo 
de la muerte de Matilde» 
y que fo padre , fabiendo 
qual fue el accidente , que 
durar no pudo encubierto^ 
coléricamente hizo 
tan equívocos extremos» 
que pareciendo de amor, 
eran de aborrecimiento; 
y afsi > aviendomc enrregadc 

' en el no¿turno íilencio 
de la noche , la que era 
confidente del fecreto» 
la amenazada inocencia 
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ks Tcftiduras, á la otra fui , quinde veo 

otro > bien que humano monftruoj^ 



icdallas al cuello» 
>yqocla venganza ■. 
evosenelloss [i 

e ellos no fupleíre» ^ 
ir con el precepto 
vos ioscntregafle» 
quilfe yo tnctnioj 
eme , y por no fer . 
be un pobre leño 
lo 9 alborotóíe 
Y fañudo> y ñero» 
>nrcde Tofcanai - 
Hdo tome Puertos 
dexo <L ArraCiK) ^ 

le echaflea menos» 
ice d« tal hurto, 

fu vida rieígoi \. 

hallándome enoin monte 
ir no ir difcurrüefido' 
[nfanteSi bufcando 
t en que guarecerlos; 
[>ra de unos fauces» 
^ flores cubiertos i :. 
, y a poco efpacio, 
ne apartaba de ellos 
derlos de viña, 
roña , del yermo 
aborto , cargar 

1 y mererfe dcnrrcf 
rfirecha cueva, dcnde::: 
lUó el Duque^pues no tego 
as que dar de mi» 

el nombre que me dieron 
.cona y fiíe Leonido. 
% tu eres Leonido? LepJíSo 
guará defpues* 
ifigue tu y que fufpeníb 
cltoy. Aur. Sucedida 
dcfdicha > temiendo 



de brutas píeles cubierto» 
cargar con ella ,y llevarla» 
tan veloz hijo del viento^ 
^ que nunca puede alcanzarle. 
iJi^^a Arg. Eík fui yoyporq huyendq 
dcfterradode fofcana - 
por Mágico^ y Agorero» ' * 
para vivirlas leguro» : 
paflaba- al Peloponefo^ *'' 

llevando conmigó::: Á4árf. A'ml^ 
- >qiie cú fus barbaros dcfiertos ^ 
:'4l)ccriafte; tan altiva, -« .. 
que de^Leonido labieixio^ 
que eftaba retado , y que 
un fu amigo , que viniendo 
a ftsplir por el , avian 

villanos vaudidós muerto»' -^ 
quiftf yisi^fuplir fu £itta. 

Leoiti Muerto Polidoro > Cielósf 
perdí un verdadero amigd^ 
que no éalt^ra a fu empeño» - • 
es ciertt^v^or-^etaos^caüfá.' < 

^r¿. Piedad fue , pues anteviendo 
el peligro en que aora te hallas» 
. pues te v¿s en el aprieto 
de aver de vivir matando» 
¿iiver de matar muriendo: 
' tm que::: Cafim. No profigas» np| 

3ue pues revoca el decreto 
e que mates , ó que mueraSn 
con fus piedades el Cielo: 
trayendomeá mi poder 
por ran eftraños fuceflbs 
cftas laminas » que dicen» 
y yo folamente leo: 
EfteHado, y Diviía» 
de quien foy te aviC^^ 
y pues me aviCaí ^c txt% 



^% 



il6 Hado yf DHiifa. 

de Trínacria , y q es lu hcioiaiu y pues mi mano ofrecí,' 

Marñfa , y el hado fiero 



ha mejorado la íucrte; 

amt;>os llegad á mi pecho, / 

pedazos del corazón. 
tos dos. Cielos, es verdad> ó fueSo? 
Yodos. Vivan Leonido, y Marfifa, 

de Trinacria heroycos dueños. 
Jirmtd. Vueltra MjgelUd , fcñori 

la goce ligios tternos. 
lien. Mi mayor logro lera 

que os reconozca por dueño 

luyo á vos , vucltr4 es Tnnacriai 

y aun dw; luUu el m jndo catcco, 

ii puiíicra , os coronara: 

cite rctraro prefcnto 

por teftigo de mi amor, 

porque lepáis que no tengo 

de la paflada defdicha 

caula para vueftros ceños 

mas , que adoraros confiante* 
Céfim.í\oc% tiempo de íentimicntos» 
^rm.'Serálo de que agradezca 

yoU.yidagttdcdcbo» 



uendo un alto el íugercí 
por tu perlona y fabras 
que cumplo lo que pioiaetoi * 
cfta es mi mano. Lew. Q¡kéá 
A Adolfo , Principe cxcclfo 
de Ruíia , con ru licencia, 
dar a Machia pretendo, 
que a quien aufente me honiqi 
preieme efto , y mas ledcbttt 

Adolf. Celebre mi dicha el mnd 

Maf. La mano , y el alma ofia 

Uon. Florante con Mitilene 
vivirán en lazo eftrecho. 

Mhtl. Sola efta dicha fiíitaba^ 
fobre el general contento 
de vernos en paz a tódot. ^ 

Flor. Pues mi delito en Glencio 
queda , venturofo he fido, 
y repita ufano el Pueblo: 

DiBtrjod. Vivan Leonido,y Mal 
de Trinacría heroycos dueño 

T$dos. Y den fin Hado , y Divifi 
de Leonido , y de Marfifa. 
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1 GRAN COMEDIA, 

í DOS AMANTES 

DEL CIELO. 

ON PEDRO CALDERÓN 

it la Barcoi 

-AN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES, 



Otifimto. 
Claudio. 
' Polémia ^viejOi 
'Efcarfin. 
Carfofiro^ v¡€j\ 



JkrelíO. 
ÍParía. 
Gntia. 
Hífida. 

Clürí. 



JORNADA PRIMERA. 



tertíndy} veefi Oi/énté 
unáfiíU ^ con un hufet% 
f en il augures ¡ihüs. 
ijfcndo en nnOé 
)rto es el caudal aiio! 
t mi entendimiento! 
zon mi diicurfo! 
ifcurfo mi ingenio! 
locde comprenendec - 
iidos fecrctos 
ibro » que acafo 
ds halle : no entiendo 
los ) por masque 
dífoino I ]r pienfoj . 

g* ^oto0 días, ; ' 
po íoto crkAót 

jue dé por vencida ' 
dad 9 no tengo 



i 



el trabajo » ni el defvelo. 
Sobre cfte Libro he de cftit 
toda mi vida leyendo, 
hafia que llegue a entcnderiej 
ó halle algún dcí^o Macftro^ 
ue me le declare , a cuyo 
n , a fu principio bueivo* 
In principio , dixe , pues^ 
empieza el renglón primero 
con la miíma voz » que dice¿ 
en el principio era el Verbo; 
íi Verbo es palabra , como 
en el principio era , puedo 
que aqui no fe dice cuya, 
y no ay palabra (in dueño? ' 
Dice mas i Y el verbo eftaba 
con Dios , y Dios era el miíino 
Yerbo \ efto era en el princ£gi(CL 
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hechas dcfpucs por fu manoj, 

V nada Tin tí fue hecho, 

mí 

Que inirincado laberinto 
de milagros^ de myfterios 
es efte» que yo, que tatitos 
años que eftudio , y que leo 
Divinas , y humanas letras, 
ni Le alcanzO) ni le entiendo?^ 
El Verbo era en el principio; 
en qué principio fue eftoj 
quando Júpiter ^ Neptunq^ 
jyPluton fe dividieron, 
ly el uno el Cielo tomo 
para si, el otro el Infierno, 
y el Mar el otro , dexando 
ía tierra á Ceres, el TiempQ 
á Saturno , á Juno el Ayre, 
y el Fuego a Mercurio, y Vcnus^ 
No , que no fue en el priacipio 
cftadivifíon , fupuefto, 
jque (1 ya el Cielo, y la Tierra,- 
d Fuego , el Agua , y el Viento 
cftaban criados , huvo 
otro principio primcroj 
pues quien abíolutamentc 
principio dixo , es muy cierto, 
que hablo de primer principio 
de todas las cofas: luego 
huvo otro principio antes, 
en que eftas cofas fe hicieron} 
SI, y otro principio es fuerza 
para quien las hizo $ efto 
proceder en infinito 
es, pues ñ el principio intento 
averiguar del principio, 
uno de otro procediendo, 
en principio Vendré á dar 
íin principio, y feraefto 
facaruna confequencia 
de que huvo tiempo fin tiempo} 
y quicQ pciocieí^ m tíi3L9i ■ * 



no tendrá ñiij efto es ' cierfot 
mas no te detengas, no * - 
pares aqui , penlamiento, . 
ligúeme, que vas llegando 
aun a ma» realzado empeño^' 
de mayor dificultad; 
y af^i, algunas cofas dexo, 
por eiitrarme de una vez 
donde mas el juicio pierdo: 
á ver lo que eo el principidv: 
dta efte Elcritor ^bolvíeodoi 
dice, el Verbo fue hecho 
pues cómo puede fcr efloí 
ra labra que en el princi|MO 
cftuvo Dios, fue Dios meraiC 
Palabra que lo hizo todo, 
ipudo hacerfe carne ? Cielotí 
o quitadme de una vez 
oy todo el entendimiencOf 
ú de una vez me le dad, 
dándome de eños íecretos 
la inteligencia ignorada. 
Deidad , que no comprehet 
íi eres Verbo, 6 íi eres Dios, 
principio ) y fin de ci mefmo, 
u en tiempo criafte al Mundo» 
cftandote en ti fin tiempo, 
(i eres vida , y fi eres los, 
da luz, y vida á mi ingenio. 
Dentro Jos voces ^ cada uno áfis 
Voz. i . Crifanto^ i.Crifantoí Oru 
voces ) fi no dos aíedios, 
que forma mi fantasú, 
íombras fin alma , y fm cuerpo; 
á un tiempo ellán batallando 
dentro de mi miímo pecho* 
Salen en dos elevé dones JosferfinO^ 
vna veftidá denegro con eUrellas^fél^^ 
de¿al4 , / /liben k un tiemfo ^Uml^ 
mifá^ fino fiempre hahla c^nfigo^ 

(!>;&• (• La p4la^i:4 de quien hablí 
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igñorac.0 ccxto^ todo d cno|o que tengo* 

C> //• Aunque habla acafo cfta voz, 
yo lo romo por proverbio, 



ccr,cuya voz 

I los Diüíes imperio. 

upircr ello es, 

la con Ui habla aliento^ 

c Verbo, que publica . 

^rado Evangelio, 

leensí miímocs 

io , y ñn ab xtcrno. 

cipio y fin? yo no hallo 

de que pueda ícrlo. 

1 el principio del Mundo 

lo tomó el govierno, 

,0 á los demás Diofes 

)t de lo que es menos. 

]ae el fulo no podría 

odocl Univcrfo. 

(le era Dios, antes que 

i ia Tierra, y el Cielo, 

z en si mefmo fe ¿liaba 

ie criar al tiempo. 

jloá Júpiter adora, 

Dios de los Diulcs nucftros. 

dora al Dios, que lo es lolo, 

preheníible, y inmcnlo. 

:í es el honor del Mundo. 

.les el feñor del Ciclo. 

Teme el rigor de fus rayos. 

;uica el Agua de fu Pecho. 

Deja^arecen, 
que ciegas conñifípnes 
mi milmo padezco) 
ipiritus eftán, 
lalo , y otro bucno^ . 
ndo dentro de mí; 
ne inclina á crcerlOf 

ntie mueve á dudarloi 
falfamente opueftos: 

1 de efUs dudas podrá 
tar mi entendimiento? 

W. Carpoforo ha ácj^gitOS 



pues Carpoforo, que en Roma 
fue el mas celebre Maeílro 
en todas ciencias , y oy, 
del Emperador huyendo, 
por fofpecha de CkriftiaaOi 
en los ai peros deliertos 
habita racional fiera, 
ha de dar á mi defeo 
la folucion de eftas dudas, 
y hafta entonces, penfamiento, 
no me atormentes, y aflijas, 
dcxame vivir. Efcarp. AI vienta 
Sálin PoUmioy Claudio , y E/iarprn^ 
mi (cñor voces da. ClanJ. Eüirad 
todos. PcL Crilanto, qub es eftoi 
Cri/¡Señor, tu eftabas aqui? 
F$Um. No ellaba^t que aoia veogO| 
traído , no fin cuidado, 
del dcíenconado acento 
de tu voz ; y aunque tenia 
negocios de giavc pcfo 
ciitrcinauob: pucsmcembid 
Nuiíieriano el^e decreto, 
en que me manda bufcar 
lo:> Chriñtanos encubiertos 
en los mentes , de quien es 
Carpoforo amparo, y Mae(lro> 
á cuyo efecto yo cílába 
cambien a voces diciendo; 
Carpoforo ha de pagarme 
todo el enojo que tengo, 
codo lo dcxe al oírte: 
de que turbado , y lufpenfo 
eftasJ Cr\f. Yo , íeñor de nada. 
P^/.Con quien hablabas? Cr/.LeyedO 
cftaba afolas conmigo, 
y algún formado CQ(\QC^t.<\ 
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que ^Stl dado no me acuerdo, haciendo a mi entrada Romaj 



fQUm. Tus graves melancolhSi 
que ayan Je quitarte > creo, 
el encendimiento , íi es 
que tienes ya entendimiento. 

Clatid. Un hombre contigo á folas 
ha de hablar tan dcícompueíto, 
que ha de obligar, a á fus voces 
todos turbados entremos? 

CV/.Tal vez el zíz€íQV>\PoUm. Calla» 
notedifcuipescon eílo, 
que no fe ha de alzar con todo 
un hombre folo un afedo; 
bien > al mirarte aplicado 
oy á ios Libros , me alegro; 
pero no la aplicación 
ha de íer con ranto eftremo, 
que te enagenen de todo» 
padre, amigos , patria , y deudos» 

tlaud. Un joven, á quien doto 
de tantas partes el Cielo, 
como ion, nobleza, gala, 
hacienda , valor , h ingenio, 
íc ha de dar tanto á una pena, 
que encerrado en fu apoíento, 
la edad mejor de fu vida 
iolo ha de gaftar leyendo? 

fo¡. No te acuerdas de que eres 
hijo mió? de que tengo 
oy por el gran Numeriano, 
generofo Ccfar nueftro, 
el gran govierno de Roma, 
y aun del Mundo, pues govierao, 
primero Senador y todas 
Jas Provincias de fu Imperio? 
De Alexandria, mi patria, 
adonde ios tymbrcs tengo 
de mi fangre, no me traxo 
para repartir el pcfo 
de fu Corona conmigo, 
püb]ko$ recibimientos 



íi bien , merecido premie 
de victorias^ que le han dado, 
yá mi pluma , y yá mi azcro? 
rúes por qué la vanidad 
de mi hijo , y mi heredero 
no has de legrar , disfrutando 
tantos defvanecimientos? 

CriJ* Señor, aqücfte retiro 
en que me vés ^ no es cftdo 
de ingratitud , a cíTas dichas 
negando el conocimiento, 
es natural condición 
mía, que guílono tengo 
en la común vanidad 
de los públicos cortejos. 
Y íi viviendo conmigo 
no mas,\ívo mas contento^ 
para que quieres que bufque 
fo que me ha de agradar mcmnl 
Dcxa que paQC) ícñor, 
de eílas triílezas el tiempo» 
que deípues lograre aplaufos) 
que yo por mi no merezco» 
íino por fer hijo tuyo. 

f atenía No es mejor logr&r primcio 
Jos aplaufos en la edad 
florida , y paíTando el tiempo, 
en la decrepita , y triíle 
la foledad? E/car p.Todo eflTo 
yoíe lo diré mejor, . 
disfrazado en un exemplo. 
Un mal Pintor compró um 
mala cafa, y muy contento 
un mal amigo llevó 
á enícñarla, lo primero 
fue un mal apolento , y dixo¡ 
veis efte mal apofento? 
pues dexadmcle blanquear» 
y que yo le pinte luego 
de mi mano á todo el 

las 
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iredes , y los techos^ no les decía otra cofa. 



risquc bueno queda: 
e el amigo riíucño 

bueoo quedaras 
¡le pinuis primero» 
blanqueáis defpues, 
irá mucho mas baefiQ* • 
te pintar, íeñor^ 
del lucimiento, 
re acjaeíta pintura 

mejor el blanqueo; 
le al fin, el mal Pintor 
eiw al venir el tiempo* 

!;o , feñor» que obediente 
eyes , y preceptos, 
ffocararb enmendarme 
idefde oy, que tu mefmo 
Konozcas ya otro. Vsfe. 
^odio, como padre , beato 
riCanto las triftezas, 
:ayaii de parar , temoi 
aira$ pues tu eres 
¡mo, y (u amigo, 
is oficios, procura 
de fus fentimientos 
ifion , para que yo 
míen de , que te prometo 
tanque yo llegue a íaber» 
ea algún devaneo 
lor^queen aquella edad 
era lo mas cierto, 
le difgufte, ni enoje: 
sb fi diga, viendo 
iftezas, que eftimára 
>er que nacían de efto. 
Un Mcerdote de Apolo 
dos fobrinos necios^ 
i necios, miferables, 
\ miferablesy puercos; 
ndo que hace Amor UmpioS| 
lies t y diíccetojs^ 



queenamoraosi majaderos? 
y afsi) aunque no lo eftcAora, 
yo luvh que lo eftc muy pretto» 
por darte cííc gufto. Ppkm. No es 
e^o lo que yo defeo; 
que una cofa es, defear, 
yi lucedido, fabcrlo: 
y otra, defear que fuccda. 

CiéuJ. Lo que yoy feñor i ceofiKZCOi 
es, que procu re faber 
ta cjufa de qu¿ nacieron 
fas graves melancolías; 
y de intentar , fuera de cAo^ 
divertirle, y alegrarle. 

Pihm. Eflb es lo que yo pretendoi 
y aísi, pues es fuerza ir 
á obedecer el decreto 
de Numeriano , bufcando 
Chriílianos por los defiertosi 
en aquefta aufencia , Claudio» 
no llevara otro confuelo» 
que faber, que afsiftirás 
tu a Crifanto. C/m^. Yo prometo 
no apartarme de íulado» 
hafta que buelvas. Pol. Aurelio? 

Jnr. Señor? Pul. Tu en efedo (abes 
de efle monte en lo fecreto 
la cueva de Carpoforo? 

jlareh Aponerle me prefiero 
en tus manos. PüL Pues la Gente 
con recato , y con fecreto 
guia» que han de morir todoa 
quantos con h\ eftén: Cielos» 
pues veis con la vigilancia» 
la religión , culto, y 2clo» ^ 
que el honor de vueftros Dioíet 
folicuo , deftruyendo 
ella nueva Ley de Chrido» 
que con el alma aborrezca^ 
premiadme cot\ iuc^o\u 



^ 
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de Crifanto Íes intentos. por Roma^ y donde ay paipai 

(f/4*r¿/.Efcarpin,cliicá Crifanto, - - . . . 

que llevarle por oy quiero 
á que le entretenga. Efe. Y donde 
hemos de ir á entretenernos? 



que ya en eíte tiempo ay 
pocos entretenimientos. 
Claud. Fuera de Roma ,en la Via 
Salaria eftá el alto Templo 
de Diana, en el habitan 
los mas hcrmofos? íugetos 
de RoíTU> que como rodas 
las bcidades^cuyo pecho 
gencFofa fangre iluílra, 
van dcfde fus años tiernos 
a fer fus Sacerdotifas, * 

criandofe allí > hafta el tiempo 
de tomar e(lado> es 
de las bermofuras centro» 
es de las bellezas patria, 
y de las Deidades Cielo, 
y como es Minerva Diofa 
de las Selvas, y eíVa puefto 
fu Altar del boíquc én lo mas 
delcyrolb , y mas ameno» 
falen a el todas las tardes 
varios efquadrones bellos 
de hermofas Ninfasjyes 
á jóvenes Cavallcros, 
que eftán también fín cftado» 
{permitido el galanteo» 
á que le intento llevar 
efta tarde. Efcurf. No to aprncbo» 
fK>rqne encerradas bellezas» 
en cuyos altos empleos» 
el penfamiento mas digno» 
vs indigno penfamiento» 
fiodiverrrráo quanto ay 
que divertir en un pecha 
lleno de melancolías: 

incjof o giie le Ueremoi , 



Deidades de carne , y hueflb. 
Cláüii. Que como hobre baxo hab 
ay mas dicha, ay mas contente 
que adorar una hermofura» 
brujuleada entre loslezos 
de to impofsíbiec £/:. Señori 
yo digo que ícrá bueno; 

?ero ay bueno y mejor. Mica 
reguncabalc á un hijuelo 
una madre: Fulanico» 
que quieres huevólo torrezr 
y el dixo torrezno, madre; 
pero échele encima el huevo: 
no es malo que aya de todo, 

Claud. Qué notable, defia cierto 
fuera de la providencia» 
fer comunes los afectos! 
Ay, diícretiísíma Cintis» 
mas dicha , mas bien no quie 
que adorarte ; mas qué mas, 
fí adorarte aun no inerezcoi 

Vanfi , y Jalen Nijida , y . Chr 

ufiM harfa. 

Kif. Traes el ínftrumcnro? Of#r. 

Ni/. Pues dámele , porque en efl 
verde , apacible ílorefta» 
quede efmeralda » y rubi 
guarnecen rofas , y llores» 
liendo íu apacible esfera 
doicl de la Primavera» 
matizado de colores» 
probar quiero un tono»qtie 
á una letra que eicrivió 
Cintia ayer , compufe yo. 

Clorr. Que ailumpio, fcñora» foi 
el de la ieiiaf 

Kl/iíl. El de citar 

en un olmo un Ruyfeñor» 
publicando de fu ¿«mor 

ya el placer , 6 yací pcfar. 

lá 
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tii leyendo en un Libro. pero qué mucho ^ fi eftáa 

á tus acentos fuaves» 



amo que las hecmoías 
las de Minerva, 
is inútil yerva 
len fragrantés roías» 
)ácüas ¿civas bellas» 
ialtjda& de primores, 
le Ciclo de tloi es, 
.campo de Eilrcllas: 
reclinarme aqui, 
n Ovidio , mejor 
^.emedio de Amor» 
:of)0 , y letra. Clor^Di 
Ruylcñor, q botando vas, 

ñnczas, cacando favores, 
a pena, y embidia me das! 
•, que ii oy caceas amores, 
ras zeloSi y tu llorarás. 
Iremo «igradccida, 

1 Niiida ,eftoy 
nja , deíde oy 
uydeiVanecida 
:iumpcion letoca^ 
ya á que vivir 
xión , que llega á oii 
üyos en tu boca* 

u genio fobctano, 
intia» de manera, 
es oy quedar debiera 
; por torpe, y porvaa« 
lo mi inürumcnto, 
á fu coníonancia 
:ic la elegancia 
aro entendimientos 
: vas por aquií 
bledad difcutriendi^ 
DOS vcrfos leyendo» 
» la dulzura oí 
»,ydla el imaa 
acciones hsí.fído; 
I ii ne b4 t(»idQ| 



íulpendidas igualmente 
las claulüla.s de eüa Fuentes- 
las muíicas deeflasAvesi 
Merezca , ya que llegue, 
Niiida , átal ücafion, 
oír la gloíla a la Canción. 

Ki/iJ. Cí:i\ vergüenza la dirc:. 

Cartí. Qijé alegre, y delvanecidQ 
cantas , dulce Ruyicñor, 
la¿ venturas de tu amor, 
olvidado de tu olvidol 
£p ti, de ti entretenido, 
al ver quan ufano cftás, 
ó quanta pena me das, 
publicando tus favores! 
pero no , que íi cantas anoorcs, 
tu tendrás zelos, y tu llorarás. 
Sale Djna como Jujpenfa. * , 

Daría. Deten , Nifida^la voz, 

que no es bien, que de cíle acetitp 
hagas oy capaz al vienrp, 
qucle publique veloz, 
porque todos fon agravios 
que haces a tu pundonor. 
Qué fon zeios? que es amorji • 
parafalir de tus labios? 
Ella Selva dedicada, 
Niíida , á Minerva efia', 
no a Venus, pues cómo ya 
irive de ti profanada 
con cus canciones? error 
»o yes que es^ acción livianaj 
CR el Templo de Diana 
cantar hymnos ai Amor?— 
Mas íi elU Cintia contigo, 
no me eipantodc que eftás 
tan mal divertida. Cint^ Tues 
per que lodice^í TiiVA.Lv.digo^ 
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en pro&ñoft Libros vivcss; 
vcrfos Ices , ver fos efcrifcSj, 
cuya vanidad ce ¿gradan 
y íi quieres de efte error 
verte convencida , que es 
el Libro que aora lees? 

Crm. En los remedios de Amor 
leyendo eftaba ^ en que bieflt 
infecir, Oaria» podrás, 
quan aial informada eftas 
de mis eftudios , pues quiea 
remedios lee á fu cruel 
pena> contra ella fe anUní; 
y es ciecco que no le ettiou 
quien eftudia contra eU 

Ij:/. Con efle mifmo argumento 
re refponda mi canción» 
defengaños de Amor fon 
quantos pronuncia mi acento. 

2)4r. Remedios , y defengaños 
las dos a un tiempo bufcais? 
luego no lexos eftais 
de (us penas » y fus daños: 
pues lo que tiene por medios 
bufeat defengaños > ya 
mueftra ciue engañada eñii 
y laque Dufca remedios, 
ya mueftca , que algún mortal 
dolor (u pecho üntiós 
porque tiingano bufeo 
el remedio ante$ del mal: 
Luego Coa Cáufa me ofendo 
de vetos oy con engaños^ 
ta cantando defengaüoSi 
y tu temedios leyendoi 

C/jir« Las acciones del acaío^ 
acciones » Daría > nó foo^ 
que coa fcgunda intención 
le cxecutanj y ftfsi , paíTo 
á otra Cofa, noiy petfouii 
CQ0 in¿eaiO| 6 fio ingcaiOi 



i 



Amantes dtl Cich. 

^ que no U apliqne fa ingoi 
a alguna cola > eslabona 
la vaciedad de exercicio^ 
que República no huvien 
fi el natural no cfcogiera 
las virtudes , y los vicios 
cuya opinión aílcgurai 
que Niíida fe inclinó 
á cancar , á efcrivir yo, 
tu a adorar tu hermofai 
>s mejor ocupación, 
que la de la habilidad* 
la de la gran vanidad, 
que tiene tu prefumpcioc 
Qué mañana no re vi, 
conafseo impertinente, 
en el criftal de una Fueni 
enamorarte de tí^ 
Con que bolviendo al pri 
argumento del Amor, 
es tu delito mayor, 
fi de tu cuidado infiero 
fegunda caufa , puesquic 
fíempre con defvelo igual 
no fe parece a si mal, 
parecer quiere á otros b 

t>arU^ Tan lexos mi volar 
tiene ella folicitud: 
( no hable aora mi virtud 
hable aora mi vanidad. ) 
Tan lexos , digo , miped 
vive de quanto es amor, 
que el impofsible mayor 
de duantos la mano ha he 
de Júpiter foberatio, 
me parece que feria, 
que permitieflfe Daría 
el átomo mas liviano 
de Amor á fu penfamieni 
pues folo de una manen 

poíubLe d queccc yofii 
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csdervanccimicnio. 
p¿ manera » nos di? 
Jo un hobcc huviera cftado 
an enamorado, 
riera muerto por mi, 
xliendoyo por cierto 
K)rmi amor murió, 
;s pudiera yo 
lieipucs de muerto. 
!za mal confeguida 
. de tanto a mor 9 
a tu favor 
r antes la vida. 
es vanidad , conñdera 
imaginando efta 
impcion» que no ay ya 
: , que de amores muera, 
.aavrá mas , fícndo afsi, 
ínguno querer bien? 
no he de amar á quien 
o muera por mi. 
ibicion tan fingular^ 
puefta puede aver^ 
Iver yo á leer, 
!4i(ida,á cantar? 
ícndo cafo de tanta 
p que toca enlocura. 
rs bnelvete a tu Icébira, 
as yo büelvo á mi canto. 
yo, porque mas fe aumente 
on , que de mi hacéis, 
as que cantáis , y leeisi 
de mirar en la Fuente. 
férni0^ CtMdio , / Efcárfin^ 
. Royfeñor, &c. 
> os agrada la belleza 
amena felva? CV;/. Sl^ ^ 
Autor (e efmeró aqui 
ran Naturaleza: 
creerá, que es la primem 
leaqucíUíclvapiíoí . 
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CUud. Es fegundo Parayfo 
de los Dioícs eíh esfera. 

Oif. Y mas efta verde eftancia, 
donde aora avcmos venido^ 
pues tres objetos haa fído 
iguales en la diílancia 
lus que citamos admisando; 
y a un tiempo afsi eftamos vieadoi 
quando uaa Dama leyendo 
aqui , otra Dama cantando^ 
y otra dalcemente ociofa» 
dando ella fola a entender» 
que no tiene una muger 
mas que hacer , que (cr hermofa. 

Efe. Dices bien, porque en mi vida^ 
igual hermoíura vú 

C!aH(i. Pues fi de las tres que aqui 
fe han ofrecido, elegida 
alguna huvicííe de 1er 
de vueftro gufto, qaal fuera? 

Cfif. No ik ^ que de una manera 
las tres han labido hacer 
tres objetos, que en dcfpojos 
cautivan el penfamiento, 
rindiendo el entendimiento» 
los oídos , y los ojos. 
La que canta , en íu dulzura 
dá a enter.der fu perfección; 
Ja que lee , íu dilcrecion; 
la que calla , fu hermofura, 
Y alsi , no agraviar intento 
de la una la beldad, 
de la otra la habilidad, 
de la otra el entendimiento» 
por no ofender a las dos: 
mas (i yo elegir huviera:;: 

elMíi. Qual fiícra? 

CV/ALa hermofa fiíera. 

Effarf. Buena Pafqua te de Diof» 
porque no ay cofa mas clara» 
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que fe iguale, con tencc que vueitca voz ia aLbaíE 



uní moger b¿iena cara. 
La rapóla^ y U perdiz 
tuvieron una peadenciai 
la rapóla por fu ciencia 
queru ícr mas feliz, 
la perdiz por íu hermofurat 
k quien la otra decia: 
bobaz.1 y que cada dia 
te caza quien te procura* 
y ella dixo , aunque bobazají 
Con quanco tu íabeSj no 
í;tbes can bien como yo 
á ijualquicra que me caza. 

Tfjiii. Cío: i, lleva ede inftrutnento^ 
que parece , que he fcntido 
entre eíTos arboles ruido, 
y yá retirarme intento: 
corrida de imaginar 
que me ayan elcuchadé 
cifos hombres^que han Uegado^^ 

Cint. A Claudio pude alcanzar 
á ver dcfde aqui, y intento 
mirar fi me figue , dando 
á entender y que imaginando 
me lleva mi penfamiento. 
Si es que de amor al dolor 
remedio no puede avcr> 
dcqucmefirveleer 
en los Remedios de Amor? Fafe^ 

0/r. Contenta en eíla efpefura 
quedoi porque no quiiiera, 
que compañía me hiciera, 
(inomi propia herraofura. 

Clatid. Crifanto» vueftra eleccioit 
en una pattc he fenrido» 
quanto en otra agradecido} 
pues en aquefta ocaGen 
tistíti , que no os a^cadaífii 
la que en el libro leía, 
fi^ü afsi > que (satirif 



Y pues la qucxa e$ tan uDa, 
con el agradecimianto, 
mientras yo feguir intento 
los rumbos de mi fortuna» 
probad la vueftra , y aqui 
mccijpjrad. Cr;y. Confufo 
porque á mi milmo nopuo 
picguntarme yo por mi: 
delde el inftance que vi 
efta rara perfección, 
foy horror> foy confufioHi 
y en mil temores deshecho 
rodo es Babylonia el pech 
todo es Troya el corjzon. 

E/c^rp. Pues común de dos fa 
entre los dos effe efecto, 
que yo también te promet 
que eftoy perdiendo el fcni 
dcfde que la vi. O//. Atrev 
loco j necio , pues tu avia! 
de íentir las anlias m'uii 

E/carp. No , íeñor mió , quí 
liento , lino las mias yo« 

Crifánto. Dcxa tan vanas pon 
y vete , que por los Ciclo! 
que te mate. Bfcarp^ Yo a 
Que fí la hablas , no s¿ 
(i podre lufrír mis zelos. 

Crif. Atrevanfe mis defvclo! 
á faber (i (bis ,'feñora, 
de aqueñe Ciclo la Aaror 
la Palas de eña campaBa, 
la Juno de efta montaña, 
de eftos Jardines la Flota# 
Para que fcpa primero 
con qué eftilo hablar podri 
muda mi voz , aunque yl| 

?ue me lo digáis no quiw 
orque ií en vos conüdecc 
pafcc(;ion tau fobcraaa» 
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kAui tan nfana^ Bar. SI, que el nyó, donde entra. 



Deidad os publicáis, 
a fereis , pues eftais 
I bofques de Diana. 
ros , para hablar conmigOi 
is fabcr quien foy yo» 
ira hablar con \os , no, 
lo á refpondcr me obligo^ 
ado al cielo tefligo 
rigor ; y aísi > quien 
os altiva no es bien 
Ufar , porque me oygais^^ 
auien quiera que íeais, 
nablaros con deídén: 
, Cavallero » os pidO| 
|ucftc lugar dexeis, 
a foledad sie deis, 
: yo hafta aquí he tenido, 
erdamente reprehendido 
^ íeñora , el error 
guntar mi temor 
fois , pues un bella efia¡% 
uieo quiera que íéais, 
hablaros con amor. 
I voz tan ignorada 
le mí , que fofpechoi 
i ha eftrañado mi pechO| 
efpuesde enamorada, 
lego no aventuro n;ida, 
lo repetirla intento^ 
que vueftro íentimiento, 
le la efcuche , la ignora, 
iaceis , q aunque ignore aora 
& , DO el atrevimientos 
iqnCkafsi come lo oi^ 
biytciU olvida 
fkJÍoír fencir^ 
i¿, ya la oividafteis? lUn. 
i voz de amor (ay de mi) 
üda > (¡endo el mas fuertf 

» que vibca la muenid 

m.lZ 



no hace mal, (i en nada encuentra. 

Cri/.Dc qufe fucrte*^Djr.p¿fta fuerte. 
Si un rayo en parte cayera, 
que abierta una puerta hallar» 
en&ente de otra , paíTara 
íin que la cafa enccndierai 
y de la miíma manera, 
aunque amor rayo aya íidog 
como un oido na reñido 
á otro enfrente , oo abraso| 
que por un oído entró, 
y falló por otro oído. 

Cri/, Luego (i elTe rayo entrara 
por puerta que no tuviera 
corrclpondienda, encendiera 

Juaneo en la caía encontrara? 
ues tiendo aljsi , cofa es clara| 
2ue me abrafen fus enojos, 
endo el corazón dcfpojos» 
pues íin abrafar , y herir, 
aun no es pofsible falir 
rayo que entra por losojoSé 

Bar. Si me huvierais eícuchado 
lo que aora dixe , bien creo 
que huvicra vueftto defeo 
antes de hablarme , quedado 
en íilcncio fepultado. 

Cn/. Pues que dixiílcis ? Dar. No S^^ 
que un arrojo vano fue 
de la grande altivez mia. 

CV//¡ Sepa yo que contenia. 

fíar. Que en mi vida no querrá 
fino á quien muera por mi 
de amor. 0//.Y def pues de muerto 
fiíera yuoftro favor cierto? 

Dar. Qien pudiera fer que si. 

Cti/^ Pues yo os doy paUbra aquij 
de aípirar á cíte favor, 

{ iacrincado al ardor 
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Dar. Pues áó Me fi^is aora» á Carpoforo , que ^i foló 

que aun no a veis muerto ik nmon 



yjje Daría. 

C9Í/.E(\ qué pecho a un licpo fnifmo 
le avrán j 6 Cielos y juntado^ 
tantas ar.fiís '{ en que pecho 
ie avrán vilto nflómbros tantos? 
Soy vo quien rendido aqui 
al bellirsimo imhgro 
de ura lvetinío!ura , le olvida 
de^qucl primero cuidado 
cic íu.s cltudios f Qiic hechizo^ 
que frenesí , qué letargo^ 
al ilma dio por los ojos - 
aqucltc diVlrtO et>canto? 
Qué Deidad , ihtercffada 
eii que no (cpa los raros 
«ihyftcrios de un Libro > pone 
inconvenientes al paflo^ 
procurando divertirme 
de kiberíos, y alcanzarlos^ . 
Pero qué digo i que una ' 
pa'fsion fucedida acafo 
no ha de fer baOaote i no, 
para cnagenarme tanto. 
Si de un Añto la violencia 
á una l>eidad me ha indinado^ 
fio me ha forzado^ que no 

' fuerzan , srinclinan , los Aftios» 
Libre tengo mi alvcdrio, 
alma , y corazón > bolvamos 
á mas generofas dudas, 



puede , por doGto , y por falx 
refcatar mi entendimiento 
¿e la confuíion que paflb. 
Q^ié inrrincado laberinto 
es en el que voy entrandol 
Aqui lo naturaleza 
poco cftudio pufo y dando 
á entender , que el defaliño 
también es belleza : un rayo 
del Sol apenas regiftra 
aqucliC lóbrego clpacio; 
penetraré lus enrraiías, 
que íégun las feñas tr^ygo/ 
de humana planta no fia. 
AUi á la margen de un daíQ 
arroyo , que fugitivo, 
•hecho continuos pedazos,. 
de ia nieve de eflbs monc % 
trae mal derretido el ampOj 
eíla un caduco eíqueletOi 
a quien ha diferenciado 
de los troncos , folamenre 
torpe el movimiento , y tar 
cadáver vivo parece: 
ó tu venerable Anciano, 
que enrrc los vegetativos 
eres ya racional árbol. 

Ha e^adoCarpiforo alféLM^j 
falir , jf gl ver a Crijanto qa 

lólverfe. 

Carp. Ay de mi ! Romano es i 



que Ids de atftors y puesCfaudio> ^ CV/^Noiemas^que^aunqneilo 



r\ 



Clicte del Sol que enamora^ 
le va liguiendo los paflbs, 
y efle criado le ha \á^ *- 
y íon'aquellos pcñütcos»- 
cn -que remata dhi iel^»» ' ■ < i 
de los huidos Claiítíií nos •■> 
rultico alvergue, a eUos quiero 

.^f^rv^ü hallo 



no nguroío te bufeo. 

Cafp^ Pues qué me maneáis, fc 

Joven y que vueOraipiMfen' 

.^ ya luaetinentidoalaéf|>a» 

MOif% i4iie me digáis , os fupli 

\ tquapl 4i«. cltosiduYos peña&í 

* nivax cntrc*bierías' bocas 

aUto ÚciiHír«ik:ite2anda,>. 



•ai 



de m vivo encerrado es ^ a preguntar vengo. Cér^.Ci^loSp 



i. ffuAíca tumba de marmol? 
m qaal Carpoforo habita? 
porque le vengo buícando» r 

2iie me importa hablarle. Csrf^Yo 
n rezclo de mis daños, 
» lo be de d cci / : Ca r poforo 

íb]r«Crf/.Dddcnw%padre,los brazos, 
ICkf. Y el alma en ellos ^que no 

& qpt alien co fu contado 
. me dá 9 que rejuvenece 
r verte verdor de mis añosi 
: mea como caduco tronco, 
i qpicn dá la vid abrazóse, 
qufeo fois , heroyco mancebo? 



.•ten los Evaiigclioifantps. 

Cr:f. El libro bsfaibí Carf. X l'rtbc* 
la ícente le pongo , da^do ; 
indidos del gran rcfpcco 
con que le tocan mis manos, j 

Cri/. Piocs qa¿ libro es ? porque yo 
entre oif os le hallé aijaio. 

Carp. De la Evangélica Ley i 
ba/a, y funda mentó. Crif. Eílr^ño 
horror me aveispuefto.Cir.Cocnoi 

Cri/. Como yá íaber no aguardo, 
nada de el , pues que no dudo» 
queferán Magias, y encantos. 

Cárp^ No ferán , Qno verdades. 



O^ Mi tiombre, padre, es CrUanto, Cn/i Cómo paeden (erlo , qu4ndo 



hijo de Polemio Toy, 
piiflMr Senador Romano. 

iESf^. Foes qoi me oundaisí 

tH/. Na quiero 
ceoeras en pie. Tentaos. Signun/i. 

Cérf. Decís bien > que íoy pared 
que íe cfta ^efmoronando: 
m la boca de mi cueva, 
que es efta , mejor eftamo^; 
qtt¿ me mandáis , Cavallero? 

t>i/l Defde mis primeros años 
£ii inclinado á los eftudios, 
y leyendo libros varios, 
en qno he encontrado una 
dificultad y que no alcaczos/ . 
tei^oos á vos por el mas .^ » 
do£b Varón , Maeftro fabio 
de "todaRtM&a , que«deÍlo 
me iníbrmó allá vueftro apUufo, 
y^vengoá que me expliquéis 
«n4ogar , |M>rque inohallp *» 
ia TaBoa idci fu letttidb: ; /.<f 

m 

cfte es el libtthCáfrpk Moftradlo. 
O^ Abrid d principa de d, . 
qpeyca cLpuocipio efta 4 úíb 



1q primero que en ¿1 dice, 
es , (qu¿ principio ma;s íalCoí) 
que en el principio era.cl Vcf bo^ 
que edaba ea Dios , y (Mid^ndo^ 
masadeJante,iiuc.elmifmo . 
Verbo era Dios ; y comando 
al Verbo , dice defpuei, 
q fue hcchocarne. C^ir^Eftá daro^ 
porque aq^Ae Evangeliza » 
en el principio va lublando 
de Dios en quanto Divino, 
y defpues en quanto humanq. 
r^r/.HumanOyy Divioo á un tiegipoi 
Carp. Si i en. unjfupMftojanJcan^o 

^i!ambafi;tiatijira^^st 
Crif. V,t¡i^ithmo,ys\!iit t^Q* io alcanzo» 
es palabra^:qii«i«ftiien Diqs^x 
:.y csiDÍ0S , y ,ddfpaestooun()o 
cameles Verbo^es Djos»es Hx>ii\bre^ 
Chcjübo^ que mprio cUvu^ 

P^qid » <(CWíQ lp;probia.í*? . í* 
Can. E&iÓfips , porque cMpcF^^do, 
íin princiiplo 9 y &} ; es-Verbo, 
porque c$ también engef>4r^do 
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luego el Brpirittt Santo,^ que fon prodigios can tatm 



ficndo un Dios , y tres PerfonaSi 
cifra de Myllerios tantos: 
Fe Catholica es > que una 
Trinidad ^ un Dios creamoSf 
en un Dios , una tan>bien 
Trinidad iiempre adorando» 
ci coi)fuQdicnd6 Perfonas^ 
ni fubttancia fcparando: 
del Padre una es la Perfona, 
otra la del Hi)o amado, 
otra Pcríona es taoibieo 
Ja del Efpiritu Santos 
mas en ei Padre » en el Hijro» 
y Efpiritu::: Cri/l Aflbml>ro rar#! 
Carp. Una es la Divinidad, 
gloria , y poder igualando> 
con una Mageftad Ibias 
porque aunque es::: 
W//! Dé otros me efpahto» 
Cárfr. Ei Padre inmenfo, y eteriio> 
y por cfle milmo cafo, 
inmcnfo» y eterno el Hijo, 
-y inmenfo , y cierno ei Santa 
Eíjpíritu y no fon tres 
snmcnfos , y eternos , claro 
clH , fino un íolo eterno, 
h inmenfo \ de donde faco, 
que aunque increados los tres, 
!(blo fon uno increado: 
El Padre de nadie fue becho, 
ni criado , ni engendradcH 
ei Hijo engendrado si i-^ 
del Padre , no hecho , ó criado: 
y el E(pirhu , ni hecho, 
ni criado, niengcndrado * 
fue del P&dr^ ; ni del HijóJ 
(ino procedido de antbos: '-) 

ci>a es id Divinidad 
de D'os en qnjn$o Dios ; vamos 






los que aveis dicho, que es fiíen 
atenderlos muy defpacio: 
dexadme que cobre aliento, 
que füfpenfo , y elevado 
me tienen vucftras razones: 
ah quien comprchendiera quaoi 
aveis dicho ! Un Dios , y tres 
Perfonas , con folo un mandOi 
una Tubllaticia , una eíTencia» 
y voluntad ? Carp. Si , Crifania 
Salen /iu^elw , y S^iJéidos. 
Ain\ La cueva de Carpoforo 
es aquella , y el ícütado 
eftá á fií puerta , coi; otro, 
leyendo. So! Pues qie aguardóme 
jiflír. Como Poktmo nos manda, 
en prerdicndülos , cubrimos 
fu roílro y porque no pucd^a 
conocerlos ¡os ChiiOiancs, 
'que ion cómplices con ellos* 
SoL D.10S a prilion. Cri/,0 vülane 
Af^r. Tapj'.i las bocas. O;/. Yo fo; 
Jiro. No den voces , y las tnanos 

atrás atad á les dos. 
CV//^ Mi radique foy::C4fr.Cielo far 
llegó el día á mi dcfeo. ( 

Voz ¿/«f;f^.Carpoforo,aun no ha llq 
porque quicio acrifolar 
la conihncia de Crifanto» 
. no le guardo ; pero á ti 
de eOa manera re guardo» 
V Dejéf atece Caypflforñ. 
Sale Pohm'w. Que ha lido cftoí 
Jlur. ün prodigio: 

á C»»rpcifcro aqui hallamos; 
y á cite Chrilbano con ¿U ' 
teniet^do prcfos a entrambos 
il fe dcfa pareció. 
Fokm. V.ildiianic los encantos 
de qjJLC \v^ CWv^v\^\ ^Sax^^ ; 
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deOCA por milagros. de mi honor , fitJRi Idttntat 

de otra íaeitc remediatlo» 



el aonte van huyendo 
s. Poh Seguid á qoantoi 
, y dexad aquí cfte, 
efta , pues le guardoi 
de ti, quien eres? 
:ne redeltapo, 
: ta roftro me informe 
defdichas : Criíhnto? 
efto^ Cr. Válgame el Cielo! 
.ablando co los Chriltianos} 
Ibs cuevas elcondidoJ 
refo'f Paraquando 
ü> Júpiter yíotí 
i de vueftrcs rayos? > 
rcgunrar una duda, í 
) tus libros avia hallado^ 
bs montañas vine 
poforo buicando, 
i/. Calla , calla , que ya 
ro quien ha caufado 
ceílb , tu cienes 
ío mal aplicado; 
^uanto eftudias y fon folo 
ades , que en humanos 
rcl üCÍocfcriNnó; 
rfta pafsion llevado» 
ender avrás venido 
^gias , y (us encantos. 
> es Mágica la que vine , 
ender , myftcrios altos 
fií Fe , á quien yá debo 
raciones, y efpaniosr 
3aUa otra vez , calla » niega 
Munciacion ai labio: 
blas de ellos con rctpeto? 
ntm Los dos aqui fe quedaron 
ivcr¿ xcnbtirte el ro&rO| 
ean eftos Soldados .- . 
D eres ; porque po íepfm 
^acéa de Jeragrarija ^^ 



Qrif. Dios,q hafta aora ignoré» ájfik 

dame tu &vor , y amparo» 

que hafta conocerte mas, 

íufrire inmcnfos trabajos. 
^ur. Aunq el monte hemos corridfl^ 

á ninguno hemos hallado. 
IPol. Llevad á Roma eftc prcfo; 

y mirad » que a todos mando^ 

que nadie el roftro (e atreva 

á defcubrirle : que aguardo» 

Ciclos , que del pecho yo 

el corazón no me arranco? 

que he de hacer en tartas dudasl 

íi digo quien es , infamo 

ccn lü culpa mi nobleza j 

y mi lealtad , íi la callo: 

pues con folo hallarle aqui» 
quebranto al Cefar el vando. 
Caftigaréle , es mi hijo: 
líbratele , es mi contrario: 
pues entre eftos dos eftremos» 
aya un medio , no le hallo» 
que como Juez » le aborreacot 
y como padre , le amo. 

JORNADA SEGUNDA. 

SdtiH CUudto ^y Efcdrfiw. 
tUmi. En eíedo , no parece? 
ni de ninguna manera 
feíabe de el? Eje. Defde el dÍ9 
que de Diana en la Selva 
tu conmigo le dexafte» 
y yo » fcñor , con aquella 
beldad » no pareció nus» 
fabeAmor lo queme cuefta» 
. e/mf^h De tu lealtad no lo d^ido.. ^ 
íj€. Pues aut\quc \c^\\aL^ ^^vtix^^v 
nacs todo \«aXu4-Cl.^>¡xc^ cs^xct 



14^ ^ ^ tj^tltot AmmUésidChU; 

Efcárp. ImagfhitíoAís negras bien dá íu Temblante i 

\z pealar y quealli encubierto 
-le quedo á vivir con ella. 
Claud. Si yo aqueflb imiginára, > 

confuelo, Elcarpin , tavierai 

no fentimieuto. Efe. Yo no, 
. íino una maquina entera 

de rencimientos. Claud. Porque 
BjcArf. Acá fon ciertas quimeras 

d< un defefperado amor, 

que cou zelos me atormenta* 
C¡. Tu amor , y 2closP Efe. Yo zeloSf 

y amor ; foy alguna beftia? 
Claud. D¿ Dariar Efe. Yo no s^ 

fi es D¿ria , DieÜe > ü Diera; 

pero sé , que tomarlat 

remira , y tomaíTe de ella 

qualquicr favor fubjuntivo* 
Cl¿tud. TU de tan rara belleza? 
£/'. Si , que no fuera tan rara 

íin mi. CV. Pues en qué manera? 
Efcarp^ Enamorófe Vinorrc 

( nadie en el computo muerda ^ 

de ios tiempos $ porque ha ávido 

Vinorres en todas Eras) 

de una Dama muyltermofa» 

á quien Vinorres finezas 

iba diciendo al eftrivo 

una tarde $ muy fe vera 

ot^a Dama que aili iba, 

diio : Es pofsible > no tengat 

dcfconfíanza de que 

cecnamore un fímple? y ella 

muy galante refpondió: 

nunca he tenido foberria 

de hermofii kafta oy i^or^oi 

1)0 es hemofara|>erfe£bi 

laque üó Ceiebran toddk. 
C/.Que íirialdadi £/?. Frialdad M«áa^ 
ChttJ. Dexa locuras , que-falc 

nú úx ^Efc. Dcifoc KÍAczai . 



Salen Nlimio ,/ crUd»t, 

CUmJ. Sabe Júpiter la pena, 
leñor » con que (íempre lt( 
á ponerme en tu prcfencia. 

fúlem. Claudio > no dudo qneti| 
ran como proprio las üeDiak\ 

Cláud. Palabra ce di de que 
á Crifanto::: Mem. defláji 
no buelvas á repetirlo, 
porque a fentirlo no buelTt' 

€léMd. En fin , para (aber de tí| 
no han fído tus diligenctai ^ 
bailantes? P#/. No me atotw 
con preguntas, que aunqucOT 
no darte rcfpuefta ^ anda \ 
muy lifta yá la refpuefta» 
por falir del pecho roio, 
y es probar mi refiftencia. 

Cláud. Pues qué recatos de mil 
fabiendo que a y en mis vcDil 
fangre tuya ^ y que mi vida 
cftá ficmpre á tu obediencia} 
Defcanía , feñor , conmigOi 
habiemc una vez tu lengua, 
de quantas me hablan tus ojoi 

p0lem. Salios todos allá fuera. 

E/carp. Ay bcllifsima Daria« 
qaien amano te tuviera, 
para ofrecerte dos cuentos, 
aunque ninguno de renta! Vé 

Ciáttd. Ya , (efior , folo has quedi 

B^lem. Pues cícucha , que aooqiK 
prevaricar el intento 
del focreto « á que me ñierzaa 
mis dcfdiclias i, esforzólo 
deciirlas $ porque no tengan 
oprimidas del fiiencio, 
difculpa^úiio licencia 
para romperle ; y aíisi, 
quiero iioncftar. fa violencia» 

iu 
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lyo voluntad folos quedando ífi ^llclU -. 

zuftica eftancia los doFy 

deícubrile ) confidera^ 

padre > y Juez en una canfii 



los han de hacer fuerza. 
(Claudio) no eftá 
CD mi cafa mefina 
imo i a los Diofes 
fe ( ay de mi! ) que ñieía 
I j y noprifion, 
coque le encierra: 
en mi cafa , y que eftc 
encerrado en clla^ 
3 que te haga 
^edad ; pues efperai 
novedad te hará 
»as la caufa fepas, 
iftlicc diai 

\í monte , y tú á la felra 
en el le hall¿ yoj 
kcrdifte en ella. 
rcnle mis Soldados 
k de fu cueva 
poforo : ó aqui 
ios Cielos paciencia! 
evicran, fue dicha, 
^ 9 porque no vieran 
ra de fu cuerpo 
[ante de mi afrenta, 
ronle íinmirarlej 
10 la orden era 
»el roñro , fue 
es que le prendieran^ 
de efpaldas citaba, 
era diligencia, 
valióle fu M^gift 
;a racional fiera 
la , monftruo dos veces 
tuoibceB r y pof ciencias. 
A pues*, pieíoCriíaACOi 
kocioeporhispeiúKi; t 
iftianos eiUus gratis '- 
niá fcr<tefrnfa, . ^ 
Madob ÜK ficuieroiL . 



tan abommable , y fea, 

como aver contravenido 

alli a los Dioíes , y al Ceíars . . 

con un hijo delinqttentc, 

donde tan precifo era^ 

que militaácn iguales 

el rigor, y la clemencia. > 

Venció la clemencia , en fín^ . 

dixele , que fe efcondicra, 

no !o confíguió infeliz} 

{)orque al mifmoir.ftunte llegan 
os Soldados > y íeria • 
otra defdicha mas fiera, 
que tuvieflen que callarme: 
lo mas , pues , que en íu dcfenfa 
entonces pude hacer , fue 
que nadie le defcubriera. 
Traxelc preío , en efcíto, 
y haciendo myfterio que era 
jufto , que aquella prifiou 
en Roma no fe fupicra» 
por los cómplices , mande 
traerle a mi caía mcímas 
de alli á unes dias fupufic, 
( ó pcideroia violenciai 
que no fiuilitas! qu¿ > 

no arraftras! qué no atropellas!) 
fupufe , digo , un efclavo, . 
cuya inocente cabeza 
dedroncada, reparó 
el¿olpedemiíentcncia« ■■ _-. 
Dirás tu aora : pues ya .> 
enmendada la deshecha 
forconaiddlanoe ,:ccnDO. 
oy le pculns , y ic eofiicnas! • 
TiY Xüfpondetcce yo, .>. 

licuó de 3d^il4«&iu:««:(^ . 
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qut aun^ub tfl TCfdad, q no qaiíc^ le privan, y le CMgcnzñf 
que público ( ay de milj faen 



luotftigoy claro cftá: 
tampoco quife que viera 
tanta piedad en mi pecko, 

2UC no temielTe mi oíenfa. 
.oscattigos de ios padres 
txecutados , refervao 
los de los verdugos , Claudia^ 
con tan grande (üferencia, 
quanto ay de una nano que honra 
á ana que hiere » y afrenta. 
Cefsoel rigor » en tk&Of 

Í|ue los de Tos padres ceflan 
aciiiiiente : mas qué mu€ho9 
ti la mano ( ay de mí ) mefnm 
que alientan contra ios hijos» 
contra si mifmos la alientan» 
Entré un día en la piiíionj 
con defeo ( quien lo niega?) 
yá de perdonarle , y quando 
pense que lo agradeciera, 
viendo en mí una reprehenfio4 
mas ) que rigurofa , cuerda, 
tan afedo á los Chriftianos 
me habló> y con tan grandes vetas 
en defenfa de fu Ley, 
que apurada mi clemencia» 
acudió al primer caíligo, 
cerré ventanas , y puertaS| 
cargándole de prifíones» 
de grillos , y de cadenas, 
dándole á comer por tafla^ 
todo por mi mano meíma^ 
que no me atreví a fiar 
ele nadie eftisdiligencias* 
Cien peoíarás , que aqui paratl 
mis defdicbaf , pues cfpera, 
que paflan tan adelante» 
que es aort quando empiez4tf 

aquci|«ifi)€cQoiyfll« 



2ue olvidado de si mifmos 
e si mifmo no íe acuerda, 
Nada a propoíito habla» 
locuras fon manifícftas 
quantasdicC) deíatinos 

Suantos imagina , y pieníli 
luchas veces le efcuch^ 
fxirque elevada , y fufpenlk 
¡iempre el alma , nunca 
á quien íale , ni á quien 
Unas le oygo lameatac 
de una tyrana belleza» -^ 

diciendo ; Pues que yá mooi 
por ti , tu favor merezca. 
Otras dice : Cómo tienen 
tres Perfonas , y una elTendd 
cofas , que alia los Chriftiíaol 
en fu Ley tienen por ciertat 
De fuerte , que eílá mi vidí 
en varias dudas cmbueltai 
ü le pongo en libettad, 
no dudo , fcgun le ciegan 
difcurfo , y entendimiento 
de los Chriftianos las ciencia^ 
que fe declare Chriftiano» 
cofa que es precifo , fea 
publica nota en mi Íangre9 
vil infamia en mi nobleza. 
Si le tengo en la priíioo^ 
feguu es íu gran trifteza» 
melancólico , y confíilb» 
no dudo que el juicio pierda» 
lY finalmente , yo tengo» 
ábbrino , por cofa cierta» 
qne eftos Mágicos Chriftiaool 
,oy hechizado le tengan» 
f qne en odio de mi Ungí^ 
y de mi oficio en ofenGí» 
oy en Crifanto mi hijo 

dfoiitjufticías fe vengad* ' 

I 
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files 9 lo que he de bacer^ fu iluftre fangre 9 manchando 



antes que la reípuefta 
entendimiento 
quiero que le veaSji 
«mejor lo pienfes^ 
c aejor atiendas 
fe |Mdo el remedio: 
es el quarto , llega, 
riéndole , me dirás 
nos mal que afsi muertj 
lue I dexado llevar 
krdos 9 ofenda 



mis blafones tasafrenras. 
Corre una cortina 9 v efli Crifénto en 

una filia cen cadenas ^f grillos. 
Ciaud. Lo que afsi he fcntido verle, 

no es poísibie que encarezca» 
Polem. Tente , no paíTes de aqui, 

que no quiero qut en ti advierta, 

porque le quiero efcnfar 

de verfe aísi la vergüenza» 
Cía. Defde aqui efcnchar podremos 

lo que le di£tan las penas. 



Crif Quien en la humana fuerce avrá tenido 
juntos tantos afeftos defiguales? 
males , pues no baftó aver (ido males^ 
fino males opueftos aver (ido. 

!A1 Cielo vida , por faber le pido 
de un Trino Dios Myftcrios Celeftialesj 
muerte le pido , por mirarme en tales 
penas , de una beldad fiívoreddo, 

Foes cómo vida , y muerte mi defvelo 
es pofsible , que al Cielo á un tiempo pida, 
fi es pedir juntos pérdida » y confuelo? 

Mas aaerto a pedirle 9 no me impida 
vida ) ó muerte » fupuefto que es el Cielo 
arbitro de la muerte , y de la vida. 



a fi he dicho yo bien« 
o es confufas ideas. 
lorre la cortina. 
ramonos á falir 
laudio , que nos fienta, 
qufe harfe , pues vés 
que me atormenta. 
que es ^ feñor , oíTadia 
toscanas me atreva 
líejo , tal vez 
vio la prudencia: 
onado un caftigo 
deíeftos enmienda, 
aftigo (obrado 
ichas paciencia^f 



Un inftrumento lo diga^ 
fi le mide el que le templa, 
fuena bien , mas fi le fube 
mas de fu punto , diífuena. 
No fe ha de querer tirar, 
feSor , tan alta una flecha, 
que porque falga mas fuerte, 
ie rompa el arco , ó la cuerda. 
Bien en eftos dos exemplos 
te he dado & entender , que featt * 
bañantes 9 mas no excefsivos: 
las reprehenfiones modera, 
pues íbn cftrcmos ; y en fin, 
tome el medio tu advertencia, 

efcarmeoiaivdo i CxvV»(l^ 



1 4¿ Les dos Amantes del Cielo. 

Alavés. Li^ diligencias, Aqueflc qúarto , que cae 



I 



que las diligcnq^s fuertes 
di:ftruycn , y no cf^rpiicntan* 
¿íacale , pues > d'e priíion, 
y por bien , íeñor , le lleva 
a los principios , que infante 
eñá el peligro ^ y fin fuerzas. 
Si que eífos viles Chriílianos 
le han hechizado , recelas^ 
remedios ay , que en efeÁo^ 
provida naturaleza, 
ningún veneno crió, 
fin criar la contrayerva* 
jY fi quieres , final mente» 
que de todas fus triilczas 
le olvide , y que íblo acuda 
á una acción , y fea perfe£U> 
dale cftado , y imtigina^ 
que no ay cofa que r^as tenga 
á raya hada el penfamienro, ^ 
que el cuidado , y la afsiftencia 
de la eípofa , y la familia, 
advirtiendo , que no lea* 
mas poder oía efta vez, 
que el gufto , la conveniencia; 
elija el, que fi a fu gufto 
el fe cafa , aunque prebenda 
divertirfe , no podrá 
defpues , porque es cofa cierta, 
que un marido enamorado, 
de nadie , fcñor , fe acuerda. 
ToUm. Con nada el confejo puedo, 
pagar , fino con que veas 
que le acepto , que cfte es 
el premio del que aconíejar 
y pues entre los eñremos 
el medio elegir es fuerza,, 
oy faldráde íu priíion 
Crifánco, misde manera, 
que paraauíentarfe , Claudio, 
tampoco libeitjdtenga. 



»4*é 
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al jardin de Apolo , ordena 
que le aderecen ,y cucigucQ 
de ricos paños , y telas; 

Erevenle coftofas galas, 
az que roda la Nobleza 
de la juventud Romana 
aqui a jugar con el venga; 
traele mulicos , y en fin, 
cchefe un vando , que aqttdla 
muger iluftre por fangre» \ 
que a divertirle íe atreva 
de fus pafsiones , curando 
f con el amor la tcifteza, 
ferá fu eípofa , aunque hnnuUc - 
por el caudal , y la haciendan ' 
y fí aquefto no kaftáre, ! 

daré un talento de renta 
. al Medico que le cure, 
haciendo en él experiencias. 
í^V^ » y y^/^ Efe ar pin. 
Claud. O piadofo amor de padrCí 
que no harán tus finezas 
por la vida , y ia falud 
de un hijo? Efe. Señor , mcrofl 
por Baco > que eftc es el Dios 
por quien los picaros ruegan, 
(aber que fccreto es cfte. 
Cldud. Poco importa , que lo fepas 
tu ^ fi lo han de fabei todos: 
Crifanto de aquella auíencia 
malo ha venido. Efe. Qué trací 
ClauJ. Nadie ay q fu mal entiend 
porque el no dice fu mal, 
fino por ocultas feñas. 
Efe. Pues mal hace en no decirlo 
claro 5 dolores, y penas 
no fe han de decir por fraflcs: 
Doliale á un hombre una muel 
vino un Barbero á Tacarla, 

y eftando la boca abierta, 

qji; 
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es la que duele i dixo: Sí , dixo : pues vela aqui, 

fcfpondió con gran prefteza. 



en calco la relpucltaj^ 
.ultima diciendo: 
bcTO , que no era 
iuitimas muy ducho^ 
6 la ultima ñiera: 
rmarfe del dolor 
>aIpuntolalengua9 
> en fangrientas voces» 
a y Maeftro > no es efla; 
po(e , con decir: 
[a ultima de la hilera? 
pendió 9 mas yo dize» 
loia > y ucb advierta^ 
multimo es , el que 
al ultimo fe afsieata# 
b , mejor informadoj^ 
il gatillo buelta^ 
do : en efedo es 
Ucima la mas cerca? 



I ' 



iacandule laque eftaba 
penúltima , de manera, 
que quedó ^ por no hablar claro, 
con Ja mala > y fin dos buenas. 

Oattd. Pues aun ay m&s novedad» 
T¿n f y íabrás lo que ordena 
Polemio^ y por la falud 
de Crifanto , de quien pienfa::: 

E/c.Q^^i C/.Que hechizado le tienen 
los Chriftianos : Cintia bella, 
pues oy no puedo ir a verte, 
•perdóname tanta aufeacia. Va/\ 

Bjí. Mientraí^andan eftas cofas, 
en informándome d« ellas, ' ^ 

á verte hermoía Darla, 
iré , mi amor so te ofenda», 
pues nacer para querida, 
c$ penfion de la belleza. 



Sale Darid de ¡taza , con arco , / fiabas b 
Varia. Zafiro fugitivo, 
que con las plumas de mi harpon altivo, 
ñó corres , fino buelas, 
fi tan veloz anhelas, 
por morir dulcemente, ^" 
de&ngrado cñ elbaño de día fíiencc, 
aguarda la lifonja de otra herida, 
acabarás mas prefto con la vida, 
pues por liíonja «línfeliz advierte 
quanto le íaciUcs mas la t&tffirte^ 

Cae jimio Á^tú hoca de ana cuevam 
Pero válgame el Cielo! 
cftatua viva foy de fuego , y ycloj 
pues tropezando lacaíb, * 
dexé de fepuharme ( «Rtafto>cafot ) 
en una infaufta^^en atu horrible boca, 
que efia abierta eiida falda de efta roca, 
por donde ^n pereza 
el monte mehacoÚQo bofteata, 

Xv 
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[148 íós dos Amantes dcí Cielo. 

á otro paflb que diera, 
fu obfcuro abifino fuera 
de mi ultimo aliento 
ruftica pyra , nuevo monumentos 
grande pavor me pone folo el vellos; 
que encerrados my fterios avrá en elIoSf 

2ue con aíTombro tanto^ 
a miedo > caufa horros » y pone efpanto? 
y mas aora que oyó la ilufion mia, 
en fu.centro dulciísima harmonía 
Suenan infirumentos mu fieos dentro. 
nn inftrumento informa: 
la foledad qu¿ de fantaímas forma! 
pero quiero efcuchar , que en mudo acento 
de voces fe acompaña el inftrumento. 
Cans. diñt. JFelix mil veces el ^^ M^fic* Daría » el que ya por tí 
que piadofo el Qelo vea» enamorado murió. 

que efte obfcuro centro íéa Darta. El que yá por mi muridy 

el fepulcro de Darla. ( ay Cielos ) enamorado? 

VarU. £1 dia ha de fer.( ay de.mü j li acafo defefperado 
feliz , que efte centro duro aquel joven > i quien yo 

fea monumento obfcuro tan cruel le refpondl 

de mi trifte vida? Mufic. S)« en la felva el otro dia, ^ 

Daría. Pues (^uien felicidad vio diciendo > que le querría ^ 

en tan infehce fuerte? defpues de muerto por mí» 

no ferá rigor tan fuerte fe arrojó a efta cueva t y oy 

defdicht , y no dichaT Mnfic. No« intenta aqui fepultado, 
T)a> ¡a. Pues cómo ^ ó vil £intasla» verfe de mi amor pagado 

puede fer que ai dichas vea? defpues de muerto? Yo c^oj 

Mu fie. Ello dirá 1 quando fea fin alma » que yá no es inia. 

el fepulcro de Daria. T>ent. Cint. Corred prefto ^ ho fe a 

Dar:U. Pues quien ordena ^ que yO que efte obfcuro centro fea 

muera fepuitadaaqvi?.. .^ el fepulcro de Darla* 

BarU. Aqui » y ázia alli voces 
confufas fuenan yá ^ como veloces» 
aqui en claufulas dulces fuípeiididas» 
y alli en ooncavof huecos rejpetidas; 
o fi yá aquel «imoc la gente fuera» 
que conmigo UAok efta verde esfera» 
porque en tal foledad ¿ fft compañiji»^ 

tC!npl4Qc«Í4«l9Iii 
. Si 
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Sale Cintia cea arce^jjecha. 
i0;f#iir. Bella Daría, 

hafta venir á verte , mi cuidado 

las entrañas del mopte ha penetrados 
VarU. Difsimular efpero 

Ja confiífion á que rendida fliuero> 

fi es que en fuceffos tales 

íabe el valor diísimular Ipsmalet. 

Corriendo el campo ufana, 

|K)r imitar en todo oy a Diana, 

vagando el Orizonte, 

dexe la felva , penetrando el mont^; 

«mpeSada en Teguir herido un gamojí J 

á quien apenas fulminante ramo 

avia roto la frente, 

por no tener aun aSos que fe cuente,, 

no le alcancé , porque eíTa abierta bofi^ 

bofiezo formidable de la roca, 

el paflb me detuvo. 
tímia. En confufiont <ni peniamiento eftuvo^ 

hada hallarte , temiendo , que una fiera 

cncontrafles. DarUé A Júpiter pluguierai 

y que muera a fus manos, 

ffie efcufara caftigos mas tyraooi: 

pero en vano lo íiento, 

pues todo fombra es mi penfamientOi 

que mal hallar podia 

nmfica aqni. Sale Nifida. Bellifsima Dariáj 

sabia Cintia , á bufcaros he venido. 
timta. Qué ay , Nifida , de nuevo? 
Kífda. Apenas á contároslo me atrevoj 

porque folo de paflb 

a un hombre lo eícuché , que aora acafp 

el monte difcurria, 

diciendo , como ya Roma tenia 

premios á la hermofura de la Dama[j¡ 

que con licito amor , publica £ima, 

tan atra¿liva fuefle, 

2ue al hijo de Polemio le pudiefle 
mar de una uifteza. Cintia. Qual ha fidó 
úceñohuíuQilNi^a.fS¡kiis^^^ 



¡so 



tos dos Amántts iclChh. 
pero ázia mi un Soldado 
por la Via Salaria ha atraveflado, 
de él mejor lo fabrémos. * ^ 

Cmt. Llámale > y la verdad examinemos. 

Daría. Que diftintas mis penas 
de affombro cftan ,y confilíiones llenas! 



Sale Bfcarfm. 

Nifid. O tu , que aqueftos ámerios 
campos difcurriendo vienes: 

Efcarp. O tu, y quatrocientos tues, 
que me mandas ? qué me quieres? 

NiJiJ. Di nos, qual ha fido un vando, 
que en Roma publicamente 
oy fe ha echado? Efcarp. Si diré, 
que por cuento me competc> 
ü no me turba al decirle, 
cl eftár Daría prcfente, 
perqué ninguno hablar fabe 
delante de la que quiere. . 
Polemio , gran Senador 
de Roma , en cuyos valientes 
hombros fía Numeriano 
todo el pefo de fus leyes; 
un hijo tiene , Criíánto ^ * ' 
es cl nombre fuyo , elle 
íe fue á caza de novillos 
una vez entre otras veces; 
y como á los que fe van, 
eciiar una corma fuelcn, 
para encormados no ay ¡corma, ' 
como las propria^ mugercs/ 
Eíta le quieren echar, 
porque caftigarle quieren: 
ítem mas , dicen , que una 
gran triftcza , que padece, 
caufada es de los hechizos 
de Chriílianos, oue aborrecen ' • 
fu fangre , por ^r el Juez 
fu padre, que Jes ofende, 
contra clhan hecho , en odio 

dcugcñíos, Qiofss ^ y bi fíente 
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Üantó efte mal , que no ay cüGb 
que le alivie , y que le alegce. 
Numeriano « como es cierto^ 
que tanto á Polemio quietCi 
ha mandado publicar 
por Rónia , que la que fíiere 
tan feliz por fu faermofura, \ 
ó por fu ingenio' excelente ^ 
tan dichofa , ó por íus gracM 
tan poderofa , que temple 
fu pafsion , porque en efedo 
á todo el amor lo vence, 
la dará (como fea noble) 
con que á fer fu efpoía Uego^ 
riquezas, que fe avenujeá 
á quantas Polemio tien^ 
íin otros mil prometidoSf 
* al que cutarle futiere. 
De modo , Que oy tiene Ronm 

' como triunfos ; y laureles 
para los doftos Maeftros> 
y los Capitanes ñiertes^ 
para la hermofura ^ gala, 

' in|;enió , y gracia i de fuerte^ 
' que no ay Dama en Roma yi| 

'que a füs folas no fe pienfe 
vencedora, que ninguna 
ay que preferir no intente, 
unas* por fus vanidades, 
y otras por fas tntereflfesi 
'^ ív ftas por no fé que, 

• '/ qde a fu fagradó fe atiende* 

' Con efto , a Dios » que fi vinCi 

. coa *^ca^^v^o y»\Q!to^ 
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e tos ojos me aufente. Va/e. Si bien , tolo en una cofa 



ca novedad 1 Nif. No avrá 
i y que vencerno intent<^ 
ez que fe ve en Roma^ 
neo entre mugeres. 
joneíTo^ yámoftrando. 
m que efto te parece, 
entender , que no eftrafias 
Nifida , á oponerte. 
» quanto es mufica,el Cielo 
el encanto mas fuerte^ 
XHila muíicaelmas 
lo hechizo fe vence^ , . 
a £era fe amanfa, 
ta ficrpe fe aduerme» 
ta malos genios , que 
piritus rebeldes, 
Icman » y en eOe arte 
) la mas excelente, 
atvh en no lograr oy 
tivos interefles, 
ll^r á mirarme 
efpafa de quien tien^ 
\JQ del Senador, 
sas tan eminentes. ^ 
mque lat mufíca es cierto^ 
antes artes, prefiere^ 
cfedoatia voz,' 
é lleva el ayre leves 
iqoe es verdad que regala, 
miúno ayre fe pierde: 
l&cdada á mis eíludios, 
ciencia en que no me efmerc 
[a Poética , que es 
jne enfeña, y advierte, 
^.ventaja á muchos 
ios ,xyie aora florecen: i 
f'i Nwdá , ffoáxt 
íkoM vtomtWBSúCy v * i 
es maucáxiel 2¡ma 
ralia^cnÍQ fufpcnde, . 



oy citamos diferentes 

* fa^ dos , y es en que a ti ha (ido 
interés el que te mueve, 
y á mi folo vanidad 
de que otra á triunfar no llegue^ 
porque vea Roma , que 
el ingenio en las mugeres 
es la mayor perfección, 
y que á todas fe prefiere. 

Daña. ínteres, y vanidad 
fon las dos cofas que pueden 
oy a ti , Cintia , obligarte, 
y a ti , Nifida , moverte 
á probar efla aventura, 
que tac difícil parece: 
culpadas eftais las dos 
en mi opinión , pues en efte 
cafo, aviendooido que es 
el mal que effe hombre padece,; 
hechizos que los Chtiftianos 
han hecho, porque aborrecen 
á nueftros Dioíes , ninguna 
de parte de ellos fe mueve. 
Yo , pues , que fola ella vez 
he de aeer á las fuentes, 
que es fin igual la hermofura 

Í|ue rae han dicho tantas veces; 
aerificarla á los Diofes 
intento , para que llegue 
a verfe la poca fuerza 
que en si los Chriftianos tienen* 

Kij* Según efib , publicada 
nueftra competencia viene 
a eftir. Cm. Si , defde efte punto 
ferá.precifo. que empiece. 

KiJ. Voz, pues eres dulce encanto^ 
cfta-vcz me favorece, 
para cfoc pot ú mttcxcf^v - ^ 
llegar rica > 7 woVAt '^ nc¿\sv«íV aje % 
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mueftra cita vez qufe lo eres» que todo aquefto iptovttbtjf 



para que tus vanidades 

fe coronen de laureles. Váfi. 

Doria. Hcrmofura de los Diofes» 
oy mueílra que luftre tienest 
para que ellos por ti vivaiii 
y yo vencedora quede. Fa/e. 
SáUn PoUmio ^ y Claudia. 

p0!im. Eftá todo prevenido? 

Clauíi. Tpdo eftá ya de la fuerte 
que has ordenado : efte quarto 
que cae fobre eflfos vergeles» 
tiene de coftofas telas 
guarnecidas las paredes» 
dexando á parte los blancos 
lugar para los pinceles» 
donde la naturaleza 
á sí mífma (e defosiente^ 
los jardines han facado 
flores , rofas » y claveles» 
mas afleadas » qué mucho» 
fi corren todas las fuentes 
para que en ellas fe miren! 
defpues prevenidas tienen 
galas » mufícas » y juegos; 
y todo eíto finalmente 
para en que Roma no fabe 
qué es lo que en ella fucede^ 
que como aver Academia 
de hermofuras excelentes» 
ingenios » y gracias » es 
cola no viáa otras veces; 
todas las Damas de Roma 
fe han prevenido » que tieM 
gran decoro la porfia» 
en que fer fu eípofa efpere 
la que le agrade » y afsi» ^ 
ninguna ay que fe defddie 
de venir á eftos jardines 
á/crdecl viúst/yi verle* 

V^ Oqujctg. Japiterf Qt^k^ 



para quitarme un rezelo 
de lo que mi zelo teme 
SaU ÁMreliú. 

Anr. Señor » un Medico dodo 

dice » que viiitar quiere I 

á Crifanco , de laianu ]; 

llamado ha venido. Polim.hat 

Sale Carfúforo. J" 

Carp. Cielos, pues para el c&doil 
que me guardafteis es efte» j 
dadme valor , aunque yo 1 
en poco tengo la muerte. 
Per mitemCi gran feñor» v 

que tu inviaa mano beíe» r 

Bclem. Venerable Anciano » abad v 
del fuelo » que me parece» 
fegun el veros me alegra» 
que vos traeréis folamente 
la Talud de mi hijo. Carf.'EX Odl 
quiera que fu cura acierte. 

P^/.Dc donde foisí^T^r^Soy de AmM 

Polem. Efla es la Patria eminente 
de todas las ciencias. Carp. Bica 
fe ciifeñan alli » y (e apcendeo; 
el defeo me ha traido 
de fervíros folamente 
á efta o¿añon : Qué mal es 
el que Crifanto padece 

pjoUm. Profundas melancoBasi 
y fi he de hablar claramente^ 
que hafta efcrupulos es bien 
que al Medico fe revelen» 
hechizado eftá Crifanto» 
que eftos Chriftianos aleves 
fe han vengado en él de mí| 
de todos principalmente 
Carpoforo » un hechizero» 
llegue el día en que me vengK» 

Carf. Quiéralo el Ctelo , porque 
¿)l de «a m%iv)tvo\\ti^^^ A^ 

1 
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5 donde Crifanto eftá? 
hUkoiz faidca , donde verle 
podréis 5 y ved , que en el alma 
efiitcdofu accidente. 
Qir. Pues yo el alma he de curar le^ 
¿el Cielo me favorece. 
Suena dentro mu fie a. 
ñui. Paes yá falo de fu quarto^ 
i(^un a vifan , y advierten 
dbs voces , que a fu mal 
uíllc dan aiulica alegre. 
ién los que pudieren » vtftiendo 
Crifanto de gala , y eantd 
la nafixa. 
^•Caliadi que la pena mia 
^ on voces no le divierte, 
' lUiiQÍica es muy fuerte > 
CQtaa la melancoliai 
piei mas con ella fe aumenta; 
M-Efio tu padre mandó. 
*""£$, porque ^1 nunca fínti6 
d dolor que me atormentai 
!^fttfi con él oy fe hallara, 
Bu remedios no pudiera, 
(tntió mi pena fiera. 
£n que eftoy aquí repara, 
Griianto , y en que no quiero 
llevar por mal turigor» 
por ver fí es por bien mejor. 
iy¡ No fcñor , que darte eípero 
.nejorade mi cuidado, 

Lnas mi pena al i viaba 
folcdad en que eftaba$ 
por qué alli no me has dexado 
jfaúútíPcL Porque mi piedad 
^~ Iplidu curarte. 
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no es Carpoforo el que Ti? 
mi placer encubriré. 

Carp. Que es , fcñor , lo que fcntís^ 

C/i/. Pues á curarme venis, 
claramente os lo diré. 
Yo tengo una gran trifteza^ 
y eílá en mi imaginación 
carga tanto el corazón, 
que es en mi naturaleza. 

Carp. Deque efla trifteza pudo 
ocafionarfe? Cr¡/. Yo he ildo 
inclinado a aver leído: 
y algunas cofas que dudoy 
me ponen en confufíon 
de imaginar fi es afsi 
lo que ki. Curp. Pues de nal 
tomad aquella lección: 
la Fe en todas cofas fue 
la que mas facilitó 
ladifícultad,y yo 
os he de curar por Fes 
y aísi , es bien que la teníais 
conmigo. CriJ. De vos inhero 
mi bien , y tener cipero 
la Fe que me aconlcjais. 

Capp. Dadme lugar de que alli 
le hable , que a lolas , Seuori, 
fe declarara mejor: 
Hafmc conocido ': Crif. Si, 
por íeña:> de que til eres 
el quede mi ic aulciuaftc, 
y en el r¡cl}.iü iiic dcxaftc. 

Carp. Dios lo hizo , v ti ver qmcr 
que fuya fue tila tbi^ , di, 
fi el de allí no rr c aumentara, 
pudiera íer que llcgura, 
á hablarte , y a verte aqy \^ 

O^if. No. Carp. Luego fu ptoviái 
fne jufta , pues me guardó, 
para que le burque yo^ 
y te d« Uiuvc\\^;%¿w^ j 
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mas derp«acio de las colas, fi vucílra folicitud 



que caulan tu ccnfuljon. 

Crij. Ellas my ilcriclas Ion, 
pero n.uy dificriiiofas. 

CvK 1 odo es fácil al que cree. 

Cr//.t¿uc he d'. haccr,q vi lo intento? 

Catp. Outivar tu rntcnüiir.icnto. 

O/y. Puc s yo lo cautivaré. 

Carp^ L(í primero es , recibir 
cí Búutiínio. Cy-J. Ye le pido 
á tus pies , padre , rendido. 

C4'/ . Ni> cerros c¡uc prclutnir 
aoTci . que puede hacernos 
el ice í eco lolpechofos, 
pues viviendo cuidadüfos, 
podemos cada dia vernos, 
y vo re bautizaré 
deipues que catequizado, 
te a\ a , Ciiianto , eníéñado 
Jos piincipiosde la Fe. 
Solo loqucaorateadviertOi 
es • CjUC icagi^arda , y elpera 
la lic' nias langrienta , y fiera 
de lí'^ hon-'bres , pues es cierto, 
que de mugcrcs bufcado, 
ce dclcc s combatido, 
cié lalcivi. s oprimido, 
V de deieyíes ceicado, 
te X^.bvcioc Utc día de ver, 
no ti dcxes vencer de ellas. 

fr//'. Vw^^ qvicn de mugercs bellas 
fe hn pndidí^ dcfendei'í 

Oír/'.Qnior. de Dios fe ayudó.Cr.Vos 
(e lo pcd:d. Cafp. Si lo haré, 
y a vrdatc \v , que al que 
le a'' vdi , le ayuda Dios. 
Tiltin. Qt^c ji'>p/'is de íu üccideute? 
Ca p. Qi'C p;ira V( ncjr íu daño, 
ya '<■ he rcccTodo an rano, 
c^uc ic t'vrc ríJc-i 7 recríe. 
yw. Lu€n2$ ¿¡Jbiicus os aundoi 



configuierc lu íalud, 

Cirp Yo no os puedo decir, quinde 
pero a verle bol veré, 
y hafta verle libre , y fano 
de todo mal , de mi mano, 
ícíior , no le dexaie. Váfu 

PoL La lincza os agradezco. 

Cj if. Nadie curarme podrá, 
como el , ponjue labe yá 
la cura que yo apetezco* 
ÁaU EJ arpin. 

Efe. Todo eftc ameno ;\»rd¡n 
p.itria es yá de la herino(üra) 
la rofa mas bella j y pura, 
y el mas cándiLlo ji7:nin 
cy ti6ricn de que aprender 
un m.uiz » y otro matiz. 

Pok'C6mo( Eje. Como el masfelí 
efpacio'íc llega á ver 
del Mundo , ú ElitiomicntCy 
con la belleza que eitá 
en nucftros jardines yá, 
rj ..y ar!?ol,noay fi«»r noay füi 

Pol.QviCr r/r. v^ic tura 2s inía no i 
diferente. Poi. Claudio , vén: 
dexaric á íbias es bien, 
porque mejor íc entretenga, 
lin el miedo , y ci relpcio, 
que puedo caufnrJe yo. 

CliinJ, (>^icn el corle jo te diojf 
ayudar debe á íu eticloj 
lal^anios todos de aqui. 

Pol^ Dicha cfta acción me pronict 

Efe, El primer padre alcahuete 

es , que vo en ?ri vida vi, 
O//. Elc.:rp 1) , pues tu también 
me diXcisf tjo ay mas hablar? 
E(c. VuiÁo c^uc aciwiiocn callar. 
C) ij • Cov\\u\ 
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E/^ Aqui un cuerto ei tra bien. 
Ciüuvo uii ivu to a un g-ngoibi 
}'c¡ lMí?i , o mai , twiiü p'jJo, 
fe ñn^iü Cí\ la Nave mudo, 
pui no hacer diticultoro 
iu rcicate , de inanerai 
qacqua/^du ci Moru le vio 
(icfcduoíb Je di6 
muy barato ; elUndo fuera 
del b^xel , Moro , decía, 
DO íoy mudo , hablar no ignoroi 
aquien, oyéndolo el Moro^ 
de ella tuerte relpondió. 
Tu fiíifte gran mentecato 
CQ fingir aquí el callar; 
pxque (i te oyera hablar, 
mn te diera roas barato. 
To aisi y no quiero hablar mas 
délo que me es permitido; 
porque en aviendome oídO| 
nus barato me darás. 

sf^JT* Ya fabes que yo he eftimado 

^ficmprc tu gufto , y tu humor. 

M(* No se que fiento , rcñor. 






algo me huvieras dadoj 
^ ficcl q eftima, di. Crif. Que es 
^ioqueíedicedemí? 
p.Dirclo. Crif. Dimelo. Efe. Afsi? 
\ dicen que eüás loco. Cr//. Pues 
\ qné es lo que á eflb les obliga? 
['A. No mas que aver dado en ello, 
I qae el más* cuerdo , para fello, 
L ^fta , y fobra que íe diga. 
p}iNo dicen mal , (i han íabidoj 

qaeá una hermoGira ofrecí 
^ morir por ella ( ay de mil) 

para eftár favorecido 

Áefu beldad foberana. 
'/cPara gozar un favorj 

morir ofreces , feñor? 

^iSi. tfc. Luego 00 ha &áo ran^ 



¡a opinión de tu locura? 

C' \f. Si Iu favor fuera cierto, 
gczarlc dcípucs de mucao, 
no fuera íii.u coruura. 

Efe. Un füidado de hartos bríos, 
muriendolc , afsi dccia: 
Itein I es voluntad mia, 
que los Camaradas mios 
me lleven en mi atahud, 
á quien quiero fe les áh 
ttcinta reales , para que 
los beban a mifalud. 
Lo meímo deípues de muerto^ 
es querer gozar ^vor, 
que tener lalud , leñor. 
Saie Nifiíla, 

Crif. Que muger es la que advierto 
entrar en cite jardiní 

Efe. Como de ellas que. hallaras 
por ai, íipafleaiiiiovás. 

Nifid. La que folicita el fín 
de tu triftcza. Oif. Ya empieza 
la períecucion que efpeio: 
verte , ni oirte no quiero^ 
perdóneme tu belleza. 

Ktfid. Mira que es grcffero error^ 
no hablar á quien viene a verte. 

Crif. Error fuera , de otra fuerte 
tratar á quien fu valor 
tan poco cíiima , que afsi 
conficflk , que a verme viene. 

Kifid. No todo lo que entretiene 
es liviandad. OiJ. Error si: 
no han de verte ^ no , mis ojos. 

Kifi. Mira que ay muchos fentidoSi 
entrare por los oidos> 
aunque te cierres los ojos. 

Canta. La ventura del olvido 
no la merecí jamás, 
que fiCtr.pi c he querido mas 
\q eme g\N\^^\^c ^w.4^- 



I j ¿ hos ios AfMntes del Cielo: 

Cr//. Que dulce voz.qué bien fuco»! Pues que importa \ m cuidado, 



el alma arrebata el cantor 
quien de can lueve encanto 
(e librór Huoiana Syrena, 
dexame , que á íer defpojoi 
al alma tu voz provoca: 
que aya labios en la boca^ 
y parpados en los ojos> 
para poder refiílic 
un hombre el hablar , y ct v^» 
y no fe Le pueda hacer 
icfifienciasaloir? 

Sale Chtía^ 
Cmt. Pux:s G en oir no fe haU¿» 
rcfiílerxia , y es ta aprieto^ 
oye ¿ cHe mifnio concepta 
una gloflfa que hice yo» 
La ventura del olvida 
no la merecí jaináSy 
que fiempre he querido mat» 
lo que olvidar he querido- 
NauuaJeza en lo vario 
tanto fu poder mofiró^ 
íicndo todo neceíTario^ 
que un veneno aun no engendró^ 
iin engendrar fu contrario. 
Todo en el mundo ha nacida 
con fucontrario en rigor; 
y af&i , por cura ha tenida 
la defdicha del amor 
la ventura del olvido. 
Eftas raras maravillas 
que influyen nueftras EAreliáf^ 
nadie puede deslucillas^ 
mas aunque es fácil íabellas^ 
no lo es el confeguillas^ 
y a<si, folo que ay fiel 
olvido Tupe > y no mas; 
porque con mi pena cruel, 
la dicha de dar con ¿1 
/7¿>J«imejrccijftmii«r 



faber que ay de olvidar medio, 
para que viva aliviado, 
íi nunca fana el remedio 
fabido , fino aplicado? 
£n mi olvido lo verás, 
pues de íü noticia llenos 
oy mis fcntidos , (abrás 
que nunca he olvidado menos¿ 
que fiempre he querido mas. 
Y pues mi dolor es tal^ 
que Tiendo el olvido el medi<^ 
le ha dcfpreciado leal, 
por no morir del remed ioy 
pudiendo morir de! mah 
ufano , y defvanecido 
niiafcftó viva enpenfar, 
que yo mífma me he vencido^ 
pues que no quiero olvidar 
lo que olvidar he querido. 
Crif. No es muíica folamente 
la de la voz , que entonada 
íeefcucha » mufíca es 
quanto hace confonancia: 
tú con íuave dulzura 
el corazón avaíTallas, 
til con números medidos 
fufpenfa has dcxado el alittas 
qué fútilmente di fcurrcs! 
que apaciblemenre cantas! 
bien aya tu habilidad, 
tu entendimiento bien aya* 
Masqué digo? mi voz mientQi 
que íois Esfinges entrambas, 
que llamáis ion alhagos> 
y me efperais con venganzas: 
idos de aqui i que no qaicro 
cfcucharos mas. Nif\ Aguardlt 
feñcr. Cirt. Eípcra , detente* 
KiJ. Por qué con tu rigor matas 
á quie« íicnce tus triltezas? 

Efiérf. 
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qii^ poquito durara, Efcár. Siempre vi (Afaf en efto 

los que hacen verlos > y cantan^ 
Crif- Maravillas fon de un Dios» 



gáian á mi, 

)r , en igualarlas 

:1 Cf. Yo he de guardarme 

s 9 y de cfcucharlas, 

fieros Cocodrilos, 

icndo voz humana) 

anpara matarme. 

o importa que te vayas, 

roz íabrá atraerte. 

lue ^os esfuerzos hagas, 

lio hará que me oygas, 

quanto ella canta. 

|ue adoro, pues me ayudo 
10 á ayudarme faltas? 
ncura:::masque es efto? 
as manos,y eladas, turhsfi 
ttflKnto no aciertan, 
fosL aliento falta» 
ella no canta , efcucha 
íl Epigrama: 
fi á mi Deidad::: Cornos 

1 equivocada, tariá/i^ 
oria confundida, 

:n el labio embargan? 
icgo , y de yclo loy 
il compuefta eftatua. 
i el pecho fe me yela^ 
razón fe me laica. 

es loquea las dos fucede, 

n perdido el juicio ambas! 

(«(¡cas > y Poetas 

e de leño bafta. 

ios , cómo a media tarde 

del Cielo me falta? 

ao en un in(\ante , Cielos, 

ris de rubes pardasi? 

tierra fe me cftremece 

lado de mis plantas. 

mas perezofos montes, 
uis bombeos fe car^o. 



que adoro con vida , y alma. 

Sale Dar. Ázia efta parte , Crifanto:» 

j^z/Daria^tence. C;>/.Dnria, aguarda^ 

DO llegues aqui , que ay 

jprodigios , que el jardin guardan. 

Ejc.No entres aqui^que ay portentos 

que con la muerte amenazan. 
Nifi* Efcarmicnta en mis dcídichas. 
Cint. Rezela de mi defgracia. 
Nijí. Que fin mi , huyendo de mi, 

Talgo de efta verde clhncia. 
Cira. Que de un encanto oprimida, 

buelvo fin vida , y fin alma. 
Nijí. Que dcfdicha! Cim. Que rigor! 
Nijí. Qufc congoxa! 
CiMii Qufc dcfgracia! Váit/K 

E/carp. Ya de fus rabiofos zelos 

buelven las dos las efpaldas. 
DjTía. Los merecidos cañigos 
no me admiran, no me eípantapi 
porque fi es traxo á las dos 
¡a ambición , 6 la arrojgancia, 
á mí el culto de los Diofes, 
y he de fcr vo refcrvada 
dequantos hechizos tienen. 
de los Chr líbanos las Magias; 
eres tu Crifanro ? Cr¡/. SI. 
Vár. Ni confuía , ni turbada 
te miro con temor yo, 
por eftarlo a mayor caufa. 
Cri/. Por que í Dar] Porque imagina 
que eras tú el que muerto cftabas 
de amor por mi en una cueva. 
Crif. No he tenido dicha tanta, 
que aya podido , Daría, 
cumplirte aun la palabra. 
Dar. Pues yo he venido á bufcartCj^ 

iatútcclu I ^ St^u&kíU 



i iO 



Lis dos Amantes del Cieh. 



en que he poder vencer 
. ye íohmcntc tus anuas, 
aunque coiiua mí , de hechizos 
de los Chriíhanos ce valgas. 

Crif. En quanto á que tu podcás 
vencer Tola mis delgracias, 
yo te lo concedo , en quanto 
á que en ios Chriftianos aya 
hccliizos , yo te lo niego. 

Dar. Pues de que caula fe caufaa 
. ellos eícdos que he viftoí 

OiJ. De Las maravillas raras. 

D^r. Cu.no contra mi no obran? 

OiJ. Como contra lí no hablan 
liiij ijüios 3 y porque yo 
no me ayudo , no me amparad^ 

t)ar. Luego til tan de lü parte 
cAls 5 que á ellos los enfalzas? 

CriJ, Sí > que he vifto muchas cofas 
oy en mi favor obradas. 

Dar. Pues yo vengo á deshacerlas^ 

Cr//« Será cruel la batalUí 
de una parce tus enojos» 
de otra parce fu alabanza. 

D^r, Yo te he de dar a entendet 
que nueftros Diofes fe agravian 
de tus fentimientos.C^//.' Yo, 
que Ion fus Deidades falías. 

Davi Pues prevente á la contiendajt 
que no he de bolver la cara 
haíla vencer y o morir. 

Oif* No vencerás mis conftanciaSj 
aunque mi libertad venzas. 

liaré Pues toque mi voz al arma^ 

Crif. Rertdirife el corazón, 
primera poftadel alma; 
pero no el entendimiento, 
que es Alcayde que la guardia 

Dar. Tu me creerás , fi me quieres^ 

O i/é Tu a mi no » íi no me amaSé 

Varé Podrá fec que ú i pQri|UC 



no he de darre eíTis ventajan 
Cri/. Pluguiera al amor , que 

a tanta dicha llegara. 
Dar. O quien pudiera , Crii 

deíengañar cu ignorancii! 
Crif.O quien pudiera , Darii 

hacer que fueifes Chritli 

JORNADA TERCERA.J 
Salen Po,emio , Aurelio , Úá 

Efcarpin. 
folem. Toda es prodigios mi 
coda es aflbmbros nocabiei: 
bien dice quien dice , qac< 
un hijo muchos pefareSi 
(?/4ir«Mira> íéñor::: Aur.Qoá 
£/r.Advierte:: PoL Calladii 
porque codos me aflisUi 
y no me confuela nadie. 
Si veis que el en fus locacn 
eftá aora mas conltante» 
y de unos males enferma» 
quando fana de ocros maleHJ 
pues una her mofara fola> 
que quifó amor que le a¡^ 
cífentaal horror de quien 
otras alfombradas faien, 
es la que oy le aflige inas# 
y tan rendido le trae, 
que en el indante fe mueiCb ^ 
que de aqui falta un inftantei j 
cómo queréis , cómo , que v' 
yo de mi confuelo trate? 
CL Por que » fi a aqueífa hermoH 
verle inclinado llegafte, 
no fe la das por eipofa? 
P^/.Porq a los dos llegue á habfai 
y uno y y otro reípondiecoo, 
el que era precilb anees 
acabar una porña, 

que los dos entre sí traen: 

qu 
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lerlo , y no pude, 
rrctomc hace 
:, que entre los dos 
1 myñerio grande, 
k de aqr.cUa üiiíina 
e los ocios nace. 
, mal hicieran yá 
mas mis leales 
iriciido que paíTan 
•5 tan adelaiuc; 
ue al monte fuimos::: 
mi ! fi aqucüe iabe Af. 
dnto el prcíó tue¿ 
legando poi la parte 
no cllaba de elpaldas, 
\ mire el ícmbbr.te, 
iTfcequc es::; /'^Z. Diofes, 
aU le vio y amparadme» 
i/ÍDo^ue efiaba allí, 
KÍJCo , que hace 
lud de Crí Tanto 
eriencias can grandes; 
i til íi es 

)ro , y no te efpantes 
s cofas I fi te ñas 
n es bien que te guacdcs# 
lio , d avííb eftimo, 
me le has dado tarde, 
cierto, 6 no li cierto^ 
e hacer el examen; 
ha dado el corazón^ 
eradamente late 
o , feñas de que 
; fofpechas verdades; 
fon, verá Roma 
s tan exemplares, 
iga mil eícarmientos 
en folo un cadáver. 
' Aurelio , j PoUmio. 
in? fi/^.Señor í C/.No fé 
n mis penas te hablen 
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en ño , dices que fiíe Q'iwú^ 
una de aquellas beldades, 
que aquí á Crilanto \inicron 
a ver , quien (calo notable!) 
la fuerza de ellos hechizos 
probó, y fu letargo g:ave? 
Ejcsfp. Tan ella fue , cumo fue 
ella Daría » en que iguales 
eílan nucñros IcntimiL'ntos, 
y aun es el mió mas grande, 
quanto va de que Criíanto 
la aborrezca a que la ame. 
CUu, Yo no he de argüir contigo; 
porque fuera diíparatc, 
íi quien ama , icritir debe 
mas que el faVor , el d:iayrc 
de lo que ama h porque á mi 
fabcr que ella fue , me balte, 
quien del interés movida, 
6 la vanidad , á hablarle 
vino , para que mi amor 
de fu amor me dciengañc. 
JE/r. Un tuerto , y un calvo jiin dia, 
fcfior::: Cía. Ya querrás {rontarme 
aigun cuento. Efe. Aunque no iby^ 
muy amigo de contarles^ 
quien un cabe no tiro, 
Plj(!{]o dea paícra ci c.ibe? 
Cliiit. Pues \ r. r.o ¡c vjU'cro oir. 
Jíjc. bi acoio es porque le íabcj;, 
vá otro:ü Frnylcrmas no es bueno; 
porq aun no ay en Roma Frayles; 
un loco::: C/jií. Calla. BJc. Será 
hablar fin cuento , dcíayre; 
entonaba un Sacriflán::; 
Chu. Vive el Cielo , que te matc^ 
tfc. Óyeme , y mátame lucgo^ 
Cldié. Ay mayores difparaics, 
que querer que efcuche burlas, 
quien fíente veras tan grades? í^jf. 
fjc. Pues yo no tv« ^ci:^^t^;)Lt> 
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Los ios Amantes del CieUi 



quiS quief e an cuento elcucharme? 
y le diré , mas no quiero 
decirle ya , que aqui Talen 
CrifantOiDaria^y mis zelo.s. Vaf. 

SalenCriJantOyjf Daría por diverf§ lado. 

Dar. Dio fes , pues mi penfa miento 
fue dcfvanecer al ay re 
de efte Dios de los Chriftianos 
las prodigiofas léñales^ 
qQe en Crifanto obraba , cómo 
teniéndoos yo de mi parte> 
no con figo una victoria 
á mi hermofura tan fácil? 

'<2tiJ^ Cielos , pues mi prctenfioa 
fue y que Daría ilegaíTe 
á conocer un Dios > que 
tantas maravillas hace^ 
cómo » teniéndole yo 
en mi intento favorable, 
tan fácil vi¿3:oria no 
configue ingenio tan grande? 

Dar. £1 eftá aqui > y aunque ya 
el verle ^ ( ay de mi!) y hablarle 
ha dcfpertado en mi pecho 
vivo fuego que me abraíe» 
ha de confeflar mis Diofesi 
primero que rtie declare. 

Crif* Ella viene aqui , y aunque 
en fu hermofura idolatre» 
primero ha de íer Chriftiana» 
que yo mi efpofa la llame. 

t^ar. Pon en mi hermofura i Ve&ttfi 
imperios que le avaÚíallen* 

Crif^ Pon en mi lengua > Señor, 
voces que la defengañen^ 

Dar, Temerofa a verle llego. 

Crif. A hablarla llego cobardeí 
no en valde ^ hermofa Daria> 
todo el verdor de efte Parque, 
con a}borozo de verte 
rc/urciiccc ¡ qo cu valdc 



viendo que eres en fu esGoi 
el Aurora de la tarde, 
acorde falva publica 
la harmonía de las Avess 
no en valde Fuentes , y Aic 
entonando fus criftales, 
van gloííando el contrapucí 
de las copeas de los fauces: | 
fiando al movimiento leve 
délos templados embaces» 
la humillación de las floiem 
reverencia que ce hacen, i 

Dar. Mal , Criíanto » eflasfial 
creeré de ti , que en quíeafl 
dorar tan bien las Ufonja|^ 
ociofas fon las verdades. \j 

Crif. Tan mal crédito contigp 
tiene mi amorfo ^r Mote o¡ 

Crif. Por qu¿? Djr.Porquew>i 
mejor crédito quien tales . 
engaños ufa. Oif. Qué ctm 

Dar^ No fon , Crifanto , baft 
los de perfuadirmeá que 
tu me quieras , tu me a mei 
íiendo afsi , que a mis iocefl 
refpondes fíempre cobarde? 
Cómo es pofsible que un ho 
tan iluftre por fu íángre, 
tan divino por fu ingenio^ 
tan amado por fus partes, 
quiera deslucirlo todo» 
coa un error tan notable^ 
y veríc por un engaño 
aborrecido , e infame? 

tirif. Ki pai tes , fangre , ni ingí 
tuviera yo , fi negaíTe 
UD primer Criador de todoi 
Tiempo, Ciclo, Tierra, Ay 
Fuego^ Agua,Sol^Luna, Él 
Hombres, t leras, Poces, y I 



te h. p€dfo Caldcrm dt la Bares. & 6 1 

! procede Tonantc? fupu efto que es M iFuego: 



, que fi el Ciclo hicierai 
m para que tomarle 
iá laparricion, 
!o á Neptuno los Mares 
f á Plttton los Infiernos: 
cftaban hechos antes. 
es no es la tierra? Cnf. Ho, 
míiente , que la labren, 
Dioía no f ufriera 
u tantos afines. 
irno el tiempo no es? 
lo es , aunque defpedace 
jnos hijos que cria. 
Dios delitos no caben. 
-s Venus el ayreí O.MenoSs 
icen de ella » que nace 
^mai y no pudiera 
ie la cfpuma el Ay ce.(poco9 
s Neotuno elMarf Gr. Tam- 
cea Dios inconftante. 
ol no es Apolo? O i/. No. 
ina la Luna? Crí/l £s dislate» 
sfolo íon«losdos 
indados Luminares 
)TÍl que los govierna. 
L que no te canfes» 
pudieran fer Diofes, 
( que adulterios hacen, 
idios I muertes y tobos, 
s mil temeridades» 
xic Dios 9 y delito 
;a contrariedades? 
de que otro argumento 
) que te dcfengañe: 
|ue Júpiter fea Dios» 
le en fu Cielo trinn£inte> 
larte también lo feas 
¡ui que ñilminaflc 
rr un nyo al mando^ 
fe no quiera darle» 



de acciones tan defígua!es 
de los dos ^ no era precifo 
que uno vencido quedaflfe? 
Luego no pueden fer Diofes» 
Dioíes con dos voluntades: 
Uno es el Dios que yo adoro; 
y elle» en fin , es el Amante» 
que murió de amor por ti: 
pues dixiíle , que tan grande 
era tu defdén ^ que íolo 
feria pofsible que amaíTes 
a quien de tu amor pudieíTe 
fer::: Dar. NopaíTes adelante» 
tente» aguarda » efpera» efcucha» 
no mi entendimiento arraílresj, 
no confundas mis fentidos» 
no mi diícurfo arrebates» 
que a tanto myllcrio es ñierza 
qúc á mí la fuerza me falte. 
No quiero» no»difcurrir 
contigo $ porque ignorante 
mugec fey » y comprehendq 
mal tantas dificultades. 
En aquefta luz naci» 
en ella me hé criado » bafte 
aquefto » para que en ella 
mueras y pues no he de mudarme^ 
porque nunca convencida 
de ti » ofenda fus Deidades: 
quédate en paz » que en mi vida 
no he de verte , no he de hablartei* 
y no he de oirte, Criianto^ 
porque tienen de íu parte 
mucho poder las mentiras» 
quando parecen verdades. V^/i^ 
Crijl Pues cómo fin ti podrb 
vivir yo » fí fon imanes 
los ojos y c^ctWsuWsNMk 
todas mvs tc\\cv^;idL^^'t 
buclvc ,Dm^- S a\t Cw-X>«*^^ 
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Lds ios Amantes id Ciclo. 



no la figas , fin q le antes 

me efcuches á mi. Cr.Que quieres? 

Carp. Refíic cus facilidades^ 
aviwi.do vifto , CrifantOy 
que tan ingrato me Tales. 

Ci/.Yo ingrato'f C*ír/^.Tü ingrato,si, 
pues te olvidas de tan grandes 
auxilios de Dios , no foio 
Ibficientes , si eficaces. 

Crif. No , fabio Maeftro , digas 
que los olvido , pues Tabes 
que para ellos mi memoria 
es lamina de diamante. 

^^fp: Cómo quieres que lo creai 
íi vícípucs que en elk trage 
te bulque »y aquefta induftria 
me dio lugar de enTeñarte» 
hada que la Theologia 
do¿tiTsimamente Tabes: 
íi deTpues , en fin > de eftác 
tus atenciones capaces^ 
te di en Tecreto el BautiTmo» 
que es indeleble carafter: 
Til tanto bien dcTconoces, 
y tantas felicidades, 
entregándote á un afedo 
de amor , torpemente fácil? 
No te previne , CriTanto, 
que avian de contrallarte 
del deleyte los baybenes, 
y del amor los combatesji 
que refífticíles i no vifte 
la vez que tu te ayudañe» 
quanto favoreció el Cielo 
tusdefeos? Nomirafte 
al arbitrio de la voz, 
y del ingenio al didamen, 
balbuciente un inftrumento, 
y entorpecido un Icnguagc? 
Halla que voiunrarioló 
te rendiíte al agradable 



hechizo de una hermofura, 
que en ti tanto efeclo hacC| 
que prevaricar te hiciera, 
fi mas durara el examen. 
O i/. Do¿to Maeftro , y padre mioi 
ekuc'hame , que aunque tales 
fon los cargos que me impone^ 
razones tengo baftantcs 
para díTculparme á mi, 
pues tu milmo me enfeñafte 
que es Sacramento en mi Ley 
la unión dedos voluntades} 
no te ofenda , Carpoforo, 
pero que he dicho ? mi padcC' l_ 
Sale Polonia. 

PoUw. Yá no tengo que dudar, " 
quiera Jupitcr> que bafte ^fM 
mi valor contra mi enojo, 
porque aqui me es impórtame 
difsimulai : que ay Crifantó? 

Crif. Siempre eftán mis hiimildads 
á tus pies : albricias , alma, 
que no me oyó , pues no hace 
mas eftremos. Pol. Mucho efiimo 
el mirar quan vigilante 
á la Talud acudis 
de Crifanto» Carp. £1 Cielo (abe 
quanto aprovechar defeo 
en lerviros , n)as Ton tales 
de C riíanto la:» pafsiones, 
que píenlo que Ijivoen valde. 

Pí7/.Comoí Curp. Como no obedcfl 
losrcmcd.osij.íe le hacen. 

CriJ, Si h*!j;ü , Icñor , que es engañe 
pues tabt. J5 que en nada falte. 

Catp. Nu es » pi;cs no (e guardado 
lo que mas daño k hace, 

Pol. A vos quiero yo creeros, 
de cuyas hcroycai partes 
taií ii.formúdi) cüoy ya, 
que iritciitu liberal darles 
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!inio ox'it ellas nicrtccn. 

Ciclo 9 ícñcr , os guarde, 
imigo ver :i;l , que quiero 
Lijai.s loque os agrade 

quartu , que no dudo 
va en ei paga baltante 
tiro cuidado. Car f. Solo 
DI es premio el honrarme 
» raerte.Ptf/.Oy verá el mudo 
jafticia el mas grave 
aculo , que ha vifto 

en tantas edades. Vaf. 
ízmente ha fucedido^ 
»D tan igual ferablante) 
dado mueftras de que 
%. nombre mi padre: 
tm deíengaño quierOj 
va vifto que le trate 
imano , y que le lleve 
ie intenta premiarle? 
fsi , amor » me dexáran 
ria mis notables 
•» I con quien no puedo 
irifiiano ^ y fer amante 

Sale Varia. 
fin t y rana porfía, 
aanto quieres te fales^ 
:ontra mi voluntad, 
e otra vez me traes? 
o ella buclve, repriman 
iccres mis pelares: 
lo dizifte , Darla» 
o avias de bolver 
Ae? Dar. Aquello es avet 
> ( ay loca altivez mia!} 
R^eligion porfía » 
la » pues , buelvo yo» 
o pot hablarte , no. 
:s qué ouieres faber , di? 

has dicho, q un Dios pot ni 
orado murió. 
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y vengóte á convencer, 
folamcnte con decir::: 



Cr;/. Que? D^r.Quc kr D¡os,y morir, 
Criíanto , no puede ícr^ 
y fi niegas , por tener 
principio el Dios , á quien fío 
yo mi alma , y mi alvcdiio, 
fer Dios h claramente arguyo, 
pues pudo morir el tuyo, 
que pudo nacer el mió. 

CriJ. Bien tu grande íutileza 
arguye , pero imagina, 
que en mi Dios huvo Divina, 
y Humana naturaleza, 
uniendofeá labaxeza, 
nucftra fu poder , con nombre 
de Hombre ; y afsi, no te aflbmbre 
ver eftas diftancias do5, 
pues no nació en quanto Dios, 
y afsi murió en quanto Hombre. 

Dar. Pues no es mas autoridad, 
que el fer Dios en una parte, 
y en otra Hombre , el fer Marte 
una Divina Deidad, 
y otra Júpiter \ Verdad 
no es mas fegura , en efedo, 
el penfar , que eftfe un concepto 
mifmo en dos Diofes mas bien, 
que no que unidos eften 
Hombre , y Dios , en un fugeto? 

Críf. No , porgue un Dios , feparado 
de otro diftinto pod^ r, 
por fíierza avia de tener 
mas Padre , que el increado: 
Dios , que es H: jo, es engendrado, 
y Dios Efpiritu ha lido 
de Hijo , y Padre procedido, 
Cendo un folo Dios , no dudo 
que con folo un poder pudo 
Hombre , y Dios avcr nacido: 

y hafta , que c^\\«^^^ cvc^i 



1 64 téQs dof Amantes dclChh, 

no he de vertCj no he de hablarte» ó es genero de locara, 
porque es mi muerte el tnirarte. 
Dar. Tente , clcucha , y fi defeas 



eflb , para que en mí veas 
lo que por ti intento , di, 
que puedo oy hacer aquí, 
paici hacer aqucflbyo? 

Carpjífjt. Ahna ^ buíca al que murió 
enamorado por ti. 

Crif. Quanto puedo refpondertc^ 
re ha rcípondido efta voz, 
que tcmcrofa , y veloz, 
es erompeta de mi muerte. 

Dtf ^. Qué yelo tan grave , y fuerte 
ha introducido en mi aliento 
fu temeroío lamento! 

Ori/. Sin mi me ha dexadoá mi, 
donde la vozfonó^ Sale ?oL Aquí 
oy darte á entender intento, 
Crifanto, quanto he eftimado 
la falud que has confeguidoi 
viendo el premio que ha tenido 
el hombre que te ha curado: 
lo que mi poder le ha dado» 
mi gran liberalidad^ 
la muerte fue, levantadt 
mira fi es efta? 6*r7y. Suerte dural 
Defcuhreje Carfoforo decollado. 

Tci De tu enfeimedad la cura, 
qual fera tu enfermedad: 
Carpoforo es::: Dar. Pena fuerte! 

F^/. El que con ciencia fingida, 
no vino , no , á darte vida, 
íino á que le dieflen muerte: 
en fu trille fin advierte 
mi ligor, Crifanto, efquivo, 
el tuyo en el ce apercibo, 
porque fcrá delacierio, 
eibndo el Medico muerto, 
quedarle el enfermo vivo. 

C/y^ O es cfpecie de crueldad. 



que en él le vea la cura, 
11 efta en mi la enfermedad. 

PoL Pues no fue , fíno piedad, 
puefto que el premio le di, 
que el me pidió , pues alli 
íolamente pronunció::: 

Carp. Alma bu fea al que murió 
enamorado por ti. 

C^.Qué de por rentos! D^.Qpéeri 

E/c. Maldita fea mi eftrelia. 

Pol. Aun cortada 3 dura en ella 
la fuerza de íus encantos, 

CV//. Señor , á prodigios tanmi 1 
no niegues la admiración, 
iñ los que milagros fon, 
encantos llames , pues vés 
que ciencia de hombres nocf 
bailante á tal confuíion. 
£1 aver aqui venido 
á dar vida , y hallar moerte, 
que es una lección , advierte^ 
que de fu Maeftro ha aprcn 
él folamenteavrá fido 
quien vida muriendo dio, 
íiefte íu Maeílro imito, 
mátame , que es importuno 
rigor , que él aprenda de uno^ 
y de dos no aprenda yo. 

PeL Tanto eícucharte he fentidQ 
en mi oíenfa declarado, 
que fi muerte no te he dado^ 
es , porque me la has pedida 

Cri/. Padre,aunque la muerte 

Po/. Eflc nombre no me des. 

Crif. No hablaba contigo , pnesi 
aunque tu á mi vida diftc 
el fer de padre , perdifte 
el dulce nombre defpues. 
Que otro con mas aira palma 
el ser del alma me dio. 
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ñ qnañto al sbr %'encÍQ en quien tantas cbris vh 
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¡da el fec del alma: 
1 veiKer eftá en calroa^ 

Íie tu mano ingrata 
hamor que hl defata» 

padre nombre adquiere 

: , que por mí muere, 

Mdre que por mi matat 

I fobre aquefle frió 

, fin fazon cortado, 
fangre , y nieve banadoj 

ti de mi alvedrio, 

á el dolor mió 

lagrimas::: Pp/. De aqui 

id : fuelta. Dar. Ay de m^ 
cofas eftoy viendo, 
alcanzo , ni comprehendo! 

a. B/c, Yo tomarla ? Pol. Sí. 

:od«5 á Criíanto cubníe U 

á una torre obfcura,r4^^4:4é 

i de fer fu fepultura. 

me aflijo, ni me efpanto^ 

á conmigo mi llanto, 

i mi mejor compañía; 

^,hcrmofa Daría; 

s Tabes quien muríQ 

enamorado , no 

brantes eñe dia 

abta que le diñe 

arle dcijpucs de muerto. 

adíe de aqui.Djr.Si advierto 

3 muerte prevcnifte, 

te confeflar le vifte 

n Dios de los Chriftianos: 

í tus fangrientas manos 

en fu rigor cruel: 

Ime á morir con ¿I, 

ligo á voces , que vanos 

^s Diofes que fcgui, 

: íolo creer cipero 

irifto f Dips verdadccDv 



que murió de amor por mK 
P$l. Prendedla también , pues ya 

publica quaa ciega efta, 
Var, Manda encerrarme también^ 
feñor , con Crifanto , á quien 
la mano de efpofa daba 
mi amor » pues íolo faltaba 
para caíamos los dos 
el tener los dos un Dios. 
Orif. Sola efta dicha eíperaba 
para morir. Pol. O qu¿ bravaí 
colera me oprime el pecho^ 
en ira , y rabia deshecho! 
T^n la mano , no la d¿s, 
porque no quiero que eftte 
de ningún bien fatisfecho. 
Ni tü , fupuefto que hiciftc 
la defefperada acción, 
has de tener el blafon 
de que efle error confeguiftet 
divididlos , pues. Cnf. Ay crifte! 
Var. Ay infelize de mí! 
Poletn. Llevad a los dos de aquii 
y porque empiece á moftcac 
mi jufticia Angular, 
fu perfecucion afsi 
ha de fer : á cada uno 
oy darle Ij pena , creo, 
mas contraria á fu dcfeo^« 
por hacer mas importundí 
fu dolor. Si de ninguQQ 
acompañado , deíeó 
yerfe Criíanto , y halló 
alivio en ia foledad, 
á la cárcel le llevad 
publica 9 y en ella no 
fea en nada preferido 
al mas torpe delinquentey 
entre la mifera gente 
dcfniído cft¿ « y abatido^ 
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alli de hierroi herido^ 
fu cutrpo mocic fe veaí 
y para Daru ki 
otro publico lugar 
la cárcel y donde ha de tVtzti 
porque fus deídichas crea) 
que Cí nada en ía hermoíuraj; 
deívanecida Creyó 
fer de mi hijo efpofa > ao 
há de vcrfe en tai ventura} 
axefe fu beldad pura^ 
pierdafe fu pompa vanaj) 
fu tkz fe marchite ufana^ 
la luz íc ácldorc altiva^ 
y en cala de Venus viví 
quien dexó la de Dianai 
entie las viles mugeres» 
como vil muger efte. 

tfc^rp. Alli mi amor lograren 
lindo fcntenciador eres; 

trif. Señor , íi vengarte quicceSj) 
mátame > tuya en rigt)t 
la vida es 3 mas no el honorji 
ño le ofendas en Darla. 

Dariai Si te enoja la Fé mia^ 
véngate en mi Fe , feñorí 
ño en mi caftldad , porque 
ella nunca te ha ofendido, 
y mas que el Sol pura ha fidóé , 

P$¡i Llevadlos de aqui. €ri/. No fé 
con qu¿ palabras podrid 
mover tu pecho^ Dar. Quien did 
igual martyrio ? PoUm. Si no 
queréis ver tan gran exceflb^ 
negad a Chrifto. Crif. Solo cflb 
DO tengo de hacer. Ddr. Ni yo¿ 

fol. Pues retiradlos de aqui» 
y obedeced lo que manda 

U/c. Sí ieñor , no andes mudandd 
parecer , bien cftá afsi. 

CrZ/IAyiñfcUzedeñU 



mas que remo ? efpoHi amadi 
ten F¿ , y nú riezeles nada» 
pues padecemos por Dios^ 
Dios bolverá por los dof • 

Dana. £a el vivo conñada, 
que li (iiurió por mi amor^ 
y es mi Aüi^nie » bien arguye 
que gaariara ct honar luyo* 

Crif. hl idDc que es mi dolor 
no verte mas : qué.defveio! 

Varia. Pierde , Criíanto » el rett 
y efpera que nos veamos 
quando en el Cielo leamos 
los dos amantes del Cicla Lb* 

folem^ Avra alguno ¿ometido 
mayor dclitu , que fer 
Chriftiano , (ay de mi!) y avi 
enamorado » y rendidoj 
á fu Dama reducido? 

£fc. Otro mayor fe avri hallad 

Pol. Qúalí Efe. Uno^ que enamG 
de fu madre , muerte dio 
á fu padre ; elle falió 
á vifíta 9 y un Letrado 
empezó a abogar por eli 
pero el Juez muy impacientí 
dixo : un hombre tan prudei 
Un delito tan cruel 
dcñ^nde 1 que mayor que i 
tío fe pudo hallar f Señor» 

^ dixo el Letrado : es error» 
que fi i fu madre matara» 
y i fu padre enamorara» 
fuera el delito mayor: 
cílo aqui tengo por llano» 
fí fuera cu hijo Chriftiano» 
y me «memorara á mi. 

iPtf '^10. Ai^radcccme que aqui 
(dclcomedido , villioo) 
fon tan grandes mis enojos» 
que: no te buelvo en dcfpojo: 

I 
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vengarme en lo menos: la vida , y el alna doy. 



tais de dolor llenos^ 
abios 9 llorad ojos, Vafi. 
Luchas cofas ion ^ ítíior» 
ay oy que agradecerte; 
no darme la mQerte,^ 
darme la ocafíon^ 
xendíómi afición, 
arara > que quien 
le eftas cofas bien, 
irarasiy mugeres, 
) abaratar las vieres^ 
ido faben mas bient 
/mUh Sóida Jos , y Varia. 
s donde nos mandn 

el gran Senador, 
íDÍfoio es aver dexado 
I íbmbra el candor, 
rotre las tinieblas, 
; las nubes al Sol: 
mqüe tinieblas , fombras, 
$yCon prefuncion - 

noanchac intenten 
bz , luftrc , eíplendofj» 
feles podrán, 
eslucirlos no: 
z% confuelo , (i y^ 
esfuerzo del valor, 
, que el oro no tiene 
fu eftimacion, 
rueba los quilates 
iriencia del crifcl; 
emo á cftrcmo ha paflado 
vez , ayer fe vio 
en lo mas eminente, 
o mas Ínfimo oy, 
ufc dudo \ qué rezelo, 
qui conmigo eftoy? 
y de mi ! que no bafto 
li dcfen fa yo. 
■> Dios que adorO; á quica 



en la confianzj^ vueftra 
yivo, focorredme vos. 
Sale Efcarfin. 
%fcarf. Qjtal ferá fu apofcntillo? 
mas alli eftá : al fin , llegó 
el tiempo , feora Daría, 
de que canta perfección 
alhaja vinicífe á fer 
del baratillo de amors 

y pues no tiene que hacer • 
pofturaaqui fu rigor, 
pues que por fu jufto precio 
efte humano bodegón 
tiene yá fu arancel para 
qualquier gozado tavor, 
dame y Daría , los brazos. 

l>aria^ No defampares « Señor, 
efla Efclava tuya, ^int^ Guarda 
el León. Todos. Quarda el León* 

Bfcarp. Guardefe el León a si, 
que harto haré en guardarme yo. 

Vno. De las montañas huyendo, 
fe ha entrado en Ja población» 

Otro. Un rayo es , pues donde llega, 
todo lo abrafa ferór>. 

Efe. Aun bicn> que yo cftoy feguro, 
pues en buena cafa eftoy, 
que hafta aora no fe ha oído 
decir > que rayo cayo, 
lino en Palacios , y en Torres, 
pero en cafas lianas no: 
y fi el León es un rayo, 
no dará aqui fu furor^ 
y afsi, buclvoá mi requiebro, 
dame los brazos. 

Salí unUon , y pcnefe delante de 
Darla , y acomete i Ef car fin. 

Varia. Qiié horror! 
en toda mi vida vV 
fiera mas fiera. EJcarj^'^X ^o 
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^de cfqaadrones cubierto el Orizonte. 
Dentr. unos. Al vailCt 
Oíros. Al llano. 

Otros. A la efpefíira. ()tros. Al monte* 
E/carp. Efle ruido lo diga, 

y pues curiofidad es quien me obliga • 

a vetlo codO) quiero 

feguir la gente. 
Cintia. Tan confuí muero^ 

por ski el fin de tanto 

aflbm bro oy en Dada y y en Cr i fan to^ 

gue cambien la figuiera, * ' 
dada a una mugbrefta acción fuéta. 
EJcarp. Quandofon tan eftrafios los fuceílbs, 

la admiración difcutpa los excc(k)s. 
Kifid. Dices bien > á lo largo los figamós, 
.vamos tpás ella , pues, ^ y^fe. 

t/carp. Yo en vucffñi'ttojiipáífiiV /" ; 
íiempre os he de feguir; • • • ; í^4/?. • 
Sale Darla y y et^L^Meñi delamo de ella. 

r^r/4. Donde me guia «'^ ' ' 

tu tardp pie , pifando torpe ♦ y lentOj 

mas » que fobte^ti&ra , íbbre el viento? 

A la boca ha in^dó • 

de una profundMictfc^a ^ en ella ha entrado^ 

dexandome aqui íohij 

mi pena por inftantfcs fe acrifola. 

Pues , fí mejor advierto 

las feñas de effe ruftico dcfierto^ 

efta es la fíma , dpnde 

el eco ( ay Dios! ) con mufícas refponde^ 

de ella el temor confufa me defvia» 

por dónde he de ir? 

Crif. dent. Belllfsima Daría? 

Vé^ria. Quien pronuncia mi nombre? 
hoja no fe menea , que ho aflbmbre 
á mi afligido pecho: 
mas qué digo afligido? fatisfccho, 
diré mejor ^ del gran Dios qucadoro^ 
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bauticeuuic líL^ lagrinii^ > «jue lloroi 

-porque oicjur le a<;lore la Fe mia 

con tal léñal. Crif. dent. BcUilsima Daría? 
Dar. Otra vez me han nonibrado : quien me llamad 

SédeCri/anto. 
CV/y: Quien mas, que tu beldad, til virtud amas 

yo > c^ue iníjpiradó , y libre , tu luz figo» 

por vivir y 6 morir fiempre contigo. 
Dar. Solo ferme pudiera 

alivio , Rimado eípoío , el que te vieti 

a ti en mi compañía, 

por fin de los prodigios de efte dia» 

que np es bien que los calle, 

oye , y fabrás::: Vent. ums. Al llano. 
Otros. Al monte. Otros. Ki valle. 
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tb/. Sieuicndonos ha venida 

ui Eiqu^dron. 
^ir. Pq¿ qué iiiarimos? 
<>)>r Tener Fé » y .inorir conftan(es> 
J>^r. Una , y mil veces lo ofrezco» 

qae le debo mucho á Dios» 

y fere feliz 9 íi pierdo 

por hl la vida. 

Dentro PoUmiOw 
W§i En lo oculto 

de efte monte , cuyo fííno 

apenas regiftra eL Sol, 

fe han entrado , penetremos 

fus entrañas , y en d mueran* 
3Wr. Una cofa fola íicnto 

en mi muerte > que eS| no eütác 

bautizada, 
^ly. Eflc rezelo 

pierde , que el martyrio es 

Baurifmo de fangre , y fuego* 
Jslm , por stna fuertd Polemio ^ tM 

¿ente » j por otra Nnmeriano^ 
Ciaudio^ Anrelh^ Ntfidap 
y Ontia. 
Tol. Aqui ^ Soldados , eftáni 

y y oJie de fer el primeroi 



que los d¿ muerte , porque 
no pieníen de mi , que tengo 
á mi hijo mas amor» 
que á mis Diofes \ y afsi ^ quiecon 
quando llegue Numeriano, 

2ue yá los dos eftén muertos: 
;oged á les dos » y en eíla 
honda fima > cuyo centro 
es un abyfmo > arrojadlos; 
y pues en vid^ tuvieron 
un amor ^ es bien que en muerte 
tengan un fcpulcro meímo. 

CV//! O que alegre á morir voy! 

Var. También yo , pues aora veo 
que el grave anuncio de que 
íeria feliz , es cierto, 
el dia que mi fepulcro 
ñielíe aquefte obfcuro centro. 

Zchanlos en la cima , y faena rutdé 

de tempe ftad. 

Pol. De tierra , piedras , y juncos 
cubrid la boca, 

N/A^*Queesefto? 

Fol. Al echarlos en la cueva» 
fe ha edypfado todo el Cielou 

Claud. De uiftc^ ob^oxu.^ ^^c^t^^v^ 



lyt Lú$d§s AmémtúidilCiehn 

oy fe ha ennpizado el viento. 7 r« h alto eftk un Ángel. 



tht. Caliginofos Comeus 
huelan , paxaros de fuego* 

CUmJ. Mal 'défafidos loé montes 
le deshacen de si fnefmoa^ 

PoU Es verdad que aquella Zona^i 
fobre nofotros cayendoj 
le precipita. 

0f f. Y al mifmo 
inftante fe efcuchan dentro 
de la cueva dulces voces. 

Kmm. o y toda Roma esportentos» 
pues hace una gruta fícfta^ 
qnando hace elSol ientimientoa» 

JéMJfc. Feliz mil veces el dia 
en qué todo el mundo vea, 
que efte obfcuro centro (ea 
el fepulcro de Darkt. 



AngiL A queda cueva que oy tien 
tan grande teíbro dentro, 
de nadie ha de ier ¡áfadas 
y afsi y efte peñafco quiero 
que la felk , porque fea 
loíTa de fií monumento: 
y para que (us cenizas, 
nunca pifadas del tiempo, 

buelen , durandoinmortales 
íiglos de figles eternos. 
Efte ruftico padrón 
eftará (iempre diciendo 
á las futuras edades: 
Aqui yacen los dos cuerpos 
de Cfi&nto , y de Daría, 
los dos Amantes del Cielo» 
Claud. Para quien humilde pido 

«1 perdonóle nueftros yerros 
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LLORA , Y VENCERÁS. 

síla que fe reprefento á fus Mageftades en el Coliseo 

del Biien-Keciro. 

£ DON PEDRO CALDERÓN 

dt la Barca, 

« 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 



MnríqHi, 
Fiíiirico, 



Madama Inh^ 
Margarita. 
Laura. 
Caza4Í$ris. 



Patin ) Graciofom 
Talbn , graciofif€funi§i 
\Jn Sel Jado. 
Acomp aiamiétitOm 



JORNADA PRIMERA. 



^'j 



tan caxat^j tnrnfetoM^yfaU Mada^ 
wa laísjMdrgarua^ Laura^ criadcu 
«/^nOrquc el militar cAcucndo 
X dclastrompaSyylascaxsM 
con que Federico llega, 
haciendo á eíkos montes (alvajf 
en demanda generofas 
bien que no es &cil demandat 
de poner en libertad 
a fa hermano , que la alu 
torre de aquel omenage» 
noble priuonero guarda: 
Porque el militar eftruendtf^ 
bQcivo i dcdt I de las qki^ 
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y las trompas no blafonC) 
que en mi algún recelo caufaji 
á vifta de ambos , profiga 
la batida de la caza> 
en que eftaba divertida: 
vean defde la campaña 
el uno , y defde la almena! 
el otro » quan poco , 6 nada'j 
de uno me aíTufta el denuedo, 
ni de otro la efperanza. 
-Y a(si , pues os halláis todas 
con arcos , flechas , y aljabasij 
id ocupando los pueftos, 
que cutre las efpcías matas. 



^ 



. 74 Mugtr ^ llora 

de las fícraS qtie bofcanius 
fon avenidas . y vayan 
Monteros , y Cazadores 
corriendo al monee la eftanciai 
en tanto que de filis hueíles 
Adolfo la mueftra pafla^ 
y yo á diílribuir el orden 
doy büeltá á la Plaía de Ármala 

Uarg. De Semiratnis ^ íeñora^ 
fe cuenta , que á una batalla 
falió j el peyne en el Cabello^ 
moftrando que no embaraza 
el lobrcfalto al aíTeo. 

LaUr^ Solo tu va.or , de tantl 
novedad deiprecio hiciera. 

1. Al llano , al monte , á la falda« 

4. Yá fabueíTos , y lebreles, 
impacientes defenlazan 
\t prifion de las trabillas. 

j.YyáíábatidabaXa, 

hiriendo el aytc ,en refpüefti 
. decíibtros ecos. Mad. No bagá 
eílrañezi a ttadie vér, 
mezclat en voces contrarias^ 
CoH apatatos de Maíte» 
Venatorias de Diana: 
y yá que en ellas me hall6 
el ronc6 fon de la marcha, 
no h¿ de dexarlas , porqud 
vea dd Sol la luz clara» 
que de ftáda ^ como dixc> 
le añuda , ñi fobreíalta 
MadaíhalñfcsdcTúrintía» .' 
hiji di Lanzgravc de Afia. VH^i 

Marg. Eti tanto que complacicodo 
tan fobcfvu , altiva., y vana ;> 
acción , todas cfpaccídas ^ • i 
la figften por fehdás variafc f x 

yo á Vifta de acfüellá torre» j 
pues no eadrin en liii fíiita^ ' 

h€ de í¿r . ü icgrarjaiedo 



^ y ven tras. 

iji'atreviüaccniíanza, . 
que á ví!r al Principe Enrique 
me ha traído, a cuya caula 
(irvo a Madama : no en vano 
parece que amor ampara 
'tal vez al atrevimiento; 
pue> li el placer no me engau 
junto al R>(Iü de la torre» 
á corta breve diftancia, 
que debe de fer el coto, 
que le permiten las gaac4aS| 
¿i es el que , reclinado 
fobre una peña , defcanfa, 
tío duerme , porque luípin: 
qué íerá lo que con taota 
íufpenfion , de si le tiene 
tan ageno ^ que no alza 
los o;os , por mas que aflbffll 
efta , y aquella montaña» 
de los clarines el fon, 
y deftruendo de la caza? 
Entre objetos tan ruidoíos, 

- ay triftezas tan calladas» 
^ue folo el fufpiro fea 

Íuicn le defmienta de eftatui 
.legaré á hablarle : mas Ci( 
qué miro ! ó quanto adelant 
al fentimiehto la duda! 
tetrato es el que arrebata 
fu atención , tan fufpendida 
que de él la vifta no aparta* 
Qué dichofa fuera yo, 
fi fobre aüfencia tan larga» 
fuera mió ! jtbal las feñas 
de aqui á percibir f¿ alcantai 
y pues difpenfa el letargo 
el mudo ruido i mis plantas 
llegue roa$ cerca-. Smlé Bi 
Bnriq. Divino 

impofsible , á cuyas atai 
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un alma, 
, ya que no el dón^ 
con que idolatra 
;^cn un peregrino, 
re deshechas borraícas 
or , y la foituna, 
les del hombre vanas, 
pofito del hadoj 
3 arrojó á tus plantas. 
í ©ygo^y q nn:ro? ay de mi! 
ilfedeíéngaña 
ancion de una duda! 
.7eyera que mis anfías 
;zar con mis zelos 
ler pjíTo ire tra\ gan? 
idama es fi no oucnte 
jos la diítancia; 
ira mi defengaño, 
i fufrimiento aguarda? 
, tyrano. Enr. Que es efto'^ 
del corazón me arranca 
ad del alma? Aíarg. Quiea 
eral y y avara , 
ue (lentas, tedexa 
I mitad del alma, 
'garita, tu ? pues cómo? 
o a^ui»G yo:::4/^r.No hagis 
toncos primores 
lacion elegancia; 
en conocer fe dexa, 
oir , como quebabas 
lerodeTurincia, 
la aquella batalla, 
e tu ruina , y la mia; 
b modos , hall¿ trazas^ 
isráverte,elcómo 
lora de importancia, 
Ifaberporaora, 
Madama firvó , baila; 
indada de Ja tropa, 
^tcChsmoDtcs anÚBp 
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llegue a efta torre , bufcando 
ocafion en que ganaran 
mis afe¿tos las albricias 
de que Federico trata 
tu libertad j mas no es nuevo 
en quien infelice ama, 
ver morir una ñneza 
á manos de una mudanza* 
£n fín , idolatra amante 
de otra hermofura , te halla 
miamor tah(urpenro,que ' 
pude::; Enr. Margarita , calla, 
que no fabcs quien te cfcucha; 
y 11 es afsi , que una cilampa, 
que acafo llegó á mi mano, 
fe fabe que en ella para, 
íerá inútil el focorro 
que mi libertad aguarda; 
pues la altivez , la foberviai 
la vanidad , y arrogancia 
de fu duciío , han de quitarme 
mil vidas. Marg. Y qu^ roas rar» 
dicha , que poder lograr 
de mi agravio mi venganza?, 
y aísi , irc con el retrato 
donde , no faltando maña, 
queá mi mcdirculpe,áti 
te culpe , y te::: 
jSur. Efpera , aguarda, 
q no has de Jicvarle. Mar. Cómo 
queno he de llevarle?£iir»£s clara 
cofa 3 pues á mi poder 
le has de bol ver/ 
'Jdarg. No me hagas, 
que atropellandolo todoj^ 
diga á voces:;: 
JE;?r.Mira. ^^ir^^. Aparta, 
que tyrano amante::: ^nr. El labio 
cierra. iM^.Ami obVV^v?tf:3(c^^x^.^ 
IEjít. Sufpendt \i \ox* Mat^* Qf&^^ 
priüontiQ; Bnr»'J!^uc\Vv^\^* 
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Marg. A Madama;:: 
Enriq. No la nombres. 
Marg. Adora^í 
Enr. La lengua::: Dentr. Ataja» 

ataja , por la ladera» 

que herida la ñera baxa» 

á la buelta de la torre. (la. 

Dent.lia.Yo he de feguirla, y matai;-! 

Sali Patin. 
fát. En alcance » fcñor » de una, 

fiera ^ que Tale acofada 

del monte » Madama Ines> 

íi es que ay Inefes Madamas» 

viene ázia aquí , á la prifion 

te retira , no el que Taigas 

á eíle umbral , haga delito 

la licencia de las guardas. 
Enr. No hará,q hafta aqui no rompo 

fus ordenes» Marg. Si me halU 

a mi aqui , har¿ (ofpechoías 

las zelofas alTechanzas 

de que he de valerme. fi/fr.Efpera» 

que no has de aufentarte » ingrata» 

conefla prenda. Fat. Qué miro! 
'Bnr. Si es mi roal^de qué te efpantas? 
Márg^ Será mejor que me vea? 
Enr. Serálo , que entre las ramas 

de la yedra de eíle muro 

te escondas » mientras que paíGu 
^arg. Fuerza ferá , porque ya 

no es pofsiblc que me vayan 

iin que me vea. 
fát. Qpé es eílp? 

qué no imaginada traza 

aqui á Margarita traxo? 
Enr. Patín » no preguntes nada^ 

fino efcondete con ella» 

y no dexes que de al íalga: 

que (i uu fíglo (iicra poco 

voJamcD i mis detractas» 



,/ vencerás. 
que permite aquefta cftraña 
grita» diciendo::: Dent. A lata 

Pat. Solo de añadir les falta, 
á la torre , Paladines. 

t>ent. Mad. Aunq el viento tedéd 
u alcanzaré , y pues alli j 
fe mueven troncos , y planta^ 
alli le oculta fin duda: 
y en ella tengo::: Enr. ELepod^- 
que aunque alli la fiera eftj^ 
que de tu rieígo fe ampara 
en las redes de eflas hoja% 
no íera acción tan bizarct 
emplear de tus acciones 
el triunfo en una villana 
ruftiquéz , como en un nobk ' 
rendimiento , que a tos plaflHK 
fabrá agradecer la dicha 
de íer tu la que le mata, 

Mdd. Si penfára que podía 
encontrarte aqui , efcuCúl 
el empeño de feguir 
fu huella. Enr. Y fi yopenflqi 
que el verme podia ofenderte 
hiciera mas , pues dexára 
verte y porque no me viera^ 
aunque en eílo aventurara 
los privilegios que goza 
el prefo que vé la cara 
de fu Rey. Mad.lAityottñfn 
podrás fímdar la efpermnza» 
pues ya Federico llega, 
dando vifta á eftas itiurallas^ 
en íeedetu libertad. 

lE»r. Diículpcle en la ignorancia 
de prefumir , que me obli^ 
y no faber que me agravia 
el fer losdos tan hermanoSf 
y amigos ^ que unas entraííai 
mifmas , un mifmo concepto 
nos ^vttoti >QLti\ou\:ixw ^VL^% 
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POKI&C áot almas , dos vidas . Principes en k caafiafiai 

donde las ultimas leyes. 



flfiírmacon ^cptrambas 
iñ tan unas , que entienda 
^eron equivocadas 
el aloia de mi vida> 
ai de fu vida el alma. 
6dos nacinu)s » pues» 
il mirar del Sol las claras 
eras luces , puíimos 
I rér , que el Cét nos daba^ 
:(go j porque acudiendo 
latronas , y criadas 
eparo » dexaroA» 
das , y turbadas» 
ñalar al pt imero» 
mdo en igualdad tantai 
lafta oy no fe fabe qual 
lero esde la Caiai 
monio , ó Eíbdo nueftrof 
riencia tan eftraña, 
LO (e vio , hafia en nofotros» 
paz donde dos mandan, 
loque en los dos tuvo 
go de repugnanciai 
n los genios , dado kl 
letras » yo á las armas, 
i « el dia que tu padre» 
OÍD Archiduque de Auftria» \ 
urincia , con el noble 
o de Lanzgrave de Aíia» 
í de efta vida » donde 
cjor vida defcanfa» 

9 como es , íu Didado 
idad » que en Alemania 
mde á Governador» 

:z j á cuya caufa, 
ocarme a mi , a efte fía» 
íes de hacerte la falva 

1 á tu refpeto I vine, 
^á le fabe que paran 
:hos de Sobcranoa 



fon la pólvora » y las balas» 
á tomar la poíTeísion; 
que tíos toca hereditaria» 
por íer de fu hermano hijos» 

; €n quien es fuerza recaygan 
los primcflos Uamamieucos; 
yítendoafsis:: A/4^. Baila » baíbt 
que en decirme lo que sib^ 
ociofamente te canias} 
fi no puedo ignorar yo» 
que reducida á batalla 
la ley.; tus tropas deshechas j 
cus hucftes deíordenadas» 
queda fte mi priíionero, 
para que es decirlo? Enr. Para 
difculpar aqui á mi hermano» 
de que oy » fcñora » ic traygaa 
primera cauíá , y (egunda. 

Mad. Si yo^ venir le culpara» 
fuera bien i ñus no tan íolo 
culpo en el acción tan alta» 
mas fe la agradezco , pues 
viene á añadir a mi fama 
eflc ttiunfo mas , fupuefto» 
que apenas me verá el Alva 
fobre el Polaco Corcel, 
que á compás el freno tafea 
de la trompeta , cobrar 
la noticia de la planta 
al cftrivo » de la rienda 
al tiento la mano blanca» 
del fufte » el borren , la coja^ 
trenzado el arnés » calada 
la fobre vifta , blandiendo 
del errado frefno el aftas 
quando en repetidas voces 
popular apiaufo al Aura 
ponum^;i tw tcvVvso^ «sa^ 



Otros. Y muecimn atere. ToUMiicn. 
Mad. Que efcuclio! 

Sale Adolfo. 

Jd. El Cielo me valga! 

'M^d.Qac es efto, Adolfo? Ad.Tomu 
puerto mi vida á tus plantas. 

'Mad. Que ha fucedidoí i4</«Pa0ando 
mneftra al Exercito eftabai 
y quando , porque le halkiffirs 
rfifpuefto en buena ordenanza» 
las hileras componia, 
dividía las efquadras: - 

mal obediente , not¿» • 
que unos con otros haUaban 
el no entendido rumor 
de callado motin , hafta 
que por todos , de la plebe 
bn Celio la voz levanta, 
diciendo. SdU Celio,/ Soldada 

Celio, Si Federico, 

y Entizne > en quien oy la clara 
fangre iluftre del Lanzgrave 
ilultres pechos efmalta» 
tienen al Afia , y Turincia 
la julHcia hereditaria, 
que les dio el Cielo ; por qu& 
ha de padecer la Patria 
hoñilidades > pudiendo 
tan fácilmente enmendarlas? 
pues aviendo de cafarfe 
con otroy feñor , Madama, 
quiza eílraño \ quanto es 
mejor > (i con uno cafa 
de los dos , que ambos derechos 
en un patrimonio cay gan, 
y á nofotros nos goviernc 
la ficmprciluftrc profapia 
de nucftro Duque? Con que 
lu Eftndo , que también fe halla 
oy ^náccifo , tendrá^ 

quedando el üoo en fu caía> 



3; 



i 7 ^iéñféUi 

paflando el otfd S la nfteftti j 
feñor , que en buena aliana 
fe conferve con nofotros, 
efcufando las deígracias, 
[ue trae la guerra tras si 
e hurtos,rauertes,penaS} y aidi 
Eílo dixe I y pues no acafo 
quifo el Cielo , que nos trayp 
el fentimiento de Adolíb, 
que fediciofo embaraza 
tan digno leal pretexto, 
donde > al decirte la inftanda 
de tu Pueblo , pueda Enrique 
averia oido , o tu le ampara^ 
pues es jufto , ó a el le hareflM 
arbitro Juez de U caufa, 
facandole de prifíon, 
y dándole lá véngala 
de nueftro Caudillo-, á tiempo 
q fu hermano::: Mad.Csíllá^ai 
•traydor » villano , que antes 
que configas::: Ear. Perdona 
la def a tención , feñora, 
de que interrumpa tu faña, 
que yo rcfponda , permite» 

Mad. Si el acepta íu lyrana 
propofícion , foy perdida, i 

£ifr. Cómo , traydora canalla» 
ignora vueftra ofladia, 
que á los dueños no fe habU 
en voz de. comunidad? 
ujayormcucecon las armas 
enlas manos , pues por mas 
que fea digna^ lea ajuftada 
la propoficion , el modo 
no lo er« , quedando á la fama 
aunque tea el tín leal, 
traydora la circünftancia: 
platica ,quc íi viniera 
de un Parlair.cnto acordada, 



De D. Pedro Calieron de la Barca* lyj 

%dt Apiccio I dcciauvia no buclvan cun h jj&ancu 

de que probaron mis manos, 
y no bciaron tus plantas. 
Mad. Mejor ferá que mi vi&z 
los reduzga » antes que añada 



M fedicion , y tanto, 
aquellas mifmas palabras 
bonra en la coníulta fueran^ 
ai la confulta infamia. 
lama Incs de Turincia 
ddad tan foberana, 
DO hao de fer de fus bodas 
nenteras las armas. 
ha de hacer la cleccioiip 
no la fuerza , y un larga 
sia f no coca al Pueblo 
p que folo adivinarla: 
como dodo fio juicio» 
(abe » y no fabe nada; 
; lo que en todos es cienciaf 
ida uno es ignorancia. 
1 quanto á mi , no un folo 
na infame ,y foievada 
e Caudillo feri; 
fi a ptifion , y guardas 
per pudiera el jurado 
cnage,caftigára 
la prefundoo de averio 



mas fuerza a fuerza el empeño: 
Adolfo I uü cava lio manda 

aue me den. Enr. Dame licencia 
e que yo ai eftrivo vaya 
acompañándote. Mad. No 
es bien , tanto cafo baga 
al principio » porque es darles 
fuerza la defconfíanza; 
mejor ferá , que ce quedes, 
y fi en algo;:£if.Qu¿ me encargas? 

Ma. Has de obedecerme: Ejt^.Quc cst. 

Mad. Que de la prifion no falgas. 

Enr. Efla palabra te doy. 

Va/i , ^ fali Margarita. 

Marg. Cúmplele tu efla palabrat 
que yo cumpliré la mia. 

Patín. Miren aora lo que falta 
por averiguar. Enr. Patin, 
tela.P^.Si hare.il/tfr Jnfame^aparta 



ado de mi oy. CeU Bien pagas Pat*S\ haré también. E/fr.Oyc^elpera. 



uyala conveniencia 
i conveniencia es mi £ima» 
a lo dixera , % eftár (das» 

). 7Vi/.Como? En r. A cuchilla* 
ifios t bien de efta fuerte, 
pleno dudéis mañana 
rano podrá fer , oy 
litigará mi efpadíái 
Lndoos.iíi<^¿^.Contigo eftoy» 
Enrico la ejpadé ^ y huye Celio^ 
) es efto bolver la cara, 
ir donde mejor pueda 
arfe nueftca efperanza^ Vajfí 
os traydotes fuerza es fer 
irdes. Mad. Efper^ , agaatdi^ 
is úgas. £itr. Qcxsl , que 



Marg. Qu¿ quieres? 
Enriq. Que no ce vayas, 

fin que el retrato me dexes. 
Marg. Primero mil vidas , y almas 

me has de quitar. 
Esriq- Cómo puedes 

de mi defenderle , ingrata? 
Marg.V\xt% no ha de quedar contigo^ 

ya que conmigo no vaya. 
faün^ Masque para en tropelía. 
£jir. Pues q has de hacer del,tyrana^ 

que fi ya en otra ocafion 

echafte al rio una alhaja 

que te ofendió , aqui no a^ tlo% 
Marg. Que \m^o\v^ c^t. ttf^Vfc v^v^ 

& DO me U\v;íx-^ o\.t^ 



1 8o Mugir , llofs 3 y tencersu 

elemento , que me valga? pintó en materia tan Blanda, 

Enr. De qu^ fuerte^ como es dócil lino , tela 

^Marg. De elta luertej que pudo el harpón paflarlai 

y pues , á falta de agua, tan íoberana hermofura; 

el ayre es quien te le lleva, y otra , y mil veces mal aya 

tií al ayre que te le trayga. homenage que me obliga^ 

F^i €¡ retrato enunafiicba > diffátá-» que de la prifion no falga^ 
lü él vieiHü , jf vafe. para ir bolando tras ella: 

Enr. Que has hecho » fiera CBCmiga? Esfera del ayre vaga, 
Pat. Yo lo diré en dos palabras: no te alabes i que me llevas 

queríate como á un hijo, la mejor parte del alma> 

criábale mal y dióle alas, que fi mi efperansa era 

falló a bolar , y perdióle. tenerla para adorarla, 

X/rr. O el Artífice mal aya, quando (ay infeliz!) no fíicñl 

^ que pof no dar gloria al bronce, del a y re mis efperanzas? Ilin 

Salen Fidnica ^ Soldédas^ ^ Tatbn. 
fti/^r. En la apaciblOcfalda 
de efte nevado Atlante de efmeraldat 
alto haga nueílra gente, 
que primero que rotente 
el aDalto , procuro, 

fiendo el primero yo que llegue al muroj; 
oy comoEmbandor , un manificfto 
hacer , y afsi un trompera : r. mas qui es efto? 
Cée la flecha eofíet retrate. 
Seld. Una flecha quciía dado 

á tus pies. Tal. Y en fu harpón atraveflTado 
trae no sé qué , que apenas lo divifo» 
c Jtf/á/. Papel parece, y pocdefer a vifo, 

que del mu ro me cmbian, 
que de efta fucrteál iit ¡ador folian 
cfcrivir los fitiados: 

2uanto fíieran fi!lkes mis cuidados^ 
de mi hermano fiícra^ 
y de ti noticias mi amíftad tuviera! 
t oue no vivo el inftante que dilato 

íaber de tí $ pero aqiiefte no es retrato; 
que arravefado el pocho 
trae de la flecha? Tal. Sabes que fbfpecho? 
fue no en van» tu afinfto diícurria 

fu iiermano , ci es d (\¡a!¿ V^ 



ouem 
Urde 



De D^Tédrú CaUeram de U Bircái 1 1 ^ 

iin dttda. Fedi De mh^ 6 cómo lo iorerpretasl 
7>A La hermandad liempre eícrive con íaecas 
^ ^ á ios correfpondienccs. Ftd. Qu¿ locura! 
T^.Muy grande? Vid.Tzmo como la hccmofura 

debe fcr de original tan bello; 

mas que lo fea i ó no , qué me vi en ello? 

un trompeta delante > otra vez digo» 

venga no mas , que oy he de hacer teftigo 

al mundo , de que folo es mi defeo 

la libertad de arique } mas trofeq^ 

mas fama no procuro) 

Lafsi , de paz Uamadía haciendo al maro^ 
I demoftrar que hermano foy , y amigoí 

rodos os retirad. TaL Y habla conmigo 

la generalí Fed. Vén tu , porque al inftantc 

que venza lo fragofo , lo diftante 

que ay de efte monte á la muralla , tenga 

con quien mi vida dífcorrir prevengaj^ • 

qué accidente feria 

el que á los vientos de ona flecha fia 

tan fuperior belleza. 
TaL Alguno , que lo .hai)a por fineza. 
J'^.FínezalTs/.Pues es poca, á un buen donaíyrej; 

embiarle á folas donde tome el ayre? 
F/^.Qué necedad! Tíf.O álguno^á quien enfada^ 

y verla no podia , ni aun pinrada. .' 

fid. Aun aquefla es mayor , porque no fuera 

poísíMe 9 qiie honü)re humano aborreciera 

perfección tan divina: 

iVifte 9 heroiofwa i á\ , mas peregrina 

tn tu vida? Tal. Qualcpiera» 

2ueüiera viva » me lo pareciera. 
No fon primores para mentecatos; ^ 
Tai. Picaros tM> entendemos de raratos; = 
Mid. Con qué apacible ceño 
la ofimía fignifica de fu dueño! 
como dando á entender , qoelos enojos 
4cfpiertan lo dormido de fus ojos, 
"^ fi yjlno es defdén , por los agravios, ] 
coo qac el carmín fe le atrevió k \o^ UVma^í 
ib mano bc¡lU fs ;a{ntn.«cvadq2 ^ — ^ 



^r 



1 8 j, . MUgcr , Ihrd , j vencer ar: 

ée ero ci cabello es. TaL Y oro tirado, 
íi bien llegas á bello. 

Fed. Mas que lo íea , ó no » qoé me va en elloí 

St$eMa i$Htr$ un cUrtn. 

^ y mas quandú el trompeta da llamada; 
"y pues efto me importa poco » ó oada^ 
vamos á lo que importa: 
Talón 9 por efla íendael paflb acorta; 
mira fi ia refpuefib defde el muro 
han djtdo » concediéndome el feguro 
que pido > que no ouiero 
ll^r 9 háfla tenerle : aqui te erpero. 

TaL Yo bolverfe al inftante. Váfid 

Fed. A nadie maraville , á nadie efpante 
la rendida fineza, 

que por mi hermano intenta la trifteza 
con que vivo fin él : mas ay efquivo 
dolor > te eng^fias » que fin h\ no vivo; 
y es verdad ^ que es un nudo tan eftrecho 
el de nueftra amiftad > que eftá en el pecho 
qaexofo el corazón y quando no tratO) 
pero válgate el Cielo por retratOi 
porque ét verte la ocafiou no pierda^ 
aun el acafo de una acción íe acuerda^ 
qué me quieres > belliísimo portentO| 
que » vago gerMl&fico del vientOi 
á mi mano veniflet 
A un trifte no le bafti el eftár trifte^ 
fino imaginativo! 
fi pretendes qae hÁtú fiígitivo 
del Firmamento trea 
la exhalaron qod qttd tu lot campet: 
fi ptetetiries que al verte te prefiíma 
ave I adornada de matiz , y pluma; 
fi flecha del amor » quí» difparada» 
en vtís de tttomo ^ de pío Vieno^rtMda» 
i4ftftUa dnlott V^ncnoi 
fi afpid del »yr« ^ ^ ábcigulb en mi (en^ 
todo te lo (tüomeedft mi fofpeehai 
que es Aftro ^ ckhtlacion , pajoaro ^ y flecha. 

Cc¡|ifiie.piie9 ;miivy ^ ^^ V!^ ^^ u\xx^^ 



De D.FcÜré CMlderón de U Bares; 1 8 j 

%ti mi pecho t á ocaíion que en el halUfl^ 

del coraaoo ik puerta 

para otro amor abierta, 

te apofenuAe en kl » huerpcd tyrano^ 

por llenar el vacio de mi hermanos 

y ya el echarte de ¿1 no es poco empeño; 

qufc diera por faber quien es tu ducñol 

y qué caula avrá iido 

la que re traxo donde » conñindido 

mi juicio y de apelar equivocado 

al verte , por ventura ^ mi cuidado 

de flecha , y de retrato emblema hechaj 

quedó el retrato » y guardó la flechal 

ó (i acafo , iegun tu aleve trato, 

guardó la flecha ,y arrojó el retratol 

Sslt Talaif. 
TsL Señor , yi han refpondido, 

que puedes : mas qué hará tan íiifpendidoí^ 

mirando eftá el retrato, 

eftaba por llegar , diciendo : ingrato, 

en mi aufencia ofenderme , y agraviarme? 

mas quien a mi me mete en empradarme? 

ieñorc feñor? Fei. Quien oíTa llegar donde::] 

oero , Talón , tít eresl Quéreíponde 

Aiadama a la llamada? • 

TáL Que fegura , fe&cr , tiene la entrada 

quien viene Embkxador- de Federico. 
Fe¿. Pues vamos , que he de ver fi aísi publica 

de mi fó la verdad , y fatisfecho^ 

dexo mi amor : tü buelvete á mi pecho, 

y no feas en ¿1 httefped ingrato,. 

Kies no eres tü el- harppn , iinoet retrato» 
, Láurd ^yÜMMás^ Laur. Pues el tumulto , feñonCj 
, que para mi de la plebe , y la nobleza. 



x>nfneto , injufta eílrella, eftando ya , como eftaban, 

nacer fiívorablc, á darfc batalla expueftas^ 

>re al vivir opuefta: fe ha ínípendido , al olr^ 

ío honrado ui influxo que deiFederico vet^ 

e la palabra quiebra^ Embaxador , ptefurntcvutoi 

s felicidades que de (us noúcui^ \k^4il 

dcüso&aíks^ |er ^q}i£a]kfjaüCkinftd^\^!c9^ 



184 • Muger yllariíí^jfvemtfaf; 

qüc abra á la quietud lis puertas^ de Tabee como fe Jlora? 



¿ciá bien que aprovechando 

clíc genero de tregua, 

dc<> oído á que ei valor. 

es \-\)]u de la, prudencia, 

noac la tenicridads 

y afsi , que no ay ^conüdera» 

quien venza con mayor £iaia, 

que el que á sí miímo íc venza; 

tus primos fon Federico, 

y £nrique,quien puedc;Af4.CeíIa> 

que ya lo que á decir vas, 

Laura, entendí, y aunque es fiera 

propoficion pcrluadirme, 

á que yo mi altivez tuerza^ 

d^ á trato mi vanidad, 

ni i partido mi fobervia; 

es fuerza ( ay de mí! ) que doble 

l2L cerviz á la violencia 

de las ráfagas del hadOf 

y á fus embates expuefta, 

aya de tomar cl puerto 

á gufto de la tormenu» 

en cuyo violento etbrago 

tanto el corazón fe entecha, 

que no sé como aliviar 

lüs añilas. Marg. Sufpira,alienta« 
Laur. Dá vocrt, quexate, llora« 
Mad. Qué es llorar? eflfo aconfejas 

á mi valor? Láur. Ay mayor 

defahogo a una ttifteza, 

que lagrimas? A4dd. Pues fon mas^ 

que tina mugeril flaqueza, 

que por no atreverfe á hacet 

a ios males refiftencia, 

fugiti\;a efclava huye, 

y robada > al dueño dexá 

necefsitado á que él folo 

defamparado lo fienta? 

Yo avia de llorar? yo a 

sgmpWct de igyjUljfaezi^ 



Demás. , que lagrimas tiernas 
en la muger, no fuponen, 
porque han hecho el ufo de di 
y como alhajas fobradas, 
a no bttfcarfe , fe pierdan. 
Y en fin^ mas quiero que ettbq 
por corccdorcs mis penas 
del corazón , que Horadas, 
aunque tal la caufa fea, 
como el aver de rendir 
libertad , que nació ezemptl 
de imperios de amor , á quicl 

Sroflero fe defvanezca 
e prefumir , que fe fupo 
hacer dichofo por fiíerza. 

Aéarg. En quanto a la repugnaiidl 
de cafarte, no ay quien pueda 
argttirte 3 pero en .quanto 
^ que ya que ha de fer , fea 
elección , no es en ti poca \ 
ventura. Adad. De qué manea) 

Marg.tAs foberanas Deidadcii 
las fuperiores bellezas, 
antes , feñora , que nazcan» 
fe fabe para quien crezcaní 
y íiendo aísi que avia uno^ 
que te merecieífe apenas» 
no es poca dicha aver dos, 
y mas fi á elegir aciertas; 
y sí acertaras , porque es 
muy publica la materia , 
de fer las dos condiciones 
tan unidas , como opueftai. 
.Yo lo sé bien , como quiea \ 
valTalIa nació en fu excelia . 
Corte , de donde mi dicha . 
quifo > que á fervirte veng^ui 
por deuda de Adolfo , que '.. 
en mi añadió deuda á deudtt 
y fi quanto es FedcricQ . . 1^ 

«I 



\ 
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los libros ; y cicAci^f ^ del Embazador fOrfodó; 

'Jíáad. Decid, pueSiCHifees lo q intenta 
por vos Federico^ Fid. Dadme 



lición tan afablcy 
ral , tan modcfta» 
la de Enrique es 
altiva 9 y Ibbervia;^ 
ombre , que á Federica 
ie ,eftime, y quiera: 
3re , ni muger , feiiora, 
nriqueno le aborrezca^ 
Mad. Queden por aon 
vicias fufpcnías, 
venir gente efcucho. 
Salé Adolfo. 

, como roandafte 1 ilegt 
izador» 

Sale Federico. 
\ humilde, 
necido befa 
k qne pifáis , ySl 
naso no os merezca • 
iddel Tuelo. Fed.Qsi^mhó^ 
Mad. Y decid de vueftra 
la caufa. Marg. Ames 
^d. Que quieresl^ 
e fepasy 

^mbaxador ^ feñora, 
I y. Quién? 
erico. Méd. Cuerda 
ado en advertirme: 
Ja. Marg. Que me vet 
b , retirada, 
luíion de la id¿a, 
nta al retrato » todo 
que fe le parezcan 
, íuyo es y que no pacdcfl 
ir en dos las feñas 
\ hermofura. 

h 

c pafma , y elevt 

» de ver i Áíadamstf 

bd deferid Coipcdii 



para cubrirme licencia^ 
que turba vueftro refpeto 
al miraros > de manera, 
que ha dexado el corazón 
los oficios de la lengua: 
£1 Principe Federico 
humilde a las plantas vueftrat 
por mi y feñora , ( ay de mi!) 
lo primero os reprefcnta 
los fumos inconvenientes 
que tracconfigo la guerras 
y mas en quien fon la fangreí 
y Rel¡gk>n una meíma. 
Lo fegundo os (ignifíca 
éL íUmo amor con que precia 
á la amiftad de fu hermano} 
y porque nunca parezca^ 
que dcfvaüdo íu ruego, 
a mas no poder , fe venza» 
cxercito numeroío 
trae a la vifta , en que pued^ 
koneftar , que no fe vale 
la íüplica de la fuerzas 
y afsi , antes que en campana 
haga frente de vanderas, 
varias Ciudades fundando 
la población de fus riendass 
atento á vuedro decoro, 
y defpues á fu clemencia» 
osiuplica , le feriéis 
defdichas á conveniencias! 
De Enrique la libertad 
fon todas las que defea» 
que nada cree que le falte, 
como folo a Bnríque tengi* 
y afsi ^ ipot Cw <:^tv^ c&^«.^ 
mnies que ííl Víl^ to^tvcan wv'^'^ 



^ 



i8¿ MM¿er JlorA 

de la iitigadü herencia 

de efta dignidad , dexandoos 

abfoluto dueño de ella: 

Sin que puedan él , y Enrique» 

por quien la palabra empeña^ 

ieguro de que la cumpla, 

como el , feñora > la otrezca> 

repetir de fus derechos 

la inftjncia , a cuya primera 

capitulación añade 

]a parte que Tuya hereda 

de fu patrimonio , que aun 

indiviíá feconferva: 

y no ofrece la de Enrique, 

porque quiere que le deba 

]a ñneza » fin que pague 

los portes de la fíneza. 

A elte fín , pues , hará al punto 

particiones > que no hiciera 

jamás , jurando homenage 

de entregar todas las Fuerzas, 

Plazas ) Cadillos, Ciudades» 

que a el toquen , fín q una almena 

para si refervc : y íi 

efpada , y pluma leferva, 

para hacerfe fu fortuna, 

no es ambición , pues aun efta, 

no yá prifíonera , efclava 

rendirá a las plantas vueftras: 

adonde otra vez , y otras 

mil , por mi os fuplica, y ruega, 

que tantos amenazados 

gligros os compadezcan, 
óleos , pues , de tantas vidas, 
como en un trance fe arriefgan 
á mano de elle fañudo 
moní^ruo, eíta fiera , tan fiera, 
que íe alimenta , no folo 
de defdichas , y miferias, 
anGas, y calamidades 
ííc Jos hombres ; pero llega 



j y vencerás 

áíer tal , que aah los hombres 
de los hombres íe alimentan. 

Alad. Tan noble propoficion, 
heroyca , piadofa , y cuerda, 
confultare al Parlamento, 
aqui efperad la refpuefta^ 

Fiel. Mas he de cfperar. MaJ. Que 

FeJ. Que ver a Enrique merezca. 

MaJ. Adolfo? AJolf. Señora? 

MaJ, Haced, 
que Enrique a Palacio venga. 

Mayg. Que te parece , íeñora, .; 
de Fcderico'í MuJ. Que es cien 
tu relación , pues a Enrique l 
vi altivo en la acción primera,r 
y a el difcreto en la fegunda: 
y fi yo elegir hu viera, 
no sé f\ pudiera mas ;■ 

el valor, que la priidencia. Vaíf 

Tal. Señor , pues que fufpenfiort 

. pues qué admiración es efia? 

Fed. No te efpantc (ay infcliceQ » 
que me admire , y me fufpendai 
G aquel bellifsimo enigma i 
del retrato , y de la flecha . .. 
íe ha disfrazado en Madama* f 

T4/.Suyo es? Feci.SlTaLY que laÉ 
qué tenemos? Fed. Qué tenM 
muchos males , muchas pena%'- 
que fe tienten , fin que déo 
razón de por qué fe fientan. 
Defde el inftante que vi á 

tan peregrina belleza^ 
empezó en curiofídad 
el acafo , bolvi a verla, 
y paísóelacafoáduda 
de quien dueño fuyo fea; 
hafta que viendo á Madamajf .; 
pafsó laduda á evidencia, 
fin que la evidencia paíTc 
á noticias de que pueda 

Ice 
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ardido del ayrc 
, y divina cmprcíTa. 

:a yo en eílb caníara 

río. 

w jidfiJ/o yj Enrique. 

lai os cfpera^ 

r^cIEmbaxador. 

miro ! mas fi él inrenti 

finja yo ; feais 

lido. Ped. Vueftra Alceai 

ii mano á befar. 

^lad , pues tenéis licencia 

ama , mientras yo 

1 viíb la baelta. 

íco?F(r^.Enr¡que? £ir.Dame 

zs los brazos. Fed. Seas 

1 hallado del alma» 

ió fin ti violenta» 
y i feliz de verte 

id::: Bnr. Y tu la tengas 

e viva mi vida» 

rra vida en tu aufencia; 

te dudofa afsi 

en que aora la tengas, 

^cauíatetrae 

disfraz? Ped. Aunque fea 
elquelarepita^ 

o me lo agradezcas, 

|ue lo hago «por mí» 

iero que lo fepas. 

I? Tal. Patin? 

venido. 

[iaIlado.f4/,Toca. 

Témale la mano. 
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ietas mucho, fat. Ai verlis 
m prifionero aprieta 
ttiera que le vé» 
ae haga diligencias 
»lcura« P^d. En efcéto, 
'da, áaaor, y bdcicadaí 



todo por tí lo he ofrecido» 
y codo aun es poco, Enr. Dcxi 
que puedo á tus plantas» befe 
tus manos » que tal fineza 
lo merece. 

Arrüdillafe^yféle Madama. 

Mad. Aqui tenéis, 
Embaxador » la refpuefta 
para Federico r pero 
qué acción tan trocada es eftaí 

Pat. Coged de manos a boca» 
llaman á efto las viejas. 

Tal. Y a eífotro las mozas UamaOt 
caerfe la cafa a cueftas^ 

Mad. Vos j Enrique ^ tan rendido 
a quien Embaxador llega 
o y de vueftro hermano ? y vos 
tan vano » que lo confíenta? 

Enr. Pues con tal (alfedad habla 
fin duda , que aquella fiera A f. 
le ha dicho quien es » hagamos 
del ladrón fiel. Aunque pueda 
valerme de la difculpa 
de que un afedo fe dexa 
manda r tal vez de la acción» 
no he de aprovecharme de-elUg 
que fi a mi hermano le abona 
io iluftre de la fineza^ 
gozando de Embaxador 
leguros » y preeminencias 
para fíiigirfe » á mi no» 
y fon cofas muy diverfaS9 
el que él os finja de fino» 
y yo de no fino os mienta» 
Fedef ico ^ pues » (eñora::: 

A/^^.Pocoeftimo la advertencist 
que yá era en vano el decirla. 

Enr^ Sí j m^s no en vano el hacerla. 

Fed. Si yo »^fc{\ocavA Mad.^^^tG^A^ 

y pues 70 tvo fottsio Q^ck»-! 



\ji 



1 8 8 'Mugtf , lUrik 

la refpudb , en fin ^ es efta> 
y aunque á vov iba ccrrada> 
ya eftá para vos abierta. 
ConrqUadla entre los dos» 
advirticndo , que al leerla^ 
ni el que me ei>j;i , sue obii^c» 
ni el qnc me dcxe , n>e oícuda. 
Ven , Margarita , y procura,, 
porque á mi ios que nic erperan^ 
noiHtc echen, nienos , oír» 
de eflbfl canceles Ciibicria^ 
CüiiK) la. propoucion 
adinúen.. r 

Vaft^y (¡luda Margarita atpaik*. 

Áíé*r. A tu obediencia 
eíVoy , y aqucíTo , aunque no 
aic lo mandaras , io hiciera. 

l/j Jos. Ni el q rae elija, me obliguc> 
nii£Í.que me dexe, tne oi^ndaií 
que enignu es cftai Tal. Ella e& 
la necedad del que empieza 
á^r , íeñor , el rclox^ 
y pregunta ,. qu¿ hora es efta^ 

paf. Si cíki la carra en ra mano,, 
no es mejor abrirJa , y leerla 
^ic preguntarle? Fífe/. Veamos. 
que dice» Enr. De eíla. manera.. 

lif. Pues en los dos uoa eftreila 
influye igual luftre , y &ma^ 
elegid quien quercá vella 
en (ü Eftado fiíi Madama, 
ó en afte Eftado con ella» 

JVi/. En fu Eftado fin Madama». 
¿ en efte Eftado con ella? 
Sí la obligación , Enricjue, 
de fer hermanos , y amigosi 
iluftró alguna fineza, 
^ue hacer pensé en ta ferricior 
íi de ella ,.aunque fue verdad 
g/ic h hice por mi miímo^^ 

en tí aofc faltó agrayigí 



y y vencerás; 

antes que en nu berefíció; 
fi agradecido > en efe¿to, 
no ha un inftante que ce miiOi 
' buena ocaíion fe te ofrece 
de lograr lo agradecido. 
La hermofura de Madanl::: 

Effr. No pfolígas , Federica, 
que no es julio que meg^nei 
la antigu<:dad en decirlo, 
fupueilu qu^yo la rengo 
en a ver primero vifto^ 
que tu , á Hadama ^ y es maS| 
que ci publicarlo , el íciitidiH 
dci'dc el dia que quede 
Tu pr i lionero::: AfiSt^g. Ha cncD^ 

Er.r. 1a libertad de la vidx, 
y la d-el aiüa la rtndo^ 

FíJ. No artigucdades alegues^ 
íttpuef\o, que nunca hizo 
Amop pleyco de^creectoiesi 
mi amillad á darte vino 
la libertad » lera bien, 
que aviendome yo metida 
en el peligro por.iíi. 
me dexes en ci peligro? 

Ijtr. Y (era bien ,que ta vengas 
a darme la vida fino> 
y me des la muerte fiero, 
conociendo el homicidio? 

JPiii. Yo vi á Madama» 

Enr. Yo , y rodo, 

y ha mas tiempo que la afsHb 
con que fcrá mas mi amor^ 
pues todo lo que ha crecido^ 
lleva al tuyo de ventaja. 

Fed. Por cffo íe pn tdU niño^ 
y Dios moitrjrdo-, que en h 
aun lonitittantc^ ios figles» 

Enr. Es pintar como querer, 
c^ue comunicado > be ios, 

1 
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rgamcnto preciío^ en mí dció liecKa la ctuCi. 

del cfc¿to que en rx hizo. 



icn comunicado 
D&nos del olvido, 
no viftcáMadama^ 
m á Cws principies 
osouc vcrccr. 
boivcdc á lo antiguo 
y porque aun ello 
:e lu accicn , te digo, 
aora he vino i Madama^ 
era laphe viílo. 
) cómocf F^^Hn un retrato, 
ay de tu airor al mio^ 
de vivo á pintado, 
i de pintado a vivo 
:n el 1er materia 
kclla mi alvedrio» 
arder en íus aras^ 
lama le rindo, 
rrmofura en retrato 
írar los vifos 

las no ai Sol. F^^.Tal vez 
; , quanco mas tibios 
^ntc quando caufa 
fícl prodigio^ 

llego á mis manos 
ba Gil ico 

» donde en mi pecho 
liego le abrigo,' 
lenoün myfteriojt 
ma ñecha vino> 
»ara que haga 
:rio derperdicio. 
a flecha? FeJ^ Su pecho 

1 publique herido. 

laie el Cicloj qué oygof 
ne el Cielo , qu^: miro! 
c te admiras? Enr. De que 
Has contra mi miímoi 
uenmifávor^ 
nudo tcÜJ'gQ 



Fed. Luego fue cuyo cl retrato? 

Efir. Si. /Vv/.Coo que caufa ofendida 
lediílealayre? 

£/;r. £n la aljaba 
.de Margarita::: A/íí». Divinos 
Ciclos j aqui entro yo aora. 

£>// . Qiie folo a matarme vino 
á Turincia:;: Ped. Yá lo sc^ 
y que aísillc en el lervicio 
de Madama , que por eíTo 
no cñraño el averia vifto. 

EHf\ Pues ella ingrata , ella aleve» 
que aborrecen mis íentidos, 
delde que á Madama vi::: 

Mdig. Que mal mis penas rcíidol 

Enr, Zelofa le hirió y y zelofa 
lear^.ojó , con que el prodigio» 
que tu partido esforzaba, 
buelve a esforzar mi partido» 
pues matarme con mis armas» 
no es acción de pecho invi£to. 

Marg, Mucho fcrá que mi ira 
no me arroje á un precipicio. 

¥id. La razón de c]ue te vales 
es de mi razón indicio, 
p^ies amaba , cfcrupulofo 
de quien era el dueño indigno 
del retrato , y del dcfpecho» 
y aviendo una Dama iida 
lo que has dicho como culpa» 
yo como difculpa admito» 

£nr. Si , pero cu en nueílra patriai 
fiíifte en ella mas bien vilto» 
rey na en ella» y vive en ella 
feliz I amado » y temido» 
y desame eíta fortuna». 
para que adonde vencido 
me AÍ , vcneedoi tEk^ n^^w 

JF<4/«BieQlQ a^abaiitwQ^TxtEiv^ 



1^0 Mugcr , llorx , y ven:eras. 

mi amor ^ mi -artiiftad , n*! te, y á ti mer.os, Er.No lAc cWigí 



pero no con n\i alvcdrioj 
y afsi el retrato me bu¿lve. 

Enr. Si fue mió , y fi perdido 
bnel ve á mi mano , por qué? 

Feci. Yo tampoco , (i á mí vino, 
por qué he de perder lo hallado? 

£nr. Mío fue el primer dominio. 

Feci. Mío fue el íegundo acafo. 

Enr. En fin , ó hallado , 6 perdido::: 

FeJ. £n ñn , perdidoso hallado::: 

Lof Jos. Mío es. 

SaJd Margarita y f quítales el retrate. 

Márg.üocs lino mío, 
pi es yo tombien le perdí, 
y ie halle. Enr. Fiero enemigo, 
oye, efcucha. F^¿/.E(pera,aguardaj| 
t y rana. ¿^ j ^<9/. Ciego la (igo. 

Tat. Qué dices de efto , Talóní 

Tal' Que nada preguntes, digo^ 
que no me toca , porque 
la Jornada hade decirlo. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Patín , Talhn^ Enrique , Vederieoy 

y Margarita. 
Vat. En qué quedamos? Tal. En que 

la Jornada lodixeíTc. 
Vat. Pues digalo la Jornada, 

que W rtiifmo paflío fe bueíve. 
Fjuy^ Pues antes q entres al quarto 

de Madama , detenerte 

pude::: fed. Pues pude alcanzarte^ 

antes que en el quarto entres::: 
lEjnr. Buelveme , fiera , el retraro> 

que , como mió , me debes. 
Fed. Yo le rraxe , y como mio^ 

á mi el retrato me buelve. 
'Af^r. SJá uno,ní a otro he de dailCí 

soctdmbicn es mió dos veces^ 



I- 



Mar¿* A qué he de obligártela 
falío , injufto , cruel , tyranoí 

Enr. A que en ti , tyrana , v 
un lance, y otro. Marg.Y 
tu en mi? cómo?Eir,Deeftari 
Saca la daga , y quetlafe turk 
Mas que » ú , yo , loco cfioy. 

Méir. Tu la dagaí Ped.Envi 
tal indecoro aqui? Enr. 
que guarde decoros quierOi 
quien pierde el juicio i Gndi 
eftuve : Jefus mil veces, 
loque un primer movimiem 
al mas atento en loqaece, 
priva , y enagena ! Marg. EA 
por mas que dorar ititeotei 
ran mal parecida acción» 
ingrato , no he de bol verte 
el retrato. Sale MaJand 

Mad. Qué retrato? 

Fe, Raro empeño! En. Lance fiíol 

Tal, Bolvióíe á caer la cafa. 

Pat. Y aun el cafo me parece. 

Mad. Vos turbado ? vos defniído 
el acero? tu imprudente, 
diciendo á voces , que no 
has de bol ver::: M. Dura fiMI 

Mad. El retrato ? qufc retrato? 
ni qué defacato es efte 
tan no ufado ? tan ik> víAoI 
tan no imaginado? A/^r.AÚa 
hablando eftaban los dos, 
á tiempo que de efte verde 
jardín al quarto paflaba, 
y efcufando el que me vi 
me detuve acafo , haciendo 
de tffos jazmines Canceles» 
tü me lo mandafte. Mad. ^ 
^coCieue ^ c^u^ te fufpendesf 
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mdido 9 y prudente entre mis manos : faco 

la daga , fin que tenerle 



ftdccia á Enrique: 
no 9 (i amigo eres, 
fararlo, los Cielos 
ocafion te ofrecen: 
cfta dicha á mi, 
eftra patria buelve 
ñodeella.Enrique, 
y e imprudente: 
ba tuya > ni mia, 
6 , DO nos conviene 
mea efpcfa fea 
c enemiga íiempre. 
es mejor » pues a vifta 
le Exercito tieíies» 
Corte alterada» 
igre » y á fuego entres, 
Bos de una vez, 
rincia nos compete, 
ría , (in la cofia 
e ? Cómo quieres, 
profiguió, ^ 
ir la guerra intente, 
te quien la amenaza, 
f quien la defiende? 
ofura ^Enrique, adoros 
iie te prefente 
o , que aflegure 
nde imporsible es eflfe, 
ito , y lacóle 

con reverente 
n ,.digaquanto 

1 corazón le ofirece 
ficios de fuego» 
elidoloesdenieve. 
o Enrique el retrato, 
fsion tan rebelde, 

o pueda del alma, 
3 arrancarte intenta 
ue nunca á bl pueda 
kc de deshacerle 



pudieflemos , Federico, 
ni yo , que al ver ofenderte, 
ciega falí , en cuyo trance, 
como de mí no tuviefle 
recato , quitarle pude 
de fu mano » quilo aleve 
cobra rlC| y aquefta fue 
la caula de que dixefle, 
no he de bol ver el retrato, 
y de que á tu mano llegue 
herido el pecho y porque U 
mejor , que yo , te lo cuente. 

Pat. Ay q embude! Tal Que mentira! 

Pai. Vamonos de aqui » que tiene 
traza de enredar á todos. 

FeJ. Si das, l'eñora::: £/?r. Si crees::: 

Fed. Oído á tal engaño. Em. Que 
pueda fer::: Mad. Ninguno intente 
difculparfc de los dos» 
que aquellas leñas no mienten» 
ni pueden mentir. Enr. Señora, , 

iV^.Conridera.£;i.Mira.F^.Advierte. 

Ma. Queay q advierta? q ay q mire!, 
ni que ay que confidere^ 
quando » por no faber qual 
de los dos es el que ofende 
mas mi decoro » no se 
por qual de los dos empiece 
a defahogarfe la quexa, 
que ya en mi pecho fe enciende^ 
íVos , Federico , licencia 
tan oflada , como averfc 
atrevido a ver mi imaeen? 

Ped. Quando á la Deidad ofende 
la adoración? Af4. Vos« Enrique^ 
tan defatento? £ffr. Si entiendes, 
que eflb es verdad::: 

JÍ4ci.Ba&a,b^&v, 
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?|ue ya qne de mí te vengas^ 
era jufto que ine vengue. 
iVerdad es que yo te quife 
un tiempo , pero que tiene 
que ver que un hombre íe mude^ 
con que una muger fe arrieígue? 
no baftó , que hallando medios> 
de nueftra patria vinieífes 
áTurincia^ no baftó, 
que á verme a la torre fuefleSy 
quando la batida? Maá. Cielos» 
ya es muy otro cafo eñe. 

lAdTg^ No profigas , porque nada 
délo que dices entiende 
mi difcurfo. ?At. Si proíigas, 
desbucha quanto fopieres» 
deícanía tu corazón. 

lLnr.\ nobafta , finalmente, 
el que hallándome adorando 
aquel retrato > tu fueíTes 
la que el harpon le paflTalíes? 
y porque á mi no bolviefle, 
lo difparaíTes al viento, 
que por raro contingente, 
clavado en la flecha , á manos 
de Federico le lleve? 
fino que bolviendo aora 
á la tuya , me pufiefics 
en ocaíion ( efto folo 
me peía que fe me acuerde) 
de que , facando la daga, 
pudicflcs decir::: Marg. Sufpendc 
la voz , que fi porque dixe 
que andaba Madama en efle 
jardin » penfando que te oyga> 
inventar novelas quieres; 
y un mal trazadas , que 
aun no fon para aparentes, 
es en vano* ^nr. Mira quanto 
de mi lo contrarío remes, 

£üca pcnfar que aiguiea lo oían 



, ^ vencer ¿s. 
callara , porque no debe 
fer difculpa de los hombres 
defdoro de las mugeres: 
el decirte efto , no es mas 

Í|ue pedir , tus iras temples: 
lente tus zelos , fin que 
fienta mi honor que los fientec^'^ 
y afsi , no temas que nunca 
cfto a Al noticia llegue, 
aunque padezca , aunque lloie^ 
aunque gima ^ y aunque picnfe'^ 
perderla por tí , que en fin 
íoy quien foy , y eres quien eM 

Tat. £1 bien lo podrá callar, 
mas yo , que íoy un pobret^ 
que no entiendo del honor 
las filigranas de allende; 
aqui , y en qualquiera parte 
lo diré y fi fe me ofrece, 
y á voces , porque en efcdo 'i 
fby quien foy , y eres quien ccqjj 
Sale Madama. 

Afad. En fin , Margarita , noajf 
cofa que no fe revele? 

Mar^. Si tu te ocultas tan mal, 
feñora , que pueda verte, 
que mucho que en fií dilculpí 
tales fábulas invente? 
que yo , quando::: Afad. BicncM 
vete de mis ojos , vetes y 

y fin orden mia ,á mis ojos J 
nobuelvas.A/^r. Cielos,valcil|Í 
vivera he fido , mi propria 
ponz<3ña me ha dado muerte, f^ 

AíaJ. Quien fe atreverá á decir 
en lo que llega a oír , y vér^ 
fi tengo que agradecer, 
ó fi tengo que fcntir? 
porque fi quiero inferir 
quien es dueño de un temor. 

Mi»/ic «(ütnl %^^ ^V^v^'^^v^ wv^dí^* 
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' qnien de un anfia rooital. que aqui que nadie csefcttcha^ 



dfMt. £1 dcíengaño leal. 

¡uien con tal eco fonoro 

imentado mi dolor? 

idoentrc uno , y otrohoROC 

ara mi en pena igual: 

El uno dolor fin mal, 

nro mal fin dolor, 

engaño traydor, 

íeneaño leal. 

a Muíica que mand^ 

L los jardines basara, 

:e que de mi rara 

el Oráculo fue; 

rerdad , que quando OB fb 

a ignorado dolor^ 

^uba á mi temor» 

mal es el mió? Me advierte, 

jaicñ quiere darme muerte. 

Mmfic. Es el engaño traydor. 

Mganlo de Margarita 

wteias ) con que ya 

os afedos me da, 

indo que me los quita: 

quando mas folicita 

riqne poner en mal^ 

verdad de amor tal, 

iiace que de parte eftb 

ra fu traydora fe. 

f eila. £1 defengaño leal. 

>e el me juzgaba ofendida, 

andome á W inclinada, 

ya deíiengañada, 

I efiarle agradecida, 

i de otro amor fe olvida, 

rlosencaíotal, 

|ue fon dolor , no igual 

le temí : con que ( ay Dios!) 

ue (oD dos , de los dos: 

9 ella. £1 uno dolor fín maL 

[Umctís, pacs, corazoog . 



Clü 

de aquella callada lucha 

la duda de la elección, 

no toca a la eílimacion; 

y quando fea en rigor 

de Federico el fiívor, 

me aliviará en pena tal. (mal, 
Mufic.y ella. Que ei uno es dolor (m 

y el otro mal fin dolor. 
Sale Federico ,/ Enriqui. 
Fed. De efta Muíica guiado::: 
Enr. Llamado de eftos acentot;:¿ 
Fed. Vengo , á pefar del enojo::: 
Enr, A pefar de la ira , buelvo::: 
Fed. De Madama, porque juzgo::: 
Enr. De Madama , porque creo::: 
Fed.Qnc quádo el ricfgo es tan nobl^ 

ha de apetecerfe el riefgo. 
Enr. Que quando es tal el peligro, 

es el peligro el remedio. 
Fed. Pero aqui eftá ; que bien dudo:: 
Enr. Pero aqui cftáj que bien temo:s 
Fed. Bolver á ver fu íemblante! 
Enr. Bolver a mirar fu ceño! 
Fed. Ya me vio , \ cngan defdenes. 
Enr. Yá me vio, vengan deíprecios» 
Idad. Federico í Enrique? yá 

avreis viftode aquel pliego 

la confulta. Los 2. Si fcñora. 
MaJ. Y que es lo que aveis refuelroC 

quien queda enTurinciafL^/ 2. Yo. 
Mad. Pues quien , decid ,fegun eflb^ 

a Sublac buelvd 
tos 2. Mi hermano. 
Mad. Yá lacortefania entiendo: 

íi yo embarazo , embiad 

la refpuefta al ParlamentOjí 

y no me la deis á mi, 

que v^r padecer uo ^\tx^ 

en la atet\c\otv ^^\o^ ^oik 

cCccupttios aV icVv^io^ , 
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1 9 tf Mugtr ^ lUrá 

para no decirme qual 

fe buelve : guárdeos el Cielo. Vaf. 

9 id. Quie es eUo? qüando efperaba::: 

Enr. Qaando aguardaba^ que es efto? 

¥id. Que de aquel traydor engaño 
bolviera á los fentiinientos. 

£jir. Que durara la ojeriza 
de aquel traydor fingimiento. 

JP/^Tan otra la acciona £;¡r.Tan otro 
el Temblante^ Fed. Qué íuccíTo 
la avrá mudado? Enr. No sé> 
íi yá no es íü entendimiento, 
que viendo que un accidente 
no ha de deftruir pretexto 
tan general , ha tomado, 
fin duda , por buen acuerdo^ 
hacer defperdiciodc el, 
rcftituyendo al primero 
eflado lo principal. 

Vid. No di (curres mal , y puefto 
q ue fue un parenteíis folo 
el paflado dcfacierto, 
que una vez cerrado , buelve 
a piofcguir el concepto. 
Enrique , hermano , y amigOi 
pongo por tcftigo al Cíelo, 
que li , á coda de mil vidas, 
prcfu miera que el incendio 
de mi pecho (e apagara 
con la íángrede mi pecho> 
me le rompiera , íacando 
de él , en cenizas embucha 
el corazón , para que 
victima en el ara ardiendo 
del Templo de la amiftad, 
fiíera culto de tu Templo, 
en fe de tuyo j mas que 
ha de importarle , muriendo 
ccn la terquedad del alma 
m amor) y pues que no puedo 
j'o botraile de pik j lu;;: 



y y VtMtrhu 

Enr. Que no bol vanos , te ru^, 
á la paflada queftíon, 
que aunque elperanzas no tengfl^ 
j es fuerza íer el mal vifto, 
por el aborrecimiento 
que de mi creyó , es en vano 
que ceda , porque mas quiero 
que agena mano me mate, 
que matarme yo á mi meíoKK 




Enr. No se que le tenga amor. 

jFifi. Sirvamos los dos a unticmpo^^ 
fín que la dicha del uno, 
íea del otro (ent i miento; 
con que quedará la pena 
cautelada del conluclo, 
el día que ganes til 
la veiUnra que yo pierdo: 
la competencia en los nobles ' 
dixo un hidalgo proverbio, 
que era una lid generóla. 

Enr. No es fíno abatido duelo, 
tal ; que hiciera ruin el alosa, 
íi el alma pudiera ferio: 
quien adora lo que adoro, 
quien elpera lo que cipero^ 
lo que idolatro idolatra, 
fcftcja lo que fcftejo, 
goza también loquegozo^ 
padece lo que padezco^ 
puciic Icr conipctidor, 
y amigof no. Quando ñieroa 
lo¿ zcios (-laza (iriada, 
para capitular medios? 
Yo Icrvirc , lirvc tu, 
mas no con cohfentimiento^ 
que no han do paliar mis penaij 
el que íálgan Idí» defprecios 
co:í inligiiiasdc favores. 
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¡ zelos no ay partido. ya que no el merecimiento. 

Jdolf. Tan coricíana refpucfta 



ay partido íobre zclos? 
. Ftd.Y has de rentirlo?£;f .SI. 
> ay remedio? 
>ay remedio. 

3$dame> Eiiriquei los brazos> 
úos , porque > no teniendo 
o el dilgullarcc ^ oy 
p , que a la patria baeivoi 
(abe >queá morir, 
^ras? FeJ. Si , yo lo confieíTo, 
vergüenza 5 porque 
lor dilcuipa elte yerro, 
tiarán amor , y amiftad? 
mpiatc y que gente liento. 
Sslen ádo¡f$ , / Cilio. 
Departe de la Nobleza yo. 
yo de parte dei Pueblo. 
C^engo á (áber de los dos. 
bcrde Josdos pretendo. 
En qub es aveis convenido? 

le diré: dadme Cielos, A p. 
encia , ya que \nc obligan 
loblcs fus rendimientos. 

in alto el interés, 
n ioberano el premio 
:r de Madama eíclave, 
r dcTurinciadueñOy 
no ay convcniciicia en que 
^uno pierda el derecho 

1 no efperada dichas 

»] , hemos los dos refuelto» 
el debido decoro, 
al íer quien fcmos debemos^ 
ásmanos de Madama 
rer á poner el pliegos 
!uya la elección, 
nofotros no queremos 
, que fervir , y que d^ 
nfluxos de fu Cielo 
ea qaiüere la di^bsíy 



á Madama llevaremos. 

Cil. Y ella hará la eftimacion, 
que debe a tan noble acuerdo. 

Addj. Y creed, que la Nobleza 
ellimarí con ertremo, a Enn 
que íeais vos el elegido. 

€V/, Y creed, que todo el Pueblo 
eílá dtíeando que vos Á PeJm 

feais quien goce fu govierno. 

Jdo!/. A cuyo efe¿to , tendréis 
í^mpreen mi un leal terceto, 
ÍJ Id eleeciun fe reduce 
de rtiis canas al cunícjo, 
que en vucftros méritos hable 
como debo. Ce!. A cuyo efecto 
íicmprccn mi tendréis quien haga¿ 
de Yuertro mérito acuerdos 
en aplaufos populares, 
que no Ion malos terceros 
para amantes pretenliones. 

Enr, Con el alma os lo agradezco; 

Fed. Yo con la vida es lo eftimo^ 
y es doy palabra , que el tiempo,» 
os diga quan obligado 
qucdudcl ofrccimieiito. 
Cel. En fin , lo p.^ízarcibí FeJ. SI, 
y otra , y mil veces ofrezco 
el ferosíigr.idecido. 
til. Otra , y mil veces acepto, 
aunque no tanto por vos, 
quanto por vcrí;arme , Cielos, 
de aquel de(ay re de Enrique. 
i</Vamos,düde hagamos,Cclio,ií^. 
de efta reCpuefta la forma, 
para ir con ella luego 
ih Audiencia de Madama» 
£nr. Fedciico ^ t^is cotv\«w^ 
con que me Vvc ó^^^o \^^\v\^^» 
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á lu cordura > te eftimo tambicn. T'^.'.Parrcc que opoeUoi 



la refolixíon, SaUPatU. 

Pai. Qucprcfto 
corre uiu voz en el vulgol 
Sale Talón. 

Tai Si biiela en alas del viento^ 
que mucho. EnSÍQ qué es,di,locO) 
la alegría? Fed. De qué es > necio, 
el placer? Pat. De que oyó apenas 
la gente el conforme acuerdo 
de los dos en reducirfe 
á publico galanteo 
vucllra competencia > quando 
adivinando corneos, 
juilas y (áraos , feftines, 
galas ) libreas > feftejos, 
todos fe alegran. Tal. Y tanto 
cftima que le ayan buelco 
duras campañas de Maree 
en blandas lelvas de Venus: 
que como fi fuera efte 
de Carneftolendas tiempo, 
de malearas , y dis&aces 
en un punto fe han cubierto 
calles , y plazas. Pat. Y mas, 
que todo fe fabc luego; 
y es , que ella noche las Damas 
diz que un fcílin han dilpuello, 
en albricias de la paz, 
cuyo nombre es , fi meacuerdO| 
la Galería de Amor, 
que es un bay lete , compuefto 
de quantos en el falon 
de mafcará entran. Tal. Y atentos 
es fuerza eftár los dos , coa 
el di^no embelefamiento 
de 0)os i mas oíd los ecos* 

P^r» Ya de voces ,é inftrumentos 

ci ayre fe puebla. \Jnosi Viva 
Etiriqaú. Paí. Viva por cierto* 
c/r^^é MJva ítídtíkOé TaU yW^ 



á Cathedra clUis , fegun 
los vítores. Enr. Pues fupuefto 
que yá eftamos declarados 
competidores , los Cielos 
te guarden. Fed. Por que de mi 
te deí pides con defpego? 

Em^"» Poique á mi conipetidoc» 
aun faludarle el fombrero^ ^ 
es , por decir de los otros. ^ . 

Fed. Pues (i eíTe es tu gufto , qaini| 
antes que tü te le hagas» 
hacértele yo : los Cielos 
te guarden. VaiDOS, Talóiu ^ 

Tal. Que has de fer , fin duda ,aH|f 
tú el elegido. Fed. Porqué? 

Tal. Porque lo mereces menos, ffl/- 

Efir. Ay y Patín , llegó mi vida 
á fu ñn. Pat. Téngate el Cielo 
en defcanfo ; mas poj qué 
defconfías? Enr. Porque es cien 
que ella creyendo Madama, 
que foy yo quien la aborrezco, . 
y mi hermano quien la adora* 

Pat.Üo tedeiconfueles de eflo, 
que vencer lo no vencido 
fuele el dcfvanecimiento 
mas por tema , que por gufto^ 
y en quanto á fer tema , creo 
que elté en tu favor. En. MaliJI < 
tan malogrado defpecho, 
que yá que dexó noticias 
de loco , y de defatento, 
no dexó comodidades» 
que fuele tener el ferio; 
dando la muerte á aquel afj^di 
i aquel bafílifco fiero, 
por quien lin culpa , y difcuIlWj 
tantas deídichas padezco: 
Q^e dvtt^ (^^^ Dios!) por podOi 
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a&ar a Madama. dexarla, que pereciera 



Aíargarifa ¿ una rexa. 
lo cfta el jardín , no veo 
ic a cl,y al criado; £nriquc? 
naron'í Pat. Su 
kde? Pai. Entiendo 
ia allí. 

irique? Enr. Quien llama? 
:ed,rclponded, y lea prefto> 
la cinta baxará 
rcfpucfta. Enr. Que es cfto? 
s Mat garita , que quieres 
I , lino otro enredo? 
libro es de memoria. 
irnos ii es de enicndi miento. 
Madama oyó lo que me di- 
i, y defterrada de lu quarto, 
:nc en el mío retirada y temo 
menazan mi vida iu condi- 
y mi delito > no os acordéis 
rrc , fino que erre zelcfa : y 
ne Tacaron de mi cafa mis fí- 
9 bueivame á ella vuefira 
icion. Entre las malearas de 
octic faldré disfrazada, tened 
me acompañe , que ú vos 
quexofo, yo afligida, y nada 
degradarnos , a mi de muger, 
iros de Cavallcio. Dios os 
le. 

1 en cal duda fe ha vifto! 
\uh has de hacer? 
mo puedo 

, ya qncfalte al gofto> 
•udiaf ñicradeefto^ 
e me debo por mi» 
albricias fe lo debo; 
yt que fabe Madama 
I adoro , y no ia ofendo: 
adérela qvicfalga. 
7 Acra me/ar¿ lofpcobo. 



á manos de lü embeleco} 
que fí faben las mugeres 
que en enredando ^ y mintiendoi 
ha de aver quien las efcape^ 
ya veras que harán con ello, 
iLbfe (u mal natural. 

Salen Madama , y Laura i y na re xa 
dehaxo de la de Margarita. 

Laur. Ella galería del Cicrzo> 
que en lo baxo participa 
demás faludablc freíco, 
pe drá divertir , ícñora, 
un rato tus (cntimicntos. 

MaJ, Dices bien , pues amparadas 
de las ramas , que Urvicion 
de celosía á Ibs rexas, 
ver » fin íer viñas , podemos^ 
en tanto que aqui me traygan 
de la Nobleza , y el Pueblo, 
en la refpucfta que aguardo, 
ia ventura que no efpero. 

Laur. Qué (ólo el jardín cftá! 

Mad. Solo á Enrique , y fu Efcodero 
veo en él. L^ur. Y me parece 
que cftá , ícñora , efcrivicndo. 

Enr. Ya reipondi. Pat. Y bien taflado 
de la tal rcípuefta el tiempo. 

Enr. Hazla leña , que (e adorne. 

Marg. A aflbmariñc no me atrevo^ 
bafta que baxe la cinta. 

Enr. Mira fi ay en todo efto 
quien pueda vernos. 

Pat. No ay nadie. 

Enr. Pues á dar el libro llego; 

tanr. Azia aqui viene. Mad. Si acafo 
oyó ruido , y quiere vernos, 
no lo logre , cierra , ydexa 
íolo un ^Oágo txaitaíSv^vv^*^ 
parav^t, Sio c^uctvo^Nc^^ 
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^^^> Mu¿cr ^ llora , f vencerás. 

£;?; . Li en pcdcis fLibirlc ya. Salen MjAatna , laura. , Adulfo, 



A^' i íso puede. 

J^;kííj el Hh'9 Laura. 
Lsír. Qiic miro , Ciclos! 

quien es quien el libro quita? 
Laur. Qt-Mcn os mete á vos en cfíb? 
Vdt. Quien le ha de meter? el Cura. 
Enr. Ay de mi infeliz! que es cfto? 
Pat. Lilb dudase una mano> 
con todos lus cinco dedos^ 
que entreabriendo la ventana^ 
peleó ci libro, y cerró luego. 
Mar^. ¿>in libro buclvc el lUtoa; 
ll aun reípuulta no le debo, 
con^ü le deberé amparo? 
lii intame, mal Cavallcro, 
que á una muger > fea quien fuerCj 
dcxis , en manes del ricígo. 
Vat. Que picnía ulled que era íola 
Ja quita retratos \ bueno: 
pues también ay quita libros. 
En» . Quien ha viílo igual fuccÜb? 
Pjt. Yo por eftos miímos ojos. 
Err. Vifte,Patin, (yo eftoy muerto!) 

quien tomó el libroí 
Pdt. Una Dueña, 
con todos fus paramentes 
blanquecinos. Enr. Tíi la viftc? 
Tat. No la vi ,pcro lo infiero. 
£/f; .De qucí' Pat. De lo bien q pefca* 
£»r. Quita , loco , quita , necio, 

que no cftoy para locuras. 
Pat. De quando acá r Peor es efto^ 
que íaleal jardin Madama, 
acompañada de Celio, 
y Adolfo» Enr. Pues no me vcaí 
perqué fi aquejle ruceflío 
llega acafo a fu noticia^ 
pueda negarlo , diciendo 
qnc no cítu vc en el judlüé 



y Celio^ 
MaJ. En efedo, 

eíTo refponden ios dos? 
Addf. Tanto a tu decoro atentos 

eitán. Qil. Y á tu gufto humildOi 
Afií.¿ rv.oible es que digáis cflfo? . 
pues pudieran reíponder 
mas en mi agravio , ni menos 
en mi fivor? .'i do!/. De quéfaocej 
lo cntiendcsf Ma. Aisi lo cntieMl 
deípucs hablare contigo, AféOitA 
dexamc aora , peníamicnto, I 
que hable con ios demás: 
quien pone en mi mano, es€Íac% 
fu elección , pone en mi mano 
mi arbitrio , y yo no le cengoi 
que mugeres como yo, 
el dia que rclblvemos 
cafar por razón de eftado, 
no es decente que dcxemos 
refquieiüs á la malicia 
de que fnc porgufto nueílro: 
Cómo puedo yo decir: 
a eftc ciijo , o a cílc dexo, 
lin peligrar en que tuve 
determinado el afedo? 
Yo avia de nombrar ? yo avia 
de dar a entcr.dcr que quiero 
mas á efte , que a aquel? no 
fin poder dexar de ferio, 
una caíi liviandad? 
C^/. La inclinación en fugetos 
tales tiene ojos. MaJ. Comc^ 
Ce!. Como no fe tiene í ellos, 
fino á fus heroycas partes: 
Federico es fabio , es cucrdOi 
no le elijas a él , elige 
ala virtud de fu ingenio, 
que elegir una virtud. 
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Dice bien» Enrique es 
lo, altivo 9 y refuelco^ 
! en él el valor, 
íi uno, ni otro refuelvo) 
»i I baila que me de» 
redimii ios aíTedios 
. patria, á ios partidos 
llar á gufto vueftro, 
ue parezca que es mió. 
Mira cómo ha de fer efto, 
:i Pueblo no ve la hora| 
o, alegre , y contento» 
:r publicar la paz, 
e Exercito deshccIiOj 
útum k vifta. 
poes ambos 

comprometido , y puefto 
u mano la elección, 
agas, feñora , deíbrecío 
ccioa tan digna, uno 
&rate. Ai.Y fea tan preílo» 
no fe malogre el gozo::: 
Lc no fe entibie el feftejo::: 
Que eftán todos deíeando::: 
ber para fu confuelo::: 
C^ien es tu feliz efpofo. 
uien feliz Duque nueftro. Vif. 
)e platica tan molefta 
va á hacer divertimiento, 
[ue nos embarazó 
ar los dos á aquel tiempo, 
oe ¿1 refponde , pues vimos 
ae ella cfcrive. 
í qu¿ es? Madam. cfto. 
mea yo podré faiur á mis obli- 
ones, y lufta afleguraros, pro« 
iré afsíftiros : tomad vos la re« 
don , que yo pondré los me-^ 
; para que boi vais i vucílra ca- 
ioadc férvida os hallueis de 
HrmorJM / pcrdoiud^ cue HQ 



digo , voluntad, porque no puedo 
ofrecer lo que no es mió. Dios os 
guarde. 

La^r.Y qué intentas? Ma.Voz fi acafo 
á darla otro aviío ha bucUo, 
no ha de lograr la hidalguía 
cfca noche por lo menos» 
porque quiero hacerla yo 
anees que él la haga > véprcílo, 
Laura , y dila , que porque 
la noca no la eche menos, 
baxe cfta noche al feíliut 
y ten cuidado , te ruego, 
no te apartes de fu lado. 

Lau. Verás como te obedezco. Vaf. 

Mad. Ya que hemos quedado á folas^ 
te he de cumplir^penfamiento, 
la palabra que te di 
de hablarte con el fílencio; 
óyeme tu , pues a otro 
no deícubricra mi pecho, 
ai aun ¿ ti , íi no fupicra 
que te ha de llevar el viento. 
Yo conñeflb i que es de Enrique 
la inclinacioa , yo conñelTo 
que no la han dcíayudadi» 
de Margarita los zclos; 
porque no sé que fe tiene, 
ya que hablo contigo , ello 
de arraftrar deípojcs , que 
de otras hacen aprecio. 
Pero qué importa que tengas, 
ni la inclinación trofeos, 
ni los zelos deíengaños, 
(i declararme no puedo 
íin nota de que parezca, 

?ue entra á la parte el afe¿l:o? 
'óino , pues ) tvuvvct^>\tvx&5A^ 
dame tu í a\ oi ^ \v\^wi\o ^ 
de dar a Ev\uc^c \2l tsvwsft^ 



101 Mugir filará 

con mi altivez , y conmigo, 
y con mi citado , íupucñó 
que no me puedo cícuíar, 
y en dilacaríela , arrieígo, 
que eligiendo ellos , dirán 
á Federico: quien , Cielos, 
el modo me dará \ quando 
cftán mis penas diciendo::: 

^I^uf.Jet.QviitxOyy no faben q quiero, 
yo icio &é que me muero. 

MaJ. Siempre , muíica , has de fer 
para mí fatal proverbio? 
y oy mas , pues repites , como 
fi me cíluvieras oyendo. (ro, 

lyíuf.y €lla.QiMCío,y no faben q quie» 
yo folo se que me muero. 
SáUn tedericú , / Talbn. 

7c J. Pues la maleara , feñora, 
al feílin , que prevenido 
cftá , licencia ha tenido 
de enerar » poblandofe aora 
de mufícas j y disfraces 
el lalón , donde ha de fer, 
todos moftrando el placer 
de las efperadas paces: 
Decid íi entre ellos (ay Dios!) 
podrá á no tener lugar 
un aventurero entrar? 

l^ad. Pues (oís de mafcara vos? 

Ted. Si feñora , y el primero 
con quien eftc mote habló. 

'áéad. Cómo? ¥ed. Como folo yo: 

J[/,jr4////,Quiero,y no íaben q quiero 

MaJ. Fcftin, que á todos permite 
tan general la licencia, 
Bo mera jufta advertencia, 
ifuc á uno folo íe la quite. 
[Venid , pues. Fed. Felice he fido, 
paes ^fjble llc^o i ver 
fufcwbUnte. Tdl. Tú has de fes 

^JJgmudOp y f iccgido. 



, f vtnctrh. 

Salen Er.riqMi^)f Pdtin. 
£nr. Acompañando á Madama 
vá Federico , y avra jifárt. 

quien diga que convendrá 
en que otro fuva á fu DamsJ 
.Vive Dios::: Si la licencia 
de Federico , íeñora, 
hace exemplar , quien ignon 
que pueda á vueftrá preicncia 
llegar otro aventurero? 
que quiaá á cflc mote de 
mas razoñ. Aíad» Por qutí 
Ekt. Porque::: 

Mti/.j' el. Yo folo se c^ue me mnm 
Mad. Lo que á Federico dixe, 
diré á vos , y es , que el lugar 
que oy todos tienen , negar 
á uno no e$ bien. Pat. Colige 
de ía (cmblantc fu enfado. 
Fed. Su ceño mas rigurofo 

le habló , yo íeré el dichofo. 
Efir. Y yo fiempre el defdichadoc 
pues aun avicndofabido 
que Margarita mintió, 
nada he mejorado. Ftd. No ¡ 
te des , amor , por vencido 
de tu patte , hafta acabado. 
Adad. Para lo que imagiiK, 
defechas hago, porque 
parezca acaló el cuidado. 
Venid , Federico. Enr. Fictd 
rigor ! A el Ihma , á mi no* 
Fed. £1 (m duda no mintió. 
A////, Quiero, y no faben quequiciií 
E»r. Si me del precia , que efpeto? • 
Mu/. Yo *olo ^c que me muero. 
Var/e utu< ^y qu^aan Talbn ^jPéM 
Tai. Viíát oy , Fatin , me parece 
que ;ivris en ci nticnda igual 
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er mi amo , como troven 
i difcarfos á un femblance, 
tías venturoto amante. 
' el mas defdichado joven 
\ umbicn , d cafado 
remio es que ha de Uevar« 
í tequifieresquedac 
:aia para criado 
1 9 podrá fer que te 
ba 9 acude , que creo 
hacerte algún bien defeo» 
icaro > yo re le har¿ 
9 y codo tu Unage. 
¡aé ay 9 buen Patin» por acÜ 
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que (e ofrece , cómo va? 
Fat. Defvanecido , íalvage» 
lo que íe me ofrece » es« 
romperte aqueflfa cabeza. 
TsL Pues ya la mufíca empieza» 
dexalopara defpues; 
y entre el feftivo rumor 
mezclémonos a fus modos; 
pues que fomos traftos codos 
de la Galería de Amor. 
Salen Muficet , Madama , AíargarUaj 
Latirá ,v Damat^ Adolfi^ Emlfui^ 
Fidiríce , / Celio , ea forma 
de Sarao. 
Mafic. Que capacan , que efta varia alegria» 
que capacan ^ es de Amor Galería, 
que capatan, que efte alegre rumor, 

£re capacan , Galería es de Amor. 
/• Que capaun , que efte alegre rttmor, 

que capacan , Galería es de Amor. 
¡Aufic. Que capaun , que no ay inftrumentOf 

que capacan » que no pueble el vienco» 

que caparan , de confufa harmonía. 
Todos. Que taparan » es de Amor Galería. 
MBfic. Que capacan » que aquefte placer, 

que capacan , do no ay hombre , y muger» 

que caparan » que no lepan hacer, 

aue raparan , mudanza á primor. 
^/. Que raparan , Galería es de Amor. 
Mufic. Que capacan , que efta confufion, 
que upacan, donde no ay Nación, 
que Capacan , que no bayle fin ion, 
aue capacan de noche , y de dia. 
Todos. Que capann , es de Amor Galería. 
Mafie. Que taparan , efte alegre rumor. 
Todos. Que capacan » Galería es de Amor. 
Todo vueftro Pueblo aguarda que danzando vos , feri 
\ le hoareis. qualquier com^ks* 

Pues es can juftoy £ffr. No es mqot 

"tríe quiero eñe gaño. una Alemac^^ ^^ Ksv^^ 

^ioaráaiA^djíGalhíig^ pues vos \oío\s\ ¥ed«^o^l 



204 "Mugir ^llon^ 

cftc lugar merecii 
fortuna que amor exalta^ 
tocad para mí la Alta» 

£«r. Y la baxa para mi. 

MaJ.Qac elijáis los dos^ no es bien 
fí he de danzar con los dos. 

JFeJ. Elegid el compás vos. 

Enr. Que tocarán? Mad. El defdén. 

;^7ír. Francelifa^Francelifa^ 
la del talle Alemanes, 
mañana me parco á Francia, 
qué mandáis , ó que queréis? 

MaJ. Que os vais > y que no tornéis. 

Tropieza Aladama dauzandc j ji cae 
en los brazos de Enrique. 

Mad. Válgame el Cielol Enr. Felice 
yo 9 pues tanta dicha alcanzo, 
que puedo decir , fcñora, 
que tuve el Ciclo en mis brazos^ 
deípues que fuiQeis mi Cielo. 

\Uad. Soltad , Enrique ^ la mano, 
vos atrcvimientof' Enr. Ved, 
que no atrevido os agravio, 
porque quien viera ^feñora, 
venir todo el Cielo abaxo, 
que la mano no le diera? 

M^d. Avicndola vos tomado, 
yo no qniero que fea mi a, 
no me la bolvais : vaflfallos, 
cfta mano es ya de Enrique, 
vueftro Duque íobcrano, 
le aclamad , pues fin que incurrí 
mi altivez en el agrado, 
el acafo fe la dio. 

Emr. Claro cftá , que un defdichado 
mal pudiera fcr « feñora, 
dichofo fin el acafo. 

Uiíos. VivaEniiquc. 

¿Vz-^y. Enrique viva. 

^/4^; Y goce felices años 
iTur¿2ch^nf/. yiva Enrique^ 



Fed. Que ira es efta, Cielo fanto,- 
que ha introducido en mi pecfat 
la embidia de aver penfadp, 
quenohafido acafo folo? 
A/4r^. Para efto , infelices hadoij 
defpuesde no refponderme, 
no darme ayuda un ingratcii 
quiío Madama , que yo 
afsifticflTe en fu farao, 
para que fuefle tcftigo? 
Pero de que me acobarden 
el tiempo dirá mis iras. 
CeL En ñn , fortuna , has logrado ^ 
hacer dueño al que aborreico}. 
pero otra ocafíon aguardoi 
- que quizá mi faña diga* 
Enr. Federico , pues yo gano 
la dicha , tú no la pierdes, 
que efto es conpetir hermano^ 
y amigos. Fed. Si la elección 
te la huviera, Enrique , dadcH 
fuera valida la dicha, 
pero aviendo fido acafo, 
aun le queda al alvedrio 
fu voluntad. \4ád. Ya es en nn^ 
que aunque fue acafo , es vol^i 
aviendo caído el acafo 
en la parte del valor, 
con quien (é confronta tanto 
mi ardiente efpiritu aliivpi 
le añrmo , y no le retrato. 
iVenid todos, repitiendo 
* una vez, y otra en fu aplaufo: 

*Viva Enrique. 
Todcs. Enrique viva. 
Fed. De ira ^ y de colera rabio: 
laparte del valor? Pero 
eftoespara mas defpacio. 
P«r.«.TalQn, fí quieres quedarte 
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le por alld á ratos, trasladar á fus erpumas. 



yá que algo no te áh^ 
:á fer te de con algo. 
:xa venganzas , y dime^ 
luu f y Galán cafados 
I ya 9 quí* falta a eüa 
ela de nueftros amos? 
|ue no da fín^ Pat. Porque 
imo 9 (i DO me engaño, 
iia de fer otra Jornada 
acabe de contarlo. 



3RNADA TERCERA. 

Federico , Talhn ^y Soldadas. 
nbokado entre las breñas 
fte oculto fitio unbrofü, 
aian contra el Sol defendido, 
rebellines íus troncosj 
lÜutamentc mudo, 
:alladamente fordo, 
auo no fepa de k\ el vientOi 
le el Exercito todo, 
ue de fu marcha real, 
que partí cautelólo, 
edido de Madama, 
rique , torcer difpongo 
cfignios , y valido 
»s pítidos embozos 
L noche , he penetrado 
collados fragofos, 
itras h buelta del Rin, 
in fus criftales torno. 
raos, pues, en tanto 
que el Alva en rayos de oto 
/á defpuntando el dia) 
yo el puefto reconozco, 
londe mas recogido 
pido curfo undofo 
^jor difpoíidon, 
jucpuád cStfotQ 



Que íi una vez de fu coro 
de hayas, y &efnos fabricó 
portátil felva en fu golfo, 
que paíTo me dé por elU 
parte , que en fe de fu foflb 
es la menos defenfible, 
veréis íi valiente logr« 
deíempeños de mi honor. 
5oL Siempre a tu obediencia prontóy^ 
nos tendrás , porque de Enrique 
ofendidos^ y quexofos 
también efiamos , al v¿r 
que quede vana^loriofo 
de aver trocado íu Patria 
a la agena. Tal. Ya que folo 
has quedado , y que conmigo 
no habla aquello de > idos todos,; 
no me dirás ii tu fuifte 
el que blando , el que amorofo 
rogaíle con el partido, 
como aoraí FeJ. Calla , loco^ 
que fin refpondcrte á ti, 
has de ver que te refpondo. 
Segunda vez , Patria injuíla 
de aquel impulsible hermofo,- 
tan monftruo en la ingratitud, 
quanto en la belleza monftruo: 
fegundavez tus murallas 
buelvo á ver , mas con tan otro 
motivo , quanto diftaron 
lo cruel , y lo piadofo. 
Y aunque de lexos en vano 
de fns pretextos me informo, 
para cumplir yo conmigo, 
baíleme el que yá los oygo: 
tres ion los que á ti me buelven^ 
,y ninguno el de zelofo; 
que ea Vleg^n^o t\ ^t^^txv^^^^^ 
no ay amot , c^^ wo l^^ oíivo- 
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por quien mí Eftado depongo, una barca me parece 

y fu libertad » á precio -^ r - ^ - 



del alma » y ia vida compcoi 
ingrato á tanta fineza, 
no Aiplefle generofo 
agradecérmelo , quando 
en ahogados foUozos, 
era deípego en fus labios, 
lo que era llanto en mis ojos. 
£1 fegundo es , que no debo 
de aquel acafo eftudioío 
paíTar por la elección , puedo 
que en los partidos que otorgo, 
yo no capitule acaíos, 
y errado el íolemne modo, 
fi lo fue , no fue elección; 
y fí no lo fue ^ fiíe oprobio. 
Con que paíTando al tercero, 
que es el que los ciñe a todos, 
revalidar el acafo 
con tan notado dcfdoro, 
como decir , que el valor 
fue del empello el abono, 
es lo que en obligación 
me pone , de que animofo 
de fatisfaccion al mundo, 
que no porque el blando ocio 
de la paz me de á las letras, 
dexe del acero botos 
los filos , que en fangre tintos, 
verá el Rin , que el puente formo, 
y de fu cerviz nevada 
el crefpado orgullo domo, 
puefto que entrando por donde 
ro ay Plaza que me haga eftorvo, 
dirá cfta verde campaña, 
dirá eíTe cerúleo globo , 
dirá el tiepo: MarMt.Kj infelice! 
fid. Mas que acento laftimofo 
es el que fe cíciíchz? Tal. Aili» 

úigitcíUt rcawozcon 



Q fe va á pique. Mar.Jint.Vi^ok ¡ 
Cieto5,favor. DM/.Favor , Cidd 

X . Qae me anego. a.QuemeahogOi 

Ped. Quien focorrerlcs pudiera! 

Ctljení.lío temas^prodigio heroK^ 
que a pefar de la fortuna, 
yo te íacaré en mis ombros} 
alienta , pues , y refpira, 
que yá de la orilla toco 
la blanda arena. Mar. Ay de ndl 

Fi^y. Defdichados tan dichofos, 
que de la dicha , y defdicha, 
las lineas tiráis á un propño 
centro , quien fois? 

Sa¡€ Celio cea Margmté. 

CeL Si de tantos 
fu dos los alientos cobro^ 
yo lo dirb : de efl& barca» 

3UC el Ímpetu procelofo 
el Rin , con un remolinó 
echó zozobrada á fondo, 
Arráez foy , que a eíla Damii 
que con mortales ahogos 
mal viva yace , por orden 
de Madama::: Fed. Efpera unpo0| 
No eres tu quien de los GremÍQI 
Caudillo , me hablafte en otio 
puefto? CeU SI feñor , queaoca 
mas cobrado , te conozco; 
Celio foy , quedeíaf lebe 
el Syndicado abandonó, 
por no ver mi dueño á EnriqOCI 
y aísi , de mi oficio corro 
las fortunas. Ped. Di , profigiMi 
Cel. A ella Dama , á decir corno^ 
de orden de Madama , hafta 
un pobre Villagc corto, 
que aya efta orilla , traía 
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á Sablac. FeJ. Que oygo, bofque verás trafplantado 



ac? pues quien la Dama> 
trio laftiniolo 
do 9 y de la fortuna 
la csí Marg. Si generofo 
brazos y nobtc Arráez^ 
a pones en cobro» 
ues oy::: masay Cielos» . 
iró! Feei. Que es lo que noto! 
ritaf Mari Federico? 
:s cRci Mar £1 fitaldedrozo 
amor defengañado, 
\Icazar Tumptuoío 
de fuego (epultan, 
s , que ya Ion polvOé 
ana ( falta el aliento! ) 
mal las veces formo! ) 
( con qu¿ penas reípiro!) 
ó hado rigiircfo! ) 
u¿ íali del agua^ 
el ayre me ahogo? 
na fupo quien eiai. 
faüudos enojos 
se arroja , fíada 
rriftalino aflbmbro» 
adofamente fíero> 
rramentepiadofoy 
dio muerte 3 por mas 
i fus Ímpetus furiolo 
ifoias elpumas eran 
e en vagos promontorios 
radas, fabricaban 
nenca , y el elcollot 
>rate , y pienía que el hado 
e parecidos fcmos 
fortunas de amor» 
rhados uno > y otro, 
e donde tu venganza, 
10 cipero^ b ramo, 
bmbra de Ja mia$ 
•KiUSfüc itmbxofy 



al Rin , haciendo fus troncos 
atada puente de leños, 
quando en purpúreos arroyos 
le pague el pafláge » haciendo 
fe dciconozca á si proprio, 
al mirarfe en fus criftales 
nacer blanco , y morir roxo. 

Ce!. A menos cofta me atrevo 

( llegó á mi paífado odio Afirt. 
Ja ocafion de la venganza) 
yo á darte paflage. Fed. Cómol 

CiL Como á mi otden eftán 
de aquella rivera todos 
los Barqueroles , que aom 
aun no avrán dado repofo 
al fucño , y tienen fus Barcas 
dadas en la orilla fondo} 
y fi otra vez del Rin 
á nzdo las ondas corto; 
y antes que á fus pefquerias 
fe dividari., los convoco, 
al anochecer verás, 
que de cüa parte te poitgo 
vafos , (ubre que, teniendo 
tu deimoDtados los olmos, 
podrás fabricar el Puente. 

Mar. Y aun mas que cflb rus arrojos 
podran confeguir. Fed. Que mas 

Mar. Una vez el paífo roto, 
Madama , y Enrique en una 
Qiiinta 9 gozando amorofos 
en los Imperios de Flora 
vaflallagede Fabonlo, 
con moderada familia 
viven feguros , y folos, 
íierdo en aquefta rivera 
defcuido al cuidado tVc^w^ 
y fin fer CenúAo ^ ^v^t^» 
llegar de ptimet afeoxáio^ 
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en Tola una noche , todo 
quanto en uno » y otro encuentro^ 
quanco en un aflTedio , y otro 
pudieras defear. Fed. Fortuna, 
mueílra en mi , que poderofo 
tu dominio , íabrá hacer 
de un defdichado un dichofo: 
que efpcraSy pues, Celio amigo? 

Cel. Ya en tu fcrvicio me arrojo 
á vadear del Kin las ondas. 

Fici. Vén tu conmigo , y voíbtros 
Soldados , á deímoncar 
cl bofque i para que promptos 
tengáis la broza , y fagina, 
quando él llegue. Oy rigurofos 
Aftros p verá AaiGr , ü vengo 
de mi valor los oprobios. f^4f. 

^Adarg. Oy verá el Sol , fi una didu^ 
en una defdicha logro. 

Tal. Y viendo que yo defmonte» 
verá ei mundo lo que monto. 
Fan/i y y /ale Enri^ne. 

Enr. Pues de efmeralda , y rubi, 
ribera » efmahar te vhsp 
iin duda la bella Inés 
ha paflado por aqui; 
axadodicequesl 
un clavel , y me ha mentido, 
pues no la veo , ó ha (ido, 
que la huella que ha dexado, 
no fe fígue por lo axado^ 
fmoporlo florecido. 

Sa^e Afa Jama par ctro lada. 

Mad. Di me , margen, á quien dio 
en lis cfcuelasde Abril 
idioma el Aura futU, 
fi Enrique ázía aqui llego; 
movido dice ^ que no 
Jaquel hace , peto aquel 
Ja ur¿ I Ínclito , y ñel, 



y y venteras. 

íu valor amé s y a&i» 
mejor lo fabrá el lauréh 
y no en vano : Dueño mior 

Eftr. Segunda Aurora del dia? 

AfaJ. Prifion de la altiva mía? 

Enr. Libertad de mi alvcdríoí 

Mad. Sin verme un hora há , de( 
tan grande ií £«r. Yo prefami 
que era un figlo $ y aun crd» 
muriendo en efta rivera 
del Rin , fín verte , que era 
la del Nilo. Mad. Comoarsí? 

Enr. Como ay unos moradocesi 
que á orillas de íu corrientei 
le fuftentan folamente 
de oler las frutas , y flocesi 
y mueren , fi fus olores 
les faltan • con que cl penfac 
que un fentido puede dar 
vida» y muerte, da á entendffi 
fí otros mueren de no oler, 
morir yo de no mirar. 

Mad. Nada he quedado á deberte 
que en eíla Isla ay una bella 
fuente > que el criftal que ded 
nace , en piedra íé convierrei 
y aunque al contrario fe advkl 
íu cfc¿lo en mi pecho igual, 
pues tiendo de pedernal, 
defde que es de un olmo yeda 
fi allá fe hace el crtftal picdi^ 
aqui la piedra criftal. 
En que , pues , te di venia 
roiaufencia? 

£rr. Dexando á parte, 
el que folo en adorarte^ 
te ccnficflb que fentia 
la grave melancolía 
con que mi hermano pacti^í- 
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no lo liiera. Mad. Di. muy prcfto en fu Patria » y ya^ 



uifieca ^ mi dacño p yo 

enere lo amante , y lo fiel 

lefle tal fimpatia, 

Geodo la dicha mia, 

ten la embidia de el. 

ío 9 que el afpeco , el cruelí 

fte á partido en vanos 

ra can tierno , y humano? 

3mo el odio en mi favor 

\ de competidor» 

6 el cariño de hermano; 

lo s¿ fí me he de quexars 

no 9 que vergüenza tengo. 

bmo2 

)omo también vengo 

ítc yo algún pefar. 

zbx que tu puedes dar, 

ledc ier , Inés bella. 

largarita:: Enr. £1 labio fellaj 

i a hablarme de ella váSj 

es quando me le das, 

aora me acuerdo de ella« 

[argariu te eGcrivió. 

lego tu el libro tomafte? 

\o sé ; pero aora bafte 

e á mi mano llegó. 

D me peía , porque yo 

as que en ¿1 la decia, 

que no altaría 

s á mi obligación. 

' aun poreUo mi atencioNt 

o tuya y la hizo mia. 

Mioí Mad. Como te pidió 

i fu cafa la bolvieras$ 

rque tu no lo hicieras, 

lerido hacerlo yo: 

e efte (itio partió, 

i no mal afsiftida^ 

\ada, y bien férvida 

nie,qaeldpondcá:. 



que hallandofe en la florida 
ribera del Rin , en quien 
las Primaveras vivi^ 
por mejor viagc elegí, 
y por mas breve tambiea, 
que fus criftalcs la den 
paflagc en fu embarcación. 

Enr. Excmplar , luftre > y bla(ba 
de las mas cuerdas bellezas, 
cómo ferán tus ñnezas, 
fi afsi tus peíares fon? 
En tu vida no has podida 
hacerme guíto mayor. 

Mad. A mi no» pues vi un amor 
muerto á manos de un olvido« 

Enr. Aquel, ni lo es , ni lo hafidc^;- 
ni puede ferio. Mad. Pues qu¿ ' 
diremos que fue? Enr. Que fue ' 
diré yo , un fueño , un engaño» 
a quien llega el defengañoj 
como á ciego. JMad. Eflb no sh 

Enr. Si un cie^o en la noche obfcurt^ 
cobrara la vida , y viera 
una Eftrella , no creyera 
fcr del Sol la lumbre purat 
Si al admirar fu hermofura, 
defembozára un Lucero 
fueíplendor mas lifonjero 
rendido á amor mas fíci| 
no creyera fcr aquel 
el Sol que adoró primero? 
Si la Luna le fallera 
á efte tiempo hermofa i y. ciatai 
al Lucero no dexára, 
y tras la Luna fe fuera? 
Si la Aurora fe figuiera, 
á la Aurora no creería? 
hafta que de (^inuiw 
en fantasu > 4e wxóock. 
CQ arrebol >Vue%o c\?>«X 
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le diera con todo el diaif 

Pues afsi ciego mi amor, 

villa cobró en noche obfcura, 

y la primera hcrmofura 

la tuvo por la mayor> 

hafta que de un efplendoc 

en otro , vio la luz pura 

de tu Sol , y como ella 

a todas las demás dora» 

fe le apagaron Aurora, 

Luna, Lucero , y Eftrella. 

'A/^^. Bien pudiera , Enrique^aqui 
al concepto reípondcr, 
mas la mufica ha de ler 
la que refponda por mu 
Laura? Laur. Qu¿ me mandas? 

M4d. Di, 

que algo canten. No quifíera, 
que el mas breve elpacio huviera, 
que no te hiciera mi amor 
nn agrado. Enr. Qu¿ mayor, 
que ler tüSoldcftc Esferal 
y tal , que quando yáalli 
eflfotro en fombras fallece, 
para todos anochece, 
lino folo para mi: 
y porque mejor aqui 
fe vea que eres mi Aurora, 
canta , Laura , canta , Flora* 

'Mttpc. Si de Amor vencida eftáSjj 
mueer , llora > y vencerás. 

'Mad. La muger vence , fi llora? 
no proiigais : en mi vida 
vi letra mas necia. Enr. Cómo? 

Mdi. Como aconfcja que aya 
quien llore ) y aunque es tan otro 
en la par; e de mi amor 
mi eípiritu á efte , con todo 
mt dJÜucna aue aya quiea 
riv4 con caudal tan cono^ 

,goc jur9 haces ati anpUo 



, / venceráxi 

de penas , anfías , y ahogos, 
traydores del corazón \ 

Ic ayan de falir los o)os« ] 

Enr. Aunque yo también podicGi. 
refponder , quan poderoíb 
afc£to es del alma el llanto, 
arguycndole a tu enojo, 
que quien no llora , no Gentes 
no io harb , por vfer que cftorro 
de la mufica el acento: 
mudad , pocs , de letra , y tona 

Aíéd.Y pues ya la noche clan, 
prevenid luces vofotros* 

A/tf/.Hombre, aunq eftes mascaUA 
fobre zelos no ay partido* 

Efir^ No profígais » que no goílo 
yo de cfla letra tampoco* 

Afjii. Por quíá 

Ejtr. Porque fue mi tema; 
y fí como mío le noto, 
el amor proprio podrá 
fer 1 levarme como proprio; 
y donde eílá el tuyo , no es 
bien que enrre á la parte otro. 

MjJ. Solo es que de Federico 
te acuerdas trille , y qnexofoa 

E»r. Porque veas que no es cffi^ 
bolved a cantar lo proprio. 

Mad. Porque veas tu también 
que yo (ienro , aunque no lIoR% 
no bolvais , fino al primero. 

taur. Mejor para cflb es á rodo* 

Afujíc. Si de amor vencida eftas, 
muger , llora , y vencerás: 
Hombre, aunq eftés mas rendido 
fobie zclos no ay partido: 
y repitan todos, 
que en zclos no ay medio, 
ni en Harto íocorro. TocaM (Mxá 
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i¡/I Qiicen zelos noay mediQ. 
9f«/¡ Ni en llanto ay focorro. 
Tma, arma j guerra, gueír}. 
i¿ €9 lo que efcucho! 
vA oy gol 

^i^iotí , crayc¡on« 
uerra , guerra, 
¡en dirá que es efto? 
¡a. Un tonto, 
» que fe atreve a dar 
nueva á poderofos. 
[la parce del Rin» . 
reine mas angofio 
playadas cocxientes, 
drones numerofos 
nada gente han pafiado^ 
odo fiero deftrozo 
ías las Alquerías^ 
iages del contorno^ 
llegar á efta Quinta» 
: á ampararfe niedfofos 
concurren , diciendo, 
ederico quexofo 
I y de Madama::: £ifr. Calla* 
D íe vio 9 Cielos piadofos, 
fií efpofa 9 y fu hermano 
ipdío tan forzofo? 
con morir (ay trifte!) . 
nmplido con rodo; 
, mi bien » un ca vallo, 
no que yo recojo 
efmandada gente» 
ímerprefla me opongo, 
;ndo feliz , G muero 
idote puefta en cobro. 
o es mejor , que tu conmigo 
¡en cfcapes en otro? 
i,porquefíen tuelecdoo. 
izo mi valor ákhofo, 
G buyo ^ dcfempeñ^rmc 
, dkíea d oca mi cptobriog 
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elías gentes , fi las dexo» 
y en lalvo mi vida pongo^ 
que me faltó para el rie(gO| ' 
fobrandome para ci logro: ... 
huye tu. Aíad. Yo np he de huiCf^ 
quefno han de decir tampoco, . 
que porque admití lo amante, 
he abandonado lo heroyco; 
á tu lado he de morir. 

SaJett Adal/o , y Soldados. 

Adelfa Eflb avráde íer forzofó, 
y todos contigo , pueOto 
que teda la Quinta en torno 
íitiada cfiá. Lam. Y yá la entra^^ 
diciendo el ñero alboroto::: 

Dent. Arma>arma, guerra^ guerra* 

fié. dent. Mueran todos • 

Vent. MueraM todos. 

Fat^ Ha quien oy fuera ningunos 

£iír. Antes moriréis voíbtros. 

CeL Yá que lu piedra tir¿, A féorfi 
aora la mano efcondo: 
faldré de aquí fín fer vifto, 
bolviendoá hacer cautelofo, 
la defecha á la ribera. 

£0r. Ay mi bien , perdidos fomosf 

M^d^ £fta rorre es de la Quinta 

un antiguo fortin roto, 

en quien , que una mina ay, « 

defde mis niñeces oygo: 

valgámonos de ¿1 » ü de ella, - 

mientras nos viene el focorro - 

de la Corte , adonde puede 

ir por los tercios Adolfo 

de las Milicias. Bfir. Bien dicesi 

y pues yo la puerta tomo, 

entra tu , que y a te figo. 

Laur. Yo tambicu ^Uim^^wp*» \^ 
Pat. Y yocambieuí0^^iw.>iKvtaw» 

el que vicnc,ma%ut\ W»^^ 

mas ay , que cow fct W«»»íí 



X I % Míigtr , llora 

Lauri::: Laur. Que? 
Tát. Me has dado en rodeo. 
'Mad. Que haremos ^ Laura? 
Láur. Cerrarla. 
Má^. Cómo , (a y infelice!) cómo 

antes que entre Enrique i ya 

-abúrla es difícultofo, 

echando el golpe al raftrillo. Vaf. 
Xáur. £1 temor lo yeira todo. Vaf. 
JPat. En fín, te has quedado fuera? 
Enr. Viva ella» que yo no importo. 
ToJ. Arma, arma, guerra, guerra. 
Fed. dent. Mueran todos. 
Marg. dent. Mueran todos. 
^4kn FcdertcOySoldaiés^ y Margarita. 
Enr. Sí morirán » falío amigo, 

fementido hermano fícro> 

que á tu f: , y palabra faltas» 

avicndo fido tu meínio 

iquien pcdiíte los partidoss 
/ pero ferá tan á precio 

de vidas , qu¿ no te falga 

barato el atrevimiento. 
"FeJ. Yo no rompo mi palabra, 

honeftado es el pretexto 

fie mi baldonado honor, 

en peníar que no le tengo, 

y aora lo verá Madama. 
Cifr. Si verá $ pero primero::: 

mas ay infeliz de mi! Cae. 
Tid. No le matéis , que no quiero 

lograr en fu muene el triunfo 

de mis venganzas tan prefto: 

date a priíion. Tal. Y tu , y todo. 
Té. Pues yo, ícñores , que he hecho? 

quiS me eligió a miií r^/.Nofotros. 
Pat.Txx me prendes? r-tf/.Yo te prcdo, 

no Vale mas un amigo, 

;^i/^z/^ eil|/¿5o? por lo menos 

te prenderá con cariño. 

i!¡ofytros(qQb §s lo que veoQ 



,/ vencerás. 
ingratos vaíTallos míos, 
me prédeis?J*i'/<:/.QuandotDiiieI¡M 
iK>s has trocado por otros, 
ya nu eres Principe tiiieftroj 
los que elegifte podran 
focorrerte. Fed^ Vaya pc^ 
al cuerpo de la batalla: 
y para v¿r que le tengo ^ 

con feguridad , a ti, 
Margarita , te le entrego, 
fu guarda has de íer de viflbu 

Enr. Solo me faltaba efto: 
tü,tyrána,aqui? Pues cómo! 

Marg Es largo para aora cflo, 
defpues te diré la caufa. 

Fed. Llevadle , mientras pretendo 
feguirá Madama ,que 
debió de efcapar huyendo. 

Sale Madama en lo alio en ¡a te/tu 

Mad. Madama no huye , c'cbtidc^ 
y el no eftár en efle riefgo 
oy al lado de fu efpoío, 
cSy porque un acafo , un ycnff 
efta puerta me cerró, 
por donde íalir no tengo: 
rómpela tu , verás fi huyo» 
ó fí se matar muriendo. 

Fed. Todas tus acciones fon 
crueles : que eftés , me alegra 
donde puedas ver á Enrique 
tu amante , y tu eípofo , pacflo 
a mis pies : mira el valor 
que elegifte » y mira luego 
el valor que defpreciafte. 

Enr. A que mas llegar pudieroOf 
CieloSylasdcfdichas mias! 

Mad. Tyrano, cruel , fobervioi 
noefle axamiento es vidlorMí 
no eíTa acción es ckfempeño. 
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inqne me baldones mas, llevadle á deciros buelvo, 

al cuerpo de la batalla. 



i$ de negar por lo nicnos, 
r te tengo á mis planus, 
filiada te tengo 
1 torre , de donde 
idefaiir ,fi primero 
ratas la elección. 
Le es reuarar? íi los Cielos 
.almas, de mil vidas 
ycraaen mi afe£to 
ación , y que todas 
tas del acero 
i.deftrozo a fus ñlos, 
grc , y vidas hambrientos» 
retratara* Fed. Pues 
vete á que es tu centro 
pulcro. Enr^ Federico» 
. hermano , Gno dueño; 
amigo , ( ay infelicc!) 
:ñor , íi mi ruego, 
fe de lo que es , fino 
le lo que fue , puefto 
pies , bañado en llanto, . 
rece algún acuerdo 
rmano , y amigo ^ folo 
lo , pues yo te ofendo, 
sgues en mi , mas no 
I eipofa , yo te ofrezco 
1 libertad la mia. 
i ay q proponerme medios, 
zelos no ay partido. 
nerofa lid un tiempo 
ifte a la competencia. 
rs no es , fino infame duelo, 
[ue hiciera al alma ruin, 
lima pudiera íerlo$ 
í de ver Madama , y todos, 
vine por ti, y te llevo 
)echo fuyo , quanro 
üiü patria bucívo, . 
wfígOCl¿ü qac uucs 



Marg. Yo á íer fu guarda me ofrezco] 

MaJ. Tú fu guarda? ay iníelice! 
de ira , y colera rebientoi 
pues cómo has buelto , tyrana? 

Murg. No bafta íaber, que he buelto^ 

. fino cómof vén , ingrato. 

Enr. Efpoíá. Mad. Mi bien» 

Enr. Mi dueño. 

Marg. Lindo tiempo de &votesI 
retiradle , y vamos preílo. 

Enr. Prefo i morir voy fin ti. 

Mad. Sin ti á morir prefa quedo/ 

Enr. A Dios , y admite eftc llanto 
por facrifício poilrero 
de mi amor. Vorg^ 

A^d. Solo eífo fiíera 
lo que enmeadára , pudíendO| 
que no lloraras , porque 
en los cafos mas adverfos 
de las deshechas fortunas, 
el rencor , la ira , el defpecho 
me fuenan mejor que el llanto» 

TaLVin tu también. /'^.Cavalleros^ 
dexenme decir no mas 
de veinte , ó treinta requiebros 
fiquiera. Tal. Tu , á quién? 

Pat. A quien 
los dicen defde el terrero 
otros , que fin ver á nadie, 
adoran de cumplimiento. 

Dent. Arma, arma, guerra, guerra. 

Marg. Ven , Enrique. 

Fed. Que es aquéllo? Sale un Soldada 

Sold. Que de todo cfté Village 
Efquadrones fe han compucñoj: 
y por hombre de valor, 
íegun d\cct\ ^t\SvotvCL^^> 
a ui\ Batquaio\V\^i^tiwsÍQX^^ 
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que en ia Alquería también 
de la Corte han defcubierto 

. las Centinelas y feñot) 
'de gentes numero inmenfo» 
á larga marcha marchando. 

Ped. Quede en efta Torre el tercio 
de mi Guardia y mientras yo 
falgo con el demás refto 
a ambos opofítos : tu, 
pues te agradas de cftlr viendo 
mas ^ que lagrimas , rencores» 
eftragos mas , que lamentos} 
y mas que ternezas , iras, 
ue no te quites , te ruego^ 
c ella almena , porque veas 
íi es traycion , ó fi es esfuerzo 
t\ valor que me ihiftró. Vafi 

^acL Quien en un inltante, Cielos^ 
deja dicha á la defdicha, 
fe miró paflar tan prefto? 
ni quien en fu miíma ca& 
la guerra introduxo? LMmr.Sid&o 
cuenta la hiftoria algún dia» 
avrá quien pueda creerlo? 

'^ad. Sirque efto, y «lascabeiLaiuay 
en los Annalcs del tiemp(^ 
y mas quando el Coronifta 
de eñe eft rano acaecimiento 
es Amor , y tiene ( ay trille!) 
por inftrumento los zelos: 
pues de todo quaiito miro» 
con eftar defde aqui viendo 
que ya un<i , y otra Avanguardia 
traban el primer encuentro, 
yofitiada ypreío Enrique, 
nada ( ay infelíce!) Tiento, 
fino el ver a Margarita 
ir por guarda luya. Dent^ A ellos» 
^ma, arma, guerra^ guerra. 
Sl^^y» Qué horror , qué dlra'gol 



M^d. Volcán de Marte parece 
ia campaña y cuyo inccndls 
en pyxamidesde hiunOj 
globos exhala de &cgo» . . 

Laur. Animo para mirar 
tantas defdiclnt no tengo. X/¡K 

Mad. No las mires , mas no teiiia% 
parquees in£imia enan pecbo^ 
de quien los paveícs ion 
deftroncados hombros mocnmi 

teniendo ojos para clUausb *< 
para el horror no tenerlos/. • 

D^/ff. Vidoña por Eedoicou ' « 
Mad, Por f ederioo los ecos ' 
vidoria aclaman » y es > 
verdad $ pero guando > Cadfl%-* 
el viento mintió , con íet 
todo lifonjas el vientoí. 
Fucsa lo que fe divifii» 
á pefar del polvo denfo^ -a 
de la pólvora , y el hnmo^ » 
desbaratado , y deshecho > 
mi Campo , {ehafMie&o£a£igí| 
azia la Corte bcdviendo 
en mal dcfmandadas Tremas. 
Ha cobardes , como es cierto 
que noeftabamos , Enriqtte9 
ni yo con vofotcos ! Pero 
u¿ aguardo y que no lo cftoyt 'J 
una mina > a lo que cntiendiv '^ 
aqucftcaiKÍano edificio 
ha de tener en fu centro? 
Vbn conmigo 9 que aunque^ 
de la caduquez del tiempo 
ciega , podrá fer que pafló 
nos de i y quando no > a lo meoei 
nosfervirá de fepulcro, 
que mas vale morir dentro 
vivos cadáveres ,que 
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¡mno eftái oyendo: Vm/, la viÁoria importádmenos» 



Olía por K'dcr ico. 
FeUetico ,^ácldadaí, 
iclven la efpalda huyendo, 
•1 alcance , en unto 
con eftetro&o 
vtlia de Madama, 
: tic linda ,buelvo. 
1 torre? Dexó 
na , fwr no eftár viendo 
oas minas feria. 
1 torre, que es eftc^ 
li^as los old«9Í 
1 puerta en el fuelo, 
y decid , que íalga, 
no tienen mas medio)» 
ansa de focorro; 
> mi nombre eterno, 
n Eniique , y con ella 
i Tutincia buelvo, 
a primer vidria 
le han dado los Ciclos 
or dcfcfperado. 
SátemnSol(iád0. ■ 
jcna abrimos , y dentro 
Madama , íeñor, > ■ ' 
errando fus ienos, 
Hallado una mina, 
de fin duda es cierto, 
XNlidofatir. /'«</. Yá 



pues perdí lo mas , mal hice, 
por íalirde alli al encuentro, 
(aydemi!) endexarlaaqui' 
la ¿gutidad me ha muerto, 

. con que de ella me confía, 
mas yo lo enmendara , y pueffd 
que a fu Corte fe avri huido 
oy he de ponerla cerco. 
Marche, pues, el Campo en íomu 
de batalla , y én fu cuerpo 
Enrique , y la Coinpañia 
de fu guarda , en buen concierto 
de militar difciplina, 
marche también. Yooíofrezcoj 
Soldados míos , a faco 
la Ciudad , que yo no quiero 
para mi mas que el refguardo 
del valor , li jt fangre , y ñicgo 
entráis , aunque no haté muchO;) 
(i yi en mis andas enciendo -^ 
contra mi hermano la fangre, 
y contra Madama el fuego. Véf^ 

Vent. Marche el Campo, y Federico 
vira. Sdít Enrique, PaUn,y Taíhu, 

Enr. Viva , pues yo muero. 

Pal. Muera , pues que yo no vivo, 
dixeta yo. Ta¡. Calla , necio. 

fat. Noves que contradicción 
implica el callar , y fetlol 



Enr. Hermofas luces , en quien mito atento, 
con rafgos , y bofquexus deíigoales, 
el numero infinito de mis males, 
y la esfera capaz de mi tormento: 

Qual de vofotras , qual , dcfde fu afsiento^^ 
es )a que influye en mi dcfdichas talesJ 
qual de vofotros , Aftros Celeftiales, 
a fu cargotomámi fufrimiento? 

Tu tac parece que.ferás , EftteUa, 
Ja maspobrcde luz , las mas obfcuut 
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Tit penfarás que digo una querella, 
no e& fíno un galardón » por la vertnn,* 
que noiise has de quitar » pues no la teng«l. 



Soldados » cómo (ay de mi!) 

Quedando Madamaüqui 

marcha el Campo? ÜaU Marcar. 
M^rg. No quedó. 

E»r.Pues nócftá en la torre? A/nr No. 
£«r. Luego de ella (alió? Marg. Si. 
Bnr. A Federico (ay Eílrella!) 

rendida? Mri^. No. 
Bnr. Que favor! 
Mar. Np^grande » que tu querella 

mayor es. £i»r. Cómo mayor? . 
rf!^. Como no fe fabe de. el la. . 
*B«r, Pues no faliendo rendida» 

cómo eftár puede ignorada? 
&l/^r¿. Como al mirarfe afligida» 

dicen , que deferpecada 

«offíi^ ^c q^có la vida. 
&>ldado ay que de la almena 
mas alta , que fobre el Rin 
cae la vio , de furias llena, 
fcharfe al agu^. E>r. Su fin 
cumplió el numero á mi peai* 
Cómo y amada efppfa mia» 
í¡ el dia yace en tumba ^\z^ 
ay d¡a?Masay demil 
que fi yo vivo fin ti, 
no cs.mucho que viva el dia; 
Cómo el luciente arrebol 
del Sol no huye fugitivo^ 
faltándole fu crifol? 
IMas ay , (i yo fin ti vivo> 
que mucho que viva el Sol? 
Cómo y altas Esferas bellas, 
íin luz efmaltais de ECtrellas 
cfle azul campo turciui^ 
J^as fí yo vivo fin ti, 
que macho que viran ellas? 

Cá/no fía ñat ¡os rerdoiei . 



de eñe ameno campd efqaivi 
fe matizan de colores? 
Mas ay , fi yx> fin ti vivo, 
que macho vivan las flores? • 

Y pujss villano groflero 

mi amor, con barbaros modo^ 
DO muriendo yo el primero^ 
dio exemplar que vivan lodon 
mueraii todos , pues yomucm 

Y aísi » fepulcro fíineuo, 

en cuyo golfo fe han pi¿fto 
con los rayos , vivo ardoTp 
Dia , Sol, Eftrella ,y Flor, 
admite en tí a quien::; 
Sali Fidiricá^ 

Fed. Qué es efto? 

tjnr. Es , tyrano , el defcooTiidiií 
del dolor cauía, la injaciaj 
la pena , la ira , el anhelo» ^. 
la rabia , elrencoc^.lar-fiírtt: . 
en que tu::: Válgame el Cielo! 
.• ^\ Cá$d$jmítjfái0. 

Mátg. Cielos , qué miro » y qu¿ tfoj 
helado ha quedado , y yerta 

JVí/.Qucfuceftoí ' 

tát. Que poco á poco 
fe vá bülviendo tan loco> 
que le ha quedado tan muerta 

Marg* Como en el campo corrió 
vez de que Madama::: Ftd. Ü. 

A/iir^. De la almena al Rin fe tá¡^ 
privado el juicio , pafsó 
ádefmayo el frenesí. 

t€d. A mi tienda le llevad» 
y de fu falud cuidad; 
y pues una mina file 
Va. ^u^ \2l V\b\b ^ y^x\d\^ 
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: aiui(|lie me aya laftimado^ á tan no eiperado infulto 



por eub dexar quiero 
plaufo comenzado» 
lerarelfin que cipero» 
Kolcdezes, ya que ei hado 
ivorecc. Fed. Q^icn , Cielos^ 
era » que a Enrique viera 
ID graves defconfuelos» 
MS dolor! Mar. Quien íupicrai 
s zelos 9 ó mis zeloss 
campoco yo penfára 
pudidra fer » llegara 
eílremo el rencor 
D mal fatisfccho amor, 
i en mi a la parce np entrara 
mi valor ofendido, 
nchuviera enternecidoíi 
; a baldón de cobarde 
a la laftima carde. 
9dad/enor.Fif ^.Masque ruido 
de? Ad. dent. No llegue nadie» 
yo por todos procuro 
lar. 

ni. Yo hablare por todos» 
daos, no llegue ninguno» 
Salen Aiolñ , y Qelio. 
Dcra vez » Principe excelfo::: 
era vez » Principe Augufto::: 
>d parte de la Nobleza::: 
>de la parte del Vulgo::: 
'oftrado befo tus plantas. 
lego humilde á los pies tuyos. 
01 pretcnGon (ay de mi!) 
reprefentarte el fumo 
ronfuelo en que fe halla» 
la voz que correr pudo» 
ue Madama » feiíor» 
e piélago profundo 
Rín fe precipitó 
ie h almena del murof 
ngaccrcdJioao 4i 



de fu valor, con todo eflb» 
viendo añadir fuHo á fufto» 
te fuplica » que te duelas 
del citado en que la puGl 
de tu valor , y fu hado 
el exccutado iníluxo: 
y pues es fuerza tomar 
fus fortunas otro rumbo» ^ 
que muera Madama » 6 viv^ 
hafta bufcarla » delduto 
íitio con que la amenaza^ 
íufpendas el fiero inpulfo. 
Celí^* ^^" ^^ miíma pretenfioa^ 
de parte de eíTe tumulto, 
que me bufeo , para hacerme 
oy , íeñor , Caudillo luyoi 
íienUu alsi , que por no icrlo^ 
no se (i en fcrvicio tuyoj 
avia dcxado el puefto» 
en ti el mifmo amparo bufeo» 
fiado en que por mi hasdcok 
de todos los ecos juntos. 

Dsntre todos. 

Tedos. Piedad , Señor. 

F¿d. Por mas que 

fu voz , y la vueftra efcucho» 
no eflTa laftima me mueve, 
no á la vueftra me reduzgo: 
Nobleza , y Pueblo no fueron 
los que admitieron con guftp 
á £nrique?pues que bl os valga» 
fin que haga en mi efe£ko alguué 
ni la falta de Madama» 
ni el trifte lamento fu yo» 
para que mi valor dexe 
de ir en alcance del triuilfik 

Adel. Tal reípondes? 

FeJ. Tal icf^ovvdo. 

Cel. Tal ptoauucAnA 

Fid. Tal protvui:kC»* -j^j^ 



1 1 8 Mugtf y lloré 

Aiolf. Piedad falta en nobles pechos? 
Fea. Si y miferable caduco. 
Cel. Tal falta en heroyca fangre? 
Ved. Si y aleve , y aun fuera jufto, 

que tu murieras , porque 

viviera yo mas feguro. 
jldol.Qub efto efcuche! 
CeL Que efto oyga! 
Fed* De mi no efpereis mas fruto^ 

aunque mas á pedir buelva 

piedad el rumor confuíó 

de una ^ y otra voz , diciendo: 
'¿i^a. det. Piedad no le pida alguno 

á un tyrano , quando yo 

valor á todos infundo, 

para que fea furor» 

y no piedad » vueftro aflunto. 
Ved. Quien con tan oíTada voz 

trocar el eftilofupo 

éc la laftima en la ira? 
Sale Madétfna. 
^éiád. Quien no en vano, del obfciro 

centro , que vivo cadáver^ 

lefíie preñado ícpulcro, 

xeftituída a la luz, 

^ieneentu bu fea. 
"Fcd. Qiie eícucho! 
%íarf^. Que oygo! 
Cel. Que veo, Cielos! 
Mad. De quando acá , dime , injufto^ 

faifo 9 aleve , fementido, 

crael , tyrano , perjuros 

éc quando acá , dime > fue 

Boble acción poner en ufo, 

que el quexarfe de una Dama, 

íea de una guerra aíTunto^ 

Coníieíro , que no fue acafo 

la elección , fu mal dirpufo 

kacertc el repudia , quien 

por disfrazarte el repudio. 



yf vencerás é 

el cómo hacértele eftadio: 
y quando toque en la parte 
del valor el defdbnfuyo, 
que fatisfaecioD la das, 
por mas que mire el incalto 
verdor de aquellas campañas 
buelto en piélago purputeol. 
Si traydoramente vienes 
en el íiiencio nodurno, 
como dando á fofpechar, 
que tu valor aun no es tny^» 
pues ladrón de tu valor, 
h huviftede hacer por harto. 
Y íi es que pretendes dác 
oy fatisfaccion al Mundo, 
el que lo duda no es él, 
que yo foy la que lo dudo. 
Dámela á mi , reduciendo 
efte militar concurfo 
á íingular lid , que yo, 
armado el pecho ^ ü defntidoi 
á pie , ó á cavallo ; ya 
con la efpada, y el efcudo; 
ya , tirano, con piftolas, 
ó ya al choc^ue de ambos braM 
te reto , y te defafío. 

Aíad. Nunca á mi obligarme podo 
á defafío una Dama. 

Fed. Bueho es que mires , in}ii%ly 
que foy Dama para el duelo, 
quando no para el diijgufto: 
mas ya que de cffo te valgas, 
de cihio , y de intento mudo: 
Pücs en tu p(>def mi efpofo, 
eíU, mi Eitado , y el tuyo 
al irancc do una batalla 
pendiente , que los difturbio^ 
anuas, y Cdla^nídadcs, 
reduzcamos á otropuotoi 
facudiendo la cerviz 
AcL ty caoizado yugo 

-te 
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[a fiera ) que no foio 
s hombres fe mantuvo, 
ie la hambre de los hombres 
: aUmento fupo. 
¡chas a conveniencias 
nos 9 el abfoluco 
ifiado de Turincia, 
I gran blafon Augufto 
Cafa de Auftria , que 
¡que en mi elección cupo^ 
igc fu yo te ofrezco, 
ras como lo cumplo» 
Tervarpara mi, 
lo 9 digo 1 del muro 
eímantelado una 
la , pero el mas rudo 
goc , á quien folo labrait 
s adoves , y juncos^ 
quefte precio es poco, . 
ale mi efpofo mucho::: 
ladamá » j qmen difsimular 

el llanto. 
ea cfto , valor? pues cómo 
cas ? cobrare aftuto. 
quefte precio , digo, 
co (qué mal pronuncio!) 
nal el acento formo!) 
nal la voz articulo!) 
lando acá por vidriera 
\)o% miran tan tucbios 
1^ Añadiré á el 
^yas de que me iluftro, 
rforos quo poflco: ^ 
on de precio alguno, 
as niñas de mis ojos: 
rccimicnto fumo!) 
DC efpaldas , porque ludie 
Laura , que el llanto epjugoj 
;ilmente , no folo 
Ha (cobarde dudo) 
eldava iba á dcdr; 






mintió el afedo que tnixo 
tan baxa voz á mis labios^ 
pues íi a medios no reduzga 
tu crueldad , aunque aora eft6c 
vidoriofo, mi fañudo 
valor le fabrá facac 
del poder de dueño injufte. * 
Falfo amigo , inñel hermanan 
mas ay de mi! mal me ayudo^ 
fí por defmentír que lloro» 
al que he menefter injuria»» 
No íolamente vaílalía 
quedare en el poder iMyot^ 
pero efclava , ñii á decir; 
y aunque la voz fe reduxo, 
lo digo á fuerza del llamo; 
que eftá empeñado fu curía 
en que ha de romper la prefa 
de mis congoxas , y dudo» 
él una vez declarado, 
que pueda quedar oculto: 
Y afsi, á tus plantas;u - 

fed. Detente» 

que lo que el rumor no padd 
de cíTas gentes, ni pudiera 
confeguir el Orbe junto, 
ha confeguido tu llanto: 
Pero que venzas , que mucho? 
fí detenidas tenias 
las lagrimas para el triunfo. 
Sabed , fí cobrado Enrique 
cftá del pallado fufto. 

Saltn Enrique^ y toda la ComféHU* 

Enr. Si,-Fedcrico, que oyenda 
la voz de mi efpofa , pudo 
ella (ola darme vida. 

Federico. Pues aora que no es tuyo, 
el defdén , y es mió el aplaufo 
de hacer elle Eftado tuyo, 
gózale feliz , que yo 

paca uA \>\\íou K>d^^^ ^ 



^^0' Tüuger ^ iJori 

tío quiero mas defe mpcño 
de fer yo quien hace el gufto. 

Mnr. Que felicidad! 

A4ad. Qu^ dicha! 

Tal. Que aqui no a y bodas barrunto. 

Vid. Ttt 9 Alargarita, conmigo 
kás 3 y tú 9 Celio , al panto, 
defterrado deTorincia> 
X Suhlac íaldtás* 



Mad. Qub jufto 
premio de un traydotf 

Marg. Qufepcna 
de tan ciego 

Fát. Con cuyo 
cafo verdadero » demos 
fin , diciendo codosjufitOR 
Aluger , llora » y vencerás, 
fcrdonad los yerros fuyoi^ 
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LA GRAN COMEDIA. 

GRADECERi 

Y NO AMAR. 

i pUE SE REPRESENTO A SUS MAGESTADES^ 

DON PEDRO CALDERÓN 

de ¡a Barca, 

BLAN Etí ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTE^ 



El Principe de Vrfine. 
lifarde ^ Gálin. 
Róierte , ¿récie/e* 
fáhio^ vieje. 



Fleriáa^ Princefgt 
Li/íJa, Dama. 
Ifmenia , Dámá¿, 
Plcra^ Dama. 
(mJíccs. 
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Al, UJtdá^ Ifmenhy Plérs, 
Damas jd* cata. 
)rrcd todas alCaftillo^ 
antes q alcanzarnos pueda 
ibre, que nos fígue* 
3drÍmo5^ porque llega 
Dtros. Fler, Defus plantas 
fe oye. IJm. Y un cerca ^ 
que viene ya 
las íombras nueílras* 
oibaraza que Ilegoe> 
que Ja cicopcn 
roííro ', qac yo haré 
xór jf fe d^fcr^. 



FUr. Tente , que aunque recatarme 
quiero , no quiero que fea 
tan á toda cofta $ y pues 
tu, Liíida hermofa) es fusrza 
que y por mas recienvenida^ 
mcños conocida feas: 
quédate en aqucfle paflb^ 
a decirle que íe buelva; 
y de no hacerlo , podías 
determinada y refueita^ 
tirarle entonces; ^ocqiie^ 
ttcarizai\don\C) tvo It.^^ 
que (bvvoU <\>3LCstx v^^^ .-. 



Agradecer 



Lif.Vwks retirare , y á mi 
cíTe cuidado me dcxa, 
que yo harb que no te fíga. 
Sali Laurencia. 

LéM, Efperad, Deidades bellas, 

^ que aunque monílruo de fortunai 
no lo foy tanto , que pueda 
poneros temor. Li/l Detente» 
o tu , quien quiera que íeas» 
pues mas por hombre ^ q monftru# 
nueftro temor acrecientas* 
Y advierte» que á un paflb mas 
que dbs , ó a la mas pequeña 

• . réplica que hagas ,daiá 
efte arcabuz la refpttefta; 
inas> ay infv^liz y que miro! 

I^^i4. Aunque la rara cftrañezt 
de hallarte en efta montaña, 
ó ingrata y 6 aleve , ó ñfitz 
enemiga de mi vida, 
darmt admiración pudiera, 
me la ha quitado el hallarte 
tanto a mi muette diípaeíla; 
porque al ver que contra mi 
fuego vibras , rayos ñeckas^ 
cfcucho fácil la duda, 
y nada al difcurfo dcxas 
de cómo vengas aqui, 
puedo que a matóme vengas. 
tY afsi, íin faber la caufa 
de tu venida a eftas fclvas, 
la de la guarda que haces, . 
ni la del rigor que obíteocas, . 
me bolvere , qué no quicr# 
faber mas de que tíi feas 
la que defiendes el palTo, 
para que yo atrás le buelva» 
no tanto por elfemor 
del fuego, que dentro encierra 
e/Ic monítrao c/candaloío 

^cazcto^polvoíáp /piedr^t 



r. 



y y no amar: 

quanto por el que tu pecho 
' ;inÍ5 ttaydoramdntcxngendra, 
' que de paíTadas trayciones 

es mina , es Volcan , es Etbna, 
L^Ji. O quien de tantos engañoi 
* como padeces , pudiera, 
Laurencio, defetlgañartd 
y 6 quien de tantas divcrfas 
fortunas como por ti 
quiere el Cielo quepadezcat 
pudiera informart#! pero 
ya que ao es ocafion efta^ 
fío que me la ha de dác 
^ ^Igun dia , porque veas 
quan erradamenne acubs 
de mudanza á la fíjmeza» 
fle traycion a la lealtad, 
y a la obligación de ofcMÍa« 
Lá». Aunque con nuevos empcnfll 
fatisfacerme pudieras, 
tarde podrás. Lifi. No lo diui% 
pues aunque al inftancefiíera, 
fuera tarde para mi; 
y mas viendo que aora esfiícra 
dexar para otra ocadon 
defmentidas las fofpechas 
de verme hablando contigo: 
Aqui , Laurencio , te qucd|# 
no me fígas, y de paflb 
te pido lolo que adviertas, 
▼lendome en eíla montaña 
ai ageno dueño fujeta, 
deiterrada de mi patria, 
todo por ti ) quales fean 
las lagrimas que me debes, 
losluípiros que me cueftas^l^'j 
Lau. Válgame Dios , qubde cofa 
tan contrarias , tan diverGu 
mi imaginación combaten 
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sCtqDicn creyera, me he hecho tantos cardenales^ 

que todo íoy eminencias. 



I caufa que me tiene 

cflas incultas peñas> 

;(ano de fus riícos, 

añero de fus fierras, 

> 9 pobre, y rendido, 

[e á encontrar en ellas? 

onde vive ignorado 

eiiz, que no venga 

:e fu pena tras de el» 

arraftrada, y por ñierza? 

creyera::D/;r.01a,Lanrecio? 

n digo? Lau. Voz es efta 

berto, ya le eftimo::: 

hao? Lau.Qncií ticpa venga 

e haga compañía, 

LC no ay cofa que tema 

aqui , como á mi mifmo* 

irencio? Lnu. Roberto , llcgt 

queÜa parte. £¿7¿. Donde 

lí porque no encuentran 

lamas ázia , feñor, 

xiz donde caer no fea. 

trece Koherto en le aUc. 

ode eftás? Kok. Sobre la cioia 

lefta pelada peña, 

1 mechón ^ que no tiene 

:otro mechón fe tenga. 

ien te lubio alia? 

demonio, 

a dado en efta flaqueza 

dar fubiendo a menguados. 

:a prefto. Kob. Cofa es eíla, 

^ndexarme caer, 

h con mas diligci^ia. 

é buícas allá5 Koh. A ti. 

dí en la cubre riíc^.Como era 

ad fubiracá, 

ni que til la hicieras; 

^ ea tu bafea , íeñor^ 

^odcpeaacnpcñaj^ 



Lau. Baxa , pues , que ázia efta parte 

efta del rilco la íenda. , 
Kob. Mas que fe muda ázia eftbtra^i 

íi vas á bufcarla á efta? 

mas no podrá , ya la hall^. 
Laié. Y para baxar te fiemas? 
Rob. No es mejor que lo mullido 

lo pague , que pies , y piernas, 

que fon frágiles canillasf Ruedan 

Dios vaya conmigo. Ha pefia 

el primero que inventó 

andar por montes , y felvas, 

tras un conejo arraftrados, 

donde el primero no efperas 

y fi fe yerra al fegando, 

al tercero no fe acierta; 

el quarto fe efcapá herido, 

por eftar la boca cerca; 

el quinto falta a la cumbre; 

muerto #1 fexto , no fe encuentra 

entre las matas; y al ñu, 

uno que fe cobra, cuefta 

de pólvora, y munición, 

aun mas, que fi un hombre fuera 

en fecreto natural 

á comprarlo á una defpenfa. 
Lsu. No digas nial de la caza, 

Roberto , puefto que ella 

en eftas montañas, es 

la que a los dos nos fuftenta. 
Rui. Pues yá que no he de decirlo, 

fepamos, feñor , fi es efta 

liga la caza de oy, 

porque no veo que tengas 

otra ninguna. Lau. Efta ha fido, 

Roberto, toda la prefa 

que o^ ht cmaÍlO^ÍLo .^vx^^^^^ftftíH 

a hacct un ^\%ove ^^ ^\^> 



liga montas, y mas eftá, que la qoife » la aborrezca; 

que aunque eílá muerta de oy, la verdad es» quie la vi, 

cftará manida , y tierna. y la habl¿. RotJPacs qu¿ dcsb 

tA¡$. No kables, Roberto , dt burlas. tortuna nos la ha arroji 

R^t. Qué tienes, que en tu trille2:at en efta inculta maleza, 

bien que continua , parece donde ignorados vivimos 

que ay novedadr La. Y tan nueva» al abrigo de una Aldea, 
qfue ca(i en lo verofimil quefiíe el ultimo caudíl 

toca. Rok ComoH^ii.Que dixeras, de tanu perdida hacienda, 
ü hu viera vifto , Roberto, como te cuefta fu amor, 

á Liúda en eftas felvasif pretendiendo oue no fepaa 

üct. Dixera que la avias vifto$ > tus enemigos de ti, 

mas dixera también , que ca llenos de tanta miferia, 

iiuíion de tu deíeo, defnudí»» y hambre? Lsm. Noi 

y que hl te la reprefenta. Rii. Pues no dices , que coa cUi 

Lau. Pues dixera s mal ^ porque hablafte? Lam. Sí. 

ni mi deíeo la engendra, Rok. Pues qué hablafte? 

ni fuera pofsibie , quande Láu. Efcuciia, que aun ay qncbf 

fu traycion , y mi tragedia otra mayor novedad. 

KaP podido hacer, que oías R ^ k Mucho hará, íi es may oc qK< 

¿4ií« Sali , como ya vifte , efta mañana, 

3uandocntre nubes decarmin , y graai^ 
e arreboles el Sol al prado viftcs 
fiidigofolo, ni encarezco trifte, 
pues ni trifte , ni íoio el monte figo, 
lupuefto que mi pena va conmigo, 
y fupuefto también que mi trifteza 
yá no es paísion , fino naturaleza* 
$ali , pues , procurando 
de la tierra cobrar, cobrar del viente 
el precifo alimento, 
a que los dos fe hypotccarotf, quande 
para el hombre , poblado 
yá fus esferas graves, 
viftió de piel , y pluma fieras , y aves, 
9t cuya providencia, 
cii red , ni lazo « ni abraíada ñierza, 
que hace al ave , que el giro veloz tuerza: 
al paxaro hizo injuria, 
ai miferoaIlvsn;^\K^^oN\o\ttvdsL« 

pucfio qiie i íxi vioicticva 
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obligados nacieron^ 

bien que en matarlos no piadofos fueron 
los que folo por gufto 
roban de fus adornos tierra, y vientos 
y como ya lo tienen por íuñento 
la crueldad de exercicio tan robufto. 
Rdlfer. Profígue ., que no es jufto 
pararte aora á hacer moralidades, . 
puefto que en eftas íclvas 
á las fieras , me dices , parecemos; 
pocque , (i no matamoSrna comemos» 
Latir. Digo , pues , ó crueldad. , 6 piedad íca •- 
lo que oy:a. hacer me obliga 
al gufto de otros mifera fatiga, 
que de efia pobre Aidéa 
. lali y fin dar un paflb, 

que en cuidado eidefcuido , ó el acafi» 

contra mi no bolvieíTe, 

fin que un tan folo lance me falieí&y 

en que la fuerte mia 

fanear pudieflfe fu malicia aldiaj 

y viendo que yá en todo^ 

mientras que bufeo el mcdo, 

eflé golfo de luces igual baña, 

la cumbre 9 y Ja cabana 

pues igualmente todo lo di viía, 

auando el hombre Tu milma fombra pifa¿ 
el calor fatigado, 
al canfancio rendido, 
oyendo el blando ruido, 
de eflíe veloz criftal , que defpeñado 
del monte al valle , en el alivio efpert^ 
bufcando alguna fombra en fu rivera; 
Llegué al Palacio ameno, 
de varias flores , y bordados lleno; 
aqui , templando al Sol la íaña ardiente^ 
al margen me fente de fu corriente; 
en ella divertía varios cafos 
de mis defdichas , y de mis fi:acafos> 
quando en el agua veo, 

que Udroo d$ CiiíUl > para tco&o 



>|^ \ágtAÍtt€r y,fM áwmr. 

'át\ Mar y adonde yá llegar penfaba> 
dtcorndál robadofe llevaba: 
a poca diligencia 

^ue hice > cortando dos pequeñas ramas» 
a coda de piíár ovas , y lanías, 
la prcfa ié^paitb fin reíifteacia,' 
y haciendo confequencia, 
que hafta íu dueño cTpacio avia pequeño, 
agua arriba huleando fui fu dueño, 
no en vano perúiadido 
á que lullatle , ó paterna , ó efcondido, 
dicha ítiia, pues^iba; 
un infeliz bufcandólc agua arriba^ 
Recatado en efedo^ 
ladrón yá del ladrón , pude fecreto 
llegar , donde un renianío 
del &ctgado arroyo era defcanfo, 
como que en el fediento 
parabajolo f hafta tomar aliento. 
Adelante paíTara, 
íi y remorai bócál , nc-me parara 
aqui , Roberto , un mal diftinto acento, 
que íiempre ^Igazandofe en el viento, 
débil traxo á mi oído, 
íin palabra la voz , fin voz el ruido. 
Suf[)enío eñuve'un tato, 
remitiendo las dudas al recatos 
poco k poco fui entrando a la efpefura, 
adorde natural arquite£tura 
del Abril a\ia hecho en breve efpacio, 
la fabrica de un ruftico Palacio, 
cuya alfombra de roías , y ciaveless 
«. cuyo dosel de fauces , y laureles, 

daban con el dosel , y con la alfombra 

á una , y otra beldad alverguc , y fombra. 

Parime , fufpendido 

y a de la vitta mas ^ qde del oidoj 

y haciendo zelo&ia 

la intrincada mara&é, 

que á partes la campaña 

td¡ vez negaba , y lalmc c^ouc^^ul^ 
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que ja pudo advertir la indaftria mi^* 
con Teñas no pequeñas» 
Templo de Venus » puedo^jquc fus penas 
adornaban por .una > y ctr» parce» 
entre galas de Amor triunfos de Marte; 
mirando aili efparcidos 
por lasyervas riquifsimos vefiidoSf 
y aqui colgados luego 
por las ramas también rayos de fuego, 
moftrando aísi^quc Amorren viendo en tierra 
las vanderas de paz » dexa la guerra. 
Eftabán > pues » de efte apacible feno, 
en lo mas retirado » y mas fereno» 
tropas de Ninfiís bellas, 
de cuyo humano Cielo eran Elhellas 
las mas viftofas floresi* 

y enmedioel mifmo Amor muerto de amores. 
Deidad era afsiftida 
de aquel feftivo Coro, 
en cotilla , y enaguas, que no ignoro 
falir del baño , pues ni bien veftida, 
ni bien defnuda , daba- 
á entender , que de nuevo fe adornaba. 
Mal aya mi fortuna, 
que una dicha , que folo tuve una^ 
huvode fer llegando tarde , pero 
á buen tiempo llegué , fí conñdero 
quanto el recato vive efcrupulofo, 
no á lo lafci vo , vamos á lo hermofo. 
Suelto tenia el cabello, 
cuyas ondeadas hebras, 
l^olíbs fingiendo de herizadas quiebras, 
inundaban la nieve de fu cuello, 
perdone el Sol , que no es el Sol masbelloj^ 
quando los ampos de las cumbres dora, . 
dexando en una peña ^ y otra peña 
deímelenar la mal peynada greña, 
que á media kiz la deílrenzó la Auroras 
bien , que al rébis fu efe&o yá coW^t". 
dixe al rebtsi Pues oye >t(aebkadax<^ 
porque ú ti /obre nieve 



madczas de oto a defplegar fe atre ve^ 
ella con mas decoro 
cfparce niereen fus madexas de orO| 
cayendo endma tanto yelo ufano» 
iiQ copo 9 y oteo en una ^ y otra manoi 
kl j por no ver fe á leyes reducido, 
medio enredado i reíiAio cipa reído, 
como quien dice , que es contrario duelo, 
dando los rayos iibcnad ai Gielo, 
que con nuevos deíroay os 
el Cielo ponga en &x priiiob los rayos. 
Nácar , y plata qra. - • ' 
la hcrtnoíaprimawFa 
de un guardapie , que al monte convenia, 
pues un átomo apenas deícubcia 
al prado , ni al de(co$ 
ü bien , que nada recataba , creo, 
pues el pie era de modo, 
que en el átomo folo eftab¿: rodo» 
A efte inftantecegue » porque á efte inftante 
una de aquellas Damas , prevenida 
azul enagua , á lineas guarnecida, 
fe me puk> , ^1 echavída , delante: 
quando al Sel eclypso nube volante? 
Mal huvieífeel deíeo 
de no perder de vifta la hermofura, 
pues por mudar lugar , mude venturai 
ramas moviendo , á cuyo ruido veo 
que todas aíluftadas, 
confufas, y turbadas, 
como (i un monllruo vieran , recogieron 
armas , y adornos , y á mi vifta huyeron 
por una oculta fenda » tan veloces, 
< que no digo mis plantas , mas mis voces, 
alcanzarlas en vano pretendieron; 
con todo , la (igi}iefon 
hafta lo eftrecho de efle inculto paflb, 
dónde abra empieza mi fegondo acalb» 
En kl , pues » la afluftada 
c/quadra fu^ivi, 

fonhü y y aiteíail^ 

".: 7 *' i 
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que por los montes deshilada iba^ 
para íegura hacer íu retirada» 
dexó de pofta una beldad » que armada, 
con fu denuedo daba al Sol allombro, 
teniendo > porque el paílb me refífta 
( bien que, a no (cr quien era, fuera eti vano) 
la coz del arcabuz pegada al ombroj 
calado el can y los puntos en Ja viita^ 
y en el difparador puelta la manoi 
quien rigor ran cyrano» 
quien dcfenfa tan tiera, 
pudiera fer , que Lifida no fuera? 
conocida y no tanto 

en roftro , y voz, como en acción , y efpantOt 
Ki se lo que la díxc» 
ni se lo que me dixo: 
folo se , que colijo 

de uno » y otro la pena que me añige» 
por faber quien es efta Deidad bella» 
(infabcrque efte Lilida con ella: 
Pues quanto aqui el deíeo 
me anima áaveriguallo, 
tanto efte fuño tco» 

que me acobarda, en cuya acción me hallo 
obligado á faberlo , y a dudallo, 
iiendoafsi ,qucen andar Lifída cuello» 
no quifiera dudarlo » ni fabello. 
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las dos dudas , feñor» 

or eftrañas me cuentas» 

Di no Lo es mas de una» 

moí RoL Como se quien fea 

rldad » que encareces. 

s quien es? RobJílcúdsí bella, 

^fa de Biíiniano» 

a aquefta Fortaleza» 

la de la Corte^ 

ifto » ó coD veniencki 

hafla tomar eftado. 

ge vive aqui > mal pudieía 

\oi2TÍOípero de efíb 



Roí. Va que sí : pues quien querías^ 
que tan férvida clhiviera 
de lasDamasr Lm. Otra Dama» 
que darla un veftido » no er^ .. 
acción ran rendida » qtic ( 

uiu amiga no pudiera? 
averio hecho , y es lin duda^ 
que á eftár alli la Princeía» 
avria guardas a lo largo», 
y guardas al coto puelbás. 

R0L £1 acalb muchas veces 
fin ptc^eaúo^vA twí& t.S:^QLiu . 
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y cllin en el mirador 

algunas Damas. Roh. Y entre ellas 

citá Lifida. Lr//r. También 

eüá entre todas aquella 

que te he dicho, 
Rot. Qiial es? ta^r. Necio^ 

no lo dice íu belleza? 
Rck Si dirá , mas yo no lo oygo; 

y e.sque á mi, como fean hembras» 

t( das me parecen unas. 
Salen al balcón Flerida , Ujída ^y o$rai 

Damas. 
Fler. Quien dices , Lifida , que era? 
Li/¡J. Un humilde Cazador, 

que acaio cftaba en las felvas. 
F/c-. Pues á que fin nos fécula? 
LifiíJ Ocultar quien es es ftierza: Jlf9 

A fin , á lo que yo infiero 

de verle venir con ella, 

de cobrar algún hallazgo 

de aquella perdida prenda, 

que al venirte ^hallamos menos» 
F/er. Pues fi cfle fu intento era, 

por qué no la refcatafte^ 
Lif. Porque al verme tan rcfuelta 

decir , que tuvicfle el paíTo, 

fue fu temor de manera, 
. que fe bolvió y fin ponerfe 

en demandas , ni reípucftas. 
Fien Pretuiro que dices bien, 

íu pret>etifion feria eíTa, 

pues alli ccnctro habla, 

mirando fiempre á efias rexas. 
I/?ffr.P afla, Roberto, al dcfcuido» 
tab. Par Dios , con gentil librea 

venimos á hacer terrero: 

no miras > iu> confideras, 

que es fiíerza que las mondongas 

afeo de no forros tenga h? 
y^B Pacsyi íabemos que es hombtft 
c/7 gaJcn twcAben íoCpcchM$ 
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llamadle , decid que llegue, 

reícatenioéla, siquiera 

porque fue mta« Lr/.Há del mooíd 

Fler. Cazadora Laur. Llaman? 

tipb. SL Laur. Llega 

tu , y aun lleva tu la vanda, 
porque fi reñir intenta 
tomarla , y llegar aqui, 
en ci íe quiebre la ofenía* 

Rüh^ Como lo que en mi fe quidltt 
algún garrore no fea, 
otenfas yo las perdono: 
que queréis , Deidades bellatf I 

FUr. Queréis feriar efla vanda? 

^oh. Pues no he de querer, fiapcatf j 
tenemos oy que comer j 

mi camarada , y yo? Laur.^ém 
qué dices? Rch. Pues no es venfa^ 

Pler. Qué es lo que queréis potdh! 

il^í.No me tengáis por perdido^ 
dexadme que haga la cuenta: 
aqui avrádcrafetan 
( y qué bueno es!) vara y mcfÜ^ 
que á fie te reales y medio, 
como fe compra en la tienda, 
fon once menos quarrtllo: 
las puntas , á mi ver , pefan 
dos onzas muy bien pefadas^ 
a diez y ocho reales nuevas, 
y á cinco traídas , que escooM 
qualquier Gav^^eho las mercaii 
ion diez ^ y once, veinte y vxtk 
menos quartillo \ aota vengan 
catorce reales^ Laur. Qué local 

f^oh. Si fon muchos , doce fean. 

Laur JViyc Dios:: Rvt.?\ic$ zvá 
de que fean ocho fiquicra^ 
de aqui no baxeré un quarto^ 
y no gano en mi conciencia, 
c\uc eVÍo me úcwe de cofia; 
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LC vengan a mi cafa 
>re que algo fe les pierda: 
DOS algo cn los ocho? 
lAo-me ha dado en U cuenta: 
id , que cien cfcudos 
2 que os baxen por ella. 
n años efteis , Icñora, 
ladeen la vida eterna: 
feudos! lanta liga 
ra, mi mas * qu; aquella 
icieron costra d GianTotco 
a , Roma , y Vrncciat 
que al Amor ligara, 
-con quien pudiera 
fe cazar el Fcnix 
gade íii guerra, 
I quien no dice nada. 
d , que baxen por ella, 
emo que mi fortuna 
lora fe arrepienta, 
van por ella. Z-í«r. Tened, 
ly quien impida la feria, 
fia licencia del dueño 
ire es ninguna b venta, 
n , que vale cien cfcudos» 
res tan recio de ella. 
u quien es el ducñoí /^tf> Yo. 
ros , que queréis por cUa^ 
ara mi no ay precio, pues 
do Dios facado huviera> 
4o un mundo , mil mundos, 
xemplarde fu idea, 
raloc de todos, fojo 
diamante reduxcra, 
lien fe hiciera una joya, 
^mecida de Eftrellas, 
ta al Sol por engañe, 
lien precio íe me diera, 
en bsüante precio, 
blo el 9nc ¡ne cacíli, 
es^9f CUffOai 
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Laur . Tudí un alma. 

Fi'fra. Locos de encontrados temai 

fon, uno por Lo que cítima, 

y ütro por lo que dcfprecia. 
F'e. Toda un alnu os cucUa! La¡$r£\^ , 

y pucílu que cn buena guerra, 

quaiido tendidos fv hjccn, 

unos put uiius le truecan, 

yo cn li lid de vuclUos ojos 

dcxe un alma ptilioncra, 

YUS elle cendal i y aísi, 

ya que el cange fe concietta, ^ 

(i no me bolvcis el alma, 

no es bien que el cendal csbuclva.- 
Fíer. Riü me da de uit cunceptus 

a un honibtc de baxus prendas. 
LíMr. No lo ioy tanto , feñura, w^ 

que no tenga alguna vucitra. ' ' * '^ ^ 
J2. /. Mis que ñus matan á palos; 

ya los cien efcudos diera 

por uno en que recibirlos. ■ 
Lif. Qué cftü, íonuna, á ver vei^a! 
Fler, Loco de no mal capricho, 

para que t\ ferio o& defienda, 

decid , íi labeis quien foy. 
Laur. Pcligiora es la rcfpueíla: 

nc ly Se, uias lí ¡o íc. 
T'er. Si. y no , como le conciertan? 
¿.jMi. Como 11 digo que no, 

fcrá culpa may gruillra; 

¿ ignorancia , 1Í Tu afícmo, 

porque es prefuncion may necia 

ofenderos ; y afsi , es bien 

dexat la duda lurpciifa: 

allÁváoun si, y un no, 

tomad vos lo que os parezca. 
F.Vr.Pues también yo equivocada 
eftoy en la duda niefma. 



porque fi^Vcníacíitw»» 
haie liCa Vai &tv&i:a^ 
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calt'gnr !a drfrefgucnzai 
y pi:c5 entre cfios extremos 
L'^i ay rowdio que (crio pucdaí 
al¡í va rifa » 6 caíligo, 
tomad vos lo que os parezca. 
Venid , dexad cflc Icco. l^áf. 

Uji Ha ingraco^q mal te vengas! ya/í 

J.a/ir.Quicn tedixo que es venganza? 

Roí. Hemos hecho buena hacienda? 
cien deudos me has quitado^ 
como de la faldriquera» 
y aun ciento y uno, pues pierdo 
también el de la paciencia. 

Laiér. Ay Roberto , ven conmigo, 
que llevamos á la Aldea 
n.uchas colas. RoL Y ninguna 
de comer. Lau. De eflb te acuerdas? 

Tío/. Soy yode marmol acalb? 

La/ir^ Ay conllante Deidad bella! 
qué fe avrá de hacer un trifte 
con tan coftofa experiencia? 
oue te vá en::: 

Li/ani. dent. Valedme , Cielos. 

LaMr.OiiQ ruido , y que voz es efta? 

Rof\ Un cavallo , que del monte 
desbocado le defpcña 
i:on un hombre.L/i//.Qac defciichal 
qnien focorrcrle pudiera! 

Rof\ Cómo es pofsible , íi j á, 
chocando en aquella arena, 
le arrojó? Ca^ al tablado Ltfario^ 

Ltf. Jelus mil veces! 

Laur. Sin duda qiiifo á mis quexas 
l'atisfacer la fortuna) 
dándome en el por refpuefta, 
que hafta U muerte no ay dicha, 
ni deldicha que lo fea: 
íi eftá muerto? Koh. No feñorj> 
porque reípira , y alienta. 

hanr. In felice Ca vallero, 
J quien oi dolot refcrva,, 
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para confuelo de un trifte.. 
^uedajt eltvado. 
RcL Mas que mi duda es la mefcDi 
2>7//r. No es Lifardo mi enemigo^ 
Rük Si feñor. Laur. Liúda bciu 
en efla Torre » y Lifardo 
aq'ji i Quien duda que íea 
á bukarla , 6 a bulcarmeJ 
y liando por mi, o por ella, 
de qualquier fuerte es agravio^ 
de qualquier íuerte es otenfa. 
Rok A un bien que ( fea lo que fiífl 
la fortuna te le entrega 
tan fin manos , que podrás 
aflcgurarte::: Laur. La lengua \ 
fufpende , calla , villano» * 
no profigas , ceíTa , cefla» < 
porque no foy hombre yo» 
que avia de intentar baxezi 
tan grande , como matar * 
mí enemigo fin defenía: * 

mas lalUma , que rencori 
me ha debido lü tragedia» 
que mas a i la de la muertCf 
no paflán nobles ofenfas. 
Y no han de decir de mi» 
que es mi temor de manera^ 
que huve menefter que mu 
fu defdicha me le diera 
para afltgurarme de éi| 
llega conmigo. Rob. Qub int 
Laur. Que entre los dos le Uev 
donde a los Cielos pluguierai 
pudiera hacer por fu vida 
Jas mascoftüfas ñnezas; 
pero haré lo que pudiere 
en la limitada esfera 

de mi ettado: llega, pues. j 
Rot. Cuerpo de Dios , lo qac pell 

i^*»^. No le dexcs ^ 

'^''^'••^//>r/iro>r. Ha del monte. 
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De D. Pedro Calderón 
lúoiKS j que fus fcñdas (ma? 
:crais? D^ii/. Quien es quien Ha- 
as que otra aventura es efta. 

Sale el Principe. 
Aveis viftü un Cavallero? 
no me deis reípuefta, 
mas que vucftra vozdigay 
> yo en la piedad vueftra: 
xiigo de mi vida» 
nucho el íerlo te cuefta» 
mi amiftad te ha traído 
rir 1 Cómo pudieran 
ñcar mis afe¿los, 
co el verte afsi me pefal 
irto mas me peía á mi: 
n es? Laur. Yo no se quiefi fea* 
amigos , íi la piedad 
lueve y vamos apricfla 
: Cocorro a fu vida. 
LíTo eftaba ya á mi cuenta, 
^úen creerá que mis venturas 
prefto femé (fonvicrtan 
eldíchas ? Rot. Quien creerá 
hombre como yo , á íer venga 
nefta Compañía 
: muertos de la legua? 
kiíen creerá que á mi enemigo 
^'ida mi honor intenta, 
ido no la tiene, p.2ra 
irle quando la tenga? 
y f alen Flerida ^y las Damas^ 

Fahio ,/ Lipda. 
raéis inftrumentos? Flor. SI 
ra. Pier. Efperad con ellof 
Oíos jardines bellos. 
r^Liíida, que a ti 
y lecreto refervado 
lis penas y ó alegriasi 
i lo que me querías 
r t pues íola he quedadaj 
yi miamoí ¡o clpcsck 
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L^y/V. Befo tu mano mil veces, 

que afsi honras , y favoreces 

á quien por fjgrado halló 

de íc fortuna tu cafa. 
fak. Digo , feñcra , que fuera 

cafi traycion , que fupicra 

una novedad que paíSi 

en aqucfia folcdad, 

y que tocándote á ti» 

no te la dixera. Fler. A mi 

me toca la novedad? 
Wah. Si feñora. Fler. Y qu^ei? 
Fah. Sabrás^ 

que en eftos montes tenemos 

con mil amanees eftremos 

un (.Miibozado. LifiJ. Qi^e mas 

ha de declataríc'í Pues 

es iin duda ( ay infelice!) 

que per Laurencio lo dice. 
Flcr. Euibozado aqui , quien es? 
Fal>. Carlos y Principe de Uilino. 
LifiJ. X)c cftraño íufto fali, 
FUr. Principe dwUrüno? Fah. Sí. 
Fler. Pues a que a cfte monte vino? 
Fah, Como han fus deudos tratado 

tu ca (amiento con el, 

ü de curiofo « ü d¿ íicl, 

ha querido di>frazado 

verte primeío. Fie». Bien puede 

dcxar efla novedad 

de ofender mi VJniJad: 

no bafta íer yo: f*it. En ti qUCdc 

fecreto eíle aviío n io^ 

por mi , y per dccoio fuj'O, 

y porque es de un criado fuyo 

cita carta que te ño. 
¡Efer. lee. El Princifjc mi fcñor, por no 

echar mas a fus oídos, que á fus 

OJOS, la culpa , y ^íor no Ucq¿i.t iU& 

fcUcidad^% de ^VNjoVo.^vtvY^^^ V«^ 
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nado foiamente de un amigo ^ va 
a v^r á la Princcla mi icñora : lía- 
me parecido daros cfte avilo , por- 
que no padezca defayre de igno- 
rado $ el fccreto importa. Dios os 
guarde. 

Mucho gufto me a veis hecho 
en avetme dicho , Fabio, 
ello , nose fi es agravio, 
ó liíonja. i'ii^. Dt mi pecho 
puedes , feñora » ctccr, 
que foiamente defca 
cu fcrvicio. FUr. Qiic lo crea 
ferá fuerza , quien a b¿cer 
llega de vos confianza 
de hacienda , vida , y eñado: 
id con Dios , y íi el cuidado 
vucllro, ciencia de ello alcanza^ 
ü otra novedad , vendréis 
á decírmela. FaL La mano 
n)il veces os befo ufano 
por la merced que me hacéis. 

Fley* Lifida? L¡f. Señora mia? 

F/er. Aunque elb curicfidad 
ofende mi vanidad^ 
pues que bailaba fer mia 
la voz que á Carlos llegó^ 
para que aun el eco fuera 
bailante á que le rir.dicra» 
contieflío que me dcxó 
corrida , y deícct.ñacia, 
penfar que honibre baxo huvieflé 
tan loco , que íe atrcvicflc 
a hablarme palabra en nada: 
cafi he agradecido::: / //. Qtc? 

F/ir. Que el Principe ha fido a quien 
le traté con un dcidcn. 

L¡/. Por que lo dicesí F!ef . Porque 
es fin duda » que el ictia 
^a)e/) pretendió zq\ic\ favor. 

V^ Yoprcíamo que es error, 



no ¿úiár. 
que aquel hombre no tenia 
talle de que, aun disfrazado» 
hciiibre noble pareciera. 

Fler. No iigas tal , ni quien fuen 
humilde huviera alcanzado 
el cortefano primor 
de hallarme en el monte acafei 
faber atajarme el paílb, 
fabet hurtarme un favors 
y viéndote a ti rcfuelta, 
por no ofender tu refpeto 
fingirte amor , y fccreto 
al muro tomar la buelca, 
echar delante al criado 
á travar converlacion^ 
íaür a buena ocaílon» 
y entre atrevido , y turbadOt 
faber aü'clar triílezis» 
cortelanas lasacciones» 
equivocas las razones» 
y limadas las finezas: 
aquel eftilo de hablar, 
aquel modo de fentir» 
no me tienes que decir, 
que no es de pecho vulgar: 
el Principe era fin duda. 

¿¡/I Pues le pareció tan bien 
Laurencio , enmendar C3 bicni 
que lili fentnniento acuda Afif^ 
en fus principios al daño. 
Digo > Icñora , que no 
ei^ ci Piir.cipe , y que yo 
bailo para eldcfengañoy 
porque en Napuics le vi. 

Fitr. Cómo le pudiüc vctf 
pues que yo , á mi parecer, 
deldt muy pequeño oi, 
que en la Corte fe crió 
del E'vpcrador , y es llano 
que hdllA q.:c niuriclu hermane, 
a c^uKi\ uvwi^^^v^i \s\a\^^ 
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os zelos de una djma, 
\i hi may puco , no vino 
ipalescldeUríino. 
lindo acá dixo U fama, 
«ria libado , ya avia 
lo , aunque con fticrcto» 
[apoles : en cfc^lo 
>afsi la vifta niia 
:, feñora , mil veces, 
no es el <^ue ha tíkAÁo aquí. 
\L le vifteí Uf. Yo le vi. 
3n c0b me defvaneces 
anfuelo que tenia: 
van, pues, mis penfamientoi 
blar los femimientos. 
^moí Ftir. Oye la pena mia: 
los plantas , dos venenos 
:n, cada qual implo, 
ardiente , y otra fiio» 
1 de ponzoña Henos; 
kos fe aplican mezclados» 
blodel corazón 
;o , epítima fon, 
con otro templados, 
)ifmo cfc¿lo violento 
bechoen mi vanidad 
no la curiofidad, 
otro el atrevimiento} 
; cada uno de por sí 
:no del alma fue, 
ido en uno los juntfc, 
ICfiiplados los lentL 
) ya que divididos 
ttienden mis cuidados, 
[ven a hacer apartados 
ue Tio hicieran unidost 
r conmigo ,pcníaibiiioi' 
lo hemos de cjftigar 
efpccíe de pelar. 
> v«ng4r* ius e^aio» 
dinaúae, pues yi 
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viéndote entrar al Jardín, 

Itiena la muíica , a fín 

de decirte do.^de eftá. 
Fie--. Dices bien , y lo nejar 

es , dexarlos al desprecio, 

que uno es loco , y otro es nedo! 

cant jd , y no f» de amor. Vint/t. 
Mufii. A nadie puede ofender 

querer > por folo querer. 
SaU Laurencio t / Rtk*rt». 
¡juir, Buelvete á caía , Roberto, 

Í|ue pues no he deeftár yo en ella, 
eguir qaiero de mi £ftrclla 

nuevos rumbos. Rsb, No se dcrto, 

de fdltar de elia , que diga, 

y de venir doiide vienes, 

quando dos huefpedes tienes. 
LauXinz has de dccirí que me obliga 

á aquello honor , y i. cfto amor. 
Koh. D¿xame reír de ti: 

amor de Flerida? Láur, Sí, 
Roh. Locura dirás mejor. 
Laur. Si , pero cuerda locura: 

Tabes tü lo que gujráado 

tiene á ningún hombre et hado! 
'Rob. Amor es ñieiza Icgura, 

mas de qa¿ fuerte labie 

que etíotro es honorí Lear. Yo vi 

bolverá Lifardo en si, 

y al inftante imagine 

la pena que le ha ái dar, 

avcr yo , Roberto , íido 

á quien la vida ha debido; 

y afsi , lo quiero cfcufir, 

porque , \\ bien fe repara, 

no es de noble pecho indicio 

d hacer un beneficio, 

para dar con ^1 en cara. 

;Yo he am^ia.da \ \ia. csmw^x 

■ycnfiííotWLwattxaX, 

no quicio m»&%»Qa*^V» ^^ 



que avcr cumplido conmigo; 

buelve , pues. \sob. Y ii el á mi 

tne conoce , que he de hacer? 
*Laut. Cómo te ha de conocer, 

li nunca ce habló? íiob. Esafsu 
Uiur. Y procura por tu vida> 

que hafta eftár convalecido, 

cfteafsiQído , y férvido; 

y en razón de mi partida, 

k ¿i , y al otro Cavallera 

alguna dtfculpa du 

y pues no he de eliár yo alH^ 

quiero eftár adonde quiero. 
It^^. Yo pienfo que tus regalos 

prefto el pagará , ícñor. 
Imuy. Cómoí 
i^QÍ. Como deeftc amor 

has de bolver mncrto i palos;. 

y avrá , fí es buen Cortefanü> 

neiiefter curarte a tt> 

▼oy á decir que de aili 

DO íc vaya el Cirujano. Váft. 
JL^ü^r. Demafiada razoa tiene 

quien fe ri y ere de mí, 

qvando mirándome afsi, 

vea quemi amor previene 

al Sol atreverme \ pero::: 
IMk/^#. A nadie puede ofender» 

querer por folo querer. 
J^aedaje juíftnf: 
Xiíirr» Querer por folo querer» 

i nadie puede ofenderá 

A mi propoiito inñeroy 

que la letra refpondió^ 

lue yo lo mifmo dixera, 

I la voz fe fcfpendiera» 

¿entro del jardin üonó^ 

y por aqutftas paredes, 

dónde eftá una obra empezada» 
ao eíis diñdl h entrada: 
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atreverte a ¿ntrat » qse al fin:; 

Mii/íc. A nadie puede ofender, 
querer por íolo querer. 
Entra por mu Udp^yfalg for el etn^ 

laur. Ya eftoy dentro del jard¡B| 
á maU ocafion llegué» 
pues ázia cfta parte fola 
viene Flerida , dexando 
de la muiica la tropa 
por el jardin eíparcida, 
para que de lexos fe oyga; 
pues regalando , y no ' " ' 
es como mejor le goza: 
ibrzoío es que dé conmigOp 
cílos roíales me cfcondan» 
que lü oficio hacen ^ pues foo 
hijas d9 Venus las rofas. 
Sale Flerida. 

F/er. Gu(}o me dan tono » y lecn^ 
bolvcd a cantar la copla. 

ÁfiéJic^^El que adora enconfíania 
de confeguirlo que adora^ 
mérito ninguno alcanza, 
pues enjuga lo que llora 
al ayre de la cfperanza: 
mas el que en dcfcontianza 
quiere , por folo querer, 
á na di tf puede ofender. 

Fhr. Es verdad , como el amor 
tanto en mi pecho fe efcondaji 
que íe (ienta , y no íe diga; 
pero en faliendo a la boca, 
ya no es querer por querer, 
pues Lo que fe habla , fe gofa; 
y aísi , yo::: pero qué miroJ 
parece que aquellas hojas 
de mas impuhb fe mucveoy 
que de! Zétiro que fopia» 
la fombra de un hombre he viloS 
quien cftá aqui; ¿irirr. Yo,feñor%l 
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liiKltiente la fombra. Fu¿.Que nos maociasFF/^r.Que le dci:> 

es que hacéis aquii á clVc hombre alguna limoiiía. /^ ^. 

doraros» 

le podáis rigurofa, 
K os adore , ofenderos, 
blo en ofcnía toca:;: 
/¡ £1 que adora en conñanza 
nícguir loque adora. 
laño , loco y atrevido^ 
con cordura poca 
eveis , no a adorarme, 
OTo a mi alrivez no importa» 
. decírmelo^ tiendo 
ue el que amor blafona:: 
íu/. Mérito ninguno alcanza» 
rnjugalo que llora, 
mo yo, aunque mi amor diga» 
digo, que es tan poca 
de él, que íin decirle 
cda , por mas que curra:;: 
\ ayre de la efpcrar.za: 
el que en defconüanza, &c« 
'or mi cfld voz os rclponda. 
;¿ importa , ti la voz miente. 
indodice:F/.Qiundo informa: 
Mu/. Qiierer por íolo querer» 
ie puede ofender, 
para que veáis ti mienten» 
ras altiveces locas 
^rédeefta fuerce: 
tngo criados? ola? 
^ quien me siate un villano? 
lo llames quien te focorra 
ra mí vida » que tu 
jftas , pues que te enojas. 
xios eftais (ordos? nadie 
íyei SéUn Damas. 

Señora SaU faih^ 

ñora? 
!«lego el terniino ¿ mi vida« 



j^ .Torció el intento á la fuerza.^/f/.' 
F!cr. Bolvió al enojo la hoja, Vaf. 
Liji. A y de mi ! todo lo tiento» 

ti calliga » c ti perdona. Vaf. 

Fak Venid , dardos lo que manda 

laPrincei'a mi (eñora. 
Laar. Donde ay limolba, ay piedad» 

partamos fu acción heroyca; 

tomad la limoína vos, 

que á mi la piedad me fcbra. 

JORNADA SEGUNDA- 

Sale i I Prircipe ,/ Ufnrdú. 

Vrm. Los brazos una, y mil veces 
me bolvcd i dar , Liíardo. 

Uj. Y una , y mil veces , fcñor» . 
el alma os doy con los brazos. 

f r.Cómo os íentisí /.//.La caída» 
el golpe , y clíobrcfalto, 
conf^íTo que me tuvieron 
fuera de icncído i y tanto, 
que aora iio se quien del monte 
me traxo á aqucAc poblado, 
qué curas cii ti me han hecho» 
ni donde elloy , íolu me hallQ 
con fuerzas para leguiros; i. s 
y a (si , os pido , protigamos 
el viage , porque por mi» 
feñor , no os detengáis. 

fr'mc. Quando 
no fuera aqui la jornada^ 
la (eguridad , Lilardo, 
de vueílra vida , me hiciera 
no dar adelante un paflb. 

L\f. Aqui es la jornada? Frine. ^\ 

Uf. Nq me atrevo i ^t^tcax^% 
donde cV\o^ ,^Wic^cWvgc«A^i 



t^i ' agradecer 

la irALücion ^ y pues fabcis 
oi^c os ikvo , y os acompaño 
tan fínu , que no me atrevo 
á prcgu atarlo , llevando 
adelante todo el duelo» 
de que no pueda uno , quando 
le dicen y venid conmigo, 

»r( guntar , adonde vamos? 

íabcd también > que eftoy bueno» 
y quedemos , ó partamos^ 
que yo á todo trance vueftro 
obedeciendo > y callando» 
cumpliré la obligación 
de amigo , dcuuu , y criado. 
Prin.\ Ln dos dudas , una quexa 
disfrazada me aveis dado, 
y de una quexa dos dudas 
íatisfaceros aguardo; 
aflentando , lo primero, 
que aver hafta aqui callado 
mi intención , ñie , por traeros 
para cómplice de un cafo» 
que n os lo dixera allá, 
me le huvicrades culpado 
por inútilmente necio, 
caprichofo , ó temerario; 
y afsi , Lifardo , no quife 
decirle , hafta aver llegado 
a la vifta del empeño; 
y pues de defconñado 
call¿ hafta aqui , yá la quexa 
cftá iatisfectia , vamos 
á las dudas : oíd , fabreis 
donde ellais > y á lo que os traygo. 
Yo heredero de mi cafa, 
por la muerte de mi hermano^ 
á quien derdichadamcnte 
( pero ya fabreis el calo) 
mató un aleve > un traydof» 
jSá poder báñá oy vengarnos^ 

pues m de él ^ iiideiaDamat 



jj^no amar. 

noticia hemos alcanzado. 
¿^f ^«Ko-bray-gais a ia memoiia 
fuceflo tan defdichado» 
pues yá Cabéis que no vivo, 
nafta que me vengue de amboSt 
Princ, El) obligación me hallfe 
de toiuar diverfo eftado, 
qu^ pensé , por repugnanciaSf 
que acá en mis diícurfos hago; 
pues apenas la razón» 
que me dieron breves año^ 
midió el termino fatal» 
que ay defde la cuna al maroiolli 
quando eftado tomar quífc. 
;Y¿ preíumireis , que hablo 
en aquel antiguo tema, 
en que fe perdieron tantos» 
que es el caíarfe , poniendo 
lu iionor puro > limpio , y clM 
en manos de una muger, 
con tanto impetio , con tanto 
dominio ^ que de lu culpa 
en él refuite el agravio. 
Pues no , Lifardo , no es cÍTo; 
porque no ay hombre tan baxo^ 

3ue lu eftimacion pretenda 
eslucir , y antes alabo 
por muy jufta ley ^ que j^ocei 
las nmgeres tanto aplauio» 
que fean hermofos dueños 
de todo ; y afsi ^ dexando 
fu privilegio en fu fuerza» 
i cofas diftintas paíTo. 
Quando entre todos los fuecoft 
que goza el comercio humana^ 
admitidos por fus leyes» 
recibidos por fus tratos^ 
lino folamente hallé» 

3ue entre ios difcurfos Varioi 
e los Políticos ^ fucfTe 
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Ce D. Ptiro Calitron Í€ h Burea, 



: an hombre fe caíe, 
to , ni hablüdo 
y que remitiendo 
le un contrato 
voluntades, 
iioálosAfttos. 
cha de ferio mía, 
: de dar la mano, 
mas conmigo 
a mi lado, 
clegit a mi 
mis valTallos, 
^y mis amigos, 
la parte entrando 
conveniencia, 
cion, artidgado 
creciendo 
le vivir amando? 
porta á mi que li:a 
\ Bifiniano 
yo en Urfino 
:nosíusEftados? 
npoita que fea heimofa, 
c li] jetando 
futa el afleo, 
veces miramos, 
ra una belleza 
no si que df I garvo? 
atrimcniu ilaiiiF.n, 
^ue ageno tado 
, fino yo, 
|uando le ato> 
el fuftimiento, 
ó no aprieta el lazot 
sdelabecmufura, 
■Icndor, luflte, y fauflo, 
es vcftidos todos 
lámis brazos 
D que ccn ella 
;t gozo parro. 
vdeauUxaí 



M9. 



por ambiciones del mando, 
por acrecentar mis rcotas> 
ni por razones de eliado. 
Muger á mi gufto quiero^ 
lea lu dote mi agrado, 
que el que á otio intcrts fe vende, 
no es maiido , fino clclavo 
de la ambición que le- compra; 
y alsi , oculto, y disfrazado, 
ya que a ca£ir me difpongo, 
quiero ver coa quien me cafo. 
A eíle fin la vengo á v¿r, 
en una induñtia nado, 
que avcis de laber defpucs, 
dcnde ver , y hablar aguardo 
áFIcrida , pues i;o quiero 
creer á mi^ oídos tanto, 
como informar á la viíla. 
Pues ya quedáis informado 
de la duda á que venimos, 
vaya la de ¿donde citamos. 
O porque del Sol U (aña 
era diluvio de rayos, 
ó por no pjllar de dia 
ávifla de eile Palacio, 
dctermtnamcs , (i bien 
con pena , ó ccn fobrefalto, 
h^LÍerdoh(;ra tdeclTc monte 
en el mas jmeno efpacio, 
á que , femados los dos, 
efperemosa que el plazo, 
que dio de treguas al dia 
la Dochc , rompiede , quando 
interrumpió nucñro oído 
la riña de los cavallos, 
que arrendados á futiramaSi 
cftaban al pie de un atbol. 
A dcfparcirlos los dos 
fuimos juntas ^ ^ VVc^uivca 
al tiem^ qnc^ox\fc%cuiA\ 



140 • ^¿HÍ€C€r , 

la bridií^ cobrarle qnifc, 
y al ir á echarle la mano^ 
corrió 9 y al punto fubifteis^ 
para ir á atajarle el paíTo, 
en el vueftro -, y como eftaba 
de a ver reñido irritado^ 
colérico ya ^ y fbgofo, 
viendo al otro ir por el campOj 
tras el fue , fin que pudieíTen 
reducirlo , ni templarlo^ 
ni con rigor el caftigo, 
ni con blandura el aihago. 
Desbocado , pues , corrieudoi 
mejor dixera ^ bolando» 
en aquel inltante os vi 
íobre los riícos mas altos^ 
COR que leguiros no puede». 
y afsi , Tolo vi á lo largo» 
quechocando ciego , dio 
con vos en unos peña ices* 
Aqui > quando yo llegué» 
yá os tenian en los brazos 
dos Cazadores » que al monte 
pifaban la fenda acafo. 
En roda mi vida vi 
en humilde trage vafto 
apofcntador mas noble» 
lú corazón mas hidalgo, 
como en uno de ellos , pues 
vueílr<is defdichas llorando» 
os traxo hafta aquefta Aldea» 
donde en fu caía albergado» 
aunque pobre , limpiamentCi 
cuidó de cura » y regalo» 
Lo primero fue » traeros 
de eíTe vecino Palacio» 
adonde Flctida vive» 
Médicos » y Cirujanos 
de fu familia i y defpues 
i/ca retos afsi guardado» 
ulmoatc bolrió ¿ de ágodi 



traxo cambien los cavallot, 
íin que falMÍle » ni una 
joya de algunas que guarde 
en fus arzones , á cíc¿to 
de la experiencia que trazo; 
acudiendo luego á todo» 
tan nc'ble » tan cortefano» 
tan liberal , que no dudo» 
que en obligación le eftamos 
de vuellra vida , que el Qclo 
os dexe gozar mil años. 

iJf. Aunque pudiera » ícñoc^ 
íati^facer á loeftraño 
del intento y con decir, 
que Flenda es el nnilagro 
mayor » el mayor hechizo» 
mayor triunfo , mayor lauro 
de las visorias de amoi;» 
á nada he de replicaros» 
por no Tacar verdadero 
vuedro temor ; y afsi , vamos 
foUmcnrc á que defco 
ver clTc pi.idoio hidalgo» 
quL' me dio viua. Princ. De a(|BÍ 
ha que falta mucho rato» 
pero elle nos dirá de el: 
dónde efta » amigo» vueftro tfB^ 
Sale Rohtrto^ 

ttoh. Fue á un ncgocio,qá impoittí 
menos » que la vida » es llano 
que no os dexára . Prin í. La vid 

Itoí.Si. Prhc.Cómoi 

Rol;. Son cuentos largos: 
mas bafte que » á no cftar voi| 
Cavallero » bueno » y fano» 
ho os dexára $ y que os firvail 
de fu cafa os ruega , en taatQ 
i|ue entera falud cobráis, 
corrido , y avergonzada 
de no dcxaros en ella 
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ftfo férvido ; pero al punco me da con algo. 

Prim. Decid , Liíardo , podréis. 



un rocín » dos galgos, 
avefes, y un ianzon, 
aga y y tres > ó quatro 
ce brida , ó gineta» 
co fuerte , y dos cafcosi, 
npeon en el portal» 
alcándara en el patio, 
ras ruinas de not>!e» 
m los precifos traftos 
a cafa Solariega» 
udero,fusva(láilos, 
otas::: Fffir. Vaflallos tiene? 
artos. Pr'iM. Cómo? 
Ion hartos 
racas de eíTe foto, 
rfla torre los grajos? 
:neis mil razones. Uf. Yo 
que fe aya aufcntado, 
gradccerlc quinera, 
mas intereíládo 
fus piedades , vida, 
lage , y agafla jo« 
aqui por Jo que no puede 
nada un hombre honrado 
:e de fu amo. Uf. Cómo? 
mo todo lo hace fu amo: 
K)deChrifto conmigo^ 
nbien ostraxe en brazos; 
1 mas que yo? Por feñas 
r fois hombre pefado; 
por qu¿ ámi::: 
os entiendo, 
nad,que no mehalto 
on mejor alhaja, 
ta cadena. Rch. De efclavo 
echáis, feñorialpie, 
mérmela en la mano« 
miraisPRi'^.Si mi amo viene, 
i de ^u^ tcnci$ recato! 
mefígigo me dé QtiOk 



porque tiempo no perdamos, 

ir de aqui á la Torrea Li/* Si. 
Pri. Pues la induftcia con que vaübM 

a ver aqueíU hermofura, 

que encarecido aveís tanto, 

ha de íer::: Pero venid, 

que por el camino hablando 

os lo diré. Si viniere 

vueftro dueño , amigo, Ctt tanto 

que bolvémos, le diréis, 

que fe dexe ver , que eftamoi 

dcfeofos de fervirle. 
U/. Y yo mas, pues que me hallo 

en obligación de fer 

fu zn)íQoy¿í/.Rot.\iyais mil año5, 

queeldefca ferio vueílco, 

como de todos los diablos. 

Vé aqui , que en obligación 

defílofofar nnrato 

quedo ^ pues que folo quedo: 

ca , ingenio , difcucramos. 

Aqui a y dos cofas, que importa 

que fepa , y no fepa (ni amo. 

Quales fon, pregunta aora 

el etitendimiento anciano, 

las que ha de faber'r Que ? a 

a ver á Liíida , es llano, 

puedo que es una belleza, 

que ha encarecido Lifardou 

Y la que no ha de íabecf 

Que yo efta cadena guardo 

en mi pecho, porque fuera 

unexemplar muy bellaco 

faber el amo lo que ay 

en el pecho del criadoj 

y aísi , que fepa ,ó no fepa, 

voyábufcaclc boUvvl^«VAJt^ 
Cantan deaiTo^j Í^oXíVaí^^^- 

Miff. Aldo, Y ^"^^^^ VvxvW»«S?'^^^ 



llorando, y ardiendo tanto, 
qne ni el ftjcgo apaga el llanto, 
ri el llanto coníume el fuego. 

I//?. Ardo, y lloro hn íofsicgo, 
llorando , y ar^iiendo tanto, 
<jue ni el fuego apaga el llanto, 
ni el llanto confume cí fuego? 
Por mi , íin duda ninguna, 
el concepto fe cfcrivio, 
pues íie^nprc ardo , y lloro yo, 
íin que nunca á mi fortuna 
Je deba piedad alguna, 
fi ya no es que íicHipre que 
Fleridá gozando elt¿ 
la fnufíca , hagan los Cielos, 
que del amor , y los zclos 
lea Oráculo , que de 
rcfpucftas á mi, y Laurencio; 
pues fí a entrambos nos habló, 
fio bafta que guarde yo 
en mis defdichas (llencio, 
que por Ócidad reverendos 
fifio que el viento profiga 
tan á vozes mi fatiga, 
que ni aun arder, ni llorar 
pueda á folas mi peíar, 
íin que el viento me lo diga? 
Ya veloz , G muy fonoro, 
buelve el trifte acento tardos 
ya se yo, que fiempre ardo, 
ya se yo , que fiempre lloro; 
y pues mi pena no ignoro, 
paraqufeá efcuchartc llego: 

I//4,7 mtif. Ardo,y lloro íin íofsicgo, 
llorando , y ardiendo , &c. 
SmU Flerida y f tas Damás. 

rier. Todo ha de fcr amor^ Flora? 
Avifa, porque irquificra 
al monte. Ufi. Eftá pueda ai fuera 
Ja carroza? Sáli LánrenciQ. 



f yfndamar. 

Fler Tocaos refponder aora 
á vos? Lati. No; pero íi ciego 
á efte umbral, á verme Hego^ 
en no hacerlo , hiciera mal» 

LiT.Pucs que hacéis vos á efte umbral? 

¿'tf.Ardo , y lloro fin fofsiego Vafe, 

Fler. Mil eftc loco::: L//. A y de mi! 

iV^r. Uládela piedad mia: 
Avifa á la Montería, 
que voy al bofque. Flor. Eftáal 
la caza, y MontcrosíJ^í/^ LaurSu 

F¡er Soisio vos? 

Lai^. No , mas á quanto 
fea (ervir, me adelanto, 
por fi fírviendo, configo 
obligar , ya que no obligo 
llorando , y ardiendo tanto. Fi^; 

Fler. Yá no faldre , Flora^ mira 
que abierto el jardín eíte. 

Ifm. Ha jardineros? 

Sale Laurencio. Ya irk 
á avilarlos. Fler. V^r me admixi|| 
que ni a la piedad , ni á ira 
atento, nada os deefpanto. 

Lau. Pues ni el favor al encanto 
cede» ni el güilo al dcíden; 
por qu¿ no admiráis tambieír, 
que ni el fuego apaga el llanto? 

Fler. Pues vive Dios , atrevido^ 
bárbaro, loco, villano, 
que íea otra vez en vano 
torcer mi enojo al fentido* 

¿éíif. Seguro la muerte pido. 

Fler. Seguro? Lau. Sí , íi á ver llegOi 
que libre al fuego me entrego, 
pucfto que aora , ni deipues 
con fuma la vida , pues 
ni al llanto confume el fuego. Ti/* 

Fler Ya cfta no es tema, es agravio; 
que tengo q^ccf^erar mas? 
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De D. Pedro CMa 
in quien eftis 
tan ayrada? Fler. Con vos, F¿bio. 
^ Conmigo F/rr. Sí, pues ni fabioi 
ii leal fabcis ícrvir» 
íos, ni quantosáafsiftir 
ronmigo eftais.Fj¿.De que fuerte? 
r. Pues no dais á un loco muerte, 
¡legando á ver, y adveroir» 
X)CO finos, y leales, 
>fendcr la altivez mia, 
^ues de noche, ni de día 
caparra de edos umbrales^ 
:on demonft raciones tales, 
[ue yá del Valle , el Aldea^ 
r aun de todo el Mundo, fea 
a defverguenza cjuepafla^ 
Hiblica nota en mi caía, 
in que feñora me vea 
le ir al bofque , ni al jardín, 
i aun de ponerme a una reza, 
ui que le efcuche mi quexa, 
' íu fombra encuentre , en. fin* 
íi no ay jamás aquí 
iado, ni vaflalloafcdo 
K>Iver por mi refpeto, 
avré de bolver por mi. 
iy infclize de mí! 
I no penfar que el cfedo 
n cafiígo , feñora, 
Irára íu oíTadia, 
u£imilia hecho avria 
tela mandas aora: 
!Ao veras (i llora, 
dos en cTcarmientos, 
idos penfamientos. Vafm 
I aya can poco fabios 
s , que los agravios 
!rten en fencimientos. 
que , Liíida , has quedado 
'ñdti/f.Dc vene i ti 
'ddji, que á mi 



on de L% Sar^a^ 

que puede darme cuidado, 

que ettc loco calligado 

elle , ni dcxc de ellar? 

íi bien , no puede dexar 

de culpar, íeñora, ( ay Cielo 

valga yo mas ,que mis zelos, 

y nú amor , que mi pefar ) 

el rigor con que otendida 

C;: mueftras de verte amada: 

quchcrmofura celebrada 

efcapó de fer querida? 

aun de no ferio , admitida 

quexa pudieras tener^ 

que al abíoluto poder 

mas razón es , que convence^ 

le ofenda, que loquevcnce^ 

lo que dcxi de vencer. 

bi eftá en la desigualdad, 

que ay de tu Ettrclla a fu EftreflU 

la culpa, cambien en ella 

ella la ieguridad: 

acción es de la Deidad, 

mueílra tu de ferio indiciO) 

y a tu femblante propicio, 

qiAe el cul to que á un Dios fe da, 

en ci facrifício cílá, 

no en quien hace el facrifício. 

Por que aquefte hombre padece 

dirá el pregón de la fama, 

ha de decir , porque a^na 

a quien tanto lo merece? 

No íeíiora , que parece 

efpeciede tyrania; 

morir de amanee , feria 

dexar un mal exemplac 

al mundo , y aun acabar 

con todo el mundo en un día. 

Pues fi eflb cu amoc fietv^^^ 

ya piocedc ct\ vcvívcCwc^^ 
que de tan t\cte\c¿^^\v^ 
todo e\ fnuudo^^^'^^^^^'^'^^ 



FUé Como ay tea' un loco^ 

que nos dic6 cadadia 

muchas de aquedas ternezas^ 

y nos cania oir finezas. 
Priiuif. Algún cuerdo trocacia 

el juicio por tal locura. 

Sale Fahio. 

Fai'u Su Alteza fale. 

Sale Lijida^f Damxs. 

Frinc. Ay de mi! 

que en toda mi vida vi 
mas peregrina hermofura: 
llegad á Flerida vos, 
porque pueda retirado 
yo notar fin íer notado. 

tltr. Qual ferá de aqueftos dos 
el Principe? el que me habló 
íe retira: (ay DiosH quien niegi 
cjue es el que á Liúda ll^a» 
imagiiundo Toy yo? 

Ufar. Si ha merecido ^ feñoct» 
fiquiera por forafiero» 
un humilde Mercader 
befar vueftra mano , (ay Cielos!) 
dadle licencia (ay de mi!) 
para que pueda (qué es dfto?) : 
á vucftras plantas lograr 
tan gran dicha. 

Vfi. Alzad del fudo» 
que la lifonja de avcr 
venido (qué es lo que veo9 
con intento de fervirmc::: 
turbada eftoy! Af» 

Lifid. Yo eftoy muerto. ^ Jfh 

Lijtd. Me pone en obligación 
de agradecéroslo. MientOy^^« 
que no aver venido fiíera 
de mxs agradecimiento. 

$Ajar. Yo , í'eñora » fi ; mas, quaodo: 
perdonadme j que no puedo 

con Id tuíbdcioa bibüt^ 



, fno amar. 

LijíJ. Pues de qué os mrb úi 

L'/l De veros» 

Li/íd. No es poca la admiradoBi 
que a mí me paila lo mefmo. 

I/m. £ I fe ha turbado de verla. 

F'or, Claro nos ha dicho en eflb^ 
que es el novio» pues fe turiu. 

Fler. Eli otra cofa es mas cierco. \ 

I/men. En que^ 

Fler. gn que no es de los dos 
pero profeguir no quiero, 
que para fentirlo , es tardes 
y para decirlo , es prcfto 

UJard. Liíida en efte Palacio! i;. 

Ufid. Lifardo en elle deGerto! áf. 

Ltf. Fingiendo fer la Princcfa! 

Ufid. Ser un Mercader fíngieodA 

Uf. Mal difsimular procuro. 

Ufid. Mal difsimular intento. 

Frinc. Hermoía Flerida fuaai 
a no aver vifto primero 
otra mayor hermofura. 

FUr. Galán fuera el forafltenv 
fi no traxera á fu lado * 
á quien le eftá desluciendo» 

Ufid. Que joyas de mas valor ' ' 
fon las que traeisí que quieiO 
feriar algunas. 

Saca algBmas joj^at. 

U farde. Pues fea 

la primera aquefte bello 
Cupido , que de diamantea 
labró artífice difcreto, 
por ver firme algún amor. 

Ufi. Antes anduvo muy necio^ 
que amor de diamantes no es 
joya del ufo , ni el tiempo. = 

Ijf E[ta , una Águila es , léñorai 
vedla y y advertid , que enmed 
d^l ^tdw^ u^e. Mw dxMQLiute 
de ta>iOGk!aÍQ¡cv\o« U^4« ^ %ft; 
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atiera en cfta parte, Fabio. 2%f í. Qpkl 

Flir. Que entren los dos: 
Aqui de mi vanidad. 



icr de que guardarte 

loco. Fler. De cQa fuerte 

u dcfconfíanza 

c cun n\crecer. 

ue importa dexarfe vér^ 

puede con tal coi:fíanza? 
: cftremos iéa 

ngaño e I medio; oid , paes^ 
cccr mió. Li/. Qiic es? 
c me vea y y no me veas 
riéndome , lin (aber 

foy I bolverá por mi 
nidad , quando aqui 
:ra me llegue á \hti 
riéndome > creyendo 
[ando á otra » habla cotimigo^ 
pimiento caáigo, 
lo á engaño añadiendo, 
icn miente he de mentir^ 
c amor en la efcuela 
;la contra cautela: 
üfida , has de ñngir 
pe) , yo el de tu Dama^ 
liero en efta ocafíoii| 
bre la eftimacion 
lito de mi fiíma. 
e no venga por mí^ 
quiero agradecer 
do^nialpodec 
»nes, y a todas les di, 
lel van contigo luego, 
rto caftigo es, fi aqui ^ 
L verte , el verme a mi; 
i fervirte llego, 
: yeire cftilo » y modo, 
;. FlerJSí quieres con kX 
t bien el papel, 
adate de todo, 

(a caríoiiddd 

b. ücdd ros, fá/éflM, 



Salen el Prlncipi y y Lifárii^ 

La Princefa mi ieñora, 

conmigo á decir embia, 

que en aquella galería 

la efpcreis. Pnnc. Si tal AuroBi 

es el primero arrebol 

de efta foberana esfera, 

ay del infeliz que efpera 

á que le amanezca el Sol! 
Fltr. Si en las lifonjas efta 

vueftro caudal , poco ,á f£, 

feriareis. PriH.Pot que? FU. ?otqíUt 

de elfo ay mucho por acá. 
Priru. Quando liíbnjas traxera^ 

no aqui , feñora , llegara, 

porque aqui no fe empleara 

caudal , que ñno no fuera. 

Falla es la 11 fon ja , y foa 

joyas de mayor fineza, 

de mas luftre , y mas riqueza^ 

y de mas eftimacion 

las que traygo ( ü bien . crea 

que es inútil mi venida, 

y diligencia perdida 

la efperanza de mi empleo.¿ 
FUr. Por qu¿? 
Prin. Porque quifcn feñora, 

llevó al Mayo flores bellas? 

al campo del Cielo Eftrellail 

Inzesála blanca Aurora? 

pues fi á vifta del criCol 

fallecen las mas brillantes, 

lo mifmo es poner diamantes 

junto á los rayos del Sol. 
FUr, Finezas? ni eflb tampoco 

por acá hetüos mtxst&tx^ 

cotieCat\o \^txcajit\« 

/riii.Como\ ^^^^ 



^4» 

quitarle d merecimienco. 

f/rr .Luego vos , que no os turbáis» 
no le aveis tenido? Prmc. A cíD 
ay también razón. Pler. Qjal es? 

P/7/f.Yo:::Rf.Quc profigais noq'JÍct<>* 

Pnu. Por qucif 

jpler. Por quedar mejor. 

fr/irr. Id con Dios. 

FUr. Guárdeos el Cielo. V'ax/, 
Salen Kohirte ,/ Laurenck. 

'£M.Qub me dices? Kot.ho quepaOfa. 

liéH. Que avia venido » dixeron^ 
á btttcar una hermoíura, 
que alabo Lifardo? /i^^. Es ciecC0| 
Lifida es fin duda. Lau. Quieni 

^oh. Pues qué tenemos con tíXoi 
tuno eftás enamorado, 
con tantos locos eftremoiii 
de Flerida? Lanr. SL 

^oh. Pues cómo 

te ha dado Lifida zelos? 

ICi4r. Ni honrado es , ni fera noble^ 
fino infame s vil , y necio» 
quien zelos que tuvo amdndOj 
no los tiene aborreciendo; 
q aunque aya mudado un hombre 
gufto 9 no ha de aver por eflb 
mudado eftimacion , fuera 
de que hafta aora ay otro duelc^ 
Tupuefto que aviendo fído 
cni competidor » es cierto^ 
que bueive a hacerme el agravio, 
íiempre que me hace el acuerdo* 

^y. Engañar á un tiempo á dos, 
vaya , Tenor « yo lo lie hecho 
muchas veces » y es gran cofai 
mas no amar á dos á un tiempo» 

téMB. Yo tampoco i que no foB| 
fino un amor » y unos zelosi 
de U una ^ porque la quife; 

de la octd ^ potquc ¡i guioc%i 



R^h. Yo me alegro, pues feíft 
ya con efla razón , menos 
de Flerida el amor. Lm». Anti 
íerá mayor. R#¿. No lo enticod 

Léu. Vifte pavefa , qiic al paflb 
que ardía , fi el humo dcnfo, 
que aunconíerva , fe le aplica 
nueva llama , arde al momcnid 
pues conlidera que á mí 
me ha fucedido lo mefmo: 
difpuefta materia era 
la pavefa de mi pechos 
y aísi , con £icilidad 
arde á nueva luz mas prefla^ 
porque incendio que aun hnÍN 
nodeza deíer incendios 
y no es tan grande locura, 
ü he de contarte el fuceflTo^ 
que no aya uietecido 
alguna piedad. Kúb^ Dimeefl^ 
que ha ávido? 

Lmu. Que alguna vez, 
culpando mi atrevimiento, 
dio voces , á cuyo ruido^ ' 
los criados acudieron. ^ 

K^^. Y te mataron i p alo s: ^ \ 
linda piedad! Lau. Calla ,000^ j 
que de un inftante a otro inbi 
mudó de la ira el aféelo, 
vengandoíc folamente 
en un ayroíó defprccioy 
motejándome de pobre. 

Jífih. De pobre ? pues peor es fSk 
que matarte , porque quieo 
en oprobio , y menoíprecio 
dixo pobre , dixo todas 
la fcis palabras del duelo, 
fin Us menores de calvo, 
zurdo , corcobado y tuerto. 
Pobce dixo^ Latir. Vive Dio!» 
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tailaeftimacion ñcAá alli ,averiguir algo 

de las dud;is que padezco. r//«. 
Kob. Lilardo le va, y el otro 
viene á T\o{Qiios.Liur. Kotcrga 
de bafcarlc, ni de huirle, 



piedad: mas qu¿ es ello? 
elicano , pues que 
angro por el pecho. 
: cadena es cñaf So^.Una. 
n te la dió?íí¿¿.El foraftcro. 
le la tomaftcriZi'^.Es de oro. 
ino , al ñn , y groflcro. 
Igo al principio, y noble, 
; dexas. Láur, Si dexo, 
:at]a , y por dexarte, 

ya apurar dcleo 
un venido los dos 
'a lacio. R»k. Pues de eIÍoi 
faberlo , que aquí 



venga ó no Vtrnga el empeño. 
Princ. Flerida tan cautelóla 



conmigo , que::: Mas qué veol 
dadme mil veces los brazos, 
que deíeaba mucho veros. 

^«r. Guárdeos DÍos,que mi ailfeocía 
fue precifa, porque ere* 
queosúrvoenella. 

PriHc. A mi? L/lur.h. VOt. 

PrtKc. No os entJetido. 
, vamonos.¿.4tfr,Mo quiero, Laur, Yo me entiendo. 
lance puedo efcufarle Print. Mirad que mi camarada 

dcfea mucho conoceros: 
venid conmigo. Lmh. Si har^ 
mas de una cofa os advierto. 
Prine, Decid , que es? 
Látt, Que voy con vos. 
Princ. Claro cfti. Reh, Malo vi eftd, 
que buelve Lifardo. S*¡t Lijari», 
Lí/k'ci. No era 
■inguna Linda. Princ. A tíemp* 
venís , que , dando lugar 
las dudas que padecemos. 
Conoceréis al que os dio 
la vida. Uf. Mucho me alcgt». 
Ptinc.Paes llegad. 
Lifard. Dadme mil veces 

los brazas , para que en ellos 
Valt a ahrgzar , y al tonocttU , ff 
ajtárta» , jrfacMH Ut effxdái. 
os d¿ muerte. LJur. Efib íerá 
de ella manera. /"nnr. Que es ella? 
Lifáirá. Aver un traydor hallado, 
::; yo lo ditc luego, adonde utva itt^ii\* w.uaKWA*a. 

:vifto tñ e¡ mhjaot Laui . Avtt aw wvji^^ s«iv^«. 

s Dimas, y quieto. adonde una íi«» ^ to, 

ir. \\ 



3 huirle no puedo} 
3 esbufcatle yo, y otro 
c el ; y afsi , tengo 
rarlecaraá cara, 
me viene al encuentro. 
ei Principe ^y UJardo, 
folo es Flerida , digo, 
1 que ñngio ferio, 
Liüda, la Dama, 
r fu amor , y fus zelos 
i vida a tu hermano. 
10 eftimo, y otro úento: 
que no fea ella, 
:slaqueyodcfeo 
fea; y íiento que 
ravío me ayaís hecho, 
a muger de mi azar 
.oel inflrumento: 
rá üdo la ocafíoní 
[o se , mas lo que yo Oento, 
Flerida ha fibido 



^•V 



1^0 ligraitctt 

l(f!\ Mientras que fe matan, voy 

por una efpada corriendo. Fa/}. 
frincip. Tan prefto el favor trocado 

en furor > lois homicida, 

vos de quien os dio la vida, 

vos de quien ie la aveis dado. 
Lifard. Si, porque íi yo Tupiera 

que éi era el que me la dio, 

por no recibirla yo, 
.. mi proprio homicida fuera. 
Laur.Si^ porque íi yá mejora 

ilel pehgio en que ie vi, 

íolo entonces le la di, 

para quitar lela acra. 
Lif. Digo que el es mi enemigo* 
Laur^ Ya mi piedad es cruel. 
PriHctp. Ved vos que vengo con el, 

mirad que venis conmigo. 
Laurenc. Mal eíTa acción:;: 
Lifard. Mal el labio::: 
I^iír. Picnfa eftorvar::: 
lifard. Quitar pienfa::: 
Latir. Que yo no vengue mi oíenfa. 
Lif. Que yo no vengue mi agravio» 
trine. Agravio vos! nada os digo: 

perdonad, que ayudar tengo 

al amigo con quien vengo, 

•bre bien , 6 mal mi amigo. 
Vf. Decir que me dcxcis, no 

es decir que me ayudcis. 
/; inc. Pues entrambos reñiréis 

fabiendolacaufa yo; 

haccdmedcl lance dueño» 
Líjat d. Vo no lo puedo decir» 
Princ. Pues por que? 
Lifard, Por no añadir::: 
Pr'mc. Profeguid. 
Lfard. Empeño a empeño» 
Laur. Yo si lo sé , pienío que 

es::: ¿i/4f(J. V^iicítra vez no.profiga» 
Miedo, porque no íc digjar 



, / no amap. 

Riñendo coa el» matS 
( á las puertas de una Dama, 
que aun hafta aqui á matar vino 
á Federico de Urfino. 

Frinc. Pues yá eíTo toca á mi fimu; 
tu diíle muerte a mi hermano? 
logró, el Cielo mis deíeos. 

Ltfirr. Qué es lo queeícucho! 

Ufard. Teneos. 

Prific. Vos defendéis á un tyrancv 
qu9 muerte a mi hermano dióí 

Uf. Sí, por pagarle la vida, 
que de el tengo recibida^ 
para quitaríela yo. 

Laur. Pues porque no defcndaif 
mi vida en efta ocaíion, 
yo alargo la obligación 
que de la vida me eftais. 
&eñor Principe de Urfíno^ 
(i a vuellro hermano maréy 
fin ventaja, ó traycion ñi^ 
porcjue acompañando vino 
a quien mi Dama fervia; 
y alsí, a os queréis vengar, 
cómo hade (er , coníUltar 
debe vueftra bizarría; 
que yo, para que os vengaei 
íu favor oo he de admitir, 
íi vos aveis de reñir 
con uno, aqui me tenéis» 

Pri^c. No con ventaja yo aqal 
oy me he de íatisñicer: 
retiraos. Lif No ha de (er, 
que el duelo me toca a mi. 

PrhiC. Yo lóy mas intereflado. 

I//. Mas ofendido cftoy yo. 

frirc. Ved que mi hermano mato- 1 

Lif. Ved que ie mató á mi lado» 

Ir'n\ Pues algún medio ha deafl 

LjMr. bife elcüidlc los dos. 
P][iac « lc»Kv>^<.4 cV>^^ ^^« 
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íi tengo de efcogcr, Flt. Dec id, pues^q es eflo? Z>/.Nadi^ 

aviendo llegado vos» 



C5y pues todavía 
de» viniendo oy 
¡da adonde eftoy. 
I qac efla es culpa mia; 
*ygo > vive Dios, 
lerida aqui. 
ir á Flerida? Prínc. Su 
lora os eícojo a vos; 
tádos elegí, 
e de bol ver atrás, 
ibos. PriHc. Loco eftin 
c yo pudiera aqui 
efla ofladia, 

de hacer, porque quiera 
ñccion primero 
folo: defvia, 
la efpada faqufci 
facas yá, 

nfamia feri, Ksiiu. 
Lif. Vernopodrb 
reñir , por Dios, 
10 ay duelo ninguno, 
; pueden matar uno, 
uno fe atreve á dos» 
' , Píiridá , Ufidá, y Pléfá. 
¡fpadas han íacado« 
id . acudid prefto* 
reza eftá aquí. 
!S efto? 

i , aviendo vos llegado, 
iq quien de engañar trata 
ion noneceísita# 
mífmo fe quita 
)uc fe recata; 
^rtar¿ al miraros, 
1 Cielo podrá darme 
[¡•nde vengarmei 
a de refpecaros. Váfi. 
^ ea mi ai/i /os da$} 
miiyo ctíoy ttutfádá^ 



que aunque pudiera obligarme, 
que con una ingrata eftá 
un traydor , no faltará 
ocafion para vengarme, fapi. 

Vler. Seguidlos, Fabio: qub ha fi Jof 
decid vos lo que ha paflfado. 

Laü. Ser yo folo defdichado! 

LifiJ. Decid, pues, qub ha fucedidof 

Lau. Si diré, pues mi fortuna 
difpone, que pueda ( ay Dios! ) 
hablar, hablando con dos, 
de por si con cada una. 
Efto ha fido, que un amante 
viene á aquefte monte á ver 
disfrazado a una muger, 
que fue á matarme bañante: 
quien es, decir no imagino, 
noble en mi pecho lo guardou 

Ltfid. Por mí lo dice, y Lifardo. 

Flir. Por mi dice , y el de Uríino. 

£m. Bien penfareis que mi llanta 
fu colera ocafionó, 
loco de zelos , pues no, 
que aunque yo lo foy , no tanto, 
que ya que zelos tuviera, 
a nadie ios publicara, 
que por mi proprio callara^ 
quando por olla no fuera. 
Lacaufaque hemos teaido, 
es aver (ido , feñora, 
contrarios antes de aor^ 
por avernos competido, 
por una Esñngue enganofa, 
poruña Syrena infiel, 
tyranamente cruel, 
injuftamente alevofa. 
De cllahu^etvdoN\tti^^Q^\^ 

donde ibttícM«ic\3a.N«5^^' . 
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1^1 ^¿fáiectf 

ni i contrario, fíenüo af&i 

el avcrme hallado lloroi 

por íer el nul qae padezco, 

tener cy lo que aborrezco 

lan^cerca de lo que adoro; 

y pues ya cntcndcis las dos 

por quien lo dirc , de mí 

no ha de decirfc , que aquí 

me tiene el temor, á Dios. Vafe. 
TIer. Efpcrad. LiJiJ. Sin efcuchar 

lu voz , veloz en eihcrno 

▼a á buficarios. FU,\ Mucho tetno, 

que los dos le han de matar, 

ó el mate á alguno, y qualquiera 

lance no le eftará bien 

á mi opinión s y afsi, es bien 

cfcufar, que mate, ó muera. 

FIora,Ilamaá efle hombre. Lr/^Pues 

Uego á eftremo fu dolor, jí parte. 

dexede fer noble amor. 

Favor , ni amparo le des, 

dexa que le den la muerte, 

como lo tenias mandado, 

que el avcrfe declarado 

que ama, y que padece, es fuerte 

indicio contra ti, fuera 

de que ya el Príncipe aqui, 

Importad bolver por ti. 

£ftc hombre digo que muera, 

y no t\i piedad le obligue 

á que del favor blafone. 
FUf\ Antes porque le perdone, 

y aoia porque le caftigue? 
Lif. Eílo es lo que me parece. 
F.er Y que ha de decir la fama? 

ha de decir , porque ama 

á quien tanto lo merece.^ 

No , Liíida , no es bien diga 

la piedra en fu íepultura: 

y^^r porgue una hcrmofura 

Joguchd de c/íj/i34r caftiga. 



Yo la vida le he de dar» 
llámale , Flora. 
Lif Y delpues, 
que dirán de tí? FUr. Que A 
Agradecer y no amar. 

JORNADA TERCERA. 

Sale Roíertá con U erpada depum 

Kok Qiie es aqucftor con mi amo 
íupcrcheria tan brava? 
no en mis días, dos á uno? 
ó traygo , ó no traygo eípadi: 
tiróle á elle un par de tajos, 
rafeólo i eftotro la capa: 
que bien riñe uno á íus (olas! 
a elle embiíto , aquel repara» 
hagole la concluiion, 
y zas. Sale Laurenck. 

L^u. Que es aquefto? Rot. Nada» 
aviendo llegado tu. 

L^ti. Vive Dios , íi no mirara 
quceftás borracho: r:^^. Bien nifi 

Ldsá. Has rilto por eíTa ellancia 
a Liíardo ) y á fu amigo? 

X^^. Apenas llegue yo á cafa» 
quando llegaron tras mi, 
y Tacando de la eftala 
los cavallos, fe puíicron 
cn ellos , dándoles alas 
el viento. Lam. Dixcron algo? 

K^¿. Ellos no hablaron palabra: 
yo SI, que les dixc a ellos, 
que era ingratitud villana, 
pagar tau mal hofpcdage, 
y vida , que de ín infamia 
yo les daria á entender 
la ruindad á cuchilladas, 
pues que yo baftaba tolo. 

L^ft. Y ellos, que dixeron?A^¿.l4a 
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erre qae lo efcucluran, bien á mi honor hzCtt falta 



icfuecnctc miqucúitos 
c foloá voces altas 
xc 9 fue que tomafleD 
[ciucnhocamala^ 
c aquel no era Mefon^ 
»jgar la poíadaj 
ijandola en el íbelo, 
lo la como. ¡^eele la cadena. 
;:::arda, 

3inó» dimCi qué es 
ue aquí vreoí Rot. £1 aima^ 
c US ve un agujero 
mdeelUno feíalga: 
iezando^ feñor, 
le poca importancia, 
loque pieníoí Ijmr.Qixtí 
z no bueivcn las cipaidas 
res cales , íin intento 
rgurar íu venganza: 
; Cabio no me ha dado 
1 cfpina , porque ellaba 
líos en gran fecreto 
es del monte en eftancia» 
un fi Cupieras el otro 
es, mejor lo pensaras, 
s el Principe de Uríino. 
no quien no dice nada: 
inodel muerto? Laa.Sí^ 
lorcriarfcen Alemania, 
cotioci, hafta aora; 
I efta no es , con fer tanta, 
yor deldicha mia. 
s ay orrafL^ií.Que le trayga:: 
ién? Lau. De Flcrida el amor. 
15 ya con ello, que aguardas? 
ftu que no te queda 
lor, ni vida eíperanza, 
mos , feñor, de aquí. 
inrK>, fi dejro aquí el 
icqwaolcellá 



del puefto en que quedé. 

Sale Fl§ra. 

Flora. Hidalgof 

Láur. Qué queréis? 

Fhr. Florida os llama, 

y manda os vengáis conmigo, 
adonde hablaros aguarda. 

L^Hr. A mi? F.or. A VOS. 

Ijtur. Noosefpanteis, 
que dicha , que gloria tanta,; 
mas decoro, que creerla^ 
ferá, feñora , dudarla: 
que es lo q decisfF/if.Que al punttf 
que falilleis de la eftancia 
de lu jardín , me mandó, 
que os íiga, y diga que os llaman 
y aqui otra vez he venido. 

Lanr. Quien podcrofo íe hallara, 
para daros en albricias 
todo un Mundo , mas la falta 
perdonad: daca, Roberto, 
cíTa cadena. RQb. Qué es daca? 

Lau. No feas necio. Reí. Yo lo higt 
pueílo que no quiero darla. \ 

LaM. Pues qu ¡táretela yo. 

Roí. Mira que me defpedazas i 
el corazón , y el veltido. 

La. Tomad, y aunque pobre alhaja, 
la eftimacion (uple el precio. . 

Flor. Agradezco merced tanta, 
por fer de eíTa mano* Roí. Pues 
no tenéis que gratularla, 
porque no es , fino de eítotra* 

La aren. Qiic haces? 

Roh. Procuro quitarla, 
porque fi te llama a tí, 
gratula tu , pefe a mi almas 
Biasporquéhe gratular 

í leuda , c^x^ Na.^^i^M'wN^^ 



Xj4 A¿ráÍ€C€f ,f 

y tu oye » mira » y calla » 
que no fabes lo que el hadd 
al mas infelice guarda. 
Van/e los da. 
X^í. Que ha de guardar, fino mucht 
mala ventura? mal aya 
el padre que me engendro 
en hora tan deforada» 

2ue fi a las quinólas juego» 
empre los oros me faltan: 

q\xk he hecho yo á cfte metala 

que tan mal conmigo fe halla 

en efcudos y cadenas? 

mas fer bermejo le bafka: 

Pero aora bien » á fabec 

voy lo que el hado nos guarda; 

rito fe llama feguir 

á longe. Vá/e. 

Salí Fleridá , f Ufida. 
t^fi* Q¡y^ es lo que trazas, 

feñora , llamando á efte hombre, 

dcfpues de eftar informada 

de Fabio, que ya los dos 

la buelca del monte marchan? 
9Ur. No se cómo te lo diga, 

que temo hablarte palabra: 

pues quando fu muerte intento, 

intercedes por (u caufa; 

y quando intento fu vidaí 

«criminas fu arrogancia: 

y afsi , en efto no quificrt 

decirte , Lifida» nada, 

porque no se fi cftarás, 

ó Favorable, ó contraria. 
lúfi. Yó tiempre cftarb , feñora^ 

de la parte de tu fama, 

el mudar confejo , es 

cus prudencia, que ignorancia. 
|?(rr. Pues ya que de los eftremos, 

ó te ofendes ^ ó te canfas, 

jamos ü UM rnaÜQ^ por ferio, 



t 



no ámáf. 
es o y el que mas te agrada. 
Yo determino decir 
á eflfc hombre que fe vaya, 
pues fabicndo que enemiga 
es de Carlos, cofa es clara^ 
ue harfc mal en permitir, 
ea mi cftado el que le aropaní 
ñicra de que el aufentarle 
Carlos con prefteza tanta, 
da a entender , que lleva mu 
intención: a efto fe añada 
aver , Lifída , fabido, 
que efta contra el conjurada 
mi familia , pues aviendo 
corrido ya la palabra 
deoueesel Principe aquc^ 
y efte fu enemigo , tratas 
de matarle con violencia, 
ó con veneno , ó con armas. 
Y aísi , entre amparar fu vid^ 
Lifida , ü dezar quitarla, 
aufentarle , me parece 
que es el medio donde halla 
mi piedad, y mi rigor 
la bien medida diftanda 
de Agradecer , y no amac^ 
pues compafsiva , ¿ i ngrat^ 
ni favorezco fu amor, 
ni permito fu de(gracia« 

Ufi* Dices bien , h\ entra ya 
en el jardin. FUr. Pues repara» 
íi mudar confejo es 
mas, que defcÁo , alabanza, 
en que no quiero tampoco, 
ya que fu períona paila 
á alguna eftimacion , que 
buelva á hablarme cara acara, 
y afsi, de mi parte tú 
le hjs de decir, que fe vaya» 
ó le haré quitar Uvida¿ 
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ifar qae me io cucoces, conmigo has eftadó faifa. 

Z ;//. Yo con vos? fí nunca os vi, 
Flcr. Que fuera , que averiguara, 
c^ue no era yo de fu amor^ 
(i no Lillda , la caufa? 

La. En fín, qué es lo que me quieres^ 
profígue , pues (i no bailan 
las dcldichas que me cueftan 
tu traycion , y tu mudanza» 
hada hacerme de cfte nonte 
fíera racional humana, 

Fler. Si (intíera yo faber^ 
Que no era por mi la inftancia? 

Uji. No os enciendo , y la Princefa 
por mi» iiue falgais > os manda» 
pena de la vida » de eftos 
montes» que::: L4.Calia3pues»calIaji 
no proíigas » no profigas» 
que ya te entiendo , tyrana: 
como has vifto aqui á Lifardo::; 

Uji. Qué Lifardo? con quien hablas 
hombre ? 

Léu. No» no me atropelles» 
prcfumesque esportucaufaf 

UJi. \o\ a qué efcdoy (i i Liíardo» 
ni á ti conozco? Que no aya 
entendidome una ícña» A partid 
aun con averie hecho tantas! 

L41Í. Para que no eftorve, dices 



retirada 
s de efta verde murta. 
oia»yo:::H^r.En qué reparas? 
Lifida» lo que digo. EfconJefe. 
a/pdlh FlúTd ^ y Laurgrcio. 
ios , la fuerte eftá echada» 
in (aberlo Laurencio^ 
la oye lo que él habla, 
lli la dexe » y aili 
llegad. Vafe. 

tus plan tas 
Ide» vengo á faber» 
a » loque me mandas, 
alteza os llama, es verdad; 
unque fu Alteza os llanuy 
a parte foy yo 
. de fu parte os aguarda. 
laro eftá » aue avias de fer» 
ire aleve » íiempre ingrata» 
npre para mi fiera» 
; ai muerte la caufa» 
odome con las dos 
e al Peregrino pafla 
a voz de la Syrena» 
e enamora » y le encanta» 
quitarle la vida. 
;i » cautelofas ambas» 
oy entre las dos 
io dulzura , y faña» 
:11a es la que me trae» 
I tu la que me matas, 
lalgo > yo noos entiendo» 
que razón » qué caufa 
s para hablarme ar5Í; 
no es , que de elto os falva 
o tema de locura. 
¡era el Ciclo, que aya 
ididome una ícña. A partid 
lfacoDmi;;o/^ba tyrdna! 
\ui macAü, pues que úcmpre 



:l 



ueyodcl mónteme vaya. 

L/yíl Ay de mi! 'atajar no puedo 
mi Danto» ni fus palabras. A par. 

La. Pues no me he de ir , no porque 
zelos a mi amor le caufa 
la venida , que no quiero» 
que aua de aquefto quedes vana, 

Lifi, Yo! qaando á ti , ni a Li(ardo 
os vi? qué amor? qué efperanza^ 

Laa. Que ya mis zelos fio \cícv 
de é\» Gi\o Ac\ cípic ^cottv^vv^ ^ 
qiUk&do Vo Gí^ft a4oi^^^ ^^^^c- 



t{9 Agradecer , 

Ficticia cj. fléf. Aun cfto vaya, 

que (in deíear fcr quendaí 

unticra eftár engañada. 
£4iír,Hombre, no entiendo áq efcdo 

me dices locuras tamas: 

ella manda que re diga, 

que de efte monte te vayas. 
Li/fJ. Ya seque mientes, y que 

no lo manida ella. Sali FlerUj. 
F/^r/V. Sí manda ^ 

y íi al punto nofalis 

de todas eftas comarcas, 

os haré quitar la vida, 

que yá mis piedades baftaa. 
Laar. A vos obedecerá» 

tan a coila de mis andas, 
' que el aufentarme » y morirmCt 

no fean dos cofas contrariaSi 

íino tan una las dos, 

que equivocandofe ambas» 

de mi íc aufente la vida, 

pues de vos fe aufenta el alma^Fír/I 
5F/^r. Y bien , Lifida , y aora 

de que parecer te hallas? 

vivirá , ó morirá? LifiJ.D2iCínz 

licencia , puefta i tus plantas, 

para decircelo? Fii^r. Sí. 
tifiJ. Pues oye atenta. Fler. Lcvann¿ 
Lifid. Eíle noble Cavalero, 

i quien la fortuna ultraja, 

desluciendo en (us defdichas 

luftre , honor , nobleza , y fama, 

en Ñapóles ::: Dmtr. cuchilladas. 
PinPr. ít)t0u Muera.O^r. Muera 

traydor , que á todos agravia. 
FUr. Qué es aquello? 
L¡Jíd. Ay , Cielos ! mira 

que tu& criados le matan, 

acude prefto , feñora. 
FUr. Por no remediar U c(U1m« 

poc pedicaelo t\L 



f nd amar. 

Tcdffj dentro. Muera. 

Salen túdos tris LéMrench. 

Lmm. a coila feri de tantas 
vidas::: Fie. Deteneos, que es cfid 

Rob. Es lo que el hado nos guarda. 

¥¡cr. No miráis que eftoy yoaquü 
tened , tened las efpadas. 
que es eílo, Fabio? Fah. Es, fcñca 
del agravio de tu cafa, 
tomar , como criados tuyos, 
por ti , y por Carlos venganzif 
ocafíonados de vfcr, 
que el que á Federico mata, 
tanto huye, como pierde, 
que entra hada aqui. 

Fler. Bada , bafta, 
por eíla puerta , que al Parqne 
¡ale , de la muerte efcapa, 
que yo te deñendo. Lau. El Od 
íabe , que en deídichas tantas 
buelvo 2 tus refpetos mas, 
que á fu temor, las efpaldas. ^^ 

FUr. Id vos con el. Roh. Cofa cscl 

■ 

que haré de muy buena gana^Rf 
FUr. Y voíotros ved aora, 
que fon muy anticipadas 
finezas , y muy íin tiempo, 
tomar de Carlos lacjufa. 
Fabio. Scñora:::F/rr. Nada digiii- 
Fj^. Venid , que en vano le amp>> 
pues Carlos a la faiida 
de eílbtta parte le aguarda. ^^ 
K^¿.Proi¡gue (ü.L;/íl/. Digo, po4r 
que en Ñapóles nueltra patria 
me lirvió cftc Cava I lera, 
y dcbaxo de palabra 

de CÍpolb::: 

DiHtr$ cmchilUJéf. 
Ffiac. dent. Aora ha de ver 
cu prefumida arrogancia, 
quien bada á reñir coa dos 
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y 9 qoe por los dos baila» que tancas veces te amparas 

de mis piedades? Lau. Si es tuya^ 



es aquello? 
y qué puedo 
fino penas ^^ y anfías? 
L remediarlo. UfiJ. Tente, 
el Principe , no yayas* 
es , porque tu lo eftorvas, 
de mejor gana: 
todos ) qué es aquefto? 
íímJ0 il PrttiCíffe ^y Lifardú 

Can Laurencia. 
> que el hado nos guarda* 
ro del Palacio muera, 
mque la tierra me falta, 
'alor que vive en mi. Cae. 
I^q ha llegado a mis planeas* 
ra vez efle iagrado, 
s mil veces le valga, 
la vez por vos viva, 
noconefperanza 
íiempie ha de tener 
íegundo de Guarda, VaJ. 
^eíperad. PWirr.Perdonadme, 
o darle muerte bafta, 
: también pretendáis 
ar tanto mi fama, 
ite VQS eftemos , el 
da , y yo ün venganza; 
) hafta eftár mas ayrofo, 
rza bolver la efpalda, 
e no fiícra quien íojy 
: el disfraz fe declara: 
he de eliár defay rado 
í)o% de una Dama? 
na á quien::: pero efto 
tra ocalion (c guarda. Vaf. 
i , efperad , tened; 
, que no fe vayan 
me , di á los dos. 
n vio conñifiones tantasfr^/I 
mbre, que me va co tu vida, 



por ti, no por mi , la guardas. 

FUr. Aun no lo agradeces? Lau. No» 
porque es piedad muy tyrana 
el quitar que otros la quiten^ 
(in quitarte á ti el quitarla. 

Fler. Siempre para eftas locuras 
fue tarde , y oy con mas caufa* 
y para q«e ocalion puedas 
tener tu de mi efperanza. 

Laur. Hada tenerla bien puedo^ 
lo que no puedo es lograrla. 

Fler. Ni aun tenerla , quando es 
tan inmenfa la diftancia. 

Láur. Mayores diremos:: Fler. Eilo 
es bueno para la farfa., 
mas no para la verdad; 
^ y ha de fer tan nueva traza 
la de mi vida , que vea 
d mundo , que mi honor faaa 
efta del comua eílilo, 
y que puede una bizarra 
prci'umpcion , una altivez 
generoía , una fe hidalga^ 
Agradecer ^ y no Amar. 

Lst4r. De que fuerte? 

Fler. Aqui te aguarda, 
y hafta tener orden mia, 
de eltos jardines no falgas. Vaí. 

¿^/y. Qii¿ es efto, Roberto? Keh.lcJBié 
dudas? Ay cofa mas ciara, 
no lo conoces? 

Lái^r. No. Kob. Pues 
es lo que el hado nos guarda. 

Laur. Que confofiones ion cíbs 
con queFlerida::: Rcl\ EíTohablli: 
mira que Flerida efcucha, 
porque detrás de exlas ramas 
le ha parado , y oye quanto 
dices. Laur^ No buLcW^^kVn^^^aa.^ 
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ni te d^s por entendido. 

FUr. A cítÁ parcj retirada, 
que Lifida buelva eipero. 

Zjiitr. Hcnnofura íbberana» 
bien se que no te merezco, 
porque eres Deidad tan alta, 
que ce me pierdes de viiU; 
pero alienta mi efperanu 
ver y que nadie te merece. 

F/er. Bien fucnan de amor las anGas, 
por mas que uno las efcuche. 
Sa/eLific/a. . 

Lr//d. Tan veloces las efpaldas 
bolvicron , que no eícucharoa 
que til , feñora, los llamas> 
y fu Alteza? Laur. Ya fe fue. 

Zíf. Pues puedan nUa y dor, mis anfias, 
aunque de paflb:: Laur. Ay de mi! 
íi LiHda en fu Amor habla, 
fín faber que ella lo efcucha. 

Lijíci. Quexarfe de ofcnfas tantas: 
es pofsible , ingrato dueño, 
que aunque aborrecido ayas 
lo que quilille::: Laur. Muger, 
qué dices , ó con quien hablad 
porque yo no se quien eres. 

L¡/í(L Ingrato, prefto te pagas 
del dilsimuloquetuve, 
porque Flerida eícucliaba. 

laur. Pues íi pienfas que es por eflb, 
lo mifmoes , dexame , calla, 
noprofigas. LiJiJ. Decir quiero, 
poríiotraocafionme falta, 
m¡^ penas. 

f.aur. No he de efcnchartc. 

Vfici. Cómo es poísible? 

La Mr. Que no a ya jí p^rt. 

entendidome una feña, 
con averia ya hecho tantas! 
¿}£.i Que feas ran cruel. que niegues 

^oqucpaÚbpor taauUl 



no amar* 

como es pofsible? X^». Qpb d: 
LiJíJ Que aun liquicra::: 
Laur. Con quien hablasií 
UJíJ. Por lo que quififte::: Lamr. 

no te entiendo. U/Sucs me at 

y fin oír atropellas 

en fola una razón tantas, 

fal de eíle. jardín. Ltfirr. No qui 
LifiJ. Pues de aquí Flerida falta, 

no es juño que eftcs en ¿1. 
Laur. No enelto tomes vcnganz 

que ella manda , q aqui elpai 
/.///V. No manda , traydor. 
SaU Pler. Si manda: 

Lifida } éntrate allá dentro; 

tu en eflbtra parte aguarda. 
Laur. A y hombre mas infelice! 
Lif. Ay muger mas defdichada! 
Rií.Ay hombre,y muger inasnei 

que el , que babeando fe anda, 

hecho un Juan de eípera amoi 

que es lo q el hado nos guarda' 
FUr. Válgame Dios , que de cofi 

por mi en un inflante paflan 

tan atropelladas , que 

unas a otras fe embarazan? 

Porque ya confufas, 

opueftas , y varias, 

ó quitan la vida, 

ó turban el alma. 

Acra bien , difcurfo mio^ 

procuremos apurarlas 

de una vez y y de una vez 

á luz cite engaño faiga. 

Aqui ay un hon.brede tanto 

cípiritu , que á la cara 

de mi Deidad atrevido, 

pufo locas clpcranzas: 

que al Sel fuera menos 

que cfiado intciitára. 
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e las alas. que aunq a mi hermofara dícúeii 

una Dama hermofai la eftimacion <le ventaja^ 

I a valctfeicafa, teluAo yopnc mi fohi 

Uion de una amiga, á una vidoria mas alta 

meitc ( qucdefgracía!) de la que al amor le o6;ecea 

3 que te dexa ver, ios btafoncs de mi Cala, 

fer ella caufa, Qiie Dama que viene 

:(la caufa fe ínfíere» »o mas que a lee Dama» 

abottece , ella le ama, ni gana trofeos, 

fe ofende, ni criunfos arraftrs. 

, y ultcaja, Y paflando de una vez 

ue íequexa, dcfde una caufa aotracauía, 

jue agraviaJ lleguemos folo a que Carlos 

;to de los dos» aqui fu enemigo halla, 

lo bien informada» donde á defpccho de fer 

mis vanidades mi lagrado el que le ampara* 

:n defconfianza neciamente folicita 

or ella , ( ay de mi!) aÚfegurar fu venganza. 

: mi fuera tanta Aqui , pues , del duelo, 

tema de amor, ferá ley bizarra, 

1 miímo amor fe falva» que mueca a otras manos. 
me fu dcfprccio quien llegó á mis plantas? 
3r»quemi alabanza. Ño, quede algo handefervirle 
i^ fe tienen los fcguros de mi cafa, 

a amada, fíiera de que , aunque me ofende 

penas que ofi:nden, fupiefumida arrogancia, 

, fi faltan. me ofende tan de buen ayre, 

s en efta parte que la mifma ofcnfa baila 

lian , y a efta Dama^ a interceder por el , Hendo 

lo me engaña á mí, culpa,yditViilpa tan clara> 

:11a la defengaña; que eftán en mi pecho 

; á que el de Uríino equivocas ambas, 

me , íe disfraza, pues una me obliga, 

'avio , 6 fea lifonjat quandu otra me canfa. 
is altiveces haga: Éfte hombre no ha de morir: 

*ntre a la parte mas como ( ay de mi!) alcanzan 

: , ó mi fama, á íabet que en mis jardines 

lo finezas, fe quedó , I' s que le guardan, 

perans-as. el reincide ^^ rcv\^ct\^4^\ 

:s del cafo aora, tienen Vas yuewiíi X'in^'i^*.'^* 

diráai'aszafus, . , aViicmpociüfi viVí>.waOíNft- 



lío ^gfáiuif 

toQcrofamdnte baxa: 

pues con la ibfpccha 

lie ver que me ama^ 

tenerle yo en ellos, 

ferá conñrmarla. 

Pero de que me embarazo? 

no ay en el ingenio trazas, 

para que de ellos á un tiempo 

cfte hcmbre falga , y no falga? 

Si , porque no lera bien 

que hombre que ba tenido tanta 

roble altivez > muera á manos 

de menos iluftres armas: 

que fuera baxeza, 

que íolo me hallara 

^graia ; quien puede 



fiadora , e ingrata; 
ara que conozca el niflftSó, 
dándole á d vida , á ñi Dama 
honor , venganza al de UcfmOj; 
y nuevo aíTumpto á la fama, 
que ay hermoíura tan noble, 
que ay prefumpcion tan bizarra^ 
vanidad tan generofa, 
y en fín , piedad tan hidalga, 
que fín que el amor la obliguei 
aí la obligue la venganzas 
cáftiga , y perdona, 
piadoía , é ingrata, 
pues fabe dar vida 
ai mifmo á quien mata^ 
Vaji Fieridéi. 



Salen Lifárdú , r ti Prindfe. 
Prine. Seguros los cavalíos 

dexa. L//. Cuidado pufe eu dcfviallos^ 

porque no nos fuccda 

fegunda vAz , que de fu riza pueda 

feguiríenos dcfdicha de fortuna. 
Trine. Pluguiera á Dios huviera íido imii 

pero tantas han fido, 

que fé pierde del numero el fcntido. 
L//¡rr^. ] unamente oy te admiras, 

porque fí todas de una vez las miras, 

dudo que aya memoria, 

que á numtroreduzga nueftrahiftoria» 
^^inc. No nos fcrá poísiblej 

y afsi , hablemos no mas dequan terrible 

en Flerida ha tomado la venganza 

fu vanidad de mi defconfíanza, 

pues pompa , fuufto , autoridad depufo, 

y íolamcnte en la campaña pufo, 

para vencer íegura, 

ct armado efquadron de fu hermofura; 

bien , que i unto poder , gloria es pequeña 

una vida > pues quando::: Suenan una e/padá. 
Li/ard. Eíla es la feñá 
que slI criado dixifi^OS. Princ.'&Afe^t^^^tcv^ 



^^ 



t#n otra , porque fepa donde eftamos. 
Séle Faté O Carlos, eres tu? Princ. Y agra^CCiáp 
á la fiacza con que aveis querido 
de mi parte poneros^ 
os eftoy efperando , para haceros 
fabidor de que aviendo 
I^urencioaqui venido:: Fab. Ya os entiendo; 
y lo mifmo también a los criados 
fucedió , pues que todos conjuradas 
contra ¿1 , darle quiíimos, 
quando enemigo tuyo fer fupimesi 
en el jardin la muerte» 
y Flerida amparó fu infeliz fuertes 
pero ya no es pofsible que irfc pueda» 
pues del jardin » adonde le he dexado^; 
fiíerza es falir , y todo cíla cerrado» 

era que no le valga 
. dicha , por qualquitt parte que falga. 
|>^/irr. Aunque de vos no dudo» 

que mi valor de mi informaros pudo, 

quando á hombres como yo ofender fe atrcvf 

algún particular , primero debe 

reñir con hi , falvando lo primero 

lo perfonal del riefgodcl aceros 

pero en aviendo dado 

fatisfaccion , fi acafo barax¿do 

el lance queda , y vivo el enemigo» ^ 

le queda accionen H a fu caftigo» 

para deíenojarfe) 

que una cofa es reñir > y otra vengarfe; ^ 

y afsi , yo he aceptado 

matarle como pueda ; y como he dddo 

mueftras que cuerpo á cuerpo en menor duelo 

pude reñir con el::: 

XHfpar^n dentro una f¡fi$U -^y dici Láuniícii. 
Léittr. Válgame el Cielo! 
Lf/srJ. Qúh vos ha fido aquefta? 
Falf. La pillóla lo ha dicho en fu refpuefta» 

poes ni dudo » ni admiro 

^üc uno de tantos ¿a logrado eV Uto» 
£j/^rJÍ Vamos á ver adonde \^ 
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íia fido el tico , y el ramor íe efcondc. 
Pt¡Mc. La milma confuúon que tu padeces» 

padezco yo , venid. l^dg/K 

Laar. den:, jcfus mil VCCCs! 

Salen Laiírenci§ , Robert§ y y flora^ te dexe aqui ; folo digo, 

Flor, Ya aquefta piftola mia, 

y cfla voz tuya ) deftiiiente 

Ja prevención , que con gente 

finado el jardin tenia, 

pues cada uno , imaginando 

que fue el otro el que tiróji 

oyendo tu voz > dexó 

los puntos ^ folicitando» 

no te reconozcan > vén, 

quo alsi i:'»crida lo manda. 
Líiut\ Piadoio conmigo anda 

fu f»»vor t y fu dcfden. 
Flor, Qué tienes dequequexartc» 

quando ves que lü hermoluraj 

tan á fu coila , procura 

de tus contrarios librarte^ 
Rok Tengo de ir yo allá también? 
p/oKé Sigue á los dos , porque yo, 

aunque ella no lo mandó, 

que te dexe aqui no es bieui 

porque de lo que ha paíTado 

no quede aqui algún teíbgo: 

vr*nid , pues , los dos conmigo^ 

íigUiendome ázia efte lado. 
Laur. En fegunda obfcuridad 

vas confundiendo mis huellas^ 

pues yá nacen las ElhcUaSji 

muriendo la claridad: 

A donde defdc el jardin 

á obfcuras de efta manera 

me traes ? donde eíloy quifierl 

íábet. FUi^. En un cartiarin, 

donde Fletida mandó, 

Laurencio , (\uc te dexaífe^ 

y que ^I punto la a vifaffci 
y^^Ij es predio que yo 



ni hables , ni alientes , oi db 

paflo y lo demás defpues' 

dirá ella , al ver fe contigo. Véf 

La»r. Al verfe conmigor cierta 
mi dicha es : ves íi guardó 
algo el hado? RoL Aqueflbyo 
no lo dixe i mas la pucna 
cerró tras sí la mugen 

Laar. No te muevas, y habla qodd 

Jt#¿» Dexar de faltar no puedo 
de contento > y de placer: 
en fin » te ha dado la vida^ 
y en fu camarin eftás« 

íatit. Ninguna muger jamas 
fe ofendió de fer querida: 
el fuego que arde mas pocO| 
no dexa al fin de fer fuego* 

Roík Miren uitedes , y luego 
dirán que es malo fer loco. 
Lo que te pido , íeñor, 
pues feñor ferás defpues 
de beldad , y Eftado ^ que el 
lo mejor de lo mejor^ 
te acuerdes que te he férvido 
iin beldad , y fin Ellado» 
fín mirar que foy criado. 

^aur. Habla quedo,y no hagas v¿M 

k^b. Aquefto dirá mi pena 
con callados labios mudos: 
memento amo , cien eícudoSi 
& in pul Verem cadena. 

Laiír. Cómo pude yo olvidar 
tan judo agradecimiento? 

k^h. Salto > y brinco de contento. 

Laur . Q^^do cdá : quieres quebrar 
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flará, 
, cuyo ruido hará 
slcubiertüsf Keí, No es bueno 
:s tal ei guño , que no 



:o,queá cada lado 

;ruoiio ay gravado 

imantes, digo yo 

:rá : qub lindo efpejo 

cbe de íer aquel! 

fcapaiateeñjcnél! 

, fesun el reflexo, 

□ da la Luna , aqui 

tguctesdeaiÁal> 

rcclana^y coral: 

3 es un cairel $i, 

[a China dorado, 

TIC t que maravilla! 

Ua es la varandilUf 

eccra : efte lado 

brafero bizarro, 

arólla fui á quebrar: 

y duele et tropezar 

ara » como en guijarro. 

X catre , quien le victa! 

»ué hables tamo dilparate! 

es qué ellbtro cícaparate 

ioxes todo. ÍMut. Efpcra, 

rn locuras divettidu, 

fe ha paQado , parece, 

iche , pues ya la Aurora 

refquiciosamanece. 

ices bien , y vive Dios, 

á la ctcafa lumbre breve, 

fronefcaparates, 

itorios . y bufetes; 

lo quedó la piedra 

ue tropecé. Laai .Efle albergue 

, que camarín de Dama, 

ce cámara fuerte. 

aun cámara de la ant'jgaa 

tiezt »¿ y no iúmnei 



que es un cubo de fus torres/' 

^n luz , adorno , ni gcnte^ ■ 
Pues , válgame Dios , avenios 
muerto aqui nutltras mugercs, 
para-cncubainusí que aunque 
lub düs hemos íido Uempre 
pcrius , y gaiüs , no tanto, 
que ya que íucnc , no ñiefle 
cuba , y no cubo. Laur, Sin duda, 
que por librarme , me prende; 
ó es y que Flcrida ( ay de mi!) 
publicar al mundo quiere, 
que yá me cañiga , dando 
iaiisfjcciün de la muerte 
de Federico á fu hermano: 
y viendo , que era indecente 
el mararmeen fus jardines, 
quiere hacerlo de otra fuerte, 
muriendo , no como amante, 
fíno como deiinquente. 

f.ob. Lindamente lu dücurres! 
y acra veo claramente, 
que de fcr queridas , ni'nca 
fe ofendieron lasimigeres: 
M<il aya ti alma , y la vida, 
que bien a ninguna cjuicie; 
y mjsaora , que del ayrc 
no se que es lo que dctciendc. 
Cae de locho un villete. 

Latir, Efte no es villereí Raí. Yo 
no juzgo bien de villetes. 

Laur. Aguarda , á verlo que dice. 

Ltf. Afsi quien no ama , agradece: 
qué querrá decir el mote? 

Rüh. De mofes mi amor no entiende, 
mas lo que quiere decir 
de cierto es , que no te quiere. 

Laur. Miremos , pues , que yá el dia 
con mayot luí r\v^!iA,N'\w.vt, 
fi avrá pot áouAc \í.Vw. 
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que mas adentro > feñor^ 

alumbra : y (in duda quiere 

oy favorecernos > por 

lo que de tronera tienes. 
VlótM dint. Laurencio , Laurencio? 
Laur. Quien 

me ha llamado , y que pretende? 
Kot. Par Dios , que tiene eíla Dama 

cofas de U Dama Duende. 
Fhr. dent. Por eíla parte > q ai quarto 

de Fierida Tale , el breve 

caracol de una efcalera 

hallarás » mira , y atiende. 
Í^Mur. Por efta parte es ^ fin duda« 

por donde la voz me advierte. 
liok. Puesqub vés por efta parte! 
Láur. Una galería excelencet 

adonde ir entrando veo 

por dos partes diferentes 

al Principe , y á Lifardo» 

á Fierida , y fus mugeresi 

pues atendamos á ver 

qu¿ nuevo capricho es efte. Váf. 

isli Ufétrdo, il Pritkiipt.y Path. 
Trine. Aunque no avernos fabido 

donde Laurencio cayo, 

baila el faber queeícapo 

de nueftras armas herido, 

para quedar yo vengador 

y afsi ) lo que aora quifierai 

es , Fabio , antes que me fuera» 

dexar folo difculpado 

con Fierida mi rigor, 

y que difpongais , efpero, 

que la hable. FétL Fácil infíero 

confcguir cíTo , feñor, 

porque, á lo que yo he entendido, 

c|la hablaros pretendió 
la poílrera vez que os vio, 

y parece que ha ía li do 

9j¡juí con ci niííüo iatcnco. 



f nú amar. 

Pi ¡se. Ya que prevenido eftab», 
animo , amor , que yá acaba 
uno , y otro fíneimienco. 
Sale Fierida , fíora ^y Lifili. 

^Ur. Lifida , quédate aqui, 
y a nada » que oygas aora, 
falgas : dixifte tu , Flora, 
que efcuche ,á Laurencio? F/i^J 

PriKc. Dadme , feñora , á befar 
vueftra mano. F/^r. Alzad del fudí 
y efcuchadnA aqui entra el du4 
de Agradecer > y no amar. 
Señor Principe de Urüno, 
bien penfareis que ofendida 
de vueftris defconfíanzas 
me tienen mis bizarrías: 
pues no , que antes el fin^Nh 
para llegar a mi vifta, 
un Mercader , es agravio, 
que por favor calihca 
mi vanidad , porque el oro 
de noble vena , real oainaj 
hiciera mal en quexarfe 
del crisol, que le examina, 
pues mas debe a la experieodi 
fu valor , que a la fó , el día 
q«e acendrado del exameo^ 
con mejor crédito brilla. 
Y quandodea()acftc engafi» 
refulte á la altivez mía, 
no se fí diga un defayre, 
ó fi una lifonja diga, I 

lo que aya fído , os perdono, . 
ufana de que yo mifma j 

tan por mi buelva , que pued^ 
á colla de otra mentira, 
en refultas oy de amor, 
veros condenado en viíbu 
y afri y he dexado á una parte . 

amorolas tropelías, ^ 



Z>e D. Ptdrt CáUtn» ^ i* B*ret; z6f 

/roía ccriefania, y á vos , porque 8c eftá impia 



ue fe engañe ci que t-r.gjíía, 
rqueat que finge (injan: 
a que fulo me (ifendo 
lie puedan vucftras iras 
r teatro mi cafa 
agedias , y defdichas. 
lombrc , que una vez ,y o(ra 
I amparar fus tatigas 
inmunidad fagtada 
:rfc k las plantas mías, 
rencor para otra 
on f tal , que amotine 
t fxvot los afeólos, 
lores de fu £imilia? 
cofa es , que en mis jardines 
: 4a8 flotes teñidas 
umana fangtcí y (}ue qundo 
» á gozar fus delicias, 
el llanto de la Aurora, 
Qdel Alvala rifa^ 
crt^en ellos hall¿ 07 
aorenci* > y::: Sdlt LiSdái 
^fcdefdicha! 
e a mí vida el aliento, 
s faltó aliento a mi TÍdaj 
srdoiume , que aunque 
las mandado que te af&ifta 
alir aqui , no tienen 
, ni obediencia la& iras, 
tanto tropd de penas 
no ay valor que refilb; 
si , i arrojarme á tus plantas 
;o , y a pedir jufticia 
a muerte de mi efpofo, 
D á ti folo me tinda, 
I al centro fobetano 
roeftras plantas invidas. 
jnbos toca el ampaiatmcj 
, poieae p^feguidi 
ff i ra/eíwc ée tii 



acción Taquéis el blafuii 
de que de vos no fe diga^ 
que fnbeis tomar vcnganzi, 
kñor , y no hacer jafticia. 
Lifardoesdequien lapido 
que fíie ia única defdlctia 
de vueftro hermano , pues fi Hi 
le llevo en fu compañia 
para una ttaycioo tan fea, 
para una acción tan indígtu, 
como quebrantar la cafa 
de Dama , que otro quería; 
élfuequienle dio la muerte/ 
pues Icpufu íü ufTidia 
áqiie ññi enocafion 
adonde íin razón riña. 

Y para que no parezca, 
que de efla tragedia impla, 
íicndo yo cómplice , quiero 
librarme : lo que os fuplican 
mis voces , es , que enip:.ceis 
la venganza por mi mifma. 
Diga Li fardo, ü yo 
ocafionlcdi en mi vid*v'" 
para tanto atrevimientor- 
diga ñ yo::: £.;/. No piofíga^ 
que fupucño que no fue 
nunca en el amor mal vifta 

la culpa de que un ;'mante 
ttayciones, y engaños finja, 
no quiero que aora lo fea, 
con que aora mis kbios digao,- 
que tü me difte ocaíion, 
puefto que fuera mentira: 

Y para que fe vea quanto 
tu fama ella pura , y limpia, 
la mayor latisfaccion 

fea , que m\ &moi ^\\\:iV\c«.it 
mucHo 1-auier.cvo, m\ v&aa». 
Í>/í/.No piqí\^^»^c> ^IQ&V** 
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que an(es me dará la muerte, 
que conficnta , ni que admita 
la mano de quien con fangrc 
oy de Laurencio la tina. 

Princ. Pues qué íatisfaccion puedo 
daros , íi efta dcleftima 
vueftro amor » no (iendo yá 
pofsible Laurencio viva? 
que a ferio, viven los CieloSi 
que por no ver ofendida 
á Flerida , á vos qiiexofa, 
con hl partiera la vida. 

Fl. Daifme efla palabra! Pr. S\, 
con la mano , de cumplirla. 

PUr. Yo con la mano la ;^eptos 
y pues yá es vueftra la mia 
fal , Laurencio , y a los pies 
oy del Principe te humillan 
y pues no puedo la mano^ 
baña que te dé la vida. 
Sale Launndo^ 

Láur. Del nuevo cftado , feñora^ 
no puedo dar yá en albricias 
(¡no eflfa vanda, y aora 
es bien, que a los pies me rinda 
del Principe. fU Efpera > que antes 
es bien , ¡morque no fe diga 



j n§ amar. 

que de vueftro amor fer pude 
cómplice la cafa mia: 
á Liúda la has de dar 
la mano. 

Laur. Y agradecida 
el alma a tanta ñaeza, 
yá que los zelos me quita 
la íatisfaccion que hacéis. 

V/í. O y fe lograron mis dichas. 

Latir. Vucftras plantas dad , íeñor. 

Priitc. Nada quiero que me digas, 
que fí con aquefta acción 
me hablaran tus bizarrías» 
quando fupifte quien era, 
lograras la piedad mia. 

U/, \ en mí el agradecimiento 
de averme dado la vida. 

Roí. Pues Flerida generofa 
es ) Linda agradecida, 
el Principe liberal» 
Lifardo queda fin ira, 
Laurencio premiado , y todaí 
con gufto , y con alegrías 
de Agradecer , y no anar 
la Comedia acabe , y pida 
yo por todos el perdón 
á vucftras plantas invitas* 



F I N. 
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E UNA CAUSA 

DOS EFECTOS. 

DON PEDRO CALDERÓN 
de ¡a Barca, 

ilBLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 



rifme ,fu hif0, 
'#/ ,/» bijt. 

ífa# , crig/íttU Csrkt, 
rtth , eriád» de Fadriqta, 



Filiherí» , D«f » dt Mitán, viej0, 

Diana , InfaHU dt AfiJi», 

Ejtela , Dama, 

Fhra , Varna. . 

Ni/e t Dama. 

Chri , Dama, 

AcomfañamitntP, 



JORNADA PRIMERA. 



Oflf ai PtJtrie» ^j Fahh , / el 
rét una (arta j / pfr la tira 
fuertd/aU EMriqnt, 
kU¿haceCirlo»í 
9 Todoeldia 
■^ encerrado con Platón, 
}oteles(qiicron 
U Philofophia) 
Aado , íln permitir 
itre a verle > fino folo 
cfiro, nuevo Apolo 
cftra edad. Fid, Divenit 
icro el ni^le ckcrcido 
cñuáios, qaeaunque 
tí/Oj/cnáítie 



raas curíofidad , que oficio^ 
el faber y tanto he eítiaiado 
el deleo , la afícion, 
el guña,y la tnclinücionj 
con que a las lettas fe ha dado, 
que no lo quiero eftürvar 
unpunto , por conocer, 
que tiene mas que faber 
quien tiene mas que mandar. 
Dircisle , Enrique , enelUndO 
dcfocupado , que yo 
vinca bufcarle, y que do 
quife cmbatAX^A^ ,^t^ 
ái fus eftud\o& \u^tv 
Qtte me vea , oMao^o ^S^ 



^«! 



lé% De una Csu/a 

delbcupádo , porqnc 

tengo cofas que tratar 

con el 9 que important Eftr. Afsi| 

gran ícñor > fe lo diré. Faf. 

'ij. Aora ( pucfto que fue 

la ocafíon , Fabio , que aqui 

me traxo ^ hablar en un caíb 

án)is hijos.) puesefta 

Carlos prevenido yá> 

á ver á Fadrique p-iíTo 

á fu quarco • porque afsi 

' ni amor á los des iguale. 

^át. Marcelo del quarto fale. 

Sá¡0 Marcelo. 
Ved. Marcelo? 
Marc. Qué mandas? FeJ. Di, 

que hace Fadriquef /t/4r. Señor, 

ai le dexo entretenido 

con un juglar que ha venido 

á Mantua , de eftraño humor, 

haciendo burlas con el 

toda la mañana ha eílado. 
F^^. Que tiempo tan bien gaftado! 

y qué diftinto de aquel, 

que en eftudios divertido, 

todo ei dia fe ocupó. 

Y que dignamente yo, 
quexofo , y agradecido^ 

a uu tiempo güilo > y pefar 
oy y hallando á los dos , mueftro» 
al UMO con fu Maeftro, 
y al otro con fu juglar! 

Y puedo que a aquel dexé, 
por no eftorvar exercicio 

tan juño , de eñe , oíae es vicio, 

la ocupación entrare 

á embarazar, 
Vern. dent. Ay de mi! 
RtiUo de rifa dmtro , jfaU PerntM 
(/cap¡e»(h Jangre. 



dos tfMot. 

Pern. Jurado ^ Dios, 

no páre::F<?í/.Qjic es cffb! Perg^Qi^ 

eftais f gran feñor , aqui? 
Fed. Aqui eftoy^ y faber quiero 

quien fois , y por que os quexaiii 
Per}í. Huelgome , porque me hzffii 

una jufticia que cfpero. 

Quien foy y no avrc mcneftcs 

decirlo , puedo que ya 

la querella lo dirá» 

3ue ante vos he de poner. 
. Decid. Pern. Aqucfta mañail 
en aqucífe quarto entre 
de vucílro hijo , porque 
i mi me hace el güito llana 
qualquiera entrada. F^^. Afsi! 
ya sé quien fois. 
Pern. Pues deípoes Cmhrefi. 

de aver dos horas » ó tres, 
que chiílofo padecí 
baldones de fobrenombre, 
del Principe hinche > y encaja 
agudo alfiler de page, 
pcfcozon de Gentil-HoiQbre, # 
fe refolvió la queftion, ^ 

en que una muela vendiera 
aunque de eftraña manera: 
concertóíe en un doblón 
de a quatro , y porque provoqil 
a mas riíá , y a mas fíeíla» 
fue el Barbero una ballefla, 
y fu gatillo un bodoque. 
Una cuerda de vihuela 
fuerte en el bodoque ataros, 
y el otro cabo apretaron 
et) la condenada muela. 
Con gafa el arco fe armó, 
y en el ayrc diíjparado, 
el tal bodoque enramado 



Cr D. Pidn CáUcr$n 
MCs I para mi confuelo, 
don de á quatro apelo» 
anerienta voz le pido. 
rl Principe i que no 
enrra la querella) 
ui maldad! ) aquella 
elac^ue el concertó, 
c a viendo yo , fcñor» 
y que bararo hacia 
i , porque la cenia 
a 9 y con gran dolor; 
c)Qe fe ha de apurar 
iquella , ó no era aquellas 
, que vaya por ella, 
I quiere pagar: 
lego yo en tu fala» 
ia ferá la pena, 
: he vendido la buena, 
qoedeconla mala* 
e 9 queladañad;! 
no y y que no cumpl), 

lia de pagar , ó aquí 
padecer gauda« 

ié es gatada? 
enco elcucha, 
k) en breve raro: 
i ana foga un gato, 
gafe á una gai rucha: 
! ha de recibir 
:ado en ul lugar, 
por fer particular, 
lo puedo decir: 
rte , que quando baxa 

1 cólera rabiofa» 

la parte es ventola, 

ventola , la faja; 

leí gato , deípucs 

lay bien la preía ha hccho^ 

afe un hombre ai cechoj» 

i gatada cSs 

i coa ta cardan. 



éUU Baria. z6f 

fi aquefta es pieza tan leve, 
que (era bien que la lleve 
la muela de añadidura. 

FiJ. Que crueldad ! que tyrania! 
nombre de hombre no merece 
quien tal hace , y tal padece: 
vos cómo os llamaisf Pntt.Pctmi. 

¥(d. Jufto es que yo fatisfiga 

vueítra quexg. Pern.G\ox\z áDios, 
que ay jufticia. Fed. Pedís vos 
mas de jufticia os haga? 

fern. No pido mas de que notes 
fiavre merecido bien 
el doblen. Ped. A cíTe hombre d^u 
el doblón , y cien azotes. 

Pern. Balta el doblón. 

Ped. No hace tal, 

llevadle prcfto. Pern. Por quk 
tal rigor en ti fe veí 

Fed. Por vagamundo , y por mal* 
entretenido. Pern. Señor, 
que oygas mi difculpa pidos 
íi foy mal entretenido, 
foy buen entretenedor; 
con que á tu jufticia atajo 
la inftancia de vagamundo, 
pues nadie vivió en el mundo, 
mís que yo , de fu trabajo. 

J¡fí/. Llevadle. Pe^n. Pues para qui 
en eíTo fe han de ocupar? 
no tienen que me llevar, 
que yo , gran feñor , me ¡r¿. 

Pid. Pues idos de Mantua luego, 
poroue no avra apelación, 
(i os hallo en otra ocafion. 

Pern. Nada en mi defcargo alego, 
tus ojos no me verán 
mas en Mantua defde oy, 
y de no patat ^ ic düy^ 
ia palabra ^ Yia^^ ^^^tv^ 



ijo DeunsCaufu 

den. i fuIriSinragiiíló: 
ccbrc uQcd ci doblón , que yo 
ie libro por los azotes. í^áff. 

SmU Pddnqut , j €riad§s. 

faJ. No le tuvierais aquí, 
para que con h\ hiciera 

. otra burlaif Fed. Tente ^eípera. 

Fád. Señor » aquietabasí Fid. Si, 
aqui eftoy > viendo , y (intiendo 
en quan buena ocupación 
divertido eftás* Fad. No fon 
culpables , fegun entiendo^ 
en mi cftas ocupaciones, 
en q\xh inc he de entretener^ 
iino en cofas de placer? 

Fíd. Dices bien , pero en acciones 
mas nobles , Fadrique I eílá 
de los Principes el gufto; 
no ay divertioiiento jufte, 
que pueda ocupartcif Pád. Yá 
querrá perfuadirme á que» 
como Carlos > todo el dia 
eftudie Philoíbphia» 
y fobre un libro me efté, 
con un Maeftro viejo al iadOi 
hablando íiempre de verass 
tu , feñor ^ no coníideras, 
que yo no he de fer letrado? 
Fuera de que no he nacido 
tan necio , que aya de que^ 
murmurarme , que bien sé 
quantoá un Principe es debidOé 
Una ¿ofa es eñudiar, 
y otra cofa es » no faber 
mas de lo que es menefter* 

PeJ. Sea afsi, que G apurar 
quife al diícurfo el rigor» 
iiie I porque hallarte cotidetiOi 
íi no hijo en lo mas bucnoi 
dirrrrJdo en ¡o peor. 

Ec/« £g Jo pcvr á UD jught 



dos cftSios. 

hacer una biiila? Fed. S), 
que es crueldad ciaiar aíÚ 
á un hombre , y eníéñar 
a rigor el pecho. Fuá. Si ct 
pone en precio íu caÜigOf 
¿I es cruel configo» 
que yo no io ioy con el» 
La crueldad ñicra tener 
con rales hombres piedad; 
y en fin » íi aquefto es crueldad^ 
en qub me he de entretener? 

Fed. Que ay mil exercíctos , ooc^ 
dignos 9 danzar » torocac: 
no ay cavallos, no ay jugart 
armas , trucos , y pelota? 

Váíd. Yo danzar , y tornear? Nf 
ferá mas grandeza , di, 
que otros me hagan fiefta a léi 
que no hacer fíe£i á otros jé 
Ponerme á cavallo , igual 
riefgo tiene ; porque quien 
me vé andar en el mas bicob 
me dice que le he hecho mil. 
£d cjuanto áarma.sque aydeM 
no ignoro > que tiene Maeftroi 
infignes , mas los mas dieflitf 
facan rota la cabeza. 
Y afsi , no quiero aprender 
ciencia da tan grande engafio^ 
que fe fabe todo el año, 
y no quando es menefter. 
Pelota , y trucos ^ fervil 
exercicio fon, molido 
me han de ver de a?er corr¡d# 
tras un cuero , y un marfil 
todo el dia? Fed. No te da 
cmbidia quan celebrado 
Carlos vive? quan amado 
de roda la Corte eftá 
por aqucftas gracias? Fdd. NcK 



Z>r D. Fedro Calitron de la Bar es. ¿ y i 

I mas autoridad^ ahorrando íáñas , qne el 1 1 :inpo 



^üna yo. 
aTcmos nacido 
i íábcr qual fue 
o pienio que 
> de aver fido, 
bilidadess 
zon lofund^y 
del hijo íegundo 
^ilidades. 
trique , jf CarUs. 
Enrique , fcñor, 
uarco me has bufcado^ 
averme dado 
n gran favor» 
rgo vioiccaí 
e a tus pies, 
lano j que es 
:Dcro , y esfera 
, y á faber 
aedo íervir^ 
tardé en oír» 
obedecer, 
irzofos intentos 
\ dos quiúcra. 
\ allá fuera; Vd9f.cfiái. 
dos atentos, 
s grandes guerras 
los enemigos» 
qne de Milán» 
f yo tuvimos, 
quantas ruinas 
)S rendidos» 
X fe vieron 
icafifmo. 

M fio , que de nno» 
mIcb^ extinguido» 

■atornohiadi « 
idos 



¡aftc dcípucs en caltjgos. 
.n efte intermedio , pues» 
Filiberto ha pretendido 
muchas veces mi amiftad» 
con cuerdo , y prudente avifo» 
A que yo , ni dcípidicndo, 
ni aceptando , he reípondido 
neutral íiempre > por tenes 
abiertos ios dos caminos 
de la paz » y de la guerra» 
no negándole a mi arbitrio 
el ufo de la elección 
que le diden fus deíignios. 
Pues oy Filiberto ha hallado 
un medio , con que ha podido 
obligarme a hacer las paces» 
fin dexar á mi alvedrio 
que dudar j ni que eitgir; 
porque viene con partidos 
tales , que haii fabido hacerfe 
de voluntarios precilos. 
Con Lourio , un deudo fuyo» 
queá Mantua de Milán vino» 
me efcrive que::: mas la carta 
mejor que yo ha de decirlo. 
Lie. Muchos medios ha buícado 
el defeo » y gufio mio> 
para que entre los dos ceílen 
nueftros rencores antiguos» 
A ninguno vueftra Alteza 
derechamente ha falido» 
fino reípondiendo fíemprc 
fofpechofo fus cftilos. 
Yo » defeando acabar 
de una vez con homicidios) 
defdichas » eftragos» muertes» 
perdidas » robos » delitos» 
que fiempre acarrea la guerra» 
de mi parte determino 
haces t^o ^o q^e ^^c^o^ 



V* 
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p'jr hacer virtud del vicio; 
l)iana , mi única liija, 
lea el liis , cuyos vilos 
creamos los dos , ícrcnen 
diluvios 9 que no ha podido 
eUiempo $ y aísi , os la ofrezco 
para uno de vueftros hijos. 
Fadriquc i y Carlos naciecoa 
juntos , y iegun he oido. 
Ja vida de mi feñora 
la Duquefa > eu d peligro 
de íu parro t embarazo 
las matronas , que en olvido 
pulieron el íeñalar 
al primero > y pues los miro 
tan iguales á los dos^ 
de los dos ninguno elijo* 
£1 que vos qujfíereis , fea 
fu eí'pofo i pero advertido . 
de que ha de heredar mi caíki 
renunciando por efcrito 
todo el derecho á la vueftraj^ 
y (nis Armas > y apellido 
ha de coníervar > con efto> 
yofivré el gufto conCeguido 
de echar la guerra de Icaliai 
y vos veréis convenidos 
a los dos , lin que eflc Eftado 
llegue á verfe divididos 
fupucfto que el que dexáre> 
por fer heredero mio^ 
de ferio vueftro Diana^ 
y Miltn , bien imagino» 
que puedan defagraviarlet 
De cita conveniencia fio 
tanto ) (|üe ya como cofa 
hef ha ^ y aíTeotada fírmo^ 
£1 gran Duque de Milán^ 
Filiberto vueftro amigo. 
Elto efcrive el Duque | y yo 
¡¡uHofo, Y agradecido . . . ^ 



d^s cfiílot. . 
á iU$ defeos 9 intento 
refponderle coa los mifmos. 
A ninguno eftá mejor, 
que á mí, pues afsi configo 
( como él dice ) que mi £ih 
nunca parcial » ni divifo 
lleg ic a verfe , y que losdoi 
dos EiUdos can altivos 
tengáis : Lo que rcfta aora» 
es i como hermanos , y amig 
que los dos os convengáis: 
Milán y Eftado es ñas rico^ 
que Mantua > fi de la Patria 
el heredero cariño 
os llama 9 en Diana heroiaA 
difculpas ay , convenio^ 
que uno ha de cafar con ^ 
y otro ha de mandar coQflü| 

Cari. Con tu licencia , feñoc» • 
y de mi hermano , imaginv 
que hablando el primero ya| 
eíVá todo concluido» i 

f^ci. Di. F¿/(J, Lo que Carióse 
pueilo q es tan entendido, 
fcrá lo mejor ; y afsi» 

. lo que el eligiere elijo. 

tárl. Bien te acordarás , 
que a Mantua la nueva vil 
de unas juítas de á ca vallo, 
que el gran Principe de Ui ' 
como deudo de Diana> 
mantetiia en fu férvido; 
fuftentan4o , que era cUa 
de Amor el mayor prodigi 
Bien te acordarás tambienf 
que a tu obedicuda 
te pcdi 9 paca k á radüi 
licencia ^i sájl 
neiss 



De D. Pedro CaÜtrim 
ú Duque tu eneiftigo. 
^o te di palabra 
creto, y elcondído, 
que nadie fupielTe, 
t gran feñoc , tu hijo, 
: la otorgafte , en ño, 
o nada lucido 
Mantua, quitando 
lor los indicios: 
'C defde aquí acra 
baña aquí no has TabidOi 
e de Mantua fali 
aneca que he dicho, 
a yo en Milán 
.\nllos prevenidos, 
, armas, libreas, 
plumas , y veftidos. 
á Milán de fecreto, 
e la juña cinco, 
ias, la Ciudad 
alié de regocijos, 
4, como eñcangerp, 
irticulatarsifto 
peto de noche 
galán y y lucido 
cara á los feñines 
.cío iba: no pinto 
s la grandeza acra, 
parecer prolijo: 
o podré eícuf arm 
arel p.>regrino 
eleftial fugeto 
na, donde quifo 
(fs el Cielo todo, 
n defpacio la hizo, 
: fíngular cuidado 
:ftudi os divinos. 
eticas pinturas, 
ortcoseftilos, 
ios rayos del SoÍ 
■aamio Jos fízot 
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de una beldad , que d; gr.uu, 
y nieve han hecho los viíbs 
de fus mcxiilas , mezclando 
los dos coloies diñintos, 
que arcos de Amor á las cejas, 
á los ojos de zafíios, 
menudas petlas los oiemcs, 
los labios claveles finos, 
tocflcado alabaftro el cuello, 
las manos marfiles lifos, 
íi es que lo han dicho por ella^ 
verdad, gran feñor, han dicho. 
No vio el Sol tal hermofuta 
en quantcs rumbos, y giros 
ay de un Polo al otro rolo 
por azul campo de vidrio. 
Vila , y amela , feñor, 
y todo tan de improvifo, 
que no sé li averia ama do, 
ñie atinantes de averia vifto. 
Abforto quede al mirarla, 
y tanto, que fufpendido, 
i mi mifmo , de alli á un rato 
me pregunté por mí mi fmó. 
No digan , que ha mencfter 
tiempo Amot, porque fi ha fido 
Dio5,ea Dios no fe da tiempo, 
prefenres tiene los íiglos. 
Empezó el farao por ella, 

ftorque el Principe de Ur futo 
a facóá danzar , y yo, 
que tan ayrofa la admiro, 
me cobré , diciendo a voces 
á miconfiífoalvedTÍo; 
Albricias , que no es Deidad 
imporsiblc la que (igo, 
muger es , puefto que haca 
tantas mudanzas la miro. 
Al Macftio AtV^cSCwv 
lugai pedí , «'vcrv^o í¿\0o* 
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me le concedió. En cl fitio 
apenas me pufe , quando 
( aqui no importa el decirlo ) 
cl precio de mas galán 
me dieron, Amor lo hizo. 
Danze con ella, (in darme 
la mano porque esellito, 
no dar la mano la Infanta 
á nadie \ y alsi , de un limpio ' 
blanco lienzo, por las puntas 
danzamos los dos afidos. 
Que comunica el veneno 
un nocivo pez, he oldo> 
al incauto peleador 
por la caña, y por cl hilo, 
verdad debe de fer, pucño 
que eflfe moníiruo peregrino 
por el contJ¿):o del lienzo, 
me comunico iu hechizo. 
Mientras danzaba con clla> 
pude decirla al oído: 
ó la mejor , ó ninguna, 
iicmpre efcogió mi alvedrio» 
de donde para la eniprefla 
feocaíionó mi motivo* 
Llegó de la jufta el dia, 
y quando ya eftaba cl Circo 
con naturales , y cftraños 
Cavalleros, (in padrino 
ninguno , de negro^ y oto, 
en un cavajio morcillo, 
que viéndome entrar tan mudo, 
con noble lozano inllintO) 
al compás de las trompetas 
refpondia con relinchos: 
La tela ocup¿ , calada 
la lobrevífta , que Olympo 
de negras plumas , molqucadas 
de átomos de oro á los vilos 
écl Sol , ddapcradorif 
y triüeza, afi;üos mioSp 



publicaba en los colores 
de lo negro , y lo pagizo. 
Di la tarjeta á los Juezes, 
ya que me ocafíono el dicho 
lo que en el fcftin la dixe, 
para hacerme conocido. 
Y ai si la empreíTá , feñor, 
era un coronado riíco, 
cubieitode varias flores, 
y en el mas ameno íirio 
una bdliisima Koía, 
con eíta letra por frilbt 
Fortuna, 

ó la mejor, ó ninguna. 
Empezaronfeá correr 
las lanzas , adonde hizo, 
dando , y negando los precio^ 
la gran forc.na fu cñcio. 
Llegó mi puefto ,y apenas 
en la cuacada me miro, 
quando un clarin hizo fena 
de embe(lir,á cuyo avifo 
refpondio el bruto tan progjWr 
que dio a entender^ que era hijp 
del viento , y le obedecía 
aun en bronce repetido. 
La primera lanza iguales 
el Principe, y yo corrimos, 
fyncopa de la carrera, 
pues juntó cl fin, y el principio^ 
En la fegunda , al reencuentro 
cargo el cuerpo en los cllr¡vo% 
doy de los pies al cavallo, 
el cuento en el riftre añrmo, 
con tal dicha « que gozando 
de fu movimiento milmo, 
Tacándole del borren, 
por las ancas Icderribo, 
Cayó en el lucio > acudieroo 
(us deudos ^ Y Cus amigos. 
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igerós tnovidos, misdcfcos, quando yó 

raufa de todos á la miCtna glora afpiro. 

bueno ci litio. Yo he decafar con Diana« 
tá mi Udo; oquezofo y ofendido 

, y confundido de tu amor he de vivir, 

:n civiles guerras» 11 es Carlos el preferido. 

, vozcs , y ruido F/í/.Quando perist, que de entrambos 

e el Duque bjftaíTe competencia huviera f:do 

1 á dividirnos^ el quedar conmigo en Mantua, 
a negra noche fin roí lo es á Milán iros? 

i en paz vino. pad. Por mi parte , si Tenor, 

lifma fali Ca^t, Yo lo erré en no aver dicho, 

mas tan rendida que en Mantua quetia quedarnK^ 

I de Diana, pues entonces imagino, 

r del dolor vivot que tu en Mantua te quedaras 

n impofsible, contento, que otro m otivo 

eñor,ha fido no tienes para elegir 

melancolía irá Mtlin,que avervifto 

:co: los retiros que elfo es lo que yo defeo. 

ocupo, tomando fad. Pues no tengo yo mis cinco 

¡na los libros, fentidos,mts tres potencias, 

:en. Pues el Cielo mi elección , y mi alvedrio, 

<s ha traído para labcr cfcoger 

en que yo pueda lo mejorj Fed. Quando aya fid« 

s hados efquivos, lo mejor , Fadiiquc , aviend» 

i fuerte dichofa, ¿Carlos tu hermano oído 

idrc te fuplíco, fu pafsion , hacer debieras 

lermano te ruego, del interés dcfperdicio. 
i el elegido , Fed. Yo también tengo paísíon, 

dos paraefpofo también de Diana vivo 

, luz que fígo, yo cnamorado.C^ri. Tu? come, 

loro , bien que bufeo, fi nunca á Diana has viíloi' 
imb, alma en que ivÁEClOt fsd. Si he rífto, Ftd. Cómo, fi nunca 

rtt , D¿idad ' de Mantua on punto has falídoí 

ero , y facrifico. Fad. En Mantua la he vífto. 

encarecimientos, Cérl. Quando, 

lueoofon precifos íi ella nunca á Mantua vino? 

u amor configas, Fád. Si vino, y yo la vi en. MaMIí» 

irfqne , y conmigo. ybafta,q;ac'Vo\oí;\^. 

veden vencidos CjW.Dc que íucut^o tb^v^i*^''^^^, 
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FaJ.^ En un retrato pintada: 

bien del empeño he fatidoj Apart. 
que linda cofa es tener 
ingenio ! Miren íi afirmo 
yo bien ^que un buen naturat 
no ncccfsita de libros. 

C^r. Una pintura no es 
baílame objeto al adivo 
incentivo de amor* Fad. Yo 
no entiendo bien de incentivos» 
r. i objetos , y fulo se, 
que á una pintura me rindo» 
y ello , [c;í como fuere, 
yo tengo de fer marido 
«e Diana. Cari Si pudiera, 
feñor , acabar conmigo 
ct defiíUr de efta dicha, 
en tus manos mi alvedrio 
puíiera a que ufaras de el, 
na puedo ^ porque no es mio: 
A mi me has de hacer dichofo. 

Fadr. De íer Carlos preferido, 
no me has de ver en tu vida» 

fedAmi^lmcmc fois mis hijos, 
y eítais empeñados ambosi 
pero ya un medio previno 
mi induílria i yo efcrivire 
al Duque , que tanto eílimo 
ia con? eniencias que trata, 
que á entrambos i dos cmbioi 
a Milán , para que firvan 
a Diana , y elegido 
fea de ella , y na de mi, 
el dichoíb» fad. Cien has dicho. 

Cari. Tu no cftas en.uuorado 
pues das tu amor i partido; 
dcxamc , Fadrique ^ aqucfta 
dicha , y ficmpre agradecido^ 
me confefiire tu elclavo. 

^y^ No puedo , porque no es mio 

^^'^vcdíic^ Fíií. Eiio hd de fa 
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y 3i^s\ ,al punto avcis de iros. 

Cay. Eflo es querer , que fcamosy 
no hermanos , fino enemigos. 

iv<^. En fagrados galanteos 
no hacen los zelos fu oficio. 
Id , pues > á Milán los dos, 
lervid amantes , y íinoSi 
y efte mal con fu fortuna 
quien la pierda, y no conmigo Váj 

Vadr. Diana , fin conocer te> 
voy á amarte por capricho: 
necio dicen que foy , hazme 
dichoío , y ferc entendido. Yif. 

Cé^L En competencia de otro, 
Diana , a fcrvirtc me animo» 
cuerdo he fido , no ave haga 
necio cu dciden efquivo. Vaff 

Salen Diana , EJle/a , F/ora , Ntf( ,] 

Cari. 

EJlel. En efta apacible esfera, 
donde cortefanas ñores, 
coa vanidad lilongera, 
fiempre eftan diciendo amores 
á la fértil Primavera, 
dando embidia hermofa a Flocaí 
deíconfianzasal día, 
zclos á la blanca Aurora, 
puedes divertir , feñora, 
tu grave melancolía. 

Dian. A y , Eftela , que no foera 
m¿ melancolid grave, 
íi elle alivio permitiera, 
porque no es pafsion íevera 
la que divertir fe íabc. 

Flor. También defefperacion 
es y no tratar refiftir * 

la fuerza de una pafsion. 

Di Sil. Ello (e le ha de decir, 
Flora mía , al corazón* 
Q^^ u\c vo:\^ttará a mi hacer 
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1 tan dudofa calman mas mugcrcs de mi porte^ 



País del alma, 
uiere obedecer? 
una ce ha merecido 
ual la caufa ha fido, 
lie eftremote obligó, 
)uedo decirla yo, 
aun yo no la he fabido, 
eel dia qué mantuvo 
juila el üc Urlino, 
ceren ti no huvo. 
3 la caufa en que eftuvo 
miento adivino, 
rásia? Dian. Es erroc 
aesi,quealrjgoc 
. ignoro cruel, 
a Que fe cae en él, 
fe Ignora un dolor. 
!ilenal)as,sidire. 
le prefumido , que fue 
le Urfino , te ha pelado 
rlva tandefayrado. 
s hade engañado afee, 
intalacauláha (ido 
avia diícurrido 
jy. También la dir^ 
Vlilán feciice ,que 
aa Lorario ha ido 
tu cafamiento 
ino de fus dos 
:s , y el fe nt i miento 
r tu penfamiento 

vendado Dios, 
(iempre le ha negado 
5c tu rigor. 
> mas has defpertado 
', mas no el dolor 
)ace mi cuidado, 
diera mi pafsion 
: que tanto importa 
o wí condición^ 



no cafan por elección. 

Y afsi , puefto que ha de fer» 

á mi padre le tocó 

tratar , a mí obedecer. 
Ni/] Aora me figo yo; 

pero conviene á faber» 

que yo a adivinar aqui 

tu trifteza no me atrevo: 

quieres oír un tono nuevo^ 

que anda aora yúíácüDian^ DK 
Can^a Nife. Fortuna» 

ó la mejor , ó ninguna. 
Dian. Aguarda , quien efcrivió 

eíTa letra? Ni/¡ £1 CavallerOf 

que de negro , y oro entró 

en la jufta aventurero, 

aqucfte more facós 

y un Ingenio le ha gloflado, 

para poder fe cantar. 
Dian. Proíigue , que tu has halladoj 

íin quererle ,Niíe , hallar, 

el dolor de mi cuidado. 
Cant. Ni/. En los jardines de Amor»; 

por mas bella , y mas hermofai 

Emperatriz es la Rofa 

detoda vaíTallaflor: 

y puefto que por mejot 

la corona fu beldad ^ 

fepulcro mi vanidad 

haga de fu verde cuna: 

Fortuna, 

ó la mejor , ó ninguna. 
Bia. No cantes mis. E/l. Pues de qois 

te has difgulUflo? Dian. No se, 

la muñca me cansó. 
fl. No te agrada el tono? Via. No. 
Q¡r^r. Pues bien celebrado fue 

en Milán. Dian. Bien me parece» 

que eflos ^^V^vx^os tt^tx^^^^ 

«as muC^^ ^KU^^'^Y^x 
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que alegra al que alegre eftá, 

gr al queeftá triftc entriftece. 

'De cfto I Efteia , avrá nacido 

la caufa , porque me dio 

pcíadumbie averia oido 

ojalá no huviera fido J fárt. 

otra la que lloro yo. 

Pero que es efto í (ay de mi!) 

.yo can claramente digo^ 

que oír el mote fenti^ 

pero que importó con migo 

á folas ? Mucho: y afsij 

cfte pefar me he de dar, 

dexarme vencer no es jufi# 

del dolor , buelve á cantar; 

mas ay , que es hacerme un gufto^ 

queriendo hacerme un pefar. 
Mientras canta , fali Pernia fnttoza^, 

Í9 C9n capa de grana , y Jomhef 
de flamas. 
Vant. N¡/. Fortuna, 

ó la mejor y 6 ninguna. 
Dian. Suípende, Nile , la roz^ 

no por la primera caufa 

que la fufpendió otra vez 

el precepto de mis andas, 

íino por otra , que a mas 

cftremos , que la paíTada, 

obliga: que hombrees aquel, 

qtte a la retirada eftancia 

ae eftos hermofos jardines, 

adonde eíloy coa mis Damas, 

fe atreve á entrar? 
EJIel. En el roftro 

el embozo de la capa, 

no le dexa conocer. 
Dian. Dad vozes que ^ntre la guarda 

á defpejarle. Pernta. No de 

vOEes , fíno es la que canta, 

que no guílare de oír otras, 

aqueffksfoUs me agradan, 



do s cfi ¿tes. 
y quiero hacerla favor 
kgunda vez de efcucharlas; 
Profígue el tono , que no 
te faltará qual que alhaja, 
que en mi recamara ay 
para efte efecto , k Dios graci^i 
defde el tiempo de los caellosi 
unas calzas atacadas, 
con tales bordes , que poefta 
dcbaxo de las enaguas, 
fervirán de guardainfante. j 

Vian. Quien vio deíverguenza tadl 
el oflado atrevimiento 
de entrar aqui no baftaba, 
íino el hablarme de burlas? 
Hombre , que el clauftto pnÉI 
del Templo de Amor , adow - 
tiene el refpeto íus aras, 
quien te ha dad» prcluncioi 
de poner aqui las plantas? 

Pem. Amor , poderofo Rey 
de las vidas , y las almas. ; 

Dian. Aun mas , que con la ^^'U 
con cíTe n cmbrc me agrafias; ^ 
que es amor? 

^flel. Yo he de quitarle 
el embozo de la cara, 

Dejiuhrele. ^ 

y ver quien es. Pem. Pues coDÍ 
acabóle la maraña. i 

Vian. Loco, tu eres! Pern. Pucsqw 
fcñora , hafta aqui llegara, 
fino yo , cen la licencia 
de eftar confírmado en gracia 
luya c Haíla tu Cielo cntr^, 
y viendo quan triftc cft*bas, 
quife darte cfte picón, 
á que ücafionóefta gala. 
Aora la menor hoja 
de aqueíTa azuzena blanca 
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enedifguílada Saieei Duque Filiherttde MUüwi 

mas agradci'co Piíik Q^t haces ^ Diana? 

ue buclvas á cafa. Vían. Oyendo cíUba á efte loco, 

ie de perdonar: que ha divertido mis anfías. 

Icl Cuclülevanca. F.Uí-, Diréle yo eflc diamante, 

idu Tienes , Pernia, porque á divertirte bifta. 

átelas, y grana. Pem. Divertiré yo ácfte precio 

he andadoa pecorea, á un Ginovcü , quando haga 

:ido de alhajas. afsientos en fu favor. 

£ dió aijueLte vellido? FUib. Vete , y alia afuera aguarda* - 

Duque de Ferrara, Vajt Perñia. 

Tullo niecoltó. Ya , Diana ^ re di cuenta 

para Mantua. de como darte traraba 

ntua has e(tado?P/>'ff.S). etpofo , y que avia de ferio 

ime , purque me hagas F.drique , 6 Carlos de Mantua; 

le quienes Ion A eltoLotario partió, 

pes. Pem. Lindas lanzas. y es la refpuefta ,quc unta 

un Saturnino, codicia en los dos ha puefto 

is quea penas hablan tu hermofura Ibberana, 

es entendidas, que entrambos la patria propritf 

i muy ponderadas, dexan por la agena patr ia. 

wíUrle , y echóme Viendo fu gran competencia 

10 de noramala, ct Duque, á entrambos les mandtf 

obre todo de vetas, vengan á fervirte , y que 

el Mundo fama fe corone de efperanzas 

e mas entendido, aquel , que en tu galanteo 

conoce en Italia* llegue ,a merecer tu gracia, 

un majadero, A aqueño vienen los dos 

leroel queguarda con lus&milias, y cafas, 

íes , capricholo, fuscavalios , y libreas, 

ida arrogancia, diamanrcs, plumas , y galas: 

: allá ruve y con tanta prifa , que 

iéque demandas dándoles Amor fus alas, 

cfcudos. Dian, En fín, han llegado oy a Milán, 

lifourfo pata y ai fuera licencia aguardan 

mo es entendido, para befarte la mano. 

Ío?^'rR. Si , Madama, Yo, porque eft¿s avífada 

te me cabe ámi el necio, de todo, entré aprevenirte, 

de defdichadaf examina ^midc ,^ uSv% 

es el eateadid<4 qual ce agtad^ ^iia^ «.^V^*wo> 

Vw que aaac^uc niccv\ As&jka^í.'^ _ 
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las miigeres como ta, 

á no elegir con quien cafan, 

la novedad oy diipenla 

alvedrio con que hagas 

elección. Por efcufar 

de cus mexiilas el nácar, 

mas refpueíli , que decirles 

que entren no elpero y Diana. 
Llega ha/ta la puerta , y bu ¿he afaür 
con Carlos , / Padrique ^ Bnriii^ui , / 
Marcelo ,/ acompaña¡nieHto^ 
vefiidos de color. 
Dtan. Ay , Eítela > igual fuceOfo? 
E/teL Mejor ^ que tíi imiginibaSj^ 

ha fido. l'lor. Qíxc no dixelTe, 

para eílar mar avifada, 

i^ernía qual era el necio? 
Dian. Elfo , Flora , te embaraza! 

no eftá un necio conocido 

á la primera palabra? 
Cari. Qu^liermofura tan divina! 
Fadr. Qué beldad tan fobcrana! 
Ciir /.Turbado he quedado al verla. 
F4:/r. Abforto eftoy al mirarla. 
Cd*'L Si no llego á fer cenizi 

de aquella encendida llama, 

para que añades mas fuego 

amor? ei paíTido bada. 
Fadr. Qiié nuevo afefto (ay de mi!) 

es el que íiento en el alma 

defpuesque la vi? que á un tiempo 

la voz hiela , el pecho abrafa. 
Filib. Deque osfuípendeis? llegad, 

que efta es , Principes , Diana. 
Cari. Agravio has hecho , feñor» 

á nueítro conocimiento, 

en advertirnos atento» 

qual es el rayo de amor: 

bien entre una , y otra flor, 
por wds pau , por mas b¿lU^ 
JdfQfa íc zdmiíü al vcUff 
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bien entre una , y otra rofi, 
por mas brillante , y hermoCí, 
fe hace diftinguir ^a Eftrella. 
Bien en el mas liíonge ro 
Imperio de Eltrelias yá, 
entre una , y otra fe di 
á conocer el Lucero: 
bien en el claro cniisfetiob 
entre uno y otro farol 
de Luzeros , fu arrebol 
la Luna oftenta oportunai 
bien entre una , y otra Laoi 
fe fabe qual es el Sol. 
Bien afsi en la íoberaní 
beldad de efta verde esfera 
nueftra atención couocieri 
entre todas a Diana: 
por que fu beldad ufana 
es la rofa entre las flores^ 
la Eftrella entre los candóla 
Luzero entre las Eftreilas» 
Luna entre breves ccntditfi 
y Sol entre refplandores. 
A tus pies turbado llego, 
difculpe mi turbación 
la precifa admiración 
de ver juntos nieve , y ñi( 
que es dcfatencion , no dí< 
en competencia tan fuerte, 
llegar aqui , peroadviertCi 
que cfta leve conñanza 
no nace de la efperanza, 
feñora , de merecerte. 
En lo inmenfo no fe da 
medida , del Sol la lumbit 
diftanteeftá de la cumbre 
del Olympo , quando eftá 
del mas hondo valle ,yá 
que inmenfa es tu beldad 
C\\b\ i U cambre mi EftrelU 
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caria he de llegar, 
' llegar á velia. 
atento , y galán habló! 
cuerdas corceíánías! 
tantas filofoñasi 
go de decir yo? A f* 

ra fe me acordó 
: , que á el miímo CH> 
ene malaquL 
I á veros he llegado» 
enamorado, 
inftante que os vi, 
ce que lo eftoy 
per laciva mente, 
lo que el alma fieme, 
i fentido hada oy, 
Mnzasos doy, 
en todas no a y algcmi» 
ale vueftra fortuna, 
he de merecer, 
para mi ha de fer, 
ijor , ó nit^una. 
ij mote Te ha valido. 
I dixilte tu 9 que era 
abra primera 
er necio conocido, 
ano! N/A Qué prefumido! 
ote á entender me ha dado, 
: es el que le ha coftado 
•ñor tanto rczclo, A f. 
leño a mi deívelo, 
ena á mi cuidado, 
necio } pero aquí 
llar importó. 
y puedo decir yo, 
es , diga por mi 
:io ; y pues que fuf 
t , callando intento. 
iviar mi fentiimeiMA^ 
en veoido5 los dos: . 
'Oijtán ca uno (sty Dioü) 



eftrella , y enrendiníietito! ra/f. 
Filik. Venid los dos , porque aqui 

quartos á los dos os den. Vsfe. 
FaJ. Marcelo y no la habli bien, 

y bien defpejado i Marc. Si. 
Fád. No lo creyera de mí, 

fegun me vi temerofo 

al verla. Cárl. Que rezelof#, 

&)rique, eAoy 1 Bur. Es ca yaSM; 

qué ay que temer? 
fcfr/. Que mi hermano 

es necio í y feradichofo. 

JORNADA SEGUNDA. 

Sahn Diana , / EfteU. 
Vían. Eftamos folas ? Bjl. Si eilamosi 
1>ian. Pues has de labcr , Elteia, 
que ya (altoá mi íilencio 
margenes , adonde pueda 
caber ) y pues explayada 
oy de fus cotos rcbienta, 
óyeme tu , que efto íolo 
quiere el Cielo que le deba,' 
pues faliendo de mi , fale 
para qucdarfe en mí mefma. 
Bien te acuerdas que el de Urfino 
con mil amantes finezas, 
á tratar mi cafamiento 
vino a Milán : bien te acuerdas, 
que el tiempo, Elida, que cftuvo 
en Milán > todo fue fielias. 
Pues una noche al íarao 
entró , la maleara puefta, 
un Cavallero , veftido 
de azul > y plata , en diverfas 
cifras mi nombre bordado 
de memorias ; confidera 
fi olvidara alC^N^W^xo^ 
quien de\ vefiívitO ^^^ca«^» 
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del fcftin , pidió licencia Que el utro en eftremo es ned* 



para danzar ^ en íccrcto 
debió de decir quien era. 
Sacóme á danzar con el, 
y de qiiantas menudencias 
tan particulares , una 
memoria loca íe acuerdal 
EíTa leerá que anda ai 
paella en tono> que fae empreílá 
íuya en la juRa, medixo, 
prevenida diligcrAÍa, 
para que en la jufta yo 
le conociere por ella. 
£1 ñn que la juíia tuvo, 
rii le Tabes , pue> en guerras 
civiles vifte la Corte 
con cal confufion embuelra» 
La r.oche la pufo en paz» 
y fin que famas Tupiera 
quien fucÁTe aquel Cavallero^ 
quedé en Milán : la trifteza 
que deíde aquel mifmo dia 
quiere el Cielo que padezca> 
las melancolías que paíTo, 
ion , (aqui de mi vergüenza)^ 
corrida de que en el mundo 
aya un hombre » que^merezca 
los (uípiros que me debe» 
las lagrimas que me cuelía.. 
Trato mi padre cafarme 
en Mantua , paílc mi lengua 
por edo aprila , pues fabes 
la amorofa competencia 
de los dos, que oy en Miláa 
ire firven , y galantean, 
Q¡ic uno es dilcieto en eftremo^ 
con tudas las partes buenas 
de Ca vallero, que afable 
toda la Corte fe lleva 
trasvi , ifucSoblczd , y Pkbc 
Je dpUudcn ^yle cdebraa. 



que vanidad , y fobcrvia 
le desluzcn tamo, que 
nadie le eftima , ni precia. 
Y lleguemos de una vez 
al cafo , para que veas 
con qaantas caufas mis dichas 
de mis defdichas fe quciaa. 
£i\e necio , elle de todos 
aborrecido , (qué penal) 
es el miímo del ÍLÜín, 
y la jufta , á quien confiedla 
tanca inclinación el alma; 
mira aora , y coiiiidera» 
fí avien ^.o de elegir uno» 
avia confufion como ella. 
Si á Carlos elijo, voy 
contra el poder de oii eftrellii 
que ya inclinada á Fadriqoc 
me tiene, tin que yo pueda 
echarle de mi memoria» 
por mas defcftos que tenga, 
oí a el elijo (ay Cielos!) dandi 
a mi inclinación la rienda» 
culpable elección ferá, 
pues , en fin , fera indeccncB 
de una muger como yo» 
ver que dos afedos tenga» 
por inclinación ai uno, 
y al otro por conveniencia. 

EftL Con cauía , feñora , eílás 
ttillc, mas dame licencia 
para hacerte una pregunta. 

Di^n. Va la tienes. E(i.Dc qab llctf 
a prefumir que Fadrique 
av]UJi]c embozado fea 
de li jafta , y del feftin? 

DiiVi. Fácil eíta la refpueíla: 
pic^^ttiiidoaqui llegó áhablarfl 
a id «jaiabca 9c i mera. 
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t » dando a ciucndcry 
el embozado era. 
es mas indicios , que eflc, 
rnfario r D¡a;i. No, Eftela. 
rs efle , feñora » es 
ibio , n confidcras, 
i que no faben mucho, 
e le valen de letras, 
es , que en otra parta 
1 ; y eftando oy cíU 
lida ^ penfaria 
I gran gala ufar de elli« 
la cfla breve efperanza 
icídicha le qu .da, 
I defengañai me, 
na vez que le vea, 
de dar por entendida 
» el fíie 5 y tomando fmat 
alares « íalir 
a de la fofpecha. 
Sale hernia. 
rdiez , feñora Diana, 
as hallaros me cuefta 
raqueros jardines, 
udiera por las felvas 
cadia á^flfotra Diana, 
le Deidad de la tierra, 
rnia , de dónde bueno? 
: cobrar vengo una deuda, 
adrique me debía 
Mantua.DM.Y dónde queda? 
, y eíTotro circuí ifpedo, 
i por redes , y rexas 
:e jardín acechando, 
por donde los dos puedan 
.Dm».Y has hablado a Carlos? 
» áCftdos? ni Dios lo quiera; 
^ de hablar de burlas, 
>^re de vaisl 



diñnitiva á cites novios; 
y yo íoloeu tudefeni^ 
digo , que tienes razpa 
de dudar i qual prefieras; 
porque tan malo es el uno^ 
como el otro , (i fe llega 
á advertir , que para efpoío^ 
es tanta culpa que fepa, 
como que ignore i y afsí, 
tomando en la competendaí 
un medio á los dos eftrcmosf 
yo un buen confejo te diera. 

V¡aM.Y esf P^rü.Que te cafes conmigOi 
que eíloy en la región mcdia^ 
ni tan fabio , que te aflija, 
ni tan nedo , que te ofenda. 

Viafi. Cierto que eftoy por tomaf 
el confejo. 
Salen al paño Flora , j CarUm 

F/#r« Vueftra Alteza, 
que anda Diana mi feñor» 
porefte jardín , advierta, 
con fus Damas > y podrá 
diíguftarfede que á verla 
fentre , eftando en fus rciiros 
defcuidada. Cari. Flora bella, 
no quiera amor , que al menoc 
difgufto fuyo me atreva: 
yo procurara eíconderme 
entre la varia belleza 
de fus verdes lab:rintos; 
por tu vida , que licencia 
me dfes de entrar , y cfta joya* 
no dadiva , fino prenda 
de voluntad , por ñ^doia 
faldrá de que te agradezca 
efta dicha eterna-ncnte. 

Flor. No tengo de hacer por cUa^ 
lo que no ha*¿o ^oc sos Cv^Vvs^ 

perdonadme , V ^^^^^^ ^^^^^I,.. 
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CarL En tomando vos la joya, pero una faiisfaccion 

me iré , que ya mal. contenca 



conmigo eitar«i quien (uvo 
vanidades de íer vueftra. 

i^/^r. Sin obligación. la acepto^ 
por no pai:ecer groílera. 

J^isiJ. Flora i F>0r. Señora? 

Dian.. Que es clTo? 

Fli^r. No cteyendo que tan cerca 
cftuvieíTes , Carlos quilo 
verla hermofa pnrriavera 
de eUc jardin > y yo eilaba ^ 
deteniéndole i la puerca.. 

BiMH^hicncSjL curioíidud 
pudo elcufac vueftra Alteza^, 
y mas fi íábía que yo 
cílaba aquL Cari. De manera 
turbado he quedado , al vero» 
difgullada , que aunque quicrat 
diículparmc , no fabre; 
porque íi dice mi lengua^ 
que no fupe <iuc aquí eítabais9 
mentirá > y íi a decir Uega^. 
que porque lo (upe y entre, 
ierá la verdad la ofenía: 
y ai: i I eficrc una , y otra duda>. 
fe avrá de quedar ruípenfa, 
pues es tan malo que diea 
oy verdad , como que mienta» 

dáfí. De aqueftos atrevimiento» 
no puedo yo faiinar quexa, 
pues ya con la dilación 
les doy , Carlos , la liceaciar 
mas yo me refclveré 
ptefto^ para que no cengam 
lugar eftas bizarrias 
con maleara de ñnezas. 

€arl. ConfíelTo ^que a una eleccioo 
mi vida pendiente eftá, 
^ac íu íanenda lera 

lüJgiond j Q mi gcídidont , 



pura coniuclo prevengo. 

D/j/;.Qiul esf Cor/.Si á decirla verj^ 
no poder vueltra venganza 
quitarme::: Dian. Queí 

Cari. La eiperanzat 

Diart. Por que* \ 

Cari. Porque no la tengo. 

BUpi. Parece que contradice 
á efle modo de lencir, 
veros, Carlos y afsiftic 
al premia de mas felice. 

CarL Hflo a eflbrro no deldicc, 
que el deshauciado de unfiíOll 
mal y aunque fu muerte advioft 
los remedios apellida, 
no por dilatar la vida, 
mas por no abreviar ia mncffft 

IHafi. No ay mas modro de moó^ 
que el vivir no dilatar; 
luego el dciear no abreviar 
la muerte , es defear vivir. 

Cari. S\ , mas debefe advertir, 
que aunque uno el efe¿^ feí, 
la acción con que fe dcfea, 
no en Tubilancia » en accidertfí 
puede hacerle diferente. 

DMv.Cómo? CarLUn exemplofe 
£1 hombre que es defdichado^ 
jamás al bien alpiró, 
con no ver al mal , vivió 
en lu c&fcra confolado: 
luego li en aquel le ha dadQ 
un dcfedo tan igual, 
que al bien , y al mal es ncotntr 
en mi le dará también, 
no dciear vivir , que es bien» 
ni defear morir , que es aaU 
Y aisi, en el alto trofeo 
á qac me veis alsiftir, 
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no perder dcfeo$ pallo. Fai. Qué importa qae ayr 

vea íü beldad ufana 
mal vellida > quien mañana 
mal tocada la lia de ver? 
Kijc. A mi me ha tocado hacer 
cftc reparo, fad. A uií nOj 



aya atención me veo 
tanta dcfconfíanza^ 
Tombías del bien alcanza> 
tiendo cUc Eivor, 
porque tengo temor, 
porque tengo efperanza. 
^uien al bien no aipiia>y quien 
ente el nul , claro dU 
lufencia no fcntira, 
ni es £ivor , ni es dcfden; 
i , que os bolvais es bien», 
lefconñado mi amor, 
iezcaeíTe rigor: 
íi fiíera precio judo 
rcros dado un difgufto^ 
xeros un Éivor» 
Dente os íuplicára» 
mandóos con mi aufencta:::^ 
ití Gí»Quc de vueftra fentencia 
a fe dilatara. 

oes por que? C^W.Porq durara 
I calma de mi eftado, 
nbidiofo , ni embidiado^ 
mas quiero temesofo 
r en duda dicbofo, 
de cierto defdichado. Wafe^ 
\h ingenio a fti ingenio iguala? 
fu bien fueras a eicucharle. 
^aia qoe^ Pnn. Para cmbiarlc 

mucho de noramala: 
3 entendimiento , y gala 
)grarla en un marido, 
ftiroa. Fhr. Qui entendido! 
ue cnerdo} Dián. No k alabeii^ 
X Mfiii. Por que? 
'orqoe hacéis 
a goersa íi mi fentido*. 
éU 0tré léd0 Ni/e , j FaebrtqMr^ 
lirad , que eílá aqui D¿ina^ 



y puclio , Nile ^ que yo 
tu amo tan prcfto lie de fer, 
no rae diiguftes. N¡/e. No fe 
que lea dtígufto. Fad. £Ao paífó 
replicas í mañana a cafa 
de tus padres te embiare» 

I)/^/?.Nilef iV;/Scfioraí D/^/f.Qucfuc 
cíTü I Nifl Fadric^uc ha querido 
entrar halla aquí atrcvidoi 
y porque yo le decía, 
que dilgutlarte podía::: 

DM^^.Proíiguc. AíV/.Me ha defpcdído* 

Fiar. Ellas joyas da £ Fad. Eíí aísi^ 
porque no ha de aver criada 
tan bachillera , que en nada 
me aya de advertir a mu 

I>¡áfi. Orden mia fue , que aqoi 
á nadie dcxaífe cntrac. 

Fáíf. Mia no , y confiderar 
debiera , que foy mas yo, 
que nadie. D/ii/!/.Quien>Cieios^ví6 
en el Mundo igual pefar? 
Que una citga inclinacioa 
obligue á mi vanidad^ 
oyendo efta necedad^ 
i dudar en la elección^ ^ 

coo aquella difctecion 
de Carlos i mas ya que amii 
oy ha llegado , (ay de mU^ 
fí él el embozado ñic 
de juila , y íarao fabre*. 

Fjíd. No os eípanteis de qiieafsí 
oy , a riefgp de eao\3L^QSv 
á tfte ')aw\v\^ dotv^ m^vv^^^ 
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muchas cofas en que hablaros. (c! mote h ciuCí ha fído) 

P/Vn. Y yo difpucfta á cfcQcharos 



cftoy y a > porque no eneréis 
otra ve¿ adonde os reís: 
decid, pues y lo que intentáis. 

faJ. Que tan gran merced me hagab^ 
fcñora , que os declaréis 
de una vez \ y no dudofo 
me tengáis de mi ventura» 
que fi de vueñra hcrmulura 
yo tengo de 1er cfpofo, 
es tftilü rigurofo, 
aunque es tan grande el empleo^ 
comprarle co.i el d^íeo: 
p ji que no es tan ellimado 
el bien que llega efperado» 
como apiifa. Dia». A (si lo creoj 
pero Carlos me decia 
aora , que el ellimára 
que jamás me declarara. 

¥ád. Y eíTa opinión fundaría 
allá en fu fílofofíai 
fin ver que es error eftraño, 
pues no ama el que en fu engaño 
confolodo y de fu Dama 
no ama el 6ivor. Dian. Menos ama 
quien no teme un defengaño, 

F^r '« Saber aora no quiero 
qual lo mejor viene á fer» 
que a mi me bafta raber9 
que (i efpero > defefpero. 

Viin. Si otras caufas confidero» 
no os juzgo tan mal hallado 
en Milán ^ que os áh cuidado 
cftár oy en cU Fád. Por que? 

T>tan. Porque el que embozado fut 
de todos tan celebrado, 
(que yá todo fe ha iabido) 
no le por qué le ha de dát 
pcná dcfcubicrw cñiTy 
^v«; Cicioi , DiánsL ha crcuLoi á ^ 



que el de la juíta fui y« 
y pues el amor me di6 
^Kiafion aora con que 
pueda obligarla » diré» 
que ella el rieigo me debió. 
Aun ^do ja mis prefumio i A 
el Corazón q:je os adora» 
haceros cargo , fcñora^ 
de alguna nneza mia$ 
viendo que cfte feüz día 
vos la fdbeis , mal harb 
en negarla yo , porque 
fuera agraviar la ñneza^ 
que me debió cfla bel leu. 

|>/.f ;?. Cierta mi defdicha ñiei áJI 
Eilcla , no ay que apurar 
roas mi pena. BfleL Pues cfltfQl 
07 en la ocaíion , veamos i/ 
ü 

DI 

I aver íabido y que 
vos el que á Milán veniftdt j 
por fer la que os conocí ^ 
yo y y afirmando aora aquí 
fer el que tanto iuciftcis» ^ 
no me lo qaeria creer 
Eftela y á quien io decia» 

fáJ. Eftela es opuefta mia» 
darla eft^do es menefter» 
porque no tengo de ver 
fu perfona á fueftro lado. 

Zftel. Mirad y que fi yo he duda^ 
el que vos fuifteis , feñor» 
quien con tal gala » y valoCí 
de todos tan celebrado ' 

falifteis , no por dudar 
de vueftros méritos fiíe. 

fa^.Pues por qui,Eftela?^</Jaf| 
cV ^xtcMctos i currar 
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iz confirmada , no 
iura roe pareció^ 
temeridad. FaJ. Bien, 
\ qaien en el Mundo , quien 
temerario es, que y6< 
lo fue mi intento negar 
vos ñiiíteis , (olo fue 
nar ^ gran ícñor , que 
an podido equivocar 
¿ñas ) y por moftrar 
fe engañó al diícurrillo, 
color::: Fad. Dudo al cilio» 
/os facafteisff Fad. Que color 
i diciendo el mcjor^ A f. 
Qcdo errallo: amarillo, 
^cs como rú te engañafte 
ks fcñas \ pues aunque 
ique del feftin fue> 
ae el que tu imaginafte» 
»ra , quando danzafte. 
Tofui el que ella imaginó? 
Pasque compás fe es tocó? 
tro aprieto t ay anfías mlasl 
le danza deis? Fdd. Lasfoüas^ 
no íé otra danza yo. 
:^o es menefter advr rtillo 
, pues tan cierto letia> 
íuitas danzaria» 
n fe viñió de amaiillo: 
ho me he hi Igado de oillo^ 
ho , Fadrique » he cftimado 
cñas que me aveis dado 
os milmo , íi atendéis 
con las íeñas me aveis 
lo de un gran cuidado» 
ha errado mi penfamientc^ 
fculpa eftá notoria 
T flaco de memoria. 
' gordo de entendimiento» 
o os diícuIpe)5^qae/}0 inrcnra 
iros de engaños Ucno, 
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ni que os toméis , 6s ccnJ^no^ 
de otro el mérito > íi arguyo^ 
que quien no le tiene íuyo, 
no yerra en bufcatle ageno« 
Entran/e las Damas. 

Pern. Bacno ha quedado el fcñor 
Principe amarillo. Fad. Ciclos» 
que es lo que paíTa por mi, 
que oygo , qué efcucho, qui vise? 
Quien en el Mundo fe vio 
en igual defayre ? pero 
Que me admiro ^ que me efpanto^ 
íi yo de el la culpa tengo? 
Pues con mis dcíatcixiones, 
y vanos divertimientos, 
haciendo de todo quanto 
es urbanidad) defprccio, 
di la ocaíion al delavre^ 
no pen lando , no creyendo 
que era mencfter que yo 
tuvieíTe merecimiento 
mayor , que íer yo : mal aya 
tanto mal gaílado tiempo. 

Fetn. A preguntarle fi acafo 
ñic en Cilla de algún Barbero 
ti íarao de las folias, 
iré . Señor. Fad. Oir no quiero 
nada que digas -^ Pcrnia, 

fern. Por qué tal dcfabrimiento? 

Fad. Porque he conociólo quant# 
inútiles (on aquellos 
que de fus convcrfaciones 
no dexan algún provecho 
al que las oye > y afsi, 
no íolamente pretendo 
no oírte acra > porque eftoy 
diíguftado, mas precepto 
iea inviolable , que en tu vida 
me bables t pues al clca^^'osÁ^tiV^ 
llegué ^a Ac c^a^^uto ^«"a^ 
lDc[oc I qjxc voó^o ajQ^^ \\«os5i* 
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que con un Toíó gaftb^ 

lo g.^.ílira con un cuerdo. 
Pif n. Pues me dcfticrrai de tí, 

voy á cumplir el defticrro, 

que yd s¿ quaa peligrofo 

el oficio es del concento, 

pues ha meneder llegar 

fíempre á ocafion. Véfi. 

PaL Yo cft^y muerto, 

y no tiento a verme hallado 

Diana en mentira , pues puedo 

diícuiparla^con decir, 

que fue un engañado afc£to 

de amor , qucLcí ooiígaria 

cautelólo ; Tolo liento 

a ver con vanos defcuidot 

vivido tan poco atento 

á quanto es córtela nu, 

que yá que a ñngir me atreVQ 

el hallarme en un farao, 

crraíTe tanto los medios, 

que aun no lo fupieQ'e dác 

colores al fingimiento. 

O qui^n enmendar pudiera 

tantos mal limados yerros, 

como doró mi ambición, 

y defdotó mi defprecio! 

Que mal hice ennerruadirme 

altivo , vano, y lobervio 

á que era grandeza en mi 

el ignorar todo aquello, 

que urbanamente ann losKeyci 
. deben íaber ! Tarde llego 

al defengaño de que 

el mejor , el mas fupremo 

aplaufo , no es de la fangrc, 

(iQO del entendimiento. 
SmU Márcele. 
A/4r.Señor?Piíi.MareelOiquk qoietctt 
Jb^/r. A djnc un aviío vengo« 
^m/.Dc guc/ A/áu.Dt QW eÜ* QodM 



dos tfeB§s. 
los celebrados Ingenios 
de Italia , publica tieuen 
una Academia , y rofpecho 
^ue vienen ácombidarce 
a tí , y a Carlos \ yo viendo 
quan poco guitas de hallarte 
en ac;ueftas colas , vengo 
i avilarte de que aqoi 
no cites , porque en el empeño 
de ir no te pongan , fi acafo 
llegan á verte. Fai. Marcelo^ 
no íolo de ellos huiré^ 
mas faldr^ á verme con clloff 
porque en efla obligacioQ 
de ir me pongan , que oy inM 
caftigar la floxedad 
de mis vanos penfamícnto^ 
con la vergüenza de verme 
entre tantos (abios necia 
Llegue a vifta de fus ciencias 
mi Ignorancia , por lo mcnoi 
fe vera que es ignorancia, 
que quiere dcxardc ferio. 
Y t¿ , Marcelo , me bulca 
en Iralía los Maeftros 
mas celebrados de qoantas 
buenas letras 4y , y luego 
los de quantos excrcicios 
á un Príncipe hacen perfedoi 
cabal a un buen Cortefaoo, 
y lucido a Cavaliero. 
Que (i en la mina del alnu 
diamante bruto mi ingenio 
fue , le ha de pulir mi amor, 
fondos dándole , y reflexos. 
Si fue oro , que ignorado 
eftuvo en obfcuro centro, 
mi amor ha de actiídlarle^ 
quilates dándole eternos* 
oi fixe perla mal pulida 

ca Va cqüOml 4& t&\ ^'s;!^s^^ 

\2 



De D. Ptdf CéUeroh de U Ssrcé. z99 

efmerarla mi amor, Templo , y Aras los Gentiles, 



y oyen tos Aras , y Templo 

Gcíiiil miaaiortGdavia, 

tuitombrc íduiatra bello: 

debate aqucílc iiji:..gro 

la perpetuidad del tiempo^ 

icrá la cabla aicjor 

que penda entre los trofeos 

de tus legradas paredes, 

ver á un ignorante cuerdo, 

humilde a un deívanccido, 

deíengañado aun íobcrvio; 

y para decirlo codo, 

ícrá el prodigio w.\s ruevo, 

ver qvc llego a CüJikíTar 

oy, que nada íupo un necio* Vf/i 



lia valor , y precio. 

la acción , ni una palabra 

laccr , ni decir tengo, 

oniultada no eíle, 

minada primero 

i razón , y el difcurfo, 

llura ,y el confejo 

lien fepa mas que yo$ 

:s á confedar llegó, 

y otro que fepa mas, 

í íby quien fabe menos. 

lofífsima Diana, 

mejorar intento 

efcdos; mas pues eres 

Deidad , á quien dieron 

Salen Carlos , y Enrique. 
Bnriq. Sofsiegate. Cari. Sofsicgo 
pides á toda la inquietud del fuego? 
átoda la mudanza de la Lunar 
del Mar á la inconftancia , y la fortana? 
á mi amor ? que aísi es bien que le publique» 
quando le miro , Enrique, 
en mí dos veces ciego, 
fer la Fortuna , el Mar , la Luna , el Fuego, 
Enriq. Pues qué cauía te obliga 

a (entimiento igual? Cari. Quando ia diga» 

verás en fu di (culpa 

a la culpa , fin íeñas de fer culpa, 

que a mayores defvelos 

difculpa la difculpa de los zelos» 

Entré , pues , ella tarde 

en un jardín , donde mi amor cobarde, 

mas á adorar , que a merecer , diípueftO| 

el Sol vio de Diana , mas tan prefto 

me defpidió , que la efperanza mia, 

fincopa haciendo de la edad del dia, 

tío en un inftante , un punto, 

la Aurora , y el Ocafo todo junto. 

A aqueñe Jardín mifmo 

dcñoícs, Y de encantos bcUo aj&vívao^ 

Op 



^/X 
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FaJrique cntróalinltante, 
adonde mas feliz y no mas amante, 
mereció ( pena rara! ) 
qae Diana tan deípacio le efcuchára, 
que fe eftuvocon ella 
toda la tarde hablando : de mi cftrella 
mira el rigor , pues el vive admitido 
al favor ^ de que muero dcípedido. 

J^nrícj. Que eftá el confuclo , advierte, 
fdcil en efte cafo; Cari. De que (ucrte? 
íi lo que mi amor pierde , fu amor gana^ 

Etty¡,j. Creyendo que á Fadriquc oiría Diana 
por cnrretenimiemo, 
aun mas que por favor ^ y el fentimiente 
fer lifonja debiera, 
íi fu ingenio > feñot , fe coníidera, 
pues que aya (ido , efpcro, 
no tu competidor , mas tu tercero. 

Cari. Poco cflío me afiegura, 
porque el ]uicio(ay de mi!)deuna hermofura 
nunca procede á lo mejor atentos 
y un capricho de amor , no es argumento^ 
que fe funda en razones, 
y la pafsion de amor toda es pafsiones» 

Enriq. Ella es muy entendida, 
y no fe querrá vir tan deslucida 
en la elección que hiciere; 
y mientras el etedo no fe viere> 
trata de defechar efla triíleza. 
De Milán la Nobleza, 
toda eftá en el pafleo, 
entra á lucir en él , feñor , pues creo 
que el mirarte aplaudido 
de todos , y de todos tan querido, 
templen en parre aquefle rigor fíero» 

Cárf. Si no ha de eftar Diana en el terrero, 
de que me fervirá que yo en él fea 
d mas galán , y que ella no lo vea? 
mas que fus partes luce , las infama, 
quien las oftcnia a cC^aVíísl^ do. ^\x V>2.ma^ 
EMrif. Yo de tu (cnüa^tuto> 
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que re diviertas folamcnte intento} 
y pucllo que no quieres 
íalir oy al paíTco , yá que eres 
dedo en cicncu qualquicra, 
en tu quarro Lifardo:: Gfr.Qub? üir.Tc efpera 
con libros , ellos pueden 
divertir tu pcfar. íjütI. Yá no conceden 
tregua Maeílros , ni libros á mi enfado: 
mal aya,£nriquc,amen) quanco he eftudiado^ 
pues no he aprendido en todo 

qucftion ) que enfcñe de obligar clmod<» 
á una belleza ingrata. 
Y aísi , al inftante trata 
de entregar quantos libros trazc > al ñiego^ 
y defpideme luego 
los Maeílros que he tenido, 
pues que tan poco á todos he debido» 
que no le han enfeñado 
en tanto dodoafan á mi cuidado 
queftion de amor » que la deídicha mia 
alivie y íiendo Amor Filofofía. 
Enriq. £n la doda Academia 
de efta noche , feñor » donde íe premia 
el ingenio , nodudo^ 
luciendo en ella y adviertas quanto pudo 
fer iluftrc el láber.Ciir/. Yo loconficíTo, 
pero yo en ella no he de eftár por eíTo; 
y en fin , yá para mi no ay cofa alguna 
mascanfada , mas necia , e importuna^ 
que eftas juntas de Ingenios; 
pues en los varios genios 
de fus doftos defvelos> 
no fe habla de mi amor y ni de mis zelof. 
Y pues Fadrique ha íido 
el lucido y el galán » el entendidot 
a vida de Diana y 
fu belleza obligando foberana, 
mereciendo fu agrado, 
h\ es el que ha lucido, el que ha cdudiadc^ 
yo el necio , el ignorante. 
¥ afsl p áe aqoi adelante , 

Po X ^ 
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lucir en nada crp?ro, (ro, 

ni quiero libr >s, ni Maeftros quic- 
Sale Pe) Yiia. 

tern, Aqui cftá Carlos , par diez 
para mi es azar íu encucniro> 
íin verle me ii e. Cayl. Pcrnia, 
por que de mi vas huyendo? 

Terfi. Porque ficmpre deígraciado 
fue contigo flii gracejo, 
y nunca te agrado. 

O' /• Aguarda, * 

que hablar cortÍL;o defco 
muy deípacio. Vetn. Confidcra^ 
ícñor 5 que no loy de aquellos 
yo , que te agradan á ti, 
porque foy un majadero. 

Cari, No me hablarai^tu en Diana?^ 

Per. Si. Car. Fuer íolo á ti te quieta 
por Maeítro ; í¡ efl'o Tabes, 
mas Tabes que todos ellos. 

fern. DeTde quando acá , íéñor> 
tanto favor te merezco? 

Cari. DcTdc que tan venturoTo^ 
tan Tcliz , teconfidcro, 
que mereces de Diana 
ver el Sol divino , y bello 
a todas horas : quien fuera 
tú! Fern. No avia mas que Tecio2 
De una ñcfta á fu Lugar 
bolvia un Tamborilero, 
y un Frayle también bolvia. 
¿e la ñefta á Tu Convento. 
£lTamborilef4DÍba 
en un burro Cavallcro, 
y el Frayle á pie . Preguntóle 
el Padre , de donde bueno? 
De tañer ( dixo) e(la flauta, 
y eftc tamboril : porcíTo, 
( le preguntó) qué le han dado^ 
élrcípoudió : poco , cicno^ 

cwqücúu ickks i comidoi 



dos cfíCíOs% 
y bebido , que no es menos, 
llevado , y traído , fín otros 
regalillos, que aqui tengo. 
Ello es poco f ( dixo el Padre) 
pues yo de predicar vengo, 
y ni aun de comer me handadoj 
y como vé , á pie me bueivo. 
El Tamborilero entonces 
dixo enojado , y Tcbcrvio: 
Pues Tamborilero , y Padre 
Predicador , es lo meTmo? 
aprendiera buen oficio, 
y no Te quexára de cflo. 
La aplicación eílá fácil: 
fi queríais , Tenor , veros 
con Diana á todas horas, 
huvierais para eíle pleyto 
aprendido buen oíicio, 
pues veis en el que yo tengo^ 
que no Tomos todos unos, 
Frayles , y Tamborileros. 

Cari. Eñabas tu en el jardin 
quando entró Fadriquef 

Perr. A eflb va el agaíTajo? y aft 
que íucedió un lindo cuenta 

Crfr.Qué fue? f ¿r.Que Fadriqícdo 
que avia venido encubierOH 
por Tolo ver a Diana, 
a las fíeftas que fe hicieron, 
que danzó con ella , y que 
la dixo un mole -, que luego 
emprcíTa fue de la juilas 
y al fín , paró todo ello 
en que Diana:;: Curl. Detentd 
no digas mas , que no quiero 
oir que paró en que Diana 
le dio en agradecimiento 
lugar de hablarla : O traydoc 
hermano , ó mal Cavallcro! 
tvviv.ca te huvicra contado 
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lacer de 3genas glorias Enipcze á decir á Car'üs 



ios los merccituicnros. 
■,y fabras-Cdr.Qué he de oÍr, 
crfPíff.Que icdocl cuento:: 
:se.rí'''.Qiiicn ic le ha dicho? 
me le he dicho á m\ mehiio: 
merque le ofendieran, 
el de Urlino lu dci^do, 

fupicílcn el Diiqtie, 
na ,que yufui (Cielos) 

le echó del civallu, 
j íu Corte á cielgo, 
ncio ocafionc, 
iiató mifitencio, 
ue le aprcvcchaHc 
idad de mis hechos. 
/o IcbulcJié, 
.ualquier lugar , ó puedo 
'. halle, be de vengac 
traycionet íniento. 
enturjs la opinión, 
cenrendido , y de cuerdo 
..OPiicsq i mpütta, Enrique, 
todo el muiidü lleno 
c en zelos no ay cordura, 
amor cntendimientoí Fw^/C 
ichillcra lengua mia, 

1 hacienda avernos hecho; 
[ué vaque li colige::: 
alen Diana , y nam.ts, 
rnia , qué ha fido etío? 
laflaadoaora al quaito 

1 padre, hecKado oyendo 
eícnronadas voces, 
nefta parte fe dieron. 
n cuento que yo llevb 
ifa ha fido, y pretendo, 
tro cuento , que yo ttayga, 
feñora , el lemedio» 
yonofitvodemas. 



de Fadriquc el fíngimicntoi 

y alsi como llegó a oir, 

que avia dicho que eacubierto 

á Milán avia venido 

á las ficftas de Iccreto, 

ui:a kgion de Fadriques 

fe le tcviftió en el cuerpo. 

Y en fin , diciendo que avia 

fido él , y que de refpeto 

avia callado , por ver 

qne era el de Urfino tu deudo, 

en bufca fue de lu hermano} 

y li dácon él , íalp'.'.ho, 

que dé con él en c! Limbo, 

que no es capaz del It.íicn-.o, Yaf» 
Vían. Eüela j ya nii ft.ttuna 

han nicjotado los Ciclos, 

pucscl intritu , y la Edrella 

han junrado en un liigcto. 

Católes fue el que a Milán viuo, 

y Ca'rlcs el que difcicto, 

dos veces mereció \ á 

la inclinación , y el afedo. 

Albricias pudiera dar 

oy el alma de faberlo; 

y afsi , fin n'as cunif ctencia, 

declararn-.e por c! pienfo. 
FaJ> hjue, y Caries riñeri i'í'-ltoy/a/gg, 
Or/.Noct mi hcrmano,mi enemigo, 

quien desluic mis aciertos. 
Fad. Para dcfcr derme lólo, 

la cfpada íáco. Dan. Qué es eflo? 

advertid que cüoy aqui. 
Fattr. Yá , leñera , me deterjo, 

que de mis acciones es 

remota vueñro relpeto; 

en fe délo qual , la efpada 

rendida , i la vayna buelvQ* 
Cail, \ut\o , ^c^Q^t ^'W.«.''».«aa' 
mA Vie 4e wvtN« , 5ftia&íi»'í>'!>"^^' 
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pcw-lcntc, porq'JC veáis, 

que á vucllrus ojos me vengo 

uc la traycion de un hermano. 
Diart. Si os eícuchara íin veros, 

penfára que vueftras voces 

avian trocado los cuerpos; 

quando á vos tan advertido 

os veo , y á vos os veo 

tan inadvertido. Fadr. Yo 

á mi efta atención me debo^ 

que como de íaber poco 

eftoy indiciado , temo 

que todos me den la culpa 

de qual^^uicia Uviacierto» 

y aui , corregir procuro 

mis acciones. Car. Yo pretendo 

dcípeñarlas , hafta que 

Diana oyga que te has hecho 

dueño tu de ñas aplauíbs, 

fierdo yo folo fu dueño, 
Fadr. Eflb yo lo diré a voces, 

que otras difculpas no tengo 

de mi yerro , fino es 

confcíTar , que ha fido yerrot 

Yo me quilc atribuir 

o y , feñora , los trofeos 

de Carlos , que cerno amor» 

es guerra , y en guerra fueron 

permitidos los ardides, 

creí era bien ufar de ellos» 

De necio me motejafteis, 

cuyo dcfayrc me ha puefto 

en obligación de hacer, 

á vueílro fervicio atento, 

eftudlo de mis acciones, 

con la que aveis vifto empiezo 

á parecer > fí entendido 

no , advertido por lo menos; 

porque haciendo de mi parte 

guanto puedan mis defeos^ 

^ el ferio no me ddMÍs> 
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me debáis el querer ferio, 

CarL Aunque el defci'«gaño pudo 
templar a mi enojo el medio, 
tiene dos partes la culpa; ^ 

y aunque de la una ieabluclvo^ 
que es el aver declarado 
la verdad , la otra no puedo, 
que es ) aver quciido hacerme 
ci engaño > y alsi , intento 
á vueftros ojos , íeñora, 
cañigarle. D}a. Que es aquefti 
en mi prefencia os moílrais 
oy , Carlos , tan defatento! 
quando le debo a Fadriqoe, 
que enmendado en fus afdBtoi 
proceda , vos procedéis 
tan deípechado en los vueftiQ¿ 

Cari. Si , y en mas obligación 
os pongo yo , quando 11c. o 
a empeorarme en mis acciones, 
que quando h\ llega(cllo csciot^j 
a mejorarle en las luyas; 
pues trocados los eftremos, 
en el Tribunal de Amor 
yo mejor lentencia cfpcro, 
quando ¿1 prudente , y yotok 
á un mirmo tiempo aJcgudOSi 
él , que por amor fue fabio^ 
y yo , que dcxé de ícrlo. 

Dian» Para qucílionesdeamori 
no es eñe lugar , ni tiempo, 
a vueftros quartos ios dos, 
os retirad. Fad. Yo obedezco^ 
que como ando por no errar, 
ciegamenre tus preceptos 
he de obfervar > porque se 
que nadie erró obedeciendo m 

t>ian. No os vais vos? I 

Cárl. Yo bien me fuera, I 

fi pudiera ^ mas no puedo. I 

t>tA; VotG^^« CaTSQív^t.voa^^^ 
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edirme vos tan preño, 
por hablar mus üclpacio 
Fabrique, que es lo mefmo 
lucedió en el jardín; 
i , aufcniariTic no intento, 
uc no quiero que haga 
mor efpalda á mis zelos. 
SU platica es muy nueva 
(i$ oídos : qué es zKo 
.'los > y amor- labcis 
QV la que os eftá oyendo? 
eftiio.cflclenguagc, 
raíTc^cfla voz::; Pero 
jicro enojarme ,itlo5, 
itpado cftais , fi advierto, 
u la m^yot necedad 



*?í 



la necedad del difcrcto: 

Idos > pues. 
Cari. Sin m\ dos veces . 

roe iré , quando coníidero, 

que voy por mi error fin mi; 

y íiii mi , poique me aufcnto. Vaf, 
D'iau. Hítela, ay mayor dddicha 

que la mu , quaiido tengo 

la afición en una parte, 

eftánalli losdefcdos; 

Quando el delengaño puede 

mudarlos , tras ellos veoj 

que los afectos fe van. 

£n que ha deparar aqucdo, 

Amor í qué te vácn facac 

de una Caufa dos efc¿tosí 



JORNADA TERCERA. 

Salen per una puerta el Duque de Mantua Federi- 
co , ccn acompañamiento , y Faíio ; /por otra 
FÜiterto , Duque de Milán , eaa 
acempañamienie. 

¥iHB. Vueftra Alteza aya fido, 

feñor > á eñe fu Eñado bien venido- 

Fedtr, Y vueñra Alteza hallado 
en el con la falud que ha defeado 
quien centro luyo eñe Pa I jcio adora: 
y cómo eñá Diana mi leñoraí 

Fililf Para fcrviros, tiene 

falud. F«i. Dios fe la dé como conviene 
a nuedra paz , contando , &n engaños, 
fu edad el tiempo á Hglos , y noá año5, 
con el aumento que mi amor defca. 

rí/i¿. Qué tan felice mi fortuna fea, 
que llegue á mereceros 
cita dicna , feñor , de podcc vetos 
en MiUftYÜe dial 

Weder. Lá dicha , y b fortuna foloesmia; 
ii bien , por petifíoa rengo 
ite eiia cJ grande cuidado coa que \cd^o> 
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porque avicndo fabido 
que Carlos , y Fadriquc no han tenido 
en aqacíla alsillencia 
la atención que debió igual competencias 
y aviendome avifado 
por cartas un criado , que ha llegado 
á tanto fu locura^ 

que con necia , con vil dcfcompoítura^ 
untas íagradas leyes olvidadas, 
íacaron las efpadas» 
fin tener advertencia 
déla hermoía Diana a la prefencias 
me puíe en el camino, 
porque alsi componerlos determino, 
caftigando á los dos con que no fea 
alguno tan dichofo , que fe vea 
en tan grande ventura, 
como dueño feliz de fu hermofura, 
poniendo á vueítras plantas, 
íi efte es el fin de competencias tantas, 
mi pcrfona , y mi Hitado, 
fin lo que entre los dos cft i tratado» 

F/7/Í. Aunque ba fido tan jufto 

vueftro enojo , feñor , vucllro diígufto, 

una zelofa culpa 

anticipada ticrne la difcutpa, 

y no han de hallarfe en todas ocaQones 

prontas á lo mejor las atenciones, 

y mas jóvenes pechos^ 

de fus méritos mifmos fatisfechos* 

FeJ. Aunque la inadvertencia 

de los dos fuefle , me daréis licencia 

á que crea que ha fido 

folo uno quien la culpa aya tenido 

en tanto atrevimiento, 

que ya fe dexa ver qaan poco atento 

la ocafion avrá dado. 

filií. Yo no he de fer Fifcal , fino Abogado: 
y afsi ) i ninguno efpero ^^' 

culpar , que ditDi\^ax'2Lio<io^ ojsÁtxo, 
De f adciquc *q«X c^^axx.<> » %"l A^^^^^ 



£te D* Ptifó Calderón ¿t U Sa^*» 
efte t vos á los dos entrad i hablarlo^ 
en tanto que yo pido 
albricias á Diana, de que ha fido 
tan dichofa, que huefpcd igual ttene« 
y a befaros , íeñoc , la mano vieae. ^ Vfje. 
1 rezelfe ficmpre, Fabioj 
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adriqae avía" de dát 
icftrcmos lugarj 
4rIos , en fin , es fabio, 
o , y prudente, faí. Es aísi. 
ño que ya aquí Ucgufc, 
to á Carlos veré.- 
es aquel Enrique? Ftd. Si. 
aei Saíe F.nr, Dame, feñor, 
oo. Ped, Álzate del fuelo: 
ace Carlos ? Enr. Con rezelo 
b. fid. Habla ún temor, 
a Pernía todo el dia 
m en converfacion. 
ha es Pernía? Enr. Un bufon. 
me acuerdo de Perníai 
uirierte, que por quien 
nto , es Carlos , EnríquCf 
;gantopai Fadrique. 
r el refpondo también, 
le et es con quien alcanza 
mbreque heietctido 
;rado , que aqui ha (ido, 
t toda fu privanza. 
andró lii Maeítio , no 
: á Carlos \ Enr. Ño fé 

he de decirte::: Fed. Quk? 
le á Liíandto deTpidió 
íes de tanto fervicio, 

fu tierra fe ha tornado, 
qncxofo , y nal premiado. 
» , y aquel noble exercicio 
s libros? E*r. Yá no tiene 

en dios ; fi no tiicra 
oí » codos los huviera 
\*^ f pero aqiii viene 



con el , de el fabris mejor, 

que nada te he encarecido. 
Séltn Cériti , / PtrKU. 
Cari. Pernia , tü folo has íido 

el Mercurio de mi amort 

y afsi , contigo no mas 

hablo yá de buena gana, 

que en fin , me hablas de Diana. 
ftrt!. Es albi , pero jamás 

de quantas veces tu pena 

coniuelo , tú de la mía 

te acuerdas. Cari. Toma , Pernla. 
Pem. Por fóerza ha de fcr cadena? 

que es confonanrc forzado. 
Fed. En mi vi Ja no cteycr;], 

que un folo indantc eltuviera 

Cactos tan mal ocupado; 

de eAa novedad fabre 

la caufa : Caitos '( CarL SeKor, 

til en MÜání 
Fed. No ha fido ertor 

al verme , admir.utc , que 

con faber yo que tü aqui 

ellas , también me he admirado 

ya de avene a ti mífado. 
Car!. Pues que te admiras de mi? 
ftd. £1 que ellas tan divcccidOi 

Carlos, con ede juglar. 
f$rn. Mas que me viene aora á dil 

et centenat prometido? 
Fed. Y en tanta converiáciün? 
Car!. Algo me ba de divertir. 
Ftd. Tü , que folias decir, 

que hombres inútiles Co^, 

y que un \oco ícA^iTOtvxt 

puede i laova\«« á^e. tí&,\í«»«»- 
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1 9^ D€ una Cáufa ios tftBos. 

hablar, la efcaches? Qarl. Señor» ^ mas , Carlos , amará mas. 



coQfejo muda ci prudente* 

Fuera de que fi culpb 

á quien con ellos trató» 

rae , quando en ellos no halló 

legunda intención , en que 

dilculpar ei mal gaftado 

tiempo, fed. Y tu ticncsle? Gir/.Sí» 

pues de el folamente oi 

la ciencia que me ha agradado. 

FtJ. En que ciencia (error notable!) 
cíTc loco hablará bien? 

Cárl. En todas habla bien quien 
había en lo que quieren que hable. 

Ttd. Y Lifandro ? Cari. Yo roandfe, 
que me dexaíTe , y fe fucflc, 
qi:c eftaba caduco, fid. Y eflTc 
fue digno premio \ Cari. Sí fue» 
pues en quanto me enfeñó» 
facultad no le dcbi» 
que me aprovechaíTe aqui^ 
y defcngañado yo 
de aver echado de ver 
quan poco puede ayudar 
el íaber para el amar» 
he abdjrrecido el faber. 

Te-J. Much^ replicas tuviera 
cíTa makima > fi yo 
quiíiera^rguir ) mas no 
he de h|fer mas que una, cfpera: 
Amor ,\i$a es voluntad ? di. 

Cdtl. VoluÍ}Í9d es el amor. 

IFed. Y no ^ potencia inferior 
del entel|ttimiento ? Carh Sí. 

Vid. Luego'f s en efte argumento 
cierto, que para tener 
voluntad, ha menefter 
tener uno entendimiento; 
con que no me negarás, 
// i h volwuá prcñere, 
y Wanda jlquc eJ que íupíeie 

-'r 

r 



Cárl. £1 que á amar aya llegado 
con la ciencia que ie das» 
concedo que amará mas» 
mas no ferá mas amado. 
Yo , que con entendimiento 
áverá Diana llegue» 
quanto pude amar amé: 
con que de mi fentimiento 
eílan mis difcurfos Henos» 
como al efe¿io verás, 
pues íiendo quien quiere ma^ 
íoy quien la merece menos. 
Yafsi, no quiero iabcr 
lo que me ha de preferir 
en el modo de fentir» 
y no en el de merecer. 
Efte conmigo Pernia» 
que á todas^ horas me habió 
en Diana , y de quien yo 
fe lo que hace cada dia. 
Y no digo yo » que fuera 
un hombre con quien nUn 
mi melancolía eftuviera» 
que á un perrillo de Diana 
el mifmo agaíTajo hiciera. 

Fed. Arguirte mas no intenta 
por el pefar que me dá 
ver , que aborrecido yá 
de ti eftá tu entendimienta 
Hablemos en lo que ha fido 
lo que á los dos ha obligado 
a aver la efpada íacado» 
que es i lo que yo he venidoi 

Cari. EflTo preguntas ? Fid. Pucsi ^ 

Cari. Pues ai » qué ay que diía 
quien nos embió á compeotí 
a reñir nos embiój 
luego fí avcmos reñido» 
compitiendo , no tenemos 
Qu\^^>\Kv^%^\\v;:^v;^mos , 
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ftra obügacitii cun.plido. 
nlagradüs galanteos 
DOipeccncia es corres. 
Iffo poner puertas es 
ampo de los defeos, 
c Dios ú en tanto abifmo» 
L dividirme llegara 
icro yo y y eíte amara 
i Dama » que a mi mifmo 
nifmo no me fufriera 
ipetencias de igualdad, 
uc en mi miíma mitad 

zeios íatisfíciera. 
!gun eflb 9 tu avrás dado 
cafion en efta acción, 
fono he dado laocafion» 

tampoco la he reufado. 
oes cuéntame como fue. ^ 
Ti te acuerdas de que a^ui 
la jufta vine. fed. Si. 
I que á Fadcique conté 
nprefenciaei fucefló 
Ik. F^d. De todo fui yo 
igow Cdrl. Pues el contó» 

el avia fído , y por eflb 
;tíco le bttfqué, 
latarlc pretendí, 
ftando Diana alli? 
iíTa mi ventura fue; 
: fi reñir bien mi fama 
citaba» fenor» 
tildo fe riñe mejor» 
I á los ojos de la Dama? 
)e fu reípeto el precepto» 
ñiera jufto que guardes? 
4as de un millón de cobardes 
le en el mundo el refpcto. 
r el efiác tan deslucido 
también parte de amor? 
SI , qac el ácícaido, fcñaf^ 
a£f dd dcfvélida. 



Kvx\'^ galán c! fi: 




X^jj 



que al uíodc fu cuidado» 
. quanto mas deíaliñado» 
mas galán el\á un aciofo* 
Yo de Fadrique lo eftoy* 
y viendo que ha merecido» 
por necio , y por deslucido^ 
mas lugar en Diana , voy 
haciendo por parecerle: 
y afsi » feñor » hago aprecio 
de fer deslucido , y necio. 

¥4d. Con miedo llegara a verle> 
que fi tu tan necio eftás 
;aviendo tan entendido 
venido aqui » el , que ha venida 
necio , avrá de eftarlo mas. 
Y aunque mi temor cruel 
me llama á un tiempo^y me admira 
a tu quarto te retira» 
que le quiero v¿r áél. 
Vete» pues. Cari. De buena ganas 
Pernia ? Pern. Seguirte quiero. 

Cari. Ven^q ha mas de un figlo entero^ 
que no hablamos de Diana. 
Vánfe Us dos. 

Fed. Si afsi eftá Carlos » que hará 
Fadrique ? Fabio , no lé 
que genero de amor fue 
efte. Fáh. Alli Marcelo eftá. 
Sale Marcelo. 

Fed. Marceloí ii/jrr.Scñor»tns plantas 
mil veces me da á befar. 

Fed.Q¡xtYídiCC Fadrique? üf^r.Eftudiar 

F#^*Mas me adniiras»mas me efpantas 
con eflb » que con aver 
vifto á Carlos. Man. Pues feñott 
por qub ? Fed. Porque lo mejor 
no es tan fácil de creer^ 
camo lo^toi* Marc«\^^^í$S^ 
dicicndoVo '^ o . i\ t,'^* 

Vid. Pacs Q>3;c Vv^^vi^^ tí&s^ 
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Máic. Dcfpues 

que oyó de Diansí aquí 
DO fé que baldón , no ha ávido 
con vigilante cuidado, 
ciencia que no aya cíludiado, 
Aiaeíiro que no aya tenido. 
£n que ugilidud , Icñory 
de lucido Caralltro 
no fe Icnala el priaicrc? 

Rif. Raros cfctlesdc amor 
loH cftos^ Fabio , que aqui 
llegauíos á ver ! No íc, 
fi aun viéndolo , lo creeré. 
Stíli Pddriqite muy gélkn. 

Fáii. Tu voz , gran fcñor , oi, 
y aunque , como dicka mia, 
pi:de dudarla , y temerla» 
el defeo de creerla 
snc perfuadió á que feria 
verdad > üendo la primera 
vez , en que mis ojos vm» 
i)uc diga verdad el bien. 
Dame tus plaiuas » esfera 
doode , cerno en centro , eflá 
mi buuiildad. /V¿/. Alza del fuelo^ 
qüc Aunque también de Marcelo 
tu ccup^ion dudes ya> 
oyéndote ) It crei. 
Que hacías? Fad. Defear fabcr^ 
ícñor ) para merecer 
Mna heimoñira que ví> 
porque efta muy defayrado 
con íu Dama un ignorante. 
L Pues es ciencia el fcr amante? 

Fái. De liarro del velo > y cuidado; 
porque aunqtie para fabella» 
fto es mcneller eftudialla, 
pues el mas necio ic haÜa, 
fin penfarlo » dentro de ellas 
pju iípiOVcduiU úy 

y uo foh es cíajcía amcr> 



Tt 



De una Cau/k 2es eficlos. 

pero no ay ciencia , feñor, 
que amor no contenga en si: 
La de Artes , pues cada día 
todo íilogifmo es: 
de Philoíophia , pues 
natural Pliilofophía 
es : la de Leyes tambicn^ 
pues para que bien le avenga» 
no ay República que tenga 
mas leyes » que el querer bieo; 
También es de Aftrología» 
que es ciencia de las EÜreilas, 
y el amor cunliilc en ellaa: 
hada la deTheologia, 
es > pues fi tiene > Icñor, 
de la Thcoiugia el cfc¿to 
á Dios milmo por objeto» 
también es Dios el Amor. 

Fed. Aunque contigo enojado» 
por lo que fupe, venta 
perfuadido á que feria ^ 

tuya la culpa , quitado . , 
me has el enojo. Pad. Seoor» 
mia no mas fue la culpa» 
que a un error no ay mas diíof^ 
que confcífar el errot: 
Y afsi , enojado conmigo^ 
y no con Carlos » eftesi 
yo le ocaGone » y fi es 
jufto darme á mi caftigo» 
a tus pies eftoy. ¥ed^ Levanta» 

Fdd. Si no es perdonado » no 
me levantare. Fid. Qui^n vi¿ 
en los do:> novedad tanta? 

M¿¡rc. A bufcarte con Diana» 
feñor y aqui el Duque buelvc» 

¥ed. Pues retirare de aqui^ 
hafta que (u enojo cedSc 

Fad, Ay beiiifsima Diana» 
^¿ de o^vvi^kdof. me delKs! 



•t 
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liiertfif Dianat tfielsy} Oémar, que á fu principio fe buelve 
la duda 1 pues es la mifoia 
que fiíc antes í EJlrl. De qufc Tuerta 
jí¡ait. Primero me pctfuadl 
á que el de mi atcdo fueíTe 
Fadrique,y viéndole necio. 



^ueft» Alteza , gran fc&or, 
^ con bien i efta brere 
:e Tuya , que incapaz 
in geoeíolo huelped, 
idj cfU. Ftf;/.Vueftra Alteza, 
ntü favor merece 
lumildad , me de Ai manoj 
ca que , ü es que debe 
cric de algo íu Corte, 
de que en mi no alvergue 
or Planeta , porque, 
cen Palacios los R.cycs, 
ioles harán esferas» 
a lo es , pues tamos tiene. 
De vuelíra Talud mi oadre 
informo. Ff^Xa vu.;fica aumctc 
icio , como dclco, 
aúi lera la del Fénix, 
la inz pondré yo entre tactos 
ijilimientos tan córteles, 
licuidoos que vengáis 
Kflro qoatto. Feti. Obediente 
y : ü aqui vueñra Alteza 
jueda , mi amur fe efende. 
fo me qncdare , fi cu eflo 
bnmildad os obedece. 
a coda mi vida vi 
nofíira mas prudente. 
ifaw/i tvdíS ¡61 Irc-míireí. 
ifa , ícñora , no podrás 
X2.X mas el aveitc 
leciarar por el uno 
los dos que te pretenden. 
Ky Etlela , ay prima , no 
dcíventucas me acuerdes, 
s oy , como miud mía, 
de cerca Us adviertes, 
omoqaícres ya efcuíarttí 
Fo es pt^ibleJtíJf. Cómo ijaieie$ 
OB me t&tdCt muamdq 



Uitc olvidarle , y p¿rdctlc. 
Supe delpucs que lúe Cailos, 
y quundu ufina , y alcgce 
por él quife declararme» 
(hallando en el juntamente 
ei mérito de fu aliento, 
y el iuñiixo de mi fuerte) 
veo que tan dclatento 
en fus acci«ncs prncedc, 
que delante de mi laca 
la clpada > y delpucs fe atrev* 
i pedirme cara á cara 
zclos , y tiin imprudente» 
eo fin, que fu ingenio ya 
mas , que me obliga , rae oferde. 
Pues fí uno es necio , otro loco, 
cómo qoetcis que yo llegue 
por ninguno ádectararmdí 
anres me daré la muerte. 
Efie'. Fadrique, fefiora::: Outt.iyi, 
E/líL A/ia aqucfta parte viene, 
Ci'er. Lindo iogcnio , para que 

en tusdudjs teaconieje. 
E^eí. Que dirá de difpjratesl 

S^it PédriíjMt. 
féd. Si peofara que eftavicfle 
aqui vueñía Alteza , aates 
que de mi quarco falielle» 
con cczclo de fu enojo 
(pues lo es el U^ar á verme) 
me delira en el^^feñota, 
' morir , haciéndole breve 
fcpulcto de un de^tfiÁt^iAn, 
como fu \Mcnyt\ow ^vi£.SSft.\ 



ioi De unj Cau/a dos cfcSíss. 

que iiiucrc , porque no mucre. que ignorármela confjfTiJa, 

C/V;. No cftoy yo can poco atcntdf 
de urbanidad á las leyes. 



que me ofenda de que vos 
me habléis oy , quando faccde 
el acafo de cncoatrarine 
aquí , que fi algunas reces 
me ofendí i fue porque fue 
cuidado i y es diferente 
un cuidado que fe niega, 
i un dcfcttido que fe oSecc. 
FéiJ. Ella diftincion , feñora> 
de que tan lutil me advierte 
vucUro ióberano ingenio, 
no era jufto que la hiciefle 
yo ) que no me toca á mi 
mas de faber quanto ofende 
un defvalido que adora 
á una Deidad que aborrece. 
Y afsi I no advcrti que aquefta 
ocaüon y feñora , fueffe 
acontecida » ó bufcada, 
que el que fus errores teme, 
nunca á la difculpa acude, 

(^ot ir á la culpa iiempre. 
^cro ya que diículpado 
(vos lo dixifteis) merece 
mi defco efta ocalion, 
bien ferá que la aproveche. 
Dame licencia de que 
á vueftros pies obediente, 
una merced os fuplique. 

Di4iif . Yá la tenéis , ü fois breve. 

f «!«/« Elfo , feñora , es negarla. 

Diéin.Vot q\xi¿ Fií.Porque quien ofrece 
delMxo de an impoísible, 
antes ni^ , que concede» 

DiM. Qué imponible os he pedido! 

FsJ. Q^ mayor hallarfe puede, 
que ier breve un ignorante? 

/v>j; Pues decid lo qac qaiüei 




mucho de cordura tiene. 
Fad. Yo , feñora , os fupiiqué 
alguna vez , que me hicieíTei 
merced de que os deciaraiic 
fin atender neciametue 
á quan remoto el confuelo 
eftá para el que os perdiere: 
imaginaba yo entonces, 
que podria (er que fuefie 
yo el dichofo : mal he dicba^ 
porque no tan folamente 
lo imaginaba , mas yá 
lo creía. Qué imprudente, 
acón fe jado contigo, 
á si mifmo no fe cree? 
Defenganóme un defayí 
y de un inftante á otro , 
de mas allá de mis males, 
aun mas acá de mis bienes. 
Traté curarme á expericncú 
que hice en mi miChio, de A 
que aunque mal convah 
cítoy de aquel accidente 
de mi ignorancia , temiei 

?|uanto quien os pierde , 
uplico , que dilatéis 
la fentencia de mi muerte^^ 
hafta que acabe la cura: 
que , en fin , la herida mal 
ü blanca mano la alhaga, 
fana mas , y menos ducle% i 
t^an. Dos admiraciones fon 
las que vueftra voz me adviei 
una lo que emprende ^ y otn 
el modo con que lo empreña 
La pretenfion , y el efitilo ^ 
me han fufpendido dos veocí 
y afsi t no íé refponderoc, • 
nafta faber cómo puedea ' 
I valor ^ ingjcoio , y gala 

I 
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arft. FáJ. De cfta faene: Dímw. Has vifto, Eftela , CD tu vicU 
eñilo tan diferente? 

Bfiel. Yo lo he efcuchado, dudando 
fet ¿I. Sale» FernU , j CarUr. 

Cárl. Dexame. P^rir. Advieitett: 

CtrL Ya no ay quh , pierdafe todo, 
pues que Diana fe pierde. 

Ftrn. Ya fe viftíó de aniarillo 
efte Ptincipe excelente. 

DiéM. Conmigo venid. C<r/.Agaarda, 
y pues otro lugar tiene 
de hablar , téngate yo , que 
foy quien mejor lo merece. 

Dran. Nadie para hablar conmigo 
lugar mereció} y fi puede 
llegar á tener alguno, 
tenerle , no es merecerle: 
fiíera de ello t quando fuera 
verdad que otro letuvicfle, 
nunca eftúbais vos mas lexos 
de tenerle , G fe adviene^ 
que no foy yo en quien podía, 
por irfe aquel , llegar efte. 

Cari. Si tuviera entendimiento 
yo con que advertir pudieíH: 
que ninguna acción es mia. 
Ja advirtiera ; mas no puede 
proceder mns atinado, 
quien fin diCcurfo procede. 

Z>i<]>. Pues yo me acuerdo de oii 
alabaros de prudente. 

Car!. Yo también , pero era quando 
procedía libremente, 
defocupaio mí ingenio 
de la prifi<Hi que oy padece. 
Yá nit^una acción es mia, 
que embargadas me las tiene 
ana pafsion poderofa 
k que ni atienda , ni pienfe, 
ni imagine , rii ¿A^cuti. 

PiáB, Pues csitv*Ssw» VI c2»&^ft«=t^ 



da, ingenio , y valot 
es dueño , pues fiíera 
I , que ingenio no hurieti, 
y valor un amor: 
obre que con mayor 
xión lucir defea, 
blo latir fe emplea 
alan , que el mifmo Apolo, 
lo hace , pues es folo 
le fa Dama le vea. 
e mas anfía ha tenido 
raxfe feñalado 
1 ingenio , y celebrado 
irielano entendido, 
ncipat caufa ha íida 
, para que pretenda 
a, y otra contienda 
;enÍo, por varios modos» 
aplaudido entre todos, 
leítt Dama lo enrienda, 
leaas vanagloriofo, 
tado de visorias, 
t humanas hiñotias 
fo nombre famofo, 
es el poderofo 
», queietlasle llama, 
Tolo opinión , y fama 
le le iluftran valiente, 
lo hace folamente, 
ic lo cfcuche fu Dama. 
'ú , como nunca he amado 
acra , ni he tenido 
1 , ni galán he íido, 
tendido , ni alentadts 
yk que enamorado 
a impofsible eftretla 
hermofnra mas bella, 
edioshedebuícar, 
on nadie quiero eftir 
\ytoR>, que con clli» 



rsfi. 



504 DiMBd Cáif/á dos tfiñosi 

al entcnd¡m:ehto *i Cari Amor. que (i codo lo atropclla 

D¡.:h\ Yo vi cfcdü difctcatc, ----- 



.:;/. 10 VI 

pues k pufo en libertad. 

CáiL No amaba como yo eflTe. 

Dia^. Luego errar es amar ? CdrL Sí. 

D/tf.Dc que fuerce? CWr.De eíla fuerce. 
De gala » ingenio y y valor 
por ruina amor fe íeñala» 
pues no ay ingenio > ni gala» 
ni ay valor > donde ay amor; 
el hombre , que con mayor 
perfección galán íc llama» 
en el inftante que ama» 
de Si fe dexa olvidar» 
que 4y muchos de quien Cttidac 
en folamence una Dama. 
£1 que mas defvanecido 
del ingenio que alcanzó» 
fe dio a fus tlludios » dio 
fus eftudios al olvido» 
en aviendo amor tenidos 
y folo á fu Dama acento» 
hace difcurfos al viento^ 
porque cibiamente adora 
quien por fu Dama , feñora» 
no pierde el encendimiento. 
£1 que mas noble » y augufto 
en la lid llegó a mirarfe, 
en llegando a enamorar fe» 
le cedió el valor al gufto: 
(lendo el trofeo mas jufto» 
y la vidoria mas cuerda» 
que por fu Dama fe pierda 
todo y y con Dama no ay fama» 
pues fe olvida de fu Dama, 
quien de fu fama fe acuerda. 
Luego aviendo yo olvidado» 
fenora , mi lucimiento» 
mi valor » mi entendimientOi 
yo eftoy mas enamorado: 

JU4ÍJ , pues > me ^ CHÍd440| 



una hermoía Deidad bella» 
de nada me he acordar9 
pues con nidie quiero eftár 
m^s avrofo » que con ella. 

Diiit. No me obliguéis i decir<X| 
que av^is echado imprudente 
á pw'rdcr una ocaíioii» 
que » perdida » tarde baelve. 
Y que ya rcfuelca::: pero 
que digo ? mi lengua miente» 
nada me creáis » y bafte 
faber , (y cfto aqui (e quede) 
que (i finezas obligan» 
defatenciones ofenden. 
yan/i tódds Us Yiamán 

CdrL Efpera » detente » aguardii 
fcpa yo, feñora::: Fuefe 
fin efcucharme. Mal aya 
pafsion y que llegó a ponerme 
del monte de la fortuna 
oy en la cumbre eminente! 
pues fic lolü para que 
al abÍLnrjo m: dcfpeñe 
de mis dciaichas» que untlüi 
folo a dcipcñarfe crece. 
SAÍe Perníd. 

ftrn. A avifarre de que v¿ 

Diana al jar din » por íi qnicA ; 
feguirla > buelvo. Cdri. Ay PeuÉ 
ya QO ay para qué lo imente, l 

fern^ Pues toquente las folias» i 
baylaráslas lindamente. 1 

€drl. Que yá efpiró mi elperans^J 
Dá voces » j ¡dU el Odé¡de Feds^^ 

Fed. De qué das voces \ qué tienen 1 

tdrl. Qué fe yo , ni para qué 

lo pregunta quien nopaede^^ 

remediarlo ? fed. Pues qué 

qué modo de hablar es eflfeií 

Gar (^ El c^^ ís^c cwG:aó el dolor. 

ti. 



De D. Pedf GdJiefM 3r U Saetai 50 ^ 

]natKloa£Si de cHa fuette porque nadie Convalece 

de amor mcjot , ni mas prefto, 
que un enamorado anitvxc:-yaf. 
Salen tfdat Ut D*méi. 

Sjtel Tti&e cñis. Dm. Cómo pudiera, 
Eftela , cñár mas alegre 
quien oy fitiada Te mira 
de pafsiones tan crueles? 

E^r/. Si huviera de fer , feñorj, • 
yo quien la fentencía diefie, 
preucme refolveria 
dando el premio á quien mas debe 
amor, DU. Qual de los dos fuera? 

EJlef. Qualf el que fe hizo prudeme, 
cuerdo , y atento de necio, 
eligiera (blamentc. 

F/m, £5 verdad , mas por ufado 
cAilo juzgar fe debie 
fer de amor , y cíTotro pudo 
caufarfe de otro accidente. 
Ss.e FadriijMe alfuM, 

FMd. Cobarde mi pcnCamicnto, 
( haciendo de aquestas verdes 
hojas , y tcxidas ramas 
celosías, y canceles) 
deídc efta parte a Diana 
vera , pues que no Te atreve 
a paflar de aqui , por no 
avtnturoi fi fe ofende. 

ia.'e Caries. 

Cdrl. Ya que han de morir mis penas 
i manos de tus dcficnes, 
■nuera , fabiendo Diana 
laenfermedadde que mueren. 
Aunque no se qu¿ temor 
al mirarla melufpende, 
«lue palTai de aqui no puedo, 
hecbo una eftatua de nieve. 
£éU*tes Dit^Hti ^;)<^(iiv«. 



tú?C<i7.Cómo he de hablar, 
;rdido ( dolor fuertel) 
,on de merecer 
lad mas excelente, 
el Templo del Amor 
eftatuas de nieve, 
das de jazmines, 
las de cUvelesí 
loco? 

en lo duda? 

tu, que en ingenio excedes 
tdoOob' 
ijue amando, _ 
one quien le tiene. 
. F«r .Confidara.Ccr. Hacéis 
que me de la nuertet 
lo bago ,es , por dar 
«fdicnas crueles 
fio, de quedarme 
vida que lo ficntej 
ftelíentirleellimo, 
pefat de mis dctdcnes, 
£hode iDÍsanfias, 
o , porque no ceflen 
vez todos mis males, 
1 mis mayores bienes, fa/i 
ra, Carlos, efcucha. 
aarda , Carlos , detente. 
ele,Pernia. Pcrir. Primero 
a un pleyto. VéJ, 

tiene 

is que un medio « y ei, 
clare quien merece 
I dichofo, Diana, 
los que la pretenden, 
«leáoceflará 
petencia i y quien fíierc 
idichado , que pierda 
a un exceienr?, 
ús, y tiempo Je caten) 



SL^ 
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30¿ DemñACáufa 

fed. Pues difcurramos primero^ 

queá hablarla cncfto fe llegue^ 

el mejor modo de hacer 

que ic declare a quien quiere. 
Sale Chri. 
Clor. Yá el inftru meneo eftá aqui, 

a la letra , y tono atiende. 
C4iit. Quien me dirá qual ha íido 

amor de mayor aprecio, 

el que hace entendido al necio» 

6 el que hace al necio entendido? 
Dian. Aqueíla es mi ccnfulion. 
Fatl. Buena ocafion le me ofrece 

de llegar a hablar. Cari. Parece 

que amor me dio la ocafion 

para hablar en mi paísion. 
^4cí. Pues el favor , ócl defprccio 

de unobufcamos,en precio 

Dueftro la letra ha venido. 
Ca»tM CUri. 
Clcr. Quien me dirá qual ha fído 

amor de mayor aprecio? 
Fad. De aqueífa letra la duda 

licencia de refponder 

t ella ha dado. Cari. Yo he de fer 

quien á relponder acuda. 
fed. A eflá qucftion os ayuda 

nueftra venida » que ha (¡do 

la que apurar ha querido 

de vos qual merece el precio. 
Cama Clon. 
CUr. £1 que hace entendido al necio» 

ó el que hace al necio entendido? 
Fad. Mío ha de fer en rigor 

el mas digno premio » pues 

íiempre mejor caufa es 

la que hace efcdo mejor: 

luego fí la de mi amor 

hizo en mi mejor efc£to» 

quito ay de un necio á un 
aas noble amor es ^ ieñora» 



itcs tfiSlos. 

el que un fugeto mejora» 
que el quedeftrnye un fugeta 

Cari. Concedo quan mejores 
cuerdo hacerle un ignórame^ 
mas no es efib en un amante 
mérito » fino inreres: 
í\ tu has mejorado , paes» 
yo empeorados y fiendoaííí» 
tu ganafte » y yo perdí; 
(i fue caufa Diana bella» 
til d ella lo agradece , y ella 
agradézcamelo á mi. 

Tadr. Mas tiene que agradecer 
quien dá en qualquiera ocafioi 
la cauía a una iluüre acción 
de ganar ^ que de perder: 
luego yo he venido á ter» 
valiéndome tu concepro» 
a quien tiene en efle efedo 
que agradecer tu fortuna» 
pues la obligamos , yo á una 
perfección » y tu á un defcAi. 

Cari. £1 alma » como es cfienciib 
ficmpre á íaber afpiró^ . 
amor ^ cerno es pafsion » no: 
luego adquirir una ciencia^ 
no es amor $ si , en fu viotañ 
perderla : luego en rigor 
los defedos del amor 
fon perfecciones > y es tanto 
mayor la perfección » quanto 
es el dcfcfto mayor. 

Fad. Que el alma aípiró á fabcr» 
como eflencia pura » yo 
lo concedo ; pero no 
que el defc&o pudo fer 
perfcccior en el querer; 
porque aunque amor en tal cal> 
iolo es palsion , á la palma 
ira de la ctlcncia , pues 
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esHendrá del ^¡ir.a. c:; fu cftimacton i quejando 

> eñando el alma yá en igual crcdito airbasj 

icier ocupada, y acudiendo á aver tcnidoi 

1 acofiunuwadá antes que mi amor llegara 

ercreftata: á aqtiefta cxpencncía ,aCarlot 

mpo no tendrá inclinación rcfcrvada, 

tr , ni de faber, dcíUe el dia que le vt 

encia del querec en el feftin con mil galas, 

I la eftá quitando; y con mil vi^ocias fuego 

ñas fineza amando co la Tela : el (c Tcñala 

que no aprender. por dueño fuyo. Mi voz 

ai queñion de amoc poco , Fadrique , os agravia, 

dexa , Diana, pues no os prefiere , pocque 

lifcurtir , y es fuerza fu amor excedido os aya, 

itesquien alcanza fino fu eftrella , primero 

etito. Fed, Yo humilde que á veros a vos llegara. 

,koá tus plantas, Féd. Yo eftoy tan dervanecidob 

sflén de una vez hermoGrsima Diana, 

>scon lacaufa. dequecuerdo heparccido, 
udas^ Ni/.Dc qah recelad. que no quiero eÜi alabanza 

;9 lo que efperas? malograr con los erremos 

guardase de mi necedad paQ<ida; 

mente délos des pues es la mayor cordura, 

da , y obligada que el arte de amor alcanza» 

iendo dos efe¿b3i bber Tuftir una pena, 

[los de una caufa. y fenttr una dclgracia. 

tftremo ha fido, CérU A mí me dá , Diana bella, 

on acción contrariar á helar tu mano blanca, 

i fiíeiza que a ninguno que fi amor me hizo ¡ndifcreto 
Pír. Quanto me holgara con penas > dclvclus , y anfias, 

ninguno efcogiera, cuerdo me hará cun favores, 

lediaacabára, F^r. Con que en la Comedia acaba* 

eQa vez felteros d^una Caufa des efectos, 
nes , y las Damas. y nacerán de otra caufa 

i , deíando á lasdos otros dos guftos , fi es buena, 

1 de amoc cüiañas y perdones tiendo mala. 
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LA GRAN COMEDIA. 



QUAL ES MAYO] 

PERFECCIÓN. 

DE DON PEDRO CALDERO 

de ¡a Barca. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTE^ 



B€átnz\ Dama. 
jfMdMM , criada. 
Den JniOMh > ¿élitt., 
LiOMT ^ t>dma. 
í/aHl ^ criadas 
tcfM0 iiracwfié 



AngjiU j IXama. 

Din Félix ^géílim. 
Dqh Alonfi ^ vieJ0^ 
Inlí » criada^ 
9ph Luis y galim. 
V» Efcudira. 



JORNADA PRIMERA- 



táUn Dcñá Leún$r, Inh ^y D$n Ftiix. 

D. F(r/.T7Afnofa tarde tendrás. 
Uá. ¡P Bienconfíeflbqloíbeni» 

(t yo de gufto efiuviera. 
D. Peí. Pues que tieues? 
Ijsúw. Nosemas 

de la necia paísion mk^ 

de que lo que en fu eftrañcza> 

con cauía fueca trifteza^ 

£n etla es melancolía, 

mas til que noticias tienes^ 

para pcnfar que ferá 

buena » ó no > la tarde? D. fd. Ya 

que la difculpa previenes 

de durme por ertcndido 

de quien las viütas íon^ 



que oy efperas > la objecioiv 
con preguntarlo has vencidtv 
de que contigo , Leonoc, 
hable en efto » y oías fí esUm 
que un acaío Cortefano, 
no es eícrupulo de honor^ 
que no (e pueda decir 
á una hctnuna : oye » y íabris 
en que fundo , que oy tesdrai 
bien en que te divertir. 
A la Pueiite Scgcviara, 
dia del Argel , cor todos» 
que para fíclla en Madrid, 
bafta el verle unos á otros* 
En tu coche . que cfta tarde, 
á cauía de tus penólos 
accidentes^ fio queriendo 
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2>< D.Ptdro CaJdtfoñ de U Bartái ^oy 

t de fiu defahogos, dexó el nucUto al de las Damas. 



epxeftafte , que en caía 
le ay Damas , es Dotorio 
i Ins hombics tales días, 
fon ptclbdos los propiios. 
dos amigos , Don Luis 
lendoza , y Don Antonio 
.yala , que Toa con quien . 
en Madrid me confronto, 
u buen ingenio ai uno, 
u buen humor al otro^ 
añadiendo al concurfo, 
ue no pude un adorno, 
limero, que iiivicHe, 
de luftce . de eüccvo. 
lio el eftdo , pues 
¿doten el golfo 
tittastcrtcnas velas 

le fulcanclcorfo» 
ando el cabo á la puente* 
irnos de tomar fondo 
leltrcchoqaehace 
iclago mas angoAo, 
»Dfoque de la Geaida 
-gallo preiiatofo 

a a los Reyes calle, 

que fue , Leonor , forzofo, 

el coche, y el de dos Damas, 

[a mctafoia torno, 

iefl'cn de lorcbrar 

c aquc líos dos efcollos 

1 calzada, que baxa 
Tela , en cuyo abordo 
los coches enredados 
la piila de los otios, 
no con la pot6a 

» Cocheros , que folo 
onca cfti en qual rompe mu 
3S , y guatdapelvosi 
tron hatta lo llano» 
le en los baxoe de ua hoxQ 



un exe á la lueda roto. 
Si fe cae , ó fe cae, 
quedó , á tiempo que nofotros, 
arrojándonos del nueftio. 
acudimos preíurolos. 
La cortina , que hafta atli 
en recatados embozos, 
á media luz brujuleaba 
las pctfonas lin los rofirot 
flanqueada con el fracafo, 
dio lugar á que dichofo 
notaflc de una hermofura 
el mas apacible alTdinbro. 
En mi vida , hermana ,vl, 
(perdóname, fiaquirumpo 
fuetos a la urbanidad, 
que aunque no dudo , ni ignoro, 
que en pccfencia de una Dama, 
aunque íca hermana , es loco 
el que á otra alaba , ay fucclles 
quedifpenfan licenciofos, 
Mayormente quando efta 
tan rccufado mi voto, 
que qucdandofe en licencia, 
no puede pafT^t á oprobio.) 
Ei; mi vida , hermana , vi, 
buelvo a decir , tan hcrmofo 
macidage, como hicieron, 
mezclando pálido, y roxo, 
fusraexillas, y mas quando 
alfcbrefaltndoaflbmbro 
del latxe , vi no ib qué, 
defmandadas hebras deon^ 
como acufandole al manto^ 
qneabandonaflcel rebozo, 
las bofqucxaron á cercos, 
y dibuxaron á tornos. 
Con el lufto , la hermofura 
creció mas , y mas li noto 
que lo putptucodcxoi 



^ 



á iocáí^.dldot.in loco, 

que fciamencc en ios labios 

le hizo reacio , bien como 

diciendo : de fus mexil i¿s 

bien puedo huir temeroíb, 

inas de los labios no puedo, 

moílrando en unas , y otros» 

que no era en ellas ageno 

lo que en ellos era ptoprio. 

Mas para qué me detengo? 

fi aun «lora es culpa , que abfortOy 

ella peligre , y que yo 

no acuda a lu amparo prompto. 

Llegué ai coche , pues , que yá 

niai «ñánzado en los ombros 

de gente de á pie , impedía» 

que acabafie de dar todo 

el amenazado buelco, 

diciendo : Pues es forzofo» 

feñoras, que vueftro coche 

de aquí no paflfe , y que de otro 

ayais de ferviros , eftc 

merezca íer tan dichofo» 

que por eftar masa mano, 

le admitáis. Con mil enojos 

deilemplada mente ayrados, 

pero heimofamente ayroíbs, 

defpidio el ofrecimiento, 

echándome del dellrozo 

la culpa. Koes la primera 

vez que pagamos nofotros 

defmanes de los Cocheros» 

ni la primera tampoco, 

que la hermofura fe dé 

por ilial férvida de todo. 

La que iba , Leonor , con ella» 

con mas cor reíanos modos» 

haciendo gala del fufto» 

y deíden del alboroto, 

dixo : £1 noeílár Cavalletoi» 

( fca^n^5 las dos quien Tomos) 



Qual es mayor ptrfes. hn. 
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á la vergüenza de fer 
de cantos vulgares coros» 
como a ver el coche afsi» 
fe paran , blanco afirencofo, 
nos obliga i que accptemoi 
ofrecimientos » que ocoigob 
en fe de la cortesía, 

2ue deben tan generoíbt 
)a valleros a las Damas; 
pues aqui ay perdido (blo 
el que defacomodados 
quedéis , deuda que yo pongC 
á cuenra de íer quien fois, 
que es quien cobra con mas logrt 
las (icuaciones a quien 
hace lo obligado heroyco: 
dixo , y obftentando á un cicfl(l| 
yá del arte en el adorno, 
yá en la enmienda del acaío 
¡o entendido , y lo briofo, 
( quando apela para el garvoi 
no tiene buen pley to el roflro) 
paísó del eílrivo al nueftro, 
con que huvo de hacer lo pcüfM 
la hermolá , que todavía 
en podridos íoliloquios» 
acordandoíc del daño» 
le olvidaba del íocorro. 
Con que tomando otra vez 
buelta el coche en lo eípaciofo 
de la Tela , las perdimos 
de villa , porque noíotras 
viéndonos á pie , fue fuerza 
apelar a lo fragoío 
del Parque , y por íu calzada 
al Prado nuevo. No toco 
en fi quedé , ó no , Leonor, 
ó contento , ó peíaroío 
del lance > pues fi contento 
digo , no sé qué penoío 
cuidado deímieuto » que 

halla 
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oy en d ptfcho cfcondot 
jcbrofo digo, 
iento no st qui gozo, 
•mbien dentro del pecho 
aora guardo i de modo, 
laciendo pefar , y agrado 
ts efpecles un monllruo^ 
ino por agrado admito, 
ttfo por pefar conozco. 
n t bülviendo :il Cocheco* 
fa , y calle rae informo, 
lay poca diligencia, 
^cdeDoa Alonlo 
}le<ta, un Ca vallero, 
iluflrc , y genctofo 
indo dicho Toledo, 
avia dicho rodo) 
, y fobrina , las dos 
en cayos nombres noto 
ngela , y Beatriz noticias, 
osa , y mil veces recorro 
: memoria , fin dar 
undo , adonde , ni cómo 
viaoido .haftaque 
intando aora cuiiofo 
, que atento , que vifita 
abas r reconozco. 
Tas tü á quien las avia 
nombrar , y que de otios 
ios amigas, vienen 
te oy i yo embidioro 
, tcndrís buena tardes 
1 razón , pues forzofo 
¡De gozando en las dos 
difcreto , y lo hcimoío, 
lor, buena rirde tengan 
idos , y los ojos. 
(Tas feñoras un dia, 
jfl óxittceinos , fuimos 
le acaíb axicurrimos 
la amiga fuya j y mía 
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en la vílit a tnb hicteroD 
tantos agallajos , que 
en obligación qucdfe 
de Icrvirlas j con que fiíeron 
creciendo en la voluntad 
coirelpondiencias , que fon 
fobte alguna inclinación, 
buen principio deamiftad. 
Siempre que á cafa de aquella 
amiga nucftra bolvian. 
me avifaban , y pedían 
que nos vicflemosen ellaj 
porque efto del vifitat 
a quien no me vifíro, 
es cierto duelo , qne no 
le quiere nadie empezar. 
Y aunque me tocaba á mi, 
por ícr ellas dos, y fct 
yo una lola , el no tener 
falud , me hizo que hafla aquí 
lo dilataíle, con que 
falvando íu vanidad 
el duelo en la enfermedad, 
oy vienen á verme , en ft 
del mal ; y (i verdad digoi 
lo eftimo , poique en nu vida 
vi mr.get mas entcrdida, 
que lo es la Beatriz , tcAigo 
lea , con aplaulo jufio, 
en las burlas , el buen güilo; 
en las v^tas , la corduras 
en lo que cuenta , el donayrc; 
en lo que dice , el catino; 
en lo que vine , el aliño; 
y en todo , en fío , el buen ayces 
tanto , para que concluya 
los méritos de Beatriz, 
que me tengo por £clíz 
folo en feí amiga Tuya. 
'd. Fel. Aunque el ^kOto los Ctelot 



? 1 1 5?4/ ts mayor per ftccion. 

de parte de Angela bella cantar fuele , fcr Ji 

cílü}- por pedirte zeIos« 

£s poísible que no íea 

Angela quien te debió 

mayor inclinación? León. No, 

porque aunque hermoía la vea 

¡a hcrmoíüra para mi 

no es alhaja ^ mayormente 

hcrmoíuia lolamentc 

taa á Tolas , que no vi 

fentidos » que mas en calma 

digan ^ hermofa me foy^ 

y no mas ; mil veces voy 

á ver donde tiene el alma9 

creyendo que escfcultura» 

y íolamente la encuentro 

una fantafma , que dentro 

anda de aquella hermofura: ' 

Si habla , es todo con eníadoi 

(i refponde , con frialdad; 

íi mira , con vanidads 

íi eícucha , con deíagrados 

con todas prelumptuoía; 

tanto, que eftraños íxis modos^ 

parece que tienen todos 

la culpa de que fea hermofa, 
d. Fe¡. Ves todo eflb y Lconor'f puci 

cíTo > y mas fe aflcgura 

afianzado en la hermofura* 

Ella de las Damas es 

la única perfección rara^ 

tenga qualquiera que fuere 

todo lo que ella qulíiere> 

pero tenga buena cara. 

Sobre hermoía > en fin , no ay cofa^ 

que fuplir > ni que vencer» 

que no tiene una mueer 

mas que hacer ^ que (er hermoía» 
l^ií^M. Un ronoj que Inis tal vez 
qúeá U labot engañamos 
COS3 lo que olmos p y hibU\iios^ 



deaqucfta queílion podas 
maf dexando la queftion 
QUÍzá para otra ocafion; 
(i Beatriz es dama mía» 
y Angela tuya , empeñados 
los dos y lera bien no ignores 
pues partimos los amores, 
que partamos los cuidados: 
yo á Beatriz regalare» 
trata tu de regalar 
á Angela, d. Fel. Sí haré , aee 
dulces voy. L<m. No ay pan 
lo que ion dulces y y fon 
chocolates , y bebidas, 
ya las tengo prevenidas; 
alhajillas , que á ocaíioa 
de abrir un efcaparate, 
como acaío , eíien alli| 
folo me faltan : y afsi, 
de embiarnie tu amor tratCi 
como reloxcs , caxülas, 
y eíVuches de Fi I igrana, 
de criftal y y porcclanai 
y fi algunas tortijillas, 
la^zos^ y guantes quiliercs 
añadir , por ello cree::: 

d.Pel, Quér Leon.Quc no ned^j 
pues rodo lo que tu hicieccsi 
fcra ñempre lo mejor. 

áJcl. Aura bien , li eflfo ha de fe 
Leonor , voyte á obedecer* 

Iner. Al baxar del corredor» 
en U efcalera ha encontrado 
con las viíitas» que yi 
fubian. León. Fuerza feri 
aviendolas encontradOi 
acompañarlas. 

Bnelve Don Félix con Angola ^ Bíi 

) mu Efcuiiro. 
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Cavallero, Ao^. En bolviendo 

ni pjdre i cafa , Munguia, 
puede boivcT. E/c. El fcieno 
a elUs horas hace daño. K^i/i^ 

Lean. Inés i hes Señoraí 

íe^n, £n trayendo 

loque embíjre mi hermano, 
tfata de ponerlo luego 
en algún efcaparate 
del camarín de alta dentr*. 

¿ff.EI cafo es que lo eenbie. íecg^ Un^ 

Ímit veces agradezco 
mis achaques , feñoras, 
la dicha de mereceros 
cfta honra , con que yi 
can bien hallada con ellos 
pienfo vivir , que los trueque 
de pefares á contentos. 

Beat.Dcl hallaros levantada, 
hermofa L,eonor , me debo 
u;ia , y muchas norabuenas. 

>fM¿. Yo no , que todas las venga 
a pagar , por no deber 
nada á nadie. Lfd» . Con tan aucv» 
&vor , fiendo , como es, 
el gufto el mayor remedio, 
qu& mucho que á mejor ayta 
reTpiren mis lentimientos? 
PaÍTad a vucúros lugares. 

Be4t. Aqui me qucdaic. Le0M Eflb 
cómo puede fer i Beat. Vé tu. 
Angela , toma tu aísiento. 

Aag. Ninguno hafia aora es mío. 

LtoH, Ajuftad ioscampiimientas 
Us dos , que á mi no me toca 
mas, que tomar el poftreto. 

Ai^. Si ha de fer , yo paflari, 
quede la virtud enmcdio. 

Xdéñ, Como eftás. 

í«<. Para (aVuos, 

Ulud , i Dios «MLvtt >x.«c^'%^- • 



iñencia en mi calle, 
atrevimiento, 
de feguiímc 
icntc groflero 
mis amigas, 
vifita vengo. 
xdo , 7 necio , feñora, 
me hacéis ; de cuerdo» 
lar la elección 
lie os íigo ; de necio, 
)uc í¡ os figuiera, 
lefa rento, 
c(1a razón mas 
judos defprecíos. 
foy de Leonor, 
rae venís , G fatieodo 
iiifo mi dicha, 
t al paflb os encsentr», 
pude cfcufar 
bolver íirviendoos 
urto ? y aísi, 
rá á fu vil^a os dexo, 
os defengañe, 
difcuipc. Ang. Aun efló 
aunque fer hermano, 
I atrevimiento, 
■gas , por ella 
mas, lodifpeníb. 
^o os guarde : que fet 
vo el imperio 
lofura , que aun haga 
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íllcz aprecio! 
lo de Leonor es, 
le Cavallero, 
el dia del Ángel 
nemoria tengo! 
qué difcurro 
que efta tan lexos 
iiHi I ytMii. A qatbon 
vdráf 



Lf.'/j. Vos cómo eílais? 

^/;^£'/. Afsi,afsi. 

L^^í?. Que os aya ofendido, temo, 

en preguntar como cftais, 

viéndoos tan linda, 
Ángel. Ello tenj^o^ 

pero íi Dios me lo dio 

gratis- dato , qué he de hacerlo? 

helo de echar en la calleí 
León. Qiié bien cümp.krt¡do pelo! 

que bien afleniados lazos! 

por aqui anduvo el cípejo 

del buen güito de Beatriz. 
teat. Agra\ lo le hacéis en cíío^ 

que Atgela leilode todas 

quantas ay puede. Ang. Si puedo, 

por ú hablas en fu ironías 

pero aora que me acuerdo^ 

para que tenéis hermano? 
Leen. Parí, tener el confuelo 

de tener galán , y efpofo, 

en tanto que no le tengo. 
>. , . Galán , hermano , y efpofof 
UoK. Si , todo lo es Félix, An¿. Y cflb 

mas , hermano , efpolo , y 

galán , y todo á un tiempo? 

mucho es paVa un hombre folo, 
Liétí. Dadme licencia (bolvjendo 

á la pregunta) que Lilmuc 

el decir con tamo ceño, 

que para que tengo hetmano. 
An^. Nada que digo es i tiento; 

pues no le para que f*a 

tener un hermano bueno» 

que fe ande quebrando coches., 
León. ElTo es lo que yo no enciendo. 
An^^^ Yo sí , y o Ángel lo dig.i, 

teílii;o , que por lo menos, 

no me dexará mentir? 

pues fm querer , hizo el nucílro 

adredemente pedazos. 



Qudl es mxyof perfección . 

LeonS\^ querer, y adrede? 

An^j^. Es cieno: 

ved que mayor groíferia. 

S^^r No digas. Angela, cflb, 
que en toda mi vida vi 
mas correfano , y atento 
Ca vallero , que el anduvo j 
y antes faber agradezco, 
que fobrc vueftro cariño 
cayga el agradecimiento 
de lü grande cortcíiaj 
pues yá íucedido el riefgo 
de averie quebrado el cochí^ 
dcxando el fu yo , el primero 
fue , para que no acabaíTc 
de caer , que á focorrcrnos 
llegó , y quedandofc a pie, 
nos Icdió.yí/jy.Pucsq Imocaá 

Ltott. Dice bien. Ang. üi ibayoaíi 

Beat. Claro eftá , por ti , por cifli 
fon todas las atenciones. 

Ang. Mas no fino no. 

LcM. Tu ingenio, 

tu prudencia , y tu cordo^ 
Beatriz , y tu entcndimia» ' 
folo tolerar pudiera 
efta vanidad. B<f^r.Qu¿(odo 
hacer , (i al quedar lin pstdsti \ 
que en Indias en un Govieial 
murió , haíU venir iu haciml 
que por inflantes efpero, ' 
pues ya ha llegado a SevUbi 
otro retiro no tengo, 
que la cala de mi tio, 
en cuya prificn pidrzco 
aquella antigua lencencia 
de ligar el vivo al muerto? 

Ang. ! i es murmurar , que por I 
no tue , digalo el cfedo, 
pues de los tres apeados, 
defde aquel inftancc mcfmo 
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y tu hermano en mi calle 

horas los veo, 

mes de efquina, 

por mi los vientos. 

tiiera que el otro ñieíle 

is 1 apure el veneno: Jp. 

I ño yo que los dos, 

3 una veza veros, 

m , lo que eftraño, 

el otro íea tan necio, 

os adore también. 

ara todos ib hicieron, 

.iguales las dichas 

r á mis defprecios: 

para contar 

lades de mi incendio^ 

juedar vivo. 

is querrás decir. AtigJEffo^ 

' > equivoque el nombre: 

e veáis que no miento, 

da , que de otra 

que firvió primero, 

da , me dixo 

i del nombre me acuerdo, 

fulano de tal. 

noble Ca vallero, 

^ides de fu nombre, 

vieres , que aprecio 

ma elección hagas. 

i oca (ion perdí , Cielos, 

fi es el. SmU [fies. 

i amo ha enbiado, pueíto 
n el efcaparate, 
daftc. 
: enriendo, 
e vengas a contar 
• 

yo qué cuento? 
yo algo , de que 
)do Madrid lleno? 
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piics adonde mueren tantos, 
que importa dos mas , ó menosí' 
Bea:, Por tapar fus boberias, 
hablar de otra cofa intento, 
es eíTa hermoía de quien 
dixiíleis, fí bien me acuerdo, 
que algunos ratos fu voz 
os divierte ? Leo;!. Si , maseffb 
íe entiende en nueftras labores^ 
que para no fer aquello 
de cantar al baftidor, 
ni es primorofo , ni es dieftro 
lo que canta. Beat. Pues la tarde 
Coda con vos es feílejos, 
entre á la parte efte agrado. 
Lecrt. Inbs , toma el inftrumento, 

haz lo que manda Beatriz. 
Inés. A mi pefar obedezco. 
Cent. Qual es mayor perfección, 

hermofura , ú difcrecion? 
AMg. Con la hermofura , que puede 
tener competencia ? pero 
no a y que hacer cafo , que al fín^ 
todas fon coplas los verlos. 
C4nt, Litigaban dos fentidos 
fobre ganar los defpojos 
de un alma , viendo los ojos^ 
y efcuchando los oídos: 
alegaban competidos 
cada uno en fu opinión, 
qual es mayor perfección? 
lJ0n. Que de quántas letras fabe, 
huvo dé efcoger la menos 
á propoíito ! Beát. Por qué? 
Lion, Porque íintiera que de efto 
Angela defconfíira, 
imaginando ) ó creyendo, 
que puede fer intención. 
Beat. Aora fabes el cuento 
del loco , que preguntando, 
qué cofa ccv cV\3u\Ntóa 



3 1 ¿ Qjial es mofoy perfiaioni 

e& la mas bien repartidaf que mientras paCso ligero 



refpondió : el entendimiento, 
porque cada uno eftá 
con el que tiene conte;nto: 
no temas que defconñe. 

j|//^. Nunca vi mote mas necio, 

Cant. En la trabada conquifta, 
la fentencia fe aflegura^ 
quando en vifta la hermofura^ 
la diícrecion en revifta: 
con que el oído > y la vifta 
no deüften de la acción; 
quál es mayor perfección, 
hermofura, u diícrecion? 

León. No cantes mas. Pues á honrar 
sznis mi cafa , pretendo 
que toda la hoareis : venid, 
de un jardinillo que tengo, 
gozareis el poco adorno* 

Beat. Será del aliño vueftro. 

León. Si le tomira de vos, 
aunque empeorara de dueño, 
mejorara de primores. 

Jng^. Gaílcnfe allá los conceptos 
muy en buen hora , que yo 
á mi hermoíura me atengo. Vafe. 

teat. Quien creerá que aya pafsion 
tan obligada al filcncio, 
que aya de morir callando? Vafe. 

leen. Quién creerá ^ue pueda^Cielosn 
dar una necia cuidado 
tan íolo con el rezelo, 
de fi era , ó no , Don Luis, 
el fegundo Cavallero? Vdfe. 

Sale Hoque con un azafate. 

Hoq. C¿ 9 Inés? 

jR^^x. Qué es lo que quieres, 
Roque ? no adviertes que entro 
á fcrvirlasá eñas Damas 
las bebidas ? Roq. Que primc(0 
toiQC$ aquclfte azdfate, 



mi amo á la Platería, 
una Joyera ha compuefto, 
adonde á mí me dexó, 
para que le trayga , y temo 
que aya tardado, his. No hai 
pues aunque antes, que iü,( 
bolviócon no íe qucalbajtfi 
también vienes tu á bucA tki 
qué traes aquí < Roq. Que fe ] 
de mil traftos viene lleno. .J 
Inh. Guantes , lazos , cintas^ 
iguales dos aderezos, 
quenodiicrepa unodeoti| 

Roq.OycJnes.ApÚüi.Roq. 
que dixifie de bebidas? 
Inés. Pues á ti qué te va en d 
R^q. Bebidas, y no irme á RÚf i» 
implican el argumento: 
podrás echar ázia acá 
qual qué cofa? Inh.SifOí 
querrás agua de limón, 
guindas > ó canela ? Rpq. 
Inés , todo el dia es dea¡ 
Inh. No , que también dart^ 
Ro^. Qué , íoibetc , ó ga 
Inés. De aloja , que es lo ^ 
para antes del chocolate. I 
Roq. Pues que me hagas , te 
del chocolate , y de todas 
cíTas cofas un compuefio, T 
y me llenes un gran vafe .^ 
üh. Eftás loco? Roq. Hacer M 
un regalo , qual ferá 
ver al chocolate lleno 
de guindas , y de limón, 
forbete , y aloja. Inh. Eflb 
lera una gran porquería. 
Roq. Mejor que mejor , pues 1» 
les dirás á eflTas fcñoras, 
^que yo las 01^9$ las hQÍo, 
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e miren lo que fon de fu calle , y de fu cafa 



pulideces, íupuefto 
efte vafo por defuera» 
lomago es por de dentro. 
'os das , y /ale Don Luis , ^ Dea 

Antenio. 
. Roque > eftá Félix en cafa? 
o íeñor , antes corrieado 
Icarie donde dixo 
avia de hallarle , buelvo. 
Di le ) que Don Luis » y yo 
rtoio^ bufcado. 
i momento 

> ánt que le halle. Vafe. 

Pues no eílá en cafa» tomemos 
iieha de aquefta elquina: A f. 
arle de aquí pretendo^ 
. poder bolver yo^ 
ver á Leonor > fupuefto 
fuera Félix eftá, 
^velarle pretendo 
uevo cuidado mió; 
una cofa es , que mi afe&o 
Heve tras si , y otra, 
á las finezas que debo 
:• d. Jut. Tomemos , y aora 
platica bciviendo» 
dex;imos empezada, 
eguid. 

. Bien no me acuerdo 
|ue quedamos, d. Ant. En que 
ganada por lo menos 
(pia de una criada . ^ 
is , por jconocimiento . . 
itra cafa en que íityió. 
. EíTo es todo lo que puedo 
:aros haAa aqui > pues 
i memoria rcbuelvo, 
xlo lo que me pafla 
defdc el punto (ay de mi!) 
aquella nesmoíiita vi¿ 



hecho humano gyrafol, 
no ay hora que tras fu bella 
Juz no me arraftre mi eftrella^ 
mas no es fino todo el Sol 
el que me arradra , que menos 
que todo el Sol en fu esfera, 
íer fu nombre no pudiera* 

j^ Ant. De eflfos hyperboles , llenos 
de crepufculos , y albores, 
el Mundo canfado eftá, 
no los dexarbmos yá, 
fiquicra por oy ? feñores, 
que nunca me paíTe a mi J 

efto de una muger v¿r, 
que fea mas que una muger?. 
En cierta ocalion me vi 
en cafa de una feñora, 
de quien decian que era ' 

el Alva fu pordiofera, 
y fu mendiga la Aurora. 
A obfcuras quede algún rato; 
y fu luz no me alumbró, 
hafta que en la quadra entró 
un candil de garavato. 
Mirad que Sol tan civil, 
el que arraftrando deíjpojos, 
no puede hacer que (us ojos 
alumbren lo que un candil. 

d. Luis. Que toda la vida aveis 
de eftár de eífe buen humor? 

d. Ant. Fuera del.vueftro mej«r? 

d. Luis. Vos en efto no tenéis 
voto , Don Antonio , que hombre 
que fe alaba , que no ha eftado 
en fu vida enamorado, 
de valde desfiruta el nombre 
de racional. 

d. Ant. Pues fepamos 
quanto mas irracional 
es , c^UKtk le^^ ^\^vcy:^^Ov.\s^ 



í^^ 



3 1 8 Qual es mayor perfección. 

del bien » en que ncs hallamos y no queriendo á ning;uni. 

¿ los brutos íüperiores, ... * . ^ . 

fino faber diílinguir 
del bien, y el mal. d.Luts.lESo es ir 
á Filofofías mayores 



de las que el cafo requiere, 
y no avernos de paflfar 
de aqui : quién dcxa de amar 
una hermofura? 

d. Ant. Quien quiere, 
fin que ninguna pafsion 
quice que coma , y repofe. 
trobar quanto campar poíTe 
la vita de un buen poltrón. 
.Yo me avia de rendir, 
por el mas liermofo dueño, 
a perder una hora el fueño? 
yo facriñcarme á ir, 
de tiernos fufpiros lleno, 
«il umbral de la mas bella) 
donde mi Cielo fea en ella» 
y yo fea íu fereno? 
Yo andar en defconfíanaui 
de uno , y otro devaneo, 
a juftando fi el deíeo 
le frisó con la efperanza? 
Si el afecto defcuidado 
es crédito del olvido? 
íi el mei'ito defvalido 
difsimulo del agrado? 
y quando mas a ede modo 
quieren callar mis defvelos, 
hételos aqui los zelos, 
que lo echan a perder todo. 
De mis empleos , Tenores, 
mejor las mudanzas van, 
dance otro cierto , y galán, 
que yo he de danzar flores, 
al compás de una fortuna 
poltrona. ¿J.Luis. Y cómo acomodas 

cl compás fj. /íMt. Quericfldo á todas. 



d. Lni$. Amor de eflas bizarrías 
orlar fuele fu laurel. 

d. Ant. Aveis eftado ea Teroel? 
conocifteis a Alaciad 

d. Luis. Mejor es irme , que no 
canfarme de ver reir 
á quien me mira morir. Fáff 
Sale Roque , y Don Filix. 

d. Ant. Efperad. 

d. Peí. Que aqui os dexó 
á vos .^ y á Don tuis , venia 
diciendonie Roque. ¿. Ant. Si, 
mas fueíTe huyendo de mi. 

'd.Fel. Por qu¿? d. Ant. Porque me m 
de un alto amor , en que-áora 
tiernamente enamorado, 
anda como embelefado: 
os acorda-ís la feñora 
del coche quebrado Id.FeLQgilt 

d.Ant. La candida beldad leve, 
que íierpecilla de niev^e, 
hierrecito de criftal) 
como a negros nos trató 
el dia del Ángel. d.Fel. Cielos, 
qu¿ efcucho ! y de fus deívelos 
qué os ha dichof i. Ant. Qu¿ fiyc 
aquello de, que me abrafo, 
con fu algo de gyraíol, 
Cielo , Eftrella , Luna , y Sol, 
y lo demás, que en tal cafo 
de derecho fe requiere: 
Alcancémosle los dos, 
porque también os riáis ros 
de ver que conforme muere 
a manos de fu pafsion, 
ternifsimo majadero. 

d. Fel. Si fuera , y riera ; pero::: 

/{6'^. Rilas ay que rabias fon. 

d. Fd. Sv v\o iMv v^^a. ojie hacer 
uxi negocio ^ \ c^^\ití\H vk 
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vos, haftaíabcr 
: parage ib halla, 
[arciímeio vos 
:s« J.Ant. Norabuena^á Dios. 
Vdfe Don Amento. 
úin vio tan nueva batalla, 
en un inftanrc , Cielos, 
pecho ha introducido, 
ay Roque! ) fabido, 
lUÍa Don Luis mis zclos? 
, Don Antonio; 
que , di, 
lasí 

tiene que irfe 
:ar de que rcirfe, 
)ucde rcirfe de ti. 
quánro(ay de rni!)empcñado 
amor te conüdera! 
L cuenta con la Joyera, 
kbrás. d. F¿1, Mi cuidado 
?ia , majadero, 
í Raq. Bien creo que do, 
c effe cuidado yo 
aclamaba ai Platero, 
lila , loco , y ven conmigo, 
á es tan otra mi llama, 
o es el ver á una Dama, 
íiturar un amigo. 
e poco cuidado á mi, 
> , ni lo otro me diera! 
f félen con iuz Inés , y Don 

Luis. 
que te a vi fe , es pofsible, 
entrar hafta aqui te atrevas? 
abiendo que no eltá en cafa 
Félix , en qué , Inés bella, 
.'vimiento eílriva? 
no prevenir que pueda 
>rro inconvenienrc; 
wra::: 



Inh. Elta con unas amigas 
de vifita , y que te vean, 
ya verás que no es razón. 

í/.*'-/v;/. No me pongas en fofpccha 
de imaginar que Leoaor, 
cantada de mis fínezas, 
te dio orden de que impidas 
la permitida licencia, 
que tal vez me concedió. 

Ini'* No es cflb, y porque lo vcasi 
llega por aqueda parte, 
donde en la quadra le afsienran, 
que cae al jardin. J.Luis. Yá veo 
que es verdad : Cielos , aquella 
que a la luz de mejor luz, 
rayos á la noche preda, 
no ,e« Angela \ no es Beatriz 
fu prima i »i , yá , aunque verla 
íiempre fuera para mi 
dicha , no jQp íi me pefa 
verla amiga de Leonor. 

Ifíéf. No tanto aora te detengas, 
fino , pues yá las has vifto, 
vete predo. d.Luis. Norabuena. 

Inés. Pero no falgas , detente. 

d.Luis.Qüh es cBoUnh.Pot la e fea lera 
íube mi fenor. d.Luis. Decirle 
que vengo á bufcarle , es necia 
dilculpa , edando en el quarto 
de Leonor. 

hh. Pues aunque quieras 
entrar , y a v^s que no es 
pofsible» 

d.luis. De aquefta rexa 
. en la cortina me efcondo. 

Efe onde/i ^y faUm Don Félix . ^ Hoaue. 

Inh. Hemos hecho buena hacienaai^ 

d.Fel. Inés? Inh. Scñotí. 

d. Fe\. Vino '^ t\t.TO^ 
Vo que cmbvci 



v* 



3 10 Qual es mayor 

Inés. Y de manera 
rico y adornado , y pulido, 
que aunque Angélica la bella 
fuera Angela , bailara. 
. Miré áziá isntro Don Fi/ix. 

'i. Pe!. Y qué hacen aora \ Inés. En eíTa 
quadra , donde han merendado^ 
íe eftán. Roq, Y dime , Inés bella, 
las Damas tan lindas comen^ 

Inés» Aquefló preguntas » bellia? 
comer las Damas avian? 
qu¿ indecoro ! c^ue iadecencia! 

toif. Por qué , dií 

Inés. Porque las Damas 

no comen , aunque meriendan. 

nl.Pe¡. Con otro güito (ay de mil) 
defde ella parte eftu viera 
adorando. Angela hermoft, 
tu peregrina belleza, 
fí no me viera aflaltado 
la no penfada violei]cia 
de los zelos de Don Luis. 
Sa/e un Efcudero. 

Efeud. Suplico a uceced , mi Reyna, 
a mis feñoras les diga, 
que tienen recado. Inés. Ellas 
debieron de oír el coche, 
porque las almohadas dcxan. 

i.Pel. Azia ella parte me efcondo, 
y no quiero que me vean» 
porque efperando las gracias, 
que al paflb cftoy , no parezca. 

Vafe i efeonier , y Jale U frimerá Leú^ 

ñor , y lue^o Us dos. 
Inés. Pues a tu quarto te pafla, 
mientras fe van. d FelJSo quiliera, 
aunque ella no me vé a mi, 
dexar (ay de mi!) de verla 
detras de aquella cortina. 
Lion. Félix , pita qué te aulcntas? 

que cñas ícñoras darán 



ptrfeceton. 
át irlas firviendo licencia; 
y mas quando fuera culpa, 
que los criados que dexaa 
á fus dueños en viGta, 
por ellos I Félix , no buelvant 
d.Luií. La primera vez que vi 
amagado el lance , es efta, 
y no executado. d. Peí. Yo 
me aulentaba de vergüenza 
de lo mal que á fus mercedes 
avf ás férvido. Beat. Aunque feí 
falfedad , no lo lera 
por lo menos la refpuefta. 
No folo favorecidas, 
y honradas vamos , mas llenas 
de tantos dones , que dudo 
que defempeñarle pueda 
de fus muchos agaflajos 
la poca fortuna nueflta» 
ü ya con decir folo 
que conocida la deuda, 
en vueílra cafa , Don FeliXi ** 
ay quien dexc el alma en preol^ 
d.Pel. Elfo es honrar entendida <{« 
a quien ferviros defea. '> 
L^^ff. Claro ejQ:á.Br/ir.PlugieracX 
if/r^^No esenDios,yen mi 
que tantilsimas de cofas 
nos ha dado , que no ay ci 
Beat. No aveis de paífar de aquL.^ 
León. Llegar tengo hafta la poeti 
Beat, Señor Don Félix , quedaoi ^ 
d.fel. El favor fe me conceda 

de llegar hafta el cftrivo. \ 
Ang. Llegad muy euhorabuenib 4 
ganaréis vos efte,y yo Á 
perderé el de la pacienda» ' 
León, A Dios, amUR 
Beat. Ay «Lam 
quien Civutf 
ya que « 
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liaacioocs nueftras, quantos ílhotCtdS pztái 



'gat contigo el alma? 
fucíia Leonor /úU , jr /alt *Í 

fant D*H Lmu 
procurara que tengas 
n de hacet por mí 
nñanza , cierta 

he de f etriitc. EMráitdtft» 
Ce, 

«ñor. Lto», Quien aquí}. 
>eia 

efalto, yo foy. 
•A D. Luis cónoí qu¿ pena! 
quanduí d.Lu. A vettevínc, 
mano impidió la pueiu» 
iquetibolvíere, 
parte le dÍTiercas, 
:rido que no eft¿s 
inte , y que lo fepav 
e veas que has de hacer. - 

Buelvt Don Fefix. 
Ive á eícundcrte , que entra, 
algame el Ciclo! que piefto 
icha , í quien debiera . 
I albricias el alma, 
o quan buena tercera 
imiilad de Leonor 
hallado mis penas, 
:1o de uno á otro inflante 
que en pefar íe baclva! 
lix , pues qu¿ tcntimiento? 
^uc fulpenlion es eQií 
lo cfperaba que alegre 
las la norabuena, 
aíionde lograr 
vií i quien fcftcjaSi 
ifte , y confuíb, qué tienes! 
^¿ quieres que tenga, 
ijeonor , fi no ay ventura, 
io fu peníion no vengar 
t es tal} que me cmtMiaza 
uJX, 



aver grangead* > pues quando . 
fe Die entra el bien por las pueitas, 
por las puertas a fu fombra 
le me entra el mal , de manera, ^ 
que no bafta que en mi cafa 
la dicha uninítantc tenga, 
para que no tcn^a (ay triftcQ 
también la defdicha en ella, 
enlazadas de utta , y otra. 
tw!. Sin duda prefume,ó pienfa, A /. 
que eftá aqut D. Luis. Pues qu¿, 
( qué mal el temor fe alienra!) 
qué te fucedc? d. FeU No si 
como a decirte me atreva, 
que tu decoro , Leonor, 
DO fe aventure en materia 
tan acbacofa á tu oído, 
fin que fe paüe á indecencia} . 
pero fupla la •bjecion 
el fenti miento. Uo. Efloy muerta. 

J. Luis. A dónde tan confuías 
palabras , y tan fofpenfas 
iráná parar? 

á. Peí. Yo::: Lton. Ay trÜle! 

W.JV/.Hcfabidu::: 

Iten, Qué recelas? 

W. Ftl, Que Don Luis de Metidoza::: 

£.»,Ay,Cielo>que mal empieza! A p, 

<í.í>/.Enamorado: : Leo.Qnc clcucho! 

d.Fe¡. Pretende::: d, f.iiu. Que oygo! 

d. Fel. En mi ofijnfa::; 

Le». Yá qué ay q pcnfar'f d.Lu'is, Aqui 
amor , y amiftad le artiefgan. 

í/.Fí/. A Angela. 

Uon. Quien creerá , Cielus, 
que tales uiisanfus lean, 
queayan podido tener 
á los zctos pot enmienda? 

d. Luis. Abfoito quedo al oirl^ 



1 1 2» QuáJ a majOf 

que ícati mis añilas tales, 
que á un mifmo tiempo nic vean 
zcios , que doy > y me dan, 
petlbna que haga , y padezca? 
í/. PiL Y aunque no acato , Leonor^ 
Ja elección , porque eflb fuera 
acufar tai amor , no puedo 
dexar de fentir , que vea 
dcfde la orilla mi amcry 
antes queel Mar , la tormentas 
antes queel humo y el incendio} 
antes que el monte , la ñera» 
la ruina antes ;que la miuas 
antes que ia nube denfa, 
ci rayo , ( ay de mi!) moílrando 
en la amiga competencia, 
quan impenfados meaflaltan, 
quan improvifos me cercan> 
k\ el nublado > fí el aíTedio, 
el fuego, el golfo , la niebla» 
el rayo , la ruina , el bruto, 
el incendio , y la tormenta. 
A Angela Don Luis adora» 
y con tan grandes finezas, 
que de dia , ni de noche 
de fus umbrales fe aufenta» 
Si me declaro c#n él, 
qué razón ay que yo tenga» 
que no la tenga ¿1? Si dexo 
de declararme , es baxeza, 
que tto eftc doble conmigo, 
y yo locftccon el , fuera 
de que es partido villano, 
que yo que me ofende fcpa» 
y el no que le ofendo yo; 
y pues no es la vez primera, 
que donde andan zclos , ande 
laamiíladen contingencia, 
quitémonos los embozos, 
y io que viniere venga, 
lejor fera de una vez. 



o aílégurarla , ó perderla, f j/ 

lA9n. Entreabre eflá votUDa, 
Inés , y en viendo que dcxt 
mi hermano la caíle, cüc homb 
en ella pon. á. Luis. Leonor beli 
oye. L€9n. Qüié mas he de oir? 

d. Luís. Mis diiculpas. 

León. Puede averias 

á tantas injurias , taniM 
agravios , tantas cautelas? 

d. Luis, Oye , y las íatnras. 

Lséfi. Ni oirías 
quiero , íalfo , ni faberlas, 
íino que te vayas luego 
tan para íiemprc , que de efta 
cafa en tu vida te acuerdes. 

W.Lir/.Has de oirme,aunq no quicnu 

León. Irártc, fi te oygo? d. Lmís.Sl 

Leen. Pues di. 

d. Luis. Viéndome en mis penal 
tan rufpenfo , Don Antonio 
informar fe quifo de ellas, 
y como penas de amor 
no ay otras que las definieiita^ 
por no revelar , que tu 
eras , Leonor , dueño de eÜM 
y por defviarle mas^ 
qae de tí eícrupulo tenga, 
quiíe nombrarle otra Daman; 

te§n. Calla , calla , ceda , ceda, 
falfo , aleve , fementido; 
y porque el que mientes veas» 
y veas que antes que Félix, 
yá lo avia dicko ellas 
que criada es la que yi 
tienes en fu cafa mefma 
íobornada? d. Lnis. Yo criada? 

LecK. En vano fingir intentas: 
muy buena boba er amoras, 
ella me véngala de ella, 

y tu de ella ^ y de ti s Inés, 

que 



De D. Pe¿fá CaJden 
atdat i la puerta cierra, 
ríTc hombre en la calle, 
vida 2 abtirlc buelvas, 
:onoc mía , mira , mira, 
i nbay nada que vea. 
os , no buclva mi amo. 
I veris que mis ñnezas 
lojan. Lfeit. Y tü 
y Ó ninguna enmiewU, 
:dc tener ci que 
s con una necia. 

ííADA SEGUNDA. 

áha/i viej't, Ujiená* u»M ttf' 

ta , y fuaea. 
: hacen Angela, y Beatriz? 
dos y feñor , sfieocadas 
ocres eftán, 

I , y Jas demás mañanas 
lloras las di vierreD. 
is que tengo que hablatUS) 
ni quarto paflcn ■■, pero 
ejor fcrá que vaya 
jyo ,y nolascftorve 
a ocupación, Juana, 
ivetüon , en c^uc 
a eftas horas fe hallan 
itretcnidas.J««v. Ti 
s. d. A!. Aunq me engañas, 
mbicn que labores 
lujMttM Las de dos Damas, 
entendidas , y heimofas 
ian, rapuclloqueambaif 
ingenio leafeyta, 
fe efludia ia cara. 
T mn Ud* yjrfáltn ftr ttréff 
'. h una fáru AftftU ttcéná»' 
ijuauá ¿ ajuimlá^ i atré 
triz ¡(/e»de tn mu ¡iht, 
(uicB pudiera trocar 



m^elaSárcM jij 

tan opueAas , XXfí Contrarias 
inclinaciones , y que 
fueíTc Angela la inclinad* 
al aprender , y Beatriz 
al parecer : mas qu^vana 
pretenfion , (i ay fuperioc 
' arbitrio que las reparta! 
en cuyos opuellos genios 
fuípeofo qued6 al mirarlas. 

átnr. Es pofsible , que no acaíbes 
de hacer efTa trenza? /««.Si andatg 
por mirarte a todas luces, 
can inquieta , qu¿ te efpanusí 

W't;. Noramala pata ti, 
que torpe , y defalíñadal 
íi pudiera deslucirme 
algo a mi , fuera tu maña; 
tres tocados fon con cftc 
tos que oy has errado. 

JfMK. Aguarda, 

vetas íi tengo difculpa. 

^ng, Qu¿ difculpa , mcntecatai , 

/«•». Eftarte viendo , íeñora, 
dentrode tu efpcjo, y tanta 
es la rufpcnfion de ver 
lu hermofura , que admirada, 
no es pofsible que te acierte 
á fervir. Aag^. Si cfTa es la caufa, 
yerra orros tres por mi cuenta, 
y tres mil , fi tres no baftan. 

^»én. Criadas , íi oír no queicíi 
efto de las noramalas, 
para vueftras amas no ay 
medio , como lifonjcatlas. 

iedt. Difcretoamigoesun libr(M 

?[u¿ a propoíito que habla 
lempre en lo que quiero yol 
y que a propoíito calla 
fiempre en lo que yo no quíCEl^ 
íin que puntofo me Ka.^ 
caigo 4t ow (\ü.c\t íX-op> 



3^4 Quál'a^apr 

o por que le dexo; blinda ^ 
íu condicioQ , canto I que 
fe dexa^buícar , fi agrada» 
y con el mifmo ícmblante 
ic dexa dcxar > fi canfa* 
Sciíor , tu citabas aquil 

'¿^ Al. Sí , Beatriz , y haciendo eftaba 
* difcurfos y en quanco dteiraj 
porque la fuerte trocara 
aquel efpepá efle libro» 

épifí Pues por que , ícñor , te canias 
de mis alinosi 4/, AU Porque . 
V ecr^ ^ Angela > eAimira 
mas amiga de (aber. 

Aríg. Pues he de fer yo Letrada? 
y quando huyieradeierlo» . 
avria ^uno en £ípaña> ^ : :;.»^ 
que mc]^t parecer dicta? r^.L : 

d^ AL Para de pa0b » e(h> haftas. * ^ 
á veros bija , y íobrina 
( mal dixc) hijas digo > que ambos 
lo bás y pues tu también cfci^ . 
Beatriz » pedazo del alma. . . 
A veros y digo , he venida 
con un cuidado; efta carta 
lo dirá Hiejor que yo: 
prevente para efcucteirk» ^ 

Beatriz , pees á tí te toca . 
el.tododeeftasde%racias» . 

€s€e. Otario » en cuya confianza el k^ 

ñoc Don Alvaro , vueüro herma-* 

no mayor » y amigo mió > dexola 

hacienda que vino de Indias, para 

mi fcñora Doña Beatn:^ y ipiídlo 

enqutebra)ka faltado do eflá^Cm» 

dad s y aunque dexa algunos efec* 

tos y no tan corrientes, que no ne- 

cefsitc de mucha diligencia fu co. 

brjíjza s remitidme poder > noti- 

^ cjjSj y papeles , para que y cu: 

b Ico mas s porque roe qoiebt^ - 



perftccion. 

^ corazón, que f¿a tantas 
B^triz , tu poca fortuna, 
que en lo mas , y meóos a 
deneceísitarde otro. 

Be/it. No , fcñor , eílremos h 
que tu menor fentimicnto 
ícra mi mayor dcígracia. 

d. A!. Cómo no í a Sevilla h 
que no es para encomeiKiac 
efta diligencia , á quien 
le duela menos la taita 
de tus aumentos. Beat. Sen 

W- ^LQuc haces i del fuelo 

Bifit. Será en vano , y no mt 
de levantar de tus plantas 
íin que , befando ru mano 
me des pop ella palabra^ 
de que lio te ha decpftar 
de eflfa hacienda la cobran 
el metior defaílbfsiqgo. 
Fierdaíe todo , que nada* 
importa con tu quietud: 
no el que fea defdichada ^ 
en lo menos , confeqnencí 
de ferio en lo mas fe haga, 
aventurando y fcñor» 
tu Talud , tu edad ^ tus caí 
por mí ; que quando á mi 
no le quede otra efperanza 
para entrarme en un Conv 
mis pobres joyuelas baftai 
La mayor ñneza fea 
de cuidar de ti yo» d. áU I 
^laftaicl ruego 9 Beatriz » c 
con tan nueva circunftand 
que ruega uno y y manda c 

* pues con las roifmas palabí 
% lo contrario que me ruegai 
^rece que me lo mandas: 
í\í^;sl ^^ ^t. es bien que fe 



De D. Pcdn Calderón de U Bar c si 3 1 j 

e&a parte á mi| * y para que de una vez 

deícngañc íu J{^norancia> 
y ícpa de quaies puede 
ufar con mayor ventaja^ 



(uiero que obligada 
il caigo de codo; 
nientras la jornada 
o , y el modo aju(h> 
ta de quedar mi cafa, 
* , quedando tu en ellai 
^atiiz, hace falta: 
: valerme de eñe 
ro , que con tanta 
1 ti , de tu padre 
i memorias guarda. Va/Í 
io me peía ^ Beatriz, . 
Mytto te faltaba 
i , que fer. pobre: 
re en confianza 
10 te faltaremos 
I que íu eftrella guarda, 
icha de mi eíjpoiOy 
dudo::: 

! iínjf . Que trayga 
dio 9 si , en algún 
o de fu cafa. Váf. 

rdete el Cielo , por tanto 
no en vano fiada 
^o yo : Y no en vano 
'ay infeliz!) t y rana 
fe mi fortuna^ 
ít adonde alcanza 
niento en un pecho, 
itimienco en un alma; 
muy baxos medios 
cfta vez , fi trata 
Tolar mi paciencia, 
contra mi conftancia - 
interés examen, 
que teniendo armas 
ontra mí tan nobles, 
erofas, e hidalgas, 
li proptia memoria^ 



he de acordarfelas todas: 

Yo fortuna::: Sa!i Juana. 

Juan. Una tapada, 

de buen arre ) ál parecer 

afligida , ha entrado en cafa, 

y preguntando por ti, 

licencia de hablarte aguarda. 
Beat. A mi i quien puede fer^ pero 

muger^^y afligida bafta: 

di la que entre. Sale Leonor tapada. 
Leúfi, Pcxirc hablaros 

a folasf Bcat. Si : falte , Juana, 

alia fiíera. /ii^ií. A que es, feñora, 

embeftidura , apoltara 

la vida. Beat. Por que? 
Juan. PilFque ay 

mil de efias eftrafalarias, 

que á titulo de limofna, 

fe eftefan de lo que eftaían* Vaf. 
Beat. Ya eftoy fola , bietv^xxirá, 

ícñotA , decir qué manda. 
íecn. Que me des,Bcairiz Jos brazos. 
Beat. Leonor mía , pues qu¿ cauf4 

ay , que te obligue á venir 

de efta inerte^ 
Leen. Oye , y labrásla: 

Al defpedirnos anoche, 

me dixifte que deícabas, 

en fe de la inclinación 

3ue fe ha confrontado en ambas, 
efahogar tus deflazones • 
conmigo , y tan obligada 
quede á que quieras de mi 
hacer efta confianza, 
que no vi la hora de vertes 
y covno C\ de^íi^^viaL 
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|2.¿ Quélts mayor 

viniera , era coFa clara, 
que irc avu de aÍMftir 
Angela , de quien recatas 
tus ícritimicncusí y pucUo 
que dixille » que te holgaras 
que habláramos (in elcucha, 
quiíc y aviendo efta mañana 
ido á facar á la Puecta^ 
Beatriz > de Guadalaxara 
un veftidiilo y dezando 
á la bucita una criada^ 
con quien lali , no perdec 
la ocaüon , íino iogcacla, 
aunque de pallo , y Éibi, 
Pl;l:> no \ú'o<\\ con quien hablas^ 
inira en que puedo iervirte: 
{ue me quieres ? que me mandas? 
¡krtc de mi bien puedes» 
y íi quieres que mis aníias^ 
que también de anoche acá 
•y novedad , que mis caufas 
quiten el miedo á las tuyas^ 
lo har¿, aceptando la pag9 
antes que la obligación; 
pues fi en mi temor reparas> 
quizá te he menefter mas 
yo a ti , que cu i mi. Efto bada 
que te diga por aora. 

Beát. Mas , que tus labios me callaUi 
tus ojos y Leonor > me dicen. 

Le. Pues q efperas , pues q aguardas» 
para decirme tus penas, 
a me ves llorar \ pues nada 
te empeña mas en decirlas, 
que el ver que Tabre llorarlas* 

Beát. Aunq es verdad » Leonor mia, 
que la ocafion deieaba 
de comunicar contigo 
un cuidado, fe adelanta 
tanto tB pena a mis penas, 
qüc iic úc rogarte , tac hagal 



perfecchn.. 
el favor de hablar primert. 

LecH. Si es tomarme la paL«!>ra 
de que mis anfias , B¿atrÍ2; 
el paQb á las turas «bian, 
yo lo liare. Sabrás ( ^y crillcj 
que libre » altiva ^ y ufaoa 
bui 1 indo imperio!» de araor:: \ 
La voz parece que eftrañai: 
Pues no la ettrañcs, Beatriv 
que íi he de contar mis m 
fortuitas ) fuera tibieza 
que de ellas amor ^itirit 
pues fortuna íin amor, 
no es mas que cuecpo fio< 
Burlando \ digo otra va^ 
imperios de amor , ufan^ 
altiva , y libre vivia, 
quando íu Deidad tyraoii 
ofendida de que ñicfle i 
yo la excepción de fus 
las que contra otras poí ul 
tomó contra mi en venga 
Don Luis , el mayor ansi] 
de mi hermano , con la 
que el íerlo le permitía 
á todas horas en cala, 
y con el digno pretexto 
de efpofo , medios , y ti 
bufeo de que yo entendicft! 
las mudas ciñas del aiiiuu 
No fueron dificultofas, 
que mi hermano , en fu atabl 
íiempre hablando , me quiti 
el cuidado de eftudiarlas. 
Dexo aqui , por no cania tl^ 
papeles , ruegos , criadas, 
rexas , noches , y voy íbl* ;, 
á que , en fe de la paJabn ei 
de cfpoíó , coipcj 
en cuya trana 
paz , vir 
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igos 9 hafta en qiiequaiido ¿ntráfte citaba^ 

vieras que por íer de amor^ 
folo de mano me ganas, 
pues lo que qoiíe pedirte, 
lo mifmo ei que tú me mandes. 

Le§n. Pues qufe era cl diícurfo» 

tiát. Era, /H 



\ de zelos 
orralca. 
rima adora^ 
e agravia 
ifcdo, 
rato fjlta; 
: también 
uno la a ma^ 
:ia temo 
^or defgracia, 
ucntran los dos, 
Félix anda 
de anoche, 
i aníiis. 

entre mi hermano» 
refaltada 
, temiendo 
:ircunftancia$ • 
i íuplicarce» 
ron de cafa, 
á la mira 
, y no pafla, 
u cordura, 
ICO 9 y tu maña. 
Angela á entrambos 
i la eiperanza, 
: empeño, 
\ amenaza 
dequalquiera 
lien alcanzan, 
ifenfas, 

las mudanzasi 
Leonor , me fias 
ue me encargasl 
rte , por fer 
>r? 

Icontrario) 

y DiosJ) cfcüch'^ns 

:onor mij. 



rcoopUando deígracias» 
hacer cargo i mi fortuna 
de qiie de mediqs íc valga 
oycoQua mi tan civiles, 
como que quitado me aya 
la efpeianaa deque pueda 
falir de efta ydunraria 
cárcel , donde mis rcfpetos 
me mancienen , de una vana 
necia beldad prifionera; 
pues la:»liacienda que efperaba» 
d<^K)che'acá la he perdido, 
pudiendo , (i hacerme trata^ 
aíTumpto de íus victorias» 
ufar de roas nobles armas. 
Eñe em eidifcurib , aora, 
para que le entiendas, falta 
faberqu^ armas eran eftas: 
mas ay , qué necia ignorancia! 
pues quando dixe y Leonor, 
que ni defdeña , ni eftraña 
platicas de amer mi oído» 
dixe bien , (i lo reparas 
que en fu mar una fortuna 
eftamos corriendo entrambas. 
Libre también del tyrano 
imperio de amor me hallaba 
yo , Lfeonor , quando trocó 
en tormentas mis bonanzas: 
y para que veas ( ay triíte!) 
quante encadena , y enlaza 
un influxo nueCtc^ c4Ltt.\Vl^ 
hu ve de SLfciAT i c^\^v\ ^tcv^.^. 

No te affu&w > c^^\>ww\Oiv<^. 



N^SV 



I 



^18 leales 

in masafñiílad y n¡ enerada 
en mi cafa ^ y en tni pecho, '^ 
que íbla una correfana 
galantería , en que hicieron 
lo medido en las palabras, 
y lo atento en las acciones 
alarde , lobre íu gala, 
de íu ingenio , y iu nobleza» 
es el que ( la voz me falta) 
me debió el pómcr afe^^^ 
fin prefumir que paflaran 
ai nunca pallar pudiera 
del primee at'e¿lo ^ baíbí 
que repetida ia Vifta^ 
de ella calle viva cltacua» 
reconocí de mi prima 
el galanteo: malaya 
paision tan incorregible, 
que quando quien es , reca U| 
para que diga quien es, 
es mencftcr maltratarla. 
En fín , viendo quanto vive 
impoísible mi efperanza, 
pues tan desfavorecida 
el Ciclo quiere que nazca 
de méritos , y caudales, 
y todo , Leonor , me falta. 
Lo que áecirte queria, 
era , lo primero , me hagas 
favor de que efta pafsion 
nunca de tu pecho Taiga; 
pues mejor es , que fe etlé 
oculta , que defayrada. 
Y lo fegundo , que tu 
le diviertas , y dríKiadas 
del empeño de mi prina, 
pues razones tiene h<:rtas, 
que le defagraden de cliai 
y para que tolerada 
vira yo , mira a que baxo 
partido fe djm mis aafiaK 



Iks^v perficción: -\ 

que dL no verle gallan de otn, 
p ara coi^Toelo me baila. 

Leen. Una hermoíüra , BeatciZi 
a las dos ofende , aya 
contra la hermoíüra ingenio: 
veamos quien puede mas. 

Biatr. Daxa 

la voz , y hablemos masqoedii 
que cita Angela eneffa qoada 
SéUen Den AntoHÍ0 , / D^« Im 

d. /ifit. Que a enerar os atrevcitf 

d. Uiu. Sis 
que viendo qae no eflá en ok 
D^n Alonfo , pues le heviíb 
fuera , quiero á la criada 
que os dize , dar un papeL 

d.An.?\xts yo me quedo á laonA 
para hacer alguna Xeña» 
ú alguien viene» 

Retiré/e i ¡s fmerti. 

d* Lmís. Aunque me enfada 
Don Antonio en aver liéo 
quien dicho a Dpn Feliz aya 
mi amor , porque uno , yo» 
preíuman , ya que no cajgiA 
donde fue donde lo 01, 
no es jufto darme de nada 
por entendido , hafta qoeU 
fe declare , á cuya caafa, 
no he querido que me halla 
efta noche , porque añada» 
dandaá Ilabél un papel, 
(¡quiera efta circunftanciai 
deque eftoy mascmpefíado^ 
que el. fitf4.£n cúbrete: qoicDll 
aqui? J.Lmis. Con Beatriz he di 

Lan. Ha tyranol quien penfáia 
que aqui avia yo de verted 

d.Lah. Quien,fí,quando,vos: d b 
fe me ha turbado en el pecho. 



De D,P¿tn CaUinñ ieU BáPtá» iC ^xf 

Ipa? Beát. Pues no decís Ija. Pues yo , fdí ofá i (jofeculpa 



iu(cais? li, jínt A una citada 
.ndo Teñimos , qué 
ñtlo os embaraza? 
Que decís? d. ^«r. Elcafoet 
era Dios , que co n bien Taiga) 
:n lacafaquerervia 
.dcefta,que es la calla, 
ta deuda del ieñor 
Lhís , de joyas , y plata 
Eo un grande hurto , y elU 
, que aquella mañana 
n hombre falir , eftaado 
adaá una ventana, 
sleconocetia, 

riefle. d.Lu. Hóbre,qié trazas! 
Hafi: prendido unUdroo, 
ut preciofas alhajas, 
a que reconou, 
ú que TÍO , y fi de tantai 
le fu feñora algunas, 
IB encomendado la Sala, 
9 Oficial que Coy de ella, 
an requeriinicnco U huga* 
ñot I>on Luis , corrido, 
ecciiminal ia caula, 
levos fepaísqued 
diligencia anda, 
A fin pcnsoque , fin veros, 
i pofsible el hablarla, 
eoibarasado j mas yo, 
ien nada le embaraza, 
[cftimonio de que 
lAos ala criada. 
Ai bien , y la que es 
>ien s¿: Ifabd? 5g¡t IfáhtU 
¡ai mandas! 

Vive Dios , que lo ht creído, 
.Confoime á loque la llama. 
Punte el manto , qae con cúot 
rcsJberztaqae raras. 



tengo en que::: 
ÜMf . No digas nada, 

\\ , y ponte el manto t y losdo s, 

pues yo permito llevarla, 

fea donde no tengáis 

queboiver aquí abufcula. 
i. Latí. No lo creyó muchoc vid:» 
Begt. No mas. 
d. AMttn. Que nafbtros::: 
BMír. Bafta. 

que ha de ir coa los dos. 
tí«.Nosc 

como reprimo mi rabia. 
Sale Don Fslix , y Koqni, 
S.0^. Señor, que intentas? d.Fel, Si yo 

le vi entrar, y veo que tarda, 

por qu¿ i lo que ¿1 Ce atcevió, 

no me atreverb yoJ 
Raq. Aguarda, 

que aqui eftán hi , Don Aattmio^ 

y Beatriz , y una tapada. 
W.fir/(V. Oye, pues. 

Sale Angela. 
An^. De quando acá 

defpides tu a mis criadas, 

Beatriz ! fon tuyas , ó miasf 
Beat. Tuyas. 

jin^. Pues cómo las mandas? 
Btét.Como cíTus feñoies vienea 

por ella , y es correfana 

acción , que por ella no 

tingan queboiver. 
Ang.Si tama 

gente cteycta que avía, 

no faliera deícuidada 

de que oy folü me toqué 

parad gado de mi cafa. 
d.Fel. Qut Ccíi tVW. ?.n V^SSjS-^^^- 
é. I.itií. Qvi^\jt\i.i^xwiWQ(cwi«i< 



3 {O Qual es ptOfor 'perfección^ 

d. Ant. Si os enojáis de que ulga los curados. 



la criada , mejor es^ 
aunque fe pierda la infancia» 
el que nos vamos fin ella. 

d. Liñ. Decís bien , vamos. 

Lson. Qué anfia! 

Al hfe » hallan k Den Félix. 

d. Luis. Eton Félix , vos aquí? 

d. F¿Ux. Pues 

que os admira? qué os efpanta» 
ii vos eftais. que elle yo> 
y nuizicon mejor caufa? 

£^í». Mi hermano. 

Be^tr. Ya es otro el riefgo» 
Don Félix aqui? 

Ar^. Qiié eftrañas, 
íi el uno por líabel, 
que veoga el otro por Juana? 

i. Luis. Por qué mejor? 

d. Félix. Porque tengo 

la cuc tenéis , á que añada 
la de veniros buícando^ 
poi tener una palabra 
que hablar con vos. 

d. Litis. Quien me bu fea 
en parte tan efcufada, 
no como amigo pretende 
quercípcnda. 

d. Ant^tt. Cómo fe hablan 
los dos afsi'f pues Don Luis^ 
Don Félix 3 qué es efto? 

tesaos. Nada. 

Ang. Q^ié bueno ferá ver , como 
los que fe mueren , fe matan! 

J. VeL Yo tengo que hablaros. 

dJ liij. Yo 
que responderos L^^. Turbada 
cftoy! Reat. Ved , mirad::; 

d. F^lix. De aqui 
fa ¡gamos , que de las Damas 

bucaas umpañsíS no Ton 



d. Lnis. Pues qué aguarda 

vueftro valor? 

Al ir/i , /sie Dan AIm/c. 
d. Alottf. Como es eílb 

de eftrados , y de campañas 

en mi cafa? Cómo? 
d. FeL Bravo 

empeño! d. Luis. Dcfiiicha cfliaU 
£^jr. Muerta eftoy! 
d. An. Roque , qué es efto? 
Ktff • A edo , feñor mió , llaman, 

quando pierden los fulleros, 

caerle á cueftas la cafa. 
i. Alón. Aqui tanto acrevimicmo! 

nadie reíponde, ni habla? 

qué es eilo > digo? y que:u 
^ng. Yo 

lo diré en quatro palabraSt 

£^^. Ella ha de echarlo á perdoí 
íi lo dexo á fu ignorancja. 

Ang. AqueíTos dos Cavallecoi 
enamorados , me::: 

Bet. Aguarda, 

quefi nocÁabasaqui^ 

has de faberlo? \ 

An^. Pues tanta 

dificultad ay en que 
enamorados? Beat, Si , callii 
pues no lo vifte. Señor, 
eftando yo en eíla fala , 
que Angela cllaba alládentiob 
aqucüa muger capada 
huyendo íe entro , diciendo, 
que fu honor , y vida eftaba 
á ricfgo , y que por mugec 
la fa vorczca , y la valga. 
Tras el la ellos Cavallcros, 
y los que los acompañan, 
entraron , y por la cuenta> 



10 es el que la ofende, ' enoja , pero no ágráVia. 

d. Alonf. También aqucíTa razón 
admito , para que aya 



otro es el que la ampara, 
me delante de ella, 
rerme , fin que la efpada 
len , á mi rcípeto 
:ron atención tanta, 
lixo uno: Pues llegó 
íicra , eflfatyrana 
i^a al foberano 
uio de vueftras plantas^ 
aflegure. A que el otro 
: Pues ya aíTegurada 
la ella , aora podemos 
los de nueftra demanda 
aren otra parte 
lelo , que de las Damas 
US campañas no fon 
Arados: pues qué aguarda 
tro valor? dixo el otro: 
que bolvcr las clpaldas^ 
laríe ella , y entrar tu, 
Doo , y efto es lo que paíEL 
>yga y que no era por mi 
:udcncia^ 

Aquella Dama a Roque. 
bien miente como yo. 
aun mejor. 
f. Aunque no bafta, 
. el lüpremo decoro 
fe le debe á mi cafa 
de fu atrevimiento 
eífa , Beatriz , la caufa^ 
:(jpetoque han tenido 
pcríbna , me ataja 
:ha parte de la ira. 
Si huviera de nueftra fanat 
elección , por fer vueftra 
lerais en que fundarla; 
fi el acaío , ó el miedo 
i dieron á efla ingrata. 



otra mas que me difculpC) 
no echaros á cuchillad ts 
de mis umbrales. Señora, 
(mude eílilo mi templanza, 
que de hombres i mugeres 
iba las fraíTes muy contrarias) ' 
de lances de amor , y zelos^ 
mozo ñii , nada me efpanta^ 
yá en mi cafa entráis > ya 
es Beatriz la que os ampara» 
á cuya cuenta corréis, 
ved que queréis que yo haga» 
ó que queréis hacer. 

León. Efto. 

l^éfe Leonor , llevando fe delbrdzp 
i Don Luis. 

d. Luis. A mi me dice , que vaya 
con ella: quien (era , Cielos, 
efta mugcr , que me faca 
de igual trance? Vaf. 

d. Ant. Con c! vine, 

con el he de ir. Vaf. 

d. Alonf. Hafta que aya 
alexadofedeaqui, 
que no podáis alcanzarla» 
: noaveisdeUlir. 

d.Fel. No haré, 
pues el mandarlo vos bafta. 

rf. Alón. Angda , Beatriz > tencdle¿ 
mientras que yo á mirar Taiga 
fi Ce ha perdido de vifta. Vaí. 

id» F^L QHÍen vio, ni promptitud tant^ 
en un fracaío? ni en una 
dcídicha atención tan fabia? 

Roq. £fto admirase que mugcr^ 
feñor , no nació dotada 
trv TOe^ut;w\Tv^vi^-3¡?^ ^^. o^v .^x^^^^ 



3 3 i» ^ {¿fsl es mayor ptrj^chn^ 

el ier conocida \ dando el cuidado de gaardarla, 

fuerza al engaño. 
"Angela. Que nada 

de quanco tu vifte > viefle! 
i* Fei. Cómo acudirá quien fe halla 

con poco tiempo , y con dos 



obligaciones , á entrambas? 
una eSj Angela divina» 
hacerte cargo de tamas 
finezas , como me debes: 
otra es ^ darte á ti las gracias» 
diícreta Beatriz yde tantos 
riefgos , como me rcftauras^ 
y pues á una > y á otra deuda» 
razón íobra , y tiempo £ilta, 
fupla una , y otra arrojarme 
igualmente a vncftras plantas» 
á ti , por lo que me libras, 
y á ti, por lo que me matas. 

An^jl* Es cffo lo que os quedo 
que decir á la tapada, 
que fe fue con otro? Beau Poca 
os debe atención , que iguala 
nada a! agradecimiento. 
Fi .Qjie qucreis;íi ay quiS le arraftra? 

SV^/.Quehe de querer? mas (i fuera 
n^:a , yo la domeñara 
á que lo primero fuera 
lo primero, d. FeL Huvicra traza 
para tfíoi 

Beat. Querer quererla 

ii. Fel. Y querer quererla bafta? 

¡ieat. No , mas difpone. d. FeL No ay 
difpucfta materia , que arda, 
íi cfta en otra parte el fuego. 

Bear. Irla acercando la llama. 

d- Fel. Cvírca cita , pero no prende. 

Bcíii. Luego es conícquencia clara 
cyc noeftá difpucUa , y pnes 
dJfponcr)i , es pp¡ caria,:: 



que yo os quiero , (in teneros 
cuidadofa. Beat. Todo para 
en que me la hagáis , Don Feiixi 
de no bolver á ella cafa» 
que no ay para cada día 
un engaño , una tapadd» 
ni un dcíeo de la enmienda 
a atrevimientos , c^ue agravian 
mas » que imagináis » no Tolo 
a ella , á Angela , á fo £iiiu, 
a mi tio , y á mi , pero 
a quien::: no se a quien. 

i. Fel. No vaya 
con t^l duda , á quien decís? 

Beat. Preguntadlo a la tapada, 
pues ella lo fabe , y ella 
os lo dirá. d. Fel. Duda eftraña! 
ella lo íabe? Beat. No sé, 
y sí sé. d. Fel. En voces comia0>' 
refpondeis?£^4/.Si.(;/.F^/. Mal ^^ 
íin conocerla. Beat. Bufcadla. 

dnFel.^o se adonde.£Mr.Yo tampoA 
pero cita::: Sale Dcn^J^ 

d. Alonf. Pues ya fe alargan» 
idos , Cavallcro , y ved» 
ya que fue la prifa tanta» 
que dio aquella Dama a irfe» 
que no huvo lugar de que haga 
amillades que debiera, 
pues falis de aqueíta cafa; 
y correrá por mi cuenta 
qualquier diígufto, ü deígracia 
que de eíle duelo refulte. 

d. Fe!. Yo os doy , ícñor , la palabcaii 
porque fue lance rifado, 
fin empeño de importancia» 






Wi 
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;jr n-Micí!amugcr 
'*.í'^ í.S'.'ji' ■ po a va, 
i <.-;i .d. .:=.;. i l.i o,ac o? dcxJ% 



Dios. 

lárdeos el Cielo: 

lo que llevo en el alma, 

fi fentirlO) lo ignoro^ 

íes que ha fidoí 

las palabras 

itiifasá una luz, 

luz tan cortefanasy 

:ndoá Angela ,el oírlas 

irtiode mirarla. Vafe. 

i cerradas eftas puertas 

tan , no fe entraran 

lales alborotos. 

cuido fue. d. Al. No falta 

ue era andarme yo aora, 

:1 lance durara^ 

ido duelecitos 

enas , y tapadas. 

islas dos allá dentro: 

^e , Beatriz. 

b mandas? 

jornada corre prifa; 

, que la ropa blanca 

uien es cada uno, 

mente en las pofadas: 

eíler fuera alguna» 

;o eAa tarde taigas 

cnirla* Váf 

Ir ¿9 

, de muy buena gana 

rde por ti: vienes, 

a? AnjntL Sí , que embobada 

quedado de faber, 

s que á una muger amanjt 

x)rotra. 

lé quieres? 

eflb en el mundo paila» 

(ino::: An^tL Queí 

orrecer 

los« Auge). Deíde mañana* 

e oy rengo qu chaces unos 
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lazos) verán que no tratan 
de mas » que de aborrecerlos» 
mis tres ícntidos del alma. Vaf. 

Beat. Si , que las cinco potencias 
citarán muy ocupadas, 
que aborrecer , y hacer lazos, 
ion dos cofas muy contrarias. 

f'sji ,7 (alen Leonor » Den Luís ^y Don 

amonio. 

León. Qiie me conozca , no quiero» 
Don Luis , y como podr¿ 
tomar eJ coche , no se: 
pues ya osferví , Cavailcro, 
no a veis de paflTar de aqui. 

d. Luis. Como obedeceros puede 
mi obligación? íin que quede 
fervidor á quien debí 
averme dado , no digo 
la vida , porque es menor 
dadiva , que fue el honor 

de una Dama 5 y íi configo 
dexarla por vos figura 

del riefgo que amenazó 
fu opinión , pues aunque no 
fue cómplice íu hcrmofora 
del atrevimiento mio^ 
íicmpre las mugeres ion 
deudoras de la opinión 
en qualquiera deívario 
de los hombres ; cómo pueda 
condenarme á no faber 
á quien lo he de agradecer? 
Lion. Poco convencida quedo 
de la razón que me dais, 
(disfrazar en vano intenta 
el habla, y el fentimiento 
pues vos á mi no me eilais 
en obligación ninguna, 
que hai laudóme acaCo aU\^ 



354. '^Icsmifor 

Beatriz de m\ fe valia, 

qa; l;i:c de íli íiígi miento, 

el ayudar el intento, 

pues aísi conio afsi , avia 

yodcldiiraiedeallí. 
i. LuuSi ^ pero villano indicio 

fuera >quando el bencñcio 

viene á relultar en mi, 

el no agradecerle yo. 
Leen. Pues fupuefto que queréis 

agradecerle , podréis 

con una acción. 
'd. Lui.Qüb es? Le0M. Que no 

me íigais mas. u. Lm>. ElTo es 

a ver , leñora, querido::: 
Leo.% Qucí 
d. Luí. Que el fer agradecido 

me cueüe el íer dcícortesj 

pues íi de vueftra porfía 

vencerme , íenora , intento, 

falto al agradecimiento, 

por ir a la cortefia. 

Y á dos cfcQtos rendido, 

ya que uno forzofo es, 

mas quiero fer descortes, 

que no defagradecido: 

quien fois , me decid , fí ya 

otro bien queréis hacerme* 
Leo». Quizá os pelara de verme* 
ci. Luú Qiiizá no me pelará) 

fepa y pues ^ quien fois , por DiM* 
León. Eftoy porque lo lepáis, 

no mas de por que añadáis 

otro defc&o a los dos« 
d. Luí. Qué defcao? 
teon. Mal , cruel 

pafsion , cubrirte he querido) 

no s¿ fi el desmentido, 

falfo ^ ingrato , aleve , infielí 

íuj/Cd vallero , villano. 
áí LuíséLa caaíá no alcaozo* 



perfecciona 

L:oH. No? 
queréis virria? d^ Luis. Sú 

Lean, P\}c$ yo 
foy. Ay de mi! mi hermano. 

jll defctibrir/e Leon$r á Dan Luis fu 
/alen Don Félix , y Rifífue , ^ e!h 
je reth a. 

d. L»/.Qi^iien vio empeño mas erad! 

Leon^ De aquelle portal pretendo 
valerme ; ved que eftoy vieodo 
quanto os pafTare con él| 
y que li no penfais modtf 
para dcxar de reñir, 
me tengo de detcubrir, 
y hemos de acabar con todo. 

d. Feltx. La tapada , a quien íigoi» 
Don Luis , al ver que he llegalOi 
á un portal fe ha retirado. 

d. Ant. Que debo hacer aora yo^ 
bailándome entre los dos, 
pucfto que , de ambos amigos 
á uno falto , (i a otro obligo! 

i/./.ii.Qiie he de hacer(valgaTK I^ 
entre Fciix . y Leonor, 
quandü creciendo reccltw, 
a empeño de amor , y zcloí 
fe vá añadiendo el de honort 

d. JPel. Y pacs lo quilo mi cArdlOi 
que los alcance , fabras, 
Roque , que me importa mas, 
que imaginas , conocella; 
y afsi , aunque me veas reñir^ 
no cuides de mi. 

Rc(j. No haré. 

d. Fe i Sino tras ella te vé 
a donde quiera que ir 
la vieres. Rcq. No he menefteC 
yo tan grande diligencia, 
como huir una pendencia, 
para ir tras una muger. 



un prefió 
i. Luis. A mi no me pefa. 
i, Am. A mi 51, quede las butlas 

me se paíTai á J» vera» 

ningunocmpuñe la efpada^ 

ün mirac la diferencia 

?,ueaypara facaila ^quando 
aceden las contingencias 
entre amigos, 6 no amigos, 
ó el que la Tacare, emienda 
qac me halle al lado del otio. 

i. Luis. Yo no la Tacare en efta 
ocafion , que aviando oido 
que ay can^iañas , mal luciera 
en Tacarla, y mas adonde 
ay quien impedirlo intenta. 

W. Fe¡. Si lo dixe, á que mas puede 
obligarme , que á irá ella§ 

¡¿£«i/. Pues guiad donde tio aya 
icfijgoqueto deBcr.da. 

i. ilnr.Mt guiéis vos , ni vosfígais, 
finque primeio Te advierta, 

- qneantcs que allá hable el azero 
pucd e aquí tcñii la lergua. 
Que Te ha de contar ni<;ñana, 
de q uc de dos hombres, que etao 
aiu igos ayer, oy unen, 
y mas por coTa tan cic^a, 
como el amotdedos diasi 
Pues para que reñir deban 
dos amigos , ha de Tec 
tan relcrvada materia, 
que a ma<i no pode[>Te eft2^ 
honeñada por si mcTma: 
videis una Dama vosf 

i. Fel. Y rendido a Tu belleaa^ 
conñcflb , que la di el alma. 

d. Amf Pues adonde eflá la quexa 
de que a otro lo que i vos 
os aconteció acontezcan 
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á. Luis. Ni amago de que le tenga. 

d. ^nt. Pues donde eñá la eTperanza, 

que mas que un amigo peTaí 

bolved , necios , en voToiros,, 



y ya que la acción TuTpenfa» 
fí no capitula paces, 
poi lo menos tirma treguasí 
decidme , vos lois amigo 
de Don Fclix^ 

á- Luií. De manera, 

quedit-rapor bl mil vidas. 

d. Anr, Vos de Don Luisí 

d. Fí/. Nada precia, 
masque tu amiilad , el alma. 

d. An. Pue:> pucilu que el reñir fuera 
ya para enemigos tarde, 
y p.ir¿ amigos apricila, 
ayamonos á razones. 

d. Luií. Vo conñLflo,quc (ihuviera 
Tábido antes de Don Félix 
la p-iTiiiün ( eílo me mueva 
eftario oyendo Leonor) 
de la mia defiíVicta, 
porque en mi no balido mas,, 
que aya de 1er eflo fuerza} 
mas pagucloel güilo , y no 
laobjgaciondclus prcndaS;^ 
que el capricho de Tabet 
h^&3 donde la Tobervia 
llcg;tba do una hctmoTara 
tan vana. <i. F¿L Yo no pudien 
nunca dcütlir la mia, 
aunque tupiclVe U vueftrai 
con que arguya la ventaja 
queay ,li bien Te conüdera» 
de dmor a capricho, d. Luií. Ay! 
que ro es la ventaja cQa. 

''• Afit. Luego (i no cnamoiado 
ctUis , y el lo cLlá ^cani.^i»fia>. 
cftá Ya c^vic^voftfc 



$)C Qmát ts iñ»f9r pefjtcclofn ' 

qttc ay fegcnvlo 'dado en ella, Ibn algo mas , que íinexas. 



quefatisfaccr* 

d. Ant. Qvíb duelo? 

d. Luis. Que fiendo la vez primera 
que fu amor fupe » en fu cafa 
de Angela , bufcarme en ella 
tan delaten to > y decir^ 
que los eftrados no eran 
campañas , me obliga i que 
nadie que lo oyga , crea 
que doy la lacl^faccion^ 
que folo doy por quererla 
dar al temor ^ no:¿: d. dn. . Oid, 
quien nunca D. Lui^ dio mueftrat 
Qc que íabu reñir, 
riña iiempre que fe ofrezca} 
xnds quien fentó lu opinión 
tanto como Vos la vueftra^ 
dexe de reñir > que mas 
ayrofo , que el otro y queda 
quien faben todos que fabe 
reñir ^ y de reñir dexa^ 
porque quiere acompañar 
ei valor de la prudencia: 
quereislo mejor? Don FeliXi 
penfais vos que pudiera 
nunca dexar de reñir 
Don Luis por miedo ^ ó flaqueza? 

d. Fel. Y íi otro lo penfára^ 
le matara en fu defenfa. 

d. Ant. Creyerades vos » Don Lttis# 
que íi una cofa fintiera 
Don Félix , dixera otra? 

dXuit^ Ño y de ninguna manera. 

d. Ant. Pues fí uno no lo penfáraj^ 
y (i otro no locreyera, 
vive Dios que fiera un ruin 
quien mal de efte duelo fienta^ 
y buelvome a mi principio 
donde ayantiñ^d y no ay tetiUé 

fí.iczjs atropelladas^ 



Si á un amigo no fe íufre 
tai vez una impertinencia» 
á quien fe ha de fufrir^ Daoi 
á buenas > y de fu eftrelia 
liga el rumbo el que no puede 
no feguirle , y el que llega 
á verle y halle fuperior 
palabra, d. Lhís. Tened la leogK 
palabra no la he de dir» 
baíte que de Angela belia 
nunca he eftado enamorado; 
quien me entendiere » meenckdb 

d. PeU Dexadme echar adías piaN| 
y ved íi queréis á ellas 
una , y mil fatisfacciones. 

d. Luis. Averia dado quifíen 
mas que admitirla» 

Lean. Un zelofo» 
qualquiera que efcucha y apiCQl^ 

irf. ¿i;^//.Refolvió falir Leonor» 
en viendo que Félix queda 
ya aífcgurado; con que áfsrt, 
también yo lo quedo » eoquccUt 
vaya íin fer conocida. 

d. PiU La tapada no es aquelU» 
que fupuío Beatriz? d. LuiuSL 

d. Peí. Pues ya que la competencUL 
bolvió a fu amiftad y á Dios» 
que ine importa conocerla. 

d. Luis. Eífo no , conmigo vina 
tan recatada , y cubierta, 
que con averíido yo 
el que eligió , no me ruega 
mas de que no la conozc a; 
y no es juíto y fi de fea 
cncubrirfe , que dea otro 
dedeícubrirla Ucencia$ 
y antes para aíTegurarla, 
que nadie feguirla intenta» 



pero no , por U éfcaltitt 
fube,y á la pvcrta llama, 
qual puedo en fu cafa mefau: ' 
bolverc á bufcat botaado 
á mi amo , que es bien íepa 
la viíita que le aguarda, 
y la fuma diligencia, 
que la cafa me tía coflado. 

SaU Leonor, y Inis quitanáofe hí tiiant$t 

Leen, Quítame eue manto aprioíTa» 
que aunque no importara , Iiiii> 
el que mi hermano fupiera, 
^ue fíii en cafa de Beatriz, 
importa que nu lo lepa, 
por circunftancias, que huvicron 
de obligarme á que por fiíerzt 
me 3iiip.)cafle de un p^nal, 
en q el me vió. In. Pues yá quieta, 
y r?gura etUs , no puedo 
íaber que ha avidoí 

£,'0ft. Oye atenta: 
llegue á cafa de Beatriz: Uamgn, 
mira quien llama á effa puerta. 

lees. Mas pjtecc invucacion, 
que no relación aqueltai 
que es cita miiina , ieñora. 
Sale Beatriz con maatíi. 

teott. Qué dices i qué es cito , bella 
Beatriz ,tan prefto me pagas 
la vi(ita,queaun apenas 
he llegado, quandu yá 
te dio cuidado la deuda? 

BíJ/- Dixorae , Leonor , mi tioj 
porque una jornada aprcfta, 
que compraffc no íc que 
prevenciones para cita, 
mas dadas á mi cuidado, 
que al luyo ; y viéndome fiícra 
yá una vez de cafa ^ ojivCe. 
no to\\ Mtí\t , í^'^ c^í. ^<í-'^»i 



Vamos Borabaent. 
íea , por un folo Díoi, 
c no hablemos de veras« 
ne tenéis mareado, 
'cncido á que crea, 
zelo5,óliay amor, 
re^untadlelo a mis penas. 
Mejor pudiera á las mía» 
lya elección que empeña 
igaciones , donde aya 
ledar el güito en pieadas. 
KuqucT 

1 eniiendo , el cuidado 
le de que fe me pierda; 
iefde que del portal 
falir, ojo aletta, 
larda helidode vifta. 
ues íiguela , halla que fepu 
le vive , y quién es : Cielos, 
d que el enigma emienda, 
k ella remite Beatriz. 

Vjnfe hs i>¡'$. 
idá a la calle la bueltaj 
;o el pjiTu á alcanzarla, 
-urandolc en otra p.ierta, 
:c con el trafcanion. 
Sdle ín¿j , / Leonor, 
a hora de que vinieras? 
ui,que ay mucho que contarte. 

Van/e las Jos. 
an otra tapada encuentra, 
ano a mano las dos 
in en la calle nueftra, 
n en nueltia cala : cómo 
\o \ Bueno es que tenga 
mo contratado yá, 
á caía á balearle venga; 
e haga á mi que la liga: 
1 no es que ella pretenda 
le e¡ traícamoD eq fcaíif 



"Sn. 



que fcc bravo knce es fucrza^ d. Fclix. Efperad, 

ci que fe hallade contigo 
embarazado » al ver que eras 



tu la que de aquel empeño 
le facaíTes. León. Aun no cedan 
ai , Beatriz mia > fuceflos^ 
que mas á luz de novela 
parecen imaginados, 
que fucedidos ; reíuelca 
á no defcubrirme elluve» 
porñóen que me deícubriera; 
y a lus íinrazones mas 
que á fus razones , atenta» 
me defcubri. BeJt, Qué diria 
al verte i Leen. Aun eflb fe queda 
fin láber , porque al inftantc 
mifmo mi hermano::; 

Jah. Y el que entra, 
que parece que tu voz 
oy mas conjura , que cuenta. 

S^4/. £>ónde podre retirarme? 
que no quiero que me vea> 
que es hacer muy fofpechora 
mi venida, fobre cierta 
platica , que allá tuvimos 
los dos* 

]K¿s, Pues en vano intentas 
efcondcrte , porque ya 
te vio. Sale Den Félix , y E^que. 

d.FeU Qu¿ es lo que me cuentas? 

Ketj. Si no me crees , vcsla alli. 

León. £n fín , no quieres que íepa 
que eres tu? 

Jiear, No por Dios. León. Pues 
de hallarte aqui , fín que pueda 
preguntarme á mí quien eres, 
cuidado con la dcfccha: 
Señora , eflc Cavallcro 
no vive aqui , y bien pudiera^ 
pues ^y puerta en que liamari 
iw emraiícluñA donde::; 



y no enojaoa » LeonoCt 
te defazoues , ni ofiemtts 
con efta Dama , negando 
que vivo aqui , que ü pieoíís 
que es tomarme en cu dococo 
alguna libre licencia^ 
te engañas $ y bien podías 
tener hartas experiencias 
de quanto mis atenciones 
pundonorofas reípecan 
los umbrales de tu quaruH 
y porque no iolo qucjta 
tormcs 9 pero aun el ciK>jo 
en agaüájo conviertas, 
fabc que a efta Dama debo 
la vida , pues ü por cllaj 
y el ingenio íoberano 
de Beatriz , Leonor » no fítetaj 
Don Luis ) Angela , fu padn¡| 
y yo y tin por cofa cierta» 
nos huvieramos perdido 
efta tarde'* 

León. Qué me cuentas? 

d.Fel. Eito es para mas defpacio^ 
que aora bafta que íepas, 
que el venir aqui es la dkfo 
mayor , que a y que me acoonV 
pues fín faber cómo > «y folo 
vi entrar el bien por mi pucrtSi 

León. Siendo aísi , trueque el eftik 
perdonad , por vida vueftra» 
el no faber que os eftaba 
en tan generofa deuda. 

fr^r, Perdonadme vosa mi, 
y aquefte agrado os merezca 
el avcr de recibirle, 
porque es forzofo encubierta: 
qué es eftq , Leonor? Jfsi 

Leor. No íé, 
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d. 5/«r. Quécaufaay; alcanzarle* /nJ/.Qtie ferU 

>or ella me tengan aaal contado. 

>oco lo lé , mas puefto Ro^. Quí erroi fuera::: 

tan cUro lo a(&ienta, L*f des. El que bolvicflen los maattts, 

endrá ; y afsi, y no bolvicllen las puertai. 

r con él c$ fuerza. Vanft Itr dot. 

|uó he de decir que vin^ Bt*t. Lo que Beatriz os ditia» 

la en tu ingenio lu inventa. es , que ay á quien ofenda» 

i,feñara, mil veces Felii, vueftto galanteo, 

je á las plantas vucíltas aun niasi sij que i Angela bclb^ 

rimero la vida a fu padre , y al honor 

ebo . y luego coa ella de fa luftre y y fu nobleza* 

, de agradecido Y tanto , que traéis la vida 

jr U diligeiitia muy á riefgo de perderla; 

tuicaruk, acuya no porque aya Angela dado 

mdé que os úguieift (que infamemcnie mintiera) 

i ido i y pue^ ^e nunca ocafion , mas porque af 

e oy tan lifongertt ^^" locas paísíones ciegas, 

eífjis vos mi cafa» que le empeñan , donde no 

a faber la vueftra. Ubenen lo que fe empeñan, 

avcrtc iti feguido. A f. Va podcrofo enemigo 

me a mí fe concuerda. tenéis , de tanta» cautelas» 

idtnc , qu¿ me mandáis? que quiza hablando con voi 

objdccid.t , tenga eftá , y quando mas os mueñta 

I di: luplicaros, delcubierta el alma ■, es quand» 

íáqueísde una pena la tiene mas encubierta: 

ne pufo Beatriz, yo (íea quien fuere) fe 

} que vos::: vuellro rielgo , y por fofpecha* 

:ngua ' que pueden locarme , en que 

que porque veáis hl os mate , y yu le pierda; 

:]ue allá diría ella, fabiendoquanio es Beatriz 

le yo aqúi i decirot prudente , advertida > y cueida^ 

le fii pjtte, esfuerza tapada, como me hallaltcís» 

ar la razón, me fui á declarar con ella, 

is Tola quiliera. porque fu ingenio puficlTe 

etú alU ñiera , Roque. á tanto peligro enmienda^ 

, Illa dentro te entra. Que no bailaba , me dixo» 

:tico ? r.o en mis días» porque lu prima era necia» 

laberle pretenda. loca , vana , y tatito ,<3¡ic 

refervado a mí? Vio v^ U \uk í «.tv ofi»^'*».^'»''*- 

uí iDc/b , fía qac quieta pot cU* «lc*v\'^i\^ ^ ^^^^^'^'^ 



54^ Q?^^ ^^ jif^/fr 

mas ruidofai las bellezas: 

y que aísi viniclíc yo 

i deciros que ella os ruega 

de íu parte , que la hagáis 

merced , de que por fus puertas 

DO paíTeis , que ientiria 

mas y Fciix , vuclha tragedia^ 

que el dcsluñre de íu prima. 

Diréis y al Talcrfc ella 

de mí ^ como efcogí al otro, . 

teniendo en ella n:urcria 

que hablar con ves r Pero fácil 

me parece la refpuefta^ 

con que quife dcivelar 

para con vos la íofpecha 

de la fegunda ií)tcncion> 

ccícrvando para eíla 

ocafíon el declararme. 

Taixibicn diréis que es muy nueva 

cofa hacer bien , y guardar 

la cara , pues no os parezca 

que no ay razón > que (i yo, 

Don Fclix » me deícubriera^ 

aculado eílaba todo^ 

pucü por liti fácil os fuera 

que íupicflcis quien es vueftro 

enemigo , y error fuera 

curar un daño con otro^ 

pues faber baña en mis peAas> 

que di el arifo á Beatriz, 

y Beatriz á vos , por Teñas 

que os pide que no lleguéis 

ringana noche a la rexa 

de la buelra de fu calle^ 

porque os agualdan en ella. 

Con cfto , á Dios , y no hagáis 

otra Tcz la dilii^encia 

de que un criado me íiga, 

pues quando el cuidado es muera 

ác iaber quien (oy , Beatriz 

o^ lu dirá ^ yk que es fuerza i 



pues ella os remite i ad, 

el que yo os remita a ella. Vi¡t. 

d.Fel^ Qid , efperad. 

Le$n. No la íigas, 
que no es correfpondencia 
de un agaÚajo un pcCir» 

d^Fel. No quiero oías de que fepii 
que peligros no retiran 
a Iqs hombres de mis prendas; 
vive Dios i que no ha de avcc 
noche, que no eñe á fus reíak 

Leon^ Será gran temeridad. 

íl.Ft'h Que lo fea , ó no lo fejí^ 
efto no te toca á ti. 

Leen. Pues loqueme::: J.FcLQ^ 

León. Que adviertas 
le que debes a Beatriz, 
pues allá el peligro enroiendii 
y aqui el peligro te avifa. 

d^F^i. Pero que importa ^ (i esfe% 
y entendimiento no ay, 
qae fe iguale a la belleza! 

JORNADA TERCERA. 

Sgli V§n Arttétííá tmhoZMd^ , nm n 
caianéie/e^y Don FeUxtiiB 
deel^j Roque. 

'i.Ant. No pongáis tanto cuidada 
en conoccrnie , ya he dicbo^ 
que picnlo que en cftc pucfto 
mas , que os embarazo , os íirv^K 
y que no es la primer noche, 
que hablar á efla rexa os mircH 
r^o me d;.bc de importar, 
pues lo veo , y i'iO lo impido. 
Llegad , pues , llegad a ella, 
quefegnro eftaib coi migo 
mas, cue pcníai5. W.f ^/. Cavallen 
lo.s rcícrvücíob n>*>.iivos 
de uu ílV\\í4 ^ vv^ Ve \^\^\^.^ 
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aente, no os he vifto y afsi , fm hicétos cargo 

de que es la amiltad fervicio, 
todas Us noches be edado 
como veis. 

d.Pel. Mucho os lo cftimo: 
mas yo enemigo '( yo ríefgo? 
quien, D.Antonio, os lo hi dicho? 

d.Ant. Si lo hemos de decir todo, 
Rui^uc fue quien me lo dixo. - 

d.Fel. Pues til de que to fabías? 

Keq. Si todo hemos de decirlo» 
de aquella Dama tapada, 
á quien (egui , y en tu mifino 
quaitohjilañe, (inrumperfe 
1j tramoya donde vino. 

d.fel. Pues ella contigo qu^ndo 
habló' fts^.Qíiandü habló contigo. 



noche > lino es efta: 
9b no he ptetcndido 
reíos utta noche. 
i vi , y no puedo conmigo 
: de fafoei quien es 
ts acciones leñigo. 
*acs no os cinpcñcis, yo foy, 
Ux. d.Fe'. Que es lo que uúrol 
Antonio? 
4. Jí'f.Hrpcrabas 
[nañaoa el decirlo? 
ic cll¿do de aquello de 
lente el alma de un hila 
ties D. Antonio , quí: es eftof 
ii fabei vucñto peligro, 
que vos lofepais, 
venir áali>i(lirü5. 
1 fineza os agradezco, 
noel ricfgo imagino, 
no tiene inconveniente, 
do i ninguno ceropito» 
tr.i una Dama. 
BaAa 

tifiimulcis conmigo, 
kfi yo no Tupiera, 
sclordinatiocftilo 
I amante Coitelano, 
rfe á qualquierir.dicio 
iño , muy en fu duelo 
fsimulo al amigo. 
■que en aqucfta calla, 
pela de vos milmo, 
ando la invaliott 
1 poderofo enemigo^ 
I en vela á un cuidado; 
Velado á un cariño; 
ique á ¿1 le ignoráis , fabeis 
:n lo fatal del delUno, 
L5 ignorado rief^o, 
ricígo ausprcaíó: 



purqite como me mandjflc 
. queme raÜrlTeá nooirlo, 
á oíilo me láli , que eu fin, 
criados , dueñas, y vecinos, 
de que fetvimos , l'eñot, 
fi de acechar no íervimofií 
Contéfclo a Don Antonio, 
pretendiendo leal , y fino, 
te dilTuadirnc el empeño; 
C el , en vez de hacerlo , lúzo 
la fineza de aísiñirte, 
difculpado cdá el delico. 
d,Aat. Y bien difuulpado efti, 
pues que el bairiu recogido 
no efti , y cfta noche mas . 
temprano vueftro amor vino, 
que otras nuches: haciendo faotv, 
que me digáis os luplico, 
de la noche al A Iva, qufc 
diablos tenéis que deciros? 
porque quando vos hablando, 
eftoy yo perdiendo tV ^mvlW-» 
"y mas cot\ \Xi\a. Vt\\o\-4, 
que , 1 Vo t\\it * vo^o^Nifc. "a-A»-. 



54^ . . Qu^lcsmáy^r 

no es la fabia Fitonifa» 

fí ya no es que difcurfivo 

délo que villeis dedia, 

amante contemplativo, 

enamoráis de memoria: 

que aunque es un cielo divino 

lo lindo de íu hermolura, 

que importa » ti anochecido^ 

le apaga todo » y fe queda 

á bucn¿& noches lo hndoif 
R#^. Que enamore con Imcernai 

mas de mil veces le he dicho, 

ó que le trayga el lampión 

de Olqul^ I y uc Cupido, 

Culi que maulero de amor, 

podid fer que halle perdidos 

en lo5 barrios de lo hermofo 

los trallos de lo entendido. 
i.heUKy Don Antonio, íi huTÍcrai 

ya que en los cftremos mios 

para hablar efto con vos, 

rodado el lance fe vino. 

Si hu viera , digo otra vez, 

de c:stp¡icaíos , de deciros 

la novedad de un amor 

tan nuevo , y tan peregrino, 

que dudo que haíta oy en otr# 

fe aya efcuchado , ni villo^ 

tió a¿u (aráis eftas horas; 

antes (a y de mi!) imagino 

que las taíTarais á in(kantcS| 

aunque las vierais a ñglos* 

Decirlo deleo , y deíeo 

el callarlo , porque miro» 

que ti lo digo , aventuro 

la verdad con que lo digo: 

y (i no lo digo , falto 

también al pequeño alivio 

de contarlo > de manera» 

qüc en dos aicáoh dillmt<»l^ 
ca el uuo Vengo á daiittC 



pcrfcmon: 

Jo que en el otro me quito. 
Pero entre una , y otra duda» 
parca la voz el camino; 
pues el decirio yo codo, 
lera callarlo, y decirlo* 
Bien os acordais^de aquel 
lancv , en que todos nos vinoi 
reftados, quando Beatriz 
tan rara enmienda previno, 

{)ues no ci^ntenta con darme 
a vida que ene dio , hizo 
que de intentar darme mucttc^ 
me d¿ la tapada a Vito. 
Dixome , pues ^ de íu parte 
aquello de un enemigo 
poderoCo , a quien mi amor 
ofc ndia » agradecido 
la empecé á cftar dcfde entoacQ 
pero por el calo mifino 
que el peligro me avisó, 
abandonando el peligro, 
vine aquella mitma noch^ 
que es caravana del brío 
hacer aprecio del riefgo, 
para hacerle deipcrdicia 
En la calle eftaba ^ quanJ^ 
VI , que entreabierto un pdfigl 
de eíla rexa , una mugcr 
en fumiflía voz me dixo: 
Es Félix ? Si , reípondi: 
fcgun eíTo , no os han dicho^ 
proíiguió , que no veníais. 
Feiix , de noche á eíle liticí 
Antes de efto (dixo) debe 
inferirle^ que lo he oído, 
pues que quiib que vinicflc^ 
quien , que no vinicile , quifiK 
En fin <» no perdamos tiempo^ 
de elle pequeño principio 
teliiUóde un lance en ocro^ 
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iBO fé de qa¿ pafstoD, penraieisqueaxaTcUdkho 

en que amáis á dos, 

W.F<f/. Kolocs? 

á. ént. No , que i mi me ha fucedído 
mas de quactocicntas veces. 

f.íq. Qüt pobrete nu ha tenida 
en una paite el dcfeo» 
y en otra parte ei capiicho? 

d.fet. La rexa abien. 

d. Ant. Paes llegad, 
que yo ázia allí me retiro.' 
Potefe Biatiiz Á ta rexa. 

Sedt. Es Don Félix í d. FeL Y rendido 
á la peiia de elperar, 
caG llegaba áculpac 
tu tatdanza. 

Beat, Nunca ha fidoi 

pena eípetar, que fí llena 



i^cniofo deíignio> 

ices adrede criadas, 

ados los indicios. 

que (iguiendo en fu ingenio 

tan de lo atia¿íivo> 

Angela con quien hablo 
)chc t íiendo d quien mito 
a , ved de an amoc 
is ciego laberinto, 
imás fe fupo , puei 
icodo cada fentido 
c vaodode poc si, 
opucftos dcfvarios. 
Doña Angela lo hermofo 
ifpende , lo entendido 
oña Bcauiz ; á una> 
ic de fu luz , la (igo 
d tiempo que lu luz 

refplandores vivos 
¡olí á otra todo el tiempo 
csb flor que en Ux capill* 
ralea , haña que la noche 
lonoroíb el capricho 
uelace lin el Sol, 
ce que en trémulos gyios 
rctícionen a fombras, 
lominarla á vifos. 
nya guerra civil, 
ú dixe) de fentidos 
to de mi amotinados, 

y noche a dos afsiñoj 
notado de dos, 
a ona,fi iamiroi 
1 otra , (i la ojrgo, 
indoíe i un tiempo mifmo 
noíura , y dilcrecion, 
jemos de decido, 

hermofura los ojos, 
ifcrecion los oídos. 
Vm grande novedad 



de fuño á la puúefsiun 

una bteve dilación, 

por qué ha de llamarfe pena! 

Contrario efcdo no es juílo 

que á una caufa fe ci^iceda, 

para que infetir fe pueda 

de una pcfadumbrc un gufto? * 

d.Ve¡. La gloria, Bcattiz, de hablarte, 
con b cfpeíanza le alcanza, 
luego tiene la cfpeíanza 
la culpa en aquella parte, 
que íeniir toca al cuidado 
la dilación del empleo: 
luego es fuerza que al defeo 
le de la efperanza enfado. 
Del Sol una propiicdad, 
lo diga en Ja noche fiia, 
quanto mas vecina al dia, 
es mayor la obfcuridad. 

^eat. Si , mas fi fe llega á advertir, 
que al mirar fu tc^V^i^ 
el empezai ^ t\%c:cx> 
es ctnpczu ^ Qkniu 



Ci^^ 



344 i^^ ^s mé^or pcrfeaidn: 

Que logra !a paísion que la ha menefter \ dof 



d^l ¿i^ ca íu iacimieacOy 

íi es pc.cifü^ que al mometto 

íiga ia declinación? 

Auge es en la Aftrologia, 

no poder pallar de alli» 

y termino el hafta aqni 

es de la Filofoiia; 

luego la elperanza mas^ 

qucia poflchjon 9 alcanza» 

íi qctando va la efperanza» 

la poílclsion buelvc auasa 

y poilwido y á perder 

llega cUnnaciuii tan graTe» 

p iwo no ic admira oy quien fabe 

í/jc m.ñuna le hade Ter. 

K#^. Hu5 oído aquello i d.Ant. SL 

Ro¿¡. Y dime , por vida mía» 
habbn en Algaravia? 
porque yo nada entendí. 

i.Aut. Si deben de hablar , mas yo 
á eftjs horas (ólo entiendo 
que me eftoy de fed muriendo: 
Sabes , Roque , (i ay , ó no» 
\^ox aqui una cafa t en que, 
o ;»guas I ó aloxa fe venda? 

K^/* Q^ie ay detrás de aquella tienda 
mu tubernilla le* 

!/••!/ /• Qiié propria noticia tuya! 

JC.* \Cvida uno habla en lo que alcanza 

«AfV,\ Mucho i>s dobc la cij^ranza. 

i^t^t. Ktt os admire de que arguya 
u\\ c« tu favor » |>orque 
n\e c(U muy bien el lenella. 

*í>V*, Pues vku ncccL<itais de clia> 

Fa«\ y aun de dvvt, .^* tt\ Frtb no fe: 
ce d\v^ e^^erantas t B^ési^ Si« 

W%ív\ v^aa^eMonf 

*/*'\ \ \v% Us labett: 
qv\c dcvcis oc amar « v ameiss 

ntiuJ ^ i e^u I iki)4o 4Ui^ 



varias luces mi pefar, 
(i la debo lifonjear. 
á.Fel. No , que de ninguna re 

que neceísitais > os digo. 
Beat. Mejor lo dirá mi eftrell 
y mejor Angela bella. 
Safe Angela. 
dn¿. Quien la mete á ufted con 
y pi^es elloy acechando, 
íin que me cauíe fatiga, 
y fín que a mi padre diga, 
ícñur , aqui andan parl^odoí 
habtenleallá, lin que yo 
entre en la danza. Beat, Toi^ 
cómo , Angela í Ang. Cui^* 
Bedt. No te acueftasf ^ 

Afig. Como no. ^ -j 

Beét. Bien ves como te hccdpí^ 
en el hurto, que noenTiH 
te quiíe ganar de mano * 1 
en avcr aqui venido 1 

á ver ello. Juj, Luego yo J 
foy fobrc quien caen iasqú^ 
Beat. Cavjilcró , á aqucftas w 
no le había. An^ Milañooj^ 
d.^eW^axos de aqui. {zy \éáA 
d. Ant. Que ayif ^ 

d.l^e • V'er con la fombra obícd 
á Angela con hermofara, 
y coa ingenio a Beatriz. 
Véñfe les tres. 
test. Ven tu , y cierra cffa vci 
/ >/. \'iíle bien el hombrea 
.i«C» Y puesí 

no aria de verle ? Ifkk Y qt 

A»:. El hermano de la hermai 

(/é.\ Pues cómo zelofa al vell* 

ao lentifte que hable a(sí 

Cv>r. E^atrix , quien te aai¿ 

é9¿. lo tkaa U culpa de cU 
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ángSi, q es muy fuerte cofaj que íc fabe qM CS M , Cs si. Ktf/I 
X.»». Ve , ya que penfar me dcxa, 
n es cierto » ó no , el refrin fitbio» 



er que me acuerde yoj 
, majadcia , no 
cuerdas , que cftoy zeloni. 
f/íUe Leonor , / ¡itis ctK luut% 
íes , ro mepciáoir 
lexa , p.ro ti ha fido 
:de miaburrccido, 
jc le obliga á venir 
'(.ndiiTiientüs , por qul 
;ngo yo de quitar, 
bulver a cnfermai, 
ra con que fanéf 
ices bien , pero íenon, 
n de lanar bulca medioif 
rece los remedios 
punto que mejorai 
]uanto pudiera íér, 
íclpccliado dcxatt 
:nir , y lepcíara? 
'o no le he de oir, ni vir. 
lira . yá que mi Icñor 
roella hafta ta hora, 
zs cada voz de Ja Aurora 
n j que rompe el albor, 
: oygas, ni le veas, 
dexa.quedeídealli 
a oírte-, y verte átU 
ngir¿ , fin que feas 
tota para él, 
Iby yo la que rae atrevo 
;irta puerta Lffn.NuesnuWO 
ncc./M¿/.Ay mas de que aquel 
le oyga de mala gana, 
ido por viejo le muevo, 
le ponga uy como nuevo» 
e Icbuelva mañanad 
diccií Leen. No se. /-lix.Voy, 
refto , si, ó no. Les, Qiii tt ^o. 
lúe SI has dicho. 
5ue ti/ isiá, l¿p i)% 



es cierto » 

de que fe duerme el agravio 

al conjuro de la qucxa. 

Buelve teu Dvh Luis, 
Uts, Mira que no te ha de oir, 

ri v¿r. d. Lu. BjiUme , Inés bella, 

que yo pueda oilia , y vcUaj 

puesü tengo de decir 

la verdad , delde aquel día 

cuc irf:onor le rctirOt 

a lu principio bolvió 

Ja ignorada pjliion mía. 
Itih, De un adagilU), que a Efpalía 

añadió Lupe , le inticrc;:: (re> 
¿Ltf.Qiicí/K.t^uien pitnla qnoquic 

el 1er querido le engañai 

mas yu me buclvo á ñngir, 

que con nirguno aquí hablabag 

no era nadie el que llamaba. 
ttofí. Y acabóle yá de it 

cfle necio , que a mis rexat 

nodcxa depo:liarf 
Iiih, Debiéronle de acabar 

pwr cita noche his qucxas, 

que prevenidas traía, 

y avta ido a dar á hacer 

otras nuevas ., que traer 

paij m..ñana.¿í0/;. QuéfcU 

cola , pelada , y cruel 

enuir cundclazon 

los ecos de una ^al'sioal 
Jttií. Norani..laparael, 

fí tu favui mereciera, 

fíendotu en quien alTegur» 

d ingenio ,y ta hermoLura 

fu mejor medianería, 

lin coLlarlc en U %\^'«£\QíQk 



Í4« 



lo feo una difcreclon. 
Quien netie a U cal perfona 
en bufcar cavallerias, 
hecho Infante Bobalías^ 
Ja Infanta Bobalindona? 
Tienes (obrada razón 
de enojarte , mas íeñora, 
el no nos efcucha aora, 
toma la fatisfaccion 
que te da , pues coía es clara 
^ue perdón un yerro cípera, 

t.e0». No baftára> aunque me diera 
tanras , Inés::: 

«/. Luis, Sibaftára^ 

fí lü quificras , Leonor. 

ífe^. Que es eftoí 

inh. Pues cómo entraftc 

aqui r LeiB. £1 dilsimulo bafle, 
traydora,que::: </. Lii/V, Tu rigor 
ao á Inés culpe , fino á tui, 
que no tiene culpa Inés 
de mis defpechos ; y pues 
tú no redueles de mi, 
dexala y que ella fe duela, 
y no acules fu piedad, 
que no dexas tu crueldad 
para nadie , yá que apela 
á tus plantas > Leonor bella, 
mi culpa y óyeme en mi culpa> 
DO porque tengo difculpa, 
mas porque quiero tenella: 
yo::: Uo?s. Señor D* Luis, en vano 
el fatisfacerme es, 
y puefto::: 

¡rf. FJ. dent. Una luz , Inés. 

León. Ay infclice ! mi hermano. 

ItsCs. Como llave maeftra tiene, 
entrar pudo. Le§n, Muerta eftoy ! 

d, Luis. Qiic harcí d. Peí. No baxai? 

/tr>. Yá voy. 

^^^». Que te retires conviene, 



{¿mI €s'maf$rpcr/ecchn. 



á efle camarín. J. Luh. Fuerza es. 

Inés. Inventará cfto el deaicnioi 
Toma uféa luz , efccndefe D0n Lii/, 
^ /ale Don Félix. 

él. Fel. En mi quarro , Don Amottk 
con Roque erperad : Incs, 
faca unos dulces , y de agua 
un búcaro , porque tiene 
fed un amigo , que viene 
conmigo. /«¿/. Oyga lo que fraga 
la fortunilla. d. Fd. Leonor, 
vefiida á eftas horas? Le0n.S\y 
pues quando no me luUa afsi 
el dia , con el temor 
de los fuftos , y rczclos, 
en que nafta bolver me tienes! 
mas como Gemprc que vienes, 
te entras al inflante ( ay Qclos!) 
en tu quarto , no me ves 
íi en vela , ü dormida eftoy. 

d. FeL Don Antonio , de quien oi[ 
me hallo obligado , defpucs 
que eíTc loco le contó 
que un enemigo tenia, 
ni de noche , ni de dia 
me dexa , tanto debió 
mi amiílad a fu amiftad; 
conmigo al umbral llegó, 
dixo que tenia fed , yo 
le dixe , en mi quarto entrad, 
que del de mi hermana , In¿¿ 
que fiemprc efpcrando ella, 
agua , y dulces facara, 
aquefla la caufa es 
de aver entrado 5 y en fin, 
íi oycndonie cftás, que aguardad ' 
cómo en ir por ello tardasí 
abre aqueíTe camarín, 
laca un barro, ¡ties. Si abriré. 

d. FcL Y dulces, his. En todo cftoj 
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\bre y yo los llevare^ quien , fin que i algttfió fiíltárd. 



iflestuallá. 
amohina 

) efiai d. Fil. Quh fucedió? 
ra efto nos perdonó 
ICC de la cortina? 
re fe me ha perdido, 
rías villo que torpe eftás! 
j hallo la llave. 
'ebranjt unes vidrié f dentro. 
rú harás 

a abra afsi : mas qu^ ruido 
ro ayif hh. Ay de sai! 
mes deben de íer. fá/l 

[¿uien anda en d he de ver. 
Embarázatelo afsi, Salí. 
ue al fentir que iba áabrir^ 
:etirarme , encontré 
los vidrios que quebré. 

he de matar , ó morir, 
ber quien eres. Le^n. Cielos, 
haré en tan fiero rigor? 

. Toma la puerta , Leonor. 

^ónde irán mis defconíuelos 

r? Va¡\ . 

. Que á que no te (iga> 

uedo. 

Í0(fui ccn luz y y Don jinttmh. 

cudamos preílo 

íído. d.Afit.Jt^c luz , q es efto? 

Vli defventura os lo diga, 

ad eíla puerta , y no 

1 ninguno, d. Ant. Si haré. 

. Mirada Don Ántonio^eñ qub 
npeñais , que loy yo. 
Quien avrá en el mundo oido 
íiuevo lance , que pende 
:r mi amigo el que ofende, 
i amigo eiofcndidor 
en mj c\ fdvor cípcií, 
d wi íe m€ declara^ 



á entrambos favoreciera! 
d. Fei. Hombre , ya elloy coACra Ú4 
y en aquella puerta eftá 
quien lalir no dezará. 
Roij. Yo también no eftoy aquí2 
úue fiendo tres contra uno, 
u ñn al refrán no das, 
á tu lado me hallarás. 
d. PeL Medio no re queda algano, 
fino el morir , ü decir 
quien eres. 
d. Luis. Pues a eícoger 

me dás,el medio ha de fcr::S 
d. Fil. Qiial i di prefto. 
dm Luis. Hl de morir. 
Azia Don Antonio voyr 
que me deis pafib prevengo. Af. 
J.Anycáy fi ay con quic végo v€ngo, 

que ay con quien eftoy eftoy« 
d. Luis. Pues fea de efta manera. 

Ahrazéfe de Don Antonia, 
d. Peí. A los brazos arreftado 

con Don Antonio ha llegada. 
Hoq. Y aun rodado la efcalera. 
d.Pel. Tras ellos , Cielos , iré, 
ay enemiga Leonor, 
á reftautar de mi honor 
la parte que queda. V^fi 

Roc]. Que 

te toca , Roque? quedarte, 
halla que de empeño igual 
lo que paíTa en el portal 
diga la fcgunda parte. 
kanje ^yjale Don Alunfo ^j Doné 

Angela. 
i/.i4/.M¡ra, Angela , lo que dices. 
Ang. Muy bien mirado lo tcngoi 
y af^>i ^ 3lv\us c^ttv^ '^wv^s^ 

de Avxt cWc cacvao \c \^^s<^ 



•^ 



í 



34Í tiuál es mayor 

azia allá ^ porque roípecho 

que 01 deci( > que en io& caminos 

íuek h4Cv:rgran falta un ¿ucntOj 

y c[tc de que Beatriz lale 

de noche a la rexa > píenÍQ 

que no dexaü de lér 
' a criados , y á cochcrost 

( pues las cofas de impurtancia 

tk no has de tratar con ellos) 

quando no aya deque hablar, 

de algún entretenimiento, 

^^ Al. De que fea vcidad > dot 

'grandes congetutas tcngo^ 

Icr necedad el decidlo, 
necedad el hacerlo. 
n Angela bien fe ve 

{guardarlo para cíle tiempo; 

y en Beatriz > pues fue el amet 

la necedad del dtfcreto: 

?cn acá y buelve a decircDC^ 

lo hasviftoí 
^z?;- Por eftos fnefmos 

ojos » que íe han de comer . 

maripoíicas , que aquello 

lie los guíanos , íeñor, 

Ko íc ha de entender con eftos* 
d Al. Di fsi naula t porque viene 

Beatriz. uUBiatriz. 

énf^> Nací para eflb: 

Ko íabes lo que á mi padre 

IceAaba aora diciendo? 

como en una reía anoche 

citabas tomando el frefco^ 

y no mas* No difsimuio ^/# 

muy bien , Icííorf 
é. AJin.\ Si por cierto. 
Jiest. Eb verdad , que anoche cttaba 

t la rcxa , pwTo a efecio 

de que andaban por la calle 
Míus íombtzs i y queriendo 
¿ibctj ícñoi^ que criack 



\qs daba el atrevimiento, 
que ay alguna , que en tu caC 
fe ccníerva , á mi deípccho, 
la rexa abri» 

d. Ahnf. Eflc feria, 
a buen fcguro , el intento} 
pero por que ella criada 
ha de eftárf 

^ng. Porque no tengo 
otra yo , que lepa hacer 
masgarambaynas del pelo, 
y cfib importa nías , que cíf( 

d. AL Pon lü , Beatriz , el reme 
dilsinuile yo mejor, a 

i pelar de algún recelo, 
que aun ka quedado en el al; 
Sale el Efcude90. 

Efe. Ya , fcñor, eftá difpuefto 
todo , bien puedes baxar. 

d. Al. Beacriz > á Dios, que yoc 
facarte de eñe cuidado. 

'Bedt. Sabe Dios,que el que yo i 
es tu falud , y que folo 
tu deícoiiiodidad íiento. 

¿. Al. A Dios , Angela, Iosbri2 
me dad las dos > los cñremoi 
bañan , Beatriz , por mi vidl^ 
no llores. Ang. Yo para cflb: 
no llorara por mi padre, 
por efto diiia el proverbio::: 

d. Al. A Dios otra vez , aunque 
nada al eícrupulo creo, J 
mucho al eícrupulo dudo, 
pero no es para aqui cfto. 
Abrazadme vos , Manguia, 
y eQa noche el apolcnto 
vueflro , procurad que eftk, 
fin que nadie U vea , abierto, 
y eíperadmcen el. 
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ci¿ lo que hace cila aeche» Usa. Don Luis anoche ( yo muero!) 
eniió en mi c«la : aii hermano 
cn clla:::Valgaiiic el Cíelo! 
Dtjmaj/á/ic. 
trát. En mis brizos fin femido 
cayó ,con el dcialit^nto^ 



r,r- 



,arc , por lo menos, 
icion pata irme, 
a valcrme medio. . 
n acá , lluras de ví:ras? 
ora alguien de burlas? 
:n(b 

i, porque yo mil veces 
jelo Uürar liyeiido. Vá/l 
lígame Dios , que de cofas 
jircn á un milmo tiempo 
pcnlamictico aAigido! 
o mi pcnfamicnlü, 
qaandu por uoa parte 
llevada del iícÁo 
jucílc enigma de amor, 
e trato , y no le entiendo, 
lie por otra pane 
are Angela al cr.cueniroi 
que mu^ho i> que mucho 
tnn no lepa lu que fieotoi 
mo nocturno amor, 
s fonibras le alimento: 
antu::: 

SsU V*M Itexir. 
airiz , perdona, 
n avilarte , entro, 
07 nv piden aier.ciones 
Drtcinas,que cortictido 
'o á tus pies , tan deshechas, 
aun cíle manto lolpt.ho, 
es la tabla dd naut'iagio, 
icafo hallada (ay Ciclos!) 
es ¿c una vecii^a , adtnde 
c anoche el primer puertos 
Ima , mi vida , mi huiior 
t de tí , Beatriz, vengf>, 
no ne atreviera de otra. 
oísiegatc , y cobra aliento: 
ha fucediJo / qué ¿a avifio^ 



y la paliion que itaia. 

y aunque del grarc iuccíTo 

que iba cuniai.do, el detmayo 

trocó el diicurfo tan ptcüo, 

iutroducidosencl 

Félix , y Don Luis , bien temo 

que de feliz el honor 

amancillado avrá cño; 

y aunque corre priia , mal 

corre la de lu remedio: 

Juana , Juana? 

Üalt Juana, 

Juan. Que me mandas? 

ieat. Auda por tu vida prefto, 
ayúdame á que a Leonoc 
a aqucíTa quadra llcvemosi 
que reftrvada á loacoíres, 
detrás de mí alcoba tengo: 
que fíicta dicha, que aadi* 
la viera. 

Juan. Pues es tiempo 
que Angela con Ifabel 
ella en el quatto de adentro:;: 

Beat, Algo fuceder avia, 
á pelar del hado fiero, 
cn ^vor. 

Lton. Jclusmil veces! 

£d fia ( ay Beatriz^ riñendo 
á mi hermano , y a Don Lus 
dcx¿ cn mi cafa, y ( no puedo 
proléguii ) huyendo de ella::: 

teét, Pucsnoprofigas , que luego 
lo dktas \ ^\K\x\ 3.0W, 



•^o- 



^ j o Qu^l es mAf0f 

procura en rano conmigo. 

Lifirr. En vano , Beatriz ^ lo iitcnto, 
que el corazón á pedazos 
le cita quebrando en el pccho.K4/¡ 

Biac. Pues yá ella ic esfuerza a ir» 
enciérrate por dedentro 
con ella tü , oucniras yo 
á la deshecha me quedo 
de delmeiitir la^eipias 
de Angela y no ambas faltemoi 
JMuUb y y entren a bulcarnos* 
Nadie la vio , todo elto 
cíla lolo , aigo en favor» 
otra vez a Uccu buei vo^ 
en tamo tropel de penas 
avia ue iucedernos: 
mas ay ! que el favor es uno» 
y ellas muchas 5 y aunque el Ciclo 
nunca dexa ios refquicios 
tan cerrados al confuelo» 
que no pueda la eíperanza 
acecharlos entreabiertos» 
tan remados las deídichas 
tienen ios paíTos > que pienfo 
que íerá fácil hallarlos» 
pero no £icil tenerlos» 
iiendo la mayor de todas, 
que el honor de Félix puedo 
á lascenlurasefté 
de quien íepa > por lo menos» 
la pendencia ; y por lo mas» 
. que íü hermana ( que tormento!) 
ñilta de (ü cala. Hombre 
a quien , ü de mi hado el ceñO) 
ü de mi eílrella el inñuyo 
atraxeron á mi afcdo» 
defayrc en íu honor , y yo 
capaz de el )(in que 
Saie JkáHát 




ftrfccc'fn. 

en SI » y dice q«c la reas. 

2eat^ Pues en tanto que yoeatio 
á verla » y á cícri vir » Juana» 
dos letras , ponte corriendo 
el manto. 

Juan. Donde he de ir? 

Íe*it. A balear un 

Juan. Quien esí 

Btat. \Jkjí\ Luis de Mendoza* 

^uan. Aunque de vifia , acudid 
a efta calle » le conozco» 
no sé donde yive* Bou. A cffil 
nos puede lervir de algo 
íiquiera el conocimiento 
de liabel \ y alsi » al delcuiito 
fe lo pregunta. jFttAn. En cfiAH 
no ay mal»que por bien no id0 
a obedecerte voy* Yi¡* 

Biat. Cielos» 
Félix refiado » y fu honor» 
y yo fabidora de ello» 
y no tratar de enmendarlo? 
£flb no , que por mi mcliiio 
pundonor debo acudirle: 
tan vana foy en aquello» 
que el tiempo de delaynfto 
preíümo que le aborrezco^ 
Y aísi . Fclix » donde quiecA 
que eftás tu dolor fintiendi^ 
alienta »vive » y reípira» 
adivinando , óíabiendo 
que efti feguro tu honor» 
pues yo en mi poder le tengo^ 

Va/f, > íale D§» telix ^j Dcm Áum 

i^ ^el. No ay confuelo para mi, 
Don Antonio , ni ha de avaki 
viendo q aquel hombre (ay vM 
qUando á falir (e reluelx e» 
llega con vos á los brazos» 
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afido de vos, 
, y de nü pudicíTe» 
iola cailc , (ay trine!) 
■ tan velozmente, 
%h de el , ni de aquella 
1 , tyrana , aleve, 
debo hacer. 
>si. 

es que aguardáis? 
litad, Félix, 
lera inftancia en cafos 
cros como cíle, 
ro es , la ícgunda 
iTejo , íi la iiiucite 
ieíades dado anoche, 
>cñarais valiente 
>r , mas no el honor, 
el que aora os compete 
>eñar : que una cofa 
; cl fracafo me encuentre, 
,que lebufqueyoi 
, lo que me patece, 
eel dolor toletado 
US iiHancias mueñre, 
dando icftadü en una, 
I en otra prudente, 
es , que quien es fe fcpa: 
leciifelo puáicQe! jí f. 
ólie de mi, 

-.1 es que Leonor fueífc, 
(la , de el a ampararíe; 
o, como fe debe 
ir de fu dolor, 
m nada el luítie pierde, 
os toca es , tolerarlo, 
iixe , cuerdamente, 
s, Félix, de pane 
or , y hada que mucftte 
:ao fu malicia, 
te mejor recete 



JJí 



íu antiduio la cardara, 
no hacer novedad , no as eche 
nadie menos , n i repare 
en voz , ni en ícmbiante, aliente 
el corazón ázia fuera, 
aunque ázia dentro rcbíente} 
que los eflrcmos de honrado, 
tal vez ignorado advierten, 
y fi aprovechan algunos, 
djñan infinitas veccsi 
qu^ hicicrades úa dolot 
áeftas horas! 

d, Fe!, Me parece, 

que de Angela la calle 
paliara , porque luvicflc 
fu juiÜdiccion el dia, 
kaíVa que á la noche entre 
en otia jurifdiccion 
el alma. 

d. A»t. Pues avnque os pcícj 
aveisde venir á ella. 

/ Fei Porque fe vea que tiene 
ganas de fanar nii hoaor, 
aingun remedio defprecic: 
vamos , aunque es tan coñofo, 
como que áe amor me acuerda 
y de cl me olvide. 

4, Wnr. No olvida 
quien fe acuerda de que Gente. 
Sale Den Luis. 

i. Lab. No me bagaban , fbttunt, 
Jas canfufiones crueles 
de no faber de Leonor, 
ni donde , ni cómo fuefle, 
iino que añadirme quieras 
^la de que Beatriz pretende 
'hablarme^ que me queirá! 
per* fea lo que ñiere, 
pues el papel dice , que 
iegttio cu Cac^^'c.'CM.^s 



verc que me fttíftda. 
d. Fe!. O id, 

Don Luis no es aquel que vicna 

ázia caía de Beatriz^ 

y aun en ella me parece 

que entra? 
d. /int. Qiié intentáis hacer? 
U.Fel.Q¡xt queréis que hacer intente? 

lo que hiciera lin dolor^ 

al ver que Don Luis m« ofende 
d. Ant. Don Luis os ofende? 

d.Fel.S\. 

d. Ant. Quien y Cielos » averie puede 

dicho que el es ¿ ¥cd;:: 
d. Fcl. Quitad, 

pues vueltroconfejo es efto 

Don Lui>í ha Don Luisíf 
d. Litis. Quien llama? 
d. Peí. Yo os llamo. 
d. Lmís, a y de mí ! Don Félix, 

y demudado el Temblante! 

íi Don Antonio le huvicíTe 

dicho que foy yo el de anoche^ 
d. Ant. Echada eftá ya la fuerte 

con todo el refto á una mano. 
d. Lais. Qué mandáis? 
d. FeL Saber que tiene 

qiK hacer en aquefta cafa, 

Don Luis, quien, ya que no ofrece 

clara palabra , la dá 

a eiatender tacicamentCi 

de no entrar en ella. 
d.Jnt. Menos 

que yo prefumi , fucede. Afé 
d. Luis. Bien fe vé que Don Antoíüo 

no le ha dicho que yo fucfle, 

y bien quanto (obrefalta 

qualquier vara al delinqaentqi 

y pues lo mas nos mejora, 

m^ lo mcüOf BQ$ |inc%iMr 



La palabra que a uno di, 
cumpliré, el valor feesfucrcC| 
que íi vengo aqui , no venga 
porque ver á Angela píenle; 
y pues dar fatisfacciones 
de cómo un hombre proceda 
nunc. puede fer deíayre, 
Beatriz me llnma por efte 
papel , á ver á Beatriz 
vengo , y pues ella no tieoe 
que daros peíár , ni yo 
porqué el decirio recele; 
pues ni el fecrcco me obliga^ 
ni el elcrupulo me vence, 
tomad el papel , y á Dios f 

d. feí. Quien cree» á que fí tUTÍci 
lugar el corazón , donde 
nueva pena (e alimente, 
íe le añadiera ella mas 
de que Beatriz ( pena fucrtd) 
á Don Luis efcriva , y iiaoei 

dn Ant. Como dicef 

d. Fel. De ella íucrte. 

Lee. Pues podcis íin que mi tii 
os lirva de inconveniente, 
feñor Don Luis , os íuplico 
vengáis al inflante á verme, 
que me importa , y os importa. 

d. FeL Don Antonio,aunqueddcil 
en parre vucllro confejo, 
no tengo de hacer en eíte 
lance con dolor ^ lo que 
(in él hiciera ; quedexe, 
perdonad , de obedeceros. 

d. Ant. Cómo? 

d. Fel. Como íi yo hvviefle 
de obrar aqui , como obric^ 
entrara donde fupieflíe, 
i|ue me ofende con Bcatrim 
^MÍea coa AiJ¿eU me ofenda 

«1 
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10 es bien que nuevo empeño vengo a ver qufc me mandáis, 

Bent, Pon aícfla luz, y vete 
donde puedas avilarme, 
íi izi] aquí Angela vinierei 
vos efperadme i cfta paitC; 
ce t Leonor , ck. 

Lee». Qué me quieres? 

Beat. Que oygas , y no te defcubras. 

Lion. £n codo he de obedecerte. 

d.Luií. Qu¿ prevención ferá ella? 

£ea:. Señor Don Luis , quanfó alen 
es el hombre , que á lu amigo 
en folo el güilo le ofende, 
vos lo fabeis , y fabeis 
que ferá en el honor. Elle 
principio aíTeetado , vamos 
a que fíendolo Don Félix 
vuellro , y Gendolo Leonor 
Riia , á entratiibos nos compete, ' 
por el , poi ella , por mt, 
y por vos miímo , que enmiende 
el juicio , lo que erró amor; 
y abi , entended, que á ponerme 
de parte de la razón 
os llamo , y que allí anda gentet 
en tanto que quien es miio> 
retiraos aeffe retrete, 
que íi es quien lofpecho , nada> 
ni aun con el tiempo le pierde, 
pues loque os dixcra a vos, 
ferá lo que i el le dixere: 
y afsi , ved que hablo con ambos. 
Bfcomiefe Don diii, 

LtoM, Que enigma , Cielos , es elle? 
Sale ÜOH h'el/x. 

d.Tet. Sola efti Beatriz , pues cómo, 
íi Don Luis llamado viene 



levo efcandalo empiece, 

na f(i es , que yo arguya 

i palabra me quiebre; 

a , que le informe (ay trifte!) 

clos, que el duelo aumentca: 

« de aqui , que no quieto 

Igun delirio me fuetee 

irlo. 

)ecis bien , vamos. 

Saíe Roque, 
llora de que le encueatre? 
ué me quieres? 
' Beatriz 
ía dcxaron elle 
. d.teL De Beatriz ? Oid, 
nada ay que á vos relcrve. 
que efpercis , ni Ja hora, 
rcxa , entrad a verme 
xhecer , pues yá 
ni lio inconveniente. 
mus milmas razones, 
, ó nada diferentes, 
, y á Doi) Luis efcrives 
(oe e& forzulu que cefle 
primero motivo 
portarme prudente, 
TA á laber qué es ello, 
:fto que ya anochece: 
ks quedad. Vafe, 

d con Dios: 
tras los dos entre, 
de intente elcondido 
á lo que fucede: 
>Ia yo mi obligación, 
iga lo que viniere. Vtfe, 
as ellos es bien también, 
10 por teñigü entre, 
que viniere venga. fafe, 

Lttlr^ Beatriz , /Juana etn ímz, 
A /avJios obediente 



de ella, con ella nocílá! 

mas no en dUcMUVt. wv^ wwy5«.> 

ni datmc ^oi tT\\t\\^\^Q>" 



3 j 4 Qj^^^ ^^ mayor ptrfcccicn 

llamado de tu papel, el la halló , y para maurb 



no vine tan velozmente, 
como quilieran mis aníias* 

'J.Luis. Llamado de Beatriz viene 
también Don Fclix r que es cfto? 

LiOrt.Qüh es lo que Beatriz pretende? 
que a mi hermano tanibicn llama. 

J.Fe.Qub inandas,paes,y que quietes? 

£eat. Pctdido el color , la voz 
torpe , el labio baibaciente, 
á todas partes mirando, 
uno dice-; , y otro iientes? 
que miras '^ J. fel. Nada, 

Beat, Que bulcas? 

d.Fel, No l'c* 

Beat Fuerza es , que rezelc, 
íi fa be algo de que aqui 
Leonor cfti. 

i. Luis. £1 alma teme 
íi es fu cuidado penfar 
íi le engaño , y al no verme 
con Beatriz , juzga que eftoy 
con Angela. U Bel. Porque no eche 
de ver en mi , ni un cuidado, 
ni orra nueva cauía invente: 
no admires > Beatriz, que quan4o 
el alborozo de verme 
llamado de ti , debiera 
traerme a tus plantas alegre, 
trille metrayga un dolor. 
Mi hermana::: jh tyr.ina aleve! 
fi voy á mentir, que mucho 
q de lu traycion me acuerde? Af. 
a un accidente poitrada, 
queda en manos de la muerte, 
y aun muerta para cenmigo, 

LecN. I^gdd en lo que finge uniente, 
que es verdad , muriendo eltoy. 

J.L'fis Que elcucho! Ciel<»s,valedmc! 
///; duda , dcnác clia tue 
áampjrurícj y íücorierle. 



mas á fu falvo, accidente 

vá enrabiando , que defpacs 

mejor fu venganza honcfte. 

B^at. Mucho de tan gran defgnd 
me peía , pero confucie 
faber , que de cflbs achacad 
íc fana muy taci¡cncntc, 
(i fe aplican los remedios 
á tiempo > y como uno ütpi^ 
la veréis mejor, d. Fel. Noli 

Beat. Yo s\. U. Fel Cómoí 

Beat. De efta luertc: 

Hablemos » Don Fclix , claro^ 
que aunque es la verdad, DJt 
que no íe tratan achaques 
tan penofos ccnio cfte, 
fin que empacho a quien losi 
y á quien los eícucha cucflcv 
con todo cflTo , qua ndo cacf 
en quien mas que tu lo íiciti 
no es defdoro ^ y antes es 
dicha , que doliendo cmpiccd 
los remedios , que ay remcdMK 
que no lañan , fino duelen. 
Males , pues , de amor , y bott 
no el oirlo te avergüenze, 
que en mi fe ha quedado el rt] 
aunque hafta ti ci trueno llcgP 
fon dos males tan cuntrariosi 
que el alma que los padecCi 
implicandoie uno a otro, 
á íus miimas anuas muere. 
Y Ion dos males tan uno, 
que li a la cura obedecen, 
y fe convienen , el alma 
mej'rrada convalece. 
E! remedio dvl amor^ 
es cr>r liiíerar , .|ue pcrde 
L irciu.*cuMi de un inli xo, 




Si honir , zd\..:\.í. 
\o »y veiigar.zj ui'. ficite 
) no tuiíac venganza, 
otro fin que lu enmiende, 
que de pacce de amor, 
teflis plantas, Don Fclix, 
pilco puc Leonor 
ú pallado enojo temples. 

09 dorados llamaion 
yerros , mayormente 

do caen íobte fugeto, 
j tü elegirle liuvieíTes» 
eligieras mas noble 
iS naturales bienes, ' 
« bienes de fortuna 
rico , iluHre , y decente. 

10 ahí , acra de parte 
UMOt f otra , y mil veces 
pies , Félix , te pido, 
aires , que conlideres, 

10 ay quien íe vengue , como 
atbten , íin que fe vengue. 
udofo de la fangre, 
empladoque recuente, 
tá agravios peroquando 
embaraza el que rucne> 
nas que corra ruidoló» 
1 qucxa folamentCi 
ido alsi , que de amor, 
ñor las fuav» leves 
ciñas no te apliques, 
u mejor te parece 
lido , que quexofo, 
c^ado , que prudente; 
:9, que fepa Don Luís, Af, 
>tro reoiedio no tiene. 
ic á tus plantas humilde, 
ada , y tendidamente 
, heroycamcnteaíuva 
en tus manos ponerte 



lo Cdiiftico , füegü , y (tingre 
cauccñcen tus ciueles 
anfias , y quedes mejor, 
quando con edo lo quedes. 
Dentro de mi caía cftá, 
de donde Cilir no puede} 
un cavallo de mi tio 
en aquefla efquina tienes, 
prevenidas citas joyas, 
que para tu fuga lleves, 
y eña piílola en mi mano, 
para que de ti no pienfen, 
que ventajofo reñilte, 
con que fi el te diere muerte, 
fe la date en tu venganza, 

3ue aun muerto, no quieto dex« 
e quedar fiempre mejor: 
mira i loque te rcfuclves; 
peto no , no te teíuelvas, 
fino que otra vez te ruegue, 
que acudas á lo mejor. 
De tu mifmo lionor te duele 
en ti , y en Leonor , fiipuefto 
que quando mucitu le dexes, 
y a tu cala bucivas , yá 
podrá fer que á ella no encuentres; 
pues qué haréis í huir forzados 
ella , y tu ; ferá bien lleves 
tü contigo una defdicba, 
y ella otra í quandu puede), 
con no publicarla nunca, - 
mejorarla para ficmprcí 
Yo te he pagado halla aquí . 
un afecto que me debes, 
y aun has de deberme utiu; 
pues yo te ofrezco , Don Felix« 
fi te reftauras tu honor, 
dcfde aquelie inftance Lettc 
tetcmi 4t Kv.^íX'». ^■^íva 

li.Ffi.BiÍLi, ^^ 



^yj Qual es mayor 

Bcariiz > las lagrimas ceffcn, 
que ellas , y la acción te eílimo, 
como debo » y aic convencen 
tus razones de manera, 
í|ue es fuerza que las acepte. 

íeat. Ddlmc eíla palabra \ d.PcL Si| 
íiendo > como iiic prometes» 
noble* Re ai. Mira ü lo cs« 
SáC4 a Don Luis. 

Ti.PeL Aunque pudiera ofcndernie 
de una anúiUd ofct.dida, 

é Ion tantos los ititcuíTcs, 

que con vos » Don Luis y mejora» 
que nada ay de que me quexe. 

J.Luis^ No fé qu¿ reípuella daros» 
(ino es que los pies os befe 
a vos > y á Beatriz > á quien 
tanto bien mi vida debe. 

á.Fel. Parezca > Don Luis , Leonor^ 
que á vos > y á ella juntamente 
date los brazos > y el alma. 

á.Luh. Pues como , íi tu la cienes 
a c(le accidente rendida^ 
que en mi parezca , pretetules?. 

é.F^I. Yo no le de ella» 

é.Lais. Tampoco 
yo« BiJt. Yo si I bien ftlir puedes 
LeoiK>r.£#«;ff«Humilde á tus plantas 

i^K Oy a mis matK>s, aleve» 

morirás. BidS. Qué voz (ay trifte!) 

aquella esr 
T#<.#/. Qué ruido es efte? 
JjiL Cuchiiladjs en tu caía 

Ivn. Sé!e ¿X §j AK^tla. 
il\<. Sabrán decirme uítedcs» 

qu¿ ay por acar 

té^. Vkm Anti^u\\ 
y yo á v^ ío xjuc m tu cede 
ci)«ba<u^» a cila pucu^ 



perfección. 

quando un hcmbrc,ai fcntlr gcr 
facó la cípada , diciendo: 

d.A-.Jem. O y vengare con tu mué 
los agravios de mi cafa. 

Beat. Mi tio : dcfdicha fuerte! 
Sale Din Alonfo. 

Tidos. Teneos , feñor Don Alonfdi 
queaqui ninguno os ofende. 

Ang. Tan cerca eftaba Sevilla» 
que tan aprifa te buelves? 

</• /í/. Todos me ofendéis , y en tód 
me he de vengar. ff^j^.Señor^tcíN 
que quantos eftán aqui» ^ 

á íolo fcrvirte atienden: \ 
Leonor , fabiendo que edabas 
defde ella mañana aufcntei 
á vernos vino efta tarde; 
fu hermano > el feñor Don Feli|í 
viendo que era yá de nochcj 
para acompañarla , viene 
por ella , y cflTos fcñores ' 
con h\. ií«^. Miente, feñor, mifll 
que Leonor no ha elladosdk - 
efta tarde } que no pienfes» I 
que has de falirte efta vez 
con los engaños que fueles; 
que me ha reñido Ifabel» 
que zclofa no me mucftre» 
y he de moftrarme zclofa. 

é.AL Zeloía c de quien ? Ang. De( 
el primero , que cafarfc 
conmigo^ fe ñor , pretende* 

ijjiis. Si calado con Leonor 
eftoy^ como cflb fer puedd, 

ABg. Pues feri deftocro , que 
tambiea aqui por mi Tiene. 

iJFi'. Como » ti yo de Beatriz 
foy efpofo , porque mucftre 
que ectre ic^enio» y hermorof 
cí qic puede elegir , debe» 
£ fura %¿asu la hcxmoúi» 

pan 




De DJpcdro 
muger la ptudente. 
es ello h;i de fet alguno» ' 
le no ly otro , fea efte. 
)e ni zclofa í de quando 

; quando ello fuere. 
. Cavallero , que Lconoc 
a Bcitriz vinicfle, 
por fu hermana , y que 
e con Beatriz Félix, 
:er lo que efti bien} 
no que Ce forpeche, 
L vos os hallo en m1 ca fa^ 
: vi boMi Ho remedie; 
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dadle a Angela la mano. 
d. Ant. Yüí f 

d.Fe¡. Qtie mal eñaros puede, 

fi Tois pobre , y ella ricaí 
J.Ant. Aora bien « coma , y tebiente, 

echad efla mano acá. 
Jtii¡. Aora bien , tomad. 
d, AUnf. Como eche 

los efcandalos ée m), 

mas que bien , o mal fe emplee. 
Kff . Con qic dirá la Comedia, 

aunque á Don Antonio pefe: 
Ttdos. Que para dama la hermoíai 

para muger la prudantc« 



FIN. 
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LA GRAN COMEDÍA. 



EL JARDIf 

DE FALERINA. 

Rcprefentacíon de dos Jornadas , que fe hizo á fi 

Ma^eftades. 

DE DON PEDRO CALDERO 

de la Barca. 

HABLAN EN. ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

LifiJante^ Durandártié Xat¡mis. 

Rutero. Falirina. Mar/tlh. 

Carlos. Argalta. Zulemilfa. 

KoldáH. M^yfifa. Un Salvage. 

Oliveros. Flor c¡0 Ufé Brádamanti. 

Keyndld$s. Del fin. Damas ^y MmJícíS, 

JORNADA PRIMERA. 

t.n el teatro de tnontes^ y arboledas , /alen por una fuerta Marfifá^ 

Vejlida de Mora ^y por otra Ufidante , amíos con plumas , f ven^ 

¿alas > te pre femando cada uno k parte * fin vir al otré. 

^if*f^ Tu» deáqücftos montes, 

Vé/ que el Mar en dcfíguaies orizontcs 

Une. y dcfuiic> Oráculo Divino? 
Harfij.O tu 5 de eftas montañas peregrino 

Ídolo humano , á cuyo dodo anhelo 

es el Abifmo interprete del Cielo? 
tijid. Til , que fábiá U gran Pyromancía 

cfcrives en pyUíiVdcsd^í>xt.^o. 



b , 



tílto^ 



DcD. Pedro CaJdcnn dt U Barca. 3 j j^ 

Marf. Tú , que en el ayrc , á tus conjuros ciego, 

das k Us Aves la Eicroraancia. 
Lijíd. Til , que en fepulcros la Nigromancia 

execuias. Marfif. Y en agua 

fa Idromancia , en quien fútil ("c fragua 

fu alIun>bro. Li/id. En quien cfmcra lu portento::: 
Ma fij: El Ciclo::: Lifiti. El Mai::: Marfj. JLa 1 ierra::: 
Lijíl. El Fuego. Marjí/. El \ icnto. 
LÍ/iJ. Tu , que á lineas divides 

los ámbitos del Sol , que á dedos mides» 
Aíaffif. Til 3 que á rumbos Us fombras de fus huellas 

le pifas a la Luna , y las Eitrelias 

le cuentas una a una. 
TiJíJ. Anticipada voz de la fcrtuna, 
Mdffif. Futuro vaiicirtiü de la fama» 
L#/ Uifs. Mágica Falerina? 

^aU Palainu vfiiia de fieles. 
FaUrín. Qiiicn me llamaí 

LiJíd. Quien , bien que en fe de un corazón amante::: 
Mar/. Quien , bien que en fe de un animo conitanie:;; 
U/íd. De ti á valer fe , ó fabio aflorinbro , viene, 
Marfif. En tí , bello prodigio , hallar previene 

la paz de (us fentidos* 
Falerifi. Para nadie piadoíos mis oídos, 

galán joven , hermoia dama , fueron 

de quantos de elte eicoUo tranícendieron 

piélagos , y montañas 

al duro corazón de fus entrañas 

donde de amor la amenci/aü^t ira, 

quizá mas, que mi eüudio^ me retira; 

pero efto no es de aquí : y al^i . proíigo. 

Para nadie, otra vez , y otras mil di¡^o^ 

mis oídos piadofos (e moüraron, 

de quantos en mi bufca penetraron 

cflbs petiafcos, tmJs que para aquellos 

(6 remediallos (ea , ó no temellos) 

cuyos eftragos han de amor nacido; 

y pues mis lañas (olo á e(k partido 

fe dan , lepa qu?en lois ^ que daros quiero 

mi favor : que efperaisí 
l,ifid, (^e hable primeiQ 
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ejfa dama i que fuera infiel locura 

ncgai Al preeminencia á la herinoíura. 
Marfif. Effa cortes licencia que os permÍM» 

no por hermoía , por nuger la admito: 

Adonde os retiráis? Ritiránieje LiJUáBU. 

Lijid. A no eícucharos, ^ 

que fi en fueros de amor llega á coftacos 

vergüenza , mi atención a íer vendcia 

cu noli dad aun mas » que cortefia. 
AiAffif. Oíd y elperad , no os vais » que mis paíkionei 

fon tan mias , tan mías mis accionesi 

que podréis vos oírlas, 

íupuello.:: ÜfidX^Á Mgrf.Q^z puedo yo decirlas. 



Tan hija de la tur tuna 
Vi la lu¿ ücldc ei primera 
Oroíco^x) de mi licmpre 
ttilte infaufto nacimiento^ 
que no conocí mas padres» 
ni aun o; ros los conucieront 
fcgun(deipucsque iluftrado 
en las elcuelas del tiempo, 
empezó a dar el difcurfo 
lección al entendimiento) 
me informaron las noticias 
de los que íolo Tupieron 
de mi > (er un inconftante 
iborto del Mar , y el viento« 
TJn Barco , pues > derrotado, 
íin vela , xarcia» ni remo, 
íupc que fue mi primera 
cuna , entregada al inquieto 
arbitrio de ondas , y embates^ 
tan infciizdeíde luego, 
que ráfagas , y bramidos 
del Mar , y del Ayre , fueron 
idioma de mis arrullos 
y fea (Te de mis gorgeos« 
O'mbatida de las ondas 
fluduaba. (6 no pequeño 
bien del Mát , nacer un trlfto 
un ea Us ídauos ácl cieígOi 



que lepa de el el ícntido, 
y no ícpa el fentimiento) 
Combatida de las ondas 
fluctuaba , á decir buelvOi 

Í|uando,de unos peleadores 
ocornda , me traxeron 
a la orilla , en tan felize 
acaíion , que en fus deliertol 
Agíante , Kcy Africano, 
andaba a caza , y oyendo 
el no prevenido acafo 
de tomar á tus pi. s puerro 
tan contrallada inocencia, 
Que le hallaba en un mometfO 
íin faberlo, deldichada, 
y dichota lin Caberlo^ 
me llevó a (u Corte , adonde 
me crió : quedeíe cfto 
aqui por aora , y vamos 
á otra cola , mientras creico» 
f Ite dia » ó yá qae no 
efle , pocos mas > ó menos, 
traxeron al Rey , por rara 
maravilla ^ fus Monteros, 
una panda Leona^ 
que encontraron en lo efpefo 
del bülv^ue , abrigando entre oR< 



nte I i qoien > como á hijo^ yerva , en can blan3o vetaeoo. 



cniaba a liii pechos. 

licndo qoc peligrafle 

ana vida entre ellos, 

a que mas crecidos 

euen cobrar fobervios 

1 alitnento > lo que él 

[uiró de fn alimento, 

ificron tales lazos, 

Gn peligro pudieron 

rfcle 1 01» fue ral 

I ficta el Sentimiento, 

retas ledes , y lazos, 

.guió á la Corte , hacieado 

di^meñicado inftinto, 

rariñolos cftremos, 

el Rey , connivido ann aia^ 

á.ta pitdad , al pórtente^ 

olamente , r.o se 

ga piadoío , ó fiero, 

ció , que los otros hijos 

'axcflin , y á un pequeño 

rguc ics ictiíaílcn 

el in£inie . poniendo 

por el Mar , Marfífa 

cnibre , y á ¿1 , por los ficTM 

dos de la Leona, 

la que le echó menos, 

,ier ] de luette, que iguales 

ados , y en nacimientos^ 

ifluxos,endcftinos, 

Dttunas , y lucellos, 

os tu» criamos juntosf 

iHM dice el provetbio, 

T en nucfttas ni&cccs 

ta íeguir el concepro) 

D nneftcos corazones: 

> no profigo el vcrfo» 

hsrpones diferentes, 

( file el harpon uno mcfinoí 



queconfelEindole atnor, 
no si qui linage nuevo 
de amor le confídTe , pues 
cutre cariño , y refpeto, 
era amot fin cíperauza» 
efperanza fin dcíeo, 
dcfeo fin preíuavpcion, 
y pteínmpcion fui afi^ 
de mas , qne amar por anur; 
tanto , que affcgurar puedo, 
' porque no le aiabc el gufio, 
que novo interisde pot móáio 
que anundole para lodo, 
para erpofu le aborrezco. 
£n cfta confrontación 
de cftrcllas crecimos, fiendo 
mi ocupación la afsiftencia 
de Argalia , alTombro bello^ 
fübre un efpíritu altivo 
de la beldad, y el Ingenio, 
hija de Agíante j y la íuya 
la del miliíat manejo 
de las simas , en que iguales 
también corrimos un mclmo 
rumbo , pues yo merecí 
de Argalia el valiroiento, 
y h\ el de Agíante en las lides, 
que poco antes fe movieicn 
entre ¿I , y Carlos de Francia: 
masqué mucho , fi fu esfuerzo 
sneteciórrgit fiís Tropas, 
con el claro nombre cxcelfo 
de Paladín Africano, 
en opoficion de aquellos, 
que con Carlos en la meía 
redonda tienen afsirnto: 
pero como ch la fortuna 
DO ay punto fixo ■« ^\&.c'&vc'cc«ik 

U Ccicü^^ CSV c^)»v 
la. 
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quifo 9 ctitadá de tver, 
contra fus eftilos > hecho 
ét un dcldichado un dichofo, 
(in hacer al miíino tiempo 
<jc un dicholó un dcfdichado, 
^ue en un atacado cncuentroy 
muerto el cavallo y qucdaflc 
de las armas prifionero 
de Francia , á cuya ocafion 
«no , y otro Rey , atentos 
á fus razones de cftado, 
trataron tregias , viniendo 
á una fuípenlion de armas, 
en cuyo efpacio , no a viendo 
platica de un campo a otro, 
no (c han tratado tos medios 
de fu refcate , ó íu cange; 
íu refcate , poique precio 
Bo ay Rugero en el mfttr^do) 
y fu cange , porque pre(b 
tampoco ay en iéL de igual 
íupoficion : con que avicnda 
la tregua cumplido et plazoy 
y en h\ altado ct Rey nucífra 
buelvc Francia a la campaña^ 
no (in vanidad , creyendo 
que por quedar Argalla 
heredera de fu Reyno^ 
ferá fiacil la vidc/ria» 
íin atender , que no menos 
belicofá ella » que Agíante* 
fabrá falirle al encuentro. 
Dígalo el que pct fíiadida 
de fu generofo aliento 
paíTar a Trinacria quifo» 
donde en los ocultos fenos 
de ios campos de Agramante^ 
que han (ido el alojamiento^ 
y quarrél de tus armad<is * 
hucilcs , vean que no ha hecho 
áltd Alune j donde queda 



di fékriná. 

Palgs para fu govierao. 
Embarcófe 9 puei , y apcntSi 
íacra emulación de Venus, 
la vio el Mar en fus elpumas» 
quando dudando , ó creyendi 
que era el que iba á litigar 
de la hctmolura el ]a)peit% 
en favor de íü Deidad^ 
amotinó íii Elcmcmo» 
tan (añudamenre ayrsído^ 
tan ayradamence fiero, 
que ios campos de criftalt 

? gigantes Flegras de yelo, 
é vieron en un inCkante 
monees fobre montes pucftoii 
Tai vez vimos íu final 
Eftrelladel Fiímamcnto^ 
tal paveta del abilmo, 
haíta que piadoloel Cíela 
quilo ,.que el pardo zeUge 
de cfte Obelilco íobcrvio, 
que entre Car) bdis , y Scila 
fe dexa dclcoUar ^ ficndo 
nucftro notte , y nueftra agují) 
Bos dicíTc preñado puertO| 
en tanto que no Icrene 
las arrugas de fu ceño 
el enojado Ncptuno. 
Y Tiendo aísi , que iabiendf 
antes de acra de la fama, « 
y acra de los groflcros 
incxadcres de eñe eicolloi 
fer tu alvcrgue , a Tcrte ven|% 
del mandada de las Ttopas» 
por li pudicfle mi ruego 
obligarte a que me digas, 
hcrmoío labio portento, 
fi Ru{2cro mucre , ó vivej 
que nu;do de tratamiento 
b i ti nido en la prifu n; 
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\m i fi a'e mi fe acuerda: 
!Camíiio( t que medios 
T a fa libertad \ pucí 
ido , con cu confcjo, 
fineza . que fcan 
lanaalctdel tiempa 
igiofaf tas ^tunas 
aifiíá , y éc ftugero. 
tesqoe a ti te rclponda, 
^e tú , por íi puedo, 
do crcuchado a entrambos 
rambos latisficcro». 
ifidantcdc Afía, hijo 
:nodante , fupremo 
•n , foy y mí heroyco padre, 
ules parcial „ Cibiené» 
ron Agíante roaipia 
nra , entre otros opueftos, 
nzilJares le difpulo, 
que fueflfe el no nenM 
ablc mi perfona, 
idando los fueros 
Eirada alianza 
igo de amigo , y deudo. 
:6me Carlos > fcnióme 
nela , con que czcclfo 
le Francia me juró: 
iagu¿ r ó no , igual premio, 
na lo diga en quantas 
ones fe ofrecieron, 
la firmada tregua, 
lyo ociólo intermedio^ - 
te pora mi la Corte 
«ña de menos ríergo, 
a de Agniinante , pues 
» tan de eftremo á enreroo 
lancia de una á otra» 
co v¿ de vivo á nmcrto, 
mcedor i vencido, 
libre á prifíorirro. 
Moanu deAtli*. iii/| 
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de fus Duques , fÍK el objeta 
cu quien lidiaron mis anfíai 
aquel repetida duelo, 
a que fiemprc cüán rendídoi 
ittíox t y aborrecimientoi 
pero como la berMofuTa, 
poiencada de fu imperis, 
labra contra si las armas 
de üi defdín i p«cs es cien* 
qne <la armas contra ú 
ta que defdcÑofa al mefm* 
que cfeas^ los favores, 
crece los merecimientos, 
no dcíconfiando á cofta 
deanfias , penas ,y defTelosi 
(iendo gala en ella ufarlos, 
y gala en mi padecerlos; 
duraba , no en mi efperanza, 
litm en ni doI«-j á tiempo 
qucdelpcdidas lasTropas» 
i caufa de los pretextos 
deJatregna ,ni«fiiefiieru 
bolvcr a mi patrio cc«tro. 
Quien creerí q huvo quien baelví 
i vivir en h\ violenioí 
fi el que mas favorecido 
fe auíenta , peligra , pud\o 
qüeaufetKÍa es muerte de amoc, 
que peligrará el que ageno 
de favor fcaulema i biai 

3UC le aventaja el coofuclo 
e no perder ¿ veiitura 
que no tuvo, ccm que creo ^ 
que aufente , y aborrecido, 
Uegui á vivir mas contenta^ 
quefavorccidoaufente 
viviera , pues por lo meiios, 
es lin aquel fobrefalto, 
níquel recato, ao^uciavvailA ' 
de (\ae wift'gi ií, ^\^«t 



5 ^4 Eljfardin 

Hdfta aaui fue fiíer^a darte 
CQCota de mis íentimiento^ 
mas ya deíde aqui ferá 
prolixa relación , puefto 
que deíde aqui fon tan unos 
de Marñfa los fuceflbs, 
y los mios » que el contarloa 
no importa para fabcrlos. 
La mifma cunopiida tregua, 

3 ue a ella trae en feguimiento 
e Argalia ^ es la que á mi 
me trae al pallado empeño» 
bien que aora forzado mas 
del amor > que del esfuerzo; 
d temporal mifmo , que a ella 
traxo a abrigar á eñe Puerto, 
me traxo á mi » el miímo informe 
de habitar tu eftos defiertos, 
que á ella la obliga , me obliga 
también á buícarte $ y fiendo 
afsi 9 que lo que ella dixo, 
y yo dixera , es lo meTmo» 
fedlo también fabcr 
fi en efta auíencia otro afcdo 
fupo fervirla mejon 
y ya que á fus ojos buclvo, 
que genero de agafla jos, 
que efpecie de rendimientos» 
qab linage de finezas 
en fu ferticio hacer puedo, 

2ue mas la obliguen $ y en fin» 
por acaío , ó por yerro» 
alhajas de defdichados 
á Bradamante la debo, 
ya que no para favores» 
memorias para defprecios. 
jaler. Yá os dixe > que de anoorofas 
fortunas me compadezco, 
y aun di i entender que tenia 
altas canias para hacerlos 
y ao aviendo de (alie 



de Falerind. 

aqueftas jamás del pcchoi 
porque , guíanos del alma» 
fe han de morir acá dentro» 
fus efcdos falgan , no 
diga Amor , que le refervo, 
avarienta de íus triunfos» 
las cauías , y los efeftosi 
y aísi , obediente a los dol> 
y á mi obedientes aquellas 
eípirirus » que heredados 
de Merlin , padre » y macfliQ^ 
cuyo cadáver , aunque 
yace en los campos amenos 
de Agramante , dcfde aqni * 
me eicucha : Raígue fus íetf 
efte riíco , y en fus duras 
entrañas y dcfcubra dcns» > 
de íu pavoroío eípacio» 
de Bradamante» y Rugero ^ 
la acción en que aora le balhi 
entrambos. ' 

Dentro ruido de terremrth 
Merl. Yá te obedezco* 
LiJFd. QuéaíTombro! 
Marjíf. Qué confufion! 
Con terremoto dentro ,/? nmJé 
tro en el de un Palacio » en 
fe ve en f enfados enjillas Carhi] 
de Us : luefp for una vanda • 
Damas , y Cavalleros , ollas 
en almohadas , y ellos hincado 
lia i la primera al lado dorecte^ 
¿amante ccn Rugero ^jtles' 
eos tjtan dttrks do !#• 
dos en ala. 
F^/. Qiii veis? Lj/ft/. ElfalÓDi 
del gran Palacio de Carlos» 
que de gala » y de feftejo» . 
como fuele en Reales bodi 
eftá , lugares teniendo . 
los Gala «MmDh» 
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os altof ñigctos, 
s de Carlos , Carloto» 
dcLi», ildetectio 
guc Bradamante» 
len cftá un CavAÜero, 
i folamcntc no 
;o de todos ellos; 
que de verle tal vez, 
entre (ombras me acuerdo, 
es que i contraria razoo 
uele el argumento, 
defcouoccs tü, 
conozco es , fupueflo 
qne con la primer Dama 
, lugar , es Ri'geiot 
que yo también dcbiett, 
locerle , (i atiendo 
:L -Africano trage 
le adorno depueHo, 
acefa moda vifte. 



'<í 



Lifid, Ko nos dirás i qtic efcdo 
es el fcfliní Mar/. Y a qué cauüi, 
quando le juzgaba prelb, 
ttille, y afligido, cÁa 
tan alegre , tan contento, 
y tan hallado en París! 

Itfi. No nos refpoudes? 

i^tr/fr. No puedo, 

que ü avcisviño vofotios 
vueílras defdichas , no menos 
he vifto yo mis deldichasi 
y pues que ruípenfa quedo 
mas que vofotios , de mí 
no ay que eíperar el fabetlo^ 
pues mcjoi os lo dita 
fu gozo , que mi tormento, 
quando paQando al oído 
de los OJO* ei portento, 
á las muficas de allá 
repitan aqui los eco9> 



iUW/íir. Reynando en Francia Caí los el Primero, 
y entrando á fer efpofo , íin falir de amantej 
tííiaUado feliz de Biadamant^ 
vencido de fu amor , dizo Rugero. 
Magno Carlos > ya invíAo antes et renombre > ererHl 



co Delfín cicelfo, 
na Flor de Lis, 
Damas , Cavalleros 
s , qne mi fortuna, 
»v¿i a un mifmo tiempo 
ligion , y de eñado, 
ió , ün merecerlo, 
aoncto de Marte, 
neáferprtíionero 
lor ,enUefclaviiud 
u foberano dueño, 
1 hierros que dorar, 
: mi prifioo los hierros: 
; ucencia á que empiece 
iBáo.Carí. Si coníiguJendo 



el de Francas Paladín 

oy coiiff guis , y el empleo 

de mi fobtina , quien puede 

competiros elTe pDcftoJ 
£»/. Con effa licencia , bien, 

huiDÍidcmentc It^rvio, 

y foberria mente humilde, 

decir podré , á íus pies puefioc:: 

SáíMláÁ dátiesr, 

El^ Afs/Reverencia os hace et alma, 

gloria de mi penfamiento. 
MrMJ. Si difpcnÉíra el decoro 

O0adias al refpeto, 

y huviera de hablat U. q<n.^ 

donde \v% ^e\iaío\u. 0\.^^t!ec¿»n'> 
taoOoiw ov dAUt\* 'i^. ____ 



quccsTenírnSí mi afcdo::: 
Mil. f Muf. Por ídolo de lu Altar» 

por imagen de lii Templo. 
Danzan tidos. 
tug. No cxcedierades , feñort^ 

ÍQ% limites á que acento 

ka de vivir el recato, 

quando I0 dixcrais » puedo 

que pagarais una fe 

verdadera » pues yo es cierto::: 
£/,/ Mu/. Por vos Fra necia gallarda» 

la Fe verdadera tengo* 
Csálehilla. 
trad. No deslucir .a ñncza^ ' 

Con nu cunocerla , 4UÍcro» 

lino antcsa^cadecida 

cllinurus » que de eftremo 

á cíltcmo palláis , el dia 

que palláis de prefo á prefo::: 
£//./ MNf. Y de Cavallero Moro» 

Ibis Chriftiano Cavallero. 
Riíg. Vos ) hermofa Flor de Lis» 

no teníais á atrevimiento 

el fuplicaros , honréis 

de mis bodas el feftejo; 

pues para que á danzar Taque 

al mas divino fugeto::: 
Bl.j A/ii/^Licencia ha dado el Amor» 

que pueda un Aventurero. 
Brad. Vos , Principe gcnerofo, 

no por mi » mas por vos meOnO 

el feftin honrad , y fea 

vueftro el agradecimiento» 

que darle á un gallardo j oven 

ocafion de parecer lo, 

yá es lironja . porque es darle 

caufa á due pueda dilcreto::: 
WJI.y Huf. En el firao á fü Dama 

decirla lu penfamiento. 
Jfíéfr. Qagndopot mi prima üA 

tavJerd tdzon de haceclOi 



ic Falcíiné. 

por vos y Rogcco , (alren^ 
pi)cs deCdc oy el honor ttcftK 
á cucna corre de todos. 

Deif. Y á la mit obedeceréis 
no por mi interés » lino 
por vueftro güilo , creyendo^ 
que mayores obediencias 
intentarán, mis deieos::: 

£/»/ ñíuj. Si quiüerades » feson^ 
que pot el íervicio vueftro. 
Danfi las mdn$i. 

Véim. t. Yá ios Principes eo piC| 
todos citarlo debemos» 
Ptr didantt^. 

Jlild. Mas quifíera sni r aloi| 
para llegar a deberos 
a Igun agrado » feñorm^ 
merecido del esfuerzo, 
y no de la gala , que oy 
al fon de otros inftrumentoKt 

E/,/ MnJ. En la Plaza de Pañi 
fe celebrafle un torneo. 

^j9t. No le peíará á mi famii 
pues quando fuccda el ralc:^ 

Bl^y Muf, Yo íeréel manteaoAfii* 
y fuftcntar^ que puedo* 
atento a vuellrosdefdeaei» 
merecer no merecerlos. 

Vam. 2. La deícorfíanza eáÍMl 

^M^. Mayor hiciera el empeño 
yo entonces , pues fuftentára» 
que foy folo el que merczcou: ' 

E/^Afií.Tener elCielo en mi&bniri 
deípues que (uifteis mi CidOi 

t>nr. Para quando fe difponp 
trocar el farao en duelo::: 

Tres cruzádéSm (í* 

BJl^f Muf. Dadme vos voeftroscoll 
y veréis qué galán entro. 
Hacen coir$^. 
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o iflémára ptioiero^ / i/d. Bello prcdigio * tfue es tüoí 

A/^r/ Qu¿ es cño , divino sQcmbio! 

FsJer. Eflo es vengar vucfíros zclos^ 

( mejor diiera ios mios) 



condición. Dam. 4. Qah fiteraJ 
)uc me deis quantcs diT«íbs 
«es figaificaton 
is , penas , y toimentos. 
íhJ. Cono no me deis azvt, 
}ac fignifica «los. 
Csr» i (0rM, 
im. A cfl* condición a tod^ 
tocaia Tclporderos. 

Ptr títfutta. 
L Y ttodos el preguntttmi 
o? 

m. Como el fatisftcho::: ■ 
(A/. Calan que finzclot amit 
quiete bien , ó e& necio. 
/. Per que le debe culpas 1 
atvÍTÍrl¡nelks'í > 

Pdraáet^s. , 

l/«A Porque la dcfconfiaou 
adíe dt tos dilcrctos. 
r»jMtM*»€áxds f j trtmfitás. 
Irma , aima , guerra, (leiia. 
¿u¿ hotrorl 
^c aflbmbro! 
^éeftruendo 
teíÜf'U Azia el otmpo ei 
.gramante. 
.cndidprefto 
« , y queden por oy 
n, y boda lulpenlos. 
Vamos todos. 

Itma , arma. Tkm. 

.onque la dilación fíente 
li dicha , mi valor 
a agradece el empeño, 
iarmeun metiio mas. 
<]o fea ventura menos. 
Mt cdxás , / lás tromfetét , jfi 
t$rre lé tértin». 



eípiíitus inñindicndo 
cnMaifilio, que es quien oy 
deldc que fue Agíante muerto^ 
hafla que llegue Argalia, 
tieKCcl militar govierno 
delasTiopas Aíricanat* 
folicitando con c0b, 
que fe tuljpcndan las bodas 
para que ambos tcrgais tiempo 
de llegar quizá á impedirlas. > 

LJ/ti' Quanto el íiivir ic agisdczco! 

Méf/. Quanto el snparbic t.ilimt>! 

/*/. Ay ! que ro lal-cl^ t^ue ttrgo 
ma&caufas pata cfluivailas J 
yo , que voictrts , j uc> fieros 
mh hades dicten conmi^u, 
quardoib- á bulcat los vucUrcs, 

jlrgiii.eJfKi. Maififá? 

Jíaif. EDa es Argalia, 
que viene en n^i Icguimientow 

Dtrt tt**s. Ljfidante? 

li/J. Y los Soldados, 
que á mi me hulean. Ton cftos. 

Tél. Pues que ya , fetcno el Mar^ 
podéis fulcarle , al crcucntro 
cada uno á Ib gente lalgai 
no a mi me vean. 

Lífid, Voy muerto! 

i^^r^Conliila voy! 

tifia. Deaver vi(to 

en los brazos de otro dudí« ■ 
á Bradamanie, Vm/, 

^arj. De aver 
Tifio el n ftro a fentimicatoi, 
que no pense tener i\unca. V»f- 
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a buícar donde mas kzos 
de ellos peníaba oculurme. 
Qjíen creerá , que mis agüeros 
para bailarlos coaio proprios» 
los buTcafle como ágenos? 
Alas ay ! qoequantot caminoi 
intenta d arbitrio oueftro^ 
para apartar el influzo, 
cantos loo precifot mediot 
de adelantarle los paflbt. 
Digalo el infaufto laeñoi 
en que wi un gallardo joves» 
que eníangrenuba en mi pecho 
el dorado harpo i de aguda 
í:echa , y elcapaba huyendo^ 
irás quien ye delpavorida 
intente correr , á tiempo 

3ue a las temeroías voces 
e mi mal cobrado aliente^ 
en los brazos de mi padre 
defpierta me hallé , que oyendo 
la aprehenfíon del (ueño , dixo; 
nunca elle galán Mancebo 
llegues á ver » plegué al hado, 
pues efle dia los ceños 
conjurarás contra tí 
del amor , y de los zelos» 
en que (blo dcldichada 
te amenazan losfobcnrios 
hados en la cicla vi tud 
de lu mas t y rano imperio: 
Si quieres aflegurarlos» 
pttts dicen oue tiene el cuerdo 
en las Elhellas dominio, 
huye a los montes lobervios» 
^ue en ellos no re haUari» 
li no le bulcas tu en ellos; 
y mas mientras dore el pado^- 
qoc wvmpromctido icnto 
tn VUl^i» y iK>detcubrt 
%iMá iamioa «n Icemos 



3f Pslcrins. 

Tan fiza con el aflbmbro» 
con el horror , con el miedos 
fe ^ravó en mi fiíntasia 
fu imagen^ que al ytt (ay Cic 
oy a Rugcro ^ jurara 
eftár otra vez durmiendo: 
y pues no me baftó ( ay né!¡ 
venir á efte rifco huyeodoi 
para que , fin oue el me bufi^ 
le bulqufc yo , hallando díkft 
tan no imaginadas iendaí " 
de cxecutar fus decretos^ ^ 
Suelte la rienda al dcftino^ ^ 
y corra tras ¿1 , hacictido^ *> 
( > a que el verle tan gaUírdÉ^ 
y de dos Damas á un ticflfi ^, 
tan querido , es torcedoc ^ 
de can contrario veneno^ ^ 
que entrando a matar en pafal 
viene á acabar en incendio/ - 
que pues los mios perdí, - 
DO configan lus deieos, 
ni una ca a moróles latoSf 
ni otra en amantes afcdoSi 
Yaisi ) valida de tiü, 
pues yo á mi me baüo , 
de ver fi::: pero mejor 
fera que lo dica el tiempOi 
quando Sol , Luna yy £ 
Ayre , Agua , Tierra , 1 

Hombres , Aves , Peces , 

Momes, Valles^Combres, Pd 
hados 9 influzos «dcftinos, 
vean » que a todos opuctto 
el valor de Falerina, 
en fieros ay rados ceñof 
cmbueiro ^en rígida íznMé 
labe turbar á portentos 
el amof de Bradamamc» 
deMuou^yde Rngaw 
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álármá , yfsltufor. «m ^^// Zm/. Pan qu¿ dedtlo el TOZ, 
G el cemot decirlo aDtesí 



emUíéiMoro yjtftr stra JíMqmts 

Frattis , r'KÍiem!amt»u 
ermadot. 

Arma, arma, guerra>guern. 
Adonde podie ucultatmc;:: . 
Dorde clcündcrmc podré:;; 
Mientras la baralla paíleí: > 
Mientras durar el batalla? 
Que las iras no me alanceo::: 
Que no mejlcanzai el íurias::: 
De efio» Morillos inñnirs::: 
De eftos fames Chrcftianilios::; 
Qiie embiftcn como unos canes. 
Que tctai cono unos beitos. 
Peioalli la boca abre::: 
Pexoá^a allí abrir el boca:» 
Uoa gruía á quien mí ha>U)ce 
ti diciendo > cómeme. 
Una cueva , que eflit baftance 
ja «C tragar. X*^. En ella 
c cfconda, 
£0 ella me ampare. 
urtr tes dei , /i vtH , ji tienen 
mitdf uno de oti e. 

Mas ay ! que viene tras mí::: 
Masay! que venir mi alcance::: 

Uo Morillo comoun monte. 
Un Francés como un gigante. 

Señor Moro , buen quaitéL 
Moníiur bugtc > bon paflage. 

Vive el Cielo ^ que me teme. 
Por Mahoma > que tcmblarmci 

Habíame claro , Morillo. 
Chreñianilio , claro hablaldc: 
. Eres por dicha gallinaJ 
Eílár acafo cobardea 
, Qu¿ aqii vienes á efcvnderte? 

Quí aqui venir a oculuncí. 
. Si lü me dices que si, 
o diib que ú ai iü/lancc- 



Xcq. Pues calíate lü , y cillemos. 

ZuU Pu?; caliemus tu » y calíalde^ 

X/y. Y á efcondernos:;: 

Zk'. y á ocultarnos::: 

Xaq, Donde el furor tto nos halle. 

Z//'. Donde Marte :io poder 
no; p^ar con la del Martn. 

Xgt}, Pai£ ufted , Tenor Morillo, 

Zu!. Seos Chreñianilio, ofted pafle. 

i^t dtt. Que Lin capitulaciones, 
firman dos gallinas paces. Va], 

Todos. Arma, arma, guerra, guerra. 

Salen Roldan , Oüveres ^ Dmandartet 

Ríjtialdes , / Rugero , y Céults 

deten'tendotos. 

Car!. No los íigais el alcance 
Aipaefto que Te retiran, 
y que ya la noche efparce 
fus íombras , que puede fcr, 
que con la fuga nos llamen, 
y que Tiendo aqueños montes, 
como Ion , tan formidables, 
fea ardid , y que en alguna 
embofcada nos aguarden; 
que el recato en la milicia 
liempre ñie acción bañante, 
y es penfar lo que yo hiciera, 

?tevenÍT loquc.dlos hacen. 
aÍM , á tetitai , amigos, 
que mañana en I0& zolages 
primeros del Alva , elpcco 
ea fusquartclcs pagarles 
la vifita , no le diga, 
que vinieronábulcarme, 
y no ñii á buCcarlos yo. 
Cax» , y elar'tn, 
Todei. A retirar roca!" 

Sale UfUatvu. 



^yo EJ Jardín de 

tus pies > pae^ foy tan dichctb, . \ Rejm, Vos gnardet).' . 
que al primer paflo te haile ' 



en eftos monees , que el Mac . 

repetiilamentc bate, 
doide pudo mi fortuna 
tomar tierra. Cari. Liíidante, 
que venida es eftá? Lif. Áviendo 
fabído que ya fe acabe 
la tregua , buelvo al honor 
de fcr tu Soldado , y darte 
noticias de que Argalia 
cafi en el mifno parage, ■ 
defde Scila , en que corrimos 
unos mifmos témpora les, 
viene a reclutar íus Tropas^ 
tan altiva , y arrogante^ 
que es en valor , y hermofura> 
hija de Venus , y Marte, 

Cari. EOo avrá mas que vencer: 
llegad á todos » y dadles 
los brazos » pues todos fon 
en fineza femejante 
interefiados^ teniendo 
vueftf o esfuerzo de íu parte» 

LifJ. Roldan invino >famofo 
Oliveros , Durandarte, 
Rey na Idos y dadme los brazos* 

üo/iJ.Sczis muy bien venido. 

OHv. Edades 

eternas viváis. Dur. Los Cic\g^ 
con bien ostra y gan. 



/jUíj<^Abnc)ueÍ79Í^l lado del C 
vueílcas noticias me eftrañen, 
por las que yo de vos tengo, 
no daré ventaja á nadie 
en fer vueftro fcrvidor. 

Cil^/.Rogcrx)yá de los Pares 
es uno mas , General 
del Exercito de Agíante 
fue , á quien prifionero vos 
en eña torre dexallcis. 

LifiJ. Aora reparo en él, 

CW* Qtie de los Duques de Atl 
antiguos Alcaydes fuyos» 
es heredado omcnage; 
y a quien han facado de ella 
dos venturas > y tan grandes, 
Cama fer Paladín mío, 
y efpofo de Bradamante. 

tifici. Uno , y otro parabién 
os^oy : que yo ( ay de mi!) al 
á mi enemigo , fin que A 
entre mis brazos le mate! 

Jf//f . Siempre me tendréis porvaí 

Car¡. Los acentos militares 
a retirar toquen 5 pero 

Suenan eaxas , y trompetas , ; / 
Diljin^ Flor di Us^ BradanM* 
te , jf Damas. 
á quien nueva falvá hacen 
los militares cttruendos 



de claufulas llenando el ay re vanoc" 
D^^/í.Permiteme.tus pies. FIcr.Dztn^ tu mano* 
Cir/. Delfín: Flor de Lis bella? 

pues qué venida es efta? flét. De mi eftrelU 

elinfluxo feguir, con la difculpa 

de que nunca el valor pudo (cr culpa: 

corriendo yá la voz de que venía 

á governar lu Exercito Argalia, 

no es judo que blaíbne 

una muger , que a lu ^o^<s.i k o^^^^tv^^ 
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fin que orra mugcr fea 

la que á tus pies fus altiveces vea» 

no menos que ella yheroy camente n&fia. 
Delfin. Yá por losáoste rdpondió ad heroiailii^ 

porque tampoco fuera 

jufto quedarme yo , fin queTÍnien> 

feñor ) á acompañilrla. 
liradánu Con que no menos diículpado te baila 

el generofo elpiritu de quanus» 

á fu exemplo , llegamos á cus pltota% 

trocando el lifonjero 

eípejo de criftal al del acero* 
tárl. £1 amor la fíneaüt os agradece^ 

mas no el temor , que por inftantes crecen 

mi veros en campaña; 

pero al fin » foiimis hijos , y nocftraña 

vuefiroheroyeo Valor mi £mia altiva; 

venid. XJnos. Viv;ael Delfin. 
Otr^s. Flor de Lis vivía. 

E^tranúh/i i$d$t n/ shn ditáxás ^j trompetas. 
UJfd. Ha tyrana I los Cielos 

tiempo me den ei que vengar miszelos» 
Jtfff. A y bella Bradámante, 

quien creerá que el amor , que fue baftantc 

tal vez á algún cobarde hacer valiente, 

al contraria oy en mi trocar intente 

eftremos? Brad. Cómo? 
Iii¡l^. Como mi defpecho 

tiembla j al (abcr que tu va; en mi pecho, 

y por guardan», temo::: 
Brád, N o tienes qué , pues á contrario eft remo 

(i en n fiíUece , en mi íe auntenta el brío, 

al conocer que ni vas en el mió, 

y delpúes de acyuel dia , quQ en la torre 

de mi antjguo ómenage te vi , corre . 

el amor nucflro una fortuna » vamos 

donde juntos vivamos , ó muramos» 
iMfi^/dice tr aUrmá dentro^ 
taUr. ElTo lera 0us cierto, 

fi i eíTe fin tomo t& vuefttosttvotat^^w^x^* 
bce aqaeíta ubican cuevaí^ • c^jac ocuV\a^^\ ^«v^ c^^K^t». 
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de Mcrlin , llega efta noche 

el encanto á tabricarfe 

del Jardín de Falerina. 

SaUfi como a Qbjcurai Zu!emUa jjr 

Xacjaes, 
Xaq. Camarada y que de lance ;> '^: 

me dio el miedo. ZhL Cumorada^ 

que darme dt tamor de valde. 
Jif^y. Dónde eftás'f ZkL Alá faber: 

dór.de eftár tu? 
Xuj* Aur.que me halles, 

no me hallarás > que no eftoy 

en mí 9 pues defde el inftanre 

que eneramos «¿n efta cueba^ 

y vimos que folo guarde 

unfepulcro» pienfoque 

me fui a huir á otra parte, 
ZuL £1 mefmo á mi íoceder» 

e mas , íi añadir el grande 

romor con que el noche el paflb * 

cerrar con ofcoridades: 
Tp$fÍ€ZAnft iQsdos. 

mas ay trifte Zulemilla! 
Xaq. Mas ay dcfítichado Xaques! 
Znl Qjic cftár eflb? 
X^^q. Que si yo; 

pero algún dragón me afe, 

legun que las garras tiene. 
2di\ A meaIgunloborapante> 

fegun que tener el preías. 
Xá:i Señor dragón ^ no me trague» 

porque aunque gallina foy, 

no foy buen gigote de ave, 
ZhL Ni me eftár bon alcuzcuz, 

aunque tener calbezate» 
X<i(\. Mas que miro! 
Zul. Que el primera 

luz del Sol nos defengañe! 
Xí^q. Zulemilla? 
-Z^/AXagueciJjos? 
^^y. Tú 6iCS? Zul. Sci tu? 



Fakrinat 

Xnq. Que te abrace 
dejca en albricias*- 

ZmL Me, y todoii 

Al áhrúzafft^fúlt un Sm!váge,yfefm 
etímedh , / alraza 
i los dou 

Sah. Eflb hadeíei á mi antes. 

JiTái^. San Jaco! 

ZuU San Zacarron! 
quien Icr vos , que nos defpartd 

Xéq. Quien puede entre dos amigoi 
meterle ,(ino un Salvage'í 

Salv. Miferablcs hombrecillos. 

Xé(^. Conmigo no habla , que antes 
loy en efta ocaGon un 
perdido > que un miferable. 

ZkLCqíí me ñ , pues que no dac 
por mi vidaquarro reales. 

Stilp^ Cómo á entrar ps atreviíteisi 
cómo á penetrar oflafteis 
de eñe encantado Palacio 
los refervados umbrales? 

Xaq. Qué Palacio es Qna cueva? 
borracho efláefte gigante. 

Zul. Qué gegante no lo cftár? 
y íi no él , el que le trae. 

Sálv. El que veréis » en abrieado 
efias puertas de diamante, 
que eftán dentro de la cueba; 
efto es, llevar a encerrarles^ Af 
. porque eftando los jardines 
fobre ella , no es bien quepaflcn 
por ellos , y lo que vieren, 
lo puedan decir á nadie. 
Entrad , pues, porque lleguéis 
á beíar las plantas reales 
de íu Rcyna Fakrina, 
y ver quécaftigo os mande 
dar , por cftar aqui dentro. 

ZirA Donde cftar el M.'gcfladcs 



De D. Ptdro Calderón de la Barca: 
lia lo veréis. Xa^. Agrages, de dác á Rugero mtíerte! 



gas mas. Salv. Entrad preño, 
queréis que os arraQre. 
Kiien vio mas pena > que eñár 
diencias de un Salvage. Van/. 

RNADA SEGUNDA. 

fr ana puerta mirando á lo lexos 
Moros^y detras Mar/iHo^Mar^ 
f gaita ;y por la otra Car los ^ el 
r, Flor de Lis , Bradamanie^ 
Ifidante > Kugero , y los 

quatro Paladines. 
i que la primera luz 
ol fus rayos efparce::: 
i que el A Iva rompe el velo 
s primeros zelages:;: 
en buena ordenanza p Carlos 
da que fu campo marche 
kcftro y porque fin duda, 
le govierno no fabe, 
r no le he puefto en remoc;:: 
' el Africano arrogante, 
á , en fó de Argalía 
>ontonos fale::: 
o ay q efperai , las primeras 
as de vanguardia abancen. 
[p ay que perder la ocaíioo* 
irame el bronce. 
lina el parche, 
rma, arma, guerra, guerra, 
f hatalla , j entranje peleando. 

quiera el Cielo que halle 

1 batalla a Rugerol 
ira que no recate 

ar en duelo conmigo^ 

ños tupidos cendales 

'o de cubrir el roftro. 

í con un velo el rojlro ,^ vafe. 



- « Yáf. 

Rug. De tu vida , Bradamante, 

mi pecho ferá el efcudo. Fa/l 
Brad.Vc\ tuyo pavis mi imagen. Vaf. 
Salen por despartes Argalia ^j flor 

de Us. 
Denf^ Arma, arma, guerra, guerra. . 
Flor. Ya que en lid los campos arden^ 

ha fi f)^Üe tan dichofa 

mi fuerte , que me encontraífe 

con ella! Argalia^ Argalia?: 
Ar^. El nombre acudir me hace 

donde me llaman : quien eres» 
• que de tu ricígo ignoranre, 

á n)i me bufcas' Flor. Porque 

íolo con la voz te eipante, 

y antes que con el acero;, 

con el fon ido te mate, 

Flor de Lis íoy yo. ; 

Jrg.Aydcú 

infelice , que no fabes 

que la efpada de Argalia- 

templada eftá en yervas tald,^ 

que á fus golpes derribo 

quanto fe pulo delante: 

muere a mis manos. 

Riñen ^y cae Flor do Ci/# 
rlor. Ay trifte! 
J/¿. Soldados. 

Salen Mar filio , y otros. . 
Aéarfil. Queay que nos mandes} 
Jrg. Que á Flor de Lis retiréis, 

y oy para triunfo nos bafte» 

pues con ella la victoria 

fegura eftá de mi partes 

y.afsi^á retirar. 
Flor. Piadoíos 

Ciclos , valedme , amparadme! 

Llevanla. 
Carl.deni. Í^V^n^x^^^V^x^OíIn^. 
aVú io4o <\ ^Ní^tíSck «.\^5iR»- 
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B' üj. .ni. Sígneme » Rugcro. retirado eftá. S//f • Por mas 

Dent. icj. Todos 



moriremos en fu alcance: 
arma, arma, guerra, guerra. 
Tocan caxás ,/ faU r'tñendú Rn^eré^ 

Máff. Ya que de uno en otro tcancCf 
barajada la batalla, 
á la voz de Bradamante^ 
te tcconoci , y llamado 
de mi a finguiar combate, 
has venido a efta deí monte 
la mas retirada parte, 
bucive a la lid. i ug. Bien creerás, 
no cküfarla de cobarde, 
lino de atento , al mirar 
en nuiger valor tan grande. 

híaff. Por qufcí finjj.Poiq fi te Ven20^ 
dirán , que es vidoria fácil 
los que tu valor ignoran) 
y fi me vences , defayrc 
mi rendimiento s y alsi, 
pues no es pofsible que gane, 
ni vencedor , ni vencido, 
te fuplico , que dilates 
conmigo el duelo , y me digas, 
que te ba obligado á buícarine 
á mi rtias,que a otro'í Murf. icr tü 
61 mas vil , el mas infame 
de los hombres , mas traydor 
á tí , á tu patria , y á tu langre. 

Süle Braü. Yendo prcía Flor de Lis» 
y viendo que en iemejante 
empeño faíta Rugero, 
con temor buclvo á bufcatle; 
pues no es polMblc que vivo, • 
á mi « y á fu opinión falte. 
Azia efla parte fue adonde 
de vida le perdí > dadme, 
rroitcs , de el noticia ; pertt 
con una Africana á parte 



r. 



que me injuries , y me uhragc 
no has de obligarme á la lid, 
porque íolo has de obligarme 
á faber quien eres. Majf.Ook 

Kux De eftaitierte. DeJcMÍnlA 

Marf. Que dudaflcs, 

ha cruel! que era yo á quiea 
le tocaban mas que á nadie 
tus linrazones? Ku^. Marfífj, \ 
mi bien,mi Cielo ::Mrr^tfcM| 
defenojar con 1 ifonjas 
á quien matas con pe&cci* 

^^au. Qué elcucho! 

Ma^j. Tu eres aquel 
Paladín Abencerrage, 
que en Real pavimento un 
Una Leona por madre? 
Pues cómo defdc prodigio ^ 
tanpreflohas llegado á 
que de tu patria ^ y tu ley, 
y mi amor olvido haces, 
tan del todc? que::: Riajr. 
no me culpes de inconftantCi 
que aunque mude Relsgioi^ 
por mas lüperior diétamci^ 
de amor no mudé , que el 
es en el alma carador. 
Como te quite , te quiero, 
y que no te quife , fabes» 
para efpofa. Braá. Dama eit 
fuya fin duda. Métf, Ko 
aquefla fatísfaccion, 
que zclos fon unos males 
tan fáciles de tiacer, 
que de qualquier amor na 
Qiiando no me oferdi el gi' 
puede el olvido dcxarme J 
de ofender , con que abandoM 
lu fama f pues que la bbates J 
di ciego amor ck:¿;: BréL Dr' 
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decir fu nombré paflcs, 
:anft , que no es 
o tan relevante 
los labiusde quien 
á partido tan 6icil, 
n que la amen íe confuela, 
le para efpola la amen, 
i^iza es mas decoro , que 
o para eflb me míraíle 
leranza , por no avec 

primero amante, 
lien el miedo perdiefle, 
t^aiguna cnLilidante. 

ab cícucho,Cie}os^ BraM íet 
da una Dama > no hace 
.■quencia á los fevoret, 
do conftan las crueldades, 
i , aunque uo nc desluzga 
a y que me enoje baile, 
que , ya que no vengue^ ' 
gaie, Vá á emfefiiría* 

:n,Bradamante, 
paib, Brad. Tú la defíeitdi^ 
2aii3 , y dexa que la mate. 
¿n el aceto, MatBfa. 

1 la ampaias^K««. Avra alguic 
lo entre dos afcdos 
rofamente iguales, 

razón dividido 
n enteras mitades, 
lunque Marñla me injuria • 
hs defpechos « la ampare? 
iquemedicon fus zclos 
, valgaiBradamante^ 
o mi vida un acero 
odc dos imanes, 
un tiempo? 
tf. YA lo es 
leilnofe defenga&e, 
niDgatia aíTcgute. 



375.. 



í fiando r'mendo ¡at des , / el (nmedh^ 
Jaltn Xaque$ ,/ Zulemilla df Leones ^j 

cargan cen Rageio, fgr.axdo ruido de 

terremoto , truenos ,ji rehmpAgot^ 

y cruzan algunos el tahladOf 

ajfcmhrados, 

Ktf?. Cradamaiue, 
Marfifa , valcdme. Ciclos! 

ZhI. Ya obedecer tus mandares. 
Lievanlt en ítabros. 

Xaq.Yi I US preceptos cumplimos. 

BraJ. Que dcfdichas! E¡ terremeto. 

Matf. Qiifc pelares! 

Veni. unos. Qué afl'cmbros! 

Ot} os. Que conílilioncs! 

Brad.Dos Leones de delaiite 
le han tobado de noloiras. 

Mar/, Porque muera como nac^- 
quien no como nace vive, 
i cuyo pafmo en mortales 
paranfmcs moetto el Sol, 
fallece á la media tarde. 

Brad* Anticipada la noche, 
no ay nube que no fe rafgue 
á relámpagos , y truenos: 

El terrerr^oto. 
mas nada ■, mas nada bafle 
a que á mis manos no mueras. 
Matf. Ni tu á las mias no acabes.- 

Terr emolo grande, 
Dent. unos. Qué prodigiol 
Qirest Qué portento! 

Sale Roldan, 
Reíd. De Flor de Lis e! alcance 
no es pofsible que proíiga, 
que en negras obfcuridades 
voy tropezando en mis fombrai... 
El terremoto ^ji falt Oliveros. 
Oliv, Embidiofo de v¿r taleai ' 
iras , auu t\ Nvtw.O'^xw^ 
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con los montes. SaU Lifidán¡$. 

Vfil Y ro folo 
de los cAruendos fe vale» 

E! terremoto y y rayos. 
pero de la artillería 
de los rayos. Sale Delfín. 

Velf. Si , pues de aves 
de globos de fuego pueblan, 
declinando vulgo , el ayre. 

Sale Durand. En embriones de luz 
fus fenos los riícos abren. 
£/ terremoto. 

Sale Rejtn. Y auxiliares de los rircos> 
contra ellos braman los mares. 
El terremoto. 

Sale Cari. Sin duda , contra nofotrot 
oy Argatia le vale 
^e Merlin ^á quien le dieron 
iorpe eípiriru por padre 
tantas diabólicas ciencias. 
Tiendo íiempre favorables 
al África fus encantos; 
y afsi , porque no embarace 
el que cobre á Flor de Lis, 
y con toda África acabe 
de una vez , nueftraconquifta 
íerá la cueva en que yace, 
hafta que abraflfado bucle 
en cenizas fu cadáver. Va/. 

Tojos. Todos en tan alta emprefla 
te ayudaremos confiantes, 
luego que cobrado el Sol, 
diga » publicando paces, 
ceden , ceflen rigores, 
celíen crueldades» 

fanfe todos. 

Mttfic. CeíTen , ceflen rigores, 
ceflfen crueldades, 
y cobrando las fuentes, 
¡as ñores > y aves 
fus matices , Cu voces, 
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y íii; criftales, 

firmen blandas treguas, i 

yá que no paces, 

Luna , Sol , Agua , Fu^Oi 

Tierra. y Ayrc 
Con e/la Mufica // de/cmíre el tam 
de ¡es f.rrj¡nes ^y en un cenador , i« 
/e vé Falerinu veflida de Ninfa ^ttá^ 
cion de efiatna de mna f nenie , j /4|| 

dos Leones á Ruge fe , kaciené a 
las acciones le que dseen 
les 'verjos. 

Rn¿. Pues que dcídc ias primcni 
luces , que gocfe, en mi (bt 
verdad , y contradiccioa 
veros piadoíás , y fieraip 
ó crueldades lifonjcras, 
ó por decir mas verdades 
crueles lifonjas ; piedadc% 
ó iras de una vez uíad, 
ó vida , ó muerte me dad, 
no para contrariedades: 

E/,7 Mnf. Ctflcn , ceQcn rigoRS, i 
celFen crueldades. 

Zttl. O quien habla Ide pudiera, •» 
yá que mi amo Moro 1er! * 

Xaq. Yá que Chriltiano , placer 
tuvo en que yo le lirvienu 

Los 2. Lt hablaré de efta manera. 
Van/e los dos haciendn/ejcíe$* 

Rtfg. A mis pies con ceños gravc% 
alhagueños , y fuá ves 
oie enfeñan , yendofc , tqoeUl . 
cftatua divina, y bella, 
á quien dio el Abril las lUveSt j 

£/, / Aínf. Pues cobrando las fiic&M| 
jas flores,y aves::: 

fjsg. Su primero refplandoCt 
en bello jardin nicveo: 
<jue no pudiera el defoQ 
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itomas cada ñor, qu6 tne dicen tas piedades. 

£/,/ Mu/. CcfTen , ccflen rtgotei, 
ccflen crueldades. 



. fuente mil raudalesj 
ave mil celeñiales 
is 1 y en prodigio tanto, 
I JQDto es un encanto, 
i que fufpendcn iguales::: 
<«/. Sus matices , fus voceit 
s criftales. 

ta , que en confbfa calman 
t$ , de jazmin vcftida, 
eftatna, mucha vidaf 
Deidad , poca alma: 
efte jaidin la palma 
, puek de quanio aplace^ 
ujoramcnte haces 
nfofi á tu pie rendidos, 
que también mis fentidol 
e afforobros , y folaccs::: 
íuf. Firmen blandas tceguast 
¡oe no paces. 

ana es , pues fíente deCmayosi 
, poes brilla luces taicsf 
aa , pues toda es ciiftalesj 
go , pues que toda es rayos> 
rra , pues florece Mayos; 
yte , pues á lu donayte> 
ly luftre , que no defayrts 
que viene en mi conduelo 
r de todo efto el Cielo, 
spadcccn fu dcfayrc::: 
4uj, Luna , Üol , Agua, Fuego, 
rra , y Ay te. 
}aya eres , ó peregrina 
a imagen folKtanaí 
^tmxs , u de Diana? 
uno , y otro te imagina 
ue,dosvecesdivina, 
:f adora dos Deidades^ 
mi llanto peifuades, 
I, pues ídolo eres> 
típondais , fí oaicrcf i 

9.nc ' 



y cobrando las fuenteti 
las flores , y aves 
fus matices , Tus voces, 
y fus ctiftales, 
fírmen blandas «teguas, 
yá que no paces. 
Luna , Sol, Agua , Fnego, 
Tierra , y Aytc. 
tak del Mtího Fé¡. Joven , cuyo valoc 
nació á mas alto fin, 
que a Caudillo Africano, 
ni á Francés Paladín, 
no Tolo mi voz creas, 
viendo reOituir 
á vida , y alma un mannol, 
pues hablarán por mi, 

{)3ra mayor abonu::: 
tn ¡AS Ninfas qut fHÚieren ton vtlos 
tn los reftros , qutdan¡¡ojufien¡o 
Rugera. 
Ella, f MkJ. De c tic hetmofo jardín 

cnfucriicsclcriftal, 

enñureselmatiz. 
Fal. El grande origen tuyo, 

que te tr¿xo hatta aquí 

de la Otcmana Luna 

3 la Francefa Lis, 

prefagio ñie , que dixo 

quan vago has de vivir 

de una en otra tey , halla 

dar en ta del Gentil, 

de cuyos Diofcs vienes. 
"Ella yji Mu{. Dígalo el v^r vivil 

fatigas de un fínc¿l, 

a6inesdeunbuiil. 
Val. EíUiua viva te habla 

la "OíoU í <^t í^eXvi. 
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Deidad de efte pcnfíl: 

No es Venus , ni Diana^ 

Kinía celefte si| 

en cuyas facras bodas 

Eftrella has de lucir, 

quando goces por ella::: 
Ella^ y Muj. En cíTc azul viril 

doíel de roficiér, 

tálamo de zafir. 
Tal. No , pues , ccnfone humana 

Jlcguerá permitir, 

que las diftar.cias mida 

que ay del altacecviz 

del monte ai valle , pues 

aunque es noble , es afsi 

que lo humano mas noble, 

con lo divino, es viU 

y mas quando los hados::: 
ElUy y MhJ. Te faben prevenir 

en rayos de otro Sol, 

luces de otro Cénit. 
l^al. Hada entonces conmigo 

goza de eíle País, 

donde dichoío vivas> 

íin llegarte a afligir 

de Bradamante aufencias, 

que ella no ha de fentir, 

ni de Marñfa zelos, 

que fabrá echai de si; 

y quando no los eche::: 
E//4,/ Muf. El que en mejor confín 

tiene que merecer, 

qué tiene que fcntir? 
Tal. Buelve a ver cíTe alcázar, 

que labró para ti 

Arquitecto el Amor, 

encuyocauíarin 

fon el bronce , y el jafpc 

mareria mas civih 

pues de poi fidü , y oro 
contienen entre si 



Faltrina. 

columnas , y linteles::: 
£/Ai,7 Muf. (Refilón fobre aigttt 

qual dcfangró mas venas, 

el Catay , ó el Ofir. 
Fa¡. Buelve á ver el verg^, 

cuya menor raíz 

da en hojas de efraeralda 

claveles de rubí: 

aroma es de coral 

cada flor carmesí, 

zafiro cada lytio, 

también cada alhcl), 

topacio , en cuya Aurora::: 
Ella^y Muf. Perla es cada jaziiB% 

que fe engendro al llorar^ 

y fe quaxó al reír. 
TaU Eterna Primavera 

el año ferá aqui, 

fin que de doce naefes 

íepas mas que el Abril» 

Tu mefa (era el hampo, 

(in que , por acudir 

íu blancura al mantel^ 

fu frió dexe de ir 

al nedar , y ambrosia::: 
Ella^y Muf. En copas , que fatü 

filigrana de oro, 

oiurnezcan el perfil. 
Tal- Tu lecho í^erá el Mayo, 

pues le verás mullir 

rafos de Primavera 

en catres de marfiU 

fiendo regazo de uno, 

y de otro tranfportin, 

las plumas de aquel ave, 

que al nacer del morir 

rcítTvarála hoguera::: 
Ella^ y Muf. Cuyo he t mofo icrlili 

del colchado algodón 

rcfpirjrá ámbar gris. 




De D. Pfflfrí CMtron ie tsSarcé, j7^ 

tínuofcftin K»^. Qtié mentir? 

y mas i una rouger, 



amas, en quien ly 

as , que vhi , que oii^ 

ido echare menos 

ritula lid, 

:n labr¿ batallas 

yre fingir, 

I valor diviertan::: 

fu/. Viendo en el embcftic 

Iras ciento á ciento, 

as mil á mil. 

n , teudrás , Ruger», 

que no tendrás fin, 

enii-Dios conmigo 

• has de vivir, 

ras de colocarte 

^e el tiempo , en mi 

la que te adore, 

ien fiempre feliz 

l, quandoelltis:!: 

rú/. Defplcgará poi ti 

fas de cimeralda, 

[Ida , y de carmín. 

mofo enigma , en quicui 

aflbnibro, vi 

do alcanzar mas 

, que el difcurrir: 

lad eres , cómo 

i dudar de mi, 

decirme , que foj; 

'ble , que creí, 

f obligación 

oes de acudic 

lifma nobtezaí 

lo aqueño afsí, 

dicción no implica, 

:entesconfegu]r 

:rme mas noble, 

:rme mas ruin! 

of Rjff . Piií75 ay mayor 



obligandoDie aqtii 
á que te o&ezca un almt, 
que yá á otro dueño di: 
Verdad es , que á Maifila 
la quiero como i mi, . 
mas no como á ni erpo&¡ 
y ü grofieto üii, 
digalo la contieixla 
en que á las dos perd£ 
CD querer allá i dos, 
que í'erá á tres aquÜ 
Y puesderengañar 
mas noble es que fingir,' 
permiteme , que buelva 
donde eftaba , al oir 

aue e(toy en mi fortuna* 
eídc que merecí, 
pjra admitirme efpofo 
de Bradamante , el si, 
tan feliz , que no puedci 
hacerme mas feliz. 
Por fcr Eftrella yo, 
cómo he de permitir 
queellamiSoluoTeaí 
libando á preferir 
á todo un Solí un Aftroi 
y aísi, humilde::: FaL Ay de tüf 
que no labes que íolo 
no es el engaño vil 
que fe hace á declarada 
muger , pues ficmprevi 
fentir mas el delprecioi 
que el engaño , que en fia, 
uno da que temer, 
pero otro que fentir. 
tiug. ElTo es juzgarla a elU« 
mas no ^ui^^Lm&^ii^ 
que Vb^ t\ ^^c wi c^Ns-Vk 



380 Eljáriinit 

con engañarte > fuera 

de que eres I como ol. 

Deidad , ó no $ fi lo ercs^ 

cómo he de prefumir 

engañarte? yfíno^ 

que avetíturo en huir 

de quien me engaña? Pul. El ver::: 
Mjig. Qué^ Fít/. Que aun fin prevenir 

tantas felicidades, 

como te promctíi 

por mí foia el dcíayre 

tomar debo y y que::: Ru¿. Dl 
Pal. Es poca la diftancia 

que fe da entre rendir 

un afeda ^ ó vengar 

un defd2*n. Rug. Esafsi; 

mas íi es ruin ( yi lodixe) 

quien miente por n^ntirj 

quien miente por temcrj 

(era dos veces ruin. 
FáL Que aun no fingirás? KMg. No. 
Fal. Y quieres irte? Rm9. Si. 
F4/« Pues qub vendrán finezas 

contigo a confeguir? 
Rug. Darme que aj^radecer^ 

pero no que admitir. 
Fal. En eflb te refuelves? 
Hug. No eftá mi arlMtrio en mL 
F^. Pues paíTen á otro eftremo 

mis iras. Rug, Cómo? PaU Afsi: 

el tono que adormece 

los fentidos decid: 
£//4,/ MuC. Ay mifero de ti! 

que lo feliz defdeñas^ 

y eliges lo infeliz: 

ay mifero de ti! 
S^ug. Cielos > qub confufíon 

es la que ha entrado en mi, 

que no me dcxa ( ay triftci) 

ni hablar ni diícurrir? 
Zé Aí^. Ay mifero de ti! 



FakrÍM* 

Rug. Un letargo , un deliriOi 

un pafmo , un frenesí 

los fentidos embarga» 

fin ver 9 ni hablar » ni oir* 
La Muf. Ay mifero de ti! 
Hug. Turbado el corazoa, 

late y tan fin latir, 

que a no animar animan 

y vive a no vivir. 
Lé Muf. Ay mifero de tt! 
Hug^ Tan travado el alienta 

el pechQ echa de si» 

que empieza en pronunciar^ 

y remata en gemir. 
hd Muf. Ay mifero de til 
Rug^ Todo es entorpecer» 

y temblar » tan fin oai^ 

que viene a fer mi pctia 

íentir de no fentir. 
Lá Muf. Ay mifero de tí! 
Rug. Qu¿ es efto , Cielos? Val Ete 

es , que pues yo por ct 

pafsé de eftatua á viva> * 

paífes til aora por mi 

de vivo á eftatua , ficnda 

marmol de efte jardin» 

para que en mi venganza 

mejor pueda decir: 
Tug. También lo diré yo, 

por fi deícanfo afsi: 

ay mifero de mi! 
La Mufica toda. Ay mifero de tS 
Rug. Que lo feliz defdeño, 

y elijo lo infeliz. 
La Muf Que lo feliz defdeoaS| 

y eliges lo infeliz. 
Faf. Miniftros mios , á quien 
. las brutas formas di, 

por a ver penetrado 

de cfta cueva el fívil? 

SaU Xaques ^ j ZitUmilU- 



DcD.PeJrtCalderttt'dtlaBarféi ' jgi 

p¿ mandas? ZnU Qui quera? Buttvefe d cerrar U ctrt'ms , y.fden 

ftr una f arte RfiUin,/ Duraadartiy , 

ílete/tietiiie á Marji/a i/ por otra IS- 

fiante , Oliverot^y Re/naidoí, 

detenundo i Bradamaatt. 



lefto qut para ti 
is los que ames fuimos, 
le yi que me fervis, 
uardcisefla eftatua, 
[ualquiera que aqui 
lía luya entre, 
leiis pedazos mil. 
Sil fe contentar 
lOTccientos'! Xaij. Y í¡ 
[ue yo león parezca» 
puerco , y auo crpin» 
\3 be de defenderle? 
) temáis , porque aqui 
rmidablc baila, 
ra refiñir, 

(qÍcd fe atreve 3i entrar* 
te pueda falir, 
iooamenteel eco 
aduerme > repetid 
uas > mientras yo 
ibto en efte confín 
enenofas ycrvas, 
al pifarlas > hetit 
Un la planta á quantot 
ttat oficn aqni: 
I de que , qu¿ temo? 
entras de Merlin 
: el íepulcro , y nadie 
reveidefcubrir 
Kcn si encierra el pa^ 
15 ciencias , el fio 
e ha de v^ , en cuya 
nbrohadevivir» 
lo mamola todosj 
n lo ñie para mi} 
yo encanto , una, 
,1 veces decid: 
tila. Ay mil'ero de tl^ 
lo feliz derdeñas, 



Uaos.Tente Bradamante. 0/ro. Tent^ 
Africana. Lai 2. Es dcfvaiio. 

BtaJ. Que yo he de fcr la primero*, 
que examine cfTe prodigio, 
de (fuyaboca las fieras 
íálieron , que el dueño mío 
me robaron de los ojos, , 

que como áerpofoJe eñimo, 
aunque me ofendan Aiszelos.^». 

Ma^/, Que folo ha de fcr mi brio 
el que examine el portento 
de aqucffe inculto retiro, 
de cuyo boñezo fueron 
parto los monílruos efquivos, 
que á Rugeio arrebataron, 
aunque me cfenda fu olvido, jíp, 
que como amante le adoro. 

Lifi:^. Aunque pudiera , ofendido 
de ti , darme poi vengado, 
fiíera á mi valor índignof 
porque la mayor vengatua, 
que para una Dama ha ávido, 
es, quandoella hace un defpiocio> 
vengarle con un fervicio. 

Mtid. Bueno fuera que Roldui, 
cfiuvicra por teftigo 
de un peligro , y viera ic 
á una muger al peligro, 
y ¿1 fequedára ; yalsi, 
pot tí , y por mi folicito 
1er el piimero que ¿ntte 
cu el fñvorofo utio 
de aquella gruta. Lifid. Y a&i, 
d primero determino 
ÍSi 2 qnc los íieaos Qea«Ví; 



de cfle aflbmbro. 

Dur. EíTc dcivio 

no coiilenrirá mi fiíma. 

Olh. Tampoco mi pecho invido. 

Rfj/f.Ni mi valor. Tod. Yo. 

Sale Carlos. 

Cari. Qué es cfto? 

Lifid. Que aviendo tu anoche dicho, 
que pira cobrar á Fior, 
y acabar la lid y camino 
tío ay y mientras quemilicarea 
ios diabólicos hechizos 
del cadáver de Meriin 
por África ^Cünrerimos 
que cta bien reconocer 
que contiene el laberinto 
ue lus intrincadas quiebras, 
para aplicar losdefignios 
mas á íu ruina conformes, 
¿1 que Bradamante dixo;:: 

hraJ. Rugcro de dos Icones, 
que no sé íi compafsivos, 
6 crueles le aufentaron, 
vivo y ó muerto en (u diftrito 
yace ; y afsi , á nadie toca 
mas que a mi, entrar en íu abiímoi 
fi es muerto , á morir con eis 
6 á vivir con fel » li es vivo. 

lij. Proíiguió á eíTo elta Atricana. 

A/«r)y. Aviendo anoche perdido, 
con la obfcura conñilion 
de aquel terremoto el tino, 
que impidió mi retirada; 
y a viendo entte ctros cautivos 
quedado i icr priiionera, 
lo «]ue me movió no digo, 
Quicn lo ha de lalvr lo labe» 
Ttoici^ul ; ticmprc ftie eftilo 
rara inquirir de las limas 
Kv< icvicivv^etcvndidas, 
liluudc^ ar un ckkvu^ 



Eljariia de Falcrins. 

y pues yo lo foy , me obligo 
á la ley de ferio , entrando 
la primera. Ufid. Yo el pelign 
de Bradamante efcufaba. 

Rold. Yo el de efta muger , movk 
a que bafta fer muger, 
pues no ay tan opuefto rito^ 
que lus privilegios rompa. 

Ufid. Quai. do intentando lo miO 
todos::: Los 3. Todos pretendo 
íer alrielgo preferidos. 

Cari. En quanro á q es buen acoí 
íaber que aya contenido 
aqucflá gruta , convengd 
pero no me determino 
á qual aya de vofotros 
de 1er el que ha de inquirfflob 

Rold. Elcuchame á mi , quiíi 
á una razón convencido, 
que milita en mi , y no en oW 
podré á todos reducirlos. 1 
Ya fabeis , que por la bella ' 
Angélica perdí él juicio, 
y que le cobr¿ , fabeis, 
en virtud deaquefte anillo» 
que el Mágico Malgefi "^ 
me dio ; pues fi yo conmigl : 
llevo tal contraveneno, 
que íiie bailante aforífmo 
centra el hechizo de zelosi 
qué hará contra otros hechizC 
Seguro , pues , con el voy 
de que ix> aya tan nocivo 
cípiritu 9 que me ofenda; 
y aisi , a tus plantas te pido 
me nombres , pues no es defdi 
para los que no han tenido 
igiul antidoto. CmrL Dices 
t>ien i vé , pues , y traeaviío 
de lo que vieres > porque 

kiu a QOA f cz advertido, 

í 



\ 




De D, Peáro Cildtro» ¿€ !a Sartéi ^ 8 j 

1 de fer acero, ó niego fi no precio TayA , precio 



oe arminen fuobcUlco. 
a de mi, que trayga 

mforiDC, Vdft, 

ñoño 

oldan t de quien podci::: 
Smena un íIstíh. 

qii¿clatin ha herido 

re? SaU Delfn, 

lanada es 

iz t que hace el enemigo, 

que a un £mbaxadot 

S. Car. Qu^ avrá Tucedido} 

?lor de Lis de mi vida! 

,iie , que yolcpermito 

sbaxador el fcguco. 

SéU Argáiia. 
3n effe lalvo te pido 
3 , y audiencia. 
;uiai cresí 

Tgalia .que no he querido 
de otro > quede mí, 
tica , en que folicito, 
■axatiiz de mi mifma, 
icipaite mütivos, 
á cflo me obligan.Ctf.Dl,pues. 
noche mi valor hizo 
M de Lis priíionera; 
r.que triunfo tan altivo 
ios pudo anticiparme 
delantar mispattidos 
tantas ventajas , quantas 
uopuficra el arbhtio, . 
( no ay cange , que íer pueda 
anto mérito (Úgno: 
1 todo , en fu eítimacioD, 
ocando mi delirio 
a locura de hacer 
icba defpiecio indigno} 
20 á haca liberal trueco 



íla ^ dos vidas , que bao fidOj Ar¿, Per queí 



de mi odio , y de mi cariño. 
Marfifa, una Dama mía, 
que criandofc conmigo, 
ha merecido tener 
las llaves de mí alvedtio, 
cñtetla predominante 
en mi gozando el dominio: 
fi es que cfcapó viva anoche 
de tanto moitalconflido, 
es Ja una} la otra es 
Rugero , un advenedizo, 
hijo ctpurio de los hados, 
que inñ^'l ,delágradecido, 
e ingrato a tatitos honores, 
como mi padre le hizo 
contra mi , contra fu ley, 
y contra Tu patria ha (ido 
tan vil traydor, que ha tomado 
las armas en tu Icrvicio; 
y afsi , bolviendo á la falva, 
de que no cuerda remito 
por los dos á Flor de Lis, 
difculpen el defvario 
lo que a Rugero aborrezco, 
y lo que á Marfiía cftimo. 

Cérl. Sepa , antes que refponda, 
quien eftfekiava aya ñdo, 
y ú vive. Sale Marf. Si Tenor, 
y á tus plantas te liipUco, 
rae des licencia , de que 
la mano á mi dueño invido 
beíe por tanta fíneza. 

Ctf/.NülbloeÜo te permito, 
mas que con ella te vayas, 
fm paflar a mas partidos 
cu quanto á la libertad 
de Flor de Lis , que indecifo 
lio me attevereá tratarlos, 
por no atreverme á cumplidos. 



í:w. 
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Car. Porque aun no focando 

en humanos » ni en divinos 

fueros de fer yá Chriftiano^^ 

que importa mas que mis hijos» 

y eftár en mi protección^ 

aun a y otro requifito. 
Ar¿.Q¡xé es?C4r.Que no fe fabe de hl, 

de que Marfífa es teftigos 

pues fabe que en efla c«eva 

de Merlin 9 defpojo haüdo 

de dos Leones ^ a cuya 

caufa f abraflar íolicito 

fu cadáver , y acabar 

de una vez con lus prodigios* 
SaU Roldan. 
RolJ. Aun en fabiendo , feñort 

quan raros , quan exquifítos 

fon \ mejor lo dirás. Car. Cómo? 
f^old. Como dentro de cfle riíco 

entrando , fín que llegaOfe 

alguna guarda a impedirlO| 

folo vi Reales Palacios» 

entre jardines tan ricos» 

y tan hermofos ^ que fon 

retratos de un Paraifo: 

de fuerte , que fin horror 

alguno f yendo conmigo» 

pues conmigo vais íe^lups 

de que fus encantos rindo» 

podréis todos entrar dentro. 
€arl. Guia , pues» queyá te figo» 

que no es tan no vi (lo alfombro 

para dexar de fer vifto. 
Toe/ os. Si tu vas , quien dexará 

de feguirte? 
Entran todos for nna puerta yjfaUpoT 
otra PaUrína » dejciíhriendoje otra vet 
los jardims » oon Rstf^ero » ^ hs 
Leones d fus fies. 
A/A£a^Miniftros» . 
}^á demro de mis ;acdin<i 



Pálerha. --■ ■ 
todos noeftros enemigof 
eftan » pues con Bcadamamei 
y Marnía » que han temdo 
Ja culpa de mis dcíprccios, 
vienen qoantos defiruirnoi 
tratan , y poes á Roldan» 
en virtud de aquel anulo» 
que enere Maigcfi , y Merla^ 
psL&o contra pado hizo» 
no le alcanzan mh rencoccs; 
los demás á ellos rernlido^ 
íientan las dos 'Vcncnoías 
fuerzas de los dos hechiaoi 
de la yerva » y de la vos» 
mientras que yo me rctim 
al fepulcro de Merlin; 
porque no dando conmigo 
Roldan » contra quien nofofl 
poder , no tema el caftigo 
de la venganza de todos. 
Van/e » /ojalen por la cha feíU 

todos. 

Xaa. León manfof 

Zul. León pacifico? 

^aq. Pues oy podemos hablatnoi^ 
como en aquel ticmpecillo 
en que hablaban lo5 Leones 
en tiempo del Rey Perico: 
dime por leñas , tí anda 
en el jardín algún ruido? 

ZuL Y como que andar » mas M 
atreverme , ni aun á oírlo» 
que la Rey na Baylarina 

Eor qui traveflar he vifto» 
acendo no bon mudanzaf 
y afsi » callar el hocico» 
por no poderle decir 
por los dos caliar el pico« 
Car. Quien vio jamás tan hcnnofi 
bello deley table (itio? 



^\ 



De D. PcJro Calieron de h Sareá, 585 

ev«fe i defcrivirlo. Dctfn. Qiie parafirmo! 

lúíl. Es el que luc j'cla d pecho? 
BvIj. Qte ej. cfto. Ciclos, que miroí 
TW.;;' Mu/. En efta galcrU, 
que Amor para si hizoj 



Dcbaxo de tierra , Cielosj 
■o tan grande edifício? 
Ved íi can fcguridad, 
: rodéis cnirar , he dicho. 
V no es lo mas admirable 
anipt«ofo , y lolindo, 
bloquea mirar llego, 
:i eflatua de aquél nicho 
gcrDeftá,Brtíí/. Y tan inútil, 
:noseii muerto, ó vivo. 
£eroá mirarlo me atrevo. 
A Torio me determino. 
Mas ay infelicel 
^ es eftoí 

Los dos leones , qae impíos 
le robaron , le guardan. 
?or Dios que nos han tcmldo> 
fer Icones de paz. 
kimo eflbs mondo aver vifto. 
violes temáis. 
:latan bien. 

Paes yo á mis golpes los rindo. 
Taun mucho menos baftar. 

ikntro infirumeMet. 
2ué es eüo , Ciclos Divinos! 
Efperad, que ^uizá quieren 
>ras voces decirlo. 
tf. En efta galería. 
Amor para si hizo, 
ue ryrartü dueño 
i entregó al olvido, 
Ds han de fentir tan fin fentido, 
áfcr vengan eftatuasdesl 
inos. 

^ue dulce voz! a fus ecos 
idc abfotto , y fulpcndido. 
Turbada yo. iVí./.Yo coiifiíra. 
i|JC veneno! tí/I Que delirio! 
iué frcncsi! OHv. Que letargo! 



y que tyrano dueño 

i'e la entregó al olvido, 

todos han de fentir tan fin feni ido, 

que k fer vengan eftatuas de si ' 

milmos. 

RoU. Ágenos de sí , elevados, 
atónitos . y rendidos 
a profundo embargo , yaces 
quanros ia voz han oido> 
íino yo folo (ay de mí!) 
á cuya cuenta ha corrido 
fu ticigo , y pues á mi cuenta 
avrá de correr fu alivio, 
fea de efta fuerte : Fieras, 
ya que á vofotras me libro, 
no á mi 05 librareis vofotras: 
de Durindana á lus ñlos 
moriréis oy , ya que fois 
tan fentafticos vcftiglosi 
Bo me decís quien es ducñ» 
dcefte encanto* 

Zul. Quien decirlo 
poder , íi no tener voz, 
que no íúnar á regido? 

Xa^. Sea galán de Mondonga 
uílcd un rato , per Ciiriilo, 
y fabrá hablar por la mano. 

Ri>¿íi. A aquella parte me han dicho 
fus feñas , donde !o inculto 
del jardín abre un'tefquicio: 
veré qué ay en el , en tanto 
que dicen voz , y gemido::: 

Entra por un lado ^y jelt for oíro tras 
Faíerira , qt/e hu^-e deiU 

que Kmot v*^^ ívVivua-» 
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y que tyrano dueño 
fe la entregó al olvido, 
todos han de fencir tan fín íentido^ 
que á fer vengan cftatuas de sí 
mifmos. 
Rold. Quién eres ( ó prodigioía 
snuger! ) que en efte retiro 
te ocultas . acompañando 
un yerto cadáver frío» 
de cuyas manos quite, 
en fe de no aver temido 
fu horror , efta de metal 
lamina? Fal. Quien de aver vifto^ 

3ue tu , Roldan , la has quitado 
e donde hafta oy no ha podida 
quitarla nadie > ni aun yo, 
con averio pretendido 
muchas veces , a tus pies 
poílrada , de fus prodigios 
rendirá la fíierza , a precia 
de la vida. R0¡d. Yo te admita 
la condición. Fal. Pues las voces 
buclvan á fu contra hechizo» 
J^tffic. De aquefta g/sileria, 
que Amor para si hizo» 
aunque tyrano dueño 
fe la entregó ai olvido, 
ceííe , ceífe el encanto, y en fa 

fenrido 
buelvan los qac eftatuas fon de si 
mifmos. 
Cari. Que es lo que paflfa por mi? 
Murf. Con nuevo aliento relpiro» 
Braa. Como de un fueño deipicrto» 
jír;^. Quién reftaura mi fcntidoif 
¿//íV. Quien en mi acuerdo mé cobra? 
Dur. Me rellituye en mi juicio^ 
0!iv. A la nueva luz me buelvc? 
Rey. Quién me refcata en mi arbitrio? 
/V//. Ya mi en mí me rcftiiuye? 



Fakrina: 

Xúq. Hafia en mífaka dencattta 

tLug. Quien , Ciclos » dodac mehii 
viendo aqui codos > que aoca 
es quando eftoy mas rendido 
á aquella divina fiera? 

Md^ La voz que á todososdíioS 

E/)/ Mitfa. Ceflc , cefle dencatfi 
yenftt feocido 
buelvan qnantos eftaraasíbide 
miúnos» 

Tod. Qub esefio^ Roldan» £W¿Ai 
aquefte aflbmbro vencido» 
con tolo aver arrancado 
de un cadáver qac alli he tüB) 
efta lamina. Cari. Sepamos, 
qué es lo que efta en ella cfain 

Rotd. Efta en Arábigo» Arg. Ibdk 
pues , que yo podre decirla 

tee. Ay , Paletina » de ti, 
el día que los dos hijos 
de Agramante íe conozcas 
por herederos de Egypto^ 
que es el termino en oucdbí 
el pa¿lo comprometida 
que hice^ para aver obraiio 
tantos eftraños prodigiosi 
a cuya caufa , teniendo 
en fus fortunas dominio, 
y no en fus vidas , porque 
nunca tlegaíTe atrevido, . 
hurté á los dos de fus cunaSi 
álosarpetos retiros 
de Ajelante huyendo con cUd 
y para mas dividitlos, \ 

ai uno en un barco al Mar 
entregué , y entre unos t ilco5 
cl otro á las fícras : efto 
en cl ultimo lufpiro 
de mi vida te declaro; 
porque vivas tcbre avifo, 




'De D. Pedro Calderón de la Bartd. 5 tf 

mt fiempre los aGüftot ü en mis zelos caalá ha avíd* 

nía i y Rngero fon haila aqai para tenerlos, 

laien eña tu peligro. que no la ay para Tcntirloss 

b mas, no mas , que al oír y afsi » la mano le doy. 

el 6iál plazo cumplido Lifid. Coa que yo deRítuido - 
i mis hados , al Mac de fu amor > pues sé , Marfift, 

sdmédeídeefterHco, quanto tu amor era digno, 

de deTpe&ada moaa la mano te ofrezco. Mdr,Yoi 

la^co precipicio. K<«/I Lifidante , la recibo. 

»éMdi rmtdo de Urrtnut» , jfe Car. Para que cobren el Reyno, 



v/í^recfíi hr jardines. 
m Jardines , y Palaciof 
I ha dcíaparecido. 
¡^iK aObmbro! 
Qué cooftiíiao! 
jai portento! 



lo dada eKcivicndo efto» 

i6 , y el Cielo jMrevino, 
efta lamina en fus manos ^ 
ifie. Mar. Con que avris TÍfto, 
do Ragero mi hermano, 
lejttftoelamormio^ 

i y tu Argália, 



mis militares auxiliw 
onezco. Ar^. Mis armasyo. 

Xa^.Con que a una acción teducidoK 
ambos Ezcrcitos , paces 
firmarán. 

Jlr^. Y aviendo fido 
flor de Lis el Iris de ella, 
veras que al punto la embi¿^ 
íino feftcjada ,al menos 
férvida de mis cariños: 
Con que podremos dar fin 
todos , á los pies rendidos 
dedos vidas,dcqaceIC¡el* 
.Aos dexe> gozar milüglos. 



F I N, 



'SJfcw 




'" LA GRAN COMEDIA. 

LA SIBIL 

DEL críe 
Y GRAN 

D E S A B A. 

DE D. PEDRO CJLDEROÑ DE LA 

' , ■ • ■ • ■■.o'', \í< 

HABLAN £N £LLA LAS P£RSOKAJ»r£[GÜ]£Nm .^ 

• . . * ■ . • • • • .] 

Sáhtfihn ^ Ri/ diJcrttfüÜM. hj/sli , Mgra, ^'« 

Trkn t K$y di Tyr0. Cafimrs^nepa^ ,4 

Candéim^RipdiEjQfU. Irui^mgr/u 

. Bliml , tfiádi di SnUwhh Úviú y Re f de Pálmlré^ Inik 

}Jh4 V\fiin^ Semiy. JoaÍ. 

Sdh » Rijftéi de Etjcfiá. Mandit^a , negro , graciofo. 

Maficos. 

JORNADA PRIMERA. 

SutM Mftfit4i ) f^^rr^jlt $inj Ariát^r ^j del Rcail Profeía David: 

drhxt w> jt«r j\*si! ^ri* a t SéltmiB dmt- '• tu, cuyo In;perio (era 

wíf •' í> % <y/,J»»wi A* /liwíjw ^ jr /w ¿I quicio , apacible , y feliz, 

é4i^ ^ «"H wK^ ^fist i>ir< M , fdíi imM quiero que me labres Cafa, 

vijutí^ mlkfu ti en que inorar , y vivir: 

• <4^ A yo te he de afsifiir á ella, 

Séí. r"\l^^ gr^iKlo. Inmenfo Scfior^ pide , v elpera de mi 

L/ VKV^4viüurmeAmU mercedes , que yo concedo 

V\v^ « v^kUw civUw hictis qvunto me celeras pedir. 

Ui\ jiVA;vííti tavotvrrf * ^irti. SL J#,í. Grarídc Dios de las batallaí 

S^'^^ Vi^ ^wc «lUivkUÍ pyK$ OY car^s fcbre mí 

í^^ t*^. íiáUvxvw ttjco c¡ pcio de tu Pueblo, 



V sí w «$ *o wi «-v> .^ Jkv íc r»^¥X mi huaukle cerviz 

|>K4I^V|jr»l^^^^4 »í^J ■^w,dMic ciencias 




De D>Pe¿ro Calderón de la Barca, } 8^ 

; mfe piieda regir. . laMageítidque^dotl? 

,-, la manviila que vi? 

. por quien quede fabio, y úcoX 

SaUEliud. 
SliuiL Si vueñta Alteza falit 
. quiete á un corredor, pudiá 
oa el mirac , y advertir 
fu pódei > viendo dos B.cyegi 
' de quien es Rey. 
Salaa, Como, aísif 
£.¡ÍM{i. Candacei ^ c, Yrán , reñoceS 



file tu petición, 
oncedoi yafsi} 
lo ferá mas fabio 
ni defpues de ti; 
cháte de ferio, 
ID quieres vi vi» 
: fabctpara errar, '; 
iber , uno morir. 
!Ía apariencia^ fde/fiert*' 
ra , lagrada nube, 
fíTe velo fútil» 
iraácaiaal5ol, 
D es tiempo ( ay de mí!} 
á fu Deidad fe corta 
.nidcfcpbcic 
\ , que el Cíelo guarda 
^lo mas feliz. 
uena Mufica dentro. 
uémufica eseAa? 
le auíentó de aqui 



de Egypto , y Tyro , de ti 
.Ilainaoos , entran aora 
en Jcruífilen , q^e al fin, 
aunque el Egyp^io no es 
vaflallo>rubdit:osi, 
. : y te obedece , viniendo 
-^..atuprerencia, 

()ue ^olos entren los dos.- 
Bliud. Va los dos vienen aqoK 



Tocan caxai , yfaie m una parte Candactt de 
Bg ffcio , jifar Ja ttra. Tria dt Tyrii). 

Tran. Joven invíOo , en cuya augufla frente 
veide el laurel , fin marchitarle , viva. 

Cand. Grande hijo de David , á cuyo Otieace 
ceda el raurel imperios á la oUv4: 
tü jcuyo hoiqbre viva eteinamentei 
tu > cuyo Imperio eternamente viva, 
falve , y rc)rnes > del Orbe obedecidos 
falvc, y triunfes del tiempo, y del olvido. 

Triíti. Mientras Yrán , invi£to Rey de Tyro, 
habla , te atreves , bárbaro Gitano, 
á inccrroniper fu voz : mucho me admiro 
de tu arrogancia , y prcTumpcion en vano. 

Cand, Candaces , Rey de Egypro foy , y afpiro 
á lugar mas fuprcmo, y foberano, 
y tü aquí no me igualas , ni prefieres^ 
pues yo foy Rey , donde vaflillo «c»,. 
Coa Ubre Imperio , y abfo\uio t5ú\o 
me acl^o &cy de¿icl^ ^u&witt%Si 



j 9« La Sibila del Órkwüté 

adonde tan callado nace el Nilo^ • 
que apenas (aben de ¿1 Naciones pocas». 

nafta donde la Hydra » y Cocodrilo 
le miran refpirar por íietc bocasj 
con cfcandalotal Ids orizonteSt 
que cníbcdécclos huecos de los montes;. 

T^in. Quando taflidlo de efte Imperio &i 
* Tyro y mayor aplaafo me previenes, 

pues yá dices , qde^cn mi la fuerte emples 
aquefla dignidad p que tu tío tienes: 
qui^n no anhela á fec mas ? quibn no delct 
adelantar fiís giotias , y fus bienes? 
pues no es pequeño triunfo , honor peqaeaoj 
lievarfe de rentaba tan gran dueño. 
Dexa por eflb mi (agrada esfera 
de fer Hibleo en galas , y en primores^ 
cfcuela donde va la Primavera 
á aprender los macices , y colores, 
que ha de facar Atitil ? pues de manera 
fe texen los davieles , y las flores, 
que fí Egy pto al oido caufa enojos, 
Tyro dá admiraciones á los ojos. 
Y a(si , con maytot caufa íblicito 
preferirte , por dueño , y por eftado. ^ 

Cand. Antes verás que á tu fobervia quitt 
las alas , que tan altas han bolado. 

Salom. Bada , bo mas. Us 2. Seña::: 

Salom. H %gíf de Egypro hable: 

Tran. Como a fiftrangcro me has tratado, 

Sal.£í Tyro hará lo que le mande. Trin. Ci^ 
de enojo , foy volcán de nieve , y fuego. 

Cand. Apenas fupe que mi dicha fuma 
á tu férvido > gran feñor , me Hama, 
quando rompiendo la rizada efpuma 
del rubb Mar , queda a tuPueblo fama, 
en un Delñn , que es paxaro Qn pluma; 
en una Anguila , que es pez (in cfcama, 
monee de vdas , uracán de pino, 
felva de xarcias , vecindad de lino. 
Are los campos AccA^ílV >^ r^t.^^^ 
doqic^ebecncatwntoravosU Ku\^\^ 



De D. Fcdro Calderón de la Sansu 

la blanca eípunoA $ qne en aljófar UttCVCi 
y el argentado tiumor , que en perlas Uoiái 
el vienio , a cuyo son las plantas mueve 
efte del Mar ca vallo , foloaora 
torpe me parecía > mas bien hacía, 
anteviendo el honor a que yenia« 
Al fin I llegu¿., fi puede vida humana 
los rayos penetrar de tanta esfera, 
donde la Mageftgd mas foberana 
en tu íemblante luce , y reverberaf 
y por icr quanto adquiere , quaiKo gana 
quien por premlp el íervirre íqIo efpera, 
en alas del defea , y del cuidado, 
.vengo,obedi(¡nteiadonde me has llamado» 
5a¡^ Hable el de Tyro. Tr. A ru obediencia atent# 
apenas vi lo que tu carta encierra, 
quando á uo-.veloz ca vallo , cuyo aliento 
.erogUfico ha (ido de la guerra, 
íerpe del ajgua , exhalación del viento, 
volcán de fuego , efcoHo de la tierra, 
caos animal , pues cot^tan nuevo modOj^ 
no fieiKlo nada de efto , lo era todo. 
Llegué , en efefto i donde a mi defeo 
el Egypcio , lenpr , ha preferido 
en tu gracia , y amor , no en el empleo^ 
aunque á befar tus plantas ha venido; 
no djgo^ aue es esfera , ni lo creo, 
del Sol tu 5olio , que defvanecido 
a tanta luz , G al Sol honrar quifiera, 
¿oshl de Salomón el (ayo hiciera* 
.ey es de Egy pro , y de Ty ro^ cumplid fo palalira en ml^ 



S9A 



\ á mis decretos venis 
dientes , y leales, 
rauía que os traxo oíd« 
o naci generofa 
Beríabe , y de David, 
credcro de fus glorias 
y de fus Imperios sú 
mi nombre Salomón» 
: es lo mifmo que decir^ 
iñco : bien ti CícIq 



pues defde que el Rey mi padre 
juntó al nacer , y al morir 
Oriente > y Ocafo » y yo 
fombra de fu cuerpo fui, 
fe fufpendieron las armas 
en Paleftina $ y afsi, 
no veis en Jerufalen 
veflido un ain¿s , ni oís 



'^9^ La Sibila 

La oii\raccdc al laurel, 

áviendo lidó^ hada aquí 

«fcuela , y lección d* Mürtéj • 

pues defde que en ja venii 

ledad efgrimió la honda 

contra el Jayán FilUtin, 

haAa que en fu fenr^tud 

venció en una , y occa lid 

al Apollara Idumeo, ' 

y al Idolatra Gentil,' 

no fe dcfnudó las armas, 

por cuya caufa ( advertid) 

I70 quifo nueftro ^ran Dios 

de fu mano recibir 

Cafa , y Templo en que morar^ 

^Alcar , y Ara en que vivir. 

|Y afsi , dexando piadofo 

tan gran carga (obre mí, 

me manda en fu Teftamonto, 

<jue yo piadofo , y feliz 

labre al Arca del Señor 

,Templo , que pueda partir 

con el Sol rayos , y luces, 

pues el defde fu Cénit 

no fabrá a quien debe el dia 

ci rel'piandor , porque afsi 

han de brillar en fus muros 

las puntas de oro , y marfil, 

que de tanta Babylónia 

todo el Cielo fea peníiU 

£fta fábrica eminente, 

que no podrá competir 

antes y ni deípues el tiempo, 

fían los Cielos de mi: 

ved (1 es cuidado , que debo 

confultar , y repartir 

con codos , y tiendo Atlante 

de tanto pefo , advertid 

fí es bien q bufque á quien pueda 

ayudármele á fufrir. 

Con cílcicíentooi Uamc^ 



óNi eíta ocafiori venU 
á Jerüfalfeñ los dos, 
porque los dos cónfeguis 
en mi amor , y iAi privanza 
mas lugar , y honor , qi^e aúl 
Reyes , que fon mis vaíLüos^ 
y afsi , óS'precendo advenir, 
que para cAipeza'r ei Templo^ 
me éíluñ de prevenir 
dos Provincias íolaoieate,, 
con mas atención oíd: 
£1 Libano , ezcrifo monte, 
en tuya verde cerviz 
' défcanfa el Qeló los exes 
de ¿lie pavelióo carqui, 
población es donde ticoe 
fus Imperios el Abril, 
porque fus arboles (ba 
• en el ameno Jardín, 
lechos de la Primavera, 
pues quando empieza á reif 
el Al va , y llorar la AuroOi 
fus flores á medio abrir, 
fon las copas en quien bebe 
el Sol Maná del Ceñir. i 

De elle, pues, fagrado Olymp» 
avernos de conducir 
leños á Jerufalen; 
y tu , (Jandjces-, has de ir 
á talarle ) y á cortar 
de las palmas de £fra¡n 
los troiKos ) tí n que te qaede 
por traer una raiz. 
Tu , Yrán , fabe que al Oriente^ 
donde de rofa , y Jazmín 
coronado nace el Sol 
en fu cuna de zafir» 
ay una parre , que llaman, 
India Oriental , halla aqui 
no dcfcubicrta de nadie, 

Vi 




2>c D. Ptdro Oyeron ?r ía SofeS: ^^ 
paesi has de Jlégar^ Sshtn. En paz , 6 lUyes, partid, 
j ._:_ juntos los dos , que no sé 



H patte decir 
uladeSabi, 
fadoda Emperatriz» 
mi auúftad defca, 
;itade mi 
; f para mi Templo 
ifaqnc , y TOenjui, 
onto> y caUmbttco, 
dar , y remitir 
» aibolcs, y pc5as 
Tu adufto País} 
iK pueda labrar 
brica lao feliz, 
to, Altar, Cafa, y Sagrario 
ey <le Sana!, 
aia de la Sierpe, 
lanideRafidin, 
rCidelTeftofiienta^ 
agrado Adonaíi 
menfo Sabaot, 
ran- Jeová , quededr 
:,que es Dios de tos Diolb» 
tínéaát ptincipio , y fin. 
Kefpaeüa, íehoc , fea 
:cer« y leivir: 
Líbano , y verás 
dignamente de mi 
aididocminencc; 
iha de venir 
-agmcntos tan cabil, 
e pueda preluoiir 
n vez de traerle yO| 
iia venido haña aquí. ' Pí^. 
■onde ci decir es hactt) 
de mas el dedr: ' 

igo que irfe k Sabi, 
te iiiforñíati de tí 
B>cyna,folo digo 
yo re Voy a fervir, 
aeiptaoioqaeéaca, f^áft, 



que grave efpiíitu en mi 
dice que avcis de traerme 
d tcfoco mas feliz, 

Í|ue renga Jerufal^, 
I ea troncos puede venín 
y la riqueza mayor 
que -oy eña por defttibric 
en la India , porque yo 
erpeto gloria fín fin 
del Libano, y de Sabá, 
y no es mucho, pues que n)»; 
que á la gran Jecufalfea 
la mayor Ic hade venir 
por Lina Muger , y un Atbcrf 
de U Caft de David. 
Mientras JtcéintM y faU Uvio^negr»^ 
Mnfie, La bibila fobeíana 
de la grande IMh Oriental^ 
Ja Emperatriz deEtyopía» 
y la Reyna de Stbá, 
anípiradadeun fervor, 
que la aliüleoclcñial, 
ie ha retirado ¿faber 
fecretos quecevdir. 

S-áte Manüinga* 
tiv. MyAeriofa es la canción, 
acercarme quiero ñus 
á informarme : dime , aa^o» 
MañU. Yoamigo >de quandoacif 
ü cntrccl brancD,ní entre el neglo 
nunca ay c^ura amiffod. 
£m. VimcMaiKi. Quirquicle q diga? 
Liv. Donde deeÚaíiiettevásí 
MüMii, A eza monta. 
liv. A qu¿ etcdo^ 
AíainJ. A efetultt debuzcal 

nueva Reya. Lrá.Vu.tQisa.^iJ^'^*- 
MándX\, LvT3S*«í¿vw«.fs^v*Kft.^^ 
Aían^i. lÁ a.V:\ toi^w».» Vw . e*;^; 



394 ^4 Sihih MOrifntt. 

Mand.Jt^i^y pli^tt^topri^a ^^^ eres Rpy , a quien rdpeto^ 



I/t;. Detente. A/4/f(/. No z^ pozihi^» 
que la muzica ze ya, 
y euros misgurgonillos 
hacen mucha &ru allá. Vá/. 

Liv. Viil9no a) ñn , el lenguage 
ruftico claro lo dá 
a entender $ porq^e lo$ nobles 
hablan m^ ^ort^^o > y mas 
político. SaJe/rifilé negra^ 

Inf. Dónde »Amor, 
guia^ mis paSQbs a fi ya 
eres dueup de la vida, 
que mas pretendes? qué siasi 
Dexé la mufica , y buclvo 
á aqucfta parte a bufcar 
a Liv lo , que aqui le vi: 
ó que Fácil es de hallar 
en quien defpreciada vrvc 

. un deíay re y ó un pe&rt 

Liv. Digaímc , Irifile belbb, 
que por cfte monte vas 
á peoetrar las entrañas 
de íu centro , que Deidad^ 
vive en el r qué oculto Dios> 
facriñcio, Ata , y Altar 
admite en ruftico Templo» 
que a ffi bu ícandole vas? 
qi^ defpucs que en Sabá vivo 
cautivo, conaver yá 
dos luilros del Sol , no vi 

efta admiración jamás. 
¡rif. Gran Livio , Rey de Palmira^ ' 
a cuya felicidad 
debió el tiempo mas trofcosj 
que cuenta de (dichas yá, 
elcuchame atentamenie, 
que aunque del Cetro Real» 
y la CoroM depuefto 
oy en oücüíQ Rey no cftás^ 



porque al fin , k Mageft|4 
por si fola admiración 
tiene , y no por el lagar. 
EíTe exercito fefiívo» 
que ceñido de arrayan, 
de palma , y laurel , al monte 
oy fe conduce , al compás 
de fonoros inftrumentoSf 
cuya mufica turbar 
puede eUyre , herkelQd% 
y pafmar el Sol » fabrás 
que á íu Reyoa va bufcaodos 
que como la gran $Abi> 
Enspcratriz <kl Oriente 
Reyna única , y fingalu 
de los Imperios del ool> 
es una adufta Deidad» 

aue coq^efpitita ardiente 
e Dios , nwKece aleáoste 
de Sibila , y Profbtifii 
nombre altivo , c inmortal: 
quando el divino fervor, 
queja inflama, y que la d¿ 
aliento , en fu pecho vivc> 
es un ardiente Vokánj 

Ífuriofa , del poblado 
tiye , y á. la Ibledad 
fe retira , donde efcrivc 
verfos , en que anuncios di 
de los arcanos fecretos 
de un Dio5,q aunque dicen qoei 
tantos de barro , y madera, 
de otQ , de piara, y metal$ 
ella fulo uno concede, 
cori que niega los demás, 
en oprobio , y menofprecio 
de Noloé , y Sabaái. 
De cfle> pues, Dios unofuele 
en varios bofqucxos dar 



De D. Pedro Calderón de laSarea. 



:n las arenas djl Mar 
ci dedo >yá ca loi tit)(ic0S| 
Jo la pluma un puñal, 
apel de eflas cortezas* 
do tal ve? , y tal 
les hojas de ladral 
ICC ai vietuo á bolar^ 
caraftéres efcritosi 
do en fu velocidad» 
s con alma , y fin vida, 
ra preguntarás 
qat elcrivtf > y habla a(sí> 
iendo tfcrivir , y hablar 
abiertamente $ y es, 
que el rato que 4edá 
iror , y la ilumina 
llama celeftiali 
inos Myfteriosv^ 
itonccs quiere obfervac 
fecretos, porque lo^o 
: pafla aquella Ueidadi 
quanto vio , y alcanzó. 



3^; 



no bútl ve a acordarfe mas, 

y qotdá corrió affbtkbradsr: 

Hkas pucspüdifte llegar 
' á tiempo de v^ lo que oy 

nos revela , como alia 

llegues conmigo , ho dudes 

que altos fecretós oirás. 
íiv. Admirado me has tenido^ 

oyendo la novedad 

de que me informas , itb 

contigo , haíb examinar 

las entra&as de efle monte, 

ctf ya opaca amenidad 

los Imperios de la luz 

niega al Sol , pues no le di 

licencia para ^ue un rayo 

tnieda v¿r , ni regiftrar 

los fenos adonde <jculra, 

avara de fu beldad, 

tcforos la Priftiavera 

en jaxml2 ^tofa ^ y azk. 
Sa¡€n Cáfimira j tkne , / Mándíngs. 



Smná U hfufi€ú d lo Uxou 
Irifil. No paíTes de efte puefto ^ ni ha^s xéMiQ 

no de los que aqui vienen feas fentido. ' 
Cáfim. Ceflíen losinftrumentos 

de. dar admiraciones k los vientos, 

y las íbnoras voces^ 

eue al Sol llegaron dulces , y veloces 

íurpendan (u alegría^ 

y fucceda el filencio á la harmonía. 
Mufic. I. Ninguna planta errante 

msdogre hcrmoía flor de aqui adelantCi 

pues ya de aaui miramos 

entre las verdes hojas de los ramos 

la cueva donde yace 

el Etyópe Sol , que al mundo nace, 
/r/n. Aqui , pues , efpertoos 

los Divinos Myftenos , quefabr^mos. 
Liv. Admirado me tiene 

ia grande íe <on qoc ii^ V)^fcu\^ Nvttv^ 



3 ¿6. La Sibila dcl0ri€nt€: 

fu gente á efta erpefura* 

írifil* Quando veas en ella apa locutt 
tan cuerda , y tan divina» ' 
que íu núfmo furor la ddatina^ 
te admiraxás de auero. 

Jiren. Mandinga » cqn la muficA me ekvOp* 

ManJ. Mucho en alir ze ta Ida» 
no echa de vel la gjSnte que la agualda: 
pero ay Dioza í qnh ea czco ? no le deoj^ 
voto al Zol > que. cz aquella que alU yeo» 
SdU5ahÍ€c».unas tojas enlamana%. 

kifil. Atiende, que yá fale. Maiid. £a » añKrab; 

htv. En íii. afiombro mi villa cqpüdera 
otro mayoc efpanto.. 

Cafim. Tanto la priira » la cnagena lantó^. 
el fervoi^qoeía inípira, 
que ni oye , ni vi , ni habla » ni miráis 

Uen. Suelto ef cabello viene, 
que aunque Etyope adnfla » C9mo tiene 
¿1 cuidado con ello^ 
jcs un rayo del Sol cada cabello^ 
7 lilal compudftael vjrftidb, 
0n atención 9 6n alma » y fin fentidbi. 
con ardiente deíjpiBGho» 
parece que fe quK«$ abm et|iecho^. 
porque en él no k cabe . 
el couzon.A/iy/:a« Qpé admii;íiCÍon tan graveü 

Sati. Efpirittt Divino 
de un DiosQue adoro felo^unqucDios tcinoj^ 
cuyo grave Myíterio» 
los Corríanos dicen de tu Imperio^ 
quando en fonoro canto 
una vez £Kos te aclaman > y tres Santp^ 
dando á entender en eftoi 
verfos un íblaDios , y tres fupueftok. 
Til , que mi pecho inflamas 
con dulce fuego de amosofas UamaSj^ 
á cuya manía aerida 
el Fénix foy , dilátame la vida,, 
que folamente quiero, 
hada adorar el Celc&iaV M&d^to^. 




Dt D. Paira CiíSérm^U U Martí! ¡^^ 

d Árbol Srixnni^ ... 
nroodepozt qnawlocIXiiugcHiiiiitD* 
agonize alxaflado y dahde citeo 
en diluvio fatal de GiDgte j y wega. 
Oíd roid , mortalBr 
que sfedc b liladde voeftros aulat 
cuas hojas , que el viéBMk ■ 
nueve fútil , y dcfirincce atento» 
myftctios comjpahciideo, 
qucfedcxan iniEar*.]tBO&eotiCDdea; 
cñudiad, pBcs.,en.cUaa^ 
que lecus iioá del Cidn las EOjkUmw . . 
y del viento la&bojasr. ^;' 

áliviaxla»vcrcB rmtíiaa coi^was» 
borndos hallarda VBeftn» delitos> 
&eQteDdeiS'fu*.candereseri;utO!t 
en aquefteipuderoQ». :. 
CoronicaJnaiortaldrBn.Dwaetern«k: . >. 
'W.Jfurct Us heJMt JUgan todet i- co^trJa» ^ ^ «A» 

Itv. Dcfmayada fía quedado. 

tren. Quihi «ióaIS€¿cntreÍBnibnft.e£typlado( 

Ctfim. Una eftacua es de yelo» 

ii/<f «(/. De axavache dñik . 

f'UVaJgaineetCielor 

adonde eftoy } qni isinrf 
¿fv. Sfxnnda vez can eeafion me admiro;, 
^^i. Yo aqoÍLtaD defEenpacH».. 

el cabello ,.y las eopuí puoqufea»cflDl . 

qDÍhtaqdiiiieha-iicaKlat . 
^v. Boelv4 á la: luz piimea «a £eaüdo^ 

que qoanios aqni cftaoM)^ 

Jos n^ros-de tus CmcboA adoxamu^ 
Ssíi. Huir¿ da que nc vean 

de efla Eiecte » los tEancotíblo fta» 

Mfligos fieles- oy de mi 6c^^ 

fie aoD de tal' rarafaca huyerai 
dilefeiiciacnmi,yn^fbmbra'luivíefakFírj(4 
**v. Oye , efpenu írífi, Etetcote* 
Bola íigas, no ofenda! ncóamiw a t 



y paes folo fia ella hcoios ^oíkáx^ r » 

porque en «Uás kadioi ' 

lo que XiivoEeofeíuu : 
Cáfim. Efta viccod cootkoe no pocpieña* 
X<iv. CooKi dice í que (abetlo «{pei^ 
Ar/m. fe^ Y quaiulo el paraíifnx> vea p o ft i e íog; 
/r//A Poblema oo entendkUu 

2l/ií/^ I • /^^. Con dulas fimt oi fu iáxon cogida: ;: 
¿iV. Taaipocí» effii fecodende: 

mas felice aqui habla á mis coidadoi. 
Lee^ Losdichofos lerán faai fidialadot. 
Aíuf. %. Yolcec mi vecfii quiera 
Ui. UaCeleftul ,bd fií^lar Maderaí¿: 

nada hafta acjjui fe entiende. 
iren^ El mió 9 ai íe alcanza ^^ ni compcdieod^ 

en quien leo confuía » y aturdida::: ' . 
Lte. Porque unamoerre d¿ # y ooodé vida» 
JMm^ Yo taflobien quicio a^la 

mi velío leel y pero kero ignota 

Mandinga 5 y aráfMro . 

que.loJca poiwlel mas entendiro» 
Irtn. Yo leértele qnietou^: 
Lee. Antidoto ha de ferdéaqiud primero::: 
IfifiL Efte amenaza algtaoa ^Van caida« 
Lee^ La &brica del Oroe dtfiafida;:: 
Cafim. ?í de efte quedareis mas admirados. 
l^e. Y con d á joício feaisilamadbs. 
ÜviKada hemos «itendido^ :. 
Sabi dent. Etyopes óonfofos , que el féntido 

ignoráis étéOoB^rcrfos foberanoSt 

á voces repetid los^ccos va^os. 
MAnd. Si ha4efeL» eftodial tai veifo c^elo» 

antiroto ha de felrde aquel olimelo. 
¿ic^. Vay a4irim VÁSypues pueaen4edros mottoi» 

no entendienákqfe uno , leeric tódes^ 
Mu/ic. 2. Un ungular , uñ Octeftial MadorO::: 
JMi/Sr. T-Cbft dulce fruta en fu Tazón cdgida::: 
Mand. Antidoto ha dcfer de aquel prim^oc:: 
Ir en. Potqat tiuo wutuc dt ^ ^ ^xso de vidav 
Cafim^ Y quaadod^^«S¡ifiBm\t^ 




De D. Ptdrp. Cai^trín M U Bé^a: 
/rvtt. La fibck» ^l Orbe defaíida::^ 
C4jfm. Con il ájuicki univeríal lUinadoBs 
Jliv. Los dichofos fetán los icñaÍ4<iofc 
Iren. Alto fentido encierra. 
Z^'v. ?i2, publica al principio , y luego gnecca 

á todu cL Univcila 
Ca/ím. Myaerio da el enigma > vcrÍQ i v«cAv 

anunciando unMadcio. 
Manci, Antiroto ha de ícl de tqnel plioiaO) 

no he de olvidal lafba yo tan divma» 

aunque tome dez4e oy la anac^átP^b 
^vi). Leño ha de fec divino. 
liv^ Si un Aibolfaade íertan pcc^kio». 

qui¿Ddud*qae.«fta ttena 

Je tiene , pues cncieira 

. c0ba verdes uo&o» 

en l«s troncos^ y Arboles Sabios} 
C</£ir. Bien es tfoe la.bufqacaK>s> 

pues en Saba ,.fiajduda le leneaoti 

entre rao bellos mnos. 
i.rf.Vanios.pucs^ bQ(<aEle,EtyopcsJ>¿Van 

SMentuMtíarm ,jr e/patuatifi^ 
Uv* Mas ay CiclosI qu^ voz es la que faena» 

que ni es ave db viento , ni es.Syrcna, 

del Mar? /rrjr. Pierdo el fentido. 
C*fim. Su muQca «ua vez no hemos o&dfk 
Iren, Con IbnocosKtntos 

buelve á poblar de admiración los vientos» 
^«y£:.Quecco tanügerol .. , 

MaiiJ^ Aútiioio-i^^e leí de aipel pTincso. 



JM 



SmU m /« alto Saii^ 
({oradores de Sabi, 
icra cuna del Sol, 
ie fu hecmo^o arrcbot> 
xlalusi-qtiedi ; 
Ffls hombns , qutndo vi 
orado roficlít 
:oyelqaeaa«yer» 
i fi en ondas de lafií 
taUapacaaoti^ 



HuMila playa arenoft 
que ocupáis , dcxad la orilFa 
del Mar , que una maravilla 
efiuj^enda , y pcodigiofa 
«svienciver lyofurida 
con la manía pe&dambiA 
de ni clpiíitu , la lumbre 
toqu^dccflfe monte , qae 
verde falamandra fiíc^ 



400 ^Lá SibÜá 4tt OrJaüt. 

oy la eftatura dd monte en lz$ toftadas arenas 



tnedí todo el Ocizonte» 
a los campos de Occidente 
y como tan claramence 
agua 9 y tierra prcfidia, 
por v&r que deícubriria, 
Ti en anchos campos del Mar 
el monftruo mas ungular» 
que vio el grande Autor del dia* 
Ni es pez , ni es bruto » ni es aveí^ 
íiendo ave , bruto » y pez^ 
porque en fus íeñas tal vez 
uno > y otro nombcc cabe: 
quando nada altivo , y grave 
por el Rey no de la eijpuma) 
es pez de grandeza fuma: 
quando en diafanas íalas . 
buela , batiendo las alas, 
es un paxaro de pluma. 
Quando brama , cuyo acento 
caufa admiración , y efpanto^ 
es bruto 5 y afsi , entretanto 
que difcurre el penfamiento, 
a lu gran prodigio atentOi 
no se qué nombre le de» 
porque folamente s¿» 
(i no es pez , bruto » ni ave» 
que fín duda > alguna nave 
de Eftrangero Reyno fue. 
Sale Trkn. 

Yrin. Ya eftamos en tierra, aura 
cada qual tome fu fenda» 
y examine las noticias 
de eftos montes , y eftas fíerras* 

Sa^. Hombre » aborto de la eípamat 
que efla marítima bdtia 
lorbió fín duda en el Mar, 
para efcupirte en la Tierra. 
No d^ mas paffo » porque 
cada paSo mas te acereaa 
i motir > y vas pilando 



de cSqs montes , las ceruzas 
de tu vida »quandoea ellas 
cadáver midas el (uclo, 
herido de la violencia, 
de una flecha en forma de afpid 
ó afpid en forma de íkcha. 
Trin. Deidad de eftos altos moDia 
en quien la naturaleza 
con eftudio hizo on borrón, 
porque examine » y advierta 
que ay eftudio en el acaíbb 
y en el dcfcuido belleza. 
5i eres la íombra del Sol| 
que en el Oriente la dexa» 
por no llevar fombra , quandi 
luces pila , y rayos huella. 
Si eres la Díofa » i qaien dat 
cftos montes » y eftas felvaí 
cftatuasde evano , y jaípe» 
porque en la tez fe parezca. 
Si eres tu miima , en efe do» 
porque no avrá mas que Ica^ 
íiendo tu milina , tu miloiaí 
no defdigas , no defmier.tas 
las vislumbres de divina 
con rigor , y con fobervia; 
que emplear tyrana en quien 
humilde tus plantas bcfa^ 
las punus de dSos harpones 
ferá malograr fus fuerzas» ,, 
pues no les da que vencer 
quien no les quita que vensaBí 
De paz navego eftos mares» 
elpejos en quien contempla 
el Sol fu hermofura » qaaado 
medio dormido defpierta. 
De paz eftos montes pifo» 
pyramidfts que foftentaa 
cu Cus eí^aldUs los maibos 



De D. Pedro Cdh 
nobles , y piadofüs, 
e , que parte e& cita 
dia> y donde caen 
s mares , y tierras 
'incias de Sabá, 
/ bofcando i fu Reyíu, 
Ifrdarla temores, 
idirla obediencias. 
ro aquezo za embelccpi 
ola ,no cicas 
¡ente branca zi 
iza i para eya, 
cíñale turo, 
a,fízga,ifezta. 
ntepecegcino, 
ics de lezas tierras» 
loticia del Sol 
as tenido apenas, 
pe no la has tenido 
Emperatriz , pues de eUa 
informa primero, 
gencrofa buela 
E'dIo al otro Polo, 
:o;os,y delenguast 
tan grave ignoraaci^ 
: no te fuceda, 
ic Sabá infotmatte^ 
, porque lo fepasi 
lefíenos del Ada, 
.c«na, y pciaieta 
del Sol, adonde 
I &tiga empieza, 
la &rril Provincia, 
eogaflati , y cercan 
resaque menos foflbs 
iros de fus penas 
iraD,í¡naes 
templandofe en ellaf| 
:josdecri(lal 
\aicifqs de yerva. 
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elU aquí , y con tanta fuerza 
hiere , que en los moradores 
abrafa el color, y quema: 
de fuette ,queadu(Íos todos, 
quando al Sol eftan , no aciertai 
qual e> la fombra ,óel cuerpo> 
que es todo una cofa mefina. 
De efte , pues , lunar del Orbe« 
íi bien , lunatconbelleza, 
de ella > pues , mancha coa ane 
es Emperatriz , y Reyaa 
Sabá, que aunque no es fu aombce* 
finoÑicaula Maqueda, 
por ÍQS Imperios aísi 
la Cuelen llamar > y ella 
lo permite > porque tanto 
de fus Imperios fe precia. 
No re quiero jitunerar 
fu Mageftad , y grandczan 
fu poder , y fu valor, 
auRotis decirte pudiera, 
que ion fus montes de oro, 
puedo que en ellos fe engeudrft 
tanto , oye , que íi tal vez 
alguna mina tebienu 
de plata , dicen que ha Gdo 
un aborto de la tierta, 
y como mal paito luyo, 
si le nombran , ni le cuentan: 
Qttfeleño no es una aromad 
que cena no es una hogucca? 
qu¿ peña no es un brafeio, 
holocauftto de eüas felvas! . 
yb todo efle monte'*' v^s 
toda efla verde emi nencia¿ 
embarazo de los vientos, 
y de los rayos ofcnía? 
pues es una Ara no mas, 
en ca^%\\axn%^!^^ 
Salamanátfc t\ ^VVt iCoví&fc» 
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pues aqui eti dulces olores 
las doradas alas querna^ 
haciendoíe cada dia 
el natal , y las exequias; 
y afsi , cenizas del Sol, 
arboles , plantas , y yervas, 
fangre , balfamos , y gomas, 
fepulcro, montes ; y peñas, 
todo olores le tributa, 
todo le rinde riquezas. 
A Libio , Rey de Palmita, 
venció en batalla fangrienta, 
y deípofleido ya, 
prcíb le tiene en fu tierra. 
¡Y con fe r tal el poder 
deSabá , tal la grandeza, 
no fon eftas las mayores, 
porque las mayores que ella 
yene ,^fon la Mageftad 
de íu ingenio , de fus ciencias; 
libro con alma , y con voz 
es , que dodamente enfeña 
lo mas oculto , que el tiempo^ 
ódiñculta , ó referva: 
n\ira (¡ quien efto fabe, 
mira ñ quien efto reyna, 
podrá ofenderfe de que 
tu lo ignores , y no fcpas, 
que es poderoík , que es fabia, 
que es gcnerofa , que es bella, 
y que lo preguntes , quando 
x&is hablando con ella, 
yqneella mifmateaya 
de decir que es ella mefma. 

Tran. Saberle tu nombre , antes 
que tu perfona fe fepa, 
anticipando la fama, 
es lifonja , y no es ofcnfa; 
JIJ3S ÍJ te ofendes de mi, 
COJIJO íabia , y como Reyna, 

jf como Aerüjo/a , no hagas 



Jcl Oriente. 

o y de una culpa tres qaexas, 
pues a la de hermofa íolo 
no te fabré dar refpuefta; 
porque en quanto á rica y fabia, 
no me admiro, que eftá hecha 
el alma á tratar , y rer 
mas mageftad , y mas ciencia 
Sal^a. En quien? Tr. En Salomón^ R 
dtf quanto el Eufírates riega 
hafta Filiftin , y quanto 
dcfde Egypto feñorca 
el Nilo , haíVa la otra parte 
de Eufrates ; quantos en ellas 
Provincias los Reyes fon, 
vaflallos fuyos íe cuentan» 
Es Señor de Paleftina, 
de Samaria , y de Idumea^ 
Caldea , y de las Arabias^ 
Feliz ,Defierta , y Pétrea. 
De las Indias del Oñr 
tres Fictas al año llegan, 
cargadas de plata , y oro, 
metales , joyas , y telas. 
Tanto , que en Jerufalcn 
oy que hacer un Tenplo ¡ótcnu ^ 
para la fabrica hermofa, 
cftán las calles cubiertas 
de materiales , de fuerte, 
que íe \h mas plata en ellas, 
que piedras , con a ver taotaSi 
que de fola una pudiera, 
ñ íe abollara , labrar 
una cafa toda entera» 
íin que eftuviera ajuftada^ 
fino todo de una pieza. 
Cinqucnta y feis mil cavallc» 
de fu icrvicio fuftenta, 
y güfta al ano en fu caía 
quatro millones de anegas 



Ce Di Pedro Calder, 

Vdcxardoá pai-tcqu.iniu 

lagcílaii , y grandeva, 
e la& ciencias de quantos 
os ha ávido en la tierra, 

i de avcc, puiqu; ninguno 

uantos nazcan , y mueran, 

) mas , ni fabrá mas. 

Efírañasculas rae cuentas, 

: efcuctiarie , admirada 

rometo que me dexas. 
y plcgimto yo , fiofa, 
harán , quando ao lo dea 
yo! Saiá. Harfe cadigarce, 
incrédulo , que es fuerza, 
aquí me diga verdad, 

)do quanto reñera 
íc ha de Gíccr por fee. 

'». Digo que ío una glan beftiaf 

habtáre mas , la boca 

alodliyo me buelva. 

3c parte de efte gran Rej 

eogo á pedir audiencia, 
ya re he dicho , fe ñora, 
un Templo labrar intcnu,, 

nde viva ía Dios, 

I frabrica dcfea 

trar con dones tuyos. 

embaxada , al fin , es efta^ . 

D mas defpacio quiero, 

: en tu Palacio tofepjs, 
es trono ruftico un monte 

a que informarte quieta 

:l de tantos (ucdíos. 

Mi vida rambien efpera 

Kmarfe masdelpacio 

as cofas que mecuentasw 

e á Palacio , y contigo, 

sitan , tus gentes vengan, 

::quiero empréndalas lodaSt 

rceqocíjdciéas 

trdoaesdeSdbág 
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para cmiquccer rusij.::; 
qtic creo que has de llevarle 
el mayor que le halla en ella^ 

? [lie es a mi , porque he de v¿r, 
1 es verdad que tu Rey fea 
et mas rico , y el mas fabio 
de los Reyes de la Tierra: 
pues lo fcrá , fí es que á mí 
me vence en poder , y en cíe nciai 
que foy Sibila de Oriente, 
que foy del OcaCo Reyna. 

JORNADA SEGUNDA, 

Salen Iññli , Cáfimira , Irene , lííl 

y aemht Indios , / /«/¿f Ttim^ 

j Sata, 

Trin. ECTc monte , cotonado 
de verdes copas , en quiea 
oy tantas gentes fe ven, 
es el Libano fagrado. 
Quarenta mil hambres fon 
los quci talarle han venido^ 
de quien General ha íido 
Candaces , y con razón, 
porque fu cuidado es 
de quien tal acción fe fía, 
por el Mar dcldc aqui embia 
la Palma > el Cedro , el Cyptic 
i Jerulalen,y aisi 
puebla de Arboles el Mar, 
que fe dexa imaginar, 
que fe ha arrancado de aqui 
el monte , quando á ver liegt, 

aue (u fagrado orizonre 
ifcurre a cargas el monte» 
y a pedazos le nav^a. 
En lus faldas dclcanlar 
puedes , en tanto ^ fcñori, 

dcWVlct'% cwt¿vsai\ 
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que ha fído largo el ví^gc, gig^í^tc pyramidjL 

y no dudo que vendrás 



canHida. Sab. Pues que me das 
Tcrde , y florido hofpcdage, 
en la falda lifonjera 
defcanfarb de efte prado, 
donde creo que ha fundado 
fu Corte la Primavera, 
fegun las flores que veo« 
TrÁn. Pues que ya tan cerca cQás 
de Jerufalén , verás 
allá cumplido el defeo; 
porque admiración tan gravc^ 
como darán fus defpojos, 
cabe , feñora , en los ojoS) 
y en el concepto no cabe. 
Ya prevenida tu entrada 
en Jerufaléneftá) 
y y o be de ll^ar allá 

Í ^rimero con tu embaxada»^ 
. Dexadme fola , que aquí 
efperar quiero que el Sol 
temple fu ardiente arrebol. 

Uh. Aqui ay un Árbol ^ feñoraj; 
que al Sol los rayos defienda 
cuya hermofura fufpende» 
cuya beldad enamora. 

Trin. Derecho el tronco , e ¡goal 
hafta fu remate j íiibe 
á fer de ana rerde nube 



Lib. En fín y en fus rcfplandoris 
el mueftra bien que por ley 
de naturaleza > es Rey 
de las plantas , y las flores. 

Irif. Y que fu Autor íoberaocH: 
por favor particular, 
le quifo hacer , y labrar 
todo de fu propia mano» 
como quien dicc^ yo fui 
quien hizo por varios modos 
los Arboles para todos, 
y efte folo para mí. 

Maad. En fus firoriras alfonUn 
canfal podías tu , pues fon 
carro ^ lecho , y paveyon, 
rozas , alboles , y zombitti 

Sábá. Aquí , pues > dcícanfarbí 
todos de aqui os retirad, 
y alguna coía cantad: 
tu no te vayas , porque, 
íi aleo fe oflredere , puedas 
aviur. MmJ. Aqui zar¿. 
^hsft detaxé del árbol y vanjit^ 
Turo fe va , yo he qocraro 
{o\o.Sdb. ÍAztiáin^i MdtiS 

Sabi. Dilcs que canteo* 

Mmí. Ya agola 
lo eztanunento han templaR) 

• / dmenm Sé 



Mmf. I. Un (¡ngnlar , uncelcftial Madero:^ 
jUtf/r, 1 . Con dulce firuta en fu íazon cogidau: 
Mamá. Antiroto ha de fel de aquel plimcnKu 
/r/jv« Parque uno omertc dé > y otro de vida. 
Céfim. Y quando el parafifmo vea poftrero::: 
¡TiM. La £ibrica del Orbe deíafida:: 

üverfal llamados:^ 
los feñalados. 

no zc atlcven á hafcl micos 
pol no dezpetcaya , yo 
lambica liquido doal. 



LJ^.Los 
ü/^r/. Paleze que fe za dolmiro 
al zon de 1# ezturumenta» 
y el Zol , d agua > y el vicniq 




De D.Pedro CaUe^o^ de la Barca, 40^ 

:aro dezpdtal vil trofeo de rus píes, 

: gana dutmió. antes que de cíTos liarpones, 

; t ydUen dentro. a no importarme ir huyendo 

gais mas. Otr. Al viento, de quien me viene llguicndo: 

nonftruo ^ te igualas. Sí palabras , 6 li acciones 

, huelas fín alas, de un hombre , que es defdichadoj 

mh eon karha ¡ar^a. tu pecho han enteroecidoj 

y canfado me liento; paííb á e0a cueva te pido, 

nucho , G los daños, adonde vivo enterrado, 

fpantos , y aflombcos, X4¿¿.Pierdeihombre,ó fierajCl temorj 

llevo en mis ombros. Radie te ligue , y aquí, 

de tantos años? aunque te ligan , en mi 

ntre , ó peña duta, lienes amparo , y favor, 

pultaime voy, que foy Saba , Emperatriz 

en , pues cadáver foy, de ios montes del Oriente, 

je mi fepultura, jM^.Aunquetu beldad loinccnte> 

per una cneva ,y dtf- no harás mi vida feliz. 



fUrta Sahi, 
uido es eñe? ay de mil 
ftruo tan torpe, y feo 
prefente vcof 
edo pa0ar de aquí: 
ña mugcr! Saht Det¿n, 
;1 paíIb veloz; 
lede mi voz 
pueda el defd^n 
irpon , porque pcefumas; 
nis temores apelan, 
os con plumas buelait, 
iiás con plumas, 
rprodigofa . tanto, 
□templar tus defpojosy 

, y los ojos 
idcceo ,yerpanio: 

grave conftiíion, 

, dentro en mi luchan^ 
e miran , ó efcuchan, 
la admiración. 
iera ■ aunque me v^ 
xsSáÍRsáeñen, 



Séíit. No temas , pues te afleguní 
mi refpeto , y mi piedad, 

Joaí, No valdrá la inmunidad 
de tu divina hermofnra 
áundelínquente,qne oy 
vive á muerte condenado. 

SatÁ. Quien eres? 

/o^.Undefdiciudo, 

con que te he dicho quien foy^ 
peco pues treguas nos di 
la gente que me feguia, 
y amparas la fuerte mia, 
efcucna. Sahk. Atenta eftoy ya^ 

J»alf. Hermofa muger , en quien 
la naturaleza pufo 
competencias generofas 
de lo blanco , y de lo adafto^ 
yo Coy Joab infclice, 
á cuyo valor , a cuyo 
esfuerzo , las quatro partes 
de la ñbrica del Mundo 
temblaron, aacvojwH^CoÍA 
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de quaiquier viento me turbo; 
Capitán fui General 
de los Exercicos lumos 
de Davia ; digan el Tygris, 
el Eufrates , y el Danubioi 
íi en fus hermofas riberas, 
que fon de elmeraldas y rubios 
tuvieron hartos laureles, 
para coronar mis triunfos: 
Pero contemos defdichas, 
que eílán mas pucftas en uíb^ 
el introducir tragedias 
por los síQlos del difgufto. 
Quando Abfalón , hijo hermof^ 
(le David , bello traíTumpto 
de Adonis , pues fue fu íángre 
de fu hermofura dibuxo, 
álin tiempo vaflallo , y hijo 
inobediente , y perjuro, 
contra fu padre , y fu Rey 
en armadas hueftes pufo 
el Imperio , íiendo entonces 
á tanto efcand ilo injufto 
los montes de Gclboe 
teítigos fordos ^ y mudos: 
con lu Rey , y con íü Campo, 
fali a eftorvar el orgullo 
del Excrcito , que oilado 
la batalla nos difpufo, 
á la hora que yá el ^ol» 
entre rcflcxos confufos, 
iba y declinando rayoF, 
á fer huefped de Neptuno» 
Frente a frente los dos campos 
fe vieron en el no¿%urno 
iilencio , íi yá no fue, 
que el Sol fe viftiódc luto. 

Hizo al Alva , de embeftir 
íeííal un metal robullo, 
que es voz , y aliento de h4artC| 
quando los áoh Campos ¡udioh 



itl Or tinte. 
rcpctidus les acentos, 
y los gravados efcudos, 
eran un Ethna de fuego, 
eran un Volcan de humo. 
Tan íángrienta , tan cruel 
fue la lid , que el valle eftuvo 
hecho de purpura humana 
un pavimento cerúleo. 
Declaróle la vitoria, 
decirte por quien , reufo, 
porque parece injufticia 
del Cielo , y en fus influios, 
quando injufto nos parece, 
es judiciero , no injufto. 
La gente , pues , de David, 
rota , y de&hecha , fe cxpufa 
á la fuga , y el Rey miímo^ 
de fus afe¿):os defnudo, 
i efpalda buelta bolvia» 
contra fu valor angufto» 
Mas Semey , joven valiente^ 
que el calabozo profundo 
de e(ía bobcda conmigo 
habita , ciego , y fañado 
de verá fu Rey huyendo^ 
dixo á vozes: dv:l Dios faiM 
de Ifrael maldito fea 
Rey , que a padecer nostnoii 
Oyólo David , y dixo: 
aunque de tu boca el cucho 
mi maldición , Semey , of 
no has de penfar que procort 
mi venganza , mientras vift 
yo , tu vivirás íeguro. 
Y bolviendo a la batalla, 
tanto e^fucizo en ella pufOf 
quebaraxoa ia fortuna 
la fuerte , y vjdoria tuvo* 
Viüc exhalación deshecha 



De D. Pedro 
de corre? prcfumo, 
Ablalon parecía, 
itando á los Tuyos: 
veo (qué prodigio!) 
os cabellos rubios 
te auna encina quedaj 
n fu dvfdicKa a un punco 
a encina , y cabello 
lo, y el verdugo. 
latarle llevaba 
Oí pero quien tuvo 
.rala impaciencia, 
i para el impulfo? 
>n, que violenta yáj 
ncl Ayrecftuvo, 
le mis afeaos, 
como t executoi 
dolé la efpalda 
pecho el hierro agudo» 
1 la Región del Ayte 
¡sfera un fepulcrot 
admiración del Cielo, 
aculo del Mundo, 
■pos de Gelboé 
(quando lo íupo) 
por cuya ecafíon 
Tecos , liempre muft¡0S]| 
el Alva roclo, 
:1a dulces frutos 
tres del Abril, 
■i^as de Julio, 
jifieravengarfe, 
lo (iempre me tuvo 
des obligaciones, 
lacerlo le difpufo: 
le , pero muriendo 
:ltamento fuyo 
rtdado , que muera 
igu tofo in Culto. 
y de Salomón 
¡Doprocaí^ 



Calderón de la Barcá. A^J, 

mí perdón , por faber cierto, 
que es Juez labio,que es Rey jaftcj- 
y conmigo lo íetá 
Días , pues un tiempo que huvQ 
vandos entre el , y Adonías 
fu hermano , íobreel Augufio. 
Laurel que cliío , ayudé 
de Adonías los dílcurfos. 
Por todo , pues , vivo aquí 
eflie calabozo obfcuco, 
con Semey > que es aquel 
déla mialdicion , y juntos 
los dos , por guardar las vidas 
de las manos de un verdugo, 
lo fomos oofotros mirmos, 
viviendo como unos brutosa 
de yervas nos fuílentamos, 
y eáas cogemos a hurto 
de la gente , que eíte monU 
faquea de troncos , cuyo 
numero excede á los hojas. 
Si pudo mi voz, (i pudo 
obligarte mí dcfdicha, 
lo masque de ti procuro 
es , que con Candaces puedas. 
Rey de Egypto, que entre mn cboc 
arboles , que van cautivos 
oy á Jerufalen, uno 
teferve , que es eñe arbo], 
porque fu tronco caduco 
prodigiofo es , corte quamos 
el tiempo viftió de luftros. 
Tradición es verdadera 
de los moradores rudos 
del Líbano , que efte tronco 
de Ebron á fus montes truxo 
Jeticó , de Koc hijo, 
que fue el que en herencia tuvo 
c^ parte ,(\U3A\do ^V 
patüo tTv\te\cRVAYis^\s.'^«^ 



4o8 ^ La SibiU 

iqucbolvíó anacer el mundo. 

{Ttf^i. Es tu hiftoria prodigiofa^ 
admiración me ha debido^ 
y fupuefto que he venido 
donde fabia > y poderofa 
en pena tan rigurofa 
pueda valerte » io harb. 

J$ah. Jamas piedad cfperé* 

Sáhi. Venid juntos tu , y tu amigót 
á Jerufalén conmigo^ 
que yo ai Rey le pedirá 
vucftras vidas > la primera 
cofa que fe llegue á hablar; 
que fienro vueñro peíar» 
como fi mi pena fuera. 

Joab. Scmcy? 

Sale Semiy , vi¡t\Í9 depiiUs. 

Sein. Qué es lo que me quieres? 

joab Darte de un fuceflo parte. 

Sem. Deíde aqui pude efcucharte; 
y afsi , informarme no efpercs: 
y me ha pefado de que eres 
ciego y y deíagradecido 
á tu bien : Por qué no has fido 
alfombra a qSo^ pies primero? 

jcat. Porque yo » Semey , no efpero 
el perdón que me ha ofrecido 
efla muger : íi yo á muerte 
eflioy condenado yá, 
quien á romper baftari 
lazo tan duro , y tan fuerte? 

'Sem. Que podrá romperlo > advierte 
una Reyna foberana, 
tan divina , como humana^ 
que en el Oriente nació 
hija del SoL 

Joah. Nunca yo 

en efperanza tan vaaa 
mi vida adcguraré. 

S^f/r. No Id aífegau un Madero! 
/>^Á Yá t^wpocQ eq el cipero^ 



del Oriente^ 

pues que ha de cortarle se 
ia gente que aqui fe vé. 

Sata. Pues no eftcs deíeíperadoi 
hombre a muerte condenadoi 
por decreto de un Rey ñiertCi 
fi heredero de tu muerte 
vives pobre , y defdichado. 
Vida por mi kas de tener» 
porque 4igan » que ha rompidc 
el decreto eftablecido 
un Árbol , y una muger: 
y muger ^ cuyo poder 
es de virtudes criíoU 
cu yo divino arrebol 
es hermofo , y refulgente» 
porque es Reyna del Oliente» 
Provincia hermofa del SoL 

Sem. La vida eípero por ti» 
hermofa Sabá./M¿. Yo no. 

Sem. Quien del bien defefpero! 

feab. Q^ien nació como nací» 
no eí'pere vivir. Sem^ Yo si. 

Jeak Eres loco. Sem^ Tu clbñiiÉá 

Séhd. Dios inmenfo , Dios fagcadOi 
que aqui mi efpiritu enciendcSi 
qué gran myfterio pretenda 
revelar á mi cuidado? 
Entre dos hombres que á macfll 
eftan condenados ya» 
un Madero hermofo eftá^ 
que luzes » y rayos vierte; 
» qué duda tan grave » y ñiecte 
de aqui fe puede inferir? 
uno efpera que vivir 
puede y y otro defefpera 
de la vida : quién pudiera 
los fccretos defcubrir 
que me dida el corazón! 
Pero no puedo » no puedo» 
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)berana vifíon en el Líbano trabajitl,- 

y de tantas partes víenetij 
dci modo , quizá , de algunas 
que fe viften de cLfa fuerte^ 
avran venido. 
Can-i. Bien dices, 

á taiatcl monte buelve; 



lumbres confidero 
■ez , de (juc un Madera 
D remedio íeiia 
'iñvcrfo , y pedia 
:lo,quc lifonjcro 
diefl'ea conocer. 
1 el fecrcio pudicfTe 
rar ! O quien fupieúc 
hade vcnicfeá véc 

remedio , y placeri 
unqoe el camino ignoro» 
á fagiado te adcffo, 

1 de Dios debes íer. 

« Candases , y Kthutt. 
>r cfta paite, que el Mac 
ejo itaníparente 
ibano , y que fus ñoret 
ifos fe defvaneceu, 
rtando: mas qu¿ miroí 
fo , Pueblo , (uípeude 
no cafo admirable, 
nucitros ojos fe ofrece. 
intrincado del monte, 
¡a parte eminente 
n Árbol , y a fus lados 
ombres , que mas parecen 
eras » y una mngec 
pies lagrimas vierte. 
t] poca caufa te admiras: 
roiigio hallas prelénte? 
muget , y dos hombres 
:ban , y te fufpenden? 
, fin duda , fcrá 
a de aqucfte alvcrguCí 
e Arboles adoran, 
le dicen que aqui tienca 
rbol , que Jcricó 
nm á fus defcendientes. 
wmbres en e0e trage 
que como nii yernas 
r.J7, 



empieza por aquel Árbol, 
que Al copa y tronco debe 
Ur preferido entre quantos 
a la fabrica excelente 
del Templo navegan. Utb. Voy; 
i cortarle. I>¿A. Gente vieae, 

Sem. No temas, pues con la Reyna 
eftámos. Sab. Hebreo, detenief 
no pDnga.s la mano, noy 
CD el Árbol , que prefence 
miras , que es Árbol Sagrado; 
no le toques , no le llegues, 
maldito leras de Dios, 
fi á pto&narle te atreves, 
poique en ofender fus hojas, 
oy á todo el Cielo ofendes; 
y fi al golpe que levantas, 
íu tronco divii:o hicics, 
fangre verterán fus poros, 
que te manche , y enfangriente^i 
cuya mancha no faldra 
de todos tus defcendictues. 

Candt Muger , en trage , y color,; 
en palabras > y obras eres 
prodigiolai qué amenazas 
foneftas que nos previenen, 
Si es Sagrado eñe Madero^ 
adonde eílar mejor puede, 
que en la Cafa del Señor? 
pues por cüb mil'modebe 
cortarfe, y Hevarfe al Templos 
corta , pues , fu tronca hlcce. 
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Dale gclpes , ^ faenan truenos , rr- 
lampagos , / temfefiad. 

Cand. Qiié es ciloí ci blanco rocio^ 
que en íus bellas hojas tiene^ 
lebuelvecn fangre. 

SahÁ. Y ius ramas 

caen roxas , fiendo verdes. 

Cand. Oy el Cielo lobrc ti 
diluvios de íangrc llueve, 
no le cortes , no le corres» 

Heh. De que te afliges? que temes? 
algún paxaro., que herido 
de agudo harpon , hizo ^ilvergue 
deeita copa ^ enfangrentó 
fus hojas, yaoraalverfe 
lácudido, las deípíde: 
que brame el viento > que tiemUe 
la tierra, no fonefcÁjos 
de un atbol, puefto que tiene 
caufas la natura leza> 
queeíTos efcdos engendren: 
dexa » íeñor , que le corte.. 

Cand. Y o no he de mandar que lkgue& 
a ofenderle » ni a corts^rle: 
cc'rtale lix^Ci quiíieres. 
Hebreo. Heir, Como Gentil^ 
que en el Ni lo adorar fueles. 
los Cocodrilos por Dioíes, 
Gitano , que tantos tienes, 
pienfas que es Dios efte Árbol? 
yo le cortare. Cand. Árbol fuerte, 
los golpes fon del Hebreo, 
no del Gentil , d te ofende. 

Cae el Artol , y bnelven los ter remotos f 

Sai. No le vés , que con el alma 
vegetativa que tiene, 
al amago , ha parecido 
que fe encoge , y fe enternece? > 

Cand. La tierra , al confiderar, 
que hijo tan hermofo pierde, 
quiere , abortando prodigios, .. 



del Oriente^ 

abrir fu preñada vientre. 
Hit. Yá fu tronca ofiide el fuéla 
Saíá. Y al inclinar fu alca freoce^ 

delirios el Mundo fueña, 

eclyíes el Sol padece. 

ObcHrecefe el teatro^ 
Cm¿/. Árbol , que la vida , y alma 

fan^re llora , y peius (¡ente, 

2ue Árbol csi 
. No ves , que es Palma? 

Sem^ Qué tanto eL temoc te d^04 

que llames Palma a un Cyprd; 

Joah., Aqueftees Cypresí tu eres ' 

el ciego , pues al que csCcdnv. 

llamas Cypres. ff^i^. Cedro es» 

J^4¿. Pues no es Cedro? miraa^oi i 
(i efto es CedcGuCiíií^.Razfiiitiad^ 

£&¿. No es pofsible que nota 
eílo Palma s aora advierte, 
fi es Palma enaquefta parte. 

Cand. Palma es. Sem. Se le pareOGl 
per o m ira d es Cy pr ¿s. 

Ctf^^. Cyprés es , tres nombres di 
de por si v mas todos juntos 
es un ramo folamenre ^ 

Saha. Hada en eflb ay mas mylM 
el Cedro , que es Árbol fuenq 
es coma el Padre Divino» 
que engendra perpetuamente:. 
La Palma , que dice amor, 
pues fín el amor no crece, 
mirando a fu fcmcjante, 
es el Elpiritu ardiente, 
que enciende en amoc lospech 
el Cypres > que dice muerte, 
como el Hi>o , pues el (olo 
de las tres Perfonas muere» 
Y afsi, Cypres , Cedro, y Paloi 
declara , explica , y contiene 
en Padre, Lfpiritu, y Hijo 
unidad , amor , y muerte. 

CeU 
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\ Funefto enigma del dia» y aísi» digo que líos dexei| 

; razones no íe entienden. Alzad aqoefte Madero» 

. Como es obícura la cafa» ^uc ferá bien que le lleve 

\ el alma ^ que es fu hueíped» a Salomón por prodigios 

mes obfcura también. pues también la tierra tiene 

. Sin duda , Mágica ereSj arboles monftruos » que dáii 

c habitas en eftoi montes; á una forma tres efpccies» 

Vanfe , I levando il Árbol , ^ /ale Salomón. 
Salom. Defde efta parte , donde 

á la fabrica hermofa correfpondc 

el íupremo Palacio» 

Alcázar de David » quiero defpacio 

conüderar f^ora 

la beldad » que a los Cielos eaamora» 

que los vientos fufpende» 

y a folo el Sol con prcfuncion ofende^ 

porque tantos reflexos 

fe levantan á Soles defde lexos» 

yayqueftion »yporfia 

fobre á qual de los dos fe debe el dia. 

[ferutal^n (surada» 

Ciudad de Dios » en AGa fabricada» 

tres montes te fuftentan» 

que AtlaQtes de fu Cielo » nunca alientan^; 

porque fu gran ñitiga 

á gemir mudamente les obligas 

ya rcfpirar tan quedo, 

que los ecos fon vozes de fu miedo» 

De aqueítos » pues , tres montes» 

que dividen al Ciclo en Orizontes» 

Moria n Sion » Calvario, 

hice eleccioil , y le jur¿ de erario» 

archivo de fu gloria ^ 

á la cumbre feliz del Monte Moria) 

'porque dice en Hebreo 

Moria » eípeculacion ; y afsi » bien creiH 

Que el Templo comenzado» 

iobi;e cfppcu^acion eft^ fundado 

con foborano indicio» 

pues l^QiajcioD »el iVítQá » ci (acrifício 

úempce dan por e&áos 

iffi 
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efpecular de Dios altos íeccecos. 
Bien conforme la planta • 
del miOno Dios » la fabrica levanta 
la frente ^ y es coluna 
de la concaha Esfera de la Luna: 
las piedras anudadas 
vienen dcfde ios montes ^ y labradas 
lajs vigas ^ de manera, 
que aunque errar el Artífice quifieraír 
no pudiera conp arte, 
que ninguna viniera en otra parte» 
uno iolo en aquella 
para donde fu Artífice la íella^ 
y afsi ) andan, entf e proprios, y eftrangero^ 
en ella novecientos mil obreros^ 
fu concordancia í:s mucha, 
pues una voz , ni uiv golpe no fe efcuchai^ 

Sale ei Re/ Trin. 

Trin. Dame a befar tus planta», 
fí mi humildad merece dichas tamas. 

Salom. Yrán , dame los brazos, 
dignos- íugeios de tan nobles lazos; 
Cómo en Sabá te ha ido? 
que aunque cartas , y aviíbs he tenido^ 
no ferá acción impropia 
fabcr a boca nuevas de Etiopia^ 

Trán. Llegué a Sab¿ , íeñor , donde admirada! 
NicaU'la , de Sabá Reyna fagrada) 
que ^competencias debe 
al Al va , á la azuzena , y a la nieve, 
de clcuchar tus grandezas, 
el honor de tu5 ciencias , y riquezas,^ 
quifo venir a verte , y peregrina 
cortó del Mar 1« Esfera criitálina» 
Dones que prefentarte 
trae , y enigmas que ha de preguntartrj^ 
que en ciencia , y poder quiere 
examinar , fi 4 lu Deidad prefiere, 
porque es la negra eftrella 
tan piadofa , y ^ tiVAíi v^^*«^^^^^^ 
y aqucfta urde Wcgi / 
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donde la luz de canco Sol . la dega^ 
Sahnt. Yá fabido latengo. * 

y grandes cciunfos á Ux honor prevengo. . 
. Sale Candad s. 
€and. Yá el Libano > Ciudad de bellas florefjf 

vulgo de planeas , plebe de colores^ 

calé con varias gences^. 

mas enere quancos' troncos diferentes» . 

que vienen , ce encarezco* 

unO) y efte en mi nombre ce le ofrezco^ 

porque es Árbol con alma 
' de un Cedro , de un Cyprés , y de una Palmat 

No le vio feaiejance 

el Sol defde fu crono de diamantes 

no le vio en fus encrañas 

la rierra igual ^ fus hojas fon eftrañas> 

eftraña fu grandeza, 

fu pompa eSraña es,,y üx belleza. > 

Aldefafír los lazos, 

que en (us raizes con caducos brazos 

cenia dados la tierra, 

ella , y el viento nos hicieron guerra^ 
' aumentando porcencos, 

al defpediríe de ^1 los elemencos. 
Sal. Los dos me avtis craido 

las dos cofas que mas he agradecido: 

en un jardin a parte 

fe ponga con eftudio , ciencia , y arte 

folo effe Árbol , donde yo le vea, 

por que hermofura de mi Templo fea^ 

y Sabá aquefta tarde 

\legue á mi Trono. 
Tria. Fuerza es que ooagparde» 

pues yá los inftr uoientos, 

que de apacible horror Uenaa los vicntosj 

y el rumor nos ivi fa, 

que la adufta Sibila , y Prpfibtiía 

del Re y no del Oriente 

U^a á Palacio» 54/« Generofamentc 

mi Pueblo Ja reciba. 
JV»^if/ALagranSlbiU4elOik»tHV^^^ ^^^ 
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La Sibila del Oriente. 
Sal. Que es bien que hooce á quien tiene 
tanto valor , que á vifícaurme viene, 
defde la India 9 y quíeoO) 
mientras que yo en mi altivo Trono cípect^ 
que ios dos en mi nombre 
la recibáis , para que mas fe aflTombre 
iie que {K>r íolas leyes 
emprenden eftos triunfos cales Reyes» 
Tria. A obedecerte vamos. 
Cand. Muy juftamente admiraciones damos 
ámuger tan altiva. 
. Túd. La gran SiiyiU del Oriente viva. Va/l 
Salen ios que pudieren mgres , joah ^ y Semeja 
y Sabi en im earrú , mncan les Reyes la riK 
dilla , / defcubreje tn fu Trena 

Salamenm 
Trhn. Ya Salomón te efpera^ 
Planeta fiendo de tan alta esfera. 
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Mts/ic. Morena foy , pero hermoíat 

hijas de Jerufalín^ 

morena foy , pero hcrmofa, 

bien podéis venirme á ver» 
SahL Principe foberano 

del gran Pueblo efcogido 

de Dios y que en tí ha excedido 

las obras de íu mano, 

pues eres peregrino 

un ca(] humano Dios > hombre 
Divino. 
SaU Deidad aira, y fuprem^i 

de la Zona abrafada, 

donde de luz bañada» 

el Sol las alas quema> 

y los rayos embia, 

hermofa noche » £mperatri2 
del dia. 
Sabk Tü j que de Dios amadOjí 

eres teforo vivo, 

de fu poder archivo; 

de fas ciencm dechado» 
<ii^/3o cíe que te aombtet 



kI mas rico ^ y mas íabiodcior 
hombres. 

Sal. Tü , que el concepto obícoo 
á defcifrar te atreves» 
quando el aliento bebes 
del £ípicita Puro, 
Vo2 » que de Dios avifa. 
Sibila negra, hermofa» y Piofiñfijij 

^^ba. Salve » y puefta á tuspiaou% 
eterna vida tengas. 

^aU Salve , y felice vengas 
. a eníalzar dichas tancas^ 
donde yo te reciba. 
Viva Sabi» decid, 

Sabiy. Salomón viva. 

' Baxa Salomen^ / Sabi fe afÍL 

iS*^/» A tantos rayos » ciego 
dignamente he quedado» 
mas que mucho? fi oda do 
mares fulco de ítiego» 
que aunque negra , eres bellit 
^ ^^\Qdá.\a.t\QdaLe es una Efttdi 




Oe D. PtdráCaUatW 4e la Sana: 



de hacer competeociai 
ü luzauTencu 
:inteblafiia> 
. mirarte me a(C>mbnSr 
do tu en luces , y yo ea 
ibras. 

lOtftblc grandeza ^ Aft 

>uedivina hermefuraí Af. 
je Mageftad can puial Af. 
: Gnguiar bellezaf Af^ 

}fotia picada. palfo 
czas míro> 
. Al Sol me abrafo. 
rus fobcranas plaotas> 
grado dofel, 
iilomon > hijo heroyco 
ofcta , Sabio Rey: ' 
Solio, iin íegundo» 
ina humilde muger, 
n la India del Oriente» 
aancha del Mundo es> 
Reyna , Cábia , nca> 
ióheimoía;si bicn^ 
:ia alli del Sol 
to tuibar ia tez^ 
idadelasnoíiciaK 
ciencia >, y tu poder> 
i verte , y a efcuchaite». ' 
' precio á tama &e. 
hallado gracia eti tusojos> 
piedades también^ 
ly esd¡a,reñory 
lecátodosraetccd.. 
:ti que pediría, 
10 te Uegafle á vir» 
das de los que oy 
1 dcctcto crueL 
Tte cfiáo condienados^ ' 
Hi Joab, y Scmey.. 
¡filarte no ma5, 
y poderoío Rey,, 
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umsttierras dilciirris 
untos Mares Davegufe, 
a enteodec da que eres labio» 
peidopando injucias , pues 
labcE fabet petdonarr 
dice tu Dios quec&áber. 

Salem. Sábá > juttida , y piedad 
en igual linea íe vén^ 
que loDviifudcblasdos, 
que no pueden exceder 

. uaa de otta 1 coa efcdos. 
participadosdcquien» 
ni puede ice mas, ni menos> 
y üeinpre vive en un ftr. 
Sabio es el Rey que caftiga> 
y poderolo es el Rey, 
que venga agravios de Dios. 
MiniftiQ de iu poder, 
Gn que dcxe la julUcia 
ofendida >pot haccc 
lironjas á La piedad, 
ü viitud. tambicu lo esr 

■ pero para que lo admires, 
iodo junto , eícuchame: 
ni he de hacer lo que me pides» 
nilohededexardetucerv 
oi tengo de ícr piadofo» 
Bt julhcícro he de 1er.. 
Uno doy a ia jofticia, 
y otro á la piedad , porque 
uinguua virtud eu mi 
pueda quexacfe defpues. 
Elcogc el que ha de vivir» 
y nuraque elcojas bienj 

E arque aun en cflb , Saba» 
nrazones no he de hacer^ 
j^ítf.Para avecdc juzgar yo„ 
io&imarme he raencQet 
mas def^acio. Saiv^\a!».\t:>^%>s». 
cíltu ^ie(o& » cwit\atííáv«c\. 
no «&.tftjL'¿caitoTi^tY¿v^»^ 
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proíiga el triunfo ^ que en ¿1 ^ - 

quiero acoiQpaiíacce yo; 

y vea Jcruíaien 

dos Planetas en un carro, 

dos Rs:yes en un doíel, 

do.s Soiesen una Esfera, 

dos uiuníbs en un lauréL 

JORNADA TERCERA. 

Salen Irifilet^Irenefiafimira^y criados. 

Iriji. Notables grandezas fon 
las del Rey de los Hebreos. 

Cajtfn. Dignamente las celebra 
la tama. Iriji. No en vano fueron 
las noticias á Sabá 
de íus celebrados hechos. 

Ir en. Y no en vano nueftra Rey na 
vino a verle. 

Cafim. Va te entiendo 

la malicia. Iren. Tu ce engañas^ 
11 prelumes que es mi intento 
mas y que hablar de los aplaufos 
de iu poder , y fu ingenio 

Cafim X no te acuerdas de amor? 

Irtfi. Ni me olvido , ni me acuerdo; 
mas fí por el loentendifte, 
poco importa , quando vemos 
tan manitieftas las cauías, 
hacer juicio en los efedos. 

hen. En fín , fe rindió al amor 
un Rey tan dodo , y fupremo? 

Ir'iji. Un Rey tan iupremo , y do¿to 
fe rindió , Irene , por ferlo^ 
porque no puede ninguno 
amar (in entendimiento. 

Ca¡ir)\ Grandes las fieftas han fido, 
que Jcrufalen ha hecho. 

h\j\. Y no ha (ido la menor 
U de oy , pues en aqueftos 
jardines U ha feftcjado 



del Orienté. 

con muGcas , y con vérfos. 

Cafim.Y para fobrecomida, 
quedan los dosargayendoi 
y el refponde á quanras dudas 
nueftra Emperatriz le ha pueil. 
Sale Mandinga. 

Manid. Vive Dioza , que una nio 

. he ezturiaro , y que renemo 
de coge á cztc Za molón, 
que ez tan zobiondo , con ey 
puez no ha de dal en el cfaizt^ 
pol maz que zepa./r^^Qu^esd 
Mandinga? 

Mand. Acá , que no ez nara, 
oy quien mas zabe velenio. 
Salen Sahk ^Saloman y y Trhu 

Salom. En la hermofa Prima 
de eftos jardines amenos^ 
que hacen verdes pa vellones 
de las Palmas , y los Cedros, 
podras, hermofa Sabá, 
íombra del mayor Lazero^ i 
con tusEryopes fabios, 
profcguir lo argumentos. 

Sah Generólo dueño mió, ^ 
par<i mis ojos mas bello, i 
q ue efte monte , que es colante 
D orica del Firmamento. '"_ 
Mas agradable a mi vifta, 
que elfos arboles compueftos ; 
de fruta , y flor ; mas fuavc, ¡i 
que las luzes , y bofquexos '^ 
de fus fombras » en la fiefta, ^ 
que hiere el Sol mas fevero; ^ 
aunque de tus ciencias yá 
baftante experiencia tengo» 
por divertirte no mas, ] 

hacer academia quiero \ 

eñe jardin $ noble embidia ] 
de los PcníIJcs Sábeos: 
^'viértante , pues , mis daiBfaf 
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uaL vaya poniendo podrás avetia imitado; 

no podrás averia hecho, 

Saki. También la oatacaleza . 
fe imiu , y porfloc teocmos 
la que Te patece a otra, 
di , <]ual es cieruí i'4/. No puedo 
diftinguirlas dclde aquí. 

Salii. Luego ya una mano ha hecho 
lo que la naturaleu, 
ü á «i re engaña. Sdl. £flb niego, 
guc el ver no le roca al íabio« 
pues un cuHicogTolTera 
pudiera vir mas que yo» 
y diftioguirlas masprefto. 
Lo <|ue a los íabios les toca^ 
es , cxamin» reccetos 
naturales í yo díte, 
ó Sabi , por et primero 
qual es verdadera ^ y quat 
fingida 1 y afsi , te ruego, 
lo dexes eftár , que yo 
te dart relpuetta prcito. 
Vaya otra pregunta. A/rf/;rf,Vaya, 
y li la azictta , es dizi.'!'.~to: 

- Jt>ble unalbo; ,qué ii'^c/a!bol, 

' czraba un paxuru puczto, 
* que nu e5pjx;iro.c7.^ff^. No callas. 
Mandinga? M.nti. Yicayaremo, 

fd/i. Pregunta., Iriñle , tü. 

ji/£n>i. Nula buena. fr^.Calla, necio. 

Mand. ^ble un albol X\ no es albol, 
eztaba un paxaro puczro, 
que no C2 pjxaro , y cantó. 

¡Tjfil. O que entadofo te hi^.s hcchol 

Sal. Aguárdate un poco , Irene, 
aquella rola que veo 
enrreunclavél , y un jacinto, 
es rola ñngida. Iren, Eü cierto. 

Sa^k. En qué lo vifteJ 

SttL En cyut.a.Vk^aloaL " . 
ana aüac^a^^ww^s^ «.-«*» 



ida , y tü rerponde. 
atnaz dixio ? puz em[neco, 
ongo aquezia nima, 
; uzanzed atenta 
ma que plopongo. 
[a, loco. Man, No quielp, 
ni quien me quita fcl 
oy ü pueslopalecemos : 
, que muclias las luceSj 
05 gatos Ton neglos. 
Ira el Monarca iruyor, 
>dcr , 6 con ingenio, 
feñor , una rolaí 
4]ue el clavel mas peqocfi* 
ncél de Dios es raigo, 
ly poder en el lucio, 
iar uiu flor pueda, 
e cfte nombre íupremo 
ar , es de Criador, 
criatura, IrtM^ Yo puedo 
iiia ñor criado. 
s porsiblc. Ire.Yo lo pru^KK 
es mas la ñ^i mab neiraoTa, 
ia ba[>a , engaño, y juego» 
dce la naturaleza 
jjos , pues es cierto, 
o tiene mas beldad,, 
ida , ni mas aliento, 
fuella que le diípenla 
10 , el ayre , ó el ñiego, 
paveía del prado! 
3 fi hacer eíTo puedo, 
or que engañe al Sol, 
ubre . al agua , y alvíentOi 
que una ñor crié, 
mejor el efcdo. 
deeftequadtoion 
.lidio , y otras del tieinpo: 
ual es cierta , 6 ñngidal 
rú coaaatunl iíko 
IX, 
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fobre ella » y ncmca llegó oías qu^ es lo que miro, Cielos! 

á picarla» de aiqui iníieto> en las ñores íe ha quedado 

que es flor fingida » pues no es Salomón durmiendo > al tiempo 

de gufto , ni de provecho. que de jufticia le hablo; 

Saiií. No quiero canfarre mas lio es mucho , (i fu defvelo 

con ignorancias » fupucfto hafla la Autora le tiene 

que es ignorancia mi eñudiO) á mis umbrales cubierro 

comparado con tu ingenio. de la efcarcha del recio» 

Solo para que me admire» blancas lagrimas del Ciclo» 

verte hacer un >uicio quiero» que en efte jardín íe duerma; 

tu me dixifte , ícñor, y afsi i en tanto que él al fucñi 

que yo de aquLÍTos dos prefos fe rinde , venid conmigo» 

efcogicíTe » como labia» y una guirnalda Le haremos 

con atención » y confejo» de las flores del Setim» 

el que avia de vivir» de las hojas de losCedroSi 

helos efcuchado » y quedo y cerollos de las PalmaSi 

dudofa de (üs razones» que corone los cabellos, 

y a tu Tribunal ios búelvo, en quien blanco al joft v viene 

para ver el que tu eliges: el Alva : foplad mas quedo^ 

decid que lleguen , y de ellos y no hagáis ruido» ayreciUo^ 

te informa » y juzga fu caufa; que cftá mi vida durmieiido. 

yanje , yjuenan dtjlempladas eaxas : afMriuft 
una muger veftiaa de luto^ con uha 
effada de fuego. 
Vijicn. Salomón? Sal. Qui¿n me nomtxaí 

que fulpcnde fu voz » fu vifla aflbmbra> 

y en una nube obfcura^ 

de mi vida » funefta fepultura» 

admira íu femblante. 
Vifion. Quién» tan fabio» fe vb tan ignorante 

porque el mayor agravio 

de la ciencia » es » errar el hombre fabio. 

Teme » teme el caftigo» 

í] eftrangeras mugeres» 

de otra iey » de otro Dios amas » y quieres» 

que efgrima la cuchilla» 

que relámpagos luce » y rayos brilla, 

y efguace del fcgundo 

diluvio » que ha de (epultar el mundo* 
Seba. Jufto , y Divino Ciclo, . 

á tu piedad »í\u^kó^^^^^^^sív 
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de la ignorancia mia, 
con ice ct Hey de la Sabiduría. 
Deten la ardiente el'pada, 
contra mi flaco £cr defembaynadah 
que es abilmo de fu^o^ 
que me deslumbre * y que ou dexa d^*; 
Ay foireioinfelice! 
quando el brazo de Dios adviene , y dicCi 

3ue tema fu caftigo» 
oadc Icguro ité, Q Toy conmíg» 
yo ffliímo k dcíptíSarmc? 
nada íabró , fi yo no s¿ falTarne. 
Stlt» Bi'md , Trim <i} Cmndsetí. 
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:o manda Salomón. 
aes cómo tan brevemente 
de Etbricat la puente 
el acroyo Ccdrooí 
orno no tu de íet labrada 
dra , y jafpe iomortali 
columnas de metal, 
lio fabricada 
;1 palTo necellario 
mcurfo popular, 
que el Rey pueda paflar 
onte Moria al Calvario: 
■• meneftcr mas cuidado, 
travc0ar dos maderos» 
le hallaredes primeroi, 
itos como han Ibbrado 
&brica del Templo, 
m con caduco indicio, 
ruina , que edificio, 
) que en ellos contemplo» 
>s dexan íin fetyir. 
ello con brevedad fea, 
leeftatardedcrea 
i fábia Negra ir 
jardines, que tiene 
Calvario labrados, 
: á fus dulces cuidados» 
ir jplauío pievieoct 



y quiere álU hacer «Urde 

de J'u mucha magcftad. 
SIímU Si con tanta brevedad 

fe ha de labrar > que efta tarde 

paflar por ella pr«end^ 

íblo un madero fcrá, 

y efte cubierto eftari 

de rafas. Tro*. Mira que ofende 

la dilación al defeo. 
Ei¡Md. Aqucfte tronco ha de fer 

cl.quc aqui le ha de poner. 
Séc* un tronco. 
CvkL Ho vendrá bien , porque creo 

de ede tronco , que ha nacido 

para mayor ocauon, 

dos mil Artiñces fon 

losquepcneile han querida 

en la fabrica , y ninguno 

le ha podido aprovechar, 

y no ha tenido lugar 
. en todo el Templo , oponun* 

para st , porque tal vez 

viene grande , ral pequeño, 

y al fín ,de fu cftielU dueáo> 

de fus myfteriüs juez, 

8 la &brica ha fobrado, 
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con que fue > Hebreo y cortado maravillas que Dios hace. 



del Libano. HcL AlVí es verdad^ 
mas para íérvir aqai, 
cómo ha de eícuiarfe )& 
no ha meneftcr igualdad, 
ni CGrrelpondcRCiaí.7rtf«,Sea 
el tronco que es eminente, 
defde una a oua parre , puonte 
del Cedrón , y en el fe vea 
pifada de rodus rama-, t;^ ' •' 

qucno fequilbaficnt^r ■ ' 

en masdicUolb Iti^ar^ 
á hacer eterna lu fama.. 
Báñenle phu dispetíat. 

CanJ. Bien h dicha , ola deúdicha 
con que vive , ó con que nace 
uno, le vh aqui y pues hace 
tal defprecío de la dicha 
un Madero^ quando pudo 
nacer para cfiác cobierca 
de oro , y plata , y rríftc , y yerto». 
pifado , humilde , y deínuda 
le ha de ver , y atropellado 
de una planta , y otra planta^ ' 

TfH. Y en. fu lugar fe levanta 
OCIO , quizá deftinado 
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Cénd. Todo con Ai eftreila nacc^ 
todo con (u inclinación: 
Qtt¿ fabris fi mas ufano 
en eífa humildad edá, 
íirviendo de puente ya, 

2ue en el Templo foberano^ 
endo columna inmottal^ 

que creo que nocftuviera 
. mejor ^quandocioia fuera 

de efte Templo Celeftial. 
TVixr.HaíU un cromro^hafta un maife 
. iiace con fu eftrella^ CandSi. 
ÉJiui. La mufica fuena aUi; 

ya liega , cubrirle quiero^ 

y yáx)ue es camino» en fin^ 

camino apacible fea» 

7 matizado fe vea 

deii clav^t y rofa y y jazmín^ 
CánJ. Gracias á Dios» que üsuh 

y vino á una parce bien, 

ramo que a Jeruíaiéci 

de ran mala gaiía dia . 

el Libano. Tran^ Árbol tan W^ 

2UC ignoran fu corazón, 
rva de puente al Ccdrony 
que es el pallb del Calvario» 



para puente y que eftas ion 

Sale Sati , Salombn » JosA .y S eme/^ 
Sahi. Tanta ^fcñoc ^ un íueño^te divierte? 
quien tanto fabe » ignorará que el lueuo^ 
aunque es pálida imagen de la muerte, 
noesdelavida, ni del alma dueño¿ 
que es fombra mira^que es fanuffflaadviett^ 
£ic41e& fu poder, fu horror pequeño^ 
buelve á mifarme » ceiíen tus enojos^ 
Síd. Dices bien, no ay pefar al ver tus ojos* 
f ií^^.Muíicas no te alegran , ni cancares» 
aunque ran dulces fon los que has ccmpueAo» 
á mis amores oy y pues tus peía^^es 
no fe divierten ^ ^taiv feñor ^ con cfto^ 
óy quicio qvK «na ákU^i^i vr^ ^^^\í¿«.v» 
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afót divctrirás tu mal , fupueño 
que no ay cantar roas dulce , y mas fuave^ 
quehablai en ciencias al que ciencias labe: 
Semey , y Joab>muriendo viven, 
y por inftantes nno , y otro efpenrt 
V ida , y muerte , á tus pies oy fe apercíbcB; 
pues uno ha de vivir , los dos no muetaui 
juzga íu caufa , que con Uaoio cIceívcd» 
qve yo no seque méritos pcefietant j 
ni qué culpa » íeñor-, pues confidcro 
la razón en aquel qae habló poftrero. 
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o , feSor , fui General 
avid , con tantas glorias, 
rn bronce, en jal'pe , y metal, 
le deben las hilteiias 
ut famainiuorcal. 
15 guerras de Abfalos 
: ictvi, y ayudé, 
indo de fu Éfqiradcoa 
tlón huyendo fue» 
gui conatencion» 
ceñido de Uucél 
i á Abfatón , y fiet 
: hacer io que ordena 
.dre , pues tne mandpy 
e mirafle poc eL 
del tranco pendiente». 
tcional bruto hecho. 
Tanto zelo ardiente 
ido , le pafse el pecho». 
rperadv , y valiente, 
ror fue de una acción^ 
ipulib fiíedcl Cieto> 
lpadelao<:afion,. 
1» merece el zelo 
9 nombre de tpaycíon. 
3 en la^pcna^ que me aflige-^ 
izon , íin Dios » ün ley^ . 
ieSb que un error diae^ > ■ 
e blasfemo maldixc ^ 
buttOitciwiBueYt— 



pero fi llegó á alegar 
por dirculpa d&lu error 
Joab en tanto pefar 
el fer utu acción , fcñor, 
tan fácil de executar, 
tanto mas lo viene i fer 
nna voz , que fuejni mengua, 
quantoes mas focil mover, 
que rodo el brazo, la lengua, 
y es el decir , que el hacer. 

Sai. Si yo tengo de efcoger, 
Joab vida ha de tcnet, 
que en el la razón confifte. 

Sal. O que mal,Saba , elriogiftel 
Semey folo ha de vencer, 
porque (iendo clarameace 
uno aleve , otro infiel, 
Sacrilego , e imprudente, 
Joab ha ÍÍdo mas cruel, 
y homicida inobediente. 
£1 ano al Rey ofendió, 
y otro un hijo te mató: 
y quiero que'el mundo re^ 
que quando Dtvid defea 
que vengue íus culpas yo, 
hago lo que hiciera el, 
pucsü M aora viviera, 
una maldición cruel. 
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peco ut; Homicidio no» quiero moftrac en los dos 

que es caula de Dios ; y afsi, la que mas al Cielo quadce^ 

haciendo lo mifmo yo, vivid vos, y morid vos^ 

que él hiciera > pues aqui que el agravio de mi padre 

cnftt lugar medexo, perdono ^ laasmo ol deOioi. 

Sdlfi^ O joven venrarofof 
grande don de los Cielos f&ereclde» 
ran fabio , y poderofo, 
bendito el vientre lea en que andavift^ 
los pechos que tocafte^ 
y feii2 el Imperio en que reynafte» 
SéL Qué eft i lo , di , qué modo 

ay de íáiuucion tan dulce , y nuevil 
" que tu valor en todo 

el alma palma, el corazón elevi* 
Sm^'^ En tan confufo abifmo 

quife en tí (aludar i tu Dios mifmou 
Sal. Dame la hermofa mano, 
Sabá divina , y del Cedrón lá puente 
pallarás. Saí^ Es en vano, 
que yo pifarla , 6 pro&narla intente 
con atrevida planta. 
SaLQué tienesr qué te admira? qué te efpanta^ 
fube ) Sobi f que mirasf 
de quién huyes , te efcondes , y tetíras? 
Sak. Miro la lut , que me deslumhra ciega 
de un volcán ., que en humo , y fuego anegSf 
al Sol dando deífmayos, 
con truenos , con relámpagos , y rayos. 
Sai. Mi admiración es mucha. 
Sat. Pueblo de Dios, advierce)atiende,ercucht^ 
que a mi dedo defvelo 
nada le encubre , ni le oculta el Cielo» 
Era ta-eftacion del Sol y díxole alsi : Ya (abes 

Prima veta de los dias. Ser , que han ñáo las £it¡gai 

floreciente edad del mundo que causó lajur"^^^' ~^ 

era la eftacion florida* cofa fbrzofa , y 

Llamó Adán a Ser fu hijóé No las quiero repetir, 

que de toda fu familia mas folo es bien que te dígt, 

tra Ser , joven hermofo, <\ue quando fiíi deüerrado 

d hijo que mas (fíCtik^ 
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e díio : Adán , Adán, en fu mano la cochHIa. 
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imasinclafliinan, 
liros me eaternccen, 
telen lusdefdichas. 
eslaliideñcrrado, 
que contento vivas, 
e el cfiár en guacia 
icoidia mÍ3. 
: la ofieció i y afsi, 
ya el fin de mis dias, 

ya mi fepultura 
ccrcpito pifa} 
\ obódcciendo i Dios) 
[neiced ofrecida 
mi Embaxadur> 
ifsi , te dctetmina 
- eña vereda, 

Iclateguij, 

alas murallas, 

el Ciclo terniinan, 
icdra&ion f^pacios, 
is , y aroatiílas. 
^gei que eflá á la pucru, 
u padre te cmbta 
'leo del Señor, 
■ bafta que (e lo digas. 
lolc Adán con cfto 
llcr.ode caricias, 
guió fu vereda 

campañas floridas, 
en ñn ,atParailo, 
irmofuia efcondJda 
nube y tan parda, 
3 ver peiiniíia 
cío divino. 

monumento , y pyra ■ 
plcndot una nube 
funefia , y fiia. 
o el joven eñuvo, 
c pendiente artiba 
lvJÓ,bl3JidauidQ . 



Fafmólc el temur , y dixo: 
Ángel , mi padre me embia 
po{ cl oleo de la jufta 
mifeticordia : Admitida 
Ja dilculpa ,dixo el Ángel: 
Quiero , paca que le digas 
áiu padic , que le has víAoa 
enlcnatrele por cifra: 
Dcfdc ta puerta mico 
una viiiun cxquiHca, 
en un árbol, cuyas hojas . 
tecas , mufiias , y maichiras, . 
dclnudu el trcrnco dexaban, 
que enire mil copas fítiiidas 
de los arboles , el lolo 
fin pompa', y fin bizarcia» 
eca cadáver del prado; 
y como todos vivian 
con almas , ¿1 íolamente 
fin alma vcgciattva, 
era un arbui elqueleio. 
Con Ja aioiadura , y fm vida* ■ 
Eftccl Ángel leenfeñó 
con el dedo , y dixo : Mica, 
eJ oleo de la piedad 
aquel es , aunque eflá en cÍ&a. 
Bl:1ví6 a lu padre cun efto 
Sec > y Ad^n , que ccnucia 
de la forma de aquel árbol 
la inaraviUo(a enigma, 
le dixo a (si : Set , yo mueco» 
lo que mi amor determina, 
es , que me des lepuhura 
en Ebrón ¡y mica encima 
de mi fepukro , que un aibol 
nace > que efto fignifíca 
ver tü el árbol de la muccto, 
y quando Atbolde la Vida 
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Efpifó Adán , y Set viendo de adonde > pata que Grva 



tan á la letra cumplida 

en lar muerte de fu padre 

del A ngel la pcofcda» « 

le dio iepulcro. Aquí es fuerza 

que el díícurfo fe divida, 

y que pafle a otro fucefib. 

Corrió el tiempo , y llegó el dia 

que el ultimo paraíiímo 

prefumió que padecia 

el Mundo , y Noé anhelando 

fe vio enere las ondas rizas 

del Mar » que rompió las leyes, 

y prifiones que le avia 

pueíto Dios , y colocado 

lobre las mas altas cimas 

de lo€ montes , dixo al Cielo: 

Ya el mundo muere , ya efpira* 

Paísó el diluvio y y las aguas 

á íu eftancia recogidas, 

dieron paíTo á la Paloma» 

que traxo la verde Oliva 

del Auftro mas rigurofo, 

que el Diciembre determina. 

En ei Líbano le pufo, 

y como cofa divina, 

los íiglos le veneraron, 
• y los hombres le acreditan 

por Palma , Cedro , y Cyprí»; 

porque no fe determinan, 

íi es Cyprés,li es Palma, óCedro, 

aunque todo parecía. 

Llegó ai Líbano CandaceSi 

buícando maderas ricas 

para la Cafa de Dios, 

y cortarle determina* 

Traxole á Jeruíalen, 

y la arquitedura mifma» 

por inútil le dexó 

€nnc cftas felvas, y ruinas^ 
arrojado en un jardín, 



de puente al Cedrón » letna 
ocupación propria , y digna 
de íu virtud , y piedad, 
y mas al monte en que había 
la calavera de Adán, 
pues Calvario fe apellida. 
iVes elTe Sagrado Lcñof 
que la ignorancia no dttffljf 
ó que el deícuidoderpieda} 
£s foberana reliquia 
de la íierpe de metal, 
que al Pueblo defiende , y lito 
y afsi , no admires que fobie 
oy á tu fabrica rica, 
íi para Templo mejor 
le guarda el Cielo , y deftion 
pues ya parece que veo, 
que fobrc íu cuello eftriva 
otra fabrica mas bella, 
que ha de fer fabrica viva. 
Ño veis un hermoto joven, 

3ue ai Sol los Imperios quiu 
e la luz , cuya diadema 
es de juncos , y de eipinasí 
Largo el cabello ^ que cnonitf 
pe y na el Aura , y por iasrii» 
guedexas caen deshojadas 
las roías , y clavellinas, 
que las cípinai^ hirieron, 
defmelenada , y partida 
la crencha , al Sol de fus ojos 
fcr nube , íi no cortinaf 
Pues efte Hombre , 6 eíle Díofc 
que pende de eífas dos lineal) 
es Hijo de Dios Eterno, 
es verdadero Mefias. 
Aun al pronunciarlo acra, 
parece que el Sol fe eclypfa, 
quQ la Luna fe obfcurece, 
c^<^N3k^\i^'é^s^ \^^ tillan; 




fin , todoel Uniretfo, Jtf¿. Yo he de ayudar i Uevac 

fu tronco ,jpues en mi dicha 



aduca , yi delirai 
illeccjyidefmaya, 
lervanecc , yá efpira, 
'iniendo tas tragedias 
an efiopendo día. 
leípiñtude Dios 
aenellz ; quégandidul 
2u¿ prodigio! 
Que portento! 
u¿ aflombro! 
(^¿ maravilla! 
lia feliz , yo te adoro, 
tara , y por exquifita, 
i misbíauM delaeaqoi 
e de llevar cOe día, 
de eft¿s depofitada, 
10 riqueza dcoadida.- 



tan gran bien , y no fea efta 
la vez poftrera ^ que aísiñan 
i fu triunfo tales R.eyesj 

fines podía fer > que otro dia 
e hallen otro Rey , y Rcyna, 
deoculu Ley conocida, 
y Je \ leven en fus ombros, 
donde rcfpetado viva» 
con U miima adoración, 
que Dios » pues fetá latriat 
y con la Invención primen 
del que es Árbol de la VitU 
la Sibila del Oriente 
da fín , y humilde os fupUci 
el Autor , le perdonéis 
fas £ütas , que ay iiifinitas< 
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DE DQN PEDRO CALDERO 

de la Barca. 

ÜABLAN lEN ELLA LAS PERSONAS SIGÜÍÉÑI^ 



Don Ahnfo de Luna^ 
J^onjuan de Mendoza, 
í>0H LuJs^ 
Don Die^CK 
Aío/catel , grado/t^^ 



Don Pedro Eñrlquet ^ viefí^ 
Doña B/Állrtz ^DálfféU 
Doña ámr , tHk»;^ 
Inh y criada^ 



JORN/VDA PRIMERA 



Sale Don Alonfo de Lima , y McfcatU 

muy ttijle. 
D. AL\JA\%2itt el diablo» q tienes? 
V q andas todos eftos días 

con mil necias fentaíias? 

ni á tiempo a fervirme vienes» 

niápropoíito refpondes: 

y por errarlo dos veces> 

(i no te llamo » pareces^ 

y (i te llamo ^ te efcondes; 

qucesefto? dilo. ilfo/?. Ay de mlí 

fufpiros, que el alma debe. 
d. /il. Pues un picaro fe atreve 

á íufpirar oy aüi? 
Aio/c. Los picaros no tenemos 

alma? d. AL Si , para íentir» 

y con rudeza decir 
de ñj pena Jos efiremos; 



mas no para fuípirar^ 

que fuípirar esaccioit 

digna de noble pafsion. 
Aíb/ir. Y quien me puede quitar 

la noble pafsion á mi? 
d. AL Qufe locuras! Mojí. Ay^fena 

más noble pafsion , que amoc? 
álL Al. Pudiera decir que si> 

mas para ahorrar la queftioOf 

que no digo. 
Aív/c . Quh no í luego 

íi yo á tener amor llegp^ 

noble ferá mi pafsion? 
d. Al. Tu amor? Mofe. Yo amor. 
d. AL Bien podía, 

(i aqui tu locura empieza, 

icUtwe CiV de til trifteza 



tCk^S >OJ^^^^^^\í;S.V^^^«^\\ 



te 
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orno tü Qunca bas r»bidflt dedaile tan bard nombre, 

pues no hace alevosía, 
traycion , r.i bcllaqucrh, 
como enamoratfe un hombre. 

i,Juan. Amor es quien dá valor, 
y hace al hombre liberal, 
cuerdo , y galán. 

¿/«/.PeTeátal, 
de los milagros de amor 



s eftái enarnorado, 
fiempre.has cñimado 
srtadque has tenido; 
, que los dulces nombre» 
lor , fueron tus placeres, 
rte de las mugeres, 
te de los hombres, 
te ríes , que eítoy 
ras enamorado. 
jes yo no quiero criado 
eduofo , oy 

a te has de ir, M^/r. Advierte, 
o ay aota qne advertir. 



la Comedia meaveís hecho,' 
que fue un engaño culpable, 
pues nadie hizo miferable, 
de avaro , y cobarde pecho, 
al hombre , Guo el ame»:. 



.ira. d. AU Que querrás decírí ^^v. Qué es lo que decís? d. Al. Oíd, 



^ue fe ha trocado la fuerte 

lo , pues fiempre dio 

tro enamorado 

e,ylibreal criado^ 

igo la culpa yo 

a mudanza { y afsi, 

^ue oy el Mundo vea 

ovedad > y fea 

galán , tu el libre. d,ALAqm 

I hasde quedar. 

an preüo, 

jn de bttfcar no me das 

imo tiempo? 

o ay mas 

ealinftante. 

SaU Don Juan. 
Qu¿ es eftoí 

i un picaro , que ha hecho 
yor belUqueria, 
la, y alevosía, 
upo en humano pecho, 
setiprme traycion, 
ver pudo imaginadOi . 
. Que ha íidoí 
.ilQenamorado, 
i ü [•ati.o moa 



y ertcdifcurfo advertid, 
veréis qual prueba mejw. 
El hombre que enamorado 
eftá , todo quanto adquiere, 
pata fu Da m a lo quiere, 
ún que amigo , ni criado 
acuda , por acudir 
á fu gufto : luego es 
miferable amando , pues 
no es , ni fe puede decir 
vinud , la que no es Igual, 
y miferable no ha ávido 
mayor , que el que (olo ha fido 
con fu gufto liberal. 
rf. J«j«. A vueftfa lofiftcria 
nada quiero rcrpondcr, 
Don Áloiifo , por no hacet 
agravio a la pena mía, 
del amor , y li en fu híñotU 
difcurro , temo quedar 
vencido , y no quiero dic 
yo contra mí la vidoiia. 
A buícaros he venido, 
para confultac convoy. 

Un ^Ut\ m3l%N\t,tAvi<;^V^^V=^ 



4^ S 3V# áy burlas tan 

la callara ^ porqoe quien 
da a un criado tal caftigo, 
mal eícuchará aun amigo. 
^. Al. No efcttchará , fino bieo^ 
que no es rodo > Don Juan, 
íer vos el enamorado, 
ó el vergante de un criado: 
que vos fois noble » galán» - 
rico , difcreto , y en fin, 
Yucftro es amar , y querer; 
mas por que ha de encarecer 
el amor la gente ruiní 
Y porque lepáis de mí, 
que trato de un mlfmo moda 
burlas , y veras , á todo 
me tenéis y Don Juan , aquu 
Salte allá fuera. d.Ju. Dexad 
que me oyga Mofcat^l, 
que a vos os bufeo , y a ¿L 

i^Al. Pues profeguid.¿jFir.£fcuchad; 

Yá y Don Alonfo » fabeis 

quan rendido prifionero 

de la coyunda de Amor» 

el carro tire de Venus; 

tan facM villoría fuya» 

que no se qual fue primero» 

querer vencer , ó vencerme, 

q mi tiempo fobró a otro tiempo^ 

Yá fabeis , que la difculpa 

de tan noble rendimiento» 

fue la beldad fcberana, 

fiíe el foberano fngeto 

de Doña Leonor Enriques» 

hija del noble Don Pedro 

Enr iquez , de quien mi padre 

amigo fue muy eñrecho, 

Efte, pues, milagro hermofo» 

eñe, pues, prodigio bello» 

es la dicha que conquiflo» 
"" rs h glorÍ2 que defeo. 
No 05 digo que vemutofo 



el Amor. 

amante ( ay de mí!) merezco 
favores luyos , que fuera 
defconb atrevimiento» 
que los merezco » decin 
que aunque es verdad q los tos 
tenerlos es una cofa» 
y otra cofa merecerlos: 
y a (si ,'qtie los rengo» digo^ 
que los merezco > no puedo, 
que es confeguir lo impoísible 
dicha , y no merecimiento^ 
Con efte engaño , llevado 
en las alas del defeo, 
lifongeadode la noche» 
aplaudido del fílencio» 
feftejado de las fombras» 
á quien mas favores debo» 
que al Sol^que á la luz, qoeald 
vivo de faber , que mtiero^ 
hafta que mas declarado 
pueda » á roftrodelcobierto^ 
pedirla á fu noble padre» 
de quien no dudo , ni temo^ 
que me la de» porque iguala 
haciendas , y nacimientos» 
fio ay que efperar , donde aflrt 
tiene hechos los conciercosi 
La cauía de no pedirla, 
y cafarme defde luego 
con ella , es::: aqui entra lom 
la pendón de efte contento^ 
el fubfídio de efta dicha» 
y el azar de aquefte encuentro^ 
tener Leonor una hermana 
mayor , y como no es cuerdo 
difcurfo querer que cafe 
á la fegunda primero, 
no me declaro con el» 
porque (i á pedirle llego 
^\^v\2w ^^ Sn\s Ar^s Vn\\is^ 



De D. Pedro Caídcron de la Búrem ^i^ 

tir i la que adoro^ ^ue fingió con tihtb acierto 

:r la mayor > es cierto 
ne ha de dar á Beatrizj - 
ligo que no quiero, 
i Leonor ^ es hacer 
chofo mi defeo, 
rrando la malicia, 
>y yace en profundo fueño, 
zá perder la entrada 
lora en íu cafa tengo^ 
;s yá que eftá perdida 
;1 mas trifle fuceflo 
lor , que me pa fsó anoches 
la pena con que vengo 
tndoos , oídme , que aqui* 
menefter atento, 
iz y de Leonor hermana, 
mas raro fugeto, 
'i6 Madrid , porque en Mí 
o bellifsima , y Tiendo 
kdida , eííán echados 
der por los eftremos 
la eftíaña condición, 
ea y y entendimiento* 
oña Beatriz tan vana 
perfona , que creo, 
amas á ningún hombre 
a la cara > teniendo 
ierto I que alÜ no ay mas 
ríe eUa » y caerfe muerto, 
i ingenio es tan amante, 
or galantear fu ingenio^ 
ló latinidad, 

caftellanos verfos: 
'edada en veftirfc, 
n todos los ufos nuevos 
, y de ninguno fale} 
iia por lo menos 

1 dos , ó tres veces, 
^na í fu conrenro» 
cuadres de BelUk, 



Lope de Vega , con ella, 
fon melindres muy pequ^o4| 
y con fer tan enfadóla 
en eftas cofas , no es efto 
lo peor, fino el hablar 
con tan eftudiado afedo, 
que ccicica impertinente, 
varios Poetas leyendo, 
no habla palabra jamás 
íin frafles y y fín rodeos, 
tanto , que ninguno puede 
entenderla fin comento: 
la lifonja , y el aplaufo 
que la dan algunos necios, 
tan fobervia , tan ufana 
la tienen , que en un defpredo 
de la Deidad del Amor 
comunera es de fu Imperio» 
fifia tema á todas horas, 
efte enfado a todos tiempos 
aborrecible la hacen, 
tanto , que no ay dos opueflSDS 
tan contrarios , como fon 
las dos hermanas , haciendo 
por inftantes el eftrado 
Ja campña de fu duelo. 
Ha dado , pues T yo no se 
fí es necia embidia , ó fi zelo) 
en aísiftir a Leonor 
de fuerte ^ que noay momento 
que no ande en alcance fuyo, ' 
fus acciones inquiriendo, 
tanto, que al Sol de fus ojos 
es la fombra de fu cuerpo. 
Anoche , pues , en íu calle 
entre embozado , y fecreto} 
y haciendo al balcón la feña, 
donde hablar con Leonor fuelo^ 



Uiegfie á hablarb i pero apoias 
la voz explico ei concepto^ 
qi^ eAujdiado y y no fabido^ 
no me cabia en el pecho» 
quando tras ella Beatriz 
íalió 9 y con notable eftruendo 
ia quitó de la ventana, 
dos 01)1 locuras diciendo, 
que li yo entendí el eftilo 
con que las dixo , foípecho 

3ue fueron > que ella á fu padcc 
iría el atrevimiento. 
No se íi me conoció^ 
y alsi , cuidadofo temo 
el lajber > ó no íaber 
en qué ha parado el fucellbj 
por cuya cauía no voy 
á vificarla , temiendo 
fu enojo : pero tampoco 
á dexarde ir me reíüelvo, 
porque fi acafo ha llegado 
á fu noticia mi intentOi 
la vida del dueño mió 
no dudo que corra liefgo; 
y aísi , porque en ir , ó ciUrme 
ay peligro , elijo un medio, 
que es , embiar efte papel, 
difsimulado , y fecreco, 
que aun no va de letra mia, 
para cuyo cfcdo quiero 
á Molcatél , que le lleve, 
Víaliendoíe de fu ingenio, 
y fe le de álnés , criada 
de L^nor , porque no tiendo 
conocido por ctiado 
mió , no ay que tener miedo» 
Y afsi , que le deis licencia, 
D. Alonío , es lo que os ruego, 
y que conmigo en la calle 
os halléis , porque li llego 
á Jabcr que cftá Leonor 



le 



C(m el Amor 

en peligro ,. eftoy refuelr^ 
á facasla de fu caía, 
aunque todo el mundo entct» 
lo eftorve i y pata ella accioa 
he elegido d valor vueftro: 
mi amigo fois , Don Alonfo^ 
y bien conocido tcngOt 

; las burlas del buen gufb . 
!bn las veras del acero. 
d. Al. Moícatél , eflc papel 
tom^t , en cafa de Don Pedia 
Enriquez , con la invencioa • 
qoe te ofreciere tu ip^enío^ ; 
entra , y dale á efia criada, 
que dice D. Juan. dju. Tan JIÜ 
lodifponeisf 
4Í AK Si ha de íer, 
quanto es mejor que íealncgoi^ , 
toma el papel , con lYofcytoi 
vén. A/^. Aunq, temer no 
el peligro , pues Inés» 
que es de mis Temidos duc&i^i 
es la que voy á buícar^ 
amor me dé atrevimiento. / 
d. Al. Guiad aora ázia la calle* 
d.Ju. Qué amigo tan vetdadi 
d. Al. Qué amores tan enfadoh 
íi me oyeron , no me oyeto 
bien aya yo , que en mi vida 
he enamorado con riclgo, 
(¡no Dama a todo trance, 
íino moza a todo ruedo^ 
que a la primera vifíta 
llamo recio , y hablo recioi ; 
y el ver en mi , ó no ver, I 
ó temor , ó atrevimiento, ^ 
no confine en otra cofa, 
que aver , ó no aver dinera 
d.Juan, Eftacs la calle, porque 
no nos,vean , cfiaremos 
en algún portal metidos* 



De D. Pedro CaJácnm de la barcal 4^1 

jr/V ^y t>0n Diego , y fajfan han de tratarlo mis dendés. 

d. Diez. Puesnosfefi lo acertáis. 



fandofi los fowlnreros. 
:ís bíen,mas qui^n Ion dios 
ecequeá la cafa 
lor miran atentos? 
Olc es un Don Luis OíTorio^ 
muy continuo veo 
tüeaqueftosdias, 
.do y viven los Cielos^ 
arme. d. Al. Pues ay mas 
también le caníemos 
>s á cU d.Juan. Dexadlo, 
es de ¿ftas cofas tiempo» 
os de largo » y no 
que decir, d. Al. Pafsemos^ 
! coh'tantas figuras 
:er hombre. £jk. Tú lueg;6 
a buelta , y datas 
I á Inés. MofcMt temo::: 
ay q temer y aqui eftamos 
üa y entrare prefto. 
tjuan y y Don AhnfoyyfaUñ 
Luis, y Don Diego for la 

otra puerta.. 
(la es la capaz esfera» 
ibreviado Cielo 
>as bella Deidad» 
lanera mas bel lo» 
!) el Sol defdc que nace 
:n goifo de fiíego, 
^e abrafládo muere 
is ondas de yelos 
er tal fu hermofura» 
ha (ido lo menos» 
: pudiera íer fea» 
e (u entendimiento. ^ 
en ñn , muger tan difcreta 
:)ára cafamicnto? 
or conveniencia» y amor 
> » y la galanteoj^ 
\yocüüo,yi 



d. Luis. Por qué no » fi en ella ved 
virtud y nobleza y y hacienda» 
gran beldad » y grande ingenio? 

d. Dieg. Porque el ingenio la fobra» 
que yo noqaifiera »'es^cierto» 
que Tupiera mi muger 
mas que yo , fino antes menos. 

d. LúisJPüts quando el faber es ma W 

d^Die. Qiiando fue el fabec fin ticpo: 
Tepa una muger hilar» 
cofer , y echar ub remiendo» 
que no ha menefter fabcr 
Gramática » ni hacer verfos. 

d. Uiis. No es exercicio culpable» 
donde es tan noble el excedo» 
que no tiene inconveniente. 

d. Dieg. Ni yo que le tenga creo^ 
pues antes sé lo contrario 
del rigor » y del defprecio. 
con que os trata. 

d. Luis. EíTe defdén 
adoro 5 la buelta demos 
á la calle » no otra vez 
paíTen eftos Cavalleros, 
que ya miro con cuidada. (tro 

i/.D/. Vamos,pues.^.üy.Herraofo cen* 
de la ingratitud que adoro» 
preílo á tus umbrales buelvo^ii^ 
Salen Leonor , y Inés criada. 

León. Eftá mi hermana veftida! 

luís. Tocandofe aora quedó; 
y por no pudrírifie yo> 
de vfer quan defconocida 
pide uno » y otro ctfnfep 
á fu efpejo » la dexé. 

León. Qiié necio con ella fue 
i todas horas íu elpe)o! 



43^ tí^^y hurlas 

DO fabe un confejo idár 
á.quien fe le pide i ln¿s? 
Pues íi á Beatriz la he pedido 
mil conlejos cada dia, 
y i tan continua porfía 
nunca á ^fto ha refpondido, 
muy neaa es. In. Aora repaco 
la cauía. Uon. Qual puede íerí 

fnéu Que no os debéis de encenderá 
que ella habla cuíco , cu daros 
y afsi > os eftais codo el dia 
porfiando las dos. Uo.Q¡úca fiíeca 
tan feliz , que no cuvieca 
mas cuidado! Aylnesmiají 
con quanto temor eftoy» 
de que aquella melindroía» • 
cfta critica enfadofa 
á mi padre cuence oy 
lo que anoche me elcucho 
al balcón hablar! Ints. Supnefto 
que aver falido tan prefto 
mi feñor de cafa > dio 
lugar para prevenir 
el lance , y que no ha tenido 
tiempo de averio Tábido^ 
procuremos defmentir 
fu malicia > con alguna 
invención. Leo. Yá he imaginada» 
y digo , que no he hallado 
á propofito ninguna} 
porque cómo la he de hallar» 
á ella mifma quien vio > fue» 
á Don Juaní Inh. Lo que íe v<)| 
es lo que fe ha de negar 
con brío, y con defenfado» 
procurando deshacello: 
lo que no llegan a vello» 
ícñora , fe efta negado. 

Ison. £1 medio ( ay de mi!) mejot 
^ue me ofrece el penfamienco» 
es ^ Inés » con rendioücnio^ 



M 



dueño hacerla de mi amor» 
de mi empleo » y mi cfpeíans^ 
paes es hacer en e&fto 
p jerta de hierro i im (ectctob ' 
el hacer de él confianza: 

?|ue puedo hacer (ay de mU) 
aés » fi efta induftria fola 
es 1¿ que me queda f Dem.^áSá 
no ay una £imuia aquí? 

Súli Biasríz can un tf^jo íb 
miranáiofe em eU 

Itth. Qué es lo que man^ ^jtf 

Biat. Qiie abftraygas 
de mi dieftra liberal 
efte hechizo de criftal, 
y las quirotecas traygas» 

lah. Que ion quirotecas? Best. ^ 
los guantes : qu^ aya de habbi 
por ñierza en frafie vulgar! 

/ne/» Para otra vez lo fabré: 
yáeftan aqui. Beai. QaamoÜ 
con la ignorancia que ay: 
ola , Intii In. Señora? BiáiJi 
de mi Biblioteca á Ovidio: 
no el Meta mor fbfis » no» 
ni el Arte amindi pcdi, 
el remedio Amoris si, 
que es el que invcftigo ya 

his. Pues cómo he de conocer 
libro , fi es que cflTo has poii^ 
fi aun el cartel no he übido 
de una Comedia leer? 

Beat. Obfcura > idiota » y kgf^ 
no te medra cada dia 
la concomitancia mia? 

León. Aora mi papel llega: J 
hermana^£r4.Qui¿Q me habUa^ 

LiOH. Quien a tus pies obediente 
viene á arrojarle. Bímí. Oetcoi^ 
no ce apropinques a mi» 



De D, Ptdro CáUtron ¿eUBared» 45 ^ 

ni caftifsimo bulto, te petfuadas á que ha fido 

libiandad lo que honor fíie. 
Stat.Honorl Uon.Oyc. BeatJí^oáitt 

dirc^o á -tu voz mi oído. 
íeea. Pues ditcdo , ó no dirc^, 

todo has de efcucharlo ya. 
Bfst. Oído pot fuerza , ferá 
clandeftíno tu fecreto, 
y no puedo eccor tan mucho 
cometer. LeoH. Si hablando cftoy. 
Beat. Afpid al conjuro foy, 

no lo eTcucho , no lo etcucho. ¡^a/e. 
l*on. Oye* mas quien ai ha entrado! 

Sale Mt/tatil. 
Inh. A mi feñor bufcara. 
Lton. Miu quien es « mientras va 
Qufe es libidinofa > hermant? mi defdicha , y mi cuidado 

Una hermana , que al £irol íiguiendo una fiera. Mofe, AmoCí 

qué cobarde eres conmigo! 
pues aun no valen contigo 
las leyes de Embaxador. 
Ir^s. Es pofsible que has tenido^ 
Mofcatél , atrevimiento 
de entrar haftj efte apofcnn^ 
Mofi. Sin íabec qufe me ha movido 
á aver entrado hafta aquJ. 
rigor es anticipado. 
Inh, Pues 00 batía aver entrado? 
M.fc. Si , y no. /«.Pues cómo no,y sW 
Mij(. No , pues no labes á qu¿} 
si , pues enojida eHás j 



ro&narás el culto 
as atas de mi honoii 
que muger que ño 
caos de la fombra &ia, 
n defcrediio del dia 
fairoo amor aceptó» 
mirar configo atenta 
íemblance , á voz profana, 
s vivora ferá humana, 
con fu infícion fe alienta. 
Beatriz difcreta , y hermoCí, 
hermana eres. 
■ Eflbno, 

; tener no puedo yo 
mana libidinofa. 
ufe es libidinofa > hermant? 
Í7na hermana , que al fiírol 
nulo , Virrey del Sol, 
1 abrir una ventana, 
iifiírrando por ella 
rcainedia , y labio entero, 
que decir á un Lucero, 
que callar a una ElUeUa, 
• yo minoraré 
:ícandalo que has hecho, 
iendü al parcrno pecho 
tilegios de tu fec: 
devoto anoche vL 
Y conociílele J Bet*. No, 
pudo fer , porque yo, 
e es malculo conocí. 
Pues yo te quieto dedt 
ien eta , y con el intento 
e me habló. 
-. Qué atrevimiento! 
. iníiilco avia de oirl 
Pues aunque oírlo noqaicKts, 
has de oír , porque también í 
' eftá á mi decoro bien, 
e 10 coa loas quiaxatí 



00, pues prcllo lo fabras; 
si , pues tarde lo diré; 
y aunque pude aver venido 
- de tu heriQofura llamado, ■ 
traído de mi cuidado, 
y dd tuyo diftraído: 
a darte aquefte papel 
vengo , que Don Juan me en^,' 
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que por no ícr conocido 

por criado luyo yo, 
. con el papel me cnibió» 

fi yá la caufa no ha údo 

conocer de mi dolor, 

íaber de mi mal fevero, 

que de amor no es buen tercero 

el que no fabe de amor. 
Inh. Pues di , que el papel me difte, 

y que á Leonor le daré: 

y vete prcfto , porque 

temerofa ( ay de mi crifte ! ) 

de que Beatriz: : : Mofc.Yomeithp 

que aunque adoro tu prefencia, 

las leyes de tu obediencia 

tan contante obfervar¿, 

que a precio de tu tigor, 

comprare el defprecio mio> 

y á cofta de tu deívio, 
. mereceré tu favor. 
Inés. Bien pudiera reíponderte, 

que tan ingrata no he üdo 

como te avré parecido; 

pero liencme de fuerte 

el temor de verte aquí, 

que dexo para defpues 

la refpuefta : vete , pues, 

que tiempo ::: Mas ay de mU 

mi feñor por la efcalera 

fube , aqui no me ha de hallaff 

viéndote conmigo hablar. 
Vafe apri/a , y/aU Don Pedro viejo. 
Mofe. Oye, aguarda, efcucha, cfpera. 
d. f/V,' Quien ha de efperar , y oir? 

quien aguardar , y efcuchar^ 
Mifc. Quien me tuviere que hablar^ 

ó yo tengo que decir. 
d.Ved^ Que hacéis aqui? 
Mofi. Qa¿ he de hacer? 

yk \oh no lo eftais mirando? 
^ /^M No ñabiaisí 



sont¡4mof9 

Mofe. Eftaba penfando 
lo que os he de reíponder. 

d.Ped.QvLh\M{cziú 

Mofe. Qué aqucfto paíle! 
á quieq- fea mi homicida. 

rf.P^í/. Porqué? 

Mofe. Porque yo en mi vida 
hallé coiá qué bufcaíle. 

d. Pedi Quien fois? 

Mofe. Aveis preguntado 
en proprios términos : (by 
un criado honrado , fi oy 
ay un honrado criado. 

d.Ped.A quién fervis? Aíofc.}iío (en 
aunque criado me llamo. 

d.Ped. Cómo no? Mofe. Como mi ai) 
es el que me firve á mi. 

d. Fed. Ya es mucha bellaqaesu 
hablarme de efla manen, 
y yá mas plazo no cfpera 
la juila colera mia. 

Mofe. Malo va efto , vive Dios; 
fi me da con algo aqui^ 
mire que fe me da á mi^ 
que en la calle eftén los dos. 

d. Ped. Quien fois, me aveis de dcóSi 
qué queréis , y qué bufcais» 
y á qué en efta cafa entráis» 
o en ella aveis de morir 
á mis manos. Mofe. Si firmado 
aveis Ja fcntcncia ciego» 
con , executefe luego, 
yo foy Mofcatél , criado 
de un Don Alonío de Luna; 
Salen Donjuán ^y Don Alonfo. 

d.Juan. Pues eña aqui MolcatéJ, 

y vimos entrar tras de él 
. '«IDon Pedro, mi fortuna 
no erpera mas. d.A). Yodifpaefio 
á quanto fuceda clloy, 
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Ue^a Vmfuati. 
Señor , qui es eftoí 
Xo si. d. Fed. Forzofo es yi 
;arme. Efte hombre tuU6 
que bufca , no s¿. 
No ? pues él nos lo dirá» 
|uefte acero rendido 
á. Mo/c<. Vamos de aqai, 
it61 , que impotta afsi: 
focorro me ha venido. 
>mbrc bufeo , y no hallando 
que nic rcfpondieía» 
alera en efcálera 
i poco á poco entrando^ 
t a quien preguntar: 
efta parte llegué, 
: una doncella hallí^ 
:tdad en fu lugar ) 
ido que era ladren, 
de mi, y a ella era 
icha , aguarda , efpen. 
Bien puede tener razón. 
kunque no eftoy ütiafecho 
: me diga verdad, 
necia liviandad 
efpada , y de mi pecho 
Don Juan , que he tenido 
^rpecha i y afsi, 
me conviene aquí, 
i difculpa he creido} 
e menos recatado 
:da dcfpues íéguir, 
quien es , y lalir 
a vez de efte cuidado. 
] venís ábufcar 
mbrc , por qué os turbáis 
me á miií M^/c. Porque dais, 
fácil de turbar. 
I'J con Dios. 
ae i los dos guarde 
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d.Juán. A Don Atonfo le di, 

fe quite luego de al. 
d.PedXue^o buelvo,á Dics.q es tude 
d.Juan. Dónde raisj 
d, Ped, Buelvo i bufcar 

unas cartas que perdí. 
d.Juén. No aveis de falir de aqut; 

ü os tengo de acompañar. 
//*/</. Algo, fin duda, ha entendido 

de mi enojo , fuerza es 

deslumhrarle : venid , pues. 
d,jM9n, Bien hafta aquí ha fucedido, 

pues fin fofpechar en mi, 

afsiftirle á todo puedo, 
Vanfe » / fale Inh ,7 Leomr, 
¡lüf. Confufa de mirar quedo 

lo que ha fuccdído aquí, 

informarfe tan fcvero, 

cobrarfe tan recatado, 

hablar con el tanpefado, 

y fi^uirle tan ligero, 

muchos efeoos han ítdo, 

no sé qué ka de fuceder. 
LeoM. Válgate Dios por muger, 

qué temeraria has nacido! 
Inés. Señora , qué te ha paflado, 

que tan colérica vienes? 
LeoH. Que no roe efcuchó Beatriz, 

porque ha eftado impertinente, 

con mas fobcrvia que nunca, 

tan canfada como uempre: 

dice que dirá á mi padre 

el fuccflo. Inés. Quar.do vienen 

los pefares , nunca ( ay ttil^!) 

vienen folos , pues de fuerte 

fe eslabonan unos de otros; 

que enredandofe crueles, 

es rifpera del fegundo ' 

cl primero que mcede^ 

aquí , ^114 opa v4V«íSs^ 
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yo quien erá^ te bufcaba 
á ci > íeñora , con eftc 
papel i que Don Juan no quifoi 
por el riefgo que viniefle 
criado fuyo ; el papel 
me dio apenas , quando quiere 
el Cielo , que hinxc tu padre» 
y que con el hombre encuentre» 
llegó al empeño Don Juan, 
y hizo que el hcoibre le diefie 
no se qu¿ necias difcuipas^ 
pero aunque quiío prudente 
dirsimular mi íeñor^ 
no pudo , y trasbl íc buelvc. 
2,^(?r»Qué bien dicen > que Jos mates 
fon , íi ay uno , como el Fénix! 
pues cuna es en que ano nace> 
la tumba donde otro muere: 
dame el papel , porque quieso 
al inftanterefpoaderle 
a Don Juan en el peligro 

que e(loy./;}¿/.Nole guardesileclc^ 

que quiza advertirá algo» 

que en tu cuidado aprovecke» 
Lecr2 Dices bien , abrirle quiero^ 

que nada en ello fe pierde. 
£^^.Qu¿ mal podre > hermoTo dueñoy 

decirte» ai encarecerte::: 
/«.Tu hermana viene.I/M.Ay de mlí 

Sale Beatriz. 
Bedit. Q^c mifivo nema eseffe» 

que axado ocultas? Lío.Yoi Beat.Si. 
Xeotí, No entiendo lo que me quiere» 

decir. Beat. Con vulgar difculpa 

me has obftinado dos veces: 

cflfe manchado papel, 

en quien cifró líneas breves 

cálamo anfarino , dando 

cornerino vafo dcbil 

el Enopc Vicot^ 
ver rengo. Líúk.Eví vano ptetctvAcs 



con el Amor. 

ver el papel , pprque fuera 
también fer necia dos veces» 
no querer fat>cr de mi, 
quando de oírme ce ofendes, 
lo que yo quiero decir» 
y querer faber aleve 
lo que pretendo callarte. 

Beat. Mi fraternidad no entiende 
á tu lengua , si á tu acción, 
porque aquella mentir puedc^ 
y eíla ha de decir verdad^ 
y afsi , en la oca ñon urgente, 
íi oir lo que quieres no quiero^ 
faber sí lo que no quieres. 

Lion. De qué fuerte ^ fí no quiero, 
lo has de faber? í?m. De efta fuerte 
Afela del papel , y f^rfian Us Jós. 
Suelta la Epiftola. Jbw.üoc^ 
fino Evangelio* 

León. Aunque intentes 
por fuerza verle, tyrana, 
poco podr¿ , ó no has de valft 

Beat. Dcxa el papel. 

S^le D. Pedro ,^ rompen el papeUfh 
dando fe ccn la mitad cmds Mtk 

d. Ped. Qué papel 
es i por que reñís » aleves? 

Inés. Cayófe la cafa , como 
dice el fullero que pierde. 

^. Ped. Suelta efle pedazo tu, 
y tú fuelta eflbtro. León. Déme 
ingenio amor* J3/^/.£l que abfttací 
fragmento á mi mano d¿bil^ 
te referirá baldones, 
que tu pundonor padece. 

León. El papel , feñor , que mira^ 
yo no se lo que contiene; 
y pues que Beatriz lo fabe, 
quien duda que fuyo fuelle? 
leyéndole cftaba > quando 
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quien me de muerte fabcc, 
mas no efcularé la muecte: 
Vete tü , Beatriz > de aquí; 
y tü , Leonor , de aquí vete. . 

Seat.SeñoT, yo::: tl.PeJ, Nada disais. 

Leo». Quiera amor que no cunfitSe 
cl papel , lo que yo niego, t'a/i. 

Btét, Tü > mental hermana , tienes 
la culpa de todo. Vafe^ . 

In. Aquí entro aora. V. Ped. Detente. 

/«¿/.Honor, con quien vengo, vengo. 

d.Ped, Pues fola el teftigo cees, . 
quien lela el papel i inet. yo, . 
ni quito , ni pongo leyes, 
pero hago lo que debo. 

d»PtJ.Qiic es lo que dudas ? q témese 

luis, Al oficio de criada 
en ayudar a quien miente: 
Tenor , poco antesque tü 
llegue yo , fin que pudíefle 
de la acción , ni de las roces 
fabet cuyo el papel fue0c: 
efta es la vetdad , ío cargo 
del juramento que tiene 
fecho qualquieta criada 
en el plcyto que refíere. 

(/.P/t/. Aun eñe pequeño alivio 
del defcngaño no quiere 
darme el dolor ? vete , Inhs, 

/«.Viva á toda ley quien vence. Vá/e. 

d.Ped. Qpe el papel confefiará 
quanio tü,yellas meni^aeD| 
juntar quiero los pedazos 
de efta vivora , efta íieip^ 
que dividido el veneno 
en dos mitades contiene. 

í-fe. Qu¿ mal podte, hermofodutiío, 
decirte , ni encarecerte 
el cuidido c<ift ^ttíiKi^ 
de t^iit M.ot\vt ■«&% '3^^!S& 



fin verle, 
indo con tai cuidado» 
melepufode vetle> 
: quitarfelc , y ella 
e defendió , no pienfes 
fue atrevivniento en mi, 
Jefpues que ¿e que tiene 
riz quien la efcrii'a , y quien 
ble de noche por eftc 
jn , mi virtud me ha dado 
lipa pata atreverme, 
ue foy menor hermana, 
tafia de efta fuerte. 
e.mano gana Leonor, 
ido un mifmo punto tienen* 
oc ciettú,Beatriz.5M/.IgoocOk 
tta,j:eípondertc, 
ne conftruyó fu acento 
ja de fuego, y nievei 
ue quanto me acumula» 

es fuyo ín fpecie. 
oes aqui'wo eñaba In^s» 
decir la verdad puedeí 
nes Inés no eñaba aquí, 
dirá lo que fucede! 

1 foy , en ñn , la prefencia 
ido ei hecho prefente. 
Ay de mi ! que combatido 
10 > y otro mal tan fuerte, 
os me efián mal , pues ambos 
idos contra mi vicnem 
il averiguar ( ay trifte!) 

es la culpa evidente, 
i efcufarme la pena, 
quando a faberla ll^ue, 
itiado mi dolor, 
cofado mi fuerte, 
creado mi deCiicha 
le lance me tienen, 
iviendo(ay de mil) q ayjeodo 
jrir [vccifj mente. 
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tu he: mana , avifame al punto 
que a tu padre fe lo cuentei 
pata que te ponga en lálvo. 
A entf ambas á dos conviene 
el papel , pjara que fea 
oy mi defdicha mas fuerte; 
pues ú Tupiera de una» 
que con liviandad procede» 
íupicra también de otra 
la vif tud 5 y de efta fuerte, 
templado eftuviera el dañoi 
mas pata que no fe temple» 
quiere el Cielo que a ninguna 
crea ^ y que en las dos fo^che: 
hallar un criado aqui» 
tutbat fe ( ay de mi! ) de vermet 
llegar Don Juan» y dexarle» 
falir tras él » y perderlej 
bolvcr a cafa , y hallar 
la confuíion que me vence, 
cofas fon » que han meneftec 
atenciones mas pt udentes; 
y afsi , pues sé que ei criado 
es , (i fu temot no miente, 
de Don Álonfo de Luna, 
faber quien es me conviene, 
y atender á fus acciones; 
y hafta que a mis manos llegue, 
ü defengaño , u venganza, 
valedme , Cielos , Valedme. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen D.Juan • D.Ahnfo , y MofcaieU 
d. Al. De buena falimos, Mofc^ Yo 
íby el que fall de buena, 
y entré en mala , pues me vi 
yá de la muerte tan cerca* 
djujn. Determinarme yo á entraf 
viendo la ocafion tan cerca, 

tras Don Pedro , fue tu dicha* 
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Mvfc. Y aun la roya , paesfidexi' 
de entrar , confíeúb de plano. 

i/. i</. EÚTo dices? 

Mfifc. Y aun lo htdeca 
mejor , que lo digo. A. AL Min^ 
D. Juan, ú amando ay quien cok 

A. Juan. Pues un amante es cobnU 

Ai^fc. Mucho mas, por ver q arricH 
ana vida , que no es Tuya» | 
fino de fu hermoía prenda^ I 
y fi es deuda de un amante | 
en fu férvido perderla, 
yá es de amor eftelionato 
hypotecarla á otra deuda» 
Sale Inés tafdda. 

Inif. Señor Don Joan? 

A.ínan. Quien me llamad (a 

Inís.Yo foy. d.jfnan.YcngM noraM 
Inés. Inés. Para averte halladoi 
he dado a Madrid mil bueltas. ^ ^ 

d.Jnan. Qué ha fucedido , que atí < 
vienes \ Mofe. Ineíilla es efta, 
quiera el Cielo , que mi amo^ 
ni la atifve , ni la vea. 

tnes. A darte aquefte papel 
he venido , á Dios. d.Juan. EfpA 
le leeré» 

Lee Don Juan , y entretanto Je fm 
Mofcatil enmedío de Don A¡mf$^ 
y de Inh^ 

d. Alonf. No tiene , á fee, 
mala cara la mo2uela. 

Mofe. Viola , no daré un ochavo 
por mi hotira toda entera. 

d^ Al.OyCy Mofcatél. Mofe. Señor? 

d. Alonf. Si como efta moza fuera 
la tuya , te difculpára, 
fí ay di (culpa , que amor tenga. 

Á4ofe. Zelos , Vamos poco a poco» 
no matéis con tal violencia: i/* 
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Pa^s no es bien hermofa efta 
a fregona ? Mo/c. No es 
) muy mala » y muy fea: 
leras > íeñor , la mía, 
idre un brazo , que dixeras^ 
; era pecado nefando, 
jtaba en fu competencia. 
Viven los Cielos , que mientes, 
f. Ya he leído. J. Al. Y que ay ? 
i?. Mil qucxas 
Leonor > y en fin , me avifa» 
bien puedo ir a verla» 
no ay fofpecha de mi, 
una induftria , qual fea 
üce , defpues de todo 
tx>lveré a daros cuenta: 
DOS » Inés. l^a/i. 

i/. Mofcacél, 
la dcxes ir , detenía. 
Efto mas, zelos? i /• 

if. Ha , hermoCi?. 
^b queréis? 
n/. Veros quiíiera 
buena cara. 
Ay » Cielos! 

iy mucho que vhv en ella, 
3 vengo tan defpcio. 
ff. Yo la fabré \hv apriefa. 
Y aun dcxar de verla , y todo* 
a/en Don Luis ^y Don Diego. 
[. La criada fuya es efta. 
r« Defde fu cafa la he vifto 
r , y vengo tras ella, 
ver (i para Beatriz 
la un recado pudiera. 
io st lo que Mofcatel 
quiere decir por leñas. 
^. Con Don Alonlo de Luna 
Aó.d.Luis.Cictu es mi fofpecha 
: venir una criada 
icátrlz de eña manen 
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a bufcarle , eflir hl fiempre 
en íu calle » y a fu rexa 
con el otro amigo fuyo, 
mirar que quando fealexa, 
fe quedan los dos hablando» 
no es poísible que no íean 
lances de amor. 

d. Dieg. Qué queréis 
hacer; íi.Luis.Qae aqui no me vei» 
que no tengo yo Éivores, 
para que empeñarme pueda» 
y reñir un defvalido, 
es valentía muy necia. 

d:Dieg. Decís bien , y quizá mienten 
los viles zelos que os cercan. 

d. Lmií. Nunca fon viles los zelosp 
Don Die^o. 

d. Dieg. Opinión es nueva. 

d. Luis. A y mas nobleza , que hablac 
verdad \ pues efta nobleza 
folos los zelos la tienen, 
porque no a y zelos que mientan. 
Vanje los dos. 

/ü^/.Bien eftá.á Dios^ q es muy tarde. 

d. Alonf. Dexad que vaya (iquiera 
con vos aqueffe criado, 
no vais fola. hh. Norabuena» 
venga el criado conmigo. 

A^/^.Quc efto eicuche ! qudefto vea! 

^.-^/í?isr/. Mofcatel? 

Mofc.^ Señor ? d. Alonf. Efcucha: 
Inés me ha dado licencia 

Kara que en mi nombre vayas 
afta íu caía con ella: 
vé , y dirásia en el camino, 
que como tal vez íe venga 
a cafa, no faltará 
algún regalo que hacerla. 
Moje. £s poísible que tal dices? 
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no es muy mala conveniencia iUrpcode la aleve lengna, 

tener quien aquel inftante 



cambien á mi me entretenga. 

MoJc.Yo (e lo dire.^.i</.En los trucos 
te agua rdo con la refpueft a. Vafe» 

Mofe. Quedamos buenos , honor^ 

Inh. Molcatcl » vamos » qué eíperas? 

Mofe. Vamos» Inés. In. Pues tan triite 
conmigo vas » que aun apenas 
alzas a verme la cara» 
que es aqueüo?A/^.Áy»Inés bella! 
ay ) dulce hechizo del alma» 
qué de cuidados me cueftas! 

/if.Qué tienes^ Mofe.Kn\oty y honor» 
quiero» y íirvo » y oy es fuerza» 
entre mi Dama » y mi Amo» 
que no fírva » ó que no quiera. 

Inh. No entiendo tus difparates. 

Me/i\P\xcs yo haré que los entierrdas: 
Don A Ionio mi (eñor 
te vio , Inés , y á Dios pluguiera» 
que antes cegaflfe , aunque yo 
el mozo del ciego fuera: 
viere jincs, (ay Dios!) y al verte» 
fue precifa confcquencia 
quererte » no canto , Inés» 
por cu infinita belleza» 
como por fu amor fínico» 
que eres » en fin , cara nueva* 
Conmigo á decir ce embia 
(aqui le curba mi lengua) 
dice , que fi vas , Inés, 
á verle , cendras , ( qué pena! ) 
fi es por la mañana » almuerzo; 
fí es por la tarde , merienda. 

Ifíis. Gcoflcro > defcortés , loco» 



Vafe y y fali DúnJuúB » y Uósúr^ 
Uón. Efta mencira ha fido 

la que nueftco cuidado ha divertido* 
d.Juan. Fue del ingcaio tuyo, 

que coa etto <\w fcx^ fcaw^ ^^^h^% 



que no sé » no sé qué has vific 
en mi para que te atrevas 
á hablar con ral libertad 
á una muger de mis prendas. 
Dile á tu amo » villano» 
que foy quien íoy » y no cengí 
precenúones paia mí» 
que de qualquiera manera 
iréálérvirleáíu cafas 
porque yo no íoy de aquellas 
mugercillas » que íé pagan 
en almuerzos » y meriendas» 
que foy moza de capricho» 
y efto le doy por refpuclVa. 

Mefe. Eflb dices í Inés. Eílo digo, 
y prefto de aqui te au fenca» 
no ce vean en mi cafa» 
mira que yá eftamos cerca. 

Afií/r. En fin » ce vas enojada? 

Inh. No me figas » no me veas. 

Moje. Obcdccerce es forzólo: 
pues can trifte Inés me dexa» 
bien pcidcis » ojos » llorar» 
no lo dexcis de vergüenza. 
Vafe MoJcateU 

Inh. Aquella es mi cafa , el mamo 
me he de quitar á la puerca» 
que para ello íolamente 
creo » que en las faldas nueftras 
ufamos los guardainfiínces: 
aora » aunque mi ama la necia 
me aya echado un raco meaos» 
no labra que he edado fuera: 
nadie de uftedes lo diga» 
que los cargo la con ciencia* 
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X/m. Ya del todo perdida 

la vida » reftaure en parte la vida» 

que lo <|ue era evidencia, 

puíe con el engaño en contingencia^ 

que no es pequeSo avifo 

(abcr hacer dudofo lo predro* 
'€lJitaM.Tn padre^en fin^e entrambos fofpechofo 

quedó? Ujm. Tanto , qae anda cuidadoíb^ 

yendo i cafa , y viniendo» 

cfcuchando á la una , a la otra oyendo^ 

que haAa aqai no ha íabido 

cuyo el papel , ni para quien ha íkloi 

porque Inés , qoe cenia 
, (ola noticia de la culpa mia» 

íin que a decirlo aoMU, 

dexo en fu fuerea la primera duda« 
itih^ Yo no dixe » que era 

d papel de Beatriz » porque pudiera 

el papel defmentirmcs 

y aí&i , en lo quediiifie eftuve firoie. 
'd.Jmati^ Dicha fue » que viniera 

el papel de maneía» 

que á entrambas conveniai 

que bien fe acuerda, la memoria mia 

de que noce nombraba, 

y de que efcrito de otra letra eftaba; 

Snro dime , aue ha hec ho 
eatriz al tcftimonio ? Uon» Yo fofpechOt 
aue fu jeta al indicio, 
u juicio tiene , ha de perder el juicio^ 
pues fobre fu melindre , y fu locura» 
can vana de fu ingenio » y hermoíura» 
verfe indiciada canto, 
de una fofpecha , la convierte en llanto; 
y eftoy , Don Juan , guftofa de manera 
de verla afsi ,quc diera 
porque fuera verdad no fingido» 
el amor que en fu culpaba introducido» 
la vida» Inls. Pienfa tu » fcñor » que haremos» 
por llevar adelante fus cCIxetcvos» 
Zá^M. De üue&touDOi indu^m Vvíotv^^tv 



el divertirla, y d culparla íiicra, 

pues con cíTo dexára 

de perfeguirme a mi , y ella callara. 
d^Juan. Áora bien, pues y o quiero 

de efta venganza tuya íer tercero^ 

y trayendo conmigo, 

para que la entretenga , un cierto amigo» 

haré ::: pero ella viene, 

dcfpues lo dirás , que aqui callar conviene^ 
L^on. Pues vete no te^ca, 

que aunque aquefta fofpecha en ti no fea» 

á tod4 ley , bieti creo, 

que es mejor defvelar nueftro defeo. 
d. Juan, Pues a Dios , Leonor bella¿ 
Inés. Santiago , cierra Efpaña , á ella » á ella. 
Várfe Ivh^y VcvJnanyyJaU Biatru:. la eícrita ? Leon^ Digo que sí. 
teat. Aqui , que Fénix eftoy. 



porque al ñn » la fantafia 

hace , y no hace compañia> 

foiiloquiar quiero oy: 

en qué tan infeliz íoy? 

y en qué horofcopo naci? 

pues ílendo mi honor en mi 

Sol , que el dia iluminó, 

el eclypfe padeció, 

V yo el cfcdo fcntú 

iBntre mi nube ^ y mi ardor^ 

con epiciclo confufo, 

el cuerpo opaco me pufo 

la mentira de Leonor. 
Leen Que me quieres? Beat. Es error> 

aunque a Tolas te he nombrado, 

fantaíiar que re he llamado; 

que íi el nombrar es llamar, 

oy dcfvia con llamar 

al contrario mi cuidado. 
LeorJ. Pues porqué , cruci conmigo^ 

tu voz a folas íc empica? 
Beat. Pues que me interrogas , fea 

ta mcnd^do ru cafti[i,o, 
iú no füiñc, amor id^igo. 



Bidt. La que al paterno diziftCj 
al fin , que era para mí 
el lineado papel i León. Si. 

ieat.Jií no fíiifte quien hiciftc 
tan válida la mentiía, 
que embelecó la verdad^ 
aquada fu puridad! (\ 

L/i^.Si,Beatriz.B^4.Pues que teaíhi 
lamentar tu fraude? Leen. Mía 
lo que tu enfado causó; 
que no lo intentara , no, 
fi tu ayudaras mi engaño: 
mas yá fuccdido el daño, 
Beatriz , primero era yo. 
Negarte a folas no quiero» 
que mia la culpa fue; 
pero tampoco querrá 
confeflfa riela a un tercero: 
yo amo , yo adoro , yo muero 
de amor. Mi padre , ay de mi! 

Sait Don Pedro ai paño detrás de F^j 
iriz y) de cara i Leoner : ella le ^ 
y el fe recata. 

d.Ped.Xcí muero de amor : oi 
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n I yo muero de amort d. Ped. Que crinita i hi qoé infaufta? 

¿Mt.Señor.e/.P^i/.Beatríz^bucno cftá, 

bafta lo afcdado yá, 
« lo en&dofo baila , bafta: 
que es lo que mas te centrada 
para que vencida quede 



delante de mi^ 

liero. d. Ped, Efto llego á v^r? 

imo? £^^. Aquello llego á oirí 

^e amor muero ha de decic 

principal muger? 

idre lo ha de faber; 

mnque tu me has dicho aqui> 

í ¿1 no , pero a mi $1 

nñclTas , bre^Kemente 

>rá.BM.Qué dices?£^tf.Tcnte» 

; apropinqucsámú 

1 concepto dificulto 

is eftremos , Leonor. 

o me empañes el candor 

i caftifsimo bulto. 

|ué mudanza! 

ai iníulto 

unciar tu lengua oía? 

Leonor es la virtuofa. 

>ye . hermana. 

kqueflb no, 

tener no puedo yo 

nana libidinola. Vafe. 

^ién tales eftremos vio? 

;n vio cales íentimientos? 

:n vio tales fingimientos 

n inftante a otro \ d.PeJ. Yoi 

os vi , Beatriz , y no 

ano el cuidado ha fido, 

con las dos he tenido. 

ieñor )tu eftabas aqui^ 

Si , sí j Beatriz , aqui cftaba. 

)ifte á Leonor lo que hablaba? 

Lo que habló Leonor oí. 

^ucgo yá eftarás de mi 

engañado ? d.Ped. Si eftoy, 

s he llegado a ver oy, 

una hermana menor pueda 

irte. Beat. Qu¿ tal íuccda! 

uña , y criniu Coy. 



tu opinión 9 bien verfe puede, 
fi hablar afsi te acomodas, 
que quien no habla como todas, 
no como todas procede. 
Yo sé que el cuidado ha fido, 
y el papel de un Cavallero, 
bachiller , y chocarrero, 
libre, y mal entretenido; 
y que le quieres, he oído, 
quando Leonar te reñia, 
culpa ha lido tuya , y mia, 
mas remedíatelo yo: 
aqui el eftudio acabó, 
aqui dio fin la Poesía. 
Libro en cafa no ha de a ver 
de latin , que yo le alcance^ 
unas Horas en romance 
le baftan á una muger: 
bordar , labrar , y cofcr 
fepa Tolo , dexc al hombre 
el eftudio ; y no te aííombre 
efto , que te he de macir^ 
(i algo te efcucho norr.brar, 
que no fea por fu nombre. 
sean Subordinaba al refpeto, 
giraíoldetu femblante^ 
eneftilo relevante 
no frafificar prometo: 
dexa , empero , a tu concepto 
defvanecer la apariencia, 
que el engaño hizo evidencia^ 
que hizo cafo la malicia, 
queriendo con fu jo jufticia 
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bien enmenidada te veo. 
iat. Pof tu anticipata. d. P<d. Creo, 
que oy me has de quitar el juicio. 
Van/e ^ y (Alen Don Ahnfi , y MéfcaüU 
d.Alfinf. Eflb la picara dixo? 
Jypfc^ De tu amor tan ofendida^ 
como íi fuera hija Inés 
del Preñe Juan de las Indias: 
decid 9 dixo » a vueftro duciío), 
que de mi valor no vifta, 
que foy grande para dama, 
y paca elpoía (oy chica» 
i. AL EíTo a Reyes de Comedia», 
no ay Condcíá que no diga 
de Aaialñ , Mantua y 6 MUán> 

mas no las de Picardía: 
Válgate el diablo , picaña> 
cómo no tienes a dicha, 

que te hable un hombcc^que ai im 

una cami£i trae limpia? 
lAtfc^ Señor ^ cada ropa blanca 

fu íémejante codicia. 
j/. Al, Y que te pafsó con Celial 
Mifc. Eftaba á fu zclosia 

sArtmada , y aun borracha; 

pues dixo > por que no ibas^ 

á verla \ y cfto , íeñor» 

en juicio no lo diría, 

porque cómo has de ir á verla, 

fí yá la vifte ha tres días? 
d.A!..}Á\ firmeza me deftruye^ 

perqué todas imaginan, 

liendo galán al quitar, 

que lo he de icr de por vida.. 

Pues mejor es lo que d mi 

me ha paíTado , como iba 

en un coche Duna Ciara, 

llamóme, llegúeme á oírla, 

y dixome , que a la tarde 

\aics una niñeria) 
U cmbhíTc veinte varas 



€M tljímor., 

de Vuna , porque cfaeria 
hacer en mi nombre una 
pollera , y á inedia riík 
pregunte : de qu¿ color? 
refpondió , que de la mia; 
y afsi , al propoíito hice 
de repente efta quintilla: 
De mi color bien mi amot 
dar la pollera quíGeras 
mas es unto mi temor» 
que no me dexas colof 
de que hacerte la pollera: 
conefto medefcarté 
de la lama. Ma/c. Linda fina 
es un defenfido. d. AL Comoi 

A/<¡/?. Comppaga a chanza vifta. 

d^AL No labes lo que en aauefta 
mas me mata , mas me admira» 
queafandoíc hombres q ni^iaij 
fe u(i:n mugeres que pidan» 

Aíejc, Piden por fu devoción: 
qu^ prefto de Inés fe olvida! 
zelos , i Dios. d. Al. Moícacü? | 

A/ú/^.Señor?^ui/.QuieresqiietcdígB j 
una verdad í Mo/c. Si contigo 
lo puedes acabar , dila. 

d. AL La Ineíilla me ha picada 

Mú/c. Tan aguda es la Ineíiila? 

d^ aL y por hacer burla de ella» 
íolamente he de rendilla, 
allá has de bol ver. 

Mo/c. Yo ? d. AL Si. 

Mofe. Zelos , no á Dios tan aprifa* 

d. Al. La dirás::: 

Sale Donjuán. 

d.Juan. Gracias al Ciclo, 
que os traygo nuevas un dia 
de conrcnto , porque amor 
no fíempre ha de (er defdichas: 
^ácclUron fusdirguftos. 
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De D. Ptdf Calieran 
ceno es niño > el fcmblante 
ayer íoe Ihinco > oy es ñ(a. 
IX de viieftro valoc 
nl\ j quando tenia 
caos de honor , y aora 
han mejorado de dicha» 
K de valer ^ Don Aloafo» 
'Qeftra cortefánia, 
1 gufto 9 y Cucil ingenio» 
|ue en dos iguales lineas 
los cftremos toquéis 
pefar , y la alegría, 
ues bien , qué os ha focedidi^ 
u De quantá culpa tenia 
noc , hiao á Beatriz dueño^ 
relofa » y prevenida^ 
ó el padre entre las dos 
a fueflfe la malicia» 
iiedó por fee dudoía 
ue era culpa prccifa» 
a ayud;ar efte engaño 
Beatriz y y divertirla» 
(i ay embidia entre hermano^ 
1 mas cruel embidia, 
ha pedido que con ella 
in nuevo amante finja» 
)ae la importa en eftremoy 
ilparla, ó divertirla, 
qucfte aveis de íer vos^ 
dándoos ella mifma 
entrada de fu cafa; 
isi I delde aquefte dia 
veis de afsillir > paQcar^ 
rar fu zelosia, 
citar fus criadas» 
de falicre íeeuif la» 
ivkh;:: J. Al. Deteneos» 
ni hablarla » ni fcr villa» 
aflearU , ni mirarla 
é yo hacer en mi vida* 
nírará una ventana 
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embobado todo el dia» 
haciendo el amor ardiente 
á un cántaro de agua (ria? . 
Yo fobornar a una moza» . 
porque mis penas la dig^? 
yo abrazar un efcudcro 
con la barba hafta la cinta?. 
Yo íegu/r á una ouiger^ 
ni faber donde va á MiíTa? 
túfih oye ? que al ñn yo» 
Don Juan , en toda úni vida 
he averiguado a mi Dama» 
fí tiene » ó no tiene criftoa: 
y cUas fe alegran » pues todas 
niegan donde fe bautizan. 
Yo efcrivir papel tan cuerdo» 
que mil locuras no dig?» 
donde ande el razonamiento 
entre el afcdo , y la dichal. 
Yo parlar á una ventana» 
defpues de una noche íria» 
para pedir una mano? 
Yo íufrir »que cada dta 
me reíponda 9 es de mi cCpoCojí 
y con aqucfta porfía 
me ande con fu donccllcrz 
dando en roftro cada dia^ 
Vive Dios » que antes me dexe 
morir , que á una muger figa^ 
ni folicite^ ni ronde» 
ni mire , ni hable, ni efcrivaji 
porque en no teniendo yo 
libre entrada á mis viíltaS]^ 
donde tome mi defpejo 
á la primera vez (illa, 
la fegunda taburete» 
y la tercera tarimas 
uendo mi lecho el cñfzdo^ 
y mi almohada una rodilla» 



no date por qttanto amor r tan vana ^ y tan prefismida. 



ay en el mundo dos higas; 
y mirad , pues , que muger 
tan chiftolá » y entendida 
traéis y (¡no una muger» 
que habla (iempre Algaravia» 
y fín Caiepino , no 
puede un hombre entrar a oirías 
y aísi , mirad fí tenéis 
algún difgufto en que os fírva^ 
que vive Dios » que primero 
con diez hombres legos riña» 
que con una muger culta, 
que ha de fer la dama mia> 
como fianza , abonada, 
íobre lega , llana >y lifj» 

d. Juan. En la Corte , Don Álonfo, 
cadadia no le mira, 
por hacer tercio a un amigo, 
enamorar á una amiga? 

</.y4/. También fe mira , Don Juan, 
en la Corte cada dia 
perder uno fu dinero, 
por hacer tercio a una rifa. 

d.Juan. Yo no quiero que tu amor 
fea , fino que lo fin jas> 
que efto todo ha de fer burla* 

i¿ií/. Mucho lo fingido obliga, 
y hacer burla de una loca 



Mfc. Qq¿ prcfto hizo la razón 
á la ocauon que le brinda! 
tan loco nos venga el año. 
d.Al. Quanto fea engaño , y nienn^ 
vaya ; mas penfar que tengo 
de obligarla , ni fufrirla, 
es penlár un ímpofsiblc. 
d.jMan. Ni nadie á aqueílb os obiiji 
d. ál. Defde aqui empezare áanodi 
djftfan. Vamos á fu cafa mifma, 
y en el camino os diré 
dé eftas colas conocidas, 
que importan , y haré que enra 
á hablarla» d,AL Vamos apriía, 
que ya de penfar , Don Juan, 
lo que oy á las burlas mias 
han de refponder fas veras, 
me eftoy muriendo de rifa. 
Mofc.Quien Ámot no pare en lUol 
d.Al. Qué llanto , necio f fi miras 
que rodo es burla , pues folo 
mi libertad folicita 
hacer buen tercio á Don Juaii 
vengar a Leonor divinar, 
burlará Beatriz hermofa, 
y retozar á Inefillaf 
Afo/c. No ferá , no , fino echarfe 



con la carga de mis dichas. 
Sale Beatriz , j^ luis, 
ính. Grande , feñora , es tu melancolía, 
Beat, Cómo no ha de fer grande , fiendo mía? 

y harta razón no tengof 

pues por Leonor , con mi afcetidente vengo 

á padecer calumnias de que amo, 

quando la mifma ingratitud me llamo. 

Yo penfar que he eícuchado á un hombre amores? 

que un papel admití ? que di favores? 

que entró en mi quarto,abriendo una feneftra? 

que fue el u&o V^ t\>íA¿ d^ tcv\ dv^&ta? 

cofas ion > que eV cfctxx^^Ao vev^^\s.\^> 
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dentro de mi « ni «lun á peníar fe acreveí 

y afsi 9 aquefte retiro, 

donde la luz del Sol apenas miro» 

lúgubre ferá Esfera, 

donde engañada yo , que vivo , muera. 

Eíhiicia lera efquiva, 

en que burlando lo que muero , viva: 

el Sol y Narcifo de jazmín , y grana, 

defde el primer fulgor de la mañana» 

al parafífmo de la noche fria, 

adonde efpera el parangón del diai 

no me ha de \tt ia cara, 

íi yá con luz no fe penetra avara 

á etta manfion , adonde 

mi profanado pundonor fe efconde. 

Lloren aqui mis ojos, 

ñnonomos neutrales , digo , enojos 

de torpes defvaríos, 

que fon ágenos , y parecen mios. 

Inés , no me he qucxado 

en bien humilde eílilo , en bien templado? 

(i mi padre me oyera, 

ó quánta enmienda en mis difcurfos viera! 
Líh. Mucha , aunque del tema reformado, 

algunas palabrillas te han fobrado. 
Beat. Dime » quales han fido? 
Ifíif. Lúgubres , y crepufculos he oído, 

equívocos , íinonomos , neutrales, 

feneilras , parafifmos , y otros tales, 

de que yo no me acuerdo. 
Bgat. Con la cftulticia que ay , el juicio pierdo 

pues eíTas no fon voces de cartilla, 

que un Portero las fabe de la Villa? 

Mas dcfde aqui prometo, 

que calce mi concepto, 

á pefar de Saturno, 

vil zueco , en vez de trágico coturno. 
//f/'/.Enmendandofe va. Bcat. Y íi tu me oyeras 

fraflfe negada a barbaras mugeres, 

por wht u en efto topa, 

rirame de la manga de \a to^a. ^^ 
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No ay hurlas €on ti Am$r¿ 
Inis. Xol conceísioo aceto» 

y íer Fifcala de tu voz prometo. 

Salen Leonor , Don Alonfo ^y Mofcaül. 
íecn. Efta es Beatriz , y puefto que has venido 

á divertirla » fu galán fingido, 

hablarla aquí podrás feguramente: 

yo atenta á que no aya inconveniente» 

con Don Juan alii hablando, 

oy las efpaldas ce eftari guardando. Vd/i. 
y. Alón/. Quién creerá que he tenido 

mudo el amor , aun uendo amor fingido? . 
inej. Mofcatel , qu¿ es aqueftod 
Aío/C' La droga introducir > que fe ha difpueflxv 
bus. Para que entras tú acáf Aío/c. Pata que amo^ 

y no has de eitar á tiro de mi amo 

un cfcucha.fi^^/.Qué es efto? Ines.lJa hombre oílado^ 

que hafia aqui íe ha entrado. 
$eat. Un hombre en mi cubículo ! q\xh haces? 
tnes. Tirarte de la manga. Beai. Necio intento^ 

deten I que folo digo en mi apofento. 



d. Alon/l Hern^ofa Beatriz , la voz 
no dbs al a y re, no des 
al Cielo quexaS , huidas 
de la prifion del clavel. 
Oye piadofa mi pena, 
iin enojarte , porque 
no íiempre fue de lo hermofo 
patrimonio lo cruel. 

teaí. Andas por antonomafia. 

Irih. Dos veces tiro. Beat. Eñá bien* 
Atrevido Cavallero, 
<]ue has fido oíTado á rompeí 
la ciaufura , donde el Sol, 
que Fcnix , y hoguera es, 
í\ ral vez entra atrevido, 
falc cobarde tal vcz> 
y á no traer por diículpa, 
que me viene el dia a traer, 
ro ofsára donde yo eftoy 
á entrar en átomos el: 
que arrcvinúento , que audacVt 



rige tu alevofo pie? 

Inés. Aqui empiezan fus engaños 

Mo/c, £1 miímo vaya con hi. 

d^ AlonJ. Peritifsima Beatriz, 
Beatriz , duice enigma > en (fk 
vive de mas el hablar, 
y de mas el parecert 
Yo foy aquel que dos años 
viviente giraíol fue 
de la luz de tu beldad, 
fragranté al llegártela vbr, 
quanto muftio al auíentactei 
que entre el morir , y el nacer 
no huvo mas diítancia , que ai 
li íe ve , ó fi no fe sh. 

tnts. Atención , (eñoras mias, 
entre mentir , ó querer, 
qual fcrá lo verdadero^ 
a eftp lo ñngido es? 

d^Al. La caufa oy de tanto abÍQ 
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dre ei criado mío, fin quererle una nnigír, 



e traia un papel; 
ndo la obligación 
;ngo i quien foy » ofs^ 
[olü de tu [icrgo, 
que ocaúon halle» 
t halla ^ijui. Btat. DeteBt<!| 
fá me incumbe faber, 
K tni liefgo dengue 
s inviolable ley, 
lapei , ó qué criado 
iTe que dices fue. 
. £1 criado , efte ciiadoj 
peí > aquel papel 
brió Leonor , fíendo tnyO| 
le á ella fe le dio In^. 
} DO íe le di , que ella 
quitó fin querer, 
uyo eia el criado? d. Ala. ^i 
tuyo el papelíc/.ytitf. También» 
pata miíi/.^/.Pues qué dudas! 
.ntes no dudo , pues se 
ai muerte , y mi homicida 
de mi [)az, cruel, 
lO , que initüduxifte 
pules en mi fec. 
ve , buelve las efpaldas» 
adoío , y de cortés, 
bliciías mi muerte, 
ni mi hermana revé, 
ue haiá verdades oy 
ngimientosdeayer. 
ué fácilmente creyó J f, 
le él contó * y yo afírmé! 
n fío , no ay coía mas ñcil 
:ngañar una muger. 
' no quieras mas vidria 
li vanidad » que ver 
por ti lloran mis ojosi 
puede en efeá» hacer 
X lagrimi» an hofpbtei 
•.IX. 



Íiue no las lagrimas fiempro 
cñas fon de querer bieo. 
Vete. i. Al. Mas lo defeo yo, 
que eftoy yá para perder Af. 
el juicio , bufcando modos 
para refponder. Btát. No des 
mas efcandalo en mi cafa, 
que bafta el primero fer, 
que concupilcible ot. 

TvráU hUs dt la mángái 
No tires mas , dexame, 

2ue tienes traza , por Dios, 
e dexarme muda. d. AL En féC 
diámetro al menos fera 
mi «pucfto Planeta , y quieOí 
aufentandofc , fabra 
obedeceros cortes, 
pero en fabiendo mi amor. 

f Mf.Pues á Dios , que yá lo sé. 

d. AL No fe ha empezado muy mal. 

A/í/f.Ni fe ha acabado muy bien, 
que viene gente. Inh. Ay , ítñotai 
ir no le dexes. Stít. Por que? 

/»?/. Porque al pAÍlb etUn hablando 
Leonor , Don Juan , y también 
tu padre. M-^J. El padre es el d'iblo 
de eftos enemigos tres. 

Btat. Mi climatérico día 
esoy (ay de mi!) fi os ven, 

Eorque contra mi los Cielos 
an fabidodifponer 
evidencias que acrediten 
culpas , que na imaginé: 
para el quarto de mi padre 
el paífo ella quadra es, 
no podéis fatir de aquí, 
ni allá dentro entrar (todeísi 
y aísi , antes que aquí emteix 

1A\ ■ 
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Calderón » donde ha de aver 
por fuerza amante efcondido, 
o rebozada muger? 

Siat. Efto conviene á mi honor. 

ii. aL Yo me tengo de efconder? 

Mofe. Inés ) mala burla es efta« 

Inés. Y muy mala /Mofcatél. 

Bea. Efto he de deberos, d. ^/.Cielos^ 
cpníiderad y que no es bien 
darme tan ñno el pefar, 
íiendo tan fallo el placer. 

Best. Qué elperaisf 

d. Al. Qué he de cíperar? 
fabet adonde ha de fer 
donde tengo de efconderme. 

Jfíh^Donác cftár mejor podeisi 
e5 CD aquella alacena 
de vidrios. Beat. Has dicho bien. 

d. Ai. Lindo búcaro del Duquc^ 
y déla Amaya (eré: 
yo en alacena de vidrios? 
vive Dios::: ¿^tf/.Precifo es. 

lilis. Entrad. *f. A\. Sin un calzador^ 
no es pofsible. [nis. Enrra también. 

Afoír Es alacena de dos, 
Ct mo milla de alquiler? 

EH(r¿ n en iu alacena ^ quietranfe v/- 

dfics ^ y Jalen Don Pedra , Leonor^ 

y Den Jaan. 

/W/.Mirad que quebráis los vidrios. 

d. Ped. Ola y unas luzes traed 
áefía lala. í^.juúh. Vive Dios, 
que no se lo que he de hacer, 
íi halla á Don Alonío aqui 
Do:: Pedro , que yo bien sé, 
que no ticne el quarto puerta 
por donde lalir; y en fee 
de averie t-inpcñado yo, 
y lér mi amigo también, 
no t^Cy como llegue ávctlc> 
qué ícm^áio puede avs;i\ 



con d ÁPior. 

Lion. O , nunca havien mventaáo 
la venganza que bufqui, 
pues empezando de burlas, 
can de veras viene á let! 

^* P^^.Aqueftas noches , D. Joan, 
á qué hora os recogéis? 

^^Jh. Temprano: aqueftocsdeciriK 
que me vaya , y fuerza ess 
en grande peligro dcxo i/, 
a Don Alonío , por fer 
mi amigo ; el eftarme aqui, 
no es potsible , lo que harc 
fera , eltár (icmpre á la mica 
de lo que ha de fucedec: 
queda á Dios. 

d. Ped. A Dios: Alumbra 
al ícñof Don Joan , Inhs. 

Vi Inés ahmirggdojj zajg DenjM 

i.Jman. No a veis de falic de aquí 

d. Ped. Yo sé bien lo que he de hicdl 

LtéH. Adonde Beauiz avca» I 

pues yo no lo puedo vir^ I 
á Don Alonío efcondido? 1 

Beat. Que tantos íüftos rae dé i 
un hombre que no conozcol ^ 

Builve Dpn Pedro ^y Inés c0h lab^^ 
tietnfe qnefe quiehra att viiirn. 

d. Ped.Eñttz aquella luz > Inés, 
en mi quarto. Leen. Acra fía di 
dá en iu apofento con él» 

d. Ped. Entrad conmigo las do5> 
que os tengo que liablac: mas 
es aquello? 

Dtxa caeríais alcandeiero. 

Inh. El candelero 

fe me cay 6 d. Ped. Que ik> efies 
nunca , L .és, en lo que haces! 
Vanfe Dm Pedro ^y Lioa^r. 

Inés. Si eftoy, íeñor. Btae.Oyc^ 
^ues mi padre fe recoge 

Ni* 
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falgan de ai aquvliü:^ hombics, de una alacena* l9i}s. Es forzólo. 



iio que lo llegue a entender 
Leonor. Jfüs. Ko lociucnderá: 
mas di me » cómo ha de ier? 
que mi feñor no baxó 
con Don Juan , por fer cortiSi 
tanto f como por cctrar 
las pQcrtas.£^4/« Procura hacec 
que falgan como pudieren. 
VmJí Bidfriz. 

ftif. Yá por donde íalgan sé: 
mis aprenfados leñorest 
bien delpoblaros podéis. 

i. Al. Vive Dios I que fi no ñteri^ 
picaro 9 por no se qu¿i 
que te marára. M^f. No pude 
flus t fi los vidrios quebré 

' que eran vidrios en ttcüo. 

¡gif. Venid conmigo* 

é. ^f. Ay , Inés, 
íi fuera por ti el fecrerOi 
fuera empleado mas bien» 

M(^/c. No fuera fino muy mal: 
que aora de humor eltcsí 

i^Ai.Ho puedo conmigo maSi 
liamos i mas por no perder 
ocafion t toma un abrazo. 

Jltfy/. Cordero en brazos de Inés, 
el hombre le vio mil vezes} 
pero ióla aquefta vez 
es el abrazado el hombre, 
y el cordero el que lo ve. ^ 

ImÍí. Salgamos prelio de aqui» 

d. M. Quien dice que noi 

Ms. Que aunque 
mi feñor cerro las puertas, 
bien falir los do:» podéis; 
arrojaos , fin que os lientan, 
por efte balcón : ea , pues. 

d. Jl. Eflfo tenemos aora, 
cs'í bdlconc^í , dc/puet 



Mofe. Y digas la (al Inés, 

es muy ¿Ito^ 
ln}s. Del fegundo 

quarto no mas , no aguardéis. 
d.AlMz% que me quiebro una piemtf 

kombres , que enamoráis , ved 

fi ellos lances en quien ama 

fe dcxan aborecer, 

en quien no ama , qué (ierá! 

mal aya quien quiere 



JORNADA TERCERA, 

SnUn hh , / Miatrít. 

Best. Que dices? 

iBis Lo que ha paflado, 
porque del balcón aviendo:;: 

Beat. Ay Dios! cómo, Inés, ha fidof 

li^f. Los dos Luzbelcv caido, 
llegaron con mucho eftrueudo 
unos hombres ) pretendiendo 
conocerlos > y dcfpues 
repararon , tanta es 
de amo , y moto la deftreziv 
el uno con la Cibeza, 
lo que el otro con los pies. 

Biát. Quien , Inés , te lo conta? 

Inh. Quanto he referido yo, 
relación es de un criado 
del galán de pie quebrad^ 
como cojo que partió, 
íalródel balcón. Beat. Y di, 
quien le vulneró , ó le ha herido^ 

¡ais. Efib no fe ha fabido. 

Beat. Doliente» en fin, y^zc Jaés. Sip 
pierna, y cabeza llevó 
quebradas , aunque yá cñk 
mucho mejot.Beat. Quedari 
claudicauíc» fcCxQ^ts^^^ 
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.has de perder eíTe vicio? 

Beat. Ay deaicncia ? ay tofca igual? 
el claudicante no es 
hombre de alternados pies» 
$iel que ambíila deíigual. 

J»es. No se lo que es , ni que no} 
íolo s¿ i de temor llena> 
que ha eftado herido. fi^.Su pena> 
ay de mi! padezco yo. 
Un hombre en mi quarto entró, 
de mis anuas informado^ 
relucho , y determinado, 
acción fue qitc me obligo» 
al compás que me ofcndiói 
pues G ofenla el amor pienfa 
fer la acción en mi detenía» 
laconftruye obligación; 
luego compatibles ion 
la obligación > y la ofenfa« 
Vino mi padre , y aquí 
f ragíca mi hifloria fuera» 
ii corees no obedeciera 
lo5 prccepros que le d\: 
por mi cicondido , por 
precipitado , y caído» 
de otra mano quedó herido: 
pues ü iguales llego á vec 
que fentir y y agradecer^ 
qua 1 í era lo prcteridoi 

Inh. Pues qu¿ pena es cfta aora? 
que tienes, que trifte eftás? 

S^tií.Quh quieres que tenga mas? 

Itth.Ho le gaftes a la Aurora 
ias blancas perlas aora, 
que ha de echar menos defpues. 

Seaí. Ay Inés mia! ay Inés! 
fí tu guardarme quineras 
un fccreto , tu Tupieras 
mi tormento, hes. Dile, pues» 
que aunque Tiempre en milugir 
Síin Secreto efclarccido 






^í. 



con ti Amor. 

dia de trabajo ha ti 

le quiero canooizar» 

y hacer fícfta de guardar. * 
Beát. Pues íi eflb ha de Icr a(si» 

yo he de fiarme de ci: 

A ettegalin Ca vallero 

agradecer , Inés . quiero 

loque ha paífado por mi: 

pero no quiliera que ¿i 

lepa que lo tiento yo» 

porque 1er piadolá oy » no 

es dexar de ler crueh 

á mi ubligacion fiel, 

y fiel á mi honor, que intente 

íáber de él mi tee conliente» 

no por el , fino por mí. 
Inh.QUto eíia que lera afsi: 

ay Tenores, que ya fieme. 
Beat. Quifieta que te Ufaras» 

como que de ti Talla» 

á vifitarle , Inés mia» 

y de Tu mal ce informaras. 
Inh. Y qué mas?5/a/.Que le Ikvktf 

una vanda » y le dixcras 

que tu L ladrona eras 

del favor. ln$s. £ftá muy bieO| 

y haré efte papel tan bien» { 

como tu milma le hicieras: 

dame la vanda , y verás 

qual mi chinelita anda. 
Biát. Yo voy , Inés , por la^vanda^ 

pero mira que jamás 

nada á Leonor le dirás. 
FafeBi-atriz ^y faU Leonor. 
Inh. Nada le diré a Leonor» 

vi¿totia por el amor. 
U^n. De qué es el contento » loés^ 
Inh.Yo te lo diré dclpues» 

pera primero es mejor» 

que rebicnto , te piomwto» 









De D. Pedro Calderón de la Barcas 4 j y 

lizo una diligencia a coíta de íu opinión, 



le Beatriz de etteafe¿^ 
úc fiíe? 

icargóme un fecreto, 
y averme encomendado^ 
c cuente decontado> 
es y pues quaudo no fiíera 
iecirlo 9 lo dixera 
/ermdo encargado, 
catrizla fantasu 
on Alonfo rindi6> 
lenguage la habló^ 
peíar de fu porfía^ 
ligo una vanda embia: 
lycn fin hade fer 
:r qualquiera mugert 
i vanda quiero ir> 
:s te lo he de decir 
tu no lo has de (áÍ3er. I^^ 
igo y que no lo fabr^* 
9t. Pues ya yo lo tengo oido: 
^eo que en annor 
rro ay j pues en rigofi 
o dexarte infeliz, 
un afcdo en BcatriZi 
do ha faltado en Leonor» 
íes en mi ha &ltador di» 
» En tt , Leonor , ha £iltado> 
lunque he fufirido, y callado 
iefdichas hafta aqui, 
porque pense oy de tt^ 
veriguarlas pudiera, 
Kcácitelodixeras 
aendo fuerza fentirlas^^ 
luera yo (in decirlas, 
:e Gn vengarlas muera. 
Alonfo por tu gufto 
lar á Beatriz entró, 
;uyo , ni pruebo yo 
: jufto , ó no fue juíloc 
fca/ir fu djfguík), . 



fe arrojo por un balcón; 
y yo que en la calle ellaba^ 
á efperar en que paraba 
fu empeño , fue en ocaíion 
el baxar » que avian entrado» 
dos hambres en ella i y yo 
me defvie , porque ik> 
les diefle el verme cuidado) 
eftando , pues , apartado, 
las cuchilladas 01, 
y a ellas al punto acudi^ 
y por prefto que llegue, 
yá los dos hombres no hall^j^* 
y herido a mi amigo vi. 
Mira íi de mis recelos 
puede aver caufa mayor, 
puesen fu fingido amor 
vi mis verdaderos zelos* 
Quien acuchilla (ay de mi!) 
Leonor , en tu calle ha üdo» 
y quien fale de tu caía^ 
bien dice que en ella paila 
mi agravio : por ti , y por mi 
difsimular he querido, 
como he dicho , haftallega^ 
( ay Leonor!) á averiguar 
quien eíTe galán ha (ido: 
y viendo que no he podido^ "* 
y que fon intentos vanos, 
porque miszelos villanos 
DO murmuren en mi mengua^ 
quiero que diga la lengua 
lo que no han hecho las manos. 
Quédate , ingrata , que no, 
pues que ya me he declarado, 
me has de vir defcngañado, 
Ir^.No tengo una hermanaí^.JFii.No^ 
que íi tu hermana tuvieras^ 

no CUV^^VVX \.tViO\\^V^S^ 



ni de burlas > ni de verasj 

y fupucito que has querido 

ñngirla un galán » inñeroy : 

que á tenetie verdadero» 

no le le dieras fingido, 
¿/¿j.Plcgue ai Cic!íov.d*Jii. No te pido 

fatiátacciones » Leonor. 
León. Ni eftas lo íon , que es error^ 

qtiiando nunca ce lie ofendido. 
i/. Jií. Pues que tulacauíá hasfido» 

dcxa que muera mi amor. Vanf. 

Salen Don Aion/0 yjf Mofcútel. 

¡i4ofe. Señor , qu¿ cienesí qué es eflb? 

en qué pienUs^ en qu¿ iracas^ 

en qué difcurres: en qué 

imaginas? di , en qué andas? 

cu melancólico í tu 

divertido i qué mudanza 

es aqueílaí tan valida 

ha (ido una cuchillada 

contigo? tanto configue 

una herida'^ tanto alcanza 

un balcón , que han acabado 

configo no hablar de chanza?. 
J. Al, A y de mi! que no sé, no, 

qué es lo que tiento en el alma^ 

que es bien , y parece mal, 

que es gufto , y parece aníia* 
M^fc. Tu , feñor , no me diziftc 

que no era tan afcdada, 

como Don Juan te avia dicÍMiÍ. 
i. AL Es verdad. 
Mo/t.Tu no la alabas 

de hermoía ? d. Al. Sú 
Mofe. Tu no íientes, 

que hombres en Cu calle aya 

que acuchillen? 
i. aU No lo niego, 

pero tal tengo la caufa. 
!M^/. Luego ion zelosí d. Al%\^o Cot^^ 

que uo le me dieu nada 



^(0 ef Amor. 

q hu viera hombres, comodiai 
Zclos • y no cuchilladas» 
fuera de que fi yo fui 
á verla , íue por burlarla, 
de Don Juan apadcioadoi 
y fuera hiftoria muy mala 
a verme 1 levado á fe 
el burlado yo. 
Mofc. En la Plaza 
un Toiicantano un dia 
entró á dar una lanzadaí 
de un fu amigo apadruadfl^ 
y ayrofo terció la capa» 
galán requirió el fombrece^ 
yoffidotomó la lanza 
veinte paflbs del toril; 
falió un toro , y cara i can 
ázta el ca vallo fe vino, 
aunque pareció anca i anca, 
porque el cavalio » y el toro^ 
murmurando i las cfpaldasi 
fe ech^iron dos melecinas 
con el cuerpo , y con el alb: 
cayó el Gavillero encima 
del toro , íacó la efpada 
eital padrino , y por dar 
ai toro una cuchillada» 
a fu ahijado (e la diói 

?r fiendo de buena marcaí 
evantófeei Ca vallero» 
preguntando en vocci altas: 
Saben uftedes a quiea 
efte hidalgo apadrinaba, 
á mi , ó al toroí y ningtma 
le fupo decir palabra. 
Aplica aora , apradinado 
de Don Juan , fuifte á la ak 
de Beattiz , la fuerte erraft^ 
y nadie a fabec alcanza 
Utt^Ooa Juan ta padrino» 



De D. Pcdr$ Calderón de U Bsrcá^ 



Calla , calla, 
mal aplicado cuento! 
lien» ó inal,á Dios doy gracias 
[uc ya no reñirás 
imor, pues que yá en la danza 
ras también, d ^l.Si es aísi^* 
ic ) ya que de efta dama 
; un hombre enamorado, 
]ue fervicio es guardarla? 
Ello no , que no fe pierde 
prefto una mala maña. 

Uáman dentro. 
^ra quien llama a effa puerca. 
Quienes? Sale bus. 
lU tu amo en cala, 
fcaccl? Mofe. Cielos, que miro! 
> eseftá: ay ingrata! 
en los Cielos , que vienes 
rrle. In. Pues qué peníabas? 
lero decir que es verdad, A f^ 
que loque mas me agrada, 
dar zclos de poquito, 
que le importa á mi fama, 
Don Alonfo conozca, 
sé cumplir mi palabra. 
Bien honrado pundonor, 
iica. Mo/c. No has de entrar. 
Lp rta. 

Quien habla contigo? 
Nadie. 

:ntcs9q alguien es quien habla. 
Y muy alguien: Inés mia, 
, y mil vezes me abraza. 
I vezes te abrazo , y una> 
pagarte en otras tancas. 

telllzcAla Mofeatel. 
^y! d. AL Qué es cflb^ 
^lóme un golpe 
uarnicion de tu daga. 
Nq dudo que tu venida 
\ darme vJda ^ y aima¿ 
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que aunque tu con Moftatcl 

me rerpmdiile enojada, 

en ñn , fabes que te quiero, 

y no has de íer (icmpre ingrata;;* 
Inh. Nunca lo fui yo contigo, 

que a la primera palabra 

dixe que a verte vendria. 
d. Al. Picaro , pues tu me engaSas? 
Mofe, Yo , íeñor? 
d. Al. Viven los Cielos, 

que he de matarre á patadas. 
Moje. Cun^pliófe el renran} mas no, 

que mandarme baylar falta. 
/«¿/•En íabiendo á loque vengo, 

Moícatel fe defcngaña, A f. 

duren los zelos un poco. 
Mofe, Vive Dios , de una picana::: 
A. Picaro , habla con tefpcto, 

mirad que foy vueftra ama: 

a Tolas quiíiera hablarte. 
Mofe. A íblas? 
d. A':. Salte allá , y guarda 

eíla puerta. Moje. Yo la puerta? 

Viven los Cielos. 
d. Af. Que h-iblas? 
Mcf e.Quc íoy leal, y no tengo 

de coníentir tal infamia, 

que por una picarona 

exceííó ninguno hagas, 

y íc aventure tu vida. 
d. Al. De quando acá tanto guardas 

mi faiud? (alte allá fuera. 
Mofe. No me laidré , fi me matas, 

que efto conviene a tu vida, 
d. Al. Nunca te he vifto con tanta 

lealtad.^^y^.Guardéla otras vezes 

para eñá ocafion. 

Eehále k emfelloBesm 
d. Al.Yz bafta: 

yá cftás íola: buelve , Inés^ 
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me has hecKo en venir á v^rce, 
por la opinión de mi ama 
ha lldo , (lo porque vengo, 
como dixe , por tu cauía. 
' tí. ^1. No sé que quieras decirme. 

Ijicf. Direlo en breves palabras: 
Beatriz , aviendo fabido, 
Cémo huvo unas cuctiilladaS| 
de donde herido íalilte, 
á la puerta de iu cafa» 
de ttt herida condolida, 
de tu termino obligada, 
y de tu falud dudóla, 
teembiatoda ella vanda. 
Favor es luyo , aunque ella 
me mandó que no Ilqgáras 
á faber que te la embia: 
con ello , a Dios* 

'¿^ Al. Oye , aguarda, 
* Beatriz fe acuerda de mi? 
Beatriz (iente mis deígracias? 
Beatriz me embia favorej? 
uovedad fe me hace eftraña. 

inis. A mi no » porque en fabiendo 
que era tu voluntad faifa, 
fupe que feria dichofa, 
que por no acertar en nada^ 
mas con nofotras merece 
quien finge , que no quien ama. 
Sale MofcattL 

%íofcat. Qu¿ mal defcanfa un zelofo! 
qué mal un trille defcanfa! 
mis penas veré , que menos 
es verlas , que imaginarlas. 

'd. Al. Inés bella , pues Beatris 
oy de eftremo a eftremo pafla» 
palTe yo de eftremo á eftremo^ 
que aunque fineza no haiga 
de enamorado , de noble 
la he de hacer , aqui te aguarda 

i que ¡a cicri V4 Uü pa^cU 



con € I Amor. 

Mofe. £1 fe entra en cflbtra qoadi 
defcanfe mi corazón: 
Tygre fregatriz de Hircaoia 
vil cocodrilo de Egypto. 
fierpe vil , león de Albania, 
tendrá mi lengua razones? 
tendrán mis labios palabras 
para quexarfc écxxl 

*• No. íAf. Pucj íi voces me £iba 
tengan mis manos licencia 
de darte de bofetadas 
fiquiera. In. No quiera hacer 
tu mano tal , que ya baftaa 
las barias , que todo ha Gdo 
por íblo tomar venganza; 
picón fue. Mof. Pues los picoae 
fí juegan , muden baraja 
6 truequen la fuerte: dame 
los brazos. Inh. De buena gaos 
Sale Don Alonfe. 

é. Al Qué es efto< 

/n. Efto es abrazar 
en mi tierra. M^fc. Ha (ido tai 
la alegría de a ver vifto, 
que ya eflfa fiera fe ablanda, 
la curiohdid perdona, 
fi he efcuchado quanto hablan 
que le di a Inés efte abrazo, 
en albticias de la vinda. 

é. AL Toma , Lies , elle papel» 
que le has de dar á tu ama» 
y pata ti efte diamante* 

In. Vivas edades mas largas» 
que claro eíia que es el Fénix 
fuegra mentira de Arabia. 
Vaje nUf. 

Mofe. £a > hagamos , (eñor, caent 
que no he de quedar en cafa. 

dL4/.Por q. té, Mofea teUMT/í. Pon 
amo no quiero que ama. 
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por acudirá fu Dama. el alma > que la catifiía; 
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L Alonf. Bien el averte fufcido 
tantas locuras me pagas. 

Vlc/c. Ello ha de fcr. 

Sale Don Juan. 

Ljuan. Qué ha de lerí 

i. Alonf. Irfe quiere de mi cafa. 

Uju. Por que , Molcatcl? Moj. Porq 
ha hecho la auyor infamia^ 
la mayor ruindad ^ mayor 
baxeza , mayor:.: d^ Jua»* Acaba, 
que ha íido?A/<'/!Haie enamorado. 
mira íx rengo hacra cauía. 

if. Aíom/. En efta locura ha dado^ 

gx haver vifto con quanca 
neza íirvo a Beatriz 
por yo$.d.Ju.Al amor doy gracias, 
que cfife cuidado dio fíñ, 
y han ccflado ya mis aníias. 

d* AL Pues cómo de aquclie empeño 
libre eftais? d.Ja. Como fe acaba 
oy mi amor. d.Al. Pues,y Leonor? 

d.Juan. Leonor de mi pecho falta^ 
que como amor es foctunay 

' lujeto vive á mudanzas» 

d. Al. Aveis de ir allá conmigo. 

dj». Yo no he de verla , ni hablarla 
en mi vida, d. Al. Por Beatriz 
he de bolver á fu cafa, 
y a fu calle á hablarla , y verla 
por la tarde f y la mañana» 
liendo yo el defcaiabrado, 
y vos la cabeza fanas 
y no iréis? ¿/./ir. No,porque herida 
mas penetrante , y tyrana 
fon mis zclos , porque fon 
mortal herida del alma. 

d. Al. Pues troquemos las heridas, 
que yo primero tomára> 
¿a mortal ,ó venial, 

tener oy dc/caiabrada 
Tim. IX. 



y efto bien claro fe faca 

del cfeclo , pues íi curan 

CI1 fallo una herida , mita, 

y á los zelofos da vida 

qualquicr cura , aunque fea (alfa. 
d.Juun, En ñu , Don Alonfo, fea 

con poca > ó con mucha caufa, 

no he de bolver á ponecos, 

en la confuñon paflfada. 
d. áL Ni por mí aveis de dezarlo^ 

que á mi no fe medá nada. 
d.Ju. Por mí lo dexo , y por vos» 

porque vueílra herida bafta. 
d. AL De una herida no efcar mientan 

cava I los de buena cada. 
d.Juan. Yo no he de bolver allá« 

ni á fu calle , ni a fu cafa. 
d.AL Pues quando por vos no fea» 

por ver íi á fab;:r alcanza 

quien me ha herido» he de bolver. 
d.J'f. Quádo importe á vueftra fama 

delile acá fuera podremos^ 

hacer diligencias varias, 
i. AL Yo mas pretendo , Don Juau» 

buena opinión con las damas, 

que con los hombres ; y no 

es bien que muger tan vana, 

como Beatriz , de mi pieníe::: 
d. Juan. Yo fabre defengañarla 

de todo. d. Al. D. Juan , D. JuaOt 

hablemos verdades claras, 

yo he de ir a ver a Beatriz. 
A/y/?. Hablara para mañana, 

y dirá que miento yo. 
d.ju. Si eílo os importa >qub os faltaf 

id vos muy en hora buena. 
d. Al. Cómo lin que las efpaldas 

me guardéis vos » y Leonor? 



¿fi% N0 hay burlas con e¡ Afaof: 

hurtada , que era tuya y bien creería, 
que un papel , que es mas fácil , te traería. 

Teatriz. Efla fatisfaccion algo me agrada. 

Inés. Aquefto es dar fatisfaccion honrada. 
Leonor , feñora , viene. Sale Lecnor. 

Beatriz. Pues que el papel roe vea, no convienCk 

Leonor. Bien pudiera yo aora 
decir con mayor caufa (quién lo ignora?), 
qué idioma fue mifivo el que en lineada 
papel ocultas en tu manga axado? 

teatrh. Y yo también pudiera 

decir , que en vano preguntarlo ñieras^ 
pues quien fabcr no quiere 
lo que quiero dedr , laber no efpere 
lo que callarle quiero. Vafe. 

teen. Ir:cs ^ qué es efto? /;7,Por hablarte muero» 

Ixonor. Di me prefto > qué ha (ido 
cfte papel? Inés. Qué pocote he debido! 
no aguardaras I (iquiera^ 
á que fin preguntar te lo diiera? 
que fe me hace conciencia te prometOt, 
la pregunta UeVar por un fecreto. 

Al paño Beatriz. 

Beatr. Mal fegura> efcuchar defde aqui quiero^ 
qué hablan las dos./i7.Fulá verle,y lo primero, 
le dixe , que Beatriz me lo mandaba. 

Leo. Bien hicifte. Beat. Y yo mal, pues me fiaba 
de quien con Leonor en chifmes anda* 

Inh. Lo fegundo ^ en fu nombre di la vanda«. 

Beat. Ay infeliz > qué heoido! 

Leonor. En efla quadra a y ruido. 

Inés. Donjuán es el que ha entrado. 

León. Pues cómo > fi de aqui fe ñie enojado» 
diciendo , que en fu vida no me avia 
de ver? Inh. Que eftés tan nueva todavía» 
que no fepas » que ({uando eftá un amante 
diciendo , mas furiofp , y arrogante: 
no he de bolver a verte , ingrata bella» 
es quando muere por bolver a vella? 

tea.Yi que ^ efcucVv^t Ti\^]ií^Tv^^Vt.^m^«3a^^ 

acabe de cfgicVutV^^ «a^^^^^^^^ ^ _^ 



De D. Vciro Calderón de la Barca. 



tt Don Juan , Don Alonjoj 

y MofcateL 
n. Peniarás que me han traído 
rtc , Leonor , y hablarte 
zelos, porque los zclos 
rdona el civil Icnguage) 
ordinarios de amor, 
afsi llevan > como traen: 
s no , Leonor , no he venido 
i que me defengancs, 
que el dcfayredc amor 
ublar en el defayre. 
1 otra ocafíon he buelto 
ífar eflos umbrales, 
que nunca les falco 
fion á los pefares» 
\ Alonfo , á quien tu hicífte 
3eatriz fingido amante, 
!diendole en tu caía 
dcfayre el primer lance; 
o , que porque no pienfen 
katriz las vanidades, 
el no bolver aqui ,es 
rfcarmentado , y cobarde> 
lia pedido que le trayga 
Tía ; cómo negarle 
do yo lo mifmo á h\y 
el no me negó á mi antes? 
In notable obligación 
[lais, forzofo es pagarle. 
n. £1 viene , Leonor , á efto> 
)rque en aquefta parte 
ca pienfen mis defdichaS) 
ca lofpechen mis males> 
ca imaginen mis penas 
fue gana de bufcarte» 
a calle me eftaré> 
ante que á Beatriz hable; 
\ efte efcrupulo leve, 
\ efta materia fácil 
mpcñeía opinión^ 
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íu crédito dckngañe. 
Don Alonío entrad , y pocs 
ya el Sol , elado cadáver, 
agonizando entre (onibras, 
de la noche en brazos yacc^ 
hablad a Beatriz , y ved 
que pqui Don l-cdro no os halle. 
^0». Aguarda , l)on Juan , clpcra* 

^- ///.Que quiercs,Lconor,q aguarde? 

Leon.l>cícng:iños.d.Ju.Sot\ en valde. 

L^í^.Difculpas.i/./w.Sef a en w;kt\o.va/l 

León. Tras él iré ; Don Alonfo, 
luego buclvo , perdonadme, 
que Don Juan ctta zclüfo, 
y esfuerza defcngañailc. tm/¡ 

i/. /^/. Mas que me voy fin hablar 
á Beatriz. Afofc. No dirás antes, 
mas que entramos en aprieto 
al paííado femejameí 

d. jll. Inés , dime , doríde efti 
para que en canto la luble» 
Beatriz? 

Sale Beatriz. 

Beat. Aqui eftá Beatriz, 
efcuchando los ultrages 
de una vil hermana , de un 
falfo amigo , de un infame 
criado , una criada aleve, 
y de un cautelólo amante: 
que enere Leonor , y Don Juan^ 
Inés , y Mofcatel no halle» 
íi no confuclo a mis penas» 
difculpa á mis difparatesl 
Solo en efta parte intento, 
fola quiero en efta parce, 
como quexofa , ofenderme, 
como ofendida , quexarme 
del mayor de mis agravios, 
y no el menor de mis males.. 



4^1 Noáy.hurUs 

rail pocas óz mi pcrfona 
( dcci r ;ü tcngí >) VjlS partes 
que a> ; que :; un horabrc huvicra 
que atrevido titc iiiir¿llc, 
facfll: con fii)gwlo amor? 
quererme á mi por burUcme? 
á mi por;;: 

d. AloHj. Beatriz hermofai 
íi ác tus peíares fales 
tan ayroía , como aora» 
por pagar finezas tales, 
facit es ei delengaño« 

Beat. Como el delcngaño es fecil, 
quando el quererme es por butla? 

d. Al. Si atiendes , con elcucharmca 
Tai vez por burla le atreve 
uno al Mar , iin que prelüma, • 
viéndole jardín de eípuma, 
viéndole lelva de nieve» 
que ay peliljro en fcl , y en breY« 
lci%'a , y jardin con horror 
le anegan ; y afsi es amor: 
luego en placer, y pefar, 
íi no ay burlas con el Mar» 
no a y burlas con el amor. 
Tai vez por burla , ó eniayo, 

Eolvoriüa artificial 
ace un rayo material» 
y forja contra sí el rayo: 
quando con mortal deímayo 
muere á fu violento atdor; 
rayo es amor en rigor 
contra fu Artífice, luego» 
a no ay burlas con el fuego» 
no ay burlas con el amor. 
Tal vez defnuda ua amigo 
la efpada » para efgrimir 
con otro , y le viene á heriri 
como fí fuera enemigo^ 
fu deftreza es fu caftigo» 
y afsi » ufar de ell» es ^toH 



efpada amor tn rigor 
es , luego defembaynada, 
fino ay burlas con la 
no ay burlas con el aaiot*; 
Tal vez por burla » min 
domeftica » y manía yá . 
una ñera » un horabu efta 
con cila I Beatriz , ji 
<]uando mas la «ilhaga 
boiver lude á (u furor: a. ^ 
fiera es amor en cigoc» 
luí-goli yálifongera» 
no ay burlas coii una fictti^ 
no ay burlas con el aoior» 
Por burla ai Mar meerntcj 
por burla el rayo opcotái» 
con blanca eípada cfoimí» , 
con brava fiera jugiiti .; 
y aísi » en el Mar me anega^ 
del rayo fentt el ardor, . ¿ 
de azero » y fiera el furor: \ 
luego íi faben matar^ ij 

fiera 3 Hzero , rayo »y Mar» j 
no ay burI;i5con clamor* , 

Beat.A eíTt: argumento::; 
SéUiM Iñh ^HorotMüM ,/ Li0m 

Leonor. A y de mi! 

huyendo íáiió á la calle 
Don Juan : y mientras le dal 
voces , vi ci\trar a mi padre: . 
cícondcrme imporra aota. 

B^f .Nu^Leonor.porque ya es ta 

l4on. A Don Alonfou: Bédt.Q^ 
ha de faber quanto paíTe 
mi padre aqui , y tus engaños 
fe han de iaber.L^i^.Quaodo n 
tu decirlo , yo fabrfc 
culparte a ti , y diículparmt 
'Y aísi , puefto cjuc las dos 
corrémo.s el rietgo igaales^ 

•fiuaics , Beatriz , bü^uciiioi 



De D.Pedro Caldenn de la Barca. 4Í; 

Bi4t. Por moftcartc Uon. Eflb si , cobre ai aiicRia. 

SmU Dtn fiuw. 
d.Jua. Un afo bm pcis 
de uiu vez , dc:o ¿z i.s 
la ana , no le yer:a =¿>i :g ^ 

coz c ^ 
r:iic; 



lien y lo harC) 
a eftár de tu parte. 
, como Iglcfia, 
lo no haré yü,q antes. 
3L.Beat. Ei\c apolento, 



ra re guarde. 
nc guufdc taTibien. 
idos Ion los lances 
jo de famiüas! 
lia en la Cáiic, 
nos efcondidoSy 
en nos dcfcalabrc. 
d§s , y Jale Don Vid-i. 
le,y no han cncendiáo: 
unas luces Taquen, 
ngo prevenidas, 
caía ral dclayrcl 
al afrenta! 
iofos ) u dadme 
i dadme !a muerte» 
que rienesJ 

íes? tios,) 

honor,ytraygoagra- 
cnto en efta parre, 
I loy quien los traygp» 
n á bufcarme 
mi cafa mifma. 
mi ! todo le fabe» 
3 rae dirás , fcñor> 
j% ¿Qremos nacen? 
s locuras 9 Beatriz, 
tuerza declararme» 
le por ti fe atreve 
zuelo arrogante 
le aquefta cafa, 
ay cofa que no alcance» 
Qor ? Af#/r. Malo va cfto. 
íes por ti Don Luis hace 
i de ella » y de mt. 
iIcciendovaellaACft 
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no£>:..Trr '^JLkV.u y^. 
Muy biri se 3:1c v:^::^»- ¿ ' '-«. 
arrcveiinc . v w!:i.«rini¿ 
porque se opts, ti '1 utr^ -» 
el Etna que ce: tro ara*, 
aunqae atbicno ó: v^r • t. 
áf. /^^¿Z. No paíT^^is mas uZtiiTiV, 
que ya sé que es ley pci::^ 
de mi honur , y de wi í¿s.i 



en efta edad , no deiar 
a hombre que de mi ít vak* 
Vaimosu/.Jir.En fin^íoss qa*cs 
En llevando yo á tu padre, 
Leonor , echa á Don A cr. £b. 

lí. i4/. Eftos fon ios que miurm 
(luifieron , no me ota bien 
ir con ellos , ni quedar nc. 

d.Pid. Efperad , que ya es de 
que de aquefta (ala fa<\^e. 
un broquel , pictv^ oVs 

de mi mocedad* d.fii4«. 






